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FEATURES OF PHRASEOLOGICAL UNITS
IN KAZAKH AND ENGLISH LANGUAGES

The article deals with one of the most important issues of translation
science— the translation of phraseological units from one language to another:
1t is known that translation is the main means of communication between two
cultures, acquaintance with the culture and life of other peoples. There are
many problems with translating from English to Kazakh. One of them is the
translation of phraseology. It also analyzes the types of regular expressions and
the composition of regular expressions that belong to the same group. There
are also several examples of phraseology used to describe characters in fiction.

Keywords: phraseological translation, phrasema, idiom,
phraseological integrity.

Introduction

Nowadays, the issue of translating phraseological units from one language
to another is one of the most relevant topics in translation studies. Because spirit,
soul, traditions and thoughts of one people are transmitted to another people
through the language of translation. It is known that translation is the main tool
of communication between two cultures, and acquaintance with the culture and
life of other peoples. There are many issues in literary translation from English
into Kazakh. One of them is the translation of phraseological units.

Phraseology is one of the most complex areas of linguistics. Therefore, it is
important for translator to be able to distinguish phraseological units within the
sentence and to be able to denote national and cultural identities of phraseological
units found in the sentence.

Methodology

Distinguishing and translating phraseological units poses many difficulties for
translator. For example, multi-component meanings of phraseological units differ
from the meanings of the words they contain, and the most important thing is that
phraseological units within a sentence cannot be immediately distinguished from
free phrases. Consequently, full meaning of phraseological units translated from
the source language is obscured and completely changed in translation.



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528

In recent years, the experience of comparative study of phraseological units in
Turkic languages with phraseological units in Russian, English, German, Korean,
Turkish, Chinese, etc., and compiling dictionaries has been summarized, as well
as many works and researches have been published in the process of comparing
Kazakh languages data with phraseological units of other languages.

The work of I. Kenesbayev (1946, 1968, 1977) had a positive impact on
the study of phraseology in linguistics of Turkic-speaking peoples, K. Akhanov
(1962), R. Sarsenbayev (1959), G. Mussabayev (1962), H. Kozhakhmetova (1972),
A. Baitaliyev (1974) were the first researchers to draw conclusions on the
theoretical and practical problems of phraseological units.

Next generations of researchers such as S.Tolekova (1975), R. Zhaisakova
(1980), A. Yeleshova (1989), G. Smagulova (1993), S. MSatenova (1990, 1997),
etc. studied phraseological units from different aspects.

Discovering lexical and semantic nature of phrases in English and Kazakh
guided by comprehensive theoretical basis of phraseology and dictionary materials
is also our new research that we are going to introduce into science.

Well-known scientist S. Amanzholov was one of the first to emphasize the
need to study phraseological units; he gave directions and indicated the relativity
of phraseological phrases to parts of sentence [2, 72].

In Kazakh as in other languages, a number of groups of words are used in
the form of set expression. For example: «TeOeneH TyckeH TYHEK KayablH ypeHiH
YIsIpsI, ecineH Tanasipap! (Darkness from the hill struck fear into the enemy and
scared him to death)». The phrases «ypeiin ymbsIpsIn, «eciHeH TauapIpAb»in this
sentence are used in specific meaning. That’s why phrases like «ypeiiim kammaab»
and «3apem yiuTe» mean «I was scared». From this point of view, these phrases
cannot be equated with such phrases as «bird flew away», «crow flew away»,
and «plane flew away». Set expressions are divided into two types, for example:
idiomatic expressions, phrase expressions.

Relationship of words in composition of set expressions belonging to idiomatic
group is strong, giving them a completely other meaning and not related to their
meanings as a whole. For example: «kaObipranMeH keHec» (think about), «koii
ay3bIHaH men anmmMacy (would not hurt a fly), «caisr cyra kerin otsip» (be sad), etc.

A number of meanings of phrases belonging to a phraseological group — set
expressions are associated with lexical meaning of at least one of the words present
in them. For example: «rasx sxey» (get the stick), «0ac ketepy» (resist), «KaHbI
amry» (feel sorry for), «ecinen mbiry» (forget). Smirnitsky divides phraseological
phrases into two groups: phraseological unit and idiom. Phraseological unit
includes verbs such as «get up, fall in love». And idiom includes words that are
used in a literal, metaphorical sense. For example: «take the bull by the horns»

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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means to act decisively (literally in Kazakh «eri3ni myiiizinen ycray») and exact
meaning is «take action immediately, without delay».

Amossova divides phraseological units into two groups: phraseme and idiom.

Phrasemes are derived from their constituent components. Phraseme corresponds
to the phraseological units of V. V. Vinogradov. For example: «beef teay, kpenkuii
MSICHOM OyJIbOH, KOO Maiiiibl copra, «knit one's brows», HAXMypHUTBCsI, KeyleciH
KakThI (give a hostile glance). He noted that idiom does not match the meaning of
the words contained. For example: play with fire urpars c oraem, oTneH oiiHay.

In fiction, proverbs and sayings are used to describe the inner world of
characters, psychological behavior, and speech style.

Diverse nature of proverbs, idioms and other types of phraseological units
as a means of illustration in the literature can be clearly seen in the works of
M. Gorkiy. He stated the need to pay special attention to fairy tales, legends and
proverbs in order to know the history of the people, their social and political views.

For example, in English «Storm in a teacup» means a frivolous reason, trifle.
This phrase is literally translated to Kazakh as «kecezneri bI3rapiibl xxem.

«Don’t worry about this silly row with the boss it is just storm in a teacupy.
This sentence translates as «0acThIKIIEH OOJIFaH YpBIC-KEePIC YIIIH yalbIMaama
OyJ1 yCaK-TYHeK Hopcey.

Let’s take the set expression «Te0e IIanibl TiK TYpAbI», it means «be afraid».
In English, the phrase «hair rising» stands for «to be scared». The phrase «I’m
hair rising of flying — especially taking — off and landing» translates as «Men
YIIyJaH KOPKaMbIH dcipece KOFapbl KOTEPLIreH e JKoHe kKepre KOHFaHay. In
this sentence, «hair rising» means the hair standing on end.

Therefore, special attention should be paid to the meaning of each
phraseological unit. In general, set expressions in Kazakh are called
«hpazeonoruzmaepy, and in English they are called «phraseology» or «idiomy.

And if we consider English idiom, it has its own specificity. For example:
phraseological phrases and idioms are widely used in fairy tales, simple and
complex sentences.

Let’s consider the sentence «He was brave and soft hearted», then «soft
hearted» translates as «xkymcak xypekri». As we have mentioned above, it is
necessary to pay special attention to the meaning of each set expression (idiom) in
the sentence. The mentioned sentence translates as «os 0aTbu1 xaHE KaHBIPBIMIIBDY.

Results and Discussion.

In English, each idiom is paired with parts of speech. For example: idioms are
used with nouns, adjectives, verbs, prepositions, etc. If we consider set expressions
that are combined with adjectives, it consists of two or three words.

For example, the idiomatic phrase «light fingered» means a person who is
dishonest and having itchy fingers.
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The word «long» in the phrase «long in the tooth» is translated as «y3b1H» and
serves as an adjective. It is literally translated into Kazakh as «Tici y3siH agam».
This set expression (idiom) is translated as «xapi».

There are also many set expressions used with verbs. If the verb «to go»
and the noun «songy are used together, it becomes set expression. However, it is
very difficult to predict the meaning of their combination. «To go for a songy is
used when an item is sold for less than its price. «As no one else at the auction
seemed interested in the painting, it went for a song» — «AyKIIMOHIa KOMbUTFaH
CypeTTepre emiKiM KbI3bIKIIaFaH Ke3/1e, KOHI ay/aphlil, MOH OepMereH Kesze, ol
3aTTapblH OaFachl ap3aH CaTbULIBD).

In English, set expressions are divided into two groups: phraseological unity
(motivated) and phraseological integrity (non-motivated).

It is possible to understand the meaning of phraseological units. They include
proverbs. For example:

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021

Kazakh English

[lipkeyre 6apraHHBIH 69pi KMaM eMec. All are not saints that go to church.

. All are not hunters that blow the horn. All are not
XbL1TBIparaHHbBIH 0Opi ANTHIH eMeC.

gold that glitters.
Koitmsl ken 6osica Koii apam enep. Everybody's business is nobody's business.
Bec caycak 6ipzeii emec. All bread is not baked in one oven.
CaObIp TYOi capbl aThIH. Everything comes to him who waits.

And the meaning of phraseological integrity is constant. Their general
meaning does not correspond to their individual meaning. For example: to keep
oneself in hand (e3iH-631 KoIFa aiy), to sit on one's hands; not to do a hand’s turn
(K0T KyCBIPBII OTHIPY), not to move a finger (KOIBIHBIH YIIBIH KUMBUIAATIIAY ), tO
kill time (yakpITTBI O0CKa OTKi3Y), to kill two rabbits with one stone (6ip oxnen
eKi KOsH aTy), to give up all of it (xombIH Oip-ak cinrey), to keep the eyes shut
(6ip HOpcere ko3 XyMa Kapay).

Semantic integrity is when a phrase completely or partially loses its original
meaning and gives the phrase a single meaning. Stability of phrase is reflected in the
preservation of order of phrase components, and consistency of their use is reflected
in their readiness for use. These relevant properties are common to the phrases in
Kazakh and English. For example, set expressions in Kazakh and English:

Kazakh English

Kill two birds with one stone

Exi KostHIBI 6ip OKIEH aTy

Ke3inin arsl MeH Kapacsl The apple of one’s eye
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Wt nen MbICBIKTail oMip Cat and dog life

The components contained in these phrases are used as a whole, connected
to each other. You cannot use another word, or if you change one of them with
another language element, the general meaning may be impaired or independence
and combinability inherent in the nature of phraseological unit may be violated.

Conclusion.

In the aforementioned languages, phrases are often found that are distinguished
by imagery and compatibility, melody and deep significance. They were created
on the basis of a free phrase, processed over the years, memorized in the people’s
mind, and gradually became a ready-to-use language tool, a national heritage.
Phraseological units are linguistic elements of the world of images that people
have borne in mind and sorted through for centuries. Figurative phraseological
units are an indispensable language tool for word melody in the description of a
person, society, nature, life or other phenomena.

Properly used phraseological unit from the point of view of situational,
contextual, stylistic use helps to clarify the meaning of the word.
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KA3AK KOHE AFbIJIIIBIH TUIAEPIHJAEI'T
®OPASEOJIOTU3MAEPAIH, EPEKIHEJIKTEPI

Maxanaoa ayoapmamanyoa e3ekmi mocene OONbIN CAHATAMbIH
maxwvipulnmapowvly 0ipi mypaxmsl mipkecmepoi Oin minoen exinwui 0ip
minee ayoapy moceneci Kapacmuipuliaovl. Exi mooenuemmiy Kapulm-
KamulHAC HCacayvl, 632e Xanblkmvlly MOOEHUemi, mypmulc-mipuinicimen
MaHwvICyOblly OACMbl KYpaivl ayoapma exemi bencini. Asvliubli miniten
Kasax miiliHe ayoapulivlil JHCypeeH KepKeM ayoapmaoa 63 Ke3eziH
xymin mypean mocenenep xen. Coaapoviy 0ipi — pazeonocuzmoepoi
ayoapy 6onvin mabwvinadvl. CoHbIMEH Kamap, mypaxmovl mipkecmepoiny
mypepi H#coHe CoN MONKA Hamamsli mypaxmosl mipkecmepoiy Kypamol
manoanaovl. Kopxem adedbuemme keiinkepiepdi cypemmey Yulin
KOAO0aHbIIamulH (hpazeonozusmoepee 0e OipHeule MblCal KeamipiieeH.

Kinmmi ce30ep: ¢hpazeonocusnvix ayoapma, (pazema, uouoma,
pazeonozusiiblk, mymacmolx.

A. K. Aounvbexosa

Kazaxckuii HallMOHANBHBIN MTEAATOTHIECKUN YHUBEPCUTET UMEHU Abasl,
Pecmy6nmka KazaxcraH, . AmMarsl.
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OCOBEHHOCTH ®PA3EOJIOTN3MOB
HA KA3AXCKOM U AHIDIMACKOM SI3bIKAX

B cmamve paccmampusaemcs 00un u3 8adCHeUUWUX 80NPOCO8
nepesoouecKkol HAyKU — nepesoo (hpazeonio2usmos ¢ 00H020 s3bIKd
Ha opyeotu. H3eecmmno, umo nepesoo — 9mMo 21a8Hoe CpeodCmeo
00WeHus. 08yX KYIbmyp, 3HAKOMCMBA ¢ KYIbmypou u 06imom Opyeux
Hapooos. Ecmv mnozco npobaem ¢ nepeeoodom ¢ aHeAUUCK020 HA
kazaxckuil. OOHO U3 HUX — 3MO nepesoo gpazeonocusmos. Kpome moeo,
AHATUBUPYIOMCSL MUNbL PE2YISAPHBIX 6bIPAICEHUL U COCMAE PeYISIPHbIX
8bIpadicenull, NPUHAdIeHcawux K 00Hotl epynne. Ecmv maxoice Heckonvko
npUMepPo8 Ppazeonocu3Mos8, UCHOIb3YeMbIX OJis ONUCAHUS NePCOHAICEl
XY002IceCmeeHHOU TUMepamypbi.

Knroueswie cnosa: ¢paseonocuueckuii nepesod, gpasema, uouoma,
(pazeonocuueckas yeroOCMHOCb.

MPHTU 16.21.65

https://doi.org/10.48081/JQMC1581

*A. X. Asamamoea’, A. M. Axmem6ekoea?

'KazaxcTaHCKHI MHCTHTYT MCHEPKMEHTa, SKOHOMHKH U MPOTHO3UPOBAHMS,
PecnybOnuka Kazaxcran, . AjMarsl

*TopaiirsipoB yHHBepcuTeT, Pecriyonuka Kaszaxcraw, r. [TaBnogap

OCOBEHHOCTH ®YHKLUINOHUPOBAHUA
TEPMWHOJIOrMMYECKOU QEPUHNLINUN
KAK METATEKCTA B CJ/IOBAPSIX
JINMHFBUCTUYECKUX TEPMWHOB

B oannoii cmamve uccredyromes memamekcmosvie Xapakmepucmuku
MePMUHONO2UYECKOU 0ePUHUYUU 8 WUPOKOM U Y3KOM HNOHUMAHUU.
Hedpunuyua xax memamexcm 6Xo0um 6 CeMaAHMUYECKyi0 CIMPYKMypy
HAYYH020 MeKCcma KaK HeomwbveMIeMblil KoMnoHenm. B npoyecce
CEMAHMU3AYUU MEePMUHA OTPAICACIC MEMAMeKCmMo8ast YYHKYUs A3bIKd,
peanusyemas Ha OCHOBE MeMAameKCmogblX dJIEMEHMO08 U COOCMBEHHO
Memamexcma. B wupoxom noHumManuy memamexcm mepmuHoI02U4ecKou
Oepunuyuu 8 C108aPAX TUHLBUCIMUYECKUX TNEPMUHOB HA KA3AXCKOM, DYCCKOM
U GHRTUTICKOM SI3bIKAX COOEPIAHCUM OBYXUACHIHYIO CIMPYKIMYDY, COCIOSIUYIO U3
CEMAHMU4ecKo2o A0pa u memamexcma. Jeghunuyust 8 mepmMuHOIOSUHECKOM
co8ape mMoaKo8o20 MUuna yice AGIAEmMcst COOCMEEHHO MemMAameKCmoMm.
B y3xom nonumanuu memamexcmosblil Xapakmep mepMuHOI02UYECKOU
Oepunuyuu NPosBIAEMCst COOEPIHCAHUEM 6 HELl MEMAMEKCNOBLIX JJEMEHINOB,
BBINOHAIOWUX OPSAHUSVIOWYIO U C8A3VI0WYI0 PyHKyuio. Mcnonvsosanue
6 0eQUHUYUAX COYUHUMENbHBIX COI0308 U COCOUHUMENbHBIX HApedull,
AGTAIOUSUXCA MEMAMEKCNOBLIMU JTEMEHMaMU, NOOMeepicoaem mom Qhaxm,
MO pacnonodcerue OePUHUYUL 8 MUKDOCIPYKIYPe CL08apsi 00YCIIOBIHO ee
MemameKkcmosbim xapakmepom. Hccredosanue dokasvleaem, 4mo xapaxmep
MemamexkCcmosol uHmepnpemayuu mepmuHosI02udeckoll oepuuuyuy 6
CLOBAPSAX TUHSBUCUYECKUX THEPMUHOB ONPeOeNIemCst 6MOPULHOCMbIO NO
OMHOUIEHUIO K UCXOOHOM) MEKCIY, CEMAHMUYECKOU CIMPYKIMYPOU, d MaKice
cucmemamuszayueti U uHmepnpemayuell A3bIK08020 MAmepuaia UCX0OH020
meKCma U nposiCHeHuem e2o0 cemanmuku. Memamexcm akmueusupyem
CMbICTI080€ BOCHpUAMUE NOTVYAMENS, NOMO2ASL eMy UHMEPNPemuposams
Mamepuan Hay4¥Ho20 3HAHUAL.
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BBenenue

Jo HemaBHero BpeMeHHU AcHUHUIUS SBISIACH TPEAMETOM HU3YUCHUS
dbopmanbHOW U Gumocodckoil TOTUKH, IIe NSPUHUINSA HUCCIACTYCSTCS Kak
JIOTHYECKask OTIePalus, B MPOIECCE KOTOPOI paCKPBIBACTCS CONCPIKAHUE TIOHSITHS.
B Hacrositiiee Bpemsi, B CBSI3U C aKTUBHBIM W3yYCHHEM HAYYHOW PEUd U TCOPHH
Je(bUHUPOBAHMUS CJI0BA, pa3paboTKa TCOPETHUCCKUX ACTICKTOB AC(QUHUIIIH CTaIa
AKTyaJIbHOW B IMHIBUCTUYECKOM TIOCKOCTH U, B YACTHOCTH, B ()YHKITHOHATBHO-
CTHJICBOM acTiekTe. PasHbIe OMX0/bI K H3yUCHUIO TSHUHUIIH CBUICTEIECTBYOT O
MHOTOTPAHHOCTH JTAHHOTO SBJICHHS. AKTYaJIbHOCTh HCCIICOBAHUS OTIPEICIACTCS
HEJOCTaTOYHOHW pa3paboTkoil mpobdinem TepMuUHOTpadHM, CBSI3AHHBIX C
METAaTEKCTOBBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU TECPMHUHOJIOTHUCCKON AcHUHUIINK B
CJIOBApSAX JTMHTBUCTHYCCKUX TEPMHUHOB Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM U aHTIUHCKOM
SI3BIKAX B paMKaX HMCCJICIOBAHUS BHYTPEHHEH CTPYKTYpPBI CIIOBApPHOI CTaThU.
YToOBI ONpeneuTh 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS TEPMUHOIOTUYECKON
Je(UHUITNY KaK METaTEKCTAa B CJIOBAPSIX IMHIBUCTHICCKUX TEPMUHOB, HEOOXOIMMO
MIPOAHAIM3UPOBATE €€ METATECKCTOBBIN XapaKTep B ITMPOKOM M Y3KOM IIOHUMAaHUH.

Marepuansl 1 METOIbI

Oco6oe 3HaveHue Iyl POPMUPOBAHHS TCOPETHUCCKUX 3HAHUI O METasI3bIKE
JIUHTBUCTHKH, METATCKCTE B TEKCTE MPUHAUICHKHUT TPYIAM CICTYIONINX YUCHBIX:
A. Crismore, K. Hyland, A. Bexo6wurkoii, H. K. Psouesoii, E. B. [llunosoii,
B. A. llatimuey u mp.

B uccnenoBaHuu MPUMEHSIOTCS CIICAYIONINE IMHTBUCTHUECKUAE METOMIBI U
MIPUEMBI HCCIICIOBAHMUS: METOl CEMAaHTUYCCKOTO aHATM3a M KOMIIOHEHTHBIN aHAJTH3
HCTIOJIE3YFOTCS TIPH BBISIBJICHUH CBEICHUH O COIEPKATEIILHON CTOPOHE TEPMUHOB;
(hopMaTbHO-CTPYKTYPHBIN METOJ — MPU aHATU3€ YETKO CHOPMYITHPOBAHHOU
MTOCIIEIOBATEIEHOCTA MUKPOCTPYKTYPBI CIIOBAPEH TIMHTBUCTHUECKUX TEPMUHOB;
CONOCTABUTEIbHBIA METON — JJIsl YCTAHOBJIICHUS OOIIEro U 0COOCHHOTO B
METAaTEKCTOBBIX XapAaKTEPUCTHKAX TEPMUHOIOTUICCKUX Je)UHUIIHIA.

MarepuasaoM HCCIIe0BaHMS MOCTYKUIH TEPMUHOJIOTHYSCKUE IeHUHUITUN
U3 CIIOBapel TMHIBUCTUICCKUX TSPMUHOB Ha Ka3aXCKOM, PyCCKOM U aHTITHHCKOM
si3pikax. [Ipu 0TOOpe TepMUHONIOTUYECKHX Ae(QUHUIMN YIUTHIBAIOTCS CBOMCTBA
OTIPEICTICHHON MOJICIH aHATTH3UPYEMOTO 00BEKTa BOCIPOU3BOIUTE €r0 3HAYMMEIC
MIPU3HAKH U PEJIEBAHTHOCTb IEJISIM UCCIICTOBAHUS.

Pe3yabTaThl u 06Cy:KIeHTE

MertaTekcT, IPeACTaBISIOIINI COO0 «TEKCT B TEKCTE», TO €CTh SBJICHUC
MTOJTUTEKCTYAIbHOE, PACCMATPUBACTCS KaK MPOSBICHHE METAS3BIKOBOU (PYHKITHH
€CTECTBEHHOTO sI3bIKa. SI3BIK HAYYHOTO TEKCTA OTIUYACTCS BBHICOKOH CTCIICHBIO
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TEepMHUHUPOBAaHHOCTH. B TaHHOM ciydae MeTaTeKCT SABISETCS NMPOAYKTOM
WHTEPIIPETALMH SI3bIKOBOMH ICHCTBUTEILHOCTH, 00BEKTHBUPYIOIIHH OTTpe/ieSICHHbIE
y4acTKH 3HaHUs O s3bike. OOBEKTOM MHTEPIpPETalUu SIBISETCS TEPMUH,
CeMaHTH3aIMs KOTOPOro OCyIecTBiIseTcs uepe3 Aeduuunuio. CiienoBarensHo,
JNeUHUIMS KaK METaTEKCT BXOIUT B CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY HayqHOTI'O TEKCTa
KaK HeOTheMJIEMbI KOMIIOHEHT [1, c. 261].

TepMuHOIOrHYeCcKHE AeHUHULINY SBIISIOTCS KOMIIOHEHTOM HAay4YHOTO TEKCTa,
00BEKTOM KOTOPOTO HPE/ICTAaBISETCS TEPMHUH KaK S3bIKOBOH 3HaK. MIMeHHO B
JNeGUHUINSAX TEPMUHOB HMPOUCXOIUT UX CEMaHTH3alHs, TO €CTh OIpe/elicHHE
3HaueHMs TEPMHUHA Yepe3 TEKCT. B mpolecce ceMaHTU3alul TEPMUHA OTpakaeTcs
MeTaTeKkcToBas (MeTas3blkoBasi) GpyHKIHS s3bIKa, & MMEHHO CIIOCOOHOCTH
co3zaBarh coo0uEeHus 0 caMoM cebe. JleUHUIUS KaK METAaTeKCT BXOIUT B
CEMAaHTUYECKYI0 CTPYKTYypy HAay4dHOIO TEKCTa KaK HEOThEMJIEMBIN KOMIIOHEHT.
MerarekcToBass (QyHKIUS peau3yeTcss Ha OCHOBE METaTEKCTOBBIX AJIEMEHTOB
1 cCOOCTBEHHO METATeKCTOB. B 11€J0M, METaTeKCT OpraHu3yeT OCHOBHOW TEKCT,
CTPYKTYpUPYET €ro, MoMoraeT HOHSATh OCHOBHYIO MH(pOpMaIHMIO ¥ o0ianaeT
CBOMCTBOM pedieKCHH.

B mmpoxom noHnMaHuu AepUHUAIMS TEPMUHA YiKe SIBJISIETCSI METaTEKCTOM,
TaK KaK peyb UAET O CEMaHTH3ALMH TEPMUHA B HAyYHOM TEKCTE M CIIOCOOCTBYET
MIOJTHOMY ITOHMMAaHHIO CMBICTIOBOH CTPYKTYpPBI ATOT0 TEKCTa. B y3koM noHNMaHUM
METaTeKCTOBBIH XapaKTep TEPMUHOJOIHYECKON Ne(OUHHUIIMKM MPOSBISETCS
cofiep’KaHHEeM B Helf MeTaTeKCTOBBIX 2JIEMEHTOB, BBITOIHSIOUINX OPraHU3YIOIIYIO
u cBszyroutyto gynkuuro [2, c. 98-103].

Hcenenyst TepMuHONIOrHYEcKie ASUHULIUM B CIOBAPSIX JTMHTBUCTHYECKUX
TEPMHHOB, a UMEHHO MX METAaTEKCTOBBIE XapaKTEPUCTHKHU, KaK OTMEYanoch
BBIIIIE, METATEKCT NE(PUHHUIIMN pacCMaTpUBaeTCs C ByX CTOPOH: KaK METaTEKCT
U KaK MeTareKkcT B TekcTe. /i Hadana pacCMOTPHUM JIE(UHHIMIO KaK METAaTEKCT
B CJIOBapsX JIMHIBUCTHYECKUX TEPMHHOB Ha NMPUMEPE TPEXUYACTHOH CTPYKTYpHI
Metarekcra, npeuioxeHHol E. B. [ITunopoit. MTak, ydyeHsli B HAyYHO-TEXHUYECKOH
JIUTEpaType METaTeKCT AS(HUHULNH ONPEEIIeT KaK TPEXYacTHYIO CTPYKTYpPY:

1 TepMUH, ITPENICTaBIISIOINH A3BIKOBOM (haKT OIPEIEIICHHOH OTpaciv 3HaHUS:
cemanmuyeckoe s0po;

2 cBA3YIOILAS YACTb: 102UUECKUL ONepamop,

3 ompejienicHre, HHTEPIPETUPYIOIIEE SI3BIKOBOM QakT: memamexcm [3, c. 11].

IIpennoxeHHast CTpyKTypa MO3BOJIIET ONPEAEIUTh CTPYKTYPY MeTaTeKcTa
JNeQUHUIMY B CIIOBApsIX JMHIBUCTHYECKMX TEPMUHAX Ha Ka3aXxCKOM, PYCCKOM U
AHIJIMHCKOM s13bIKaX. CJIelyeT OTMETUTS, YTO JIOTHYECKUH oreparop B JeUHUINAX
aHAJIM3HPYEMBIX CI0Bapeil 0TCyTCTBYeT. B pamkax clioBapHOM CTaThby ONpe/ieseMoe
TIOHSTHE Ie(UHULINK BBICTYIIaeT B POJIM CEMaHTUYECKOTO S/IPa, & OIPE/IeIIsIoNIee
MOHATHE — B POJIM MeTaTeKkcTa. YTo KacaeTcsl JJOTMYEeCKOTro oneparopa, TO OH

17



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528
HaOTIOMACTCsl B KOHTEKCTYallbHBIX AehuHHIMAX. OIHAKO TaKoW THI JeHUHUIIHNA
HexapaKTepeH /Il TEPMUHOJIOTMYECKHX ClIoBapeil TonkoBoro Tumna. Hampumep:

CEMAHTUKA (cemanmuueckoe s10po) — co3 MarbIHACHl Typalbl FBUIBIM
(Mmeratekcer) [4, c. 143].

CEMAHTUKA (cemanmuueckoe s0po) — CMBICIOBAasi CTOPOHA SI3BIKOBBIX
eIMHUIL; 2) CEMUOTHKH, pa3iel JUHTBHCTHUYECKOW HAyKH, UCCICHYIOIIUI
CMBICJIOBYIO CTPYKTYPY SI3BIKOBBIX SAMHUI] (Memamercm) [5, c. 241].

Semantics — (cemanmuueckoe s0po) the branch of linguistics dealing with
the meanings of words and sentences (memamexcm) [6, c. 249].

CreayeT OTMETHTh, YTO METATEKCT TEPMHHOJIOTHUYCCKOH NeHUHUIHH B
CIIOBApSIX JIMHIBUCTHUYECKUX TEPMHHOB COJEPIKUT JBYXUACTHYIO CTPYKTYPY,
COCTOSIIILYIO U3 CEMAaHTHYECKOTO SI7Ipa U METaTeKCTa, KOTOPhIE COINIACHO paBHiIaM
(bopMabHOW JTOTHKH SIBISIOTCS PaBHBIMU MO 00beMy MOHITHH. PackpbiBas
CEMaHTHUKY OIpeNeIsieMOro HOHITHS (TEpMHHA), ONpeaesionee MOHsITHE
OJIHOBPEMEHHO BBIMOJHSACT JBE (DYHKIUH: CEMAaHTHYCCKYIO M METasI3bIKOBYIO.
CrenoBarenbHO, Je(UHULNS B TEPMUHOJIOTHYECKOM CJIOBAPE TOJIKOBOTO THIIA
yIKe SIBIISETCS. COOCTBEHHO METaTEKCTOM.

AHATH3UPYs] TEPMUHOIOTHYCCKYIO NEe(PUHHIIHIO KAK METATeKCT B TEKCTE,
00paTHMCs K KiIacCU(UKAIMKM METaTeKCTOBBIX AJIEMEHTOB B aKa/IEMIYECKOM ITHCHME,
npeuioxeHHyto K. XaiineHnom. YueHslit BBIIETISIET mMeKcmoablil U MedCIUYHOCHHbIL
memamexcm. TEKCTOBBIA METAaTEKCT IMOMOTaeT YHTATENI0 OPUEHTHPOBATHCS 110
TEKCTY M KJIaCCU(HUIMPYETCS Ha CIIEYIOIHE METAaTEKCTOBBIE AJIEMEHTHI (MIPH3HAKH):

1 mepexonHble CBI3KU ({ransitions), BHIpaKarollue CEMaHTHYECKHUE
B3aMMOOTHOIICHUS MKy MPEUIOKCHUIMU: K ToMY ke (in addition), no (but),
maxum obpasom, umak, coomeemcmeento (thus), u (and);

2 ¢pelimoBble npusHaKu (frame markers), OTHOCSIINECS K PEUYEBBIM
JICHCTBHUAM, MOCIIEIOBATEILHOCTH MM YacTsM TEKCTa: B 3akitoueHue (finally),
no06ooums umoe (to conclude), mos yenw ... (my purpose here is to);

3 3HA0(OpUYCCKUE TIPU3HAKH WK BHYTPUTEKCTOBAs pedepentus (endophoric
markers), OTHOCSIIASACS K MH(POPMAIINH B APYTUX YACTSX TEKCTA: OTMEICHHBIH BBIIIIC
(noted above), cmompu pucynox (see Fig.), ¢ pazoene 2 (in section 2),

4 mpu3HaKu NOATBepkIeHUs (evidentials), OTHOCANINECS K UCTOYHUKY
“H(pOpPMAIIUK U3 APYTOTrO TEKCTA: COMIACHO (according to), Z yTBepxnact (Z states);

5 mpu3Haku nosicHeHus (code-glosses), OMOTalOIUE YUTATEINSM JTydIle
YCBOUTH BOCIIPHHHMAEMBI MaTepHal: a UMEHHO (namely), Hanpumep (e.g.),
maxue kak (such as), unvimu crosamu (in other words).

MesKITMYHOCTHBII METATEKCT BOBJICKACT YHTATEISI B 0OCYKICHHE, BKITIOYAst
TaKUE METATEKCTOBBIE JIEMEHTHI KakK:

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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1) mpusnaku nperpajnsl (hedges), ynep>KUBAOIINE 3aHHTEPECOBAHHOCTh
TUCaTeNs K CYXICHUIO: BOBMOXHO (might), mooicem Ovimo (perhaps), éeposimuo
(possible), noumu (about),

2) ycunurenu (boosters), akKICHTUPYIOIINE YBEPEHHOCTh MHUCATENs B
CYXJICHHUSX: Ha caMOM Jelie, B cymHuoctu (in fact), onpedenenno, mouno
(definitely), sicho, umo ... (it is clear that ...);

3) mpusHaku oTHouIeHUS (attitude markers), BRIpaXAIONIHE OTHOIICHUE
MUCAaTeNIs K CYKICHHUIO: K COXalleHUI0 (unfortunately), s cornaceH/coenacHa
(I agree), yousumenvro (surprisingly);

4) npu3Haku KOHTakTa (engagement markers), BoICTpauBaloIiue
B3aMMOOTHOLICHHS C YNTATEISIMU: pacCMaTpuBaTh (consider), ykasvieamo, ymo...
(note that ...), Bt modiceme ysuoemo, umo ... (you can see that ...);

5) ynomunanue o cebe (self-mention) — OTKpPBITas CChUIKA K aBTOPY: 5 (1),
Mbl (We), Moti/mos/moé (my), nawu/nawu (our) [7, c. 169].

Brlmeyka3aHHble MPU3HAKA METATEKCTA CBSI3aHBI C HAYYHBIM TEKCTOM U
YCTaHaBJIMBAIOT JIOTHYECKYIO CBSI3b MEXK/LY €ro aJieMeHTaMHu. B cirydae onyrienus
METaTEKCTOBBIX 3JIEMEHTOB, CMBICII TEKCTA B OOJILIIMHCTBE CITy4aeB HE MEHSIETCSL.
MeTareKCTOBbIE AJIEMEHTHI YCTaHABIIMBAIOT CBSI3H MEXK/TY JJIEMEHTaMH OCHOBHOTO
TEKCTa, a He JIOMOJHSIOT €ro coslepKaHue.

INompbITKa ONpe/IeUTh METATEKCTOBBIC JIEMEHTHI B HAYYHOM TEKCTE COTIACHO
TIPEITIOKEHHOM KITacCH(HKAIMH TI03BOJISIET HE TOJIBKO OCO3HATh 3HAYEHHUE 1 (DYHKIIUN
METAaTeKCTa B TEKCTE, HO M IPOBECTHU aHAJIN3 YIOTPEOIEHHS METaTEKCTOBBIX AIEMEHTOB
B IC(PUHUIHAX JIMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB. Ha OCHOBE COMOCTaBUTEIEHOIO aHAIH3a
HCCIIeyeTCsl yIOoTpeOlIeHHe METaTeKCTOBBIX AIIEMEHTOB B CIIOBAPSIX JITHTBUCTUYECKUX
TEPMUHOB Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM M aHTIIUHCKOM si3biKax. ClienyeT OTMETHTH,
YTO B pe3ysbTare McciefoBaHus npoanaim3upoBaHo 30800 TepMUHOIOTHUECKUX
nedurumii. B tabmuiie 1 npecTapieH pst NpUMEpPOB, MOATBEPIKIAIONIIX HATUYUE
METaTeKCTOBBIX HJIEMEHTOB B TCPMUHOJIOTHYECKHUX S(OUHUIIUSIX KaK HEOTHEMIIEMOTO
KOMITOHEHTa B MUKPOCTPYKTYpE CII0Bapsl.

Ta6ﬂ1/1ua 1 — MerarekcToBBIC 3JIEMCHTHI B TCPMHUHOJIOTUYCCKUX Z[e(l)I/IHI/IIlI/IHX
CﬂOBapeﬁ JIMHTBUCTUYCCKUX TCPMUHOB

Heduanims MeTaTeKCTOBBIH AIIEMEHT

AHAIJIOT — tinnepaeri 6ip co3aiH ceMaHTHKAIIBIK,
9TUMOJIOTHSUIBIK, MOP(OIOTHSITBIK, T.0. JKAFbIHAH COMKECTITI.
Muicanvl, OpBIC T.: HAAEKIA, Ka3. T.: YMIT [8, c. 35].

MeTaTeKCTOBBIH EMEHT
TOSICHEHMSI: MblCAIbL.

MeTaTeKCTOBBIN IJeMEHT
IH10popUIeCcKOil CBA3KH:
Kapa, MeTaTeKCTOBbIIl
JJEMEHT MOSICHeHUSI: MbICAIbL.

T'unept’e3a — 6ip OybIHIAFbI ABIOBICTHIH OacKka OybIHFa
aJIMacybIH OLNIipeTiH MeTaTe3aHblH (K.) ammak Typi. Muic.:
TapelKka — Tajepka, KoiFamn — Konoax [9, c. 71].
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JUCKYPC — «ringeri Tiny, 6ipak KOFaMHBIH epPEKILe
TYpi petinae kepinret. Jluckypc 6opineH OypbIH JKOHE eH
GacThIChl MATIHIAEPAC OPBIH anajpl. O ceilemaepae epekiie
rpaMMaTHKa, ePeKIIe JICKCHKOH, CHHTAKCHCTE CO3 KOJAaHy IbIH
epeKIle epexenepi, epeKile CEeMaHTHKA, IEMEK epeKIIe AYHHE
perinze ycsiabitanst [8, c. 111].

MeTaTeKCTOBBI EMEHT
TIEPEXOIHON CBSI3KH: OopiteH
OypbIH dHcoHe ey bacmbicyl;
METaTEKCTOBBIH 3JIEMEHT
TIOSICHEHHSI: OeMeK.

APXA 'M3M - cJ10BO WM BBIpaXKEHUE, BBIIIEIIEE U3 MeTaTeKCTOBBIN /EMEHT
MOBCETHEBHOTO YIIOTPEOJICHHUS U TIOTOMY BOCIIPHHUMAIOILEECS TepPeXO/IHOI CBSI3KH: U
kak ycrapence [10, c. 56]. nomomy.

MeTaTeKCTOBBIN JeMEHT

KATEI'"OPUsI BP’EMEHM — cM. TEKCTOBCE BpeMsl .
3H10)OPHYECKOl CBA3KH:

[11,c. 141].

cmompi.

YBVIJIA. 5I3b140K, IPOIOIKEHUE MATKOTO HeOa, P OMOIIH

KOTOPOTO MPOU3HOCATCS YBYJISIpHBIE coryiacHble. Hampumep: MeTaTekCTOBBIH 3eMEHT
«kapTtaBaey (rpaccupyromiee) p (I) HBKOTOPBIX SI3BIKOB [5, C. NOSICHEHUSI: Hanpumep,

305].

MeTaTeKCTOBBIN JeMEeHT

TePeXOo/IHOIl CBS3KH: OF;

METaTEeKCTOBBII 3JeMeHT
nosicuenust: like;

affix — a bound morpheme which can only occur attached to a
word or stem. Affixes may be derivational, /ike — ness,
and pre-, or inflectional, /ike plural — s or past tense —ed [6, c. 11].

MeTaTeKCTOBbIH 3JMEHT
3H10popUUIecKOli CBA3KH:
see.

acronym (n) see abbreviation [12, c. 8].

MeTaTeKCTOBBIE 3JIEMEHThI
Tepexo/IHOi CBA3KH:

first language — the language someone acquires first. Often, therefore(tioaTomy),
therefore, in a sense of equivalent to native language; also of also(taxxe), mainly
the language mainly used by an individual or a community. Cf | (TnaBHEIM 0Opa3oM), or (Win);
second language [13]. METaTEKCTOBBII JIEMeHT

H10pOpHIECKOIT CBAZKH:
confer (cpaBHH);

CornocTaBUTEbHBINA aHANN3 Je(PUHHLNI THHIBUCTHYSCKUX TEPMHHOB Ha
Ka3aXCKOM, PYCCKOM M aHIJTUHCKOM SI3bIKAX TTO3BOJISIET 3aKITFOUUTh, YTO /IS METasI3bIKa
neduHUIMi XapakTepHa OOJIbIast UK MEHbINAsE CTEIeHh TEPMUHUPOBAHHOCTH B
3aBUCUMOCTH OT THIIA MOHSTHUsL. Vcronb30BaHue B IePUHHUIIUSIX COUMHUTETbHBIX
COI030B U COCSJIMHUTENBHBIX HAPEUHH, SIBIISIOIINXCS METATEKCTOBBIMH DIIEMEHTAMH,
MOATBEPKAAET TOT (DAKT, YTO PACHONOKECHUE ACHUHUIINU B MHUKPOCTPYKTYpE
cIoBapsi 00yCIIOBJICHO €€ METaTeKCTOBBIM XapaKTePOM.

B neduHUIMAX HA Ka3aXCKOM 53bIKe (PYHKIHOHUPYIOT TEKCTOBBIC
METaTEKCTOBEIE DJIEMEHTHI:

— TIEPEXOMIHBIX CBS30K: Oipak, He, Hemece, Jicane, acipece, OemeK, OapiHeH
OYpulH dHcaHe el bacmuicyl,

— 3HA0(POPUIECKUX TIPUIHAKOB: Kapd,
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~ TIPU3HAKOB TIOSICHEHUS: MbICAIbL, S8HU, MICELEH.

B nehuHHIISIX HA PYCCKOM SI3BIKE:

~ IEPEXO/THBIE CBSI3KU: U TIOTOMY, 0COOEHHO, U, A MAaKdice, TITaBHBIM 00pa3oM;

— (hpeliMOBBIC TIPU3HAKHY: /)..., 2)... (60-nepavlx, 60-6MOPbIX);

~ 3HA0(POPHUIECKUE TPU3HAKU: CMOMPU,

~ IIPU3HAKY TIOSICHEHUS: M. €., Hanpumep.

Takoke BCTpEUaeTCs] MEKIMYHOCTHBIN METATEKCTOBBIN 3JIEMEHT MPETPaIbl:
MOXET OBITh.

B nehuHHIUSIX HA aHTITHICKOM SI3bIKE:

— IepexXONHbIC CBA3KHU: also, either/or, additionally, or, therefore, hence, and,
especially,

- sHAo0¢opruueckue npusHaku: Cf. (confer);

— IPU3HAKY NOSICHEHUS: for example, such as, more rarely, like.

BrlnrenpuBeieHHbIE TPUMEPBI CBHIETEIBCTBYIOT, YTO B JAC(OUHHUIIUAIX
CJIOBapeil TUHIBUCTHYCCKUX TEPMUHOB HA Ka3aXCKOM, PYCCKOM U aHTIUHCKOM
SI3BIKAX 4Yallle BCEro MCIOJb3YIOTCS METAaTEKCTOBBIE DJIEMEHTHI, IPU3HAKH
KOTOPBIX COIVIACHO KJIACCU(HUKAIIMKA OTHOCSTCS K TEKCTOBOMY METaTEKCTy, a
HUMEHHO MEPEXOIHBIM CBSI3KaM, SHAO(POPUIECKAM CB3sIKAM (BHYTPHUTEKCTOBOM
pedepeHIUn) U MOACHEHUSIM. YUHUTHIBAS CTPOTOCTh A€PUHHUIIHH, CIEIyET
OTMETHTh, YTO TEKCTOBBIC MPHU3HAKH METATEKCTa HE BCErla YMOTPeONIIIoTCS B
Je(UHHUINAX TUHTBUCTHYECKUX TEPMUHOB. OJJHAKO, KaK YK€ OTMEUAIOCh BBIIIIE,
JC(PUHUIIHS ITO0 CBOCH CYIIIHOCTH YK€ SBIISIETCS METATEKCTOM, TaK KaK HalpaBJicHa
Ha [TO3HaHMeE S3bIKa KaK DJIEMEHTa JIeHCTBUTENEHOTO MHUpa.

BriBoabI

BblIi1en3i0:keHHBIE METATEKCTOBBIE XaPAKTEPUCTHKH TEPMUHOIOTHYECKON
NeOUHUIMK TTO3BOJISIIOT MPUATH K CIEIYIONIEMY BBIBOJY: U METATEKCT, U
METATEKCTOBBIE DJIEMEHTHI TEPMUHOJOTHYECKON AeOUHUIIMHU SIBIISIOTCS
BTOPUYHBIMHE 0 OTHOIIEHHIO K HCXOAHOMY TEKCTY, TaK KaK OHH, IIPEXKIE BCETO,
HAaIleJICHBI HA KOMMCHTUPOBAHHE HITH TOSICHEHUE.

OTcrozia cieayeT, 4To MeTaTeKCT Ae(UHUIINN MOXKET paccMaTpUBaThCs KakK
B Y3KOM, TaK U IMUPOKOM €€ TMOHMMaHUH. B y3KOM MOHMMAaHHU — KaK METATEKCT
B TE€KCTe (HAJMYUE METATEKCTOBBIX DJIEMEHTOB B JEC(HHHUIMN), & B IIUPOKOM —
KakK COOCTBEHHO MeTaTeKcT (cama JeGUHHULNS ). AHAIN3 TAHHOTO UCCIIEJOBaHUS
MI03BOJISIET ONPENEINTh OCHOBHBIE NMPU3HAKK METATEKCTa, OTIMYAIOIINE €ro OT
HCXOITHOTO TEKCTa:

— METATEKCT SIBJSIETCS BTOPUYHBIM O OTHOIIEHHIO K UCXOTHOMY TEKCTY
(mpoToTekcTy);

— METATEKCT BXOJUT B CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY 3HAHHI KaK HEOThEMIIEMBbIi
KOMIIOHEHT;

21



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528 Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021

— METATCKCT IMOMOTACT YATATCIIIO CUCTEMATU3UPOBATh U HHTCPIIPETUPOBATH
SI3BIKOBOM MaTepuag UCXOOHOIO TCKCTA,

— METATCKCT MPOACHACT CEMAHTHUKY UCXOTHOTO TEKCTA,

—METATCKCT aHAJIU3UPYECT, KOMMECHTHUPYCT UJIN OTUCBIBACT HMCXOJIHBIN TCKCT,

— METaTEeKCT IIOMOTAacT ¢ MHBIX MO3UIUI YBUAECTh U NMOHATH CYIIHOCTH U
TIpUpOaY sA3bIKA.

BI)IHIeyKa33HHI:Ie TMIPU3HAKH ITO3BOJIAIOT paCCMaTprUBaTh TCPMUHOIOTUYCCKY IO
Z[e(l)I/IHI/IHI/I}O B CJIOBapsAX JUHIBAUCTHYCCKUX TEPMHHAX KaK METATCKCT.
HccnenoBanue JOOKa3bIBACT, YTO XapakTep METaTEeKCTOBOM HHTCpOpECTAllun
TepMI/IHOHOFI/I‘IeCKOﬁ )Ie(l)I/IHI/IIlI/II/I B CJIOBapsAX JUHTBUCTHYCCKHUX TCPMHUHOB
OINPEACIIACTCA BTOPUYHOCTBIO 110 OTHOIICHUIO K UCXOJHOMY TEKCTY, CEMaHTHYCCKOM
CprKTypOﬁ, a TakKe CHCTeMaTH3alueH u I/IHTepnpeTauneﬁ A3BIKOBOI'O MaTr€purajia
HCXOOHOI0 TEKCTAa U MPOACHECHHUEM €TO CEMaHTHUKH. MeTtarekct AKTUBU3UPYECT
CMBICJIOBOC BOCHPHUATHUE TTOTYyHaTEIIA, IIOMOTasd €My HHTCPIIPETUPOBATh MaTCpUal
HAYy4YHOT'O 3HAHUA.
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JIMHI'BUCTHUKAJIBIK TEPMUHJIEP CO3NIKTEPIH/IE
METAMOTIH PETIHAE TEPMHUHOJIOI'USAJIBIK
JEONHUILUAHBIH KOJIJAHY EPEKIINEJIKTEPI

Byn maxanaoa mepmunonocusnvlK 0euHUYUSHBIE MEMAMOMIHOIK
CUnammamanapsl Key JicoHe map mazvlnaoa sepmmenedi. Memamexcm
peminoe 0ehuHUYUS SbIIbIMU MOMIHHIY CEMAHMUKALbIK KYDbLILIMbIHA
asiculpamac KoMnoHeHm peminoe enedi. TepmMunHiy ceManmu3ayusicol
b6apvicbiHOa Memamomin djeMeHmmepi MeH Memamomiy o3I He2i3iHoe
Jicy3eze ACbIPLLIAMbIH MO Memamomin QyuKyusicol kepinedi. Kaszax,
OpbIC JICOHE AcblIMbIH Mindepinde2i TUHSBUCMUKALbIK MepMUHOep
co30iKkmepinde2i MmepMuUHOIOSUSIbIK 0ePUHUYUSIHBIE MemameKcmi
KeH Ma2vlHaoa CeManmuKaniblk 10p0o MeH Memamominen mypamoit
exi Ooenikmi KypolibMHAH mypaovl. TyciHOipme mepMuHON02UsLIbIK,
ce3zdixmeei depuruyus Kazipoiy o3iHoe Memamomin 601bin madwiiaobl.
Tap mazvinada, mepmMuHOIO2USLILIK OePUHUYUAHBIY MEMAMOMIHOIK
cunamoi YubIMOACMbIPYULBLIBIK HCOHE OAUNAHBICMbIDYULLL QYHKYUAHBL
OpLIHOAUMBIH MeMAMOMIHOIK daeMeHmmepOiy MA3ZMYHbIMEH
cunammanaovl. Jepunuyusiapoa memamekcm 3jemenmmepi 60Jbin
MabbLIAMbIH CananLacmulpebliil ACAN2AYILIKMAP MeH OaIaHbICMbIPYULbl
ecimOikmepoi KOIOaHy co30IKMiH MUKPOKYPbLILLMbIHOA2bl OeUHUYUSHBIH
OPHANACYbL OHbIY MEMAMOMIHOIK CUNAMBIHA OAILIAHBICHIbL DONAMBIHObISLIH
pacmaiiovl. 3epmmey NUHSBUCIMUKALBIK MepMUHOep CO30iKmepinoezi
MEPMUHONOLUATBIK OCPUHUYUAHBIHY MEMAMOIMIHOIK UHINEPRPEMAYUSICLIHBIY
mabuesamel OACMankbl MOMIHze, CEMAHMUKANBIK, KYPbLIbIM2d, COHOAU-AK,
bacmankvl MOMIHKHIK MILOIK MAMEPUATbIH JiCylieley MeH MYyCiHOipyee
JHCOHE OHBIH CEMAHMUKACHIH HAKMbLIAYy2d OAiIanbiCmbl 60IAMbIHObIZbIH
Odosienoeidi. Memamomin anryuiblHbly CeMaAHMUKAILIK KAObIIOAYbIH
bencendipedi, 02an eblibIMU OLIIM MAMEPUATLIH MYCIHY2e KOMeKmeceOi.

Kinmmi co30ep: mepmun, depunuyust, Memamomin, MUKPOKYPDbLIbIM,
JIUHSBUCMUKANBIK, MEPMUHOED CO30IK.
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THE PECULIARITIES OF A TERMINOLOGICAL
DEFINITION FUNCTIONING AS METATEXT
IN DICTIONARIES OF LINGUISTIC TERMS

This article is devoted to metatext characteristics of terminological
definitions in a broad and narrow sense. The definition as metatext
is included in the semantic structure of a scientific text as an integral
component. In the process of term semantization a metatext function
of the language is reflected, which is implemented on the basis of
metatext elements and metatext itself. In a broad sense the metatext of
a terminological definition in dictionaries of linguistic terms in Kazakh,
Russian and English contains a two-part structure, consisting of a semantic
kernel and metatext. A definition in the explanatory terminological
dictionary is already the metatext itself. In a narrow sense, the metatextual
nature of the terminological definition is manifested by the content of
metatext elements in it that perform an organizing and connecting function.
The use of coordinating conjunctions and connective adverbs in definitions,
which are metatext elements, confirms the fact that the location of the
definition in the microstructure of the dictionary is due to its metatextual
nature. The study proves that the nature of the metatext interpretation of
terminological definitions in dictionaries of linguistic terms is determined
by its secondariness towards the original text, semantic structure, as well
as the systematization and interpretation of the linguistic material of the
original text and clarification of its semantics. Metatext activates the
semantic perception of the recipient, helping him to interpret the material
of scientific knowledge.

Keywords: term, definition, metatext, microstructure, dictionary of
linguistic terms.
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MULTI-ASPECT OF THE USE OF DIMINUTIVES
IN THE TEXTS OF ART WORKS

Derivatives in the modern Russian language fulfill a certain functional
and stylistic role and, as a rule, express emotional, expressive and evaluative
meaning. Appellatives with diminutive formants in works of art are the means
of characterizing a character and a message about the emotional state of the
characters. This article examines the multifaceted nature of the use of diminutive
formants in the texts of works of art. Works of fiction involve the search for a variety
of means of expression and depiction. This leads to the creation of different stylistic
contexts necessary to convey a particular idea of the author. The multidimensional
use of diminutives in literary texts is a vivid means of expression. The use of
evaluative words is associated with certain types of contexts, the expressiveness
of derivatives appears in the communicative act. A different type of assessment is
conveyed by a different tonal coloring intonation or context.

Keywords: derivatives, diminutives, suffix, appellatives, stylistic function,
morpheme.

Introduction

Language is constantly evolving, and the changes that take place in society
leave an imprint on the development of the language. Great attention is paid to the
issues of word formation in the Russian language. The relevance of the article is
due to the choice of the subject and object: derivatives with diminutive suffixes,
works of fiction to determine the multidimensional use of the analyzed diminutives.
In accordance with the chosen topic of the scientific article, the following research
methods were selected: descriptive method, with its techniques (classification
and interpretation); word-formation, contextual-situational; systematization and
generalization. The presentation is carried out using a descriptive method. The
theoretical and methodological basis for writing this article was the works of
A. P. Averyanova; Yu. S. Azarkh; V. V. Vinogradova; G. O. Vinokura;
E. S. Kubryakova; V. V. Lopatina; M. V. Panova; I. S. Ulukhanova;
N. M. Shanskiy and others. The topic of studying diminutive formants has scientific
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and cognitive significance. The analysis of the material allowed us to show the
multidimensional use of diminutives in the texts of works of art. We have analyzed
some works of Russian writers where derivatives with diminutives function.
Derivatives with diminutive suffixes in the works we are considering serve to
stylize the speech of characters, are messages about the experiences, emotional
state and feelings of the characters. This article makes it possible to identify the
productivity of the use of diminutives in the texts of fiction. The material of the
article is of considerable interest both in theoretical and practical terms. The
article deals with the category of emotionality. This category in linguistics has a
controversial nature, its content is not fully and definitely disclosed, but its status
as a category is proved by a number of studies. It is worth highlighting the studies
of modern russianists Yu. D Apresyan, B. I. Dodanova, M. N. Kozhina, E. M. Wolf,
N. A. Lukyanova, V. M. Shakhovsky, N. S. Trubetskoy, who in their works
consider the features of emotional states. According to N. A. Lukyanova,
evaluativeness does not constitute two different components of meaning, they are
one, just as evaluation and emotion are inseparable at the extra-linguistic level.
She believes that a positive assessment can only be conveyed through a positive
emotion. V. I. Shakhovsky objects to the emphasis on pure emotional assessment.
N. S. Trubetskoy, however, is of the opinion that everything that serves in speech
to characterize the speaker performs an expressive function. The use of diminutives
in the texts of works of art has not been sufficiently studied and requires further
study. As a mean of artistic expression, use in context and the derivatives we are
analyzing are widely used. The analysis of the material allowed us to show the
productivity of using diminutive formants in the texts of fiction. We have analyzed
some works of Russian writers where derivatives with diminutives function.
Derivatives with diminutive suffixes in the works we are considering are messages
about the emotional state of the characters. The text helps to determine with what
emotional value the analyzed derivatives are used.

In modern Russian language, as a rule, there is no strict straightforwardness
and consistency in the word formation. An essential feature of the typological
characteristics of languages, in our opinion, is the question of the methods of
communication, the combination of morphemes in a word. If all stages of the
word-formation process are described sequentially, then it is advisable to describe
the use of formants in the process of forming words, including diminutive ones.
The language is constantly replenished, some words appear, others pass from
one lexico-semantic group to another. Of course, a special role in this process is
assigned to suffixes, in particular diminutive ones.

Diminutiveness, in our opinion, is productive in the formation of new words.
Diminutiveness is associated with an indication of the small size of an object, this
is a special linguistic meaning. In the process of the formation of derivatives with
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diminutive suffixes, diminutiveness can be transmitted by adding a certain affix
to the noun stem. Diminutive formants take part in the formation of derivatives,
which carry shades of evaluativeness, imagery, expressiveness.

A work of art is an emotional impact on the reader, it is what allows you to
explore the world around you and represent it figuratively. The study of diminutive
suffixes is included in the group of promising areas of Russian word formation
associated with the problems of the emergence of new lexical units. The material
under study will find wide application in the artistic style.

Materials and methods

The appearance of new words in the language is created according to the models
of word production known in the Russian language. The most common in modern
Russian language is the formation of derivatives by the suffixation. In the course of
researching the multidimensionality of the use of diminutives in literary texts, we
applied a descriptive method that allowed us to classify and interpret examples from
literary texts. An equally important method in the analysis of diminutives is derivational.
The diminutive meaning of suffixes in Russian is used for the formation of derivatives
and gives them expressive and evaluative shades. Affixes can sometimes be carriers
of not only lexical, but also emotional and expressive meanings, more or less stable
in certain spheres of use. Appellatives with diminutives can be filled with emotional
content to varying degrees. Derivatives with diminutive formants are characterized
by a certain stylistic coloring, the features of its manifestation, in our opinion, are
determined by the communicative purpose of the statement. Undoubtedly, the analysis
of diminutives was considered by us in the context, the contextual-situational method
was applied. The derivatives analyzed by us are widely used in the context as a means
of artistic expression. We have analyzed some works of Russian writers, where
derivatives with diminutive suffixes serve to stylize the speech of the characters,
deepen the flavor of the era, and express the emotional state of the heroes. The context
helps to determine with what emotional assessment (meliorative or pejorative) the
analyzed derivatives are used. Taking into account the contexts, the estimated values
characteristic of the analyzed derivatives are determined. Describing the state of his
characters, the author uses words with emotionally colored characteristics. The problem
of emotionality (emotivity) at the present stage of language development was studied
separately. In connection with the establishment of new paradigms in modern linguistics
— anthropocentric and functional, it was important and significant to study the use of
diminutives, their emotional and expressive properties, and stylistic functions. After
conducting a detailed analysis, we came to the conclusion that as a result of word
production, derivatives with diminutive suffixes express various feelings and emotions.

Results and discussion

Language is not only a tool for transmitting thoughts, but also a mean of
emotional impact. It is known that emotions can be expressed using various
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linguistic means: intonation, phrase structure, selection of certain words, etc.
Different layers of vocabulary are used in different ways for this purpose. As a
rule, derivatives with diminutive suffixes are not equally capable of being filled
with emotional content; they express the speaker’s attitude to the communicated in
different ways. In our opinion, diminutive suffixes can express both positive and
negative emotions. Derivatives with diminutive formants are capable of expressing
a wide range of feelings: delight, despair, contempt, pity, disappointment.

Diminutives can have both positive and negative connotations in its
various manifestations (irony, dismissiveness, etc.). For evaluation suffixes, it
is characteristic that their expressive and emotional evaluation has a very wide
range and varied shades.

In any language, words define various concepts, along with this they express
the speaker’s attitude towards them, i.e. have evaluativeness. Admiring the beauty
of an object, a phenomenon, we can use words with an emotional connotation. For
example: OeneHbKNH, XOpPOIIEHbKHH, ITpeKkpacHelmii and etc.

Among the diminutive derivatives, a gradational characteristic is noted,
which, in turn, manifests itself in negative and positive connotations. It is with the
help of diminutives that we can express feelings and assessment in an increasing
or decreasing degree.

The artistic style is characterized by the search for a variety of means of
expressiveness and depiction. In our opinion, derivatives with diminutive suffixes
are the most productive in artistic speech. This leads to the creation of different
stylistic contexts necessary to convey a particular idea of the author.

The emotional function of language, as a rule, is characteristic of a person,
since it helps him express his feelings, inner world, his feelings, impressions, etc.
«Emotionally expressive elements of language convey the speaker’s emotional
state or his attitude to the subject of speech (actually expressive means of
language), or characterize the speaker himself from a linguistic point of view»,
«writes N. A. Ippolitova [1, p. 87]. The diminutive meaning is one of the main
meanings of the modification suffix Kostanay State University named after Akhmet
Baitursynov — ok. Yu. D. Apresyan distinguishes between two different meanings
of diminutive suffixes. According to the first meaning, diminutiveness is indicated
when the producing base designates a non-unique object. In the second meaning,
diminutiveness is indicated when the producing base means a substance [2, p. 145].

Derivatives with diminutive suffixes in works of art serve to describe the
speech of characters, are special means of describing the character and messages
about the emotional state of the characters. The text helps to determine with what
emotional assessment (meliorative or pejorative) the analyzed derivatives are used.
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In modern Russian language, derivatives with diminutive suffixes are used in
speech and literary texts always fulfill a certain functional and stylistic role, and
also express emotional and expressive and evaluative meaning.

One of the common techniques in depicting the personality of characters
is the use of appellatives with diminutive formants, the use of derivatives of
various characteristics. Dominant formants are used, in our opinion, to describe
the experiences, states, feelings of characters:

...0vLIa nodaenena ceoum cmvloom u uyecmeosana ceos yoic He Onveot
Hesanosrnoil u He xydodxcHuyel, a mMaileHbkoio Kossagoukou. (A. I1. Yexos.
Tonpeieynss) [3, p. 217;

...0yua y He2o CMAaHOBUMCS MALEHbKASL, MEPMBEHbKAA U CEPAsl, COBCEM KAK
PE3UHOBBII MY YeHOI 6 namadok...(M. Topkui. Mams)[4, p.30].

The author’s characteristics, the portrait characteristics of the heroes are one
of the ways to reveal the literary character. So, creating a portrait characterization
of the heroes, the authors emphasizes not only in describing their appearance, but
also in intonation.

— Ha, nocadums. Ecnu youc cxazan pas nenpagoy, — HA00 NONPAGIAMb.
Cobupaiics, oati mue uisanky... Kogpmouky... He 30ecv uwewn, nocmompu 6
wkany... 3onmux! (A. U. Kynpun. Kycm cupenu) [5, p. 51;

Hoxa Anmaszos, npobogasuiuil ObLIO B03PANCAMb, HO HEBbICAYULAHHDBLL,
OMbICKUBAN WAANKY U Kogpmouky (A. U. Kynpun. Kyem cupenu) [5, p. 5].

Dominative formants are used to describe objects and details of the
environment, describe things that specifically relate to a given character and
describe him accordingly:

U ece naxoounu, 4mo y MOROObIX CYNpy208 oueHb MULEHbKUL Y2010K
(A. I1. Yexos. Ilonpwvieynvs) [3, p. 19];

...d OKONO pOosIsi U Mebenu YCmpouna Kpacugylo mechomy u3 KumauicKux
30HMO8, MONLOEPMOB, PASHOYBEMHBIX MPANOYUEK, KUHIICALO8, DIOCHUKOS
(A. I1. Yexos. Ilonpwvicynvs) [3, p. 14];

U 30nmux y ne2o 6vin 6 uexie, u 4acwvl 6 wexie u3z cepou 3amuii, u ko2oa
BLIHUMAIL REPOYUHHBLL HOJIC, YMOObL OUUHUMb KAPAHOAWL, MO U HOJIC Y He2o Obll
6 uexonvuuxe (A. Il1. Yexos. Yenosex 6 pymasipe) 3, p. 45];

The use of diminutive formants allows, in our opinion, to inform readers about
people, surroundings, terrain, and the norm of behavior in a particular situation.

A Ha Manou Amckot, komopylo nocewarom conoamol, MeiKue 60PUMWKIU,
pemMecieHHUKY U 6000uje Hapoo cepblil U 20e bepym 3a 8pemsi NAMbOecsm KOneex
U MeHbuUle, cO8CeM Yoic epsi3Ho u ckyono (A. M. Kynpun. fma) [5, p. 82];

O 20p0006OM C PABHOCHOU KHU2OU NOO MbIUKOU, 00 IKOHOMKE U3 UYHCO20
3a6edenusi, nepedecarouyell uepes 0opocy 6 Meiounyio 1aeouxy (A. U. Kynpun.
Ama) [5, p. 83];

31



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528
He gvinyckas uzo pma nanupocouku u wypscs om ObiMa, OHA MO U 0eno
nepesopauusaem cmparuybl HamycieHHoim naivyem. (A. U. Kynpun. fma) [5, p. 83].
Dialogues are special means of creating description of the characters’ speech
manner. Since dialogues prevail in the conversational style of speech, then,
accordingly, dialogues are rich in derivatives with diminutive suffixes:

— Tenepv mor 6uduutb, mamywxa, umo meou ¢ou Tpamb — epynoa,
KAPMAHHbBILI 60PUMKA CDASHUMENbHO €O MHOMU... Adieu! Hou u enpeds ne ocyxcoaii!
(A. I1. Yexos. Yuina.) [3, p. 35];

— Ha mut oce, Muxaiinuk, smoeo ne uuman! — cnopum oHa 2pomMKo
(A. I1. Yexos. Yenosex ¢ hymasipe) [3, p. 47];

— Ax orce, boorce sic moti, Munuuk.(A. I1. Yexos. Yenosex 6 pymasipe) [3, p. 47];

— Ionyouuk moii! Cronvro 3um, cxonvko nem! (A. I1. Yexos. Torcmorii u
monxkuti) [3, p. 20];

— A-a-a-a! Ouenv pao sac eudems. Ymo ckadiceme XopouieHbK020?
(A. I1. Yexos. [lonpuvieynvs) [3, p. 17];

— Ocmaeyw, Keneuxa, ocmagv. Hy umo moi, npaso... [lycmu! (A. 1. Kynpun.
Ama) 5, p.78];

With the help of images of nature, the environment, the author comprehends a
certain plan. Derivatives with diminutive suffixes also help him in this. For instance:

...U 3aNAX MAKOU NPEKPACHDLLL, CHEHCOUEK 30 OKHOM, HY 60 MOYHO 80 CHE...
(A. Y. Kynpun. Ama) [5, p. 76];

Derivatives with diminutive suffixes perform a peculiar stylistic function,
which indicates their great importance in understanding literary texts.

Ilo spemenam cpvisanacy ¢ 6epuiLHbl MOHEHbKASL 8EMOYUKA, U YPE38bIYAIHO
SICHO CIBIUANIOCH, KAK OHA, NAOAS, C Ie2KUM MPECKOM 3a0e8aa 3a opyaue 6emeu
(A. 1. Kynpun. Onecs) [6, p. 20];

Haxoney s nepebpancs uepes smo 6010mo, 6300paics Ha MAaieHbKULL BPULOPOUEK
u menepb Moe xopouio paccmompems xamy (A. Y. Kynpun. Onecs) [6, p. 23];

Hao yepnvimu nusamu uncs neekuii RAPOK, HANOTHABWUL B030YX 3ANAXOM
ommassweil 3emau (A. U. Kynpun. Onecs) [6, p. 10].

These derivatives with diminutive suffixes create a feeling of affection, help
the reader to feel a certain pleasantness of nature and the environment.

Derivatives with diminutive suffixes help convey the characters’feelings that
they experience:

— babywxka! Munas, dopozas, 3010mas... si MOAbKO HA MUHYMOYKY, celuac
u Hazao (A. 1. Kynpun. Onecs) [6, p. 18];

— He 60iics1, Mot MUTIEHBKUIL, — CKA3Q/1A OHA C HENEPEOABAEMbLM BbIPAICEHUEM
HedicHou nacku u mpoeamenvhoti cmenocmu (A. M. Kynpun. Onecs) [6, p. 20];

— 30paecmeyii, moii pooHeHbKu, — ckazana Onecsi, OOHUMAsL MEHS U MANCENO
ovtuia (A. U. Kynpun. Onecs) [6, p. 23];
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— Fonyouux moti, — 3azoeopuna Onecs, MeOneHHo, ¢ mpyoOoM Omoesisi 0OHO
cno6o om opyzoeo (A. U. Kynpun. Onecs) [6, p. 24].

Characters and their relationships can be traced by referring to each other. In
this, in our opinion, words with diminutive suffixes are indicative.

— Huxomy 5 ne 6opooicy menepb, kacamuxk. 3abwvina... Cmapa cmana, enasa
ne sudsm. Torvko ons mebs pazee (A. U. Kynpun. Onecs) [6, p. 11];

— Hy uou, uou menepv, COKOUK, — MPEBONICHO 3ACYEMULACH CIMAPYXd,
omcmpanss mens pyxou om cmona (A. . Kynpun. Onecs) [6, p. 11].

Individuality in describing the appearance of characters is achieved through
the use of formants with a diminutive meaning.

Ona xyoowasa, eepmisea, 4ymv KOCEHbKAs, C PO30GbIM YBEMOM IUYA U
npuueckou oapauwikom (A. U. Kynpun. flma) (5, p. 54];

B auye y nee ecmv umo-mo mynoe u negunnoe, nanomunaiowee 0en02o
nacxanvuoco caxapnoeo aznenouka (A. Y. Kynpun. fma) [5, c. 60];

...cuoum Tamapa, muxas, ylomuas, xopowenvkasn oegyuixka (A. 1. Kynpun.
Ama) [5, p. 70].

The use of diminutive formants allows to show close, familiar communication
of the characters with each other:

— Maneuka, oecamouxy (A. U. Kynpun. fma) [5, p. 54];

B xomuame y Manenvroti Manvku, komopyro ewje naswvigaiom Manwvkoul
Cranoanucmkou u Manskoii Benenvkoii, cobpanoce yenoe obujecmeo
(A. Y. Kynpun. Ama) [5, p. 62];

— Hy, mak umo oce danvute, Tamapouxka? — oopawaemcs oHa Kk noopyee
(A. Y. Kynpun. Ama) [5, p. 64];

— Koneuno, Ceneuxa (A. U. Kynpun. fIma) [5, p. 64];

—UYmo xomy npasumcsi, ZKeneuka. Bom u mol mooice XopouieHbKas u Muias
desyuwika, u xapakmep y meos makou Hezasucumvii u cmenvii (A. U. Kynpun.
Ama) 5, c. 53];

...K020 10010 8EPHO U HETUYEMEPHO, B0 6EKU 8€KO8, MAK Mo Moio Maneuky,
Manwvxy Benenvkyw, Manvky Manenvkyto, moo Manvky CKanoaiucmouky
(A. Y. Kynpun. Ama) [5, p. 51];

— Tt 6v1, Dexnyweuka, ckywaia ovl u Moo Komaemky. Kywail, munas,
xkyuwau (A. U. Kynpun. Ama) [5, p. 77].

Diminutive formants are used not only to describe the appearance of
characters, their mood, landscape descriptions, etc., but also to name works. Thus,
in the works of A. P. Chekhov, diminutive suffixes are of great expression. His
wise story «/lymeukay is full of words with such suffixes.

Onenvka, 004b OMCMABHO20 KOLENCCKO20 aceccopa Ilnemannurosa, cuoena
y cebst 60 06ope Ha kpvlLieuke 3a0ymaswuce (A. I1. Yexos. [yweuka) [3, p. 50];

33



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528

Onenvka ciywana Kykuna monua, cepbe3to, u, Ciyuanoch, Cie3bl 8bICHynan
y Hee Ha enazax (A. I1. Yexos. [yweuka) [3, p. 51];

...a ecau bvl mvl ¢ Baneukoii nocmasuiu Kakyo-nu6yob nowiocms, mo,
nogepvme, meamp 6vin 61 6umkom Habum. 3aempa mvl ¢ Baneuxoii cmasum
«Oppest 6 adyy, npuxooume (A. I1. Yexos. /[yweuxa) [3, p. 50];

Onenvka nonnena u écsi cusiia om yoosonscmeust (A. I1. Yexos. [Jyweuxa)
[3,p- 52];

— Kakotl mbl y MeHsi CIA6HEHbKUIL! — 2080pUNLA OHA COBEPUIEHHO UCKDEHHO,
npuenasicugas emy eonocuvl. — Kaxou mer y mens xopowenskuit! (A. I1. Yexos.
Jhyweuxa) [3, p. 51];

—Tonybuux moit! — 3apvioana Onenvka. — Baneuxa movi munenvKuil, 201youux
mott! ...Ha xo2o muvl nokunyn ceoro 6eonyio OneHvKy, 0eonyio, HeCuacmuyo?
(A. II. Yexos. [yweuxa) 3, p. 52].

Conclusion

Thus, derivatives with diminutive suffixes in works of art serve to stylize
the speech of characters. They are special means of describing the character and
messages about the emotional state of the characters. The text helps to determine
with what emotional assessment (meliorative or pejorative) the analyzed
derivatives are used. Derivatives with diminutive suffixes, in our opinion, enhance
the semantic depth of the story, its amazing kindness and sincerity.

In modern Russian language, derivatives with diminutive suffixes used in
speech and literary texts always fulfill a certain functional and stylistic role, and
also express emotional and expressive and evaluative meaning.

Diminutives are one of the most productive phenomena in the modern Russian
language. In works of fiction, they are used by authors as a special «tool» in the
creation of a literary character and comprehension of a creative concept. In the
style of fiction, the variegated structure of the expressive colors of everyday speech
is used to solve the problems of a literary work.

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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12A. BailTypchIHOB aThiHaarbl KocTaHalt MEMIICKETTIK YHUBEPCUTET],
Kazakcran Pecnyonukacer, KocraHnaii k.

Marepuan 6acnara 21.05.21 TycTi.

JMMHWHYTUBTEPII KOPKEM TYBIHbI MOTIHAEPIH/E
KOJIJAHYIBIH ACHEKTLIEPI

Kasipei opvic mininoezi myvinoviiap 6eneini 6ip QYHKYUOHANObIK,
JHCOHE CIMUNUCTUKATBIK PO AMKApaobl JHcoHe, d0emme, SMOYUOHALObL-
aKcnpeccusmi JicoHe bazanay masvlHacovlh 0indipedi. Kepkem
wvlzapmanapoazvl Kiwipeumemin Gopmanmel bap anneasimusmep
KeuinkepOi cunammatimoli Kypajl JHCoHe KeUInKepiepoily dMOYUOHANObL
Jrcazoativl mypanvl xabapaama 6ovin madwvliaosl. byn makanaoa kepkem
wbl2apmanap Mominoepinoe Kiuipememin (popmanmmapobl KOIOAHYOblH
Kon eauemoi cunamvl Kapacmuipwiiean. Kopxem wivizapmanap opmypani
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belineney dcone belinesiey KypanoapulH i30eyoi ke3oeiidi. Byn asmopowviy
beneini 6ip uodescvll JcemKizy Yulin Kaxjcemmi spmypii CMuibOiKk
KowmekcmmepOi xcacayea okenedi. Kiwkenmat mominoepoi keprem
MomindepOde Kon oauemoi Koioany — OellHeneyOiy AuKblH Kypalibl.
Bazanaywer ce30epoi Kondany Oeneini 6ip MOHMOMIH mMypJepimeH
batiianvicmol, MyblHObL CO30€POIl IKCHPECCUBMINIZT KOMMYHUKAMUGMI
akmide natioa 6onaovl. bazanayowiy 6acka mypi 6acka monanovi 605ty meH,
UHMOHAYUAMEH HeMece KOHmeKcmneH Oepieoi.

Kinmmi cezdep: myvinobl coe30ep, viKwam ceszoep, HCYPHAK,
KOCOIMULANAD, CIMULUCIUKATLbIK Kbl3Mem, Mopghema.

A. A. Basixmemosal, 3. K. Omaposa?

2KocTaHaiickuil pernoHa bHbI yHHBEpCHTET MMCHH A. BallTypchiHOBa,
Pecnyonuka Kaszaxcran, r. Kocranaii

Marepuan noctynui B pefnakiuio 21.05.21.
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MHOT'OACIHEKTHOCTbD NCIIOJIB30BAHUSA TUMHUHYTHUBOB
B TEKCTAX XY/JIOKECTBEHHBIX ITPOU3BEJIEHU

IIpousz600HbIE 6 COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE GbLILOLHAIOM
ONpedenéHHyI0 (DYHKYUOHANLHO-CIMULUCHMUYECKYIO POb U, KAK NPAGUILO,
BHIPAICAIOM IMOYUOHANbHO-IKCIPECCUBHOE U OYEHOUHOE 3HAYEHUE.
Anennamugol ¢ OUMUHYMUBHBIMU DOPMAHMAMU 8 XYOOHCECHEEHHBIX
NPOU3BEOCHUAX SAGNAIOMC CPEOCMBOM XAPAKMEPUCIUKU NEPCOHANCA
U coobwerHuem 06 SMOYUOHAILHOM COCMOAHUU 2epoes. B nacmoswyeil
cmambve pacemampueaemcst MHO20ACHEeKMHbLIL XAPAKmep UCNOoNb3068aAHUSL
OUMUHYMUBHBIX (POPMAHMOE 8 MEKCMAX XYOO0HCECNBEHHBIX NPOU3EEOCHUIL.
Ipouseedenus XydoicecmeeHHOU Jumepamypsl npeonoiazaiom nouck
PA3HOOOPAZHBIX CPEOCMS GbIPAZUMENLHOCHU U U30OPAZUMENbHOCHU. MO
6€0EMm K CO30AHUIO PA3HBIX CIMUTUCIUYECKUX KOHMEKCMO8, HEOOX0OUMbLX
01151 nepedauu mou Uiy UHoU Muiciu aémopa. MHozoacnekmHocmo
UCNONL308AHUSL OUMUHYMUBOE 6 XYOOICECHBEHHBIX MEKCMAX AGNACMCSL
APKUM CPEOCMBOM IKCHPECCUU. Ynompeoienue OyeHOUHbIX ClI06 CORPSINCEHO
€ ONPeOenéHHbIMU MUNAMU KOHMEKCMOG, IKCNPECCUGHOCTb NPOUZEOOHBIX
svlCmynaem 6 KOMMYHUKAMUGHoM akme. Pasnwiii mun oyenxu nepedaémest
PA3HOU MOHANLHOU OKPACKOU UHIMOHAYUL UIU KOHIMEKCIMOM.

Kniouesvie crnosa: npouzeoonvie, oumunymuenl, cypguxc,
aneisamuesl, CIMuIUCIu4eckas (yHkyus, moppema.

FTAMP 16.01.00

https://doi.org/10.48081/CWID7149

*A. X. bek6ocbIHo8a
A. BaiitypceiHOB arsiHarsl Kocranaii eHipIik yHUBEPCUTETI,
Kazakcran PecnyOnukacer, Kocranaii k.

«KA3AK» F' A3ETI:
BIJTIM BEPY XXOHE TII1 MO CEJIEJIEPI

Maxkanaoa bacnaceszoiy Kozamoa amkapamolH Kbl3Menmi capaiansin,
«Kazaky easeminiy beminde xomepineen mocenenep xHcaivl co3 601aA0bL.
«Kazax» eazemi peoakxmopaapvinvly azamammuolk OejiceHOiniei MeH
wvlzapmautvlivlk, i30enicmepi manoanaost. Onapovly YImmblK, CAHAHBIH
OSAHYbIHA, 0eMOKPAMUSILIK Kywmepoiy Oipieyine, yam-a3ammolk,
KO032a1bICbIH JHCAHOANYIHA HCOJL CATBIN, CASICU 30PY MOceeepOi Oambii
Kemepin, niKkip aimacyaa waxblpy dconvlHoazvl eyoeei atumuliaowl. I azem
peoakmopnapel eazemmi uibleapyodeabl euwKaHoal KUbIHObIKKA Kapamail,
eazem beminde MaKaua, oHeime, CblH, ojeHoep m.0. MOJLIHAH HCAPUSIAN
omuipean. I azem 6emmepinoe 2bliblMU-KONWILIIK MA3MYHObI MAKALALAP,
Kasax mini dicone 90ebuem mocenenepi, Kazax Hcacmapwviia apHaiean
Makananap, oky-azapmy, baia mopoueci, xicasy mocerecine KamvlCnvl
m.6. mamepuanoap scapusnanosl. C. Topatizvipos, M. Kymabaes,
L. Kyoaiubepoues, M. /[ynamos, A. Kynanbaes, A. batimypcwinos m.o.
wblzapmanapul scapvik kopoi. A. Baiimypcuoinos nen M. /[yrnamosmuiy Abaii
Kynanbaesxa apnan ocazzan colnu maxanaiapsi, A. batimypcoinogmuoly
OKYy-a2apmy, Jcazy JHoHe mil Moceaecine Kamulcmbl MAKAAALAPb
ocwl eazem beminoe dcapusiausin, 63 bazacvih anovl. ¥am ycmasol
A. Baiimypcoinosmoiy mMakaianapulHoa Ka3ax mexmenmepinoezi oKy
JHCYUeCiH pemmecmipy HCoHe OKYIbIKMap HcazyoblH KAXCemminiei, #cazyobl
JHCeminoipy JHCOHIHOe Maybi30bl Moceesep Kemepineen. «Kazaxy eazemi
xXanvlkka Oypwic basbim Kopcemin, en 60aauiazbl Yuin KblsMem emKeH
bacwlibimM OOI2aAHbL MYPALLI MYHCHIPLIMOAMA HCACANAODL.

Kinmmi cezdep: Kozamowik-casacu, pyxaHu-moo0eHu Kaxicemmiiuix,
YAMMbIK Cand, OKy-a2apmy, CblHU MAKaiaiap.

Kipicne

bacrace3nin Koramaa aTkaparbelH peii ere 30p. KyHuemikTi 6ackiibiM

AKIAPaTTHIK, TAHBIMIIBIK, aFAPTYIIBUIBIK KOHE TOPOHEITIK MaHBI3 ATKAPATHIHEI OCITITI.
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Bacnacesnin eH 6acTbl KbI3METi — aKapaTThl IIYFbUI, HAKTHI JKSHE IIBIH/IBIK KyHiHe
OKBIpMaHJIapFa JKeTKi3y. EHjiele, myOnuIucTiKa OSNTili KOFaMIIbIK KOHE PyXaHH
KKSTTUTIKTI ©TCHTIH, KOFAMJIBIK CAHAFa dCEP CTYIIII MBIKTHI KypaJi OOJIBIN TaObLIa IbI.
A. Anpam «...0acrace3/iH TaKbIPBIITHIK op alyaHIarbl, )KaHPJIBIK KONTYPIIUJIri,
OpTYpIi aBTOPJIBIK KOJUIEKTHBTI KAMTHTHIHABIFEI (Oacracesre Ke3 KeJreH OKbIpMaH
aBTOp OOJa aynajel), Oenrit Oip MUKpoepicke (HaKThI Oip axamaap TOOBIHA) eMec,
KaJIbIH KOITIUTIKKE apHaIaThIH/BIFGI OHBIH MparMaTHKajbIK (YHKIMSICHIH OaH api
TepeHJICTE KIHE Kypaenenaipe tyceni» [1,50], — nem aram etei.

«Kazak» razeri — KOFaMIbIK-CasiCH JKOHE PyXaHH-MOJCHH KaXETTUIIKTCH
JKapbIK KepreH 6acbutbiM Oompl. [a3eT )KypHalicTepiHiH a3aMaTThIK OeNICeH TUTiT
JKOHE LIBIFApMalIbUIBIFBIHAFBI 13/1eHicTep OYJ1 ra3eTTiH OH OOHBbIHAH KOpiHe/.

Marepuangap MeH dicrep

«Kazaky» razerinzieri KeTepiireH Macenenep/l TalKbUlay YIIiH CaIbICTBIPY,
3epTTey, capamnTay dAicTepi KOMAaHbULbL. TilT MeH o/1cOueT, OKy-arapTy, Ka3y/Ibl
KETUIIIPY TaKbIPbIOBIHIAFBI MAKaIANap/bl TaJIaya 3epTTey 9/IICiH KOJAaH/IbIK.
«Kazak» razerinzieri Maxkaganapra Tauaay jkacai OTBIPBIII, COJI KE3€HHIH ©3€KTi
MaceJIeNepiH KoTepil, XaJIbIKKa AyphIC OaFrbIT-0aF1ap KOPCETIIL, YIIT YIIiH KbI3MET
€TKEH 0achlIbIM €KeHIH aHBIKT/IBIK.

HaTum:kenep MeH TaiKbLIayaap

«Kazak» raseti OeTiHAe KOTEPIIreH Moceieiep CaH ajlyaH OOJIbI:
SKOHOMUKAIIBIK )KOHE QJISyMETTIK, MOIEHH, OKYy-aFapTy, )Kep, JIiH )KoHE Kcil T.0.
Macedenepi. ['azerre TyHiHai-TYHiHAI Macemnenep OaTbul Typae KeTepiani. YKiMerT
TaparnblHaH XYPri3ijreH KaraH 0akpljlay MEH KbICHIMIIBLIIBIKKA KapamacTaH
ra3er TOKTayChI3 IIBIFBII TYpABL. ['a3eT penakropiaapsl MEH aBTOpJapbl Ta3eTTi
LIbIFapy/iarbl SIIKaHIai KUBIHABIKKA Kapamaii, ra3er OeTiHae Makaja, SHTriMme,
CBIH, ©JEHAEP/l MOJBIHAH KapHsiar OThIpAbL. Meicanbl, A. BalTypchIHOBTBHIH
«Kazaxkmuiy 6ac axvinwiy Makanacel «Kazak» rasetinin 1913 xbutrer Ne 39,
Ne 40, Ne 43 cannapsinna sxapusiiaHapl. by eHOeKTi Ma3MYHBIHBIH TEPEHIITIMEH
JlapajiaHaThIH FhIIBIMU KHCBIH]IBI KeCeK eHOEK JieyiMisre Oonasbl. A. baiitypchiHOB
oipnen «KazakTeiy 0ac akeiHbl AOail (mibiH atbl Mopahum Kynanbaer). OHan
acKaH OYpBIHFBI-COHFBI 3aMaH/Ia Ka3ak OanachkiH/a 013 O1IETiH aKbIH OOJIFaH KOK)
Jier1, akpiHFa ©3 OarachiH Oepeni. ChiHM Makaiana AOail IBIFapMallbUIBIFBIHA
LIBIHANBI 9/1e01 Taljiay >KacalibIHbIN, aKbIHABIFBIHA KOMAKThl MIKip aiThlIa bl
*oHe AOaif IbIFapMallibLIbIK TYJIFA PETiH/IE TYTac OO0JIMBICBIMEH KOpiHeai. ABTOp
Ka3ak o7IcOMETiHIH TaMybIHa dcepi 30p OonFaH AOail IibIFapManapsl eKeHiH Oaca
aiitanpl. A. balTypchIHOBTBIH AGaiiipl ChIHIIBI peTiHe OaranaraH «Ka3akTbiH 6ac
aKbIHBI» €HOETIHIH a1i KYHTe AeiiiH MaHbI3bl oTe 30p. P. Hypranues: «... KazakTbig
Oac akpIHB» eHOeri okmay, napa Typ. AOGalIbIH TapUXU MUCCHSCHI, PyXaH!
OOJIMBICHIMBI3/IAFbI OPHBI, KOPKEMTIK-OCTETUKAIIBIK CUITATTap JYPbIC KOPCETIIII,
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TEPeH TAJAaHBII, ajiFall PeT Ka3ak OKbIPMaHAApBIHBIH aJbIHA TapThUIIABD)
[2, 9], — nem oif TY>KbIPBIMIANIBI.

Bynan 6acka «Kazaky» rasetiniy 1914 xputrbl Ne 67 canbiana M. JynaToBThIH
AOaiinbIH KaiiThic OONFaHbIHA OH XXBLI OTYiHE Oopail )kapusiaraH «AOaii»
MaKaJIaChl KapbIK KOPEe/Ii, OyJ1 MaKalia oJii KYHTe JIeHiH 63 ©3¢KTUIITH KOWFaH KOK.
Makanana M. [lynaroB omi ae 6osxca AOaif eciMiHiH, OHBIH IIbIFapMaapbIHbIH
eJ1 apacblHa TapaiMaii, eHOeriHiH OaramaHOall »KaTKaHbIHA OKIHIII OUTAIpei.
A. BaiitypceiHOBTBIH «Ka3akThIH 0ac aKbIHBD) MaKaJlachl JKapHUsUlaHFaHHAH COH
AGaii eciMi, OHBIH IIBIFapMallaphbl €J1 apachliHa Te3 Tapai Oacraiinel. M. [lynaToB
Oyt xKaiibl «AOaiIbIH KiM eKeHJIT JKaibIHAaH Ka3bUIFaH COH Ka3aKThIH hap
JKEepIHEH cypayIibuiap 6oa 6acTamsny e, akbiH Abaif Ka TipiH OLTyTe MaKbIpa bl
(«Kazak» 1914 x). M. [lynatoB Abaii eneHaepiHiH ka30aceiH 1904 KbUIbl
A. BaliTypChIHOBTaH KOpiIl TAHBIC OOJIFAHBIH €CKE aJaIbl. AGa IbIH IIBFapMaIapbIH
xapusiayna AnuxaH bekelixaHOBTBIH Ja KOCKaH yJIECiH aTam ereni. Makanazaa
o71eOueTiMI3 TeH Tapux Maceseci Jie KeTepijeni. ABTOp TapuxTa KalybIMbI3 03
TeJ 91e0HneTiMi3 OeH MoICHUETIMI3IH OONTybIHA JeT TYHiHaeHai. AGaliabl Tex
03 IIiMi3/Ie FaHa eMec, JIeMIe TaHBITY KepeK eKeHIIrH aiTaabl. ABTOp AOaiabt
oeOMeTiMI3IH HeTi3iHe KajlaHFaH «OipiHm Kiprimi» caHaiapl, AGaiira menin
Ka3aKTa KOJIFa aJIbIll OKBIPJIBIK, IIBIH MaFbIHACBIH/A Ka3aK 9/e0neTi Aepiik Oip
Hopce OosIMaraHbIH aiTaibl. «... AGalaai y3/1iK, apThIK aKbIH-)Ka3yILIbLIap MIbIFap,
0ipak eH JKOFapFbl, apJIaKThl OPBIH ADalTiKi, Ka3aK XaJKbIHA COYJIe OCpill, aFariKel
aTkaH apbIK Kyiap3 — Adai» («Kazak» 1914 xk.) — nen Oaranaiinbl. Makana
COHBIH aBTOP: «... ADAMJIbIH OJIreH KYHIHEH KaHIla albICTacak, pyXblHa COHINA
KaKbIHIApMBI3. Y HeMi OyJ1 Ky#iie TypMac, XalbIK arapap, heHep-FbuIbIMFa KaHap,
coJ KyHzepae Abaii KypMeTi KYHHEH-KYHI'€ apThiiap, «OipiHIIi aKbIHBIMBI3)» JIeT
KaOipiH XaJKbl KHi-KHU1 3UsIpaT eTep, XaJbIK eH Abaii apacs! Kymrti MaxaboarneH
xairacap. On kyHaepai 613 kepmecris, Oipak 0i3/1iH pyXbIMBI3 ce3ep, KyaHap...»
(«Kazak» 1914 x.) — nen OGonanrakka 30p YMIT apThII assKTaui bl

«Kazaky» raserinjie *ui KOTEPUITeH MaceNeepIiH 0ipi — OKy-arapTy Maceneci
60m161. XX FackIpabIH OacklHIa MEKTEI-MEPECe ally, oKy, OUTIM T.C.C. Macelnenep
YHEMI ajiFa MIBIFBIT OTHIPABL. ['a3eT eHep, OiTiM jKaFbIHAH YHEMI KaJIbIH Ka3aKKa
6ac ke3 OOJIBIT OTHIP/IBI. AFAPTYIIBUIBIK OAFbITTa XKa3bUIFaH MaKajlaiap YITThIH
JKaHa camara eTiI, OMiKke KeTeplryiH ke3neni. Mpicanbl, Axmet JKaHTaTUHHIH
(Kepetiibanra) oKy-arapTy ici »albIHAa Xa3buraH «Medpeceden OKbin UbIKKAH
waKipmmepimiz He 60amMax?» JIETCH MPOOJIEMATBIK MaKalachl KapbIK Kepei
(«Kazak» 1913 x.). Makanana aBrop mahap mMenpecenepinie OKBIN KYpPreH
Ka3ak OajaymapblHbIH OLTiMEpi KAkl co3 KO3Faiibl. O3iHe KaHe el-KypThIHa
naiacel THETIH OKY/IbIH MaHbBI3bIH alTa/bl. XaT TaHbITY, TOT€ OKYMEH OKBITY
CHSIKTBI MaceJieliep skaiibIH co3 eTei. ABrop: «bi3aniH maKkipTTep yiiH Menpecerne
OLITI IBIFYFa KePeK OOJFaH HOpCeep: menaroruka (yCyJn TaruM KoHe Topoue),
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©3 eNiMi3iH (TYpIK eiHiH) TapuXbl MEeH hoM Ka3akiira Oek 90T OKH, XxKa3a Oy,
OpbICIIaHBI 1a Ta3a Oixy» aen xkaszansl («Kazak» 1913 x.).

Conpiaii-ak, ra3er OeTiH/e Ka3aK TUTIH/E IIBIKKAH KiTanTapra aknapar oepiir,
KbICKaIlla CIH MaKaJyiasap ska3buibl. Mblcansl, « Kakbin apada 6acuLibin WblKKaH
ham wvizamoln kimanmapy ainapeiaga A. baitypceiHoB, Abait KynanOaes T.0
KapbIK KOPTeH jKoHE JKaKbIH apa/ia )KapbIK KOpPETiH KiTanTapsl Typajbl MariyMar
OepinreH. «/Kana awwiiovly aiijapbIHIa 1a Ka3akia eJxeHaep, Kuccaiap, MeKTen
kitanrapsl sxoHe Cibipae eHjli FaHa WBIFBII jkaTkaH «Cndupus» razerine 1913
KBUI YIIIH ’Ka3bUTy JONTEPIiHIH alllbuTybl XKalilbl aknaparrap OepijireH.

A. BaiitypceiHoB «Oky orcavivly Makanaceiaaa («Kaszak» 1913, Ne 11)
OHEep-O1IIMIMEH aJIFa IIBIFBIN OTBIPFAH ISP/l allFa TAPTHII CONAPaH YIITi amy
KEpEeKTIriH aiitagpl. MeKTenTepIiy caHbl, cayaTThUIBIK Maceieepl KO3Fauaibl.
Kazak MexrenTepiHiH KONTEeN allbLTy MICENeCiH KYH TOpTiOiHe KOsiibl. ¥YJIT
yCTa3bl Ka3ak OaliaapblHBIH OLTIM alry JKOJIBIHJAFbI KeIEpTiIepiH aiiTa OTHIPHII:
«... Ceiirin, ToyipipeKk OKUTHIH OPBIHAAP/BIH Ka3aK YLIIH eciri OeKim, >KOJbl
xa0putrad. Kazakia oky omi 0ip Genriii TopTilke KOWBUIBIN JKETKEH KOK,
KeMIriiri ecemnciz kem. Ka3zakima oKy KiTantapsl )aHa FaHa KOPIHIN KeJe/i.
ToprTinmeH oKbITaAPIBIK MyFaIIIMJIEP a3, OKY IPOTrPaMMACHI JKOK, OEJIriIi OKY MKOJIbI
JKOK, CaJIbIHFaH MEKTEIITep )KOK, MyFaJliM/Iepre apHaJIFaH alJIbIK aKbl KOK, Ka3aKIa
OKy/IbI aiiMaKka Oipaei JKeTKUTIKTI eTepJIiK yKacaliFaH OPHEK JKOK, OKBITY FhIIBIMBIH
yiiperetinzep «/lap an-MyraIuMUH» )KOK» — JIeTl, OKiHIIIiH Oipeni. ABTOp OChI
OJIKBUTBIKTAp/bl PETTECTIPY, Ka3aKila OKyAbl XalbIKKa Tapary OapiaMbI3IblH
MIHJIETIMI3 Jlen ecenTeii. «Kazakua oKy oicatibinany MaKalachklHIa Ja Oana
OKBITY MaceJieci KO3FaJIa Ibl, eIl Ty3ey/i Oana OKBITY iCiH Ty3ey/eH OacTay Kepek
CKCHJIIT1H alTa Ibl, Kaii icTi OOJICEIH MAMAaHHBIH aTKaPHII, KOJIJICHEH aJaMIapIblH
611iM caJlachlHa XOJIaFraHbIH KaJlaMali/Ibl, Kai Macelere Jie KaCiOMITiK TYPFhIChIHAH
MoH Oepei: «bana oKbITaThIHIAp — Oaa OKBITYBIH JKaKChI Olnepre kepek. bana
OKBITYBIH JKaKChI OUTEHIH JeTeH ajaM dyelli Oaanapra YHpETeTiH HOpCeNepiH o3i
JKaKChI OlIepre Kepek, eKiHIIi, OalaHbIH TAOMFATHIH OLTIT, KOHLT CapaiibIH TAHUTHIH
anaMm Oomapra kepek. OHbI Oiyre OanaHbIH TyFaHHAH OacTar OCil KETKCHIHIIIEe
TOHIMEH KaTap aKbUIbI KaJlai KipeTiH JKOJIBIH OLTyre Kepek. banaHbIH eciHe, TyciHe
Kapan ilIKi XaiiHeH xabap anapiblk 6ony kepek. O yiuiH 0ana TypachlHIarbl
TieJlaroryKa FUIBIMBIH OLTy Kepek. Byt KyHepi FBUIBIMIBI J)KYpTTap/a 6ana OKbITY
YKYMBICHI 0ajia OKBITY FHUIBIMBIH OKBIII IIBIKKAH aamM1ap/AbIH KoibHAa» («Kazaky
Ne 1913 x.). Ocbl Mmakanana A.balTYpCHIHOB OKBITYIBIH THIMJII /1iC-TOCUIICPIH
YCBIHAJIBI, J)KaKChl, OUTIMIII MyFalliM Kerl 0olica, Ka3ak iIliHAe OKYNIbUIApAbIH
koOeleTiHiH, OKY ICiHIH HIammaHbIpaK ajifa O0acaThbIHBIH )Ka3anbl. «binim
JHCapeiculy MaKallachlHa OUTIM/L JKYPTTap/bIH apachliHia OUTIM >KapbICHIHBIH
0O0JTaTBIHBIH, OCHI XKapbICTa 0oWrere KOChUIATHIHIAP OLTIMILIED MCH OHEpIILIED
eKeHIH aWTanbl. boiire Tiry, ’apbic YHBIMIACTBIPY Ka3akTapaa aa 0ap eKeHiH,
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OipHere OOJIBIC €M1 JKUBLIBII, €T JKEI, KbIMBI3 IMIUIETIH YKUBUIBICTApJAH OiLTiM
JKapBICHIHBIH XaJbIKKa Maliaackl 30p eKeHiH jka3ansl. ABTOp «JKypTKa FBUIBIM
yHpeHyMeH, KepyMeH, OiTyMeH kalibuiaabl. bimiMHiH O0ac Kypassl — kitar. Kazak
apacbhIHa O1J1iM >KalfbUTybIHA dyelli OKy YHPEHETiH OpbIHIap Caiibl 00y Kepek,
eKiHII Oi1iM TapaTaThlH KiTanTap *akchl Oojapra Kepek hoMm XalblK apachiHa
KeI xaiibutapra kepek. Ochl MaKcaTKa XKeTyre 30p ceOenkep OoMaThiH iCTiH Oipi
— Oimim xapoice» («Kazax»1913 x.) — nen xazanel. Eypona engepinneri 6imaim
JKapBICBIH MbICAJIFa KelTipe OTHIphIN, HoOeb CHIMIBIKTAphIH alFaH agamjap
YKaWIbl alTHII, Ka3aK apachIH/a Jia OLTiM )KapbIChIH YHBIMAACTHIPYFa OONaThIHBIH
YKOHE OHBIH XKOJIIApbIH YChIHABI. BisliM TaparaThiH, IeHCayIbIK, [Iapya )KaibIHaH
Ka3aKKa KepeK JKaKChl KiTanTap a3y, OaJlaHbl OKBITY JKalbIH KaKChl OLTETIHACD
MEKTEeI KiTalnTapblH IIbIFapy jKOHE jKaKChl poMaHjaapra Ooiire Tirimim, OiniM
KapbICHIH YHBIMIACTHIPYIIBIH JKOJApBIH Kepcerexi. Kanmbl, A.baiiTypcsiHOB
MakaJjajapbiH/ia OUTIM-FBIIBIMFA KOIT KOHLI OeJTiHIII, OFaH XKeTy/AiH aMaJl-Taclepi
aitTeiIanpl. backa na raser aBropiapsl YHEMI OKy-aFapTy MaceenepiHe KaTbICTh
MakaJyianap >Kapusuiarn, e3eKTi Macesesep/i Ko3ram, OHbI IIEeITy/IiH JKOJIIapblH
ycbiHazapl. Meicansl, TineyOek eciMai Makana aBropbl «Keneriek 3amanra cai
OKY-OHEp/IiH YSICHIH Jaspiaiiblk. hop aybuira OTBI3-KBIPBIK Oanara apHam Oip
MEKTeIl amalblK. bananapeIMbI3asl yiI-KbeI3 1eMeil okyra Oepenik» («Kazak»
1913 x.) — nen xa3ansl. A. baiftypceioB 1914 xbisl «bacmayviu mexmeny,
«Mexmen kepexmepi» MaKaIachIH KapusUIaipl. Makanana aybul MEKTEITESPiHIH
KY#-Kaiibl, OKy KypalJapblHbIH >KOKTBIFbI, OKBITATHIH MYFaIIMAEPIIH a3/IbIFbl
*oHe OacTayblll MEKTENTe YHPEHETIH O11iM )KYPTThIH OopiHe TeTic KepeK eKeH T
XKalbl ce3 Oomaabl. Ajnamra T, KyJlaK, KO KaHJai kepek Oosca, GacTayblmn
MEKTENTEe YHPEHETiH OLTiMIep e COHMail Kepek eKeHIIITiH jka3ajpl. bacTaybir
MEKTENTep/IeTi OKy Mep3iMi Ka3akK VIIH 5 KBUIIBIK 00Ny KEPEKTITiH KOHE
GacTarKsl yII >KpU1a Oananap KijeH Ka3akiia OKy KepeKTiriH aiTaasl. bacraybim
MEKTEeNTe KiJIeH Ka3aK TiTiHAe YHPETIeTIH: OKY, )Ka3y, AiH, YIT TUIi, YIT TapUXBbI,
ecer, )karbIpadua, mapya-Kocir, xapajbIC )Kalbl JIen aTan kepceTe/i. Makanana
COJI Ke3eHJieri OKy Oirimre OaiyaHBICTBI €H ©3eKTi Macesenep OWik AeHreiine
KOTEpLJIill, OHBI MENTy/iH 0aCThI XKOJIAaphl 1a YChIHBUIAIbI.

Kanmer, «Kazaky razeringe A. BalTypChIHOBTBIH OKY-OiTiMre KaThICTBI
Makananapsl ete ken xapusiaHanel. T. Kokimes «... «Ka3ak» raseriHig
OeTiHe Jie QJIMIe OKY KYpaJaaphl Xaibl, acipece, MEKTEI KyiHi KOMAaKThI Ja
ayKBIMIBl FBUIBIMU TYDPFBIIAaH TEPEH oHTiMeseHeli. MYHBIH CyOBEKTHUBTIK
ce0e0i — ra3eTTiH peaakTopsl A. BalTYpCHIHOBTHIH OYJI caliajia Ko OWJIaHbIM,
OH-TIIKIPiH MPAKTHKANBIK 1CTE ChIHAIl KOPT€HIITH alipbhIKIIa aiTy Kepek. «Kazak»
aBTOPJIApBIHBIH MEKTEIl KalblHJa HoOallac YChIHBIC TYpiHAE aWTKaHAapbIH
A. BaliTypChIHOB HAKTBUIBI MOCEIICTe alHAIITBIPHIIL, Oip OMBIH SKIHII MAKAJIACHIHA
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JlaMbITa, OMIPIH KaKeTiHe jKaKbIHAaTa IpiieHaipin oTeipas» [3,95], — nen o
TYKBIPBIMIAHIBI.

lazer OeTTepinge xkaszy, Ti Macenenepi ne xui kerepinai. H. Yomu
A. BalTypCBIHOBTBIH YIIT YIIIH, T YIIIiH )KacaraH eHOETiH jKOFapbl Oarajail Kewim
Obutait geini: «Tinmi, enpi, enyin Facsipyiap OOMbI )KacaFraH pyXaHH, MaTepHaIbIK
JTYHHECIH KaKChI Kopy ce3iMi Kail Ke37ie O0JIChIH Ka3aK XaJIKbIH 1A JKETKUTIKTI OOJIFaH.
«Kaszak» nerenne, « T nerenne 6ackacklHaH OYpBIH CE3IMHIH OYBIPKaHBII KETETiHI
JIC COHJIBIKTaH. OpUHE, YITTHI, SJIITi, TV T.0. KACHETTI, KUeNi KYH/IBUTBIKTAPBIMBI3IbI
CYI0, MaKTaHBIII KOPY — IIO3UTHBTI KYOBUTBIC. AJaii/ia YIATTHIK CAHAHBI KAJIFBITBII
aJIMai, ceprek ycray, OHbI JKETULAIPIM, TaMBITBII OTBIPATBIH YJIbI KYII — YITTHIK
Ko3rasbic. Mblcanbl, XX FachIpAbIH 0acbiHaa A. BalTypChIHYIIBI HAMBICTBIH OTHIH
YPJIeTI, KaJFbII KETKEH YIITTHIK CAaHAHBI OATTHI. Te3 apajia xarak >KyYpTIIBUTBIKTBIH
KOJIbIHA JKaHa TYPIIATThI IO YCTATThI, YITTHIK CaHaHbI oATKaH «Ka3aky raseri
CHSIKTBI OYKUIXQJIBIKTBIK Ta3eT HIBIFap/bl, arapTy iCiH jKOIFa KOWAbI, OYJI IIBIH
MOHIH/IE YITTHIK Ke3Kapac 00i11bl. MyHBIH 631 0TapIIBULIBIK KYHEHIH HIbIpMaybIHaH
00caHy KOJBIH/Ia KYPECIICH JKy3ere acTeD» [4, 91].

A. BaiitypceiHoB «OpbIHOOpFa KENTEHHECH KeiiH, OIpiHIIiIeH, Ka3aK TiliH
(oHETUKANBIK, MOP(OIOTHUSIIBIK KOHE CHHTAKCUCTIK TYPFhIIAH 3€PTTEYMEH,
eKIHIIIIJIeH, Ka3ak andaBuTiH (pudTin emec), opdorpadHsiChiH )KEHIJIETY XKIHE
peTTey yuuiH pedopma xkacayMeH; YIIIHIIIICH, Ka3aK jka30a TiTiH JIGKCUKAIBIK
y0apibIKTaH, 6acka TULAEep/iH CHHTaKCUCTIK bIKIAJIbIHAH Ta3apTyMEH, aKbIpPbI,
€H COHBIHJA, TOPTIHIIAEH, npo3a (ic-Kara3, MyOJUIMCTHKA, FRUIBIMHU jka30a
TiJ) TUTIH KiTaOW TiN apHAchIHAH CTMIIMCTHKAJBIK OHJACY, Ka3akK ce3JepiHeH
TEpMHMH Kacay apKbUIbl XaJbIKThIH aHAbl TUTIHIH apHachlHa Kellipy icTepiMeH
aitHarmpIca OacTaapiM. bysiap e31M skacaraH OKYJIBIKTap MCH ©31M pelaKklusIaran
«Kaszak» raseri apkpUibl icke acTe» [2, 10] mem xa3aasl. b. MombeiHOBa
«...«Kazaky razeri apab andasutimMen 6aceuinsl. bipak Oy andasur oraH aeiin
LIBIFBIN TYPFaH OachUIBIMIApABIH Kaii-KalChICHIHAH Aa e3renie eni. OWTkeHi
OJ1 Ta3eTTiH 0ac mbIFapymsichl A. BalTYpCBIHOB «TypJereH», KeTuipreH
xa3y yiriciMen («balitypcyHoBckuil andaBuT») *Kapbelk Kepai. AxaH e3iHe
JIeWiHT1 Ka3aK *KYPTHIHBIH ali1agaHbll KeNreH apad »Ka3ybIHbIH Ka3ak Tijli YIIiH
KOJIAMChI3IBIKTAPBIHBIH 0ap €KeHIH JIQJISIICTI, Ka3yAbl KETUIAIpY MaKcaTbIHAa
«maliekIn» eHrizni» [5, 162], — nem yIT YCTa3bIHBIH €peH CHOCTIH aTam OTei.
A. BaiitypchiHOBTBIH «T1J1 TAFIBIMBIHIAFED [6 ] TY3reH QITIMOU jKa3y TOKIpUOSCIHIE
KYPTUIBUIBIKTBI CayaTTaHABIPYy iciHe eTe oHTainbl Oonasl. M. [lynatoB Oyn
xeHiHae: «Kaszak TUTIH KoJIbIHA KajaM YCTaFaHHAaH Oepi MIBUTFH Ka3akiia kasza
GacraraH ballTypCBIHOB Ka3aK eMJIECIH IBIFAPAbI, OKY KypanaapbiH ska3abl. Ochl
eKi )KbULIBIH iminae «Ka3ak» razeTachlHbIH TiJI, eMIe Typajbl KbUIFaH KbI3METI
Ke3re KepiHepiik 0omabl. Eki skbUIAbIH inmiHme opra ecenmeH 250 MbIH qaHa
«Kazak» HeMipi Tapapl, xKaHa ceilieMMeH 15-Tell KiTam MBIKThL, Oyyiap 45 MbIH
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nananait 6ap. OChIHBIH 00pi Ka3aK apachIHa Tapar >KaTeIp. byt eMieHi TochIpKart
TYCIHOEWMI3, OKM aIMaJIbIK JICTeH CMIKIMJIi eCTireHiMi3 koK. «Kazak» emiecin
MYCBIJIMaH MeJpeceNepiniie, OpbIC IIKONIapbIHAAFEl MAKIPTTEp, YUUTEIbAED,
MyFajJiMzaep xa0buta KaObLT eTKeHIir ObLITHIPFBI «Kazak» HeMipiepiHiH keOiHeH
kepineni. by exi »KpUIIBIK KaHa KbI3MET, MHILIAJUIa, MyHaH KeifiH apTnaca, keMiMec
JiereH yMiT 30p» [7, 183], — men xa3aubl.

¥ar ycrassl «XKazy maceneci» («Kazak», 1913, Ne 34, Ne 35) neren
MaKaJIachIH/a AaybICThI ILIOBICTAPIbI TAaHOAJIAY )KOHIH/ET1 YCHIHBICTAPBIH alTa bl
O3 nikipnepin F. Myca MbIp3aHbIH HIKIpIMEH CaJBICTBIPHII, 63 KOHIIETIIHICHIH
YCBIHAJIBI.

Kanner, A.baliTypcbiHOB OKy-01iM jkailnbl MakananapblHIa ©3iHIH
arapTyUIbUIBIK WSSTIAPbIH XaJIbIKKA XKETKi3/1, MEKTENTIH MaHbI3bl MEH OKYJIBIKTBIH
KaXEeTTIJIIr, MyFaliM peiHiH epekine ekeHairin kepcere 6ini. T. XKymaxkanosa
«Axwmer baiitypceiyiiel XX FachIpAblH OachIHIAFbl OKy-arapTy iciHe OeiceHe
apaachll, OyKiT OOJIMBICEIMEH YJIT 00CTaH/IBIFbIH )KAKTAIl, 63 JiHi, TiJi, Ka3yb»
CaKTaJyBI YIIIiH Kypece Ouni. KazakTeIH 0acka aJIbIHFbI KaTap/arbl XaJILIKTapMCH
TeHeJin O1TiMIi OOTYBIH aHCAFaH YIIT YCTa3bl €KCHIH TAaHBITTEI» [8, 36], — nen oi
KopbITaabl. OKy-arapTy TaKbIpBIOBIH/IA XKapUsUTaHFaH MaKaaiap/ia Ka3ax TUTiHAer
OKYJIBIKTapFa epeKIlIe TajanTap KOHbUIBII, TYCIHIKTI O0ybIMeH Oipre TopOHemik
MOHIHE epeKIlle Ha3ap aylapbUIbll, TAJKbUIAHBII OTHIPYBIHBIH €31 9/liCTeMENiK
03bIK OH-TIiKipJiepre OarbIT Oepi Aen aiTybIMbI3Fa Oonazbl. A.balTypChIHOBTBHIH
Ka3ak TiJli MEH 9[eOMeTiH OKBITY 9icTeMeci FhUIBIMBI TapUXbIH/A KOIIOACIIBI
OonraHabIFbIH OaramaaiMbl3. b.OMapoB «Kanmbl, sKUBIPMACBIHIIBI FACBIPIBIH
OachIHarsl AJam KaipaTKepiepiHiH KeTepreH macelnesnepi OYriHri KyHHIH
TOJIFAKTBI TAKBIPBIITAPBIMEH YHIIECTIK TaybII JKaTaTbIHBIH KepeMis. bynaii 6omyst
Jia 3aHJ6L. ONTKEH1 AJlant apbICTapbIHBIH Kaii-KalCBICHI J1a €IJTiH OOJIaIIaFsl YIiH
kypecti. Celirim, onapasiH 0api e arapTyIIBIHBIH peutiH aTkapasl. Con xonaa
FYMBIpJIapblH KypOaH eTTi. AJl oJlap/bIH arapTyIIbUIBIK UesUIapbl KyHi OyTiHre
JeHiH eMipIneH 0ombIn keneni» [9, 549], — nen oif TYXKBIPBIMIAHIEL.

KopbITbIHABI

ConbiMeH, «Kazaky razeri Makana aBTOpIapbIHBIH eJIIiH CAHACHIH OSTHII, eJ1
Oonamarbl yIIliH KypeckeHiH kepemis. Ockl opaiiza M. KolrenaueBriH MbIHA TIKipiH
KEJITIPY OPBIHJBI JIETI CAHAHMBI3: « XaJIBIKTBIH OTKEH OMipi KaJIbIKOFaMIbIK MOH1
0ap Toxipube peTiHIe KOPBITBUIBII, OSITii Oip JoperKeie YIT UTUTITiHE acKaH/1a
FaHa KYHIBUTBIKKA aitHanaas [ 10, 38]. ¥urTel yurin asHOal KbI3MeT eTKeH AJial
apbICTapbIHBIH O11iM Oepy JKOJIBIHAAFbI aTKapFaH KbI3METTEepiHiH OYTiHTI KyHJIe
©3 KEeMICiH Oepill OTbIpFaHbIHA KyaMi3.
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T'A3ETA «KA3AK»: IPOBJIEMBI OBPA3OBAHUS U SA3BIKA

B cmamve onucvieaemcsa ponv neuwamu 8 obwecmae,
PAcCMampusaiomcs npodiemvl, OmpadcenHvlie Ha CIMPAHUYAX 2a3embl
«Kazaxy. Ananusupyromes epajicoanckas akmueHoCHb U MEopUecKue
noucku pedoakmopos eazemvl «Kazaxy. I'osopumcs 06 ux éxiade
npobyCcOenUe HaYUOHATLHO20 CO3HANUS, 00bEOUHEHUE OEMOKPAMUYECKUX
CU, 803POIACOCHUE HAYUOHATLHO-0CE0000UMENbHO20 OBUIICEHUSL, 00 UX
CMENOM BbICTYRJIHUL HA NOTUMUYECKU HACYUWHbLE 6ONPOCDL, O NPUSLIGE UX
K omKpuimomy evicmynienuio. He cmomps na yensypuvie oepanuuenus 6
8bINYCKE 2a3embl, ee pedaKmopbl CMapAIUcs NyOIUKO8AMb HA CHPAHULAX
2asemvl cmamvl, NOGeCMU, KpUmMuieckue Cmamovi, NO3MuyecKue
npouseedenusi u m.0. Ha cmpanuyax eazemol nooHumanuco npooiemol
KA3aXCKO20 A3bIKA U AUMEPamypbl, nyOIUKO8AIUCL HAYYHO-NONYIAPHbIE
cmamoy, cmamoil, NOCGAULEHHbIE KA3AXCKOU MON0OEHCU, NPOCEEWEHUIO,
socnumanuio oemetl, NPOOICMAM NUCLMEHHOCTIU U Opyeue MAmepudisl.
Boiwnu 6 ceem npouszeedenusi C. Topaueviposa, M. Kymabaesa,
L. Kyoainibepouesa, M. /[yrnamosa, A. Kynanbaeea, A. baiimypcvinosa
u Opyeux eenuxux mooei. Ha cmpanuyax smou eazemvl nyo1uKo8aucsy
maxoce kpumudeckue cmamovu A. Baumypcvinosa u M. JJyramoasa,
aopecosannvie Abaro Kynanbaesy, NomyMuiu 3aCtylceHHyIo OYeHKy Cmambu
A. Baiimypcuinosa, nocsesujennvie npoceewenuio, npooiemMam s3vikd.
B cmamusx yuumens nayuu A. BatimypcblHO8a NOOHUMANUCH 8AJNCHbIE
60NPOCHL 00 YNOPSAOOUUBAHUU YUEOHOU CUCTHEMbL 8 KA3AXCKUX UWKOIAX,
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HEOOXOO0UMOCTU nobeomoercuytte&mxo& a makoaice 0 CoOeepuleHCmeosanuu
NUCOMEHHO2O0 A3blKdA. ﬂeﬂaemc;z 661600 0 mom, umo zcaszema «I{aaalg»
ABJAIACH uadaHueM, CYyIHCUBUUUM 60 onazo Hapoda.

Knwuesvie cnosa: 06wecmeeHHo-n0ﬁumuqecmu?, nyoeﬂo-
KyaibmypHas H€O6XOC)MMOC‘mb, HAYUOHANIbHOE CO3HAHUE, npoceeujerue,
KpumuvdecKkue cmanvlu.

A. Kh. Bekbossynova

A. Baitursynov Kostanay Regional University,
Republic of Kazakhstan, Kostanay.

Material received on 21.05.21.
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NEWSPAPER «<KAZAKH»:
PROBLEMS OF EDUCATION AND LANGUAGE

The article describes the role of the press in society, discusses the
problems reflected in the pages of the newspaper «Kazakhy. The article
analyzes the civic activity and creative search of the editors of the
newspaper «Kazakhy. They speak about their contribution to the awakening
of national consciousness, the unification of democratic forces, the revival
of the national liberation movement,; about their bold speech on politically
pressing issues, about their call for open speech. Despite the censorship
restrictions in the publication of the newspaper, its editors tried to publish
articles, novels, critical articles, poetic works, etc. on the pages of the
newspaper. The newspaper raised the problems of the Kazakh language
and literature, published popular science articles, articles dedicated to
the Kazakh youth, education, education of children, problems of writing
and other materials. The works of S. Toraighyrov, M. Zhumabayev,
Sh. Kudaiberdiev, M. Dulatov, A. Kunanbayev, A. Baitursynov and other
great people were published. The pages of this newspaper also published
critical articles by A. Baitursynov and M. Dulatov, addressed to Abai
Kunanbayev, and received a well-deserved assessment of A. Baitursynov'’s
articles on education and language problems. The articles of the teacher of
the nation A. Baitursynov raised important questions about the ordering of
the educational system in Kazakh schools, the need to prepare textbooks,
as well as the improvement of the written language. It is concluded that
the newspaper «Kazakh» was a publication that served for the benefit of
the people.

Keywords: socio-political, spiritual and cultural necessity, national
consciousness, education, critical articles.
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ABAW KAPACO30EPIHIH AFbIILLIbIH TITIHGEN
HYCKACBIH KA3AKTINIGI EMEC MEKTEMTEPOE
OKbITYbIH TUIMAI 84ICI

Aevlnwvln minin oKblmy 6apvicbiHOa 90ebuemmiy MoOeHuem,
90em-aypoin neH caim-09cmypoi uzepy dHcoablHOA ALAMbIH OPHbl
epexue. Ocvl opatioa, Kazax odebueminiy Oaza djcemnec Ka3blHACH
bonvin mabsviiamoein A6aioviy Kapacoezoepi — OKYubliapOblH
KabwLioay, nikip aimacy, nauviMoay MeH ColHU OULAYbIH apmmblpyodzabl
manmuipmac Kypar Oxblmyowiy muimoi scyseze acyvl Ywin apHaiivl
90icmepdi Kondany aca manvl3owl. Kes xeneen wem minin oxvimyoa
a0ebuemmepoi Kondanyoazvl OeiceH0i mocinoepoiy He2izi peminoe
cuHnkgetin a0ici Konoanwinaovl. On aknapammol JCUHAKMAy, Kypoesi
uoesnapovl, cesimoep mex ou myuinoepin az co30en 6in0ipy Kabiiemin
oamvimyaa MyMKIHOIK Oepeoi.

Maxkanaoa xangbimvl30b6lH Yavl ouwiblvl, guirocop, akvin Abdai
KyHnanbaiiyneinoly Kapaceszoepiniy azvliuiblHh miiiHoe2i HYCKACbiH
Kazaxkminoi emec mekmenmepoe OKblmyod CUHKGEUH 80iCiH KOJLOAHYObLH
muimoiniei Kapacmlpwiiaowvl.

Kinmmi coz0ep: axvin, unocod, ayoapmauisi, Kapaces, s0ebuem,
CUHKBEUH 90ICI, OKbIMY.

Kipicne

Mewmaeker 6acmbicel Kaceim-)XKomapt TokaeBTeiH Abaiabin 175
KBUIABIFBIHA apHaNFaH «AOalt sxone XXI raceipmarel KazakcTany» arTel
MakanaceiHna «Fymama AGaif — Ka3akK TONMBIPAFBIHAH MIBIKKAH JJIEMIIIK
neHreiaeri kemeHrep. OJ KyJuTi agam3ar OalachlHa aKbUI-OWJBIH KEMICiH
CBIMIIabI», — aem aTan kepcerei [1]. CoHbIMeH KaTap, eXiMi3IiH MPE3HICHTI
YIBI 1aHa AOaiIbIH €1 TApUXBIH/IA AJaThIH CPEKIIe OPHBIH, OCKEICH YpIaKkKa
KaJIIBIPFaH aKbUI-0CUETIHIH KYHIBUIBIFBIH, TCK 03 €11 YIIIiH FaHa eMec, OYKi
ajgam3ar YIIiH MOJ MYPACBIHBIH OailIBIFBl MCH MaHBI3JBUIBIFEIH aTall OTIIl,
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AKBIHHBIH CHOCKTEPiHIH PyXaHH TaMybIMBI3]IbIH HET131HE aifHATYbI KAXKCTTIT1H
oinmipi.

«AOGalIbIH YIIBIIBIFBI XaJIbIK MO33USACHIHBIH 00pa3 ajeMiHe TepeH eHill,
eMip, Maxa00ar, eJ1iM yFbIM/IapblHa FAPBIIITHIK MarblHA OEpYiHJIE KAThIP», —
nen Ponnan Celicenbaes, aca kypMmetiieH AOaiinbiy 150 KpUIIBIFBIHA apHAT,
AKBIHHBIH 033U TiJi, 00JIMBICHI, OBl MEH KeJIep ypriaKKa KaJlJbIpFaH oCHUeT]
Kalbl mikip Oingipren 6onarsiH [2].

OJeM/IiK pyXaHUITKA 9p YITTH TAHBITaTBIH aneinrap 6omnasl. Con
aneInTapibiH 0ipi — Abaii. Abail — aeMIiK Aapa TyJiFa, Ka3ak XaJKbIHBIH
MaHJalbiHa OITKEH KeMEHrep AaHa, KJIACCUK aKbIH, SJEMIIK OWJBIH HecCi.
Ou 3 XaNKbIHBIH MYH-MYKTa)XbIH, MOJICHHETIH, KOFaMIbIK-(HI0COPHUSIIBIK
OliJIapbIH XaHa canara keTepai. AGail Mypacsl afiaM TipIIiTiriHiH caH-calachlH
KaMTBII, Ka3aK XaJKbIHBIH 6TKCHI MEH OyriHiH, OONallaFblH YIITACTHIPFaH
OMIPIIEH ITIMEH, MOHTLJIIK ©3CKTUIITIMEH KbIMOAT.

Abait A. C. lIymkunni, U. C. Typreues, H. B. Toroas, M. IO.
JlepmonToB, ®@. M. Jlocroesckuii, M. E. CanteikoB-1llenpun, JI. H. Toncroi,
B. I benunckuii, [Tucapes, H. A. HekpacoB cbIH/IbI XKa3ylIbLIapAbl 3ePTTE/I.
OmnbiH kxazbanapeiana [omep, Cokpat, Codoxin, Apucronum, Kanna [, Apk,
Babyp ecimuepi ke3neceni. OHBIH Ka3ak TiJiHE ayJapMallapbIHBIH apachlHaa
. bynunnin, A. densBurtid, U.ITonoHckuiinin exeHaepi bap.

JIepMOHTOBTBIH ayJapManapsl apKbLIbl AOaii TaFsl Oip YIIbI HEMIC aKbIHBI
xoHe olbuTbl Moranu Bonbdranr ['eTeHiH mbIFapMambIbFBIMEH TAaHBICTHI,
Abait 'eTeHiH eH XaKchl JUPUKAIBIK eJeHaepinin 0ipi «HouHas nmecHs
CTPaHHHUKa» OJICHIH Ka3akK TiJliHe ayaap/abl. JIepMOHTOBTHIH ay/lapMachIHIaFbl
Oy eJieH 1miedep CypeTTeNreH Meii3aK JIMPUKACHIHBIH YITICI Jeyre 0oajbl.
«l'opHBIE BEpUIMHBI CIISAT BO ThbME HOYHOH, THX¥e JMONMHBI MOJHBI CBEXEH
mrioit (Kapaursl TyHzae Tay Kanrbin) [3, 198—203]. MoTinaepai ayaapbin KaHa
KoiiMaii, AGail con eneHIepre OyeH IIbIFapraH.

AbaiipIH eseHepi, Kapace3aepi — JaHaIBIKKA, aKbLT MEH KEHECKE TOJIBI.
AKBIHHBIH apThIHAH KaJIFaH MYpachl CaH YpIakKa pyXaHH Ka3bIHa OOJBII KaJIbl.
Abaii kapace3zepiHae col 3aMaHaarbl KOFaM Macesesiepil, eMipre KaTbICThI
¢bunocopuANBIK OIapbIH TYHiHIET, Oi7iM cayaTThUIBIFBl MEH aJaMIepLIiIiK
KacHeTTep Xaiibl akbuI-KeHec Oepin, OoJamak yprakThlH Kejep 3aMaHbIHa
anaHjaiapl, Ol1iMre, OKyFa, laHaJIbIKKa IIaKbIpaabl. AKBIHHBIH Kapacesnepi
Ka3ipri yakbITTa KeNTereH Tiaepre aynapsuryna. Kapacesnep ey anramnr opsic
TiJiHe, KeHIHHEH aFbUILIBIH TUTiHE ayaapbliabl. COHFBI YaKbITTa XKaroH, MOJISK,
Gourap, KeITail,HeMic, Kapic )KoHe MOHFOJI TUIZepiHe aynapbuia 6actaabl. AKbIH
eJIeHIepiH ophICc TiNiHe aynapraH FOpwuit Ky3Henos 0ojca, aFbUINIBIH TiJTIHE
aynaprad Puuapn MaxkeitH 0ol
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3eprTeyniH HbIcaHbl: AGalIbIH Kapace3lIepiHiH arbUINIBIH TUIHJIET]
HYCKACBIH Ka3aKTUIJli eMeC MEKTENTePAE OKBITY

3eprTeyain moHi: AGail Kapace3aepiHiH aFbUIIIBIH TITIHJCTT HYCKACHI

Maxkcarbi: Kazakteig 6ac akbinbl AGaii KyHanOaiyIbIHBIH 175 KBUTIBIK
MepeiTolibiHa opall eniMi3ae YJIbl OMIIBUIABIH MIbIFapMallapblH jKacTapabl
JlaHaJIBIKKa, O1JIIM MEH FBIJIBIM )KOJIbIHA OarbIT-Oariaap O0epy apKbUIbl OKBITY
JKOJIBIHA apHaiibl )KaFaaiap xacanysl KaxKeT.

Minnerrepi:

AOaiiipIH IIBIFapMaliapbIHbIH aFbUIIIBIH TUTIHE ayJlapblUIFaH HycKajlapblHa
IOy JKacay;

Kapace3sniH aFbUILIBIH TUTIHAETT HYCKAChIH OKBITYFa MYMKIHJIIK OepeTiH
OMICTIH THIMJIIJITIH aHBIKTAY.

3epTTeyain aaicTepi MeH HITHKeCH

AOGal/IblH MeaaroruKalblK KO3KapachlHa KaThICTHl KMHAKTaJlFaH
MaTepHalapabl, OHbl OKBITY YpAiCiHe OaiaHBICTBI JKaJIbl MbIHAJAH eKi
OarpITTa KapacTeipyra Oonanel [4, 3]:

1 Abait MypachlH MEKTENTEpe OKBITYIbl KaliTagaH KYpy, COHIaN-aK,
OKy Oarjapriamanapbl MEH OKYJBIKTApAarbl MOJIIMETTEpAl Ka3ipri 3aMaHFbI
TajanTtapra cail )KaHFBIPTY;

2 Xac eckingepai Abaii MypacbIMEH TaHBICTBIPY/IbI Oaslabakmiaian Oacrar
JKOFaphl OKY OpbIHAApbIHA JCHIH YHBIMIACTHIDY.

AnapiMeH, MEKTEI OKYIIBUIAPBIHBIH Kac JKOHE )KEeKEe epeKIIeNiKTepi
€CKEepiJIiN, aKblH MypallapblHaH ¢H TUIMIiIepi (carar caHbIiHA OailIaHBICTHI
LIEKTENyre Typa KeJe/li) TaHaam alblHYbIHBIH KPUTEPUHIIEp] ITe1arorukaHblH
TOMEHJIET1/Iel KaFuaanapblHa CyieHe OTBIPBII aHBIKTANybI THIC [4, 4]:

1 OpOip CHIHBIN OKYWIBUIAPBIHBIH YFBIMIIAPhI, TYCIHIKTEpPI MEH OMip
TXKIpUOENepin eckepyi;

2 OxywbIIapblH JKaH AYHUECIHE oCep eTEeTiHJCH, ce3iMiH KO3Farl,
aKbUIBIHA aKbLI KOCAThIHAl, TepeH Ma3MYHBIMEH OaibITaTbiHAal OOIYHI;

3 AnbIHFaH IIbIFapMa OKYIIBUIAPJBIH KYHJIENIKTI eMipiHe maimaisl,
KelOip KacHeTTepiH NaMbITaThIHAl Ma3MYHIbI OOJIYBI KaXKeT;

4 Tannan anblHFAaH IWIBIFApMaliap/blH, OKYIIBIHBIH ©31H Oackamap/sl,
KOopllaFaH OpTaHBl TaHBIN OiNyl XKoHE OJapMEH KapbIM-KaTBHIHACHIH
peTTeHTIHIeH NPaKTUKAJIBIK MOHI eCKepyi.

OKbITy OapbICHIHBIH HOTHIKEN1 OONybl TaHJAIl alblHFAH 9AICTEp MEH
Tocimaepre Toyenai 6onaasl. Ochl TYpFBIIaH anFanna, AbGall KapacesnepiHiH
aFBUILIBIH TUTIHZET] HYCKAaChIH Ka3aKTiJ/ll eMec MEKTeNTep/ie CHHKBEIH aici
apKBLIBI OKBITY/IBI 0aCIHIBUIBIKKA aJIBIK.

Cinquain /'sipkemn/ — 5 5xon/1p1 ©pHEKTI KOJITaHATHIH MTO3THUKAJIBIK (hopMaliap
kiacel [5]. CHHKBaiH — akmaparThl Tajjay MEH CHHTE3]ley HOTHKECIHJE
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TYBIHAANTBIH epeKIle OJICH, aKnaparThl )KMHAKTayFa, Kypleil uiaesiaapisl,
ce3imiep MeH Ke3KapacTap/pl a3 ce30eH OLIaipy KabijeTiH 1aMbITyFa MyMKIHJIIK
OepeTiH aic, pedUIeKCUSHBIH XKbUIIaM 9pi KYIITI Kypaisl [6].

Anenanna Kpoanceu Gipinmi 6omisin «Cinquainy» BapuanusChiH Kacalbl.
CuHKBeIHHBIH NMaiiga 0oJFaH Ke3iHEH OacTan OHBIH KONTereH e3repicrepi
00JIIBI, OHBI TOJBIK TYCiIHY VIIiH MBICAJJapMeH Oipre ¢H TaHbIMall eKi
(hopMaHbBIH cUMaTTaMajapbliH KapacThipcak 0omaasl [7].

Cinquain Ne | ¢popmacer — munakrtukaneik Cinquain.

byn kapanallbIMIbUIBIFEIMEH ©T€ TaHbIMal (Gopmacel. Ox cTpecc NneH
OyBIHIapABI KOCYIBIH OPHBIHA ce3nepai Konganasl (Kecre 1) :

BipiHmii jxo1 eJeHHIH TaKpIpbIOB! 00NN TaObUIATHIH Oip CO3.

ExiHurn oija TaKeIPhIITHl CUMATTAUTBIH ChIH €CiM OOJBIN TaObIIATHIH
eKi ce3 Oap.

YuriHmi jxofiia OKbIpMaHFa eJICH TaKbIPBIOBI Typanbl KeOipeK alTaThiH
HeMece ic-opeKeTTi KopceTeTiH yuI ce3 06ap. by ce3nep «-ing» >xanraybIMeH
asKTaJaThIH arbUILNIBIH TiJIIHIH TepyHAMIIIEpl, SFHU €TICTIKTIH aJFallIKbl
(dbopmanapsl.

Teprinmii *onna ejeH TaKbIpbIObIHA KATBICTHI AMOLUSHBI KOPCETETIH
TOPT co3 Oap KoHE oJIap KEeKe co3Jep HeMece Co3 TipkecTepl 00Iybl MYMKIH.

Becinmri k01 — TaKbIPBINITBIH CHHOHUMI OOJIBIN TaOBUIATBIH HEMECE OFaH
eTe ykcac 0ip ces.

Kecre 1
Kynus Mystery
TBUICBIM, KbI3BIKTBI Intriguing, interesting
JKacrlpy, aHbIKTay, aIry Hiding, finding, opening

To be surprised, worry, to be waiting for

TanmaHbic, KOOATIKY, KYTY, KOPKBIHBILI .
e K ¥> KYTY, KOp something, fear

Cexper Secret

Cinquain Ne 2 hopmacer

By popma Gipinmri opmamaH colr esremie, OHTKeHI TOPTIHIII K0T — TOJBIK
celyIeM KoHe TOPT Co3/IeH apThIK 6orysl MyMKiH (Kecte 2):

Bipinmi >xon — 6ip ce3.

Exinmri xomnga exi ChIH eciM Oap.

Yuriamri sxonna 3 eticTikTig O0acTanksl popMacs.

TepTiHMmIi K0NIa TOJBIK COIIEM KYPAUTHIH TOPT HEMECE O/IaH 1a KOIl CO3Iep
6ap.

Becinmi »xom — 6ip ces.
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Kecre 2
Maxabbat Love
[piHaiieI, Ta3a Real, pure
Cesy, Kusiay, CeHy To feel, to dream, to believe
On emipre MoH Oepeni It is the meaning of life
Ky Power

AbaiinprH OapibIK co3lepi OMipAiH HAKTHI )KaFIaiiapbiHIa KO TaHbIIA b
Byt ce3nmep yiITTapabH pyXaHU MypallapblH KAMTHIEI )KOHE JaMY/IBIH aJIFalIKbl
Ke3CHiHeH Oacran OapibsIFbIMEH Oipre kypemi. Aball KapacesnepiHae eMipHiH
TepeH MarbIHachl OepinreH. Kapacesnepai «Cinquain-re» kuHay OKBITYIIBUIAD
MEH CTYACHTTEp VIIiH KYHIBI XOHE KOJIAMIbl MaTepual, cedei OKyIIbLIap op
0eNiMHIH TaKBIPHIOBIMEH, ETICTIKTEpMEH, 3aT €CIMIICPMEH, CBHIH €CIMIICPMCH
JKOHE Joiiekco30eH TaHbicansl. COHBIMEH KaTap, CTYACHTTEp KeiOip MaHBI3IBI
ce3IepIl eMipIliK JKaFmaiiiapaa KolgaHyFa YHpeHe i, Jol COMIeH anapl KoHe
epKiH ceiineit OacTaiiapl, ce3mik KOpsI Oaitn Tycemni. «Cinquainy oficiH 3epTTer,
Tangai oteipsin, TycundexoBa M. XK., Unpucosa M. A. sxone Cmarynosa b. T.
Kapace3 KiTaObIH TOMEHAETIICH eTill KypacThIpaIbl:

Bipinmii skon — 6ip ce3, TaKBIPHIIL.

Exinmr jxonma MoTiHHEH OeC eTICTIK aJIbIHAIBL.

Y urinmri skona OKbIpMaHFa TaKbIPBIOBI Typasibl keOipek xabap OepeTin Oec
3ar eciM Oepiresmi.

TepTiHIi *K0JIJa MOTIHTE SMOLUSHBI KOPCETETIH Oec CHIH eciM OONaIbl.

Becinmri o1 — MOTiHIET1 HeTi3ri aaiekces [8].

OcCBI 9TiCTi HETI3Te aja OTHIPHI, AOaibIH | -111i Kapace3epiH TajIar KepIikK.
Hotmxkecinnge, TOMEHIETIACH CHHKBEHHEP IIBIKTHI.
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Kecte 3

1 kapace3

byn »kacKa KeNIeHINE >KaKChl OTKIi3JiK Iie, KamaH
OTKI3JIK TIe, diiTeyip OMipimMi3ai OTKi3[iK, allTBICTHIK,
TapTBICTBIK -  ©YPEIIiIepPeKaXKbIIbIK, KAJIBIKTHIK;
KBUIBIIT JKYPreH iCiMi3iH OGasHCBHI3bIH, OailiaychI3bIH
KepJIiK, 69pi KOPIIBLIBIK CKCHIH OLIIIK. AJL eHJI KaJlFaH
oMipiMi3i KaiTin, He KbUIbI oTkizeMi3? Conbl Taba
aMaii e3iM Jie KalpaHMbIH.

En Gary? ok, enre GarbiM JKOK. Barychi3 nepTke
YUIBIpaibIH JieTeH Kici Gakmnaca, He alObIPTKaH, KOHii
GachuIMaraH skactap GaraMbiH Jemece, 6i3ni KYIAN
caKTachlH!

Man Gary? JKok, Oara anmaiimbin. Bananap esnepite
keperime  e3nepi  Oarap. EHmi  KapTaiiranma
KBI3BIFBIH ©31H TYrell Kope aIMaiTYFbIH, YPbI, 3aJIbIM,
TiJIEMCEKTEp/IiH a3bIFbIH OaFbI OepeMiH JIell, KalFaH a3
FaHa eMipiMJIi KOp KbUIap jKaibIM XKOK.

Foutbivm Gary? YKok, FBUIBIM Oarapra Jia FBUIBIM Ce3iH
ceiinecep axam >koK. bBinmrewimgi kimre yiiperepcin,
Oinmereninai  Kimuen — cypapcein? - Encis-kyHcizne
KE3IeMCeHI  JKaWbIll  Caiblll, KOJBIHA KEe3iH  alIblll
OTBIPFAHHBIH He Haimacel 6ap? MyHjacsm —1mep
TapKaTeicap Kici GoJMaraH COH, FBUIBIM ©3i - Oip Te3
KapTalTaTYFbIH KYHiK.

Codbutblk Kbutbin, JiH Gary? YKok, on ma GosmmMaiisl,
OFaH Jla THIHBIUTHIK Kepek. He KeHinge, He Keprex
KYHiHIe Gip TBIHBILITBIK JKOK, OCBI €IITe, OCBI JKeple He
KBUIFaH COpBUIBIK?

bananapsl 6ary? YKok, Gara anmaiimbin. barap exim,
KaJiaiia GaFyblH MOHICIH Jie OiMelMiH, He GOJICHIH
nient Garam, Kail eire KocaiiblH, Kaii XapekeTke KocailbiH?
bananapeIMHBIH ~©3iHe inrepi eMipiHiH, OlTiMiHIH
NaiiJaChlH THIHBIIITBIKIICHEH KEPEPITiK OPBIH TaITKaHbIM
JKOK, Kaiiia 6ap, He Kb iepimMzi Oine anMaii OTBIPMBIH,
He 60u1 sien 6aram? OHBI J1a epMeK KblIa ajMa[bIM.

AKBIpbI  OilTaibIM:  OCBI OMbIMa KEJITeH Hapcelepai
Karasra jkasa GepeiiiH, aK Kara3 GeH Kapa CHSHBI epMEK
KbLIalbIH, KiMJIe-KiM illiHeH KepeKTi co3 Tarica, »kasblil
QJICBIH, 51 OKBICBIH, KEPETi )OK Jiece, 63 COo31M O3iMaiKi
JIe/IiM /e, aKbIpbl OChIFaH GailiiajbiM, eHJli MyHaH Gacka
en6ip KYMBICBIM 5KOK.

Word 1

Whether for good or ill, T have lived my life, trave-
ling a long road fraught with struggles and quarrels,
disputes and arguments, suffering and anxiety, and
reached these advanced years to find myself at the end
of my tether, tired of everything. I have realized the
vanity and futility of my labors and the meanness of
my existence. What shall T occupy myself with now
and how shall T live out the rest of my days? I am
puzzled that I can find no answer to this question.

Rule the people? No, the people are ungovernable. Let
this burden be shouldered by someone who is willing
to contract an incurable malady, or else by an ardent
youth with a burning heart. But may Allah spare me
this load which is beyond my powers!

Shall T multiply the herds? No, I cannot do that. Let
the young folk raise livestock if they need them. But
I shall not darken the evening of my days by tending
livestock to give joy to rogues, thieves and spongers.

Occupy myself with learning? But how shall I engage
in scholarship when I have no one to exchange an in-
telligent word with? And then to whom shall T pass
on the knowledge I will have amassed? Whom shall
I ask what I do not know myself? What’s the good
of sitting on a desolate steppe with an arshin in hand
trying to sell cloth? Too much knowledge becomes
gall and wormwood that hastens old age if you have
no one by your side to share your joys and sorrows.

Choose the path of the Sufi and dedicate myself to
the service of religion? No, I'm afraid that won’t do
either. This vocation calls for serenity and complete
peace of mind. But I have not known peace either in
my soul or in my life—and what sort of piety can there
be amongst these people, in this land!

Educate children, maybe? No, this, too, is beyond
my powers. I could instruct children, true, but I don’t
know what I should teach them and how. For what
occupation, for what purpose and for what kind of
community am I to educate them? How can I instruct
them and direct their paths if T don’t see where my pu-
pils could usefully apply their learning? And so here,
too, I have been unable to put myself to any good use.

Well, T have decided at length: henceforth, pen and
paper shall be my only solace, and I shall set down my
thoughts. Should anyone find something useful here,
let him copy it down or memorise it. And if no one
has any need of my words, they will remain with me
anyway. And now I have no other concern than that.
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©OMipre KaTbICTHI OH-TYHIiH Life predictions
Or1ki3y, Oary, oinay, xasy, Tady To rule, to multiply, to study, to pray, to teach
Cypakrap, MaJ, FbUIbIM, Oana, Kainam MeH Kara3 | Questions, children, science, cattle, sheet and
JKakchl, )xaMaH,eJICi3-KYHCI3 , KOHIJICI3, KePeKTi apen,
OiipIMa KelreH Hopcesepli Karasra xasza Good, bad, young, useful, ungovernable
Oepeilin, aK Kara3 OeH Kapa CUSHBI epMEK Henceforth, pen and paper shall be my only
KbUIaMbIH solace, and I shall set down my thoughts.

Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

OKBITY TIPOIIECiHIe CHHKBEIH OTiCiH KOJIaHy OKYIIIBUTAPIBIH CHIHN OMIIAybIH,
OKBIFaH TaKbIPBIITHIH HET13T1 MOCEIIeNepiH Te3 9pi HaKTHI aHBIKTAyFa 6T€ BIHFAHIIBI
opi TYCiHIKTI )kaFqaii xacaiiapl. CHHKBEHHHIH KOMETiIMEH OKY, JKa3y, COMIey, TilTi
THIHZAY JaFbUIAPBIH Ja KAIBINTACTEIpyFa 90aeH Oonansl. TormTapra 6eiry apKbIIbI
OKYIIBIIAPIBIH YHBIMIIBUIABIFBIH apTTHII, a3 YaKbIT KOJIEMiHAE KOIl MariayMmar
anMacyra MYMKIHZIK axyFa Oomanbl. COHABIKTaH, CHKBEHH 9[ICiHIH o/1eOneTTi,
TiJ/T1 OKBITYZA OepeTiH MYMKIHIIKTEpi OpacaH 30p JCM OMIaiMBI3.

KopbITbIHABI

AbaiinpiH Kapace3aepiHiH arbUIINIBIH TUTIHAETI HYCKACHl Ka3aKTilIAi eMec
MEKTeT OKYIIBIIAPEIHBIH COMIIEY, OKY, Ka3y sKOHE ThIHIAY KaOlIeTTepiH JaMbITyaa
YJIKEH MaHbI3Fa ue. AGail MIbIFapMaIlIbUIBIFBIHBIH «CHHKBEHHD» OKYIIbLIAp MCH
OKBITYIIBITIAPFA COUNIEY JKOHE OKYy NaFAbUIAPbIH JaMbITy VINIH OKyFa JICHiHTI
TarnceipMa 6orna ananel. Kapaces kitaOsl Typaisl 6ipa3 akmapar aqFaHHAaH KeHiH
O1TiM armymIsLIap JKeKe, KYITHIK HeMece TOTHIK KYMBIC JKacai ajlaibl, MOTiMEeTTi
TaJIKBIJIAY JKYMBICHIH XKYPri3im, 3 mikipaepimen Oemiceni. CHHKBEHH omici
OKyIIbUTapAel AGai IIBIFapMaIIbLIBIFBI TyPaIbl KHSIBIH )KaHJAHABIPY, COHIaN-aK,
e3lepi YUIIH TapuXH >kKaHa KYHIIBI MaliMeTTep Taly apKpUIbl BIHTAJAHIBIPAIEL.
AOaliIbIH KapacesepiH aFbUTIIBIH TITiHIE OKBITYIBIH 4 HETi3T1 apTHIKIIBUIBIFBI
AHBIKTAJIIBI: OJ1 KYHABI TYITHYCKA MaTepHal, OKYIIBIHBI MOICHH OalbITa/Ibl, TITIH
OalbITagBl )KOHE OKYIIBIHBIH KEKE ©31HIK )KYMBICHI OOIBIIT TaOBIIaIbI.

AbaiieIH Kapacesaepi OKyIIbIIap sl TOpOreIen, eMipIiH KABIHITBUTBIKTaphI
MeH KUBIHABIKTapbIHA TOTTEI Oepyre kemekreceni. OKymsuiap KeHinkepiaepain
mpobieManapbiHa JKaKbIH eKEeHIH Ce31Hill, IMOIMOHANABIK KayalTaphIMEH KOHE
MOpAJIBIBIK MOCeleNepiMeH OelickeHIe BIHTA-bIKBUIACH apTaIbl.

KopsiTa Kene, aFbpIIIIBIH TiTIH OKBITYHAa AOail Kapaces3iepiH KoJIgaHy
OKYIIBIIAPIBIH 6Mip MEH aJaMaap TypaJibl IYHUETaHBIMBIH KEHEUTE; IIBIHAIBI
MaTepuraibl OKyFa IeTeH bIHTAJIAPbIH apTTHIPAIbI; CHIHU TYPFBIIAH OiIayFa bIKIal
eTeqIi; aKmapar airy, mpodiemManapabl aHBIKTay KoHe OanamManapas! TYKBIPEIMAAY
JAFABUIAPBIH UTEpyTe KOMEKTeCei; TAaHBIC KOHTEKCT YCHIHY JKOHE ©3iH-03i
TYCIHyTE BIKITANT eTei.
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351)(I)EKQTI/IBHLII/I METOJ OBY‘-IEHI/I{I of using cinquain in teaching the English version of the Book of Words of the
AHITTMMCKOU BEPCHUH CJIOB HABUJAHUU ABASA great thinker, philosopher, poet Abai Kunanbayev in non-Kazakh schools.
B HEKA3AXCKHX A3bIKOBBIX HIKOJIAX Keywords: poet, philosopher, translator, book of words, literature,

cinquain method, teaching.

Jlumepamypa 3anumaem ocoboe mecmo 6 NPenodagaHUL AH2IUNICKO2O
A3bIKA 8 PA3BUMUU KYIbMYPbL, 00bivaes u mpaouyuil. « Knuea cnoey Abas,
becyennoe cokposuwe Ka3axckol Aumepamypul, KOmMopoe s8isencs
HE3AMEHUMBIM UHCTPYMEHMOM OJisl HOGbIUEHUST 60CNPUSIMUSL, 0OMeHd
uoesMU, PacCyHcOeHUL U KPUMUYECKo20 MblULIEHUsL UKOIbHUK08. OCHOB801L
1106020 3pghexmuenozo 0byueHusL A6I51eMCsL UCTIONb308AHUE CNEYUATbHBIX
Memo006 npenodaganus. B oannom ciyuae, Memoo CUHKGeEUHA
PaccmMampusaics KaxK npumep aKmuHo20 UCCie008amenbCKo20 Memooa
UCTIONb306ANUSL TUMEPAMYPbL NPU 00YUeHUU NI000MY UHOCTPAHHOMY
361Ky. OH n0360.7151€M COOUPAMb UHHOPMAYUIO U PA36UEAMb CHOCOOHOCTb
BbIPAIICAMb CLOJCHBIE UOEU, YYECMBA U MbLCIU HECKOTbKUMU Clogamu. B
cmamve paccmMampugaemcs 3QGexmueHoCmsb UCHOIb308AHUS CUHKBELHA
npu obyuenuu aueautickou eepcuu Knueu cnoe eenuxozo mviciumens,
¢unocopa, nosma Abas Kynanbaesa 6 HeKA3axcKUuXx wiKOJIAXx.

Kniouegvie cnosa: nosm, gunocog, nepeeoduyux, cioso nazuoanue,
Jumepamypa, Memoo CUHK6elH, oOyuenue.

Zh. B. Bolatbekova, A. M. Kartayeva

Sarsen Amanzholov East Kazakhstan University,
Republic of Kazakhstan, Ust-Kamenogorsk.
Material received on 21.05.21.

EFFECTIVE METHOD OF TEACHING
THE ENGLISH VERSION OF ABAI’'S
«THE BOOK OF WORDS» IN NON-KAZAKH LANGUAGE SCHOOLS

Literature holds a special place in teaching English in the development
of culture, customs and traditions. Abai’s «The Book of Words» is an
invaluable treasure of Kazakh literature, which is an indispensable tool for
enhancing perception, exchange of ideas, reasoning and critical thinking of
learners. The basis of any effective teaching is the use of specific teaching
methods. Hence, cinquain method was considered as an example of an active
research method of using literature in teaching any foreign language. It
helps to gather information and develop the ability to express complex ideas,

feelings and thoughts in a few words. The article discusses the effectiveness
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KA3IPI't KA3AK NNPO3ACbIHOAFbI
NNOCTMOLEPHU3M K¥bbl/IbICbl

Maxanada xazax 90ebueminde nOCMMOOEPHUSMHIK nanoa 6oy
an2blUapmmapel MeH Kalblnmacy mapuxvl, oHuly 90edu gopmanapsi,
oamy epekwienixmepi Kazipel Ka3ax JHca3yulbliapblHbIE NPO3AJbIK
MybIHObLIAPYL He2i3iHOe Mman0aHaovl. OleMOiKk odebuem neH Ka3dx
a0ebuemindezi nOCMMOOEPHU3M KYOblIblCMAPbIHA CATIbICIbIPMATbL
manoay scypeizineoi. MazmyHObIK-KypblibIMObIK 032epicmepi capaiaHbin,
XX-XIX zacvipoazbl nocmmodeprnusmuiy Hezizei Oazvim-6az0apbl
manoanaodel. [locmmooepHucmix MOMIHHIY He2i3el CUNaAmmamaiapsbl MeH
KepkemOiKk epexuienikmepi auxvinoanzan. [locmmooeprusmMuiy Kazipei
90ebu npoyecme KOPKeMOIK JiCoHe OYHUEMAHBIMObIK Jcylie eKeHOiel
Kapacmulpoliaodsl. Kaszipei o0ebu kenicmixmeei nocmmooepHucmix
MeHOeHYUANapobly epexuenikmepi mypaivl eHoekmep O0aculblibIKKd
anvinowl. Tlocmmodepuusmuiy bacmel Oencinepi, Kazax o0ebueminoezi
Kepinici aneMOik 90ebu npoyecc asacvlnoa nauvimoanraovl. Kazax
90ebueminde nOCMMOOEPHUCIMIK CapbIHOA Kalam mepoezen Hea3yubliap
. Amanmaiioeiy «I'ynoep men kimanmapy, A. XKaxcoiivikoemoty « CHol
oKkasiHubIXy («Manaynoapoviy mycmepi»), A. Kemenbaesanviy «Azaw
Yi» wbleapmanapblHodazbl HOCMMOOEPHUCMIK MEHOSHYULLAD 3ePOeieHOL.
Hocmmoodeprusmuiy sdcana HahanovlK pyxXanu KyHObLIbIKMAPObl
OetineneyOezi poi MeH NOCMMOOEPHUSMHIN mabuzamuvl, KOPKEMOIK-
ICMEMUKANBIK MOHI MYPAIbl KOPLIMBIHObLIAP HCACANAODL.

Kinmmi ce3zdep: modepnuszm, nocmmooeprusm, a0ebu npoyecc,
HOCMMOOEPHUCMIK MOMIH, NOCMMOOEPHUCTIK UPOHUS, UHMEPIMEKC.

Kipicne

[MocTMoOnepHI3M — MOJIEPHHU3M arbIMBIHBIH OPHBIH OacKaH, )kaHa CaHaHbIH
JIaMYBIHJIaFbI TYTAC J9Yip, ipl KYOBUIBIC. ApHalibl 97IeONETTEPAE KITOCTMOJEPHI3MY
TepMHUHIHIH HAKTBl aHBIKTaMAacChl )KOK. ByJ1 yFeIM uitocodust, oneOueT xxoHe oHep
caylanapblH/a, TYTacTal ajfaHja, MOACHUETTIH Oenriyi Oip TeHAeHIHAIapblH
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cUmarTay YUIiH KojamaHeuiabl. [locTtMonepHUCTIK oapebuer — ¢parmeHranus,
napajokc, keOiHece MIBIHJBIKKA KaHACMIANTHIH )KOHE MYJIEM MYMKIH eMec
CIOXKETTEp, TTapOANsl, TTapaHONs, Kapa IOMOp apKbUIbI CTHIIBJIIK KSHE UJIEONOT USITBIK
TYpFbIIaH TaHOajdaHaThIH o1eOueTTiH Oip Typi. [ToctMonepHaik MaTiHIED —
arapTyIIBUIBIK OiJIay MEH 91e0MeTKe MOJICPHUCTIK KO3KapacTap/IbIH JOrMaTHKAIIBIK
YCTaHBIMBIHA KapChl JKayal PeTiHe KapacThIpblIapl. Oae0u KeHicTikTe Oy
tepmuH XX raceipnbiH 11 xxapteiceiana AKIII-ta, keiiin EBpomna engepine epic
angel. An 1990 xeuinapet TM /] enepin/ie TaHBUTBII, KAJIIBI QJIEMITIK 9ICOHETTIH
6acThl yCTaHBIMAAPBIHBIH OipiHe alHaNIbl. ANFalIKbLIapAblH Oipi OonbIn
JI. A. ®uanep xeninen xoimanasl. [Toctmonepuusm manudecrrepiniy Oipi
amepukanablk JI. A. ®dunnepain «[lepecekaiitTe rpaHMIbl, 3ackinaiiTe pBHI»
(1969) enberinne MOCTMONEPHU3MHIH HETI3Il YCTaHBIMBIH OYKapallblK >KoHE
SIUTAJIBIK MOJICHUETTIH IIEKapachlH ajIblll TACTay, IIBIHABIK IIeH MUQTI OipiKTipy
eKeHIIIT1H KepceTTi [1, 462].

3eprreynin Hbicanbl: Ka3ipri Ka3ak mpo3achlHAarsl MOCTMOIEPHU3MHIH
KepiHiCi MEH J1laMy epeKIIeNiKTepi

3epTTeynin MIHi: TOYEICI3/MIK TYCHIHIAFbI IOCTMO/IEPHHUCTIK CapbIH allKbIH
KOpIHIeH Ka3ak jka3yIIblIapbIHBIH MPO3aJIbIK TybIHBUIAPHL.

MakcaTbl: TOCTMOIEPHU3MHIH Ka3ipri Ka3ak NMpo3achlHJa KOPKEMIIK
JKOHE TYHHETaHBIMABIK XYie eKeH/Irl, TOCTMOAEPHU3MHIH HETI3r1 KOpPKeMJIK
epeKIIeTiKTePl KapacThIPbLIa bl

Miuaerrepi:

— NMOCTMOAEPHU3MHIH XaHa >kxahaHABIK pyXaHW KYHJIBUIBIKTapPIbI
OcliHeney/eri posliH aHbIKTaY;

— Ka3akK Npo3achIHAarbl MOCTMOJEPHU3MHIH TaOUFaThl, KOPKEM/iK-
ACTETUKAJIBIK MOHIH capaay;

— TOCTMOJIEpPHU3MHIH JaMy epeKIIeTiKTepl Ka3ak Ka3yllbUIapbIHbIH
MIPO3aJIBIK TYBIHJIBUIAPHI HETI31H/E Taj/ay.

3eprTeynin dicTepi MeH HITHKECI.

Anam3zar Tapuxbl KONTEreH MOACHH AQYIpJepAiH A9HeKTi e3repyiMeH
epexesneHesi. Onap/bIH COHFBICHI — TOCTMO/ICPHU3M AQYipi JIeT araipl.

Toyenci3uik anFaH TycTa Ka3zak 9JeOMETTaHy FBUIBIMBI MOJEPHHCTIK,
TIOCTMOJIEPHHUCTIK, HEOPEATUCTIK OaFbITTapMEH TOJIbIFa O0acTapl. OJe0NeTTaHyIIbI
raneiM b. Maiitanos: «Kazipri noyipaeri MogepHU3M MEH MOCTMOAEPHU3MHIH
Ka3ak 9/1eOMeTIHIer1 KopiHicTepi TyTac OarbIT ACHreliHe KOoTepiIMEreH; oap e3apa
apa-XKiriH Jie anbn JapananOaraH/pIKTaH, OyriHri KyH Oenepinae KopkeM-o/1e0u
arbIM PETIH/IE OMIp CYpYIe», [2] — ren Tomubniaiins!. HeriziHeH, oCcTMOIEpHU3M —
FaJIBIMJIap apachblH/Ia OCBl KOPKEMIIK-ICTETHKANIBIK KYOBIIBICKA KaThICTHI Kapama-
Kapchl MIKipiep aiThIm, 91e0M 1ay TYFBI3aThIH, KOII TAJIKbIJIAHATHIH TaKbIPHIIL.
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[TocTMOAEpHU3MHIH KaJbIIITACybl XKaJIbl FaJbIMIap OBl €Ki Tapamka
Oemineni. bipi — Oy Tapuxu KyOBUTBIC jkoHE XX FACBIPIBIH OPTAChIHIA MOJICHUCT
TIeH OpKEHHET JaF/apbIChbiHa OaiiIaHbICTHI Ty/BI JIeCe, EKIHIIIICI, TOCTMOIEPHU3M
— Ke3-KeIITeH JTaFIaphIC JAQYipiHye maiiia 0onajpl Aen ecenTei . OUTiI xKa3yIbl
YMmbepto ko «3ameTkn Ha monsix «ImMeHu Po3bmy eHOeriH e «Op Noyip/iH 631HIiK
noctmonepHuMi 6apy» [3], — memn xa3nsl. Kes kenren nayip Oip keszepi narmapbic
mrerine xeresi. JlereHMeH, Oerisi 6ip TYTacThIKKa He JKYiie peTiH/Ie TOCTMOIEPHI3M
Ka3ipri 3aMaHFbI 9JIcOH MPOIECTEXEKE OAFBIT PETIHIC KAOBUIIAHBIIT KEJISIT.

IMocTMonepHu3Mre ToH MbIHA OeITiyiepi aTaii anampl3: HHTEPTEKCTYaJ/IBLIBIK;
TIapo/Ivisl, UPOHHU3ALIMSL, OTKEH JI9YIp MO/ICHUETIHIH JIEMEHTTEPIH KaldTa KapacTbIpy;
MOTIHJI KOl JeHrelnl YHBIMAACTHIPY; OENrici3AiK, TYCIHIKCI3IIK, KaTeliKkTep,
(parMeHTaIWs; )KaHPIIBIK )KOHE CTHIIBIIK CHHKPETH3M (MO/ICHH LIBFapMalIbITBIKThIH
OpTYpJIi TYpIIepiHiH Oipiryi, 6emiHOey1); OMBIHIIBIK CUTIAT, KOTIITIK aJIbIH/A KYMBIC
JKacay, «aBTOPIIBIK OCTIICp/IeY, «aBTOPIBIH JIMI» CEKUII KYOBLIBICTAPIBIH OOYHI.

[MocTMomepHHUCTIK 91eOMETTIH €H ajJFallKel Mbicaiaapbl Murens ne
Cepsanrectin «Jlon Kuxor» (1605-1615) xxane Jlopenc Crepuniy «Tpuctpam
Mlenau» (1759-1767) nen canayra 6onansl. lllerenmik mocTMONEPHU3MHIH
KaJIBIIITACYBI opi Kapait Ymoepro Do, ou Jemumio, lxynmuan bapuc, Yunbsim
I'u6con, B. Habokos, [Jxxon ®oyn3, Munopan [lauu, Tom Cronmaps, conmaii-
aK, opbic noctmonepHuctepi b. Akynun, U. bpoxackuii, B. Epodees, /1. [Tpuros,
I". Octep, B. ITenesun, C. Cokonos, B. Copokun, T. Toncras xoHe T. 0. a3yIlsuiap
eciMiMeH OaiIaHbBICTHI.

Kazak oneOuerTaHy FBUIBIMBIHIA ©3 €HOEKTEpiH/AE IMOCTMOJAECPHU3MHIH
CHUNATHIH KapacTeipran b. Maiitanos, ©. benexanosa, JI. CadpoHoBa,
A. Icimakosa, XK. Xapsutranos, I. Eneykenoa, ©. Konap, XK. Illoken,
C. Kaceim, /[I. blckak, I. ITipani, T.0 FalbIMIapabl aTaiiMbI3.

CaunplcThIpMalibl TYpJE KaparaH/ia MOCTMOJIEPHU3M YIITTHIK 9/1eOueTimisre
Kelll )keTTi. EBponaiblk oCTMO/IEpHU3M MEH Ka3ak 9/1eONeTTaHy FhUIBIMBIH/IAFbI
MMOCTMOJICpHU3M Oip Hopce aeyre kenmeiai. Cebedi, omapabH TysIHAAY ceOehi
eKi 0acka ayHue. YJITTBHIK 9e0HeTiMi3lie IIOCTMOJCPHU3MHIH €HYiHEe TapHuXxH,
CasICU-dJIEyMETTIK, YKOHOMHUKAJIBIK (PakTOpIapIblH /a BIKIAIbl 30p OOJAbI.
OraHn ceben eiMi3 ereMeH/IiK ajblll, CasCH MJICONIOTHsIIaH EPKIHIIIKKE HIBIFYBI,
COJI COTTE KOFaM/a OPbIH allFaH dJIeyMETTIK-9KOHOMUKAIIBIK, JKaFaiaap XajiblK
CaHachblHA aWTapibIKTal e3repicTep okenyi jaeimis. Kazak omeOueringe o
€BpOMNAJBIK eJJIepAeriel TyTacTail OarbITTBIK CHUIIAT aJlbII KETe ajIMaFraHbIMEH,
Kazipri Kazak Hpo3achblHAAFbl MOCTMOAECPHHUCTIK TaJIBIHBICTAPABI )KOKKa
mbFapMaiiMbi3. [loctmonepnusm cunarbia Oyrinne A. Anrai, P. MykaHosa,
. Amanraii, A. Kemen6aesa, /1. Pamazan, A. JKakchUTBIKOB jk9HE T.0. Ka3yibuiap
TYBIHABUIAPBIH/IA KE3/IECTipeMi3.

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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Byrinri npo3aza KajpImrackaH ypAicTe HOCTMOJIEPHHUCTIK KOJITaHOAChIMEH,
©31H/IIK jKa3y CTHJIIMEH epeKIIeIeHeTiH Kanamrepyepain oipi — Junap AmanTaid.
KazymbiHblH hritocoGusIbIK Ol OackiM, alTap oMbl TyciHikcizney «[yianep
MEH KiTamnTap» poMaHbl — 9/1e0M CBIHJA €Ki TapanTbl, Kapama-Kallisl ou
TYBIHAATTHL. Bipi — aiitrap oibl KOK, KOPKEMJIITT TOMEH, TYCIHyre ayblp AYHHE
JIeTI TYKBIpBIM/Iaca, eKIHIIICI — CEOYKETTIK CUTYaIHsl MEH IIEPCOHaK/IbI IOJI TaybII
OepeTiH, e3iHIIK acTapbl 0ap, GrI0COMUSICH TePESH TYBIHIBI ST Oaraiabl.

ABtop «['yamep MeH KiTanTap» pOMaHBIHJA JKaHallla YKCIIEPUMEHTTEpre
0apblIl, MOCTMOAEPHU3MIE TOH MHTEPTEKCTYaJ/IbIK, METarpo3a, pparMeTTiTiK
TICH aBTOPABIH OJIiMi ceKiil, T.0. 6enrinepin Konnanras. Faneim b. MaiiraHos:
«ABTOp OasHIay OapbICBIH KYJIT Y3il, KEHET KyTHereH (GpuiocodusiabiK
naibIMAay capblHbIHA TYCE Callajibl J1a, OJaH Tarbl ON-OHAM INBIFBIN KeTell,
QNIETTEri OMip KepiHicTepiH y3iinMeni KeckiHae OeliHeaeyre Kemieni...
J. AmaHTall mibIFapMaliapblHAa ajuTio3usl, HHTEPTEKCT, PEMUHHCIICHITHS JKOHE
«caHa arbIMBIHBIH) aBTOp EpKiH/AIrIMEH cabakrac Typi eneyii QuiIocousiIbIK,
TYPMBICTBIK, 330TEPHUSUIBIK MAceJIeNiep/li OCTMOJIEPHHUCTIK ITOATHKA ayKbIMBIHA
KapacThIpyna 30p CTHIBTY3YIIUTIK POJb aTKapaaby — aeumai [2].

PomaHHBIH anFramkel «OJimep» Tapaybl 6ac KeHinKep jka3ylibl KIiriTTiH
Tyc kepyiMeH Oactanansl. CroxeT OMilep/IiH aaaM3aTThl Kaparymsl ToHIpIiH
0ap eKkeHiHe CeHiMi, OHBI i3/1eyl, aKUKATThl TaHyFa YMTBUIBICBIMEH KaJIFachlH
Tabanp1.O31 Makcar erkeH «ToHipi KiTaObIHY a3y OapbIChIHAA OJ ©TKEH MEH
Oyrinai cabakTacTBIPHIIN, EKIHIN QJIEMMEH SHTIMesecyi, 03iHe KOHUI ToIMaybl,
JKaJIFbI3ChIpaybl OeiHeneai. AlaMy KYHABUIBIKTap HEri31, KOHUTIHE Me/IeT TyTap
JKaKbIH CEepiKTepl — KiTall MeH TyJaepiai Oyrinae e3 MaHBI3BIH JKOMbII Oapa
KaTKaHbIHA OKiHIII Olnfipeni. Oimep imKi ce3iMIepiMEeH apHaibIChIl, 03
CYpaKTapbIHa jKayarn Tammnai kuaaigaael. JI. Amanraiiaeiy «Ke3 kenren MoTiH —
a3aTTHIKTHI aHCall, THIPHAKIIAHBI TACTAI IIBIKKAH OaCKaHbIH OeiiMa3za ajacarnbipal
OWibI» [4] — neyi, MOCTMOIEPHU3MICTI HHTEPTEKCT OCNTICiH MEH3EreHi CeKiIIi.

IMocT™MonepHU3MTIK apHATa )KA3bUFaH TaFbl 0ip TybIHIBI — A. JKaKCBUTBIKOBTHIH
«CHBI OKastHHBIX» TpHiIoTHsChl. TybIHIbI «Ilotoiue kaMHN», « CHBI OKastHHBIX,
«/lpyroii okean» aTThl YIII pOMaHHaH TYPaJbl.

«[loromue KaMHU» pOMaHbl — PyXaHHM KYJAbIpayFa YIIbIparn, 1IIKiJIiKKe
canpiaran JKaH eciMai keiinmkepaiH ce31 apKbpuUIbI OasHIanaabl. Pomanaa
MOCTMOJICPHU3MI'E TOH MTIH iLTiHer1 MaTiH cunatel 6ap. Cebebi, aBTop spTypiti
Ol KUBIH/IBLIAPBIH OepiIl, )KeKeJIereH CaTTepi MbIcaiFa Kenripesi. bip yakeIT nmen
KEHICTIKTE TYpaKTaii aiMaii, eTKeH MeH OYTiHHIH opTachIH/a KayraH JKaH — Oipece
OanaJbIK IIarbIHa, Gipece KoMIIbI OajaHbIH eMipiHe Tycin ajacanbl. belicana kyiire
YIIBIpan, KeHinkep oJieMiHe cyObeKT KOoFauabl. Bys Mbicangap MOTIH inriHe
(dparMeTTiTiK TyabIpaabl. POMaHHBIH epeKIestiri 1e ochIH A,
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«CHBI OKasHHBIX» POMaHBI «CaHa aFbIMBDy YpAiciHae kaszpurraH. Cemei
TIOJIMTOHBIHBIH 3apa0bl THIII, )KapbIMXKaH TyFaH COOMIIEP/IiH TIPIIUTIK YIIiH Kypeci
¢dunocodusnbIK OasiHAayaap apKbUIbl OKbIPMaHBIH ananaaTaasl. CybIK, asychbi3
epeceKTep dJeMi MeH Meripimi opi OeHKyHo Oananap 9JeMiH Karap CyperTTell,
aBTOP TEPEH MCHXOJIOTUSUIIBIK Oapiay jKacaiibl.

Bacnaces Gerrepinze ecimi alpbIKIIa aTaJIbII )KYPreH, ©31H/11K CTHIMCTHKAIIBIK
epekmieniri 6ap xasymsuiapabiH 0ipi — A. Kemenbaesa. KanamrepaiH marbiH
»KaHp/arsl eHoekTepi Oyrinae TansiMan. Conapisiy Oipi — «Arami yin» sHriMeciHzae
MIOCTMOJIEPHU3MI'E TOH OeIriep Ke3aece/Ii. OHriMese TYC KOpy MOTHBI, KOPKBIHBIII
IICH Ypel, MUCTHKA, OKUFAHBIH COHBIHBIH TYCIHIKCi3 OOJIBII, aTHAaK OBl OYTiM
Kally cekini anemeHTTep O0ap. bac keiiinkep oH Occ xkacap OCUSHBIH TYCIHIC
apyakTap MEH TBUICBIM KYOBUIBICTap/bl KU1 KOpyi NCHUXUKAChIHA 3Cep eTell.
Kp13 Goibxkerin, nepTiHeH aiibira OacTaraH/a ka3yIbl O0Ty/Ibl apMaH/all, KUsUFa
Oepineni. JlereHMeH, COHbIH/IA KBI3IBIH TaFABIPHI HE OONIFaHbl Oenrici3 KyHiHie
KaJbl. JKa3ymisl OCHUSHBIH 11IKi apIalibIChl, ayblp MYHBIH alIIBIKTEI OeHHeneH 1.
Byt xa3ak rmpo3ach! YIIiH KYpBbUIBIMBI )KaHa, ©3Telle CHIIAaTThl TYBIHIbI OOMIbI.

Y1 aBTOp J1a MOCTMOJIEPHUCTIK CUITAT [EH KOPKEMIIK KMl TOFBICTHIPBIIL,
ajaM MeH Taburar OailaHBICBIH (QMIIOCOMUSIIBIK Ma3MYHMEH YINTACTHIPFaH.
CoHpaii-ak, 63 KahapMaHJapbIHBIH 11IKi apIaJILICBIH TEPEH Talai OTHIPHII, KOl
JKEIUTi OastHay TOCUTIH KOJIaHa IbI.

KopbITbIHABI.

YKorapbeina aiiTeIIFaHAApabl TYHIHIEH Kelie, TOYeJCI3IiK aJlFaHHAH
KeliHT1 Ke3eHieri OoNFaH Tapuxu-MSJEHHU e3repicTep Ka3ak Ka3ylIbUIapbIHbIH
JYHHETaHBIMBIHA 3CEp ETKEHIH aTal OTKeHIMI3 )KoH. Op YJITTIH 9/1eOHEeTIHIIE aFbIM,
OarbITTap, KOPKEMJIIK S/IICTEp Sp Ke3eH Iep/Ie allyaH KaJIbIITa JaMbIIl OThIPAThIHBI
3aHAbUIBLIK. [TocTMOEepHI3MII KOFaMIapFbl 30p CUIKIHICTEP, TAPUXH ©3repicTep
aNbIN KeJeTiHl alKbIH. ©3repicTep OJapiblH TYBIHIBUIAPBIHIA KOpKeM o0pa3
ApKBUIBI KOPIHIC TanThl. OJIcONCTTaHy KCHECTIK KE3CHICT1 CasiCU-HICONIOTUSITBIK
KbICIIaKTaH IIBIFBIN, TOYEJICI3IK TYChIHIA Oackaia OarbITKa, KaHAIIBLIIBIKKA
ymThUIABL. CaHa MEH KOFaM e3repreH TYCTa 9/1cOHeT IeH OFaH KOWbIap TalalThIH
Ja e3repepi anblK. OChl TYCTa MOAEPHI3M MEH ITOCTMOICPHU3M YFBIMIaphl O31HIIIe
TYPJICHIN, KOPKEM/TiK KeHICTITiH KeHEHTTi. MofiepHI3M MEH MOCTMOICPHU3MHIH
Ka3akK oIeOMeTIHACTI KOPIHICTepl TYTACTal OAFBITTHIK CHUITAT AJIbI KETKEH JKOK,
Keliie e3apa apa-KiKTEpiH alllbII JapanaHOaraHIbIKTaH, Ka3ipri yaKbIT aFbIHBIHIA
aFbIMJIBIK CUIIATTa OMIp CYpyJe [Tl aiTa ajJaMbI3.
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Marepuan 6acrnara 21.05.21 TycrTi.

K. T. XKanysakosa, H. A. Abouxapum

Kazaxckuii HalMOHaNBHBIN KEHCKUH MeJarorn4ecKuil yHUBEPCHUTET,
Pecnyonuka Kazaxcran, . AjMarsl.

Marepuan noctynuin B penakuuto 21.05.21.

®EHOMEH NIOCTMO/IEPHU3MA
B COBPEMEHHOM KA3AXCKOM IPO3E

B cmamve ananusupyiomces npednoculiku 603HUKHOBEHUS U
UCmopust CMaHoBeHUsL NOCMMOOEPHU3MA 8 KA3AXCKOU Tumepamype, e2o
aumepanmypHvie opmul, 0COOEHHOCTNU PA3GUMUSL HA OCHOBE NPO3AUYECKUX
npousgedenull kasaxckux nucameneti. IIlposooumces cpasnumenbHwlll
AHANU3 AGTCHULL NOCIMMOOEPHUSMA 8 MUPOBOLL TUmepamype U Ka3axcKou
aumepamype. AHARUUPYIOMC COOEPAHCAMENbHO-CMPYKMYPHbLE
UBMEHeHUsl, AHATUSUPYIOMCSL OCHOBHbIE HANPAGIEHUS NOCMMOOEePHUZMA
XX=XIX 66. Bvioenenvt 0CHOGHbLE XAPAKMEPUCUKU U XY O0XHCECTNBEHHbLE
ocobennHocmu nocmmoodepuucmcekoeo mekcma. Paccmampusaemces
NOCMMOOEPHUSM KAK XYOOIHCECTNBEHHO-MUPOBO33PEHYECKAST CUCEMA 8
coBpeMeHHOM umepamypHom npoyecce. Pyxosoocmeosanuce mpyoamu
00 0cobeHHOCmAX NOCMMOOEPHUCMCKUX MEHOCHYUL 8 COBPEMEHHOM
aumepamyprom npocmpancmee. OcHosHble uepnvl NOCMMOOEPHUIMA,
€20 ompasicenue 8 Ka3axcKou aumepamype paccmampueaiomcst 8 pamKax
MUPOBO2O TUMEPAMYPHO20 npoyecca. B kazaxckoil iumepamype u3y4eHul
INEMEHMbL TMeYeHUsl 8 NPOU3BEOEHUAX NUcAmeeli HOCIMMOOEePHUCHICKO20
nanpaenenus . Amanmas «Lleemuvl u xnueuy, A. Kaxcvinvikoéa « CHuvl
okaanHvixy, A. Kemenbaesoi «/epesannviii domy. Jlenaromes 6vl600bl
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0 pPOIU NOCMMOOEPHUMA 8 OMPAICEHUU HOBbIX 2I0OANbHBIX OYXOGHbIX
yeHnocmetl U 0 npupooe, Xy00HCeCmEeHHO-ICMemuieckol CywHoCmu
HOCMMOOEPHUZMA.

Knioueswie cnosa: mooepnusm, nocmmoOoepHusm, TUmepamypHbiil
npoyecc, NOCMMOOEPHUCMCKULL MeKCM, NOCMMOOEPHUCICKASL UPOHUSL,
unmepmexcm.

K. T. Zhanuzakova, N. A. Abdikarim

Kazakh National Women’s Pedagogical University,
Republic of Kazakhstan, Almaty.

Material received on 21.05.21.

THE PHENOMENON OF POSTMODERNISM
IN MODERN KAZAKH PROSE

The article analyzes the prerequisites for the emergence and history of
the formation of postmodernism in Kazakh literature, its literary forms, and
features of its development on the basis of prose works of Kazakh writers. A
comparative analysis of the phenomena of postmodernism in world literature
and Kazakh literature is carried out. The content and structural changes are
analyzed, and the main trends of postmodernism of the XX—XIX centuries are
analyzed. The main characteristics and artistic features of the postmodern
text are determined. It is considered that postmodernism is an artistic and
worldview system in the modern literary process. We were guided by works
on the specifics of postmodern trends in the modern literary space. The main
features of postmodernism and its manifestation in Kazakh literature are
considered within the framework of the world literary process. In Kazakh
literature, current elements were studied in the works of postmodern writers
D. Amantay «Flowers and booksy, A. Zhaksylykov « Dreams of the damned),
A. Kemelbayeva « Wooden housey. Conclusions are drawn about the role of
postmodernism in the reflection of new global spiritual values and the nature,
artistic and aesthetic significance of postmodernism.

Keywords: modernism, postmodernism, literary process, postmodern
text, postmodern irony, intertext.
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POJIb YAAPEHWA NPU U3YYHEHUU
PYCCKOIO 513bIKA KAK UHOCTPAHHOI'O
B MEAUWLIMHCKOM BY3E

B cmamve paccmampusaemcs cneyuguxa akyenmonosuueckux Hopm
COBPEMEHHO20 PYCCKO20 A3bIKA U HEKOMOPbLE MEMOO0N0SUYECKUE NPUHYUNBL
opeaHusayuy y4ebHO020 Mamepuana npu usydeHuu pyccko2o A3blKa KaK
uUHOCMpanHo2o. Yxazanvl naubosee ClodcHbie CIyHaAU NOCMAHOBKU YOaPeHUs.
U nPeonodceHbl MEMOOONIOZUYECKUEe NPUeMbl, CHOCOOCMBYIOWUE YCBOCHUIO
Hopm yoapenus. Taxoice 8 cmamve paccmampugaromcs aKkmydaibHbie
npooreMblL OPHOINUYECKOT MOYHOCTU U NPABUTLHOCTU NPODHECCUOHATLHOT
peuu. B kauecmee npedmema uccie008aHusi NpeoiodCeHbl A3bIKOBbIE SIGTCHUS,
WITIOCMPUPYIOWjie KaK HOpMamusHbvle, max U npogheccuoHaibHble acneKnbl
PYCCKO20 5A3bIKA, Yelb CIMAmbU — NOKA3aMb 83AUMOCE5I3b NPOeCCUOHATbHOU
peuu u tumepamypHou Hopmul. B cmamve denaemcs 61600 0 mom, umo
OmHOUleHUe K A3bIKOBOU HOpMe 8 npopeccuut OONINCHO OblMb CIMPOSUM U
NPUHYUNUATLHBIM.

Knwuesvie cnosa: xyabmypa peuu, A3b1K08as HOpMA,
AKYeHmono2uyecKue HoOpMbvl, 8APUAHMbBL YOaApeHus, MeOUYuHcKue
MepMUHbL, NPOPYECCUOHATLHAS PeYb.

BBenenne

B pycckom nutepatypHOM sI3bIKe TPOU3HOLIEHUE MOAYHHSETCS ONIPEACTICHHBIM
MpaBHJIaM, KaK W BBIOODP CJIOBa, U yIOTpeOiIcHue rpammarudeckux opm. [pu
MIPaBIILHOM IPOU3HOIICHUH JTFOIY OBICTPEE TOHUMAFOT JIPYT PYTa, OHO O0IerdacTt
YCTAHOBJIEHWE KOHTAKTa MEXAY JIOAbMHU, MIOITOMY HYXKHO CIIETUTh 32 CBOUM
MPOU3HOUIEHUEM, IPABUJILHO BBIACISATH YIAPHBIN CIIOT, T.€. HaJJ0 MOJUYUHATHCS
TEM IpaBUJIaM MPOU3HOILIEHHUS, KOTOPbIE YCTAHOBJICHHI B JINTEPATYPHOM SI3BIKE.

BonpmmuHCTBO HOCUTENIEH PYCCKOro sI3bIKa Ha BOMPOC: «YMEETe JIU Bbl
MIPaBUIILHO TOBOPUTH ?» — MOTYT OTBETUTD YTBEPIUTEIHHO, YTO OHU HE IPOU3ZHOCST
HEICH3YPHBIX BBIPaXCHUH, JAETAI0T HE OYEHh MHOTO OP(OIITHYCCKUX OMIHOOK.
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Ho nocrarouno nau Takoro o0bEMa 3HaHMM S3bIKa — Ba)KHEWIEro CpencTBa
YeJIOBEYECKOTO OOIEHHUS — JUIsl BHIITOJIHEHHS TEX 3a/1ad, KOTOpBIE CTOST celdac
niepen MoJioaexbplo? Bricokuii npodeccroHa bHBINA YpOBeHb, 00pa30BaHHOCTb,
WHTEJUIEKT, KOTOpble TPeOyIOTCs OT TEX, KTO jKeJIaeT ObITh BOCTPEOOBaHHBIM
Ha pBIHKE TPy/Aa M JOOMTHCS ycrexa B NPo(eCCHOHANBHON JeITeIbHOCTH,
HEBO3MOJXKHO TNPOSIBUTH BO BCEH IMOJHOTE, MMEs HU3KHH YPOBEHb KYIIBTYDBI.
A HEOOXOJUMBIM KOMIIOHEHTOM OOIIEH KyJIbTYphl CHEIUATUCTA SBISETCS
CBOOO/IHOE BJIAJICHUE JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM, YMEHHE HCIIONIB30BaTh €ro Kak
HWHCTPYMEHT 3(PEeKTUBHOTO NPO(eCCHOHATBHOTO i MEXXIMYHOCTHOTO OOLIICHUSL.

[Mony4as oOpa3zoBaHue IO CHIEHUATEHOCTH, 00yYaIOIINECs TOJDKHBI HE TOJIBKO
YCBOHUTH HEOOXOIUMBIE 3HAHHS, HO U YMETh IOHITHO U TOYHO H3JIararb CBOU
MBICIIH, 00CYXIaTh npodeccuoHanbHble cuTyanuu. [IpaBuibHas, rpaMoTHas,
TOYHas, COJEpKaTeIbHasl peyb JOJDKHA CTaTh HEOTHEMJIEMBIM KadeCTBOM
Xopourero crieruaincta. VIMeHHO MMO3TOMY Hallla CTaThsl NOCBSIIEHa HOpMaM
yAapeHHsl B PyCCKOM SI3BIKE.

Hopwmsb! ynapenust — onHa U3 caMbIX TIaBHBIX MPoOJIeM pyccKoro si3bika. OHM
MHOTOUYHCIIEHHBI ¥ HEJIETKH JUTsl YCBOCHUsL. TPYJHOCTH YCBOGHHUSI HOPM YIapeHHs
00yCIIOBIHMBAIOTCSL €0 CI0XHOCTBIO, OTCYTCTBHEM CIIEIHAIBHBIX HayYHO-
000CHOBaHHBIX METOANYECKHUX pekoMeHaaruil. Crienuduka pyccKoro cIoBeCHOTO
yIApEeHUs COCTOUT B TOM, YTO OHO SIBJISIETCS] MHANBUYaIbHOW PHHAUIEKHOCTHIO
Ka)XJIOTO CJI0Ba. YAapeHHe yCBaBaeTCs BMECTE CO CJIOBOM: HAJI0 €T0 3allOMHUTH,
NepeBeCTH B pEeYeBOil HaBBIK. 3a4acTylo Jierde M ObicTpee 3alOMHHAETCs
HENpaBWIBHOE yAApEHHUE, YTO BIIOCIIECACTBUU OYEHb CJIOKHO YCTPaHUTh. B aTOM 1
COCTOMT 3ajiaua rPaMOTHOTO YeJIOBEKa — OCBOUTH HOPMBI YAapEHHUs M NIPaBUIEHO
NIPUMEHSATH UX Ha pakTrKe. Koraa yenoBex cooiroaeT Bce HOPMBI JIMTEPaTypHOTO
SI3pIKA, TO €T0 Pe4Yb BOCHPUHUMAETCS KaK pedb KyJIbTYypHOro uenoBeka [7, 163].
Hepenko B myOmuuHBIX BBICTYIUICHHSX, JI€JIOBOM OOIIEHUH, OOMXOIHOW pedn
HaOIONAIOTCsI OMIMOKH B yIAPEHNH, YacTO aKe MPUBOISIINE K HICKAKEHHIO CMBICIIA.

Marepuansl 1 METOABI

Pycckoe ynapeHue oTnuuaercs HaludueM OOJBIIEr0 KOJMYECTBA
IIPOM3HOCHUTENLHBIX BAPUAHTOB, YeM ylapeHHe B IPYTHX S3bIKax.

AKIEHTOIOT U — HayKa, KOTOpasl U3y4aeT ynapeHue. AKIEHTOIIOTHYeCKHe
HOPMBI — 3TO HOPMBI yJapeHUs, 3aKpeIieHHbIe B Op(O3MUIECKUX CIIOBApSX.
B coBpeMeHHBIX Op(OIMUYECKUX CIIOBAPSIX MOXKHO HAWTH MCYEPIIBIBAIOLIYIO
nHpOPMAIMIO 0 HOpMax yaapeHus. B mocienHee Bpems mpobieMa pyccKoro
yAapeHus: U ero KOAU(HKAUK 3HAYUTEIHFHO 000CTPHIIACh Tak Kak BO3pocCia
poib myOIMYHON pedr. JTO sIBIEHUE 3HAYUTENHFHO CKa3aJoCh Ha aKIEHTHBIX
HopMax pycckoro s3bika. Kak ormedaer H. C. Banruna «oco6eHHO 3TO 3aMETHO B
00J1aCTH yIapeHusl, TaK KakK B SI3bIK XJIBIHYJI TOTOK HOBBIX CJIOB, €IIIE HEIOCTATOYHO
OCBOEHHBIX, OHATHIX» [1, 62].
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Pe3yabTarhl 1 00cy:KAeHUE
CIOXHOCTH B YCBOCHHU PYCCKOTO YAapeHHs CBS3aHBI C ABYMS €T0

0COOCHHOCTAMH: PAa3HOMECTHOCTHIO 1 IIOJBIKHOCTEIO. B pyccKoM si3pIKe ynapeHue

CBOOOITHOE, TO €CTh MOKET HaXOAUTHCA Ha JIF0OOM ciiore B cioBe. Bo MHOTHX e

A3BIKaX MUpA yAapeHHe IPUKPEIUICHO K ollpeAenéHHoMYy ciory [7, 165].
[TonBMXHOCTB — 3TO CBOWCTBO yIAapEHHUs MEPEMEIIaThCS C OHOTO CJIora Ha

JIpyTOi TIpH M3MEHEHUH (CKIIOHEHHWH WIH CTIPSDKEHHH) OTHOTO U TOTO e CJIOBa,

T.€. IPH CJI0BO- U (JOPMOOOPA30BAHUM OHO MEPEBUTAETCS B CIIOBE C OJJHOTO CJIOTa

HA JIPYTOii: SI3BIK — S3BIKA, JIedy — JICUrIb. [TOABHKHOCTS YIAPEHHS PEICTABIISET

HaMOOJIBIIYIO TPYAHOCTD ITPU U3YUEHHUHU PYCCKOTO sI3bIKa Kak HHOCTpanHoro. [Tpu

9TOM HEOOXOAWMO yYUTHIBATh TO, YTO IOIBMKHOE yOapeHHe UMEIOT Hambosee

4acTOTHBIE ciioBa. [Ipu comocTaBUTENFHOM aHAINM3€ aKIEHTHBIX MOJAENEH B

MIEPBYIO OYEpelb CIeTyeT BRIICIATh T€ 0COOEHHOCTH, KOTOPBIE 00YCIIOBIUBAIOT

omnOku B ynapenuu [7, 163].

Pa3HOMECTHOCTh M HMOABHIXHOCTH, HCTOPUYECKAsT M3MEHUYUBOCTH
MIPOU3HOCHUTENIEHBIX HOPM IIPUBOAAT K MOSBICHUIO Y OJHOTO CJIOBA aKIIEHTHBIX
BapuaHTOB. MlHOTHA ONWMH M3 BapHMaHTOB pacCMaTPUBAETCS CIOBapsIMHU Kak
COOTBCTCTBy}OHII/If/'I HOpME, a z[pyroﬁ — KakK HenpaBHnLHblﬁ CpaBHuTe: ITOJIOKHTI,
MarasuH — HEMPaBHIILHO; TOJNOXKHII, MarasiH — NPaBUIbHO. MHOra BapHaHTEI
JIAIOTCS B CIOBAPSIX KaK PaBHONPABHBIC: OUKYTEpHs ¥ OIDKYTEPHs, 3apKaBeTh
¥ 3apKaBeTh [3, 268].

I'maBuas ¢yHkuus ynapenus — Gonerndeckoe o0benuHenue cinosa. Ho B
PYCCKOM SI3BIKE €CTh CJIOBA, IZI€ yAapEHHE BBIPAKACT CMBICIOPA3INYATEIFHOE
3HAYCHHE, T.¢. MCCTO yJAPCHHs yKa3bIBACT HA CIIOBA, PA3HEIC M0 3HAYCHHIO HITH
rpaMMaTHIECKHE (OpMBI OZHOTO CITOBA: OPT'aH — OPraH, GElOK — GEIIOK, OCTPOTA
—ocTtporta [5, 21].

B crnoxxHBIX ci10BaX, KpOME OCHOBHOTO YAAPEHHUS, MOSIBISETCS U IIOO0YHOE,
BTOPOCTEIICHHOE: ABHAMETEOCITy>K0a, maronoroanarom [6, 15].

OTMeTHM TpH YpOBHS 0p(OIMHIECKUX TPYTHOCTEH:

1) OH.II/I6KI/I KOTOPBIC HE OJDKHBI IOMyCKAThCS B PEUH KYJIBTYPHOIO Ye/OBEKa
(THIa HaMepeHHe, OPTdeNb, MarasHH, Kabenei);

2) JIOIYCTHMbIC B Ka4€CTBE PABHONPABHBIX WM MOYTH PABHONPABHBIX
BapHAHTOB (TUIIA TBOPOT — TBOPOT, CBEKIIA — CBEKIIA, ycyryGHTL ycyry6HTL)

3) COOTBETCTBYIOIIHIE CTPOTOM IUTEPaTypPHOI HOPME, HO BOCIPHHUMAIOIIAECS
KaK HEIpaBHiIbHBIC (CTpAaHHBIC, HENPHUBBIYHEIC) (THIA QeHOMEH, Oepécra,
saamenue, ¢prnoto) [6, 78].

Js Toro 9To0BI HE JOMYCKATh aKIIEHTOJIOTHIECKHUX OLIHOOK, CIIeyeT 3HaTh
HEKOTOpbIE MTpaBHJIa:
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68

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

1 B 0AHOCIOXHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MYXCKOTO POAA B POJUTEIHHOM
TaJiexe eIMHCTBEHHOTO YMCIIA YJapeHHe NajaeT Ha OKOHYAHHE: CTON — CTOJA,
Bpay — Bpaya.

2 HexoTopbie CyIIECTBUTENBHBIC TPETHETO CKIOHEHHUS HPH HCTIOJIb30BAHUH
C IIPEOraMu B, Ha UMEIOT yIaPCHHE HA OKOHUYAHHMH: B 'PY/IH, B CBS3H, B LICIIH.

3 B pycckoM sI3bIKe MMEIOTCS CIOBa, MOCTAHOBKA yAAPEHUS B KOTOPBIX
CIIy>KUT MEPUJIOM YPOBHS peueBoi KynbTypbl. Hanmpumep, rmaron 3BOHUTH U Bce
€ro IPHCTaBOYHBIC 00Pa30BaHUS:

3BOHUTH MMO3BOHUTH
En.u. MH.u. En.u. MH.u.
3BOHIO 3BOHUM MO3BOHIO MO3BOHUM
3BOHUILb 3BOHUTE MMO3BOHUILE MMO3BOHUTE
3BOHHT 3BOHSAT MO3BOHUT MTO3BOHSAT

4 B COOTBETCTBHH C TUTEPATYPHOI HOPMOIA, B CITOBax ¢ OyKBOH &, ynrapeHne
magaet Ha €. Ho mHOTIA B meyaTHOM TeKcTe BMecTo & yrmoTpebnsercs e. YTpara
TOYEeK Haj € mpuBeJa K TOMY, 9YTO MHOTHE CIIOBAa CTall MPOMU3HOCUTHCS C €,
a MHOTJA yZIapeHHe MEepexXOoauT Ha IPYyTHe CIIOTH: aKyLuép, KEITUb, IKCITIHBIH,
HOBop(S)Kz[eHHLIﬁ, 3aBop6>1<eHan71. IIpaBunbHO: aKymép, KEmup, KETUHbIH,
HOBOpO)KHéHHBIﬁ, HapaméHHHﬁ.

5 Hepenko TpyOZHOCTH BBI3BIBA€T yHApEeHHE B MAJCKHBIX (opmMax

CYIIECTBHUTEIBHBIX:
Bospacr - en.4. - Bo3pacta, 0 Bo3pacte, B BO3pacTe; MH.Y. - BO3PACThI,
BO3pacTOB.

Jlextop — ex.4. — nekropa (P.a.); Ma.4. — nexrops! (MM.11.), 1ekropos (P.r.).

Horosop — ex.4. — ,HOFOdea ;[orosc;py, JIOTOBOP, O JIOTOBOPE; MH.4. —
JIOTOBOPBI, z(orosopos JIOrOBOPAMH, O JI0TOBOPAX.

Topr — ex1.4. — TOpTA, TOPTY, TOPTOM, O TOPTE; MH. . — TOPTBI, TOPTOB, TOPTAM,
TOpTaMu, 0 TOpTax [4, 625].

CyliecTByeT TpHU MCKIIOUEHHS: mpodeccop, TUPEKTOp U JOKTop. B atmx
cioBax (popMa MHOXKECTBEHHOTO YHCiIa 00pa3yeTcsi ¢ OKOHYAHUEM —a U yIapeHHEM
Ha [IOCTIEHEM ciiore: podeccopa, dupekmopa, doKmopa.

6 MHorna mpu MOCTAaHOBKE yJapeHHs 3aTPYIAHEHHUS BBI3BIBAIOT MMEHA
CYILIECTBUTEIBHBIC C HEMOJBIKHBIM yapeHHEM Ha OKOHYaHUH, KOTOPbIE YacToO
BCTPEYAIOTCS B METUIIMHCKUX TEKCTaX.
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Nm.nanex Pon.magex Nm.manex Pon.magex Jlar.nagex
€/1.9HCII0 €/1.YHCII0 MH.YHCII0 MH.YHCIIO MH.YHCIIO0
cromna (B 3HAYEHHH | CTOIIBI CTOITBI cTor cromnam

«4acTb HOFPI»)

CTYNHS CTYIHH CTYIHH CTynHei CTYIHSIM

KHIIIKa KHIIKA KHIOKHA KHIIOK KHIIKaM

VYnapenue nMeer OONbIIOE 3HAYEHUE B PYCCKOM SI3bIKE M BBITIOJHSET
paznuuHble QYHKIMU:

— OT yjiapeHws 3aBHCHT CEMAHTHKA CII0BA (3AMOK — 3aMOK, XJIOTIOK — XJIOTIOK).

— OHO yKa3bIBaeT Ha rpaMMaTH4YecKyto hopMy (p};KI/I — UIMEHUTEIIBHBIN aZIexK
MHO>XXCCTBCHHOI'O YHCJIa, a pyKI/i — pOIIPITeJ'[BHBIfI naacK CAMHCTBCHHOT'O qncna).

— ViapeHue MOMOraeT pasinyaTh 3HAYCHHE CIOB M HX (OPMbI: GETOK —
POXHMTENbHBI Majexk CI0Ba Ok, a GETOK — HMEHHTEIbHBIN MageK CI0Ba,
KOTOPOE Ha3bIBAET COCTABHYIO YaCTh SHIIA FITH 9acTh I1aza [5, 56]. Cl1oXHOCTh B
OTIpeIeNICHUH MECTa YAAPCHHUS B TOM MJIH MHOM CJIOBE BO3PACTALT, ITIOCKOJIBKY JUIS
HEKOTOPBIX CJIOB CYILIECTBYIOT BapUaHThI yAapeHui. IIpu 3ToM ecTb BapuUaHTHI,
KOTOPBIE HE HApPYIIAIOT HOPMY M CUHMTAIOTCS JTUTEPATYpPHLIMHU, HAIpUMED,
I/ICKpI/iCTHﬁ - IxiCKpI/ICTHf/'I, TBopdr - Tdeor. B npyrux ciayuasx onHO U3 yaapeHuil
CUMTACTCS HENPABUIILHBIM, HAIpUMED, XOJaTaiCTRO, I/IHCTp};MeHT. Ienelii psg
BapUAHTOB yJAapeHHs CBs3aH ¢ MPOQeCcCHOHATBHONW chepoi yrnoTpeOneHus.
EcTh cioBa, ciennduyeckoe ynapeHue B KOTOPBIX TPAIUIMOHHO MPHUHSITO
TOJIBKO B y3KONpo(ecCHOHANBHOH cpene, B m000H APpYroit 00CTaHOBKE OHO
BOCIIPUHUMACTCA KaK omroKa. HaHpI/IMep, SHHHGHCHH Y MEIUKOB 3HI/IJT€]'ICI/I${

OgnasieHre MpoQecCHOHANBHBIM SI3BIKOM HEBO3MOXXHO 0€3 3HAHHUS CIIOB-
TEPMHUHOB, TaK KaK CJIOBO — IMEPBOOCHOBA A3bIKa HAyKHU. YcBauBass HOBBIC
CJIOBA, CTYACHTHI OBJIAJACBAIOT IMOHATHUAMMU, CBOMCTBECHHBIMH )IaHHOﬁ oTpacin
Hayku. Pabora Haja cioBOM, WiM cioBapHas paboTa, — 3TO cleNHANIbHOE,
LieJIeHANPaBIeHHOE 000TallleHNE CJIOBAPHOTO 3araca CTy/IeHTOB. UTo ToHnMaeTcst
o1 o0oTaIieHreM CJI0BapHOTO 3amnaca? ITo MPexe BCETO:

— KOIMYECTBEHHOE YBEIHUCHHE CJIOBApPS, UM YCBOCHHE HOBBIX CIIOB;

— Ka4eCTBEHHOE oOoraimieHue CiIoBaps, WM YCBOCHHE HOBBIX 3HAYCHHH
M3BECTHBIX CJIOB, X COYETACMOCTHU U BBIPA3UTCIIbHBIX BO3MO)KHOCTCI>i;

— OCO3HaHHME CHCTEMHBIX CBA3EH CIIOB: CI0BOOOpa3zoBATEIbHBIX,
CUHOHUMHNYCCKHNX, aHTOHUMUYCCKUX, YMCHHUC KJ'[aCCI/I(i)I/IHI/IpoBaTB CJIoBa I10
Pa3JINYHBIM CUCTCMHBIM ITPU3HAKAM;

— (opMupoBaHHE THOKOCTH, JMHAMHUYHOCTH CJIOBAps, T.€. TOTOBHOCTH
CJIOBApsi K aKTHBHOMY YITOTPEOJICHHUIO B PEUH: PAa3BUTHE HABBIKOB O€30ITHO0YHOTO
BI)I60pa CJIOB 1 HpaBHHBHOﬁ HX COYETAEMOCTH C IPYTrUMH CJI0OBaAaMH B COOTBETCTBUU
C BBICKA3bIBAEMOM MBICIIBbIO U PEUYEBOM CUTyaLlUEH.
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3HaKOMSChH C HOBBIM CJIOBOM, CTYAEHTHI BMECTE C YCBOCHHEM €r0 3HAUCHHUS
MIPaKTHYECKH YCBaMBAIOT TpaMMaTHYeCKHe (pOpMBI CIIOBA, €r0 COYETaeMOCTh C
JPYTHMH CJIOBaMH, COIIACOBaHME, yIIPaBiIeHUE, H3MEHEHHUE CIIOBA MO MaekKaM,
YHciIaM, HOPMBI YAapeHusl. YoapeHue sIBIsIeTCSl MHANBUAYaJIbHBIM PU3HAKOM
cioBa. OHO MOXKET OBITh YCBOCHO JIMII TPU MHOTOKPATHOM YIOTPEOIEHHN HOBBIX
CJIOB B Pa3IM4HBIX (hopMax.

SI3bIK MEIMIMHBI JOBOJIBHO CHEIU(HUUEH, UMEET CBOU 0COOEHHOCTH U
npasuia. HenpaBuiabHOE yJapeHue MCKa)XKaeT CMBICI CKa3aHHOTO, IMO3TOMY
HEo0X0AMMO ITOMHHUTH O 3HAYEHUH NPaBHILHOTO yaapeHus. O0paTnuM BHUMaHHE
Ha Hanbosee PaCIpOCTPAHCHHbIE PEUCBEIC TPYAHOCTH H3 MEIMIMHCKOI JICKCHKH.

Kposu uu kpoBu? «B GOIbHHIE He XBaTaeT KpOBI/I 3 JIOHOPCKOH KPOBH
TOTOBSAIT IUTa3My JJIsl TIepeIMBaHMsI, Bpad TOBOPUT O KPOBH manueHnTa» Ho ecnn
CJIOBO YHOTPEOISIeT s ¢ IPEUIOraMH B M Ha, yAapeHNUe MEHSIeTCsl. AJIKOTOJIb MOKHO
0GHAPYKUTH TOIBKO B KPOBH. DTy e napajiurMy MOXHO IPHMEHUTH U K CIIOBY
KOCTb: HaPUMEP, MACO OTACIACM OT KOCTH, HO UUPOK 6 Kocmu [6].

B Mos3re uu B Mo3ry. O6a BAPHAHTA CYMTAIOTCSA BEPHBIM. «B MO3TY» 3BYUHT
nUTepaTypHee, TOra Kak «B MO3Iey yalle KomaioTcs Heiipoxupypru. Ho Bo
MHO)KECTBEHHOM YHUCJIE JOMYCTHMO TOJIBKO — MO3FI/I (e Mo3rn) [6].

YacTo CTANKHBACMCS C BAPHAHTOM «IHCIAHCEPAMMU (HapKOILHCHaHCCp,
KOXBEH/IHCIIAHCEP), HO IOYCTHM TOIBKO OZIMH BAPHAHT — JUCIIAHCEP.

C COCYZIOM MOKET CITyUHTBCS TOIBKO «3aKYHOPKa», HO HE KaK HE «3aKyTOpKay

Bo Bcex MeAMIMHCKUX TEPMUHAX, 3aKaHUMBAIOLIUXCS Ha «-Hs», ylapeHne
CTaBUTCS Ha «MW» (MCKIIOUEHUs: CIIOBA, 3aKaHYMBAIOIIUECS Ha «-JIOTHUS» U
«aHATOMHUs»): peHTreHorpadus, ToMorpadus, yporpadus, ageHOTOMHUS,
LUCTOCTOMHS | T.JI.

B c110Be HHCYIIBT IOCTAHOBKA y1apEHHs! BBI3EIBACT 3aTPYAHCHHUE, 110 CIIOBAPIO
yrapenue Ha y nHcyisT. O6e360711BaTh, 06e360HBaroIIee cpeacTso. ToMorpadus
(ToMorpadust — mpodECCHOHANBHOE Y MEIHUKOB).

HemanoBaxHo oOpaiath BHUMaHUE Ha yIapEHNE B MEJUIIMHCKHUX STIOHUMAX,
YTOOBI IPaBUIIBHO MPOU3HOCUTH UMEHA HCCIIeIOBaTeIeH U IIEPBOOTKPHIBATENIEH B
ME/IUIIHHE. DTOHUMBI YHOTPEONIAOTCS q)axmqecm BO BCEX 00IacTsxX MC/IUIIHHBL:
orék KBHHKe, DIUIOB KOMILIEKC, METO POMOIaHOBCKOT0, GONE3Hb BeXTepeBa

Hapsiny ¢ kjmaccuuecKMMHU TEPMHHAMM TIOSIBJISIFOTCSI HOBBIE, OTpakKarolye
9TaIbl pa3BUTHS MEIULUHEL. B HacTosIee BpeMs M3jaHO OOJIBIIOE KOINYECTBO
cloBapeil MeIMIMHCKUX TEPMHHOB-ITIOHUMOB, MPUYEM YacTO JUIS KaxJA0H
MEIUIMHCKON CHEeNNAbHOCTH OTAETbHO. UTOOBI PaBUIBHO 3aKPEIHUTh HOBBIC
TEPMUHBI B peu, HEOOXOAMMO (POPMHPOBATH Y CTYIEHTOB-MEIMKOB yMEHHE
paborarb co ciOBapsMHU. DTO OCHOBOIOJATAIONIEE YMEHHUE CIIOCOOCTBYET
JIMYHOCTHOMY Pa3BUTHIO O0YHaIOIIMXCS U UX COLMATU3aN. YMEHHE paboTaTh
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CO CJIOBapeM KaK UCTOUHHKaMH HH(pOpMaIy 0a30BOE JUIsl BCEX YPOBHEH pa3BUTHS
SI3BIKOBOM JIMUHOCTH.

VYnapeHue B IpernofiaBaHUU PYCCKOTO sI3bIKa UMEET OUCHb BaXKHOE 3HAUCHHE,
Takke elé MOTOMY 4YTO C yJAapeHHEM CBS3aHO MpaBONHCaHHE Oe3yJapHBIX
rnacHbIX. [loaToMy cienyer ynenasiTh Ooibllle BHUMAaHHS YIPaKHEHUSM Ha
omnpejAeNeHrue yaapHOro ciora Ha ciayxy. CucTteMaTuueckue ynpakHEHUs
MIOMOTAIOT HE TOJBKO YCBOCHMIO AKIIEHTHBIX HOPM, HO U BHIPAOOTKE HABBIKOB
npaBonucanus Oe3ynapHbIX acHbIX. OOydeHHe JUTepaTypHOMY YIapeHUI0
nuMeeT OOJTbIIIOE 3HaUEHUE B pPabOTe 110 Pa3BUTHIO PEUH, 110 MTOBBIIICHUIO KYJIBTYPBI
pycckoro s3blka. BakHeifiee MecTo 3aHMMaeT ynapeHue B (OPMHUPOBAHHU
NPABUIBHOTO, IPAMOTHOIO MPOM3HOUICHHS. CpaBHI/ITe TaKMe YIapeHHs, KaK
aHOCTpO(b BMECTO amocTpod, OTYACTH BMECTO OTYACTH, CPEACTBA BMECTO
cpeznctsa [6, 18]. B naHHBIX mpuMepax MepBbIi BApUaHT yIapEeHUs XapakTepeH
MPOCTOPEYHON JIEKCHKE. 3HAUMMOE MECTO 3aHHMAaIOT BOMPOCHI yAapeHHs B
paborte npenonaBaTess, HAIPABICHHOW Ha YCBOGHHE CTY/ICHTAMH MEULIMHCKUX
TepMHuHOB. [Tpn M3y4YeHHH HOBBIX TEPMUHOB ClIe[yeT OOpaTUTh BHUMaHHUE Ha
yAapeHne W 3aKperuTbh UX HpaBWIbHO B peud. [Ipu pabote Haja yaapeHueM
HEeoOXOIMMO ITOCTOSIHHO 00pamaThest K CIIOBapsiM U rpaMMarukaM. K coxanenuto,
B TPaMMaTHKaX PYCCKOTO sI3bIka OOBIYHO YJIApEHHUIO YAEISIETCSl HEJJOCTaTOuHOe
BHUMaHHE. borbInyto moMois B padbore okaxeT « TOJKOBBIN CIOBaph PYCCKOTO
SI3BIKAY WITH JKe OP(O3MIYECKHUIT CIIOBAPB, I7IE IAIOTCS CUCTEMaTHUECKHE YKa3aHHs
HE TOJILKO Ha yJapeHHe KaXkJJoro cjoBa B €ro UCXOAHOH (opme, HO Tarkke U Ha
TIepe/IBIKEHNE YAAPEHUsI TPU 00pa30BaHUM PAa3HBIX €ro (GopM.

Pa3HOMeCTHOCTB PyCCKOTO yapeHus, U €ro BO3MOXHas MOABMKHOCTh IIpU
00pa30BaHMM rpaMMaTHYecKuX GopM, CoeTMHEHHAS C OTCYTCTBHEM 0003HAUCHUS
yAapeHus B I1eUaTy, eNaroT ero My U3y4eHUH PYCCKOTO sI3bIKa KAK HHOCTPAHHOT'O
HCKIIIOUUTEIBHO TPYAHBIM, €CJIM NMpPEroAaBaTelb He BEAET CHUCTEMaTHYeCKOU
U TUTAHOMEPHOW PaboTHI MO MPAaKTHYECKOMY OCBOCHHIO CTYAECHTAMH PYCCKOTO
yaapenus [2, 32].

Pabora Haj yaapeHHeM J0JDKHA BECTHCH Ha KaXKIOM 3aHATHI. 3HAKOMCTBO
C IPaBUJIAMU COBPEMEHHOIO JIUTEPATypHOIo MPOU3HOIIECHUS - MEPBBIN IIar B
pabore Haj TeXHUKOH peun. [yt TOro 4TOOBI HAYYHUTHCS TOBOPUTH HPABHIILHO,
HY>KHO CIIELMaJIbHO TPEHUPOBATHCS B 3alIOMUHAHMU MPABWJI MPOU3HOIICHUS U
yAApEHUS B PYCCKOM SI3BIKE.

W3yuas nmuteparypHOe IpOU3HOLICHHUE, HAJI0 OBJIAIETh yMEHHEM HaOIonarh
HE TOJIBKO 3a CBOEH Peublo, HO U 3a Pedblo OKpykaromux. Peus npenonasarens,
€CTECTBEHHO, SIBJISIETCST 00pa3IoM st cTyAeHTOB. OCHOBHBIM HCTOYHHKOM HOBBIX
CJIOB Ha 3aHATHUAX SABIAETCS pedb MPErnojiaBareis B Ipolecce MeAarorndeckoro
o61enusi. HoBbIe clloBa CTY/IEHTHI Y3HAIOT U3 TEKCTOB ISl YTCHUS, U3 YYEOHBIX
MOCOOMi, M3 CIIeNNAIBHBIX CIIOBAPHBIX U JICKCHYECKHX YIPaKHEHHUI; ypayKHEHUH,
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CBSI3aHHBIX C M3yUYEHHEM rPaMMaTHKH, C PaOOTOH MO Pa3BUTHIO HABBIKOB CBA3HOM
peyH 10 peYEBHIM TEMaM.

CryneHTaM peKOMEeHAyeTCsl MPOCTYLINBATh 3alIUCH BBICTYIJICHUI aKTEepOB,
YTEIOB, PeUb KOTOPBIX MOXKET CITY’KUTh 00pa3[OM IPaBHIBHOTO NPOU3HOLICHUS.
ITone3Ho ciymarh MO paAuo U TENEBUCHUIO BHICTYMJICHHUS CHEIMATIMCTOB IO
JIMHI'BHCTHKE, ITOCBSIICHHBIE BOIIPOCAM YCTHOW peuH.

Ho tonpko ciymars qyxyto peds Mano. Hajgo TpeHupoBarhcCs, 3aKpeIuiaTh
IpaBuUjia NPOU3HOUICHUsI HA NMpakTuke. Ha mepBOHadaj bHBIX dTanax MOXHO
MOJIb30BATHCS AUKTO(GOHOM: 3alHCHIBaTh CBOIO Pedb, MOTOM MPOCIYIINBATh,
CBEpSTh C o0paslaMu M 3aTe€M HOBTOPSTH 3aMKCh, CTapasCh HUCHPABUTh
3aMe4eHHbIE OTKIIOHEHHs 0T HOpMBIL. City1iiasi cedst «CO CTOPOHBD», JIErde 3aMedarhb
COOCTBEHHBIE OIIUOKH.

OcBOcHHUE yIapeHus B CIIOBE TPeOyeT BRIPAOOTKH OTPEICICHHBIX HABBIKOB
n 0OJIBILION 3aTpaThl BPEMEHH.

Ha npakTuueckux 3aHATHAX MBI TIpeIaracM 3aJaHusl, BBINOIHSS KOTOphIe
CTYACHTBI JIOJDKHBI OyIyT pasMbIIUIATh HaJl TEM, HAa KAKOM CJIOT€ ITOCTaBUTh
yAapeHue, Kak MpaBUIbHO IPOU3HECTH CI0BO. 3aJaHHs Ha yJapeHHe COUETa0TCs
C 3aJaHUSIMH Ha IPUMEHEHHUE Pa3IMYHbBIX IPaBHUI OPPOSIIHH.

BaxkHO, 4TOOBI CTY/IEHTBI, PACCTABHB Y/IAPEHHUS U TPOBEPUB IPEABAPUTEIEHO
MIPABUIBHOCTH CBOETO IPOU3HOIIECHUS, CIYIIAIH U KOHTPOIMPOBAIH IPYT ApyTa.

[Tpu 4TeHHMH KHUTH, CIyIIAHUU PEYU OKPYXKAIOIIMX MOTYT BO3HUKATh
BOTIPOCHI, CBSI3aHHBIE C TOCTAHOBKOM YJapEeHUsl, C IPOM3HOILLIEHUEM TOTO T HHOT'O
cnosa. [ToaTomy 11emecoobpa3Ho 3aBecTH HEOOIBILOH CITIOBAPHK U 3aIIMCHIBATH Ty/1a
CJIOBA, TPOM3HOILIEHNE KOTOPHIX BBI3BIBaeT COMHEHUs. [IpoBepsTh MpaBUIbHOCTH
«COMHUTEIIBHBIX CIIOBY CIEAYET MO CI0BapIO-CIPaBOYHUKY.

Jns 3axkperuieHus yoapeHusi MOXKHO MPEJIOKUTh CTYJCHTaM CIIEAYIOIIre
BUBI paboT:

— TOJIB3YSCh CIIOBAPSIMH, PACCTaBbTE yapeHHE;

— BBIJICJIUTE CJIOBA, UMEIOIINE BAPUAHTHI yIapeHHS;

— OOBSICHUTE pa3/Inyius MEK/1y BApHAHTaMH: CMBICJIOBBIE, CTUIIMCTUYECKHUE,
PaBHOIIPABHBIE (JUIs1 CMBICIIOBBIX BAPUAHTOB YKAKUTE 3HAaUCHUE K)KJ0TO BAPUAHTA,
JUISL CTHIIMCTHYECKHUX — MPHHAUIEKHOCTD K JINTEPaTypPHOMY (KHIKHOMY) CTHITIO
WJIN pa3roBOPHO-IIPOCTOPEYHOMY, TPO(ECCHOHANBEHOMY);

— IIPOM3HECHUTE NPaBWIbHO: BbI3nopoBeTs, Oynbre 100pbl, HauATh, HA4anw,
o1, nOHAN, NoHANA, pykoBoalTh, pykoBoaUT;

— MpOYUTANTE MHUKPOTEKCTHI, oOpalias BHUMaHHE Ha MPOHU3HOIICHUE
BBIZICICHHBIX CIIOB M MOCTAHOBKY B HHMX yIapeHUU u T.n. UuTas TEKCT u
BBIMOJIHSS 3aJ[aHusl, CTYJCHTBI OCBaMBalOT Op(HO3MUIECKHE HOPMBI PyCCKOTO
SI3bIKa, MPUXOAAT K BBIBOLY, YTO €IMHOOOpa3ue 3BYKOBOTO O(GOPMIICHHS pedH
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cozieiicTByeT 00JIErYeHHIO SI3BIKOBOTO OOIICHHS; TPUOOPETAIOT HABBIKH PAOOTHI
¢ Op(OIMHYCCKUMHU CIIOBAPSIMHU.

J1ist Toro, 4ToOBI 00eceYnTh OOJBITYI0 3aMHTEPECOBAHHOCTh 00YYaIOIINXCS
B U3YYCHUH PYCCKOTO sI3bIKAa KaK MHOCTPAHHOTO, HEOOXOJMMO HCIOIB30BaTh
y4eOHBIE MaTepHalibl, COJIEprKallye CIIeAYIONTy 0 HH(GOPMAIIUIO: CBEICHUS O S3BIKE,
HCTOPHH, KYJBbTYpe, 00pase )KU3HH, a TaK)Ke CBEACHHS, NMEIOIUE OTHOIICHHE
K mpodeccruoHaIbHOW 00NacTH CTYIEHTOB W MX HMHTepecaM. Bces cucrema
yIpaXHEHUI MOMKHA OBITh MOJYHHEHA OCHOBHOMW 3a/1aye: Pa3BUTh KOHTPACT
yAApHBIX U Ge3yIapHbBIX CIOTOB. B pUTMUKE YIUTHIBACTCS KOIUYESCTBO CJIOTOB U
MecTo yaapenus. UToOb1 00IeryuTh 3TH TPYAHOCTH, MOKHO HAMETHTb TPYTIIIBI CIIOB,
Ha KOTOPbIE PacIpOCTPaHIOTCS ITpaBuiia yaapeHus. CyIiecTByOT IpyIIbI CJIOB C
MTOCTOSTHHBIM yIapEHHEM Ha OKOHYaHUH, Ha CIIOBOOOpa3oBarelibHOM cy(hdukce, Ha
cIore, mpeiecTryoeM cybdukcy, u T.4. Tak, HanmpuMep, y CyIIeCTBUTENbHBIX
JKEHCKOTO POZia C OKOHYAHHUSIMH -Us yAapeHHe BCErna HaXOAMTHCS Ha Ciore
niepen - us (aynuTopusl, 1abopamopus); y CyleCTBUTENBHBIX CPETHEr0 pojia ¢
OKOHYaHHUEM — He (coOpaHue, 3acelaHre) ylapeHHe HaX0AUTCs Ha CIIOTe Iepe] -He.
B cymecTBUTENBHBIX MY>KCKOTO pozia Cy(DMUKCHI -UzM, ~UCm, -aHm, -aHAH U APYTHE
BCerza yaapHsie (COIMAaNu3M, KOMMYHHUCT). B CyIIECTBUTENBHBIX MYXKCKOTO
polia ¢ OKOHYaHUEM -/meib (YUYUTEeb, MPErnoaaBareib) yaapeHne Ha ciore
nepesi OKOHYaHHWeM -menb. HernmoaBukHOE yaapeHue MMEIOT MpHiiarareibHble
¢ cypdurcom —uueck (XUMUYECKUH, MOJUTUIECKUN), ¢ cyhPUKCOM —anbH
(My3bIKaNbHBI, TeaTpaNbHBIi), B MpUIAraTeabHbIX ¢ CyhOUKCOM —menbH
yAapeHHe BCer/a Ha CJIore, MPEAeCTBYIOIEM 3ToMY cy(hdHKCY (CTPOUTENBHBIH,
BHUMATCNBHEIN) [8, 48].

BriBoabI

Takum o0pa3om, si3bIKOBasi HoOpMa oOecrieunBaeT cTaOMIBHOCTH U
TPaJAUIIMOHHOCT CPECTB S3bIKOBOTO BBIPAXKCHUS U TIO3BOJISIET JIUTEPATYPHOMY
SI3bIKY HaH00JIee YCICUIHO BBIMOIHATH KOMMYHHUKATHBHYIO QYHKIIUIO.

Kask/1p1it 4enoBek JOMKEH ¢ 0COOBIM BHUMaHHEM OTHOCHTHCS K YHCTOTE U
MPaBIJIBHOCTH CBOEH peur. Beab ¢ MOMOIIIBIO A3bIKa TIEPENAOTCS KYJABTYpHbIC
U WHTEJUIEKTyaJbHble OOrarcTBa, Xopollee BlaJIeHUE PEYbl0 JaeT JUYHOCTU
BO3MOYKHOCTb MOJIHOCTBIO peaii30Barh cedsl B Ipo(hecCHu; Ka4eCTBO SI3bIKOBOU
Cpelbl CBUICTENBCTBYET O JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOM COCTOSIHMH 0OOIIecTBa.
[IpaBuibHAs MOCTAHOBKA yAapeHHs SBISETCS HEOOXOIUMBIM MPH3HAKOM
KyJIBTYPHO#M, TpaMOTHON peur. MHOT/IA TOCTATOYHO YCIIBIIIAT OT HE3HAKOMOTO
YeJI0BeKa HeMPaBWILHOE YJapEHHUE B CIIOBE, JJIsl TOTO YTOOBI COCTaBUTh MHEHHE O
ero 00pa30BaHHOCTH U CTEIEHH 001Iel KyabTypbl. [IoaTOMY He Hy»HO JI0Ka3bIBaTh
TO, KaK Ba)KHO 3HATh OCHOBHBIC MPAaBHJIa MOCTAHOBKU YAapeHUs U paboTaTh Haj
MPaBIIGHBIM TIPOH3HOUICHHUEM.
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PETIHAE OKY KE3IHJAEI'T EKIITTHHIH MAHBI3bI

Maxkanaoa xaszipei opblc MiliHiK AKYEHMONOSUSILIK, HOPMAAPbIHBIH
epeKuleslikmepi JicoHe Opvbic MINiH wiem miii peminoe OKblmyod OKY
MamepuansiH YubiMoacmoipyosly Keibip o0icmeMenik npuHyunmepi
Kapacmuipviiean. Exninniy ey xuvin dicaz0aiiniapvl KOpcemiieen iHcoHe
eKNiH HOPMANLAPbIH ucepyee blKnajl ememin 90icmeMeliK HycKayiap
yevinoiizan. Conoati-aK, mMakaiaoa op@oanusiivik 0910IK neH Kociou
cotLieyOiy OypblCMbl2bIHbIY 03eKMi Moceneepl KapacmulpblLiadvl. 3epmmey
NnoHi pemiHOe OpbiC MINIHIY HOPMAMUSMIK JHCOHe KOCIOU acnekminepin
Kepcememin mMinoiK KyObliblcmap YCbIHbLIAOb, MAKALAHbIY MAKCAMbl-
Kocibu coiliey MmeH 90ebu HOPMAHbLIH 63apa OAUNAHBICHIH KOPCem)y.
Maxkanaoa mamanobikmazol miiodiK HOpMAa2a Oe2eH KO3Kapac Kamar HeoHe
npuHyunmi 60IYbl KEPex 0e2eH MyNCbiPblM HCACANAObL.

Kinmmi ce3zdep: coiiney modenuemi, TUuH28UCTNUKANbIK HOPMA,
AKYEHMONO2UANBIK, HOPMANLAD, €KNIH HYCKAalapsl, MeOUYUHATbIK
mepmuHoep.
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THE ROLE OF STRESS IN LEARNING RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE AT A MEDICAL UNIVERSITY

In the article the specificity accentological norms of the modern
Russian language and some methodological principles of the educational
material for the study of Russian as a foreign language. The most complex
cases of emphasize setting are indicated, and methodological techniques
are proposed to facilitate the assimilation of emphasize norms. The
article also discusses the current problems of orthoepic accuracy and
correctness of professional speech. The subject of the study is the linguistic
phenomena illustrating both the normative and professional aspects of the
Russian language.The purpose of the article is to show the relationship
between professional speech and literary norms. The article concludes
that the attitude to the language norm in the profession should be strict
and principled.

Keywords: speech culture, language norm, accentological norms,
stress variants, medical terms.
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TopaliFbIpOB YHHUBEPCHUTETI,

Kazakcran PecnyOnukacer, [TaBmogap K.

LUIbIFbIC SOQEBUETI MEH MOLLRKYP XYCIINTIH
MYXAMMEL NMAUFAMBAPLbI XbIP/TIAYLQAFbI
YHAOECTIr1

Maxanaoa Ilvizeic 90ebueminiy Kazax ooedbuemine muzizeeH
acepi opacan 30p exenoiel aumvliaovl. biz0iy o0ebuemimiz ywin apao,
napcwl JHcoHe MypiK pyXaHusimol Hop anean key apna icnemmec. [lvizvic
a0ebuemindezi Myxammeo natizambap beiineci Kazax o0ebueminoezi beneini
axvin, gorvkaopuel Mowhyp XKycin Keneitynvinoly wwizapmanapulymen
yHOec kenedi. Lvizvic akbinoapslt Huzamu, K. A. Haccayu, XK. baracazyH,
m.0. acvipapvl men M. K. Kenetiynvinoiy « Kep men koxy, «Xasmoaxuivl »
dacmanoapvindazvl YyKcacmulKmapuvl Oasnoanaovl. XKannvl wvlzeic
a0ebueminde 0ocmyp 60n Kaiblnmackan Ho3upa yazici nausamoapbimol3
Myxammeo betinecin dHcolpaayoa Ka3axk aKkblHOapvl KeHiHeH NatuoalaH2aH.
Con Ho3upa 0ocmypin 0amvlmoein, 03iHOIK ApHA KALLINMACMbIP2AH
Mowhyp Kycin wvleapmanapbinah aiksii ay2apamvi3.

Kinmmi coe3dep: wivizbic 90ebuemi, Kazax 90ebuemi, oacman, Kypan,
natizamobap.

Kipicne

Onemaik MaHi Gap IlIbIFpIc onebueTiHIH Kazak o/eOHeTiHe THTI3reH acepi
opacaH 30p. bizniH apebuerimiz yiin apad, mapchl )koHE TYPIK PyXaHHUSTHI HOp ajlFaH
KeH apHa icriertec. [IIbIFbIC IeH Kazak 9/1e01eTi apachIH/arbl OaiIaHbICTBIH TAMBIPBI
Tepenyie karblp. COHbIMEH Oipre oeOueTiMi3aiH KaltHap Ke3i (oIbKIOpIbIH 6HEe
GO1iBI /12, XaJIKBIMBI3/IBIH PYXaHH CaJIT-CaHaChl J1a HIBIFBICTHIK JacTypre Tonbl. Kazak
*a30a onebueTiHiH Oenecti kezeHi — XIX—XX rachIp fecek, Oyl yakbITTBIH PyXaH!
eMIpiH/Ie IIBIFBICTHIK OaiiyIaHbIC aliphIKIIIa OpbIH ataibl. OChl 0aiiJIaHBICTBIH HETI3T1
kyheci Mcnam niHi apKpUTBI KEITCHIH XKOKKa MIbFapyFa 0ommMainel. [IIBFBICTBIK
JOCTYpMEH KaT-KabaT yHAecTiKTe KepiHeTiH lcmaM nyHuMeTaHBIMBI ajgaM3ar
MOJICHUETIH/IE epeKIle poib arkapaibl. OHBIH CHHTE3IK MOH-Ma3MyHBI OypbIH
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ChIHapyKaK OarasaHbIn Kenai. Exi aranran KyObLIbICKa FRUTBIME )KaH-)KaKThI Tajay
JKacay KYH TOPTTiOIH/IC TYpFaH ©3eKTi MoceeH H 0ipi 00 Ta0bbuIa bl. MYHCHI3,
LIBIFBIC 9/IE0OMETI Typasibl TYCIHIK Oip KaKThl OOJIMaK,

XIX—XX racwipiarbl Ka3akK aKbIHAAphl YIIIH HIBIFBIC 9AcOUETI — oHEepIi
yHpeHy MeH TaHyABIH YJIKeH MekTeOi. JKaHa Typnarrarbl Ka3ak oaeOHeTiHiH
kembacIbIc! 00sFaH AGaiIbIH MbIHA Oip ©JIEH JKOJIIApH 1a Ka3aK aKbIHIapbIHbIH
KiMZIep/i ycTa3 TyTKaHbIH Oaiikara anajpl:

®zynu, [amen, Coli-Xanu,

Hayau, Carnu, @uppaaycu,

Xoka Xaduz-0y hammacu

Monoar Oep tarupu dopusin [1, 28 6.].

By noctypmi opi Kapaii JaMbITKaH akbIHAapAbIH 01pi — XIX FackIpIbIH COHFBI
mmperi MeH XX FachIpIbIH OaChIHa apThIHA MOJI MYPa KaJIIBIPFaH OCITiIi aKbIH,
¢onbknopuisl, Tapuxiisl Manrhyp JXKycin Keneiiysr.

3eprreynin Hbicansbl: LIbrbic onebueri men Mamhyp XKycin Keneviysst
mipirapManapsiaaarel Myxammen (F. C.) maitramOapab! xKbIpiiayaarbl YHIECTIK

3eprreyain moHi: mbrbic 9nedueTi MeH M. XK. Keneitysibl mibirapManapbiHaarst
YHICCTIKTIH OeiHeneHyi

Makcarbl: Makanana, NIBIFBIC 9JeOMETIHIETI MOJI MYPaHBIH Ka3ak
onebuerine, oHbIH inriHAe akeiH Momhyp XKycin Kemnelymnbsl mbirapManapbsina
acepin, Myxammen (F. C.) naiirambap OeitHeciH >KbIpyiayaarbl YHAECTITT MeH
YKCACTBIKTaphIH capaiay. OChl MaKcaTKa KOJI J)KETKi3y YIIIiH TOMEH/ICTi MiHACTTEP
KOMBIIa IbI:

Miunpaerrepi:

— M. K. Keneityibl m033usCchl MEH IILIFBIC 97cOueTiHiH Myxammen (F. C.)
TnaiiramMOap/Ibl JKbIpIIay/iarsl YHASCTITIH capanay;

— Momhyp XKycin Keneitynbsl meirapmManapbslHaarel maiFramOap sl
KBIpJIayAarbl €peKIIeTIKTepre TOKTay.

3epTTeyniH 9IiCTepi MCH HOTUXKECI

Maxkanana caibICTBIPY, capanTay MEH MiKipiaepi KOPBITY oaicTepi
GacibUIbIKKa anbiHAbl. Kazak eneduerrany reutbiMbiHAa Moamhyp XKycin
KemeityspIHbIH MIBIFapMaAapbiHbIH anap opHbl epekuie. Mamthyp JKycinrtig
eJIeHJIepl MeH LIBIFBIC 9/1e0MeTIHIer! aKbIHIapAblH MyxaMMmen naitramoap st
JKBIpJIAYJJaFbl YHIIECTITIH capaall, 3epeicy.

Bapneik myceuman enjepi oaeoueti Topizai Myxammenri (F. C.) xbipnay
Ka3ak o/eOueTiHe /e ©3eKTi TaKbIphINTHIH Oipi 6oinbel. CoHbIH Oip KepiHici
— Momwhyp Xycin Keneiiynbl meirapmanapsl. AKBIHHBIH <«OKep MeH KOK»
nactanblHAa AsutanbiH anaeiveH Myxammen (F. C.) HypbIH, cofaH Ken yakbIT
OTKCHHEH KeHiH Oaphblll, epiluTenepai, Ceri3 YKMaKThI, ’KeTi TAMYKThI )KapaTKaHbl
Gassananrad. TinTi amamabpl )kapaTKaHHaH KeWiH Jie, OHBIH YpIIarblHBIH Oipi
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Myxammen (F. C.) 6onareinsl, Myxammenrin (F. C.) epekie exeHi anasiH ana

€CKepTLIeI:

— Wo, Anam Tyap cenen Oana, — aeii,

— Kenimgai xakTad KbUIMa ajia, — JeH/Ii.

— He Hopce TomnbIN KETKEH KUBUTFaH KT,
Bypsuibin oH xarbiHa Kapa! — neiini [2, 130 6.].

Myxammen (F. C.) emipine apHanraH snebuerrepre cyiieHin, OHIAFbI
nepexrepai xyienecexk, Myxammen (F. C.) TyybiHa 2 aii OypbIH OHBIH 9Keci
Aobnomna (Fabmomma) 25 xaceiana KadTeic 6omaabl. Koxa Axmer Maccayu
XII raceipna: «ATachIHBIH aThl OHBIH Fabnosuia ekeH, AHa/laH TyMaii aThII eJIreH
exen» [3, 93 6.], — aerenne, onbiy Myxammen (F. C.) nyHuere kenmec OypbiH
ko3 >xyMraH aittein oTblp. Hloni XKouripyssl 1914 butbl MIBIKKAH KiTaObIHAA:
«Antsl aiina Fabnomiara axan xerri, [Talirambap Tymail TypsIl el KeTTi»,
[4, 11 6.] — nece, Mamthyp XKycin: «ApMan/a 3 akeci KeTKeH ekeH, Kernep jxaHHaH
KeTep KaH anThl ail Oypeia» [5, 129 6.], — neiiai. An, naiiFambapra apHaJFaH
FYMbIpHaMalbIK KiTanTeiH Oipinge Aonomra Myxammen (F. C.) tymait Typbin
eMec, TyFaHHAH KeWiH OHBIH CKi alJIBIFBIH]IA ©JITCH OOJBIM HIbIFab [6, 36 0.].

Myxammen (F. C.) emipine apHasiFaH JepeKTi TyMbIpHAMaHBIH Tarbl OipiHe
naiiramOapeiH Oana kesingeri eMipi Oasumananel. Onna Myxammen (F. C.)
mremeci OMuHaHbIH 30 XKachlH/a, OoNaNIaK naiFamMoap anTeIFa KeIreH1e, KalThic
OonraHbl aiTeuiaabl. [laliramOap *eTi KyH o3 memiecineH cyT emreH. OnaH
KeiliH OHBIH HeTi3ri cyraHacsl Xanuma OonraH. Xanuma MyxaMMenTi exi jxacka
KeJreHIle o3 cyriMeH eMisreH. [laitramGap Tept xbu1 XanuManbiH «banu caitha»
TalnachIHBIH apackiHaa OonraH. Myxammen Oec jkacka ask OackaHia, Xaluma
OHBI ©3 IIEIIECiHe TaObIC ETKEH.

MyxammenTiy 0ana kesinae skeTimaik kepreni Koxa Axmer Maccayuie
OepinreH:

OMHHA €KeH TyFaH OHbI aHaChIHBIH eCiMi,

Cyrt anacel XanuMa eKeH, jajga OonThl Oeciri.

AOJo511a aTThI 9KeCi OMIp/EH epTe OTiNTi,

BanaceiHbIH OeT-XKy31H Kepe anMacTaH keTinTi [7, 93 6.].

Opi Kapaii nitrecek, Koxka Axmer Maccayn kitaOblHIa alThUIFaHAAp MEH
Momthyp XKycin merapmanapbslHIarsl YHIECTIK Ke3re ypoin Typ. Kokxa Axmer
Waccayu kiTaObIHaH KOpETIHIMI3:

1 MyxaMMenTi Morener, asiaral 0abachl,

An-xanaHaii eTrereH KeJreHiHIle mamMachl.

OnbIH arel AOyAMYTTaNaMN aem OiTiHI3,

OpKalllaH J1a KeHUTIHI3IIH Tepine ycTai xypiHi3 [7, 94 6.].
2 Enpi adiTaiibin MyxaMMETIH OH JKETIire TOJIFaH IIaFbIH,
ConJia oFaH Ke3i Tycil, KeHiIi ayFaH XaauinaneH [7, 98 6.].
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3 ... MyxaMMes KbIPBIK JKackKa KeJi SH,
Baiikannpl maiiramGapabie oenrinepi [7, 103 6.].

Momrhyp XKycinTte Heri3iHeH anFaHa, OChI epekTep cakranaabl. COHbIMEH
Oipre onma Myxammes OeiHECIH amapiblK HAKThI KepiHicTep 0ap. MocereH,
aKbIHHBIH «OKep MeH KoKk» macTaHbIHA:

Bip kareiH Xanuma aTThl cakTarn KYTKEH,

KynaiibiM OHBIH CYTiH XaJiell eTKeH.

Kepmeni emikiM oHBIH OOJIFaH CYTiH,

Kynaiibim oyen 6acraH Tarn-Tas3a eTkeH [2, 136 6.],
— Jece, KeHiH jKa3bUIFaH «XasaTOaKIIbl» JacTaHbIHAA OyJ )KaWTTHl Tapara
Oeitnenerini. OHa KemiKkTepi Kyl 6acka slemnnep/iiH epre )KeTKeHAIKTeH, OaFbIT-
Karyra Oaii OananapblH alFaHbl, all KeleH Xanumara KeJel oTOachiHaH IIBIKKAH
MyxamMme]] KaHa KasraHbl OasHana pl. XaluMaHbIH OH eMILeri OypbIH CyablI
KETKCH/TIKTCH, 63 OanlackiHa apHaraH col eminekTi Myxammenke (F. C.) Tockanna,
Oonamak nafraMmoap, Coi Ke3JIeri Hopecte, OipeyiiH HecibeciH eMOeit, «OKCIm-eoKCil
xputaiap». Col caTTe «OH emileri Oyiiak 6om» cyT HmiblFaipl 1a, Myxammern oH
eMmI1eKTi eme 6acraiiabl. Onan opi XaaMMaHbIH «apbIK KOTBIPY XKaJFbI3 TyHeci ceMi3
OOJIBIIT LIBIFa KeJle i, OHBIH Oacka Jia bIp3bIK-HeciOeci apTaabl. MyXaMMeITIH aJlThl
JKaChIH/IA IIeeci OMUHA KO3 KYMaJIbl J1a, CETi3 KaChIHA JICHIH OJT aTachl, 9OKeCiHIH
okeci ©0ai an-Myranin (FadmyamyTtonmimn) Kapaysiaaa 0Oomaasl. Myxammer ceri3
JKacKa KeJITeHJie, aTachl i, o eHi arackl FaOmymMyTaninyisl, sFHH HEMepe
aFachl, OKeCiHiH 0aybIpbl OO0y TN TOpOUECIHE OTe .

oni JKoHripyssl kiTabbiHna MyxaMMmen aTachlHBIH JeMi OiTep makra
OanaHbl KYTyre aJiMak OosiFaH 0acka yiapbeiHa OepMmeil, Tek OO0y ToNiNKe pyKcar
ereni [4,20-210.].

Mothyp XKycinTig «XasTOakbn JacTaHbIH/a OYI1 IepeKTep JKajlaH allbIHOA,
JIMPHUKAIIBIK KEeHiNKep Kyi3einyi, Oaranaybl TYpFbICEIHAH OcHHENeHII epiie/i:

Ce3ni ep0iTin KeneMiH KOo3Fal TYpTil,
AKcax KyJ1aH JKOCBIFaH KYHIH HIEpTiM.
Barpim, Karsin KypinTi napyasa oor,

Enni Fadnon Mytanab kacsiHa eprir.

KerieTyfbiH KOHBIPAYBIH KEPYEH KAKTHI,
Kumbligayra kenTipMei Tiin MeH jKaKThl.
Babacsl 1a sxeHem 11 Y3bIH JKOJIFa,
Aranr aTka MiHIN all TePT aseThl.

...Olinaii Gepcem, e3inreH OaybIp eTiM,
Kputras ici e3iHIH KyIipeTiM.
Ceri3 xacTa cepreijieH Kyire TyckeH,

Myxammenreit 6ap Ma ekeH OonFaH xeTim?!
81



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528 Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
...O3-631HEH XKYPreH/i 0T 00N JKaHbII,

Kyitin-micneii conna na 6i3nei HambIm.

OKeciMeH 03iHiH 0ip TYBICKaH,

Enni xonFa anpInTel, OO0y TOIIL.

KybIHnait 60n maknakThIH OT aJbIIThI,
KacipeT oTsbI illliH/Ie TYTaHBINTHI.

Exi nynue mweiparsl xak Mycrada,

«O90yTanin xetimi aransinTh» [5, 134-1356.].

Opnan opi O0yTamin keHeciMeH Myxammen 0aid, sxecip ofien XaauiiaHbiH
cayna kepyeHiHe xymbicka Typanel. Momhyp Xycintin «XasatOakursmn
JlacTaHblHa XaaAuIIaHbiH MyxaMMeIKe epeKIiie bIKblIac Oiaipin, oraH Kyieyre
THUIOIHE TYPTKI OOJIBII, OJT KOPTEH TYC aJbIHFaH:

KynaiibiMHaH KepepciH Kell KbI3bIK ic,
BonatyreiH HOpCe XKOK KyaaiFa KyIl.
O0yTomin, MyxaMMmen Kelte jkarca,
YiipIKTam sxkaThin Xaauina Kepai 0ip Tyc.

XauIaHbIH OpaIbl KOJI MOUBIHBIHA,
Kipin xenmi kexteri Al KOiHBIHA,

Anamzait 6o AWMeHEH IaFbLIbICHIII,
TywipkeHin Meiipi KaHAbl OWBIHBIHA.

YWKbICBIHAH XaIuIlia Typa KeJi,

A1 KOIHBIHA Kipyi KOHLT Oei.

Tyc xopsiMna3 6ap exeH Oip arachl,
Kpuigam kici xiOepin anasIpasl eH .
JKopbITTHI aFacblHA KOPIeH TYCIH,
Keprenin pac 6osca, Oy TYCTI IIBIH,
Keneni akplp 3amaH naitrambapsl,
YiiiHe caraH Kyiiey OOy YIIiH.

...AFachl KyaHTTHI J1a, IIBIFBIT KETTI,

Bip marteik Xaaumara MiHe3 OiTTi.

KyanraHHaH MyJIJie €Ci IIBIFBIT KETiM,

YMBITTHI illIep ac MeH JKelTiH eTTi [5, 140-141 6.].

ConbiMeH Oipre MyxamMenTiH o3 iciHe OapbIHIIa ajan 00ysl Ja Xaauina

TaHIaybIHa dcep eTce Kepek. FyMpIpHaMarbIK KiTanTa MBIHaIal aepek oap: «Apad
TapUXIIBUIAPBIHBIH yOKAeyiHIIe MyxaMMen ocbiHay Kapabaiblp KyHOiH Tipiik
eMip/ie OUSI3bI MIHE3i, aJ1a XKIiIl aTTAMANTBIH alTapIIBIKTaN aJ1aJ, THIHIBIPBIMIBI,

KOPIIi-KOJTaHMEH ChIMBIMIIBI, )KaHBI 13T1 kaH OoiraH [6, 65 0.]».
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Myxammenriy anai, ceHimui 6omransl Kypan Kopimne ie aran kepceriires:
«Myxammens OMHIHY, «ceHiMIli Myxammeny ner, 0alia »acTaH TOJbIK CeHIM apTKaH,
eMipiH/Ie eIl OTipiK allTIaraH, OUs3bI MiHE3/I1, COH/Iali-aK eMIKIMHEH OKbIMaraH Oona
TYpa, TAaHAJBIKTHIH €H KeMEJIiHEe he eKeHiH JKaKchl Oureni [8, 346 6.].

MychuiMaH enzepi onebuetinae Myxammen naiiramOapablH AJuiaMeH
XKY3/eCyiHe apHaJFaH MUFPaX canapbl KeH >KbIpianraHbl Ooenrini. Huzamu ocel
MUFpaX canapblH OeiHeIei OTBIPBII, JKepJieri MEH OHJIaFbI oJIIeM Oip eMecCTIiriH
0eJ1in KepceTKeH:

Con raiibIlTa HIYFbIIa KEHIIK, HE TOMEH JKOK, HE JKOK acliaH,
AJTHI eJiiieM ajia oHJa, 6ap KacueT Oip TYTacKaH.

AJNTBI YIIBI ©J11IeM JieTeH — XaK albIH/a eJIIIeM eMec, —
AnneiHa oHbIH xkahaH na Tap, Haif3arail a KypKipe Mec.

Byt dhonuain exmemaepi — 193iM KepAiH MYIICCiHE, —
KyniperTiH TaX-TaxbIThl ChliMac jkepAiH KeH Tecine [9, 32 6.].

Murpax canapeiHa MyxaMmen o3 yMOeTi YIIiH aca MOHJI iC aTKapbln

Kaltaasl. MoceneH:
ANJpIMHAH JKeTil KenJi Oip KeJiHIIeK,
JXKibepmec emik, — neiii, — ceHi OLICEK.
[apmaiickiH OYI1 XKONBIHHAH, OapMa! — aewi,
BonMaapM TiTiH aibIl, MEH, SPIHIIICK.

KeiiiH KeJiHIIEKTIH ajJamIlbl AyHHE eKeHi alKbplHAanbIn, MyxaMMeaTiH
Anam aranbiH 6anack [luiike, o apKpUTBI KEHIHT1 ypHaKTap/bIH OopiHe apHaFaH
©CHETIHIH OIpiHIII TapMarblH OpBIHIAFaHbI allIbLIa IbI:

— AapIMHAH KEIT€H KaThIH, 01 KiM? — Jeii,

— On — nynue, 6opekenni, Oumin! — neimi.

— Ce3ine anmaHOaIbIH, YIHBIMAIBIH,

Xy xaKchl, 0opekei, KbuiabiH! — neiini [2, 148 6.].

Opnan opi MyxaMMenTiH €3 YMOCTIH YJIKCH KYHO/aH, apaKTaH apaiiajiay
epJIiri CyHCIHepIiK:

OKeIIl eKi Kece MaraH Iaparl,
[apanTeiy Oipeyi — cyT, Oipeyi — apax.
CyTTi i1ITiM, COJ yaKbITTa, apaKThl iIIIeH,
Tycine ekeyiHiH Kapan-Kaparl.
— Cyrri iuTiH, 6opexeni, Toyip TaHBIII,
Jo3akka Kyiimec eHJi YMOET >KaHBIII.
ApaKkTh! iIIICeH Fac 00 MakIap KYHJe,
YMOerTiH xxypep eni HazanaHsbm [2, 148 6.].
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MyxaMMeATiH alaMIepLILTITiH, I3TJICH CO3 €TKeH 1€, OHBIH YMOETI YIIIiH KaM
xeyiHe Oaca Ha3ap ayaapraH sxeH, Koxxa Axmer Maccayuie MpIHaai sxonaap 6ap:
1 YMmOetiMm ien KYHII3-TYHI KeJi Kaciper,.
Kexipekreri mepai merapcsiy, ei, Myxammen [3, 53 6.].
2 Ywmbert ymrin Pacyn noiiiM KaiFsl ke,
YMOeTiHIH KYHOCHIH Tijen anas [3, 114 6.].

JKanmer MycsuIMaH enziepi oneOHeTHIiiepi MblFapMalapblHia ajJJibIMeH
Aunansl, i3iHme Myxammen (F. C.) maiiramOGap/p! bIp €Ty ycTeM OOSIFaHbI Oenrisi.
By akrinepre vcnam FEUTBIMIAPHI FaHA eMec, 0acka eJiep 3epTTeyIiiepi e Hazap
aynapran: «KeHe apab kahapmaHapbl Typaiibl aHbI3Iap/Ibl ecerke aimacak, 0i3re
XKeTKeH «OMipHamanapasiHy» 0ipi bacpus raneivbl IOH Xumamusiy «Pacyn Amta
cuparbl» («IlaitramOapabIH FYMBIpHaMach») Jen aranarsiH cupacst [10, 109 6.].

MyHBIH 0opi MYCBUIMAHJBIK HIBIFBIC 9JCOMCTIHC aIbIMEH AJLIaHBI,
Myxammen (F. C.) maitramOap/ibl XKbIpiayablH 03€KTi, 0acThl TAKBIPBII OOJIFaHBIH
nenenpeiini. Amtansl, Myxammenri (F. C.) skpIpnay IIBIFBIC Kalamrepliepinie
kebiHece ce3 Oackl, alThlIap OWABIH Kipicreci peTinae Oepliin Kemyi ae Terin
eMec. MyHBIH 0opi aeMIiK 91eOueTTiH Kypamaac Oip Oemiri, acipece VIII-XX
FachIp apajIbIFbIHAA ©31H/IK OaFbITTa JaMbIFAH MYCHIIMaH/IBIK IIBIFBIC 91€0UETIH
TYCiHY, TyciHAipy yiuiH onnarsl Amta, Myxammen (F. C.) Oeitnenepine coxnai
©TY MYMKIH €MEeCTITiH Heri3aeni.

KopbITbIHABI

Momthyp XKycin Keneiiynsr — XIX FacbpAbIH eKiHIII jKapThICHI MeH XX
FachIpIbIH Oac muperiniy canarkepi. COHIBIKTaH UCIAMHBIH CH aCBhUT TYCIHIKTEPIiH
aKbIH ©3 3aMaHbIH/Ia JKETKEH TaHbIM-TIallbIMIapbIMeH TyciHaipe anran.Ce3
JKOK, OYJ1 TYCiHIKTEp/ie apaOThIK, MapChUIBIK, TYPKLUIIK mapacat Ouiri OOIFaHbIH
TepicTeMeiMi3. Anaiiia 0Chl Ke3CHIIK-apealIbIK acyIapIblH YITTHIK PyXaHUAATTA
KOpHBITBUTYB Moatthyp XKycin msirapmanisiibiFbiHga 6aiikanapl. Tyiin aiiTkaHna,
LIBIFBIC aKbIHAAPBIHBIH Myxammen (F. C.) naliramOap/p! KeIpiiayaarsl J9CTYPiH
aira amapraH, e3iHme epicreTkeH Moamhyp XKycin Keneliyinbl ka3ak sgeoueri
JlaMybIHa epeKIle YJIeC KOCKaHbI aHbIK.

byn makanansl Kazakcran PecnyGnukacbiHbIH BiniM jkoHE FBUIBIM
MUHHCTPIIriHIH FhUIbIM KOMUTETI Kapxkbutanasipans! (rpant Ne AP08856356
«Pyxanu xxanrpipy: Mamthyp JKycin KeneiyiblHbIH MoieHH-011e01 MypachD»).
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CO3BYYME BOCTOYHOMU JIMTEPATYPBI U MALIXYP KYCHIIA
B BOCIHHEBAHUHA TIPOPOKA MYXAMMEJIA

https://doi.org/10.48081/XSEZ4710

Jannasa cmamova paccmampugaem 02pOMHOe 6lUAHUE 80CHOYHOU
JUmepamypsi Ha Ka3axckylo iumepamypy. /[na Haweti aumepamypul, Kaxk
u 0151 apabcKol, nepcudCcKol U MiIOPKCKol OYX08HOCMU, OH S811emcs
WUPOKUM KAHATOM, KOMOPbBILL RUMA apadCcKyio, NepCUOCKYIo U Mypeyxyio
adyxosrnocms. Obpas npopoxa Myxammeoa 8 60CMOUHOU TUMEPAYPE CXOIC
€ 06pazom, KOMopwlli OaH 8 NPOU3EEOCHUAX U3BECMHO20 KA3AXCKO20 NOIMA
u gonvrropucma Mawxypa Kycuna Konetiyvl. Bviiu paccmompenvi
cxodHcue yepmul 8 NPOU3BEOCHUAX MAKUX 80CIMOYHBIX NO3MO8, Kak Huzamu,
K. A. Accayu, K. Banacazyn ¢ oacmanamu M. K. Koneesa «Kep men kox»

*A. K. XXymabekoea, H. 1. YMupmacoea
Ao0aii ateiHmarsl Kazak YITTHIK TEaroruKaiblK YHHBEPCHUTETI,
Kazakcran PecyOnukacer, ATMarsr K.

JINHIFBUCTUKAJIbIK MO TIHOEPL! AFbIJILLUbIH TINTIHEH
KA3AK TINNIHE TIKEJIEU AYLAPY CTPATEIUSICbI
LEHBEPIHOETT AYOAPMA S4ICTEPI

u «Xasmobaxwvly. Ipumepom signsemes oopas Hazupol, croocusuuiics: 8
60CMOYHOU TUMeEPAmype, WUPOKO UCHOIb308AICS KA3AXCKUMU HOIMAMU,
npu onucanuu obpasza npopoxa Myxammeda. Mawxyp )Kycyn pazeun
mpaouyuu Hasupwl u cozdan ceoeobpasnoe meyenue.

Kniouesvie crnosa: 6ocmounas iumepamypa, Kasaxckas iumepamypa,
Odacman, Kopan, npopox.

N. K. Zhussupov, Y. K. Zhussupov, M. N. Baratova, A. A. Kurmetova
Toraighyrov University,

Republic of Kazakhstan, Pavlodar.

Material received on 21.05.21.

THE CONSONANCE OF EASTERN LITERATURE AND MASHKHUR
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ZHUSSIP IN THE CHANTING OF THE PROPHET MUHAMMAD

The article examines the enormous influence of oriental literature
on Kazakh literature. For our literature, as well as for Arab, Persian and
Turkic spirituality, it is a broad channel that fed the Arab, Persian and
Turkish spirituality. The image of the Prophet Muhammad in oriental
literature is similar to the image given in the works of the famous Kazakh
poet and folklorist Mashkhur Zhussip Kopeyuly. The similarities in the
works of such oriental poets as Nizami, K. A. Yassaui, J. Balasagun with
the dastans of M. Zh. Kopeev «Zher men kuk» and «Hayatbakshi» are
considered. An example is the image of Nazira, formed in oriental literature,
was widely used by Kazakh poets while describing the image of the Prophet
Muhammad. Mashkhur Zhussip developed the traditions of Nazira and
created a peculiar trend.

Keywords: estern literature, kazakh literature, dastan, Koran, prophet.

Maxkana avinvlmu Mominoepoi (TUHSGUCIMUKATBIK MOMIH He2i3iHOe)
Kazax miniHe mikesell ayoapy cmpamezustvl 0ypulc Mayoay mocereiepine
apuanzan. Ocvl yaKblmya Oeilin ulemenoiK 2vlibiMu s0ebuemmep MeH
OKYIbIKMAp Ka3ax miniHe 0oHeKep mindi (Ken dcaz0auda opvlc miiin)
natoanamy apkpiisl sxcanama mypoe ayoapulizan. COHObIKMan 3epmmey
Hblcanbl peminde Oypvin Kapacmuipvlimazan B. @pomxun sicone m.o.
agmopiviabimeH xcapulk kepeer « Tin 6inimine Kipicne» okynvlawl («Pyxanu
Jrcanzpipyy baz0apramacyl asacbiHoa 6AcnadaH WolKKAH) He2i3ee anblHOb.

«Ayoapma cmpamecuscoly mepMuHin AHLIKMAY MAKCAMbIHOA
wemenoix mopicimemarnyoazol NIKIPMAIACKa epeKue Ha3ap ayoapuliadsl
(6yn1 mepmuH Ka3ax ay0apmamanyblHoa OYpblH-COHObI Ke30eCNne2eH,).

Amanmvlus 3epmmey HCYyMbICbIHOA ABMOPIAP bLILIMUIUHLBUCUKAIBIK
MOMIHOI asbliuiblH MINiHEeH KA3aK MiliHe mypa ayOapbliyblHblH 90iC-
macindepin Kapacmvlpaan. Ayoapma mominiHe TUHEB0AYOAPMAULIBLIBIK
Manoday Hcacavin, JeKCUKAIbIK JHCOHE SPAMMAMUKANbIK OeHeelnepoesi
ayoapmautbLivblK, Kamenikmep MeH colkeccizoikmep anvikmanovl. Hezizin
Cananelk MepMuHOI02Us KypaumvlH OCbIHOAU 2bLAbIMU MOMIHOEPOiH
OANAMANBLIBIZLIHA KOJl JHCEMKI3Y YULiH 2blIbIMU Mypabloa 0dleKmenzeH
ayoapma cmpae2usiiapvii KOJNOany Kaxcem ekeHoiei beneini 60a0b.

Aydapy 6apbicbinOa CMAMUCMUKAIBIK MAn0ayobly 90iCiH KOLOAHY
KepcemKeHOel, ayoapma mepmMuHOept KeUeHiH He2I3IHeH Mpancaumepayusl,
mycipin macmay, Kocy, HCaInbliay, HaKmuliay, Colwemoepoi 6oy cusxmol
ayoapma a0icmepi KypaumvlHObl2bl AHLIKMALObI.

Kinmmi cesoep: ayoapma cmpamezusinapol, ayoapma soicmepi,
mikenetl ayoapma, 2bliblMu MOMIH, TUH2BUCIUKALbLK THEPMUHOED.
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Kipicne

Kaszipri yakpITKa AeifiH aFbUIIIBIH TiTiHIET1 FRUIBIMHU d1e0ueTTep MEH
OKYJIBIKTap Ka3aK TUTiHE JOHEKep TULAl (Kem »aFaaiaa OpbeIC TUTiH) HaiganaHy
apKBUIBI KaHaMa TYpJE aylnapblIFaH 00JaThIH. ApHaibl omeOueTTepai, acipece
FBUTBIMH-TEXHUKAJBIK OKYJIBIKTap MEH XyPHAJIapAbl aynapy Kasipri TaHaa eTe
YJIKE€H CYpaHBICKA M€ OOJBII OTHIp. OpHHE, OYJI FRIIBIM MEH TEXHUKAHBIH JKeIeT
JaMy KapKbIHBIMEH, COHIAli-aK FBUIBIMU-TEXHUKAJIBIK CaaaFbl XaJIbIKapaJIbIK
OalimaHbICTapIbIH HBIFAIOBIMEH OaimaHbIcThl. OCHl JKargaimapIbIH OapIIbIFbI
FBUIBIMH aKIapaTThl 3epTTEy MEH TiKeIeW aymapydblH jKaHa CTpaTerrsuIapbIH
i34€ecTipy KaXeTTiniriH aHbIKTanbl. Tikened aymapynslH DPUHIUITEDI,
CTpaTeTusyIaphl, TAKTUKATIAPHI, IICTEPI MEH TOCIAEP1 JKUBIHTHIFBIHBIH O1pbIHFait
Kapama-Ka#lIel eMec XYHeciHiH 00JIMaybl 3epTTeydiH ©3eKTUIITiH TYAbIpaIbl,
OUWTKEHI HeTi3ri YFhIMIAPAbIH Ke3 KelTeH FhUIBIMIAFbI 9cepi opacaH 30D JKoHE
HEFYPIBIM eTKeH-Ter ke 3epTTeyli Tajan eTeidi, COHAal-aK TEOPHUSIIBIK
JKOHE MPAKTUKAIBIK KABIHABIKTAPABI TYIbIpaabl. OUTKeH1 OipbIHFal >KyHEHIH
00JMaybIHBIH 631 OChIHJAaW IpobiieMa OONbIN TaObUIANbI, aj ayAapMallbi-
MPAKTHKTEP YIIiH KeOiHece opOip HAKTHI jKaFaaiaa e3iHe CTparerusuiap MeH
TaKTHKaHBI TaHIAy YJIKEH Mocelere aiiHamaasl. bynm mocenmemeH aymapma
CTpaTeTHUACHIHA ©3 aHBIKTAMACHIH Oepyre, COHAai-aK ©3 KIacCHU(pUKAIUICHIH
YCBIHYFa, aylapMa CTpaTerusIapbIHbIH MAaKCAaTTAPbIH, APTHIKIIBUIBIKTAPEIH MEH
KEeMIIUTIKTEepiH, COHMal-aK Kehoip jkarmaiinapja TaKTHKAChIH, TOCUIIEpi MEH
oficTepiH aHBIKTayFa THIPHICKAH KONITEreH FalbIMIap aifHAJIBICTHI.

3epTTey MaTepuaaaapsl xkoHe daicrepi. 3eprrey marepuansl — 2018
KBUTBI «PyxaHu kaHFBIpY» OarmapiaMachIHBIH «JKaHa ryMaHUTapIBIK O11iM.
Kaszak timiageri 100 xxaHa oKyJIbIK» jx00ach asceiaaa B. @pomkun, P. PonMas,
H. Xaitamc «An Introduction To Language» aFbUIIIbIH TUTIHAET] OKYJIBIKTBIH
TYIHYCKAacChl )oHE OHBIH Ka3ak TuriHe aymapsurrad «Tim Oimimize Kipicme»
MOTiH1 OosbIn Ta0buTanbl. Topkimenerenaep: M. Xanabekosa, b. MuzamxaH,
¥. Ucnsamosa.

3eprTey GapBICEIHAA CANBICTHIPY OAICI, XKYHeney, CeMaHTHKAJBIK TaJIay,
KUHAKTAYy, )KIKTey, Kepi aygapMa, CTaTUCTUKAJIBIK 91icTepi KOITaHBIIIBI.

Ayoapma cmpameeuscel HET13Ti TEPMUHI Typallbl FBUIBIMH MiKipTaaacThl
KapacThIpalbIK.

3epTTeylin HOTH:KeJIepi skIHe mikipTaJsac.

Kasipri Tarzma aymapma mpoIeciH CHIIaTTay VIIiH «aygapMa CTPaTerusachDy
JIETeH COo3 TipKeci KeHIHeH KOJMJaHblIaabl. by TepMuHHIH OipHEIIe HYCKACHI
6ap. Oneduerre «aynapma crparerusicel» (H. A. Kprokos, A. JI. seituep),
«aymapma Taktukacel» (A. I. Burpenko, . M. By3amxu), «aygapMarislHbIH
ctpaterusicel» (B. H. KomuccapoB), «aygapMamblIbIK CTpaTeTHsI»
(O. A. Tepemxona, /1. CeneckoBud), «ayaapMa IpOLECIHACTI ayJapMallbIHbIH
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MiHe3-KybIK cTparerusiced» (C. baccuerr-Makraiip, X. Kpunrc) tepmunnepi
YKOHE OChI JIMHIBUCTHUKANBIK KYOBUTBICTHIH 0acKa J1a CEMaHTHKaJIbIK HYCKajlapbl
ke3zeceni. Kenreren aBropiap 0ip FBUIBIMH KYMBICTBIH ©31H/1E aHBIKTaMaJIap/IbIH
OipHeIlle HYCKAChIH KOJIJIaHa ajaJibl.

YKanrier aliTkaH1a, aymapMariibl MOTIH/I ayapy OapbICkIHIA Oenrini Oip Mocernere
Tar OOJIFaH Ke3Ie CTPAaTeTHsIHBI MaiiaaHa bl; Oy ayJjapMaibl MOTIHI ce30e-co3
aynapraHja, ayiapMa CTPaTerHsChl KKET O0IMaybl MyMKIH JETeHTI OUTIipeTi.

Benrini aynapmaranymst [. bepren crparerusiiap aikbIH %oHE TPUBHAIIBI
(kapamaiipiM) emec nen Tycimaipeni. COHIBIKTaH ayaapMma OapbIChIH/A
TYBIHAANUTBIH MACceJIeep/ii HIely CTPaTerHsuIap/IblH €H MaHbI3Ibl (QYHKIHSCHI
6oubin Tabbutanas [ 1, 109—125].

Aynapma cTpaTerusiChIHHBIH TEOPUSUIBIK YCTaHbBIMAAP/IaH aliFaIlKblIapablH
6ipi 6onbin X. Kpunrc yceiaran. O ycelHFaH nedUHULHSAFA CoHKec,
aylapMallIbLIbIK CTpaTerHsiiap — Oyl «HaKThI ay/lapMalllbUIbIK MiHJIET IIeHOepiH e
HaKThl ay/llapMallbUIBIK IpoOieMaHbl IIenryre OarbITTajdraH ayJapMallblHbIH
BIKTUMaJI CaHalbl Kocnapiaps. X. KpuHre aynapma KpI3MeTiH Tajay/ablH eKi
KaTeropHsIChIH aXKbIpaTaibl: MUKPOCTpATETrusiHbI — OipKaTtap aynapma ecentepin
LIENIy TSCUIAEPI MEH MaKpOCTpaTerusiHbl — O0ip MiHAETTI menty Tacingepi [2, 18].

OJeMIIK ayJapMaraHyllbl FalbIMIapAblH ayAapMa CTPAaTeTUsIChl KaiiIbl
OepreH aHbIKTaMajiapbl MEH TYCIHIKTEMeepi ainyaH Typ:i, MaceneH, C. CernHo
ayJapMalbuIap naianaHaTblH KeM JiereHae i )kahaHablk cTparerus oap aen
CaHal/pl: Y311iCCi3 MYMKIH/AITIHIIE Y3aFbIPaK ay/iapy; KapanaibiM KaTeiepi aepey
TY3€Ty; KaliTa TeKcepy CaTbIChIHAA MOTIHJAE CanajblK HEMECE CTHIMCTHKAJIBIK
Karenep/i OakbuIayapl Kaiasipy [3, 21].

V. JTromep caHaHbIH TYCIHIT OKyIIbIIap HEMECe ayAapMalibuiap KOJIiaHaThIH
CTpaTerusuIap/Ibl KbIPaTyIa MaHbI3IbI IereH oif Outaipeni [4, 8]. A. 1. KoaH [5, 4]
CaHaHbIH AJIEMEHT] CTPaTErUsTHbI CTPATETUsUIBIK EMEC IIPOLIECTEP/ICH aXKbIPaTabl.

YKaz0ara aynapmanarbl cTparerus — OyJ1 IeKTeyIni Mep3imMie KeJieMi MaTIHAl
HeMmece OipeH OipHemre MOTiHIEpAl Hemece OasHAaManapiabl aynapy Kaxer
OonraH Ke3zeri jkazbala ayaapMallibIHBIH iC-9peKeTiHiH Oenrini Oip »xocmap
(anaiiza >KYMBICTBIH KOJIEMIH aJlIbIH aJla J1aJ1 aHBIKTay MYMKIH eMec).

FrutbiMu jxoHE TEXHUKABIK 9JIeOMETTIH JIEKCHKAChl Keneci OenrinepMeH
epeKIleIeHe i: KONTEreH apHaiibl TepMHUHIEP KOJAAHBUIAbI; CO3IEP OHIbI
OapbIHIIa 7o Oepy YIIiH KaTaH ipiKTeleidi; aBTOPABIH MiKipre KaThIHACHIH
OlnmipeTiH ce3jep, JKEeKEJeTeH MiKip 3JIEMEHTTEPl apachIHAaFbl JOTUKAIBIK
OaiiIaHBICTBI KAMTaMAachl3 €TETIH KaciOM ce3nep aca MaHbI3Ibl. COHIBIKTAH Ja
FBUIBIMU ayJlapMaHbIH HETi3T'1 HBICAaHbI — TOJIBIK JKa30alla ayaapma.

Aynapma cTpaTeruschl MOTIHI Tallay JKYPri3UIreHHEeH KeHiH KaJIbITaca bl
*aHe OyJ1 0acThl XKoHE MaHBI3/Ibl ACTIEKTIIEP/Il aHBIKTayFa MyMKIHJIIK Oepesii: MoTiH
TYPi, OHBIH €peKIIeNiKTepi MEH MYMKIH OOJIaTBIH KHMBIHIBIKTapAbl (TYIMHYCKa
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MOTIHIH TYCiHY Ke3iHIe Jie, aylapMa HYCKAChIH TaHaay Ke3iHze 1c¢). AJIbIHFaH
MaJTIMeTTepre CYHeHe OTBIPBIII, ayAapMallibl 03 1C-9pEKeTIHIH IOHeKTLTINiH, dKYMbIC
OMiCTEPiH aHBIKTAMIBI.

Iporecc xoHE HOTHKE PETIHIE ayapMa 00bEKTici — MOTIH. Ataiiia, MOTIH
aynapMasbl Oenrini 0ip TUINIK KyOBUIBICTApABIH CHIABIMIBUIBIFEI PETIHIE FaHa
eMec, COHJal-aK ayJapMma YLIIH peleBaHTThIK Oenrinepi Oap nepbec dpeHomeH
peTiHae e KbI3BIKThIpaabl. by Oenrinep aymapmaiibira aynapMa opeKeTiHiH
JKaJITIbl CTPATETUsIChIH TaHIayFa MYMKIHJIK Oepeti.

P. T. benn [6, 188] aynapma cTparerusuiapblH 9pTYpIIi ayapMa Macenenepi
TYPFBICBIHAH Kbl (OYTiH MOTIHTE KaThICTHI) )KOHE XKeKe (MOTIH CerMeHTTepiHe
KAaTBICTBI) JIETI a)KbIpaTajbl.

JI. Benytu [7, 240] aynapma crparerusuiapbl HI€T TUTIHAETT MOTIHAI TaHAAY
YKOHE OHBI ayJJapyJarbl 9icTep/i a3ipiiey OOMbIHIIA aylapMalIbIHBIH MiHACTTEPiH
KaMTH/IBI JIETI CHITATTal/ bl

Aynapy mporeci MEH HOTIIKECIH (aylapMa MOTiHIH) Ha3apra ajia OTHIPBII,
P. Slackensitaen [8, 99] cTparerusuiappl €Ki HETi3ri caHaTka Oeei: OipiHIIic
(product-related strategies) TynmHyCKa MOTIHIH TaHAAy MaCEIIEC] )KOHE OHBI ayapy
QIiC-TaCUIIEPiH AAMBITYIIBIH MiHETTEpiHE OaliIaHbICThI O0JICa, eKiHIITiCI (process-
related strategies) kymbIC OapbICBIHAA HOTHIKETE JKETy YIIiH ayAapMallbIHBIH
yCTaHaThIH Karuanapbl MEH epexerepi OOJbI TaObuIa bl

JKorapwlna aiiThUIFaH ayJapMa CTpaTerusiiapbl JKalibl OW-miKipiepai
KOPBITBIH/IBIIAN KeJle, KeJeciiel TYKbIphIMIap skacayra 0osapbl.

Kes-kenren aymapmainel (aymapma TypiHe KapaMacTaH) XYMbIC jKacay
OaphIChIH/Ia CTpaTETHUsIApAbl MIHAETTI TYpAE KaXeT eTelli. AJl aynapMaHbIH
OaJlaMaJIbUIBIFBIHA J)KETY MaKcaTblHa OarbITTAIFaH ay/lapMallbUIBIK MaceeH1
miemyaeri aygapMamnibl ic-9peKeTiHIH Ti30€KTeNreH jXocuapsl ayoapma
cmpameeusicel NN atananbl. by xocmap: TYMHYCKAa MOTIHIH ajjblH ajna
Tanaay; TEpMUHICPII KYyHeney xoHe OanamanaapbiH Taly; ayJapMalblIbIK 9/1ic-
TOCUIIEpACH Kypanaibl.

Ocbl MakaJIaHbIH asiCbIHAA 013 ayjapMa CTpaTerusIChIHBIH COHFBI MOCEIIECIHE,
aram aiiTkaH/a ayiapMa 9JIiCTepiH Tajjiayra epeKiie Hazap aylapAbIK.

AJ aynapma cTpaTerusuiapbiH )KYMBIC OapbIChIHIA KOJIAHY/IbIH SPEKINCITIKTEpI
MEH MaHBI3bIH 3€pTT€y MaKCaTbIH/a arbUIIIBIH TITIHEH Ka3ak TUIiHe Tikeieu
aynapbUIFaH FBUIBIMH JINHT BUCTHKAJIBIK OKYJIBIKTBI HETi3re alablK. «An Introduction
To Language» okynbikTarsl 12 Tapay Oap. Kasak TimiHzeri aymapMmaiapbiHbIH
JKaJIIbl KYPBUIBIMBI CaKTaJIFaHBIMEH, OeNrili Olp rpaMMaTHKaIIBIK, JEKCUKAJIBIK
aybITKyJapFa YIIbIpaFraHblH aHFapaMbl3.

MplIcanbl, OKYJIBIKTBIH 1-1111 )koHE 2-111i Tapay aTayJlapbIHbIH ayJapMachiHIa
omission (mycipin Kaniovlpy), SFHU aynapMma OapbIChIHIA Ma3MyHFa HYKCaH
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KeJITipMey MaKcaThIHAa Oenristi Oip ce3mep/i TyCipy o/1ici KONJaHbUTFaH. Aaiaa
Tapay aTaylapbIHbIH ce30e-co3 aylapMachlH YChIHYFa J1a Oomaisl:

Kecre 1
TynHycka MoTiHi Aynapma MoTiHi biznin Hycka
Morphology: The Words of «Mopdomnorus» . .
Language [9, 5] [10, 7] «Mopdonorus: Tingeri cezaep»
Syntax: The Sentence Patterns of «CHHTaAKCHC» «CHHTaAKCHC: TiIEri coinemM
Language [9, 6] [10, 8] YJIrizepi»

10-1Ib1 TapayablH aTayblHAA processing €31 allbIHBIN TacTangsl. bi3nin
oWbIMBI3IIA, OYJI ceiulemai aynapranaa TpaH()OpManUsSHBIH mycipin macmay
emec, KepiciHIe, Kocy dfici KOIaHbUTFaHbI KOH:

Kecte 2

Language Processing and the Human | «Tix sxene agam musl» | «Tingik npoyecc xoHe anam
Brain [9, 10] [10, 11] MHBI apacblHoazbl 6aulaHbLCY

An xazak TiriHe «XKa3y: mindiy aninbuiy nen 12-mi tapay — « Writing:
The ABCs of Language» arayblH aynapy/a JIEKCUKaIBIK TpaH(OpMalUsHbIH
Komnencayus (omem), TYMHYCKAJAFbl TiJ OipiiriHiH CEMaHTHKAJIBIK HEMECE
CTHWJIMCTHKAIBIK YKaFbIHAH IIapachl3 KEMYiHIH aylapMma Ke3iHIe eKiHIm TiIIiH
Kypalnjgapbl apKbUIbl TOJBIKTHIPBIIYbl OOJBINT TaOBLIATHIH ayJapMa ToCimi
KOJITaHBUIFaH. AJaliia €TeMHIH TYITHYCKaaFbl OpHBIHA KOHBUTYBI MiHIIETTI éMec.
«ABC» aFbUIIIBIH TiJIi QMIMOUIHIH €H aJFamIKbl OpINTepi eKeHAIri OapIiaMbI3ra
6enrini. Jlerenmen Cambridge tyciaaipme cesniriune «ABCs» — «beneini 6ip
cybvexm cailnvl b6azanvix (Hezcizei) monimemy nereH marbiHara ne. CoHmam-
aK, Tapay atayblH «)Ka3y: mindiy Heziz0epi» Hem yChIHYyFa aa 0ojaapl, OHTKEHI
Oy Tapayzma TeK ominbu Typaisl eMmec, xka30a TUIIIH HeTi3aepi jkaiubl 1a ces
kosranaabl. Oran gonen — Kipicneneri MotiH: «12-Tapay «XKa30a TuiaiH Herizaepi»
nen aramans [9, 111, ssrau TapayneiH ateiHAa Masvyroaes! xouHe Kipicneoezi
ColKecCI3aIKTI OalKaliMBI3.

Keneci y3inmi KapacThIpaiibiK.

Tynnycxa mamin: «Maxims of Converstaion. The most notable effort made
to formulate pragmatic rules is found in the work of the British philosopher
H. Paul Grice. He attempted to formalize what we know when we know how to
perceive implicature in a conversation. ... Grice called these principles «maxims»
of discourse, and used them to serve as the foundation of pragmatics, the study of
extra-truth-conditional meaningy [9, 171].
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Ayoapma mamin: «Cetiney Kazuoanapwl. [IparMaTUKaNbIK epexeIepaiy
KalanracyblHa KepHekTi Oputan ¢unocodst X. [lon [ paiicmety enbexmepioe
pikman erti. On oHriMe OapbhICHIHIA KE3EICCETIH UMMAUKAMYPAHbl Kallai
KaObLIayapl OLIreH Ke3/ie He OUIeTIHIMI3Al cyperTeyre THIPBICTHI. ... ['paiic
Oy NIPUHIMOTEP/I AUCKYPCTBIH «HOCHYAAmmapsly NEll aTajbl )KOHE OJapAbl
KOCBIMINIA-IITBIHAWBI IAPTTHl MAFBIHACHIH OKBITY YIIiH MparMaTUKaHBIH HeErisi
peTiHae Konmauae» [15, 164].

bi30iy nycka: I'paiucmuiy makcumoepi (coiiney Kazuoanapol).
[IparmarukanblK epekeseplliH KananTacyblHa KOpHEKTI OpuTaH (Quiocodsl
I'. Ion I'paiicThiH eHOekTepi bIKMaN eTTi. On oHriMe OapBICHIHAA Ke3eIeCeTIH
UMIUIMKATypaHbl (MOTIH MOHIHIH SPINTIK eMec KachIpblH 0eJiri) Kaisan
KaOBUIIay bl O1ITeH Ke37Ie He TYCIHETIHIMI3/II aHBIKTayFa THIPBICTHL. ... [ paiic Oy
MPUHIANTEP/ AUCKYPCTHIH «MAKCUMJIEPI», SIFHA KaFUIaIaphbl, JIET aTa/ibl )KoHe
OJIap/Ibl KOCHIMIIA-IIBIHAWGI MAPTTHl MAFBIHACKIH OKBITY YIIIIH MparMaTHKaHbIH
HETi31 peTiHe KOJIaH bl

Maxims of Conversation — Cetiney Kazudaniapsl Tapaylia aTaybl Kalbliay
(reHepanuzanys) 9JiCiH KOJNJaHy apKbUIbl aynapbutral. Tipkecreri Maxims co3i
aFbUTIIBIH TUTIHAETI «Grice’s Maximsy» TUHTBUCTHKAJIBIK TEPMHUHIMEH THIFBI3
OaiinaneIcThl. Grice’s Maxims — 1975 xbutbl Oputan unocodsr ['epoep Ilon
I'paiicteiy «Logic and Conversationy eHOeTiH/Ie YChIHFaH COUIICY KaFuaaiaphl.
AtanMpll ceiiiey Karuaajapbl HETi31H cajFaH aBTOPJBIH €CIMIMEH araifaH,
COHJIBIKT@H Jla Tapaylia atayblH [ paticmsiy Makcumoepi (cotiiey Kasuoanapbi)
JieTt e3repTKeH aypswic. JKoHe Je TymHycKaHbiH 13-m1i OeTiHaeri TapayiaapabiH
cunartamaceiana Grice s Maxims of Conversation — I patic Maxcummin cyx6amoi
nen aynapbutrad. MyHnnarel Grice'’s Maxims anamubiy eciMi eMec. COHIBIKTaH
Jla )KOFaphlia Al ThIIBINT OTKEH CUITaTTaMara 0aliaHbICThI { paticmbiy Makcumoepi
HeMece [ paticmuly cotlney Kaguoaiapsl €T aynapraH KeH.

H. Paul Grice — X. Ilon I'paiic TpaHCKPUIIUS SIICIH KOJJIAHY apKbLIBI
xacanrad. Mplcanna Oepinren OputaH (GHIOCOQBIHBIH TOJBIK eciMiH Herbert
Paul Grice xa3ax TiniHe TpaHCKpumiusuiaran kesne [epbepm Ilon Ipaiic
(I Ilon I'paiic) 601y Kepek.

Enbexmepioe cesinne opdorpadusuiblK KaTe Oap: erep co3/eri e mbuiay
OoJica, ce3eH 06JIeK Ka3bUTYbI THIC HE MYJIZIEM alTbII TacTay KakeT (OyJ1 Jkaraaiia
eIl MaFBIHANIBIK aybITKY O0IMaiabl). Implicature — umniuxamypa TMHTBUCTHKAIIBIK
TEPMUHIH ayJapy/ia TpaHCIUTEPaIHs 9TiCiH KoyanraH. JKakiaa TyCiHIipMeIiK
aHBIKTaMa OepisIreHi KeH.

FoutbIME TMHTBUCTHUKANBIK MOTIHHIH HETi3iH KYPAWTBIH JHHIBUCTHKAJIBIK
TEPMUHCP/IIH KeJIECiIel epeKIeTIKTepi aHBIKTAIbL: OJIap Tijl OLTIMIHIH FHUTBIMU
YFBIMAAPHI OLTIIpei; )KaITbl TMHTBUCTUKAIIBIK TEPMUHIIK XKYiie MyLIeci OoJbIm,
0acka 1a TepMHH/IEpPMEH SPTYPJIi KaThIHAC OPHATHII OTHIPAIbBL; 0Jap OipMarbIHAJbI,
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MAaFBIHACKI JIAJI, BIKIIAM OOJYBI THIC, SMOIIMOHAIBUTBIKTHIH O0IMaybl MiHIIETTI
0oJibIn TaOBLIAABI. AFBUINIBIH KOHE Ka3aK TUTIHIETI JTUHTBHCTHKAIBIK
TEPMUHCP/IIH YKCACTBIFBI FHUIBIMU JIMHTBHCTUKABIK YFBIMIBI OULTIPETIHIHIC
JKOHE WHTCPHAIMOHABUIBIFBIHIA, all allbIPMANIBUTBIKTAPBl KYPBUTBIMJIBIK
(opmMachIH/Ia eKEHIITIH ecTe caKTar, OajJaMaliapblH AYPBIC TAHAAY 6Te MAHBI3/IbL.

MoceneH, phonemic transcription — QoHeManvlK MpaHCcKPUnYus,
syllabification — cunnabugurayus TSPMUHACPIH Ka3ak TildiHIe OepreHie
TPaHCIUTEPAIUS JICi IYPBIC KOIAHbLICA, al infinitive — ungunumug [10, 575]
Kate TpaHCIUTepalusiianran; abjad, agreement, anterior [9, 555-556] xoHe 1.0.
TEpPMHHAEP Ka3akila [IOCCapHiiaie MYJIJIEM JKOK.

Keneci rynuycka matin: «In the foregoing dialogue, Humpty Dumpty is well
aware that the prefix un — means «not», as further shown in the following pairs
of words...» [9,36-37]. Aynapmana: «Korapsigars! quanorta [llanmai-oanmar
(Humpty Dumpty) un-npegukci xepi MarbIHaHbI OUIIIPETiHIH JKaKchl Oineni,
MBICAJIZIApPBl TOMEHJIETIAeH co30ep apKbUIbl KepceTireH...» [10, 32].

AFBUIIIBIH TINIHIETI prefix TEpMHUHI Ka3ak TiliHE npegurci nen
TpaHCIUTEepalys, TYTHYCKaHbIH JIEKCHKAaJIBIK OipJIiriH ayapma TUTiHIH 9pinTepiH
naiifanany apKpUIbl OHBIH I'padHKaiblK (OpMachlH CakTay JKOJBIMEH ayaapy
TOCLTIH KOJ/IaHy apKbUIbI OCPIITeH.

Hupmty-Dumpty — JIstouc KaponabiH «Anuca alfHaHBIH apFbl OCTiHJICH
(Through the Looking-Glass, and What Alice Found There) oHTMecCiHiH
keinkepi. Aymapma motiHiHgeri «lllanTaii-Boaraity naiiblH opbIc TiTIHICT
Camyun MapiakTeIH xacarad 0anamacel 0onbin tadbinans. XKone ne [llarmaii-
bonmaii neren ce3miH MarblHAchl KOIUIUIIKKE TYCIHIKCI3 OOJNybl MYMKiH.
CoHJIbIKTaH Ja TyCiHiKTeMe Oepiyi KaxeT. Aynapma MmotiHiHaeri [llarmaii-
oanman opdorpadusieik Karere ue, [llarmari-bormai 60ys! THIC.

TynHycKanarsl pairs of words TipKeciH aynapyna omission (Tycipin Tactay)
oztici KonmanbuIFaH. TYITHYCKa MOTIHIH/E CO3NIEPAIH alThl KYObl KOPCETIIreH,
OCBIFaH 0alJIaHBICTBI cO30ep EMEC, CO3 JCYNMApbl PETIHAC KOPCETUTY THIC.

Biznin Hycka: XKorapeinare! quanorra Humpty Dumpty (Jlviouc Kaponnoviy
«Anuca atinanvly apevl Oeminde» aHeiMecCiHiy Kellinkepi) un-npegukci Kepi
MaFbIHAHBI OUTTIPETIHIH )KaKCHI OLIC/Ti, MBICATIaphl TOMEHCTINCH co3 scynmapot
ApKBUIbI KOPCETUITEH.

Bi3 Tanaran MpicangapabH (MakalaHbIH KeJIEMi OJlapIbl KeOipeKk KenTipyre
MYMKiH/IIK O€pMEeW/Ii) CTaTHCTUKANBIK S1CIH KOJNJaHy apKbUIbI )KULUTITT OOMbIHIIA
KeJIeCi 9/licTep aHbIKTAIBL: mpancaumepayus (47 %), mycipin macmay (21 %),
cetinemoepoi 6oy (14 %), yevimowt scarnviiay (eenepanuzayus) — 8 %, yevlmobl
Hakmoliay (konkpemusayus) — 5 %, xocy (5 %).

Ochinaiima, )oFfapbija aTtalifaH OKYJBIKTBH aynapy KesiHpne
TpaHCIUTEPANUSIHbI (HETi31HEH TEPMUHJCP), YFBIMIBI KAIIbLIAY, YFBIMIbI
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HaKThLIAY, KOCY, ceiiemaepi 6eiry — OyJI oWeKTi aynapma tocinaepi. Tycipim
TacTay aygapMa TOCUIIIH alTapJIBIKTal YIKeH Maibi3bl (COHBIMECH KaTap, Korl
XKarnaiga TepMHUHAEp) JTUHTBUCTHKA CallaChIHAAFbl aFbUINIBIH JKOHE Ka3ak
TiNAEpiHiH KyHenepiHiH colikec KeaMeyiMeH OalIaHbICTHI.

OKiHilIKe opai, ayiapMaHbIH MarbIHAJIBIK KOHE PaMMAaTHKAIIBIK KaTenepi
Oap, onap keneci OackUIBIMIAPAA KE3ECIEH Ii IeT YMITTCHEeMI3.

KopbITbIHABI

Aynapma >KYMBICHI Ka3ipTi TaHJarbl ajaM KOFaMBIHBIH aca MaHbI3/bl
KYOBIIBICHI OOJIBIN TaObLIa (bl AyaapMalllbl JKacajFaH bl )KaHadaH KallTa jkacay,
03 o/IcOMCTIH/Ie, aHa TITIHJE XKaHa KOpJiap aily >KOHE ThIH calaliap/bl Urepy
apKbLIBI aBTOPMEH KYII ChiHacaabl. Aynapma — xka30a TybIHABI OOJIFaH/IBIKTaH
OHBIH OilNay iC-9peKeTiH XYy3ere achlpaThlH HETI3T1 Kypaybl Ti OOJIBII
caHaiazpl. Aynapmasa exi TIIIH — TYIHYCKaHBIH TiJli MEH ayJapbUIaThIH TIIIIH
KbI3MeTi epekie. Aynapma — 0ip-OipiHe (yHKIHOHanAbl Typae Oanama Oona
aNaThlH, SIFHM KOMMYHUKaTUBTIK TeHOe-TeH (pyHKUUSIHBI aTKapa alaTblH MOTiH
acay. AymapMaHBIH HETI3Ti Oipiiri — MUHUMAaNIBI MOTIH (ceiiseM, ceilieM
KYPBUIBIMBIH/IAFbI O} THSHAKTAJIATBIH CHHTAKCUCTIK TYTACTBIK). OChIHAI MOTIH I
TaJljiay YIIiH TYIMHYCKaHbIH KOMMYHHKaTHBTI (QyHKIMOHAI/IBI Oenrinepi (MOTIHHIH
JKAHPJIBIK, CTUIIBIIK PEKIICTIKTEPl, TAKBIPHIOBI) Ha3apia Ooabl.

bipa3 yakpIT OypbIH IIETEN TUIAEPIHEH OPBIC TiJHE ayAapbUIFaH HeMece
Ka3aK TiJiHE OpBIC TUIi apKbUIBI CaTBUIBI TYp/E ayAapbUlFaH FEUIBIMH €HOCKTEep
MEH OKYJIBIKTap/Ibl Ak JaIaHbIIT OTHIPABIK. Aaiiia FEUTBIMHBIH XKe/IeN KapKbIHMEH
JaMyblHa OalJaHBICTBI Ka3ipri TaHAa KOeNTereH FhUIBIMH OKYJIBIKTap Ka3ak
TiNiHEe Tikenel aynapbutyna. TymHYCKa MOTIHICPIl Ka3akK TUTiHEe TOHEKep TUIMIH
KOMETIHCI3 TiKesel aynapyaa IoNAiK, alKbIHABUIBIK CHSKTBI Macenenepre daca
Hazap ayjapy Kaxer.

FruteiMu aynapMa Ke3 KeJreH KociOu aynapMalibl >KYMBICBIHBIH aXKbIpamac
Geumiri Oonbin TalObanbl. FeutbiMu aynapMana yrbIMIap MEH TEPMUHAEPIIH
MOH-MarbIHACHIHBIH OypMalianybiHa xoJ Oepinameyi tuic. COHABIKTaH na
QJIJIaFbl YaKbITTa OKYJBIKTap/bl IIET TUIAEPiHeH Ka3ak TijiHe ay/apy/a FeUIbIMU
CTparerusuiap/bl KOJIaHy KaxKer.
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INEPEBOAYECKHUE IPUEMbBI B PAMKAX CTPATETHUU
MMPAMOI'O MIEPEBOJA IMHI'BUCTUYECKUX TEKCTOB
C AHITIMMCKOI'O HA KA3AXCKHWM SI3bIK

Cmambos noceéaujeHa uzyyeHuio npodiem 6vl6opa 6epHol cmpamezuu
nPAMO20 Nepeso0d HAYYHbIX MEKCMO8 (Ha npumepe NUHSGUCTIUYECKUX) HA
Kazaxckuti a3vik. [Jo Hacmosiwe2o epemenu nepeod UHOCMPAHHOU HAYYHOU U
VUeOHOU Tumepamypsl Ha KA3aXCKULL 361K OCYWECMEINC HYyMeM KOCGEHHO20
nepeeooa ¢ UCNOIb3068AHUEM A3bIKA-NOCPEOHUKA (8 OONbUWUHCMEE CyUdes —
pycckoeo sazvika). [losmomy 6 kauecmee 06vbexma uccie006ans u3OPan nPImoll
nepesoo yueonuka B. @pomkun u Op., «Beedenue 6 s3vlko3HaHUEY (U30AHHO2O0
8 paMKAx 20Cy0apCmeeHHol npoepammel « Pyxanu scanevipy»), pawnee He
no008epeasIIecoCs AHATU3Y.

Ocoboe gHumanue yoeieHo OUCKYCCUU NO ONPeOeleHUi0 mepmMuna
«cmpamezusi nepegooay 8 3apybedcHoM nepesodosedeHul (6 Ka3axXCKOM
nepesooogedenul OaHHbIU MEPMUH He GMPedaics).

Bounu uzyuenvt cnocobvl u memoodwvl NPAMO20 Nepesooa ¢ AHEIULCKO20
A3bIKA HA KA3AXCKULL S3bIK OAHHO20 TUHEGUCTUYECKO20 MEPMUHOLOSULECKO20
mexcma. I[Iposeden nuneconepesooueckull aHamU3 MeKCma nepedood, GblsAGIeHbl
nepegoouecKue HeCOOMEEMCMEUs U OWUOKU HA TeKCUYECKOM U 2DAMMAMUYLECKOM
YPosHaX. Yemarnoeneno, umo 015 OOCMUICEHUsL IKGUBATNEHMHOCHIU NOOOOHbIX
HAYUHbIX MEKCMO8, OCHOBY KOMOPbIX COCMABIIAeNn OMpAaciesas MepMUHON02Us,
HeoOX00UMO NPUMEHIMb HAY4YHO 0OOCHOGAHHbIE CIPAMe2UU Nepesodd.

96

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

Hcnonvsosanue memooa cmamucmuyecko2o ananusa NOKA3ano, Ymo 0CHOBY
KOMNJIeKca nepegoouecKux npuemos CoCmasunyu mpanciumepayus, onyueHue,
dobaenenue, eenepanuzayusi, KOHKpemu3ayus, pazoeieHue npeorodCceHull.

Kniouegvie cnosa: nepesooueckue cmpamezuu, npuemst nepesood, npsmol
nepesoo, HAYYHbI MEKCM, TUHSGUCTNUYECKUE TNEPMUHDL,.

A. K. Zhumabekova, N. 1. Umirtassova

Abai Kazakh National Pedagogical University,
Republic of Kazakhstan, Almaty.

Material received on 21.05.21.

TRANSLATION TECHNIQUES WITHIN THE STRATEGY
OF DIRECT TRANSLATION OF LINGUISTIC
TEXTS FROM ENGLISH INTO KAZAKH

The article is dedicated to the study of the problems of selecting the
right strategy for direct translation of scientific texts (on the example
of linguistic ones) into Kazakh. Until now, the translation of foreign
scientific and educational literature into Kazakh has been carried out
by dint of indirect translation andusing an intermediary language (in
most cases, Russian). Therefore, the direct translation of the textbook
by V. Fromkin et al. was chosen as the object of research «Introduction
to Linguisticsy» (published within the framework of the state program
«Rukhani Zhangyruy), which was not previously analyzed.

Special attention is paid to the discussion of the definition «translation
strategyy in foreign translation studies (this term has not been used in
Kazakh translation studies).

Techniques and methods of direct translation of this linguistic
terminological text from English into Kazakh were studied. A linguistic and
translational analysis of the translation text was carried out, translation
inconsistencies and errors at the lexical and grammatical levels were
identified. It is established that in order to achieve the equivalence of
such scientific texts, which are based on professional terminology, it is
necessary to apply scientifically based translation strategies.

The use of statistical analysis showed that the basis of the complex
of translation techniques consisted of transliteration, omission, addition,
generalization, concretization, and separation of sentences.

Keywords: translation strategies, translation techniques, direct
translation, scientific text, linguistic terms..
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K¥PbIJIbIMObIK CXEMAFA
BAFbIHEAUTbIH COUJIEMOEP

byn maxanaoa mywenenbeiimin cotiiemoepoiy ewlkanoat mypiHe
(amaynvl, eeHumus, oxamusmi, 00azatlivl, MOOAIb CO30i colemoepae)
KeiyKIpeMelmit, Kypamvl OIp Hemece 00aH 0a Ken ce30eH mypamviH, Oipax,
63 [WIHOe Myweze JHCIKMeIMeUmiH, Gipmymac MasbliHa Oepemin KypoLiviMoap
Kapacmoipviiaovl. Kommynuxemoep yHKYyuoOHaniobl-ceManmuKaivlk,
JHCAZLIHAH MONMACMBIPLILIN, OPKAUCLICLIHA MINJIK depekmep Oepinin,
bepemin mazviHanapvl anvlkmanovl. COHbIHOA KOMMYHUKemoepee
AHBIKMAMA KeIMIPinin, 63iHOIK epeKulenikmepi aHblKmaiobl.

OmanoviK JicoHe wemendix OIniKmi 2aiblMOapobly YCblH2aH
MamepuandapulHa cyliene omuipbin, 3epmmeyoe CarblCmuipy, ayoapy,
mytinoey, scikmey s0icmepi KOAOAHbLIAObI.

Kinmmi co30ep: @paseonocusm, pennuka, mywenenbetmiun, ouanoe,
KOMMYHUKEM.

Kipicne

Jepbec TULAIK eqUHUIA PETIHAE 3€PTTENII KYPreH KYphUIbIMIapAbIH Oipi
— xoMMyHuKemaep. Onap MylIeseHeTiH ceilyieM OepeTiH MarbIHaHbl OOHBIHA
JKIHAKTAH Bl HEMECE HO/SKOK TOPI3/Ii MYIICICHOCHTIH coltieMIep/IiH MaFbIHACHIHA
caif xxymcanazapl. OnapaplH KOJIAHBUTY asichl — aybI3eKi ceiuiey Timi. AybI3eki
COHIICY TiJIi CHHTAKCHCI KaJIITbl TULAIK HeTi3re CYHeHreHIMEeH, )KYHeleHIeH 9/1e01
TIITEe KaparaHJa e3iHe TOH epeKIIeNiri 0ap, oJl epeKIIeNiK — MynelIeHOeHTiH
alpbIKIIa KYpBUIBIMABI coieMaepain 0ackiM 6omybsiHaa. Kynaemikri emipimizie
013 Oip-OipimMi30cH KapbIM-KaThIHAC JKacaFaH/a, KOJIeMi BIKIIaMIbI, YHEM/II,
HaKTHI, SMOIMsFa Oaif, anaiyia emKkaH1ai CHHTaKCHCTIK MOAieNbre OarbIHOANTHIH
KYPBUIBIMJAp/bl KU1 MaiadaHaMbl3, COHJBIKTaH MYHJIAH KYpBUIBIMIAp/b!
eckepMeyre OoIMaiiIbl ien ecenTeiiMis.

3epTTeyaiH HbICAHBI: KOMMYHUKEMEP

3epTTeyain MIHi: KOMMYHUKEMACPAIH (YHKIHOHAJIBI-CEMaHTHKAIIBIK
TONTApPHI
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Maxkcarbl: KOMMYHUKeMIEP/i (YHKIMOHAIIbI-CEMaHTHKAJIBIK TYPFBIIaH
KapacTbIpy.

Miupaerrepi:

— KOMMYHUKeMAEpi QyHKIIMOHAIIbI-CEMaHTUKAJIBIK )KaKTaH TONTACTHIPY;

— KOMMYHHUKEM/JIEPTe aHbIKTaMa KeTipil, epeKIIeIiKTePiH KOPCETY.

3eprTeynin apicTepi MeH HITHIKeCH

KypbuibIChl KaFbIHAH OKIIAy KEJEeTiH, KYpaMbIHAAFbl CO3Aepi MYILIETiK
KaThIHACKa aHbIK Jlapaniayra KelnMeiTiH ceinemaepre «XKakcei!», «Kapaiias»,
«Kaiinarery, «byn na ces 6e?!», «1a, caran!y», «Comnaii ma exen?!», «Kapaii rep
o3iu!», «Altnarangal», «Kenrenae kanmaii!», «On on mal», «O Heci exen!»,
«Anranna kanaan!», « Aiitkanna kaaaait!», «Comait ma exkeH?», «Ce3 KoKy, «OH,
amnaly, «Kynaiteim-aii!», T.0. Topi3ni ceiemaep xkaransl. Jece nerenaei, Heci
0ap, 071 OJ1 Ma TAPI3Mi KYPBUIBIMIAD aybI3eKi TUIAE OTe XUl Ke3Aece/i, MyHIai
perunkanap (GpazeosoTUsIIBIK TipKeCTepre XKYBIK, OWTKEHI perInKanapiblH
KYpaMBIHJIaFbI cO3Jep OacTaIKbl MaFrbIHACHIH, 0ACTAITKbl CHHTAKCUCTIK KATHIHACHIH
TaHbITHA B JKoHe e KelMereHe e, He CypaiThIHbI Oap, alTIiai HeMeHe JiereH
KYPBUIBIMJIAP/IbIH KYPaMbIH OOJIIIEKTeyTe KelMMe i, TyTac Oip CHHTaKCHUCTIK TYJIFa
periHze jxaHa MarbiHara ue Oonanbl. COHBIMEH, MyH/aH ceineMaepAiH O0achH
KOcaTbIH OipHelie oenriiep:

a) OacTamKbl MarbIHACHl JKOFajaabl (KeJIMereHze Iie — OOJIBIMCBI3IBIK
MarbIHACHI);

9) COHBIH dCEpiHEH XaHa MarblHA TYBIHAAWIBI (KEJIMEreHJae me —
OOJTBIM/IBIIIBIK MaFbIHA: «MIHIETTI TYPIE KeJe/i», KKEJIETiHI ailaH aHbIK»);

0) opi Kypambl OeJeKTeyre KeiamMe;

B) COHJIBIKTAH Jia OyJIap TYpaKThl TipKecTepre yKcac.

Keii0ip ransiMiap MyHa# KYpBUTBIMIap/IbIH KOHTEKCTIH bIKIAJIBIHAH, COMIeY
aKTICIHEH TyBIHJIaFaH coyiemep en oineni.

AypbI3€eKi TIJTIHE TOH CoieMIep/IiH MyIeIeHOeHTiHAITiHe Ha3ap ayapa KeJir,
0613 ©3iHiH OYpBIHFBI MaFbIHACHIHAH AXBIpAIl, )kaHa Oip MarblHaJarbl TYTac Oii-
aKrapar Oepe anatblH COleMIep/Ii «<KOMMYHHUKEMEP» JIeTeH aTlieH KapacThIpy/Ibl
XKOH KepJik. OiTkeHi, OipiHIIIEH, «KKOMMYHUKEM» MEH «KOMMYHHUKATHUBTIK»
JieTeH ce3ep TyOipiec ce3ziep, OChlIaH-aK OJIapAbIH KOMMYHHUKATHBTIK KbI3METI
alKbIH KopiHin Typ. KomMmyHnKeMaepi hyHKIMOHAIIbI-CEMaHTHKAIIBIK XKaKTaH
ObLIalIIa TONTACTHIPY/BI XKOH KOPII OTHIPMBI3:

1 DTHKETTI KOMMYHUKEM/IEP.

a) conemecy KypbuibiMaapsl: Camamarcei3 6a? ce3i Tikelneil xayar oepyi
MIHJIETTEMENTIH, «Ci3/li aMaH-eCeH KopreHiMe KyaHBIIITHIMBIH» JIeTeH Xa0ap/ bl
Oepei, COHIBIKTAH J1a OCBIHIAM Cypay/ibl aMaHIaCy dPEKeTi OAFbITTAIFaH CKiHIII
aJlaMHBIH Ja ay3bIHaH ecTyre Oomanpl. by anamaap/biH KapbIM-KaTbIHACKI OCHI
amaH/1acy paciMiMeH Jie IeKTeTyl MyMKiH. Hemece nuanorke yyiacysl 1a MyMKiH.
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HerizineH, conemzecy, aMaHABIK Cypacy CoOMeyIliMeH KapbIM-KaThIHACKA TYCY
YILIH KbI3MET eTe/ll, KOMMYHHKaTHBTIK aKTire KaTbICyIIbUIapAbIH OYKiJI oHriMere
STHKETTI CApBIHBIH OCITIICH]II I, OHriMe OacTay/IbIH aJIFbI IAPTHI OOJBIN KEJICTi.

9) Korrracy stukertepi: Komr 6on! KepickeHine KyH akchl! — «MEH CeHIH
aMaH/IBIFBIHJIBI TUIEHMIHY, «TaFbl J1a Ke3Jeceliky, «ayblpMaii, aMaH-eCeH XKYp»,
«op0ip KYHIH CaFaH aKCBUIBIK OKEJICIH» JICTCH aKIapar KYTiH apKalial TypraH
KOMMYHHKeMep. MyHaail KypbuibIMIap KapanaibIM TYPAET] «all )KaKChl» Co31IMeH
JIe aIIMaCTBIPBUIBII aUTBUTYbl MYMKIH.

0) KaJIbl coiiiey STUKETIHE jKaTaTblH KYphUIbIMIAp (paxMeT, Keulip, Fairy,
kapakiMm annal): — AliHanaiieiH. Kana sxarnaiiein OiieMi3 Foii, ChIHaAMaiMBIH.
XKara-xacrana kenepmis. YHiHai kepaiM, paxmet! By sxepreri «paxmer» cesi
ceiiyieyi alaMHBIH Yi HECIHE «MEH ci3re pU3aMbIH» JIETeH KOHLT KyHiH OlUipeTin
akmapart oepim Typ.

2 Makynnay/MakyJiiamay, ThIMBIN TacTay, Kynray komMmyHukemaepi (Ma
caran!; XKakcer!; Kapaiiner; Kym; Onberre!; Enni kanaii qen en!; Onaii 6onmaca,
uri erti!; Hly6oce3!; Ces xok; Cescis!, T.0.).

— Cen maraH keMmekrececin 0e? — Uo, caran! («KOK, CEH KOMEKTecyre
TYPMalTBIH aJaMChIH!» JlereH MarblHaja aiThuIFaH) Hemece: — OHBI Here
cypansiH... OkeH Cyiran. — Mo nereH. O ceHiH okeH («MEHIH OKeM eMec» JCeTCH
YKaHa MarbIHA/IaFbl KOMMYHHUKEM).

3 Keumnicy/kenicriey MaFbIHACBIHAAFBI 9p TYPJi €03 TaNTapblHAH jKacaliFaH
ce3nep (kalnmarel; aiTna) ne Oenrinmi Oip oif-akmapar XYriH KeTepir,
MYIIEIeHOSHTIH KOMMYHHKEM/IEp KbI3METiHAE KoJaHbu1a ana sl OCbiFaH JIeiin
OyJ1apIbIH Keiibipeynepi Moaib co3ep PEeTiHAe KapacThIPBUIFaH.

Ceitneyse xui KoNIaHbUIAThIH «Kalaareny MYIIEICHOCHTIH COMIEMiHIH MOHI
— KeJTiCIIEY, SIFHH <OKOK» COMIeMiHe CHHOHUM/ICC O0TaIbl 1a, K AWTHa» CoiieMiHIH
OepeTiH MarbIHAChl, KepiCiHILE, KeJicy, KOCTay MOHIHJE «Uo» COWIeMiHe TeH
JopesKenie, skapbica KOIIaHbl1apl. MbIcaibl: — Oxe, OalalapbIHbI3 KOMEKTECIIT
TypatbIH wsrap? — Kalarel. ©31epi Oi3re aybI3 amansl. — Aiitnansi3. XKacrapra
eMip cypy KubIH Oom Oapaabl. MyHAaFsl «KalJarbl» KeJiciey, SSFHH «XKOK,
KOMEKTEeCIIe/11» CoileMiHe CHHTAKCHCTIK CHHOHUM/EC 0oica, «aWTHaHbI3»,
KepiCiHIlle, «H1d, alTHIN TYPFaHBIHBI3 pac, KacTapra eMip Cypy KUbIH, OJlap/ibIH
eMipi KUbIH/IAIl 0apajbl» ColieMiMeH TeHeC OOJIaIbL.

4 Dmoumnonanapl-0aranay kommyHukemepi (Kalitkeni Heci?; Anbsipmaii 9,
kapaii rep!; Kepepmin 6omem!; O Heci exen?; XKermnerewi con eni!; Kapaii rep e3in!;
Meina kepeMeTTi Kapa!; O, aynal; Kynaiieim-ait!; A#i, copnbl!; Ai, Ouiiapa-aii!;
Axpivak!; XKemanet!; Ecanan!; Ecepcok!; Mayb6ac!; Cyaiit!; baiiryc!; ¥srchi3!;
Anbacter!; Kammaye3!; Memkeii!; Meictan!, T.0.).

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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Aysi31na ceiiney TimiHze Oenriii 0ip karaasT HeMece AepPeKTep, KYObUIbICTap
JKOHIHJET] COMeylli TapalnblHaH THIHAAYIIbIFA JETeH JKaFbIMIIbl/KaFbIMChHI3
MOHIHJIET1 OaFaay opeKeTiH KOpCeTe/Ii.

Mblicadbi:

— OHbI KalTeilid gen eqin?

— Kaiitkeni Heci? BacThIK OacThIKTBIFBIH icTeCiH Oi3re. backapych3 6ona Ma exeH.
«Conpiaii na cypax Oepecin-ay, TyciHOelciH 0e?» lereH MarbIHa/1aFbl KOMMYHHKEM.

5 MoriH Ty3ymi KOMMYHUKeMAepi — Oyiap ceiieyai alTy >KOCBHIFbIHA
Kapail mwapTThl TypAe alThUIFaH KeciHaiigepre OeJeTiH KYpBIIBICTHIK-
YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK POITi Oap, COMNEyIIiHIH OMBIH HE JKaNFacThIpy, HE asKTay
HueTiHeH xabap Oepetin kommyHukemzaep: (Cocein; Consimen; Comaii ge, T.0.).
Mpicansbl: — YKaH-xarbiMa KapayFa mmamaM KeJMel 3bITThIM FOi. — COCBIH. «Opi
Kapara He OOJIBI?» IeTeH MarbIHaAarbl KOMMYHHKEM.

6 beifrapanThlk MarbIHa/IaFbl KOMMYHHUKEM (MeHii):

Kypmanac ceitnemae Meiisi mbLIaybl TaaFayabIKThl JKaJIFayJIbIK KbI3METIH
arkapca, TUajIorTe )KEKe TYPHII, MYIICIICHOCHTIH COIeM KbI3METIHIIC HKYMCANIA/IbI
Jia, backa Oipey/iH ic-opekeTiHe OeiTapar KapayIbUIbIK MAFBIHACKIH A KOJIAHBLIA TBL.

— ¥sucaHuwsl, enaep kKapan Typ emec ne? — Meimi! («XKacrap anemi»).
MyHzarbl «MeWni» ce3iHiH Oepin TypraH MarblHachl — «Kapaca Kapai 0epciny,
«MaraH 09pi0ip», IFHM HEMKYPAHIBUIBIKTHI OUITIPill TYpFaH KOMMYHHKEM.

7 Kynix-KyMoH MoHIHZET1 KOMMYHUKeMIep: KiM Oineni, Kaiaam. Mpicasbl:
— Ep ’keTTi KOH, aKbUTBI KipI'eH IBIFap, epKeIiriH Kosp. — O, Kaiinam. « COHbIH
AKBUIBIHBIH KipreHiHE, KOJILIHAH Oip/ieMe KeJICTIHIITIHE KO31M KETill TYPFaH JKOK,
KYMSHIM 0ap» MarbIHAaCBhIH/IaFbl KOMMYHHUKEM.

8 CeHipy, K63 )KETKi3y MOHIHJIET1 MiHE CLITEY €CIMJIIT apKbLIbI )KacalFraH
KOMMYHHKEM: — MeH ci3re aybuiaaH casememe akeniM. — Canemueme? — Mine
(«XKacrap anemi»).

Byn MpIcanmarsl «MiHe» CiNTey €CiMAIri apKbUIbl jKacallblll TYpFaH
celieMIepiHiH Oepil TypFaH MaFbIHATIAPBI: «AJIBIHBI3, KAPAHBI3», KKOPIHI3».

9 AnFpIc-KaprbIC, TUIEK, XKaKChl KOpy MaH/1i ppa3eonoru3mii KOMMYHHKEMIED:
Kaiibipiber 6oncein! Kaiisipein Gepcin! Axpipa kan! Kynait ypreip! YVa, atansi
apyarbl, 63iH jxap 0ona kep!, AltHanaiiba! T.0.

— Emrtuxan... /lumoM anneiM Foid... — aeni. — Kadeipier 6onceia! (P. C.).
«/IMIIOMBIHHBIH KBI3BIFBIH KOP, ®KaKChUIBIK KoOelie Oepcity AereH TiIeK MOHIH/IET1
MYLIEJICHOCHTIH coieM.

XaJKbIMBI3/IBIH ©TE €pTEeH KeJle JKaTKaH YITTHIK CalT-IdCTYPJEepPiHiH
0ipi — Oara Oepy, 13ri TuIek OLTHipy neyre Oonanbl. bara ce3iHiH Ma3MyHBI aK
TLJIEKTI, )KaKChl HUEeTTI Mer3eiai. 3. EpHa3apoBaHbIH aHBIKTaybIHINA, TiJIEK, Oara
Oepyii ceiiyieciMepi MparMaTHKANBIK KOPCETKIIITEPre 6T ce3iMTa OOJIBII
keneni. Onapra ¢Gpa3eoNorusIBIK CUIaT TOH. Tilek-0ara ceiyecimMaepinae
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Oaranay MoabAiri Kabarracaapl. OWTKeHI OyHIal ceiieciMIep s KOJIIaHbLTy bl
TBHIH/IAyIIBl 9PEKETIH OaranayMeH ayHuere keneni [1, 196 6.].

KopbITbIHABI

XKorapeina alThLIFaHIApJAH KOMMYHHKEMIEPIi KOHTEKCTe OaphIHIIA
TOJIBIK KOMMYHHUKATUBTIK JKYK apKaJlaylibl €AMHHUIA PETIHIET] MYyLIeIeHOeHTIH
ceyieMIep JIeN TaHy KaKCTTUIIr MIbIFajpl. byFaH Heri3 OONaThlH — FBUIBIMH
MOHIH alllaThIH O31H/IIK XKYHere, ©3iHe FaHa TOH OCNITiIep MCH EPEKILETIKTEPre e
6oybl. Herisri aTkapaTbiH KbI3METi — TYTac aKMapaTThl IAFbIH FaHA IICMEHTIICH -
ce30ceH xeTkizy. COHbIMEH, KOMMYHUKEMIEP JICTeHIMI3 - [paMMaTHKa TYPFBICHIHAH
MylIeneHOeTiH, Oenriai Oip aTaybIIITHIK MaFbIHACHl XOK HEMece COHIau
MaFbIHACBIHAH albIPBUIFaH, TIN/E SKCIPECCUBTIK KbI3MET aTKapaThiH CO3 HeMece
CO3NEP/IH TIPKECYi apKbUIbI XKacallFaH, COUIEMIIK KaCHETi 0ap CHHTAKCUCTIH
KOMMYHHKAaTUBTIK einHULAckl. Onap/biH 0acThl Oenriyiepi MbIHaNap:

a) aNFalKpl MaFbIHACHIHAH 06JIeK ’KaHa MarbIHAJIBIK CHITAT aJlajibl;

o) Oacraysim/OastHAayBIIIKA capanaHOaca Ja, TYTac aKMapaTThIK KYK
apKaaisl;

0) KypaMbI )KarbIHAH Oip CO3JICH JIe, CO3 TIPKECIHEH JIC JKacalaIbl;

B) 9p TYpJIi CO3 TanTaphl MeH iliHapa (Gpa3conoru3MaepacH jxacanabl;

T') SIIKAH/ai KYPhUTBIMIBIK CXeMara OarbIHOAMIbL;

) OMOLMOHAIBI-OKCIIPECCUBTIK MAaFBIHACHI )KaFbIHAH €PEKIICIeHEe Il 1e,
alpBIKIIIA MHTOHALMSIMEH ai ThUTAIBI;

1) kebiHece MO/ KOK TOpI3i MYIICICHOCHTIH COUIeMICPIiH MaFbIHACKIHA
cail )Kxymcanapl,

€) eH 0acThICHl — MaFbIHACHI KOHTEKCTE FaHa alllblIajbl.
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K. K. Ubpaumosa, C. M. Moneasicoaposa
Kaparannuuckuit yausepcuret umenu E. A. BykeToBa,
Pecniyonuka Kazaxcran, . Kaparanaa.

Marepuan noctynui B penakiuto 21.05.21.

NPEIJIOKEHUS, HE IOJYUHSIOIUECS
CTPYKTYPHOM CXEME

Cywecmeyom cmpykmypul, KOmopbule He OMHOCAMCS HU K OOHOMY GUOY
HEUJIEHUMBIX BPEONIOdCEHU (HOMUHAMUBHBIE, 2EHUMUBHbIE, BOKAMUBHDbLE,
MedAcoomemHubvle, MOOALbHbIE NPEONONCEHUS), COCMAB KOMOPBIX COCIOUM
U3 00H020 U OOee CN08, HO BHYMPU KOMOPLIX HA YeHbl NPEOL0INCEHUS.
He Kaaccuuyupyiomest, npudasas um eounvle snavenus. Kommynuxemol
yacmo ecmpeuaiomcsa 8 paz2o080pHou peuu. Um npucywu ceou
0cobeHnocmu: nPeonodiceHue NPOUSHOCUMCS NPUNOOHAMbBIM 20JI0COM, 6
KOHYe CMasUmMcs 60CKIUYAMENbHbI 3HAK, COOEPIHCAHUE NPEONONCEHUs
OONONHAEMCSL IMOYUOHANLHO-BLIPAZUMETbHLIMU OMMEHKAMU, MAKUMU
Kak ocmope, 80cxuuyerue, noxXeand, CoOXCaneHue, H#aiocms, 60CXULEHUE,
mpegoza, Yacmo opMupyiomcs u3 yYCmouuugbix Gpas.

Kniouesvle cnosa: ¢ppaseonozus, peniuxa, neuienumulii, ouanoe,
KOMMYHUKEMb.

Zh. Zh. Ibragimova, S. M. Molgazdarova
E. A. Buketov Karaganda State University,
Republic of Kazakhstan, Karaganda.
Material received on 21.05.21.

SENTENCES THAT DO NOT FOLLOW
THE BLOCK DIAGRAM

There are structures that do not belong to any type of non-articulate
sentences (nominative, genitive, Vocative, interjective, modal sentences),
which consist of one or more words, but within which the members of the
sentence are not classified, giving them uniform meanings. Communication
systems are often found in colloquial speech. They have their own
characteristics: the sentence is pronounced in a raised voice, an exclamation
mark is placed at the end, the content of the sentence is supplemented with
emotionally expressive shades, such as delight, admiration, praise, regret,
pity, admiration, anxiety, and often formed from stable phrases.

Keywords: phraseology, replica, non-articulate, dialogue,

communication.
104

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528

MPHTU 16.21.33

Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

https://doi.org/10.48081/XUDL6199

*A. X. Kalipambaesea, K. A. balikeHoea
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Pecnyonmuka Kasaxcran, . [TaBnogap

3KCIMPECCUBHOCTb KAK JOMWUHAHTHbINA NMPU3HAK
QOPEKTUBHOCTU PEKITAMHOIO UCKYPCA

B cmamwe paccmampusaemcs ponb SKCnpeccugHbx cpedcms s3viKa,
OKPAUWUBAIOWUX PEKTNAMHBIL MEKCM, 8 YACIHOCMU, MEKCMA HAPYICHOLL
pexaamvl. [Ipugooumces pso onpedeneHutl NOHAMUs IKCNPECCUSHOCTU,
OCHOBHASL Yellb KOMOPOIU 3aKII0OYAeMCs 8 YCUNeHUU ONpedeleHHOl
UHpOpMayUU 8 MOM ULU UHOM B8bICKA3bIGAHUU. Bulasrenvr obwue
U omaAUYUMeNbHble Yepmbl IKCAPECCUBHOCU, IMOYUOHAILHOCTIL,
MoOdanvHOCMU, U306PA3UMENbHOCIU HA OCHOBAHUU AHAIU3A
pabom omeuecmeeHHbIX U 3apyOedcHbix yuenvix. IIpeocmasnen psio
BbIPAZUMENLHBIX TUHSGUCTUYECKUX U IKCIPATUHSBUCTHUYECKUX NPUEMOS,
HANPAGNIEHHbIX HA YCUIeHUE IMOYUOHATBHO2O 6030€lCmEUsl Ha aopecama
PEKNamMHo2o coobwenus. B cmamve ommeuaemcs cneyuguunocms
PEKIAMHO20 MeKCMa, 00YCl08IUBAIOWAS UCNONb308AHUE NPAMONUHEHO-
UMREPAMUBHBIX U NPASMAMUYECKU OPUEHMUPOBAHHBIX CPeICMmE
6030e€licmeus Ha NOMEHYUATbHO20 nompebumens. Ommeuaemcs poib 6cex
VPOSHell A3bIKA OM POHEMULECKO20 00 CUHMAKCUYECKO20 6 NPUBTIEYEeHUlL
GHUMAHUAL U JIE2KOCMU 0CHPUSIMUSL PEKTAMHO20 COOOUEHUSL.

Knioueswie cnosa: skcnpeccusHocmo, npazmMamurd, pekiamMHbli
OUCKYPC, YPOBHU A3bIKA, HAPYICHAS PEKLAMA.

BBenenne

CoBpeMeHHbIe JTUHTBUCTUYECKUE HMCCIENOBAaHUS HaNpaBJeHbl Ha
HU3y4YEHHUE KaXJOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHUSI B €r0 HCIOJB30BAHHUU — B TEKCTE
WM AucKypce. Pekiama mpencTaBiseT akTyaldbHBIA OOBEKT HCCICIOBaHUS,
MO3BOJIAIONINI BBISBUTh M MPOAHANIH3UPOBATh KaK JIMHTBUCTUYECKHUE, TAK U
SKCTPATMHTBUCTUICCKHE CPE/ICTBA, BHITOIHSFONINE PST (DYHKITUI, peaTn3yIoInX
OCHOBHYIO IParMaTU4YeCKyl0 HaMpaBJIE€HHOCTb BCErO PEKIaMHOTO JUCKypCa.
HecMoTpst Ha mcyepmbiBarolee KOJUYECTBO PabOT B JaHHOHM 0OIACTH, HAMH
ObLTa MPENIPUHATA MOMBITKA OMPEACIUTh OAWH W3 JOMHHAHTHBIX NMPU3HAKOB
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PEKJIaMHOTO TUCKYPCa — IKCIIPECCUBHOCTD, KOTOPAsi 3aKJII0YAETCsI B CIOCOOHOCTH
sI3bIKa BBIPaXKaTh OTHOIICHHE aJIpecara K BHICKa3bIBAEMOMY COOOIIEHHIO.

Marepuansl 1 METOABI

Marepuanom uccienoBanus nociayxxwin cseiie 1000 equHun HapyKHON
pexnamsl T. [laBnogap. B xoxe ananusa aBTopamMu OBLUIM MCIOJB30BaHBI
CJenylole METOJbl: OMUCATEIbHBIM METOJl, OCHOBAHHBIH Ha HAOMIOACHUH,
aHaJM3€e M KIacCH(UKAINK S3bIKOBBIX SBJICHUH, U CONMOCTaBUTEIBHBIA METO/I,
0a3upyroLIMiics Ha BBISIBJICHUH aHAJIOTUYHBIX M OTJIMYUTEIIbHBIX JIMHTBUCTHIECKHX
MIPUEMOB Hapy>KHOH peKJIaMBbl.

PesynbTarnl u 00cykaenne

Pa3HO00Opa3sue BrIpa3UTEIbHBIX CBOIMCTB s13bIKa HE0003pHUMO. JIMHT BUCTHUECKUIA
U SKCTPATUHTBUCTUYECKUH KOHTEKCT PEUEBOT0 aKTa, MparMaTHUecKue Lenu
Y4aCTHUKOB KOMMYHHUKAILlMU, UX 3HAHUS U MPEICTABICHUS OOYCIIOBIHBAIOT
HCIOJIb30BaHNE IKCIPECCUBHBIX CPEJCTB B pPeUH. DKCIPECCUBHOCThH CBA3aHA
C SMOIMOHATIBHOCTHIO, OI[EHOUYHOCTHIO, HHTEHCUBHOCTHIO, MOJAJIBHOCTBIO,
NepCya3sUBHOCTHIO, N300Pa3UTENBHOCTHIO, 00PA3HOCTHIO U BBHIPA3UTEIEHOCTBIO.

B pekiaMHOM TeKCTe 3KCIPECCHUBHOCTH OTpakaeT 0OBEKTHBHOE U
CyOBEKTUBHOE OTHOLICHHE aJ]pecara K BhICKa3biBaeMoMy. « CTpeMIICHU S, JKeJTaHus,
SMOIIMU U YyBCTBAa BO3HHKAIOT B CHILY, TOTO, YTO OTpa)KaeMble HAMH IPEIMETHI
U SIBJICHHS JISHCTBUTEIILHOCTH 3aTParuBaroT HAIIM MTOTPEOHOCTH U MHTEPECHI U
BBIP@KAIOT HAIly CBS3b C MUPOM, HaIlly MPHUBA3aHHOCTh W TATY K Hemy. <...>
Bermu u siBneHus AeHCTBUTENBHOCTH, TAKUM 00pa3oM, H3HAYaJIbHO IIPHYACTHBI K
CaMOMY BO3HMKHOBEHHIO ICUXWYECKUX SIBIICHHUH, KOTOPbIe OHU 1 oTpaxatoT» [1].

OKkpallleHHBII 3KCIIPECCUBHO TEKCT — pe3yibTar JeiCTBUS SKCIPECCUBHON
(GYHKIMU sI3bIKa, KOTOpas 3aKJII0YaeTcs B CHOCOOHOCTH SI3bIKAa BHIPAXKATh
SMOIMOHAJIPHOE COCTOSIHHE aJpecaTa M ero CyObeKTHBHOE OTHOLIEHHE K
CKa3aHHOMY/HaIlMCaHHOMY.

Hapyxnas peknama, B KOTOpoil HaOoaercs nepexpemmBanue QyHKIMNA
nH(OPMUPOBaHUS U BO3ICHCTBHS IIPEIIOIAraeT UCIIOIb30BaHHE 0COOBIX CPENICTB
U3 apceHasna s3bIKa, YTOObI CIIeIaTh MPOIEeCC BIMSHUS HA PEIIMITHEHTAa yCIEeITHBIM
U pe3yJIBTaTUBHBIM.

D heKTUBHOCTD BO3ICHCTBHUS B HEMAJIOH CTENIEHN 3aBHCUT OT KOPPEKTHOTO,
YMEJIOTO UCHOIb30BAaHUS BBIPA3UTENIBHBIX CPEJCTB.

3. K. AxmetxanoBa, A. T. TaTkeHOBa OIpPEIENAIOT IKCIIPECCUBHOCTD KakK
«BBIPA3UTEIHLHOCTH CIMHUIL I3bIKA, KOTOPOU OHM 00JIA0T B CHITY 0COOCHHOCTCH
CBOEI CEMaHTHKH MJIM PHOOPETAIOT €€ B IIPOLIECCE pean3aliii B peUH, U KOTopast
HaTpaBJICHA HA YCUJICHUE OTPE/ICICHHON HHPOPMAIUH B BHICKa3bIBAHUM [2].

OKCIPECCUBHOCTh TECHO CBSI3aHa C SMOLMOHAIBHOCTBIO, HO HCCIIEI0BATENIN
YEeTKO Pa3srpaHUYMBAIOT 3TH JBE KaTeropuu. IlapamerpaMu Takoro pasaencHus
SIBIISIFOTCSL:

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021

106

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

1) cBSI3b C OLIEHOYHOCTHIO UJTH €€ OTCYTCTBHUE;

2) HAIMYKE/OTCYTCTBUE BHES3BIKOBOTO pehepeHTa;

3) mpeHaMEepPEHHOCTh HCIIOIb30BAHUS IKCIIPECCUBHBIX CPEACTB (0COOCHHO
SKCIPECCUBHO-CUHTAKCUYECKUX B MOHOJIOTHUECKOHN peun);

4) pa3nuuus 10 CpeAcTBaM U3MepeHus [2].

JIOMUHUPYIOUIUM pa3IMYueM SIBJISETCA pa3iuiue MO BBIMOJHSIEMBIM
(GYHKIMAM, TOCKOJIBKY (DYHKIIHS ONMpEIeisieT CYI[HOCTh CaMOTO SBICHHS:
SMOTHBHOCTH 3aKJIIOYAETCSl B MEpeaade dMOIUI U YyBCTB, SKCIPECCUBHOCTH
— Uit ee ycusneHus. MIHOra 3TH MOHATHUS UCIIONB3YIOTCS KaK CHHOHHUMBI WM
UX pasrpaHuyeHue mpencrapisercs HenpuHiunuaibHbiM (O. C. AxMaHOBa,
P. A. bynaros, B. I. T'ak, A. H. ['Bo3neB, B. A. 3Berunies).

[TockoNbKy IMOTUBHOCTH, KaK MOKa3bIBa€T HAyYHOE HCCIIeJOBaHUE
H. A. JlykpsiHOBOM, MOSBIISICTCS HA 0a3e OIECHOYHOCTH, CYNICCTBYET TECHas
CBSI3b TIOCJICHEH C AKCIIPECCUBHOCTHIO. YUEHBIN OMpeAesieT OLIEHOUHOCTh KaK
CBOMCTBO SI3BIKOBBIX 3JICMCHTOB BBIPAXKATh OICHKY, T.C. OTHOIICHHE CYOBEKTa
(TOBOPAIIETO) K IPYyroMy CYOBEKTY, 00BEKTY, siBICHUIO [3].

OrneHKa MOXET OBITh JBYX THIIOB: SMOIIMOHAJbHAS WU pallOHAIbHAs
(MHTEIIeKTyaIbHO-TorHYecKas). [0/ HHTEIEKTyaIbHO-IOTHYECKON OIICHKOM
MOHUMAETCSl «BBIPAXKEHUE OTHOLICHUS K MPEIMETY C TOYKU 3PEHUS €To
COOTBETCTBUS WM HECOOTBETCTBHS ONPEACICHHBIM HOpMaM U TPEOOBaHHSIM
COIMAJIBHOTO, MOJUTUYECKOTO HIIM MOPATbHO-3TUYECKOTO XapaKTepa, a TaKxkKe ¢
TOYKH 3PEHHS COOOPAXKEHUIA O 11e7IeCO00Pa3HOCTH, TIOJIC3HOCTH, 000CHOBAHHOCTH
WJTU BBITOAHOCTUY. [10/1 SMOIIMOHANIEHOM OIIEHKON — «BBIPAXKEHNE OTHOIICHUS K
MpeIMETY C TOUKH 3PEHUS HAIIETO YYBCTBEHHOTO BOCIPUSITHS, T.€. KIIPUSTHOCTH
UJTN «HEMPUSITHOCTHY BO3HUKAIOIIUX OUTYLIECHUID [4].

Brionue onpasaaHo pa3rpaHdYeHue AByX KaTeropyid, OLIEHOYHOCTh HE BCETia
SKCIPECCHUBHA, YKCIIPECCUBHOCTD HE BCET/Ia O1leHOUHA. OIHAKO CYIIECTBYIOT CTHIIH,
JUTS KOTOPBIX CBOMCTBEHHA OIICHOYHAsI 9KCIIPECCUBHOCTD, KaK HaIIpUMED, peKiiama.

DKCIIPECCUBHOCTD 3aKIIIOYAETCSI B YCUJIEHUH, UHTEHCUBHOCTH CMBICJIOBOTO
COZIepIKaHUsI SI3BIKOBOTO 3HAKa JIIs OoJiee 3 (peKTHBHOTO BO3NCHCTBYS Ha a/ipecara.
ITo muenuto U. U. TypaHCKOro, «3KCIIPECCUBHOCTD — 3TO Ka4€CTBEHHAs! CTOPOHA
peyu, a UHTEHCUBHOCTh — KOJIMUECTBEHHAsI XapaKTEPUCTHKA KauecTBa (T.e.
IKCIPECCUBHOCTH)» [5]. IHTEHCHBHOCTh HE paBHA JKCIPECCUU, a SBISICTCS €€
KOJIMYECTBEHHOM XapaKTepUCTUKOM, pacrosarasi SKCIpeCCUBHBIC BICKA3bIBAHUS O
BO3pacTaloONIel OT MEHEE SKCIPECCUBHBIX €IMHUIL IO MAKCUMAJTbHO HACHIIIIEHHBIX.

Uro kacaercs pa3rpaHUUEHUs SKCIIPECCUBHOCTH M MOJJAIbHOCTH Ha YPOBHE
CHHTaKCHCa, TO 316Ch BOZHUKAET oTpeieeHHas TpyaHocTh. B. B. XumMuk B cBoeM
HCCIEeIOBAaHUM THIIET: «MOJIaJIbHOCTD, BBIpaXKarollasi OTHOIIEHUE TOBOPSIIETO
K COJICP>KaHUIO BBICKA3bIBaHUS, U DKCIIPECCUBHOCTH MEPECEKalOTCs B Mpeaeax
CyOBEKTUBHO-MOAILHBIX 3HAYCHHH, TTOCKOIBKY CyOBEKTUBHOE OTHOIICHHE

107



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528 Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
TOBOPSIIETO K COOOIIaeMOMY HE MOXKET He BKJIIOYaTh B ce0sl pasiMyHBIX
«IKCIIPECCHBHBIX», <3MOLMOHAIBHBIX» OTTEHKOB. O0€ KaTeropuH Mpe/ICTaBISIOT
co00ii 0051acTH IparMaTUKH, HO HE SBISIOTCS PABHOLEHHBIMH. DKCIIPECCHBHOCTh
3HAYUTENBHO IIHPE MO Pa3HOOOPA3HI0 3HAYEHHUH U UCTIONIB3YEMBIX CPEJICTB, BTOpast
OXBaThIBaET OoJiee Y3KyI0 U crielupryecKyto cepy nparMarukm» [6]. MonanbHbie
1 9KCIIPECCUBHBIE 3HAYEHUSI MOTYT TECHO B3aMMO/ICHCTBOBATH JIPYT C APYIOM.

T'oBOpPS 0 COOTHOIICHUHU MOHATHH AKCITPECCUBHOCTH U M300pa3UTEILHOCTH,
HEOOXOIMMO YTOUHHTb, YTO OHH aKTyaJIbHBI JJIs IEKCHYECKOTO YPOBHSI, B TO BPEMsI
KaK KaTeropus SKCIPeCCUBHOCTH OXBAThIBAET BCE CTYIIEHH — OT (POHETHYECKOTO
JI0 CHHTAaKCHYECKOTO.

3HAYMMBIM 3JIEMEHTOM BBIPaXXEHHUS SKCIPECCHUBHOCTH SIBISETCS
9KCIPECCHUBHBII CHHTAKCHC, Ha Ba)XHOCTh KOTOPOTO YKa3bIBaJlW MHOTHE
smarBucTubl (O. B. Anekcanaposa, 3. K. AxmerkaHoBa, D. M. beperosckas,
B. B. Bunorpasos).

D. M. beperoBckas omnpejensier 3KCIPECCUBHOCTh CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKIIUI KaK «CBOWCTBO CHHTAKCHYECKHX ()OPM YBEINUUBATE PArMaTHICCKUI
TIOTEHIIN AN BBICKA3bIBAHHSI CBEPX TOH CTEINEHH, KOTOPasi JOCTUTHYTa JIEKCUUECKUMHU
3HAYEHUSIMH DJIEMEHTOB, HATIONHSIIONIMX 3TH CHHTakcuueckue ¢popmen» [7]. To
€CTh CHHTaKCHUECKHE KOHCTPYKIMH PEKJIAMHOTO TEKCTa JUisi Oojiee yCIelHoi
peanu3ainuu CBOMX OCHOBHBIX (DYHKIIHI JOKHBI OBITH 3KCHPECCUBHBIMH U
BBIPA3UTEILHBIMU.

DKCHpPEeCcCUBHOCTh Ha MaTepualie CHHTaKCcHca HAa4YMHAeT aKTUBHO
pa3pabarbIBaThCsl B HAyKe B CBS3H C M3yUSHHUEM ITParMaTHYeCKOro acleKTa s3bIKa.

Kax ormewaer 3. K. AXMeT:kaHOBa, SKCIIPECCUBHOCTh Ha CHHTAKCHYECKOM
YPOBHE BBHICTYNAeT KaK (DYHKLHS — CIIOCOOHOCTh CHHTaKCHYECKUX KOHCTPYKITHH
YCHJIMBATh KaK parMaTiiecKyto, Tak ¥ COOCTBEHHO I'paMMaTH4ecKyto HH(popMaruro,
3aJI0KEHHYIO B BBICKa3bIBaHUHU WIIH B KAKOM-JIHOO €ro KOMIOHEHTe [2].

CymecTByeT HeManoe konmuecTBO pabor — O. B. AnekcaHnpoBoii,
3. K. Axmerxanosoii, O. H. T'opronosoii, O. A. Koctposoii, A. A. Ky3HenoBoit,
b. . Wapudynnuna, T. B. IlIMeneBoit u aAp. — NOCBSIIEHHBIX UCCIIEJOBAaHUIO
9KCIIPECCUBHOCTH Ha Pa3HBIX YPOBHSX S3bIKa, HAYMHAS OT (POHETHUYECKOTO U
3aKaHUMBAsl CHHTaKCUYECKUM.

DKcHpeccuss COBPEMEHHOM HAapy)KHOH PEKJIaMbl CO3aeTCsl 00pa3HBIMU
CpeIICTBaMHU, CPEAN HUX NEPBOCTEIICHHAS POJIb OTBOIUTCS JIEKCHKE C ee 00raThiM
SMOLHMOHAIBHBIM IIOTEHIMAJIOM. JKCIIPECCUBHOCTH BBI3BIBACT PEaKIIHIO
ajipecara, cofiepKallyro B ce0e OLEHKY, SMOIIMOHAIBHYIO OKpPacKy, 00pa3HOCTb,
CTWIMCTHYECKYI0 MapKUpOBaHHOCTb. OHa peajn3yeTcs MyTeM HCIIOIb30BaHUs
9KCIIPECCUBHBIX CPEACTB S3bIKA.

1 [Ipuem akueHTHPOBaHMSI, C IIOMOIIIBIO KOTOPOTO MaHHITYJIMPYIOT CO3HAHUEM
aapecara. K HeMy OTHOCSTCS pa3jiM4HOTO poja rpauueckue BbIAEICHUS,
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MOAYEPKUBAONINE HHPOPMAIIHIO, YBEINYHUBAIOIIYIO MTEPIOKYTHBHBIA 3P QeKT;
MIPUMEHEHHE 0COOBIX IIPUQPTOB, KPaCOK, PUCYHKOB, (POTO 3HAMEHHUTOCTEH:
Xyoetme co BKYCom! (TYPEOCJIUM JIPEHAJK);, Amerlcan Asmo.
ABTOMOFHJIH HA 34KA3. B naHHOM TEKCTE CIIOBO aMEpPUKAaHCKHE JaHO Ha
AHIIMHCKOM SI3bIKE, 3ariaBHast OykBa «[» 03HauaeT JTMYHOE MECTOMMEHHE «s» (C
aHII.A3.), CIEAYIONIEE 3a Hell «can» ¢ aHIIMHCKOTO SI3bIKa EPEBOUTCS «MOYb,
yMeTb». To ecTh «51 MOTy» MO3BOJIUTH ce0e ITO aBTo.

2 OOparieHre K pelUnrueHTy ¢ UCIIOIb30BaHUEM MECTOMMEHHH Bbl, ThI 1
€ro IPOU3BOIHBIX, HAIIPABJIEHHOE Ha COKPAIlleHHE KOMMYHHKAaTUBHOM JIMUCTAHIINN
U aneJUTIIUU K CHOOMCTCKMM YyBCTBaM pELUNUEHTA: Bauwt éxnad ¢ 6yodyuee.
enoszumul kaspi bank.

3 O600uIeHNe, BEIpaKEHHOE MECTOUMEHHUSIMH BCE, BECh TOBOPHT O CTETICHU
MONYJISIPHOCTH, Ka4ecTBE, COCTaBE PEKIaAMHPyeMOro ToBapa: Becv nabop
sumamunog. Coxu «Vitamixy.

4 VaKopnopaiys: yrnorpedieHrne MECTOMMEHUI WK TaroyioB B 1 JI. MH.
Y., YTO CO3/IaET BIIEUATIIEHHE COBMECTHOM JIEITEIILHOCTH PELIUIIMEHTA C aBTOPOM
TekcTa. B OCHOBHOM JaHHBINH NPHEM HCHONB3YETCS B COLMAJIbHON pekiame,
MIPU3BIBAIONICH PELUITUEHTOB K OINpPENEICHHBIM AeUCTBUsIM: Mul 6biOupaem
300po6oe byoyusee. Monodedico 3a 300po8blil 00pPa3 HCU3HU.

5 JlekcuKo-CeMaHTUYECKHE KOHCTPYKIMH, MMOJYEPKUBAIONINE BBHITOTHBIC
YCIIOBUSI JUIS PELIMTIUEHTA, TAKHE KaK CKUOKU, OeCniamHto, 8ce2o, 0eueso, akyus,
paccpouka u m.n.: {ecnabank. Kpeoumoganue no CHUNICEHHbIM CIABKAM.

JlekcuKo-ceMaHTHYEeCKHE CTPYKTYPBI, 3ByKOCHMBOIIM3M, UCIIOJIb3yEeMbIC B
PEKJIAMHBIX TEKCTaX, CITyKaT, IIPEXK/Ie BCETO, IS pean3aliiy SKCIIPECCHBHOCTH,
SMOIMOHAIBHOCTH, OLEHOYHOCTH M 00Pa3HOCTH, MEPEAAOIINX UMIUIUIUTHYIO
WHGOPMALIMIO O PEKIAMHUPYEMBIX OOBEKTaxX M MparMaTHYeCKUX HaMEpeHUsX
KOJJIEKTUBHOTO aBTOpa. B pekiiame SKCIpecCHBHOCTH HANpaBiieHa Ha TO, YTOOBI
YCUIIUTBH SMOLMOHAIBHOE BO3/ICHCTBHE HA TIOTEHIIUAIBHOTO TOTPEOUTEIS, HTHBIMU
CJIOBAaMH, YBEJIUYUTH MEPIOKYTUBHBIA 3()()EKT OIEeHOYHOTO BHICKAa3bIBAHUSI.
DKCIPECCUBHOCTH PEKIIAMHOT0 AMCKypca Ha (POHETHYECKOM YPOBHE CIIOCOOCTBYET
3BYKOBOH MOBTOp: prdMa, 0cobasi HHTOHALHS, 0CO00E MPOU3HOIICHHE.

B HapyxHO# pekiamMe BOCIpUHUMAaloLelcs BU3yalbHO, pudma, Kax
9KCIIPECCUBHAsI BO3MOXKHOCTH MOATUYECKON PEuH, UCTIONBb3YeTCs JuIsl OoJbIIen
3aIlIOMHHAEMOCTH aJI[PECaTOM PEKJIIaMHOTO COOOLIEHUS, COOTBETCTBEHHO U
npeameta pexinambl. Hanpumep: Ecau svt ¢ BTA, Oenveam ungrayus ve cmpawna!
(PTA Banx); IIposisu k denveam 3abomy — dosepsiti ux « [ IATPUOTY » ([Jenozum
«I[lampuomy, Llecnabank).

[TpunararenpHbIe B TPEBOCXOIHOMN CTETICHN CPaBHEHHUS SIBJISIFOTCS OPYIHEM
TIpUBJICUEHHs] BHUMAaHUs ajpecara, JUIsi KOTOPOro BaKeH HE caM TOBap, a €ro
PEHTHHT Cpely aHAJIOTUYHBIX €My TOBapOB, YAOOCTBO B HCIIOIB30BAHMH, II€HA.
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Hanpumep: Cambiii 601vwioti npuz 6 ucmopuu Kasaxcmancko2o menesudeHus..
Kaorcoyro cyb6omy wioy « Copox muniuonos merneey, JIyuwuil oanx ¢ Kazaxcmane!
(Halyk Bank — Hapoonvuii banx Kazaxcmana);

Jlekcuueckuii ypoBeHb sI3bIKa — HANOO0JICe OOTaThIi HICTOYHUK BHIPA3UTEIIEHBIX
CPE/CTB, TAKUX KaK MEKIOMETHUS, aHTOHUMUYCCKHE Mapbl, MOPQoIornIecKas
MPOU3BOHOCTh, CEMAaHTUYECKAsl TPOU3BOHOCTh — TPOTIBL.

DKCIIPECCUBHOCTH XapaKTepHa U (PPa3ecOJOrHUCCKUM SIUHHUIIAM, TAKUM KaK
UANOMBI, ahOPHU3MBIL, TIOCIIOBHIIBI U T. JI. OC000i1 SKCIIPECCUBHOCTHIO 00J1aJat0T
(hpa3eoTOTHUCCKUEC CHHOHUMBI, KOTOPHIC BBIMOJHSAIOT B PeUU «(GYHKIUIO
MOBBIIMICHUS BBIPA3UTEIBHON CHIIBI BBICKAa3bIBAHHS, KOTOPOE J[OCTHTACTCS
YCHJICHHEM, IOYEPKUBAHUCM, JICTAIN3AIIUCH, KOHKPETH3AIMEH TOTO WK HHOTO
Ka4yecTBa, CBOMCTBA ueoBeKa, siBJeHus Uiy nporecca» [8]. Hanpumep: C namu
BPEMA npespawaemcs ¢ JEHPI'H! (Bvicoonvie denosumor KAZKOM); Beco
mup Ha meoem sxkpare. (Cnymuuxosoe menesuoenue).

IIpu uccrenoBaHuu s3bIKa PEKJIaMbl, BEpOATBHOTO TEKCTa KOHKPETHOMN
PeKJIaMbl HeU30€KEH aHAH3 IBYX APYTUX PSIIIOB C 00SI3aTEIbHBIM YCTAHOBICHUEM
WX B3aMMOJICHCTBHUS CO CJIIOBECHBIM PSJIOM. MeCTO SI3bIKOBOTO, BEpOaIbHOTO
oopMIIEHUSI B CONIEPKATESITHHO-KOMITO3UITMOHHOMN CTPYKTYPE PEKIIAMHOTO TEKCTa
BBISBIICTCS Ha ()OHE M B KOHTEKCTE, C OJJHOM CTOPOHBI, COI[HOKYIBTYPHOM poiu
peKJIaMbl B COBPEMEHHOM (MTOCTUHAYCTPUATIHLHOM) OOIIECTBE, & ¢ JAPYrou -
cTaryca peKjaMbl B MACCOBON KOMMYHHUKAITUH KaK OJHOTO U3 CPEIICTB MACCOBOM
uH(pOpMALIUY, UMEIOIIEro creruduyeckue GyHkmmu [9].

CrnenuUyHOCTh PEKIaMBl KaK CpeJcTBa MaccoBod wHpopManuu
OITPENIEISIETCS TEM, YTO 3TO — KOMMYHHKATHBHO-HH(POPMAIMOHHO-BO3/ICHCTBY FOLIIHIA
WHCTPYMEHT TOPTOBJIM. B OTIMYKE OT mpomnaraHibl, IMEIOIICH IIETBI0 BIUSHHUE
Ha MHUPOBO33pEHHE aJipecara, LeJib PeKJIaMbl — yTHIIMTAPHO-TIPU3EMIICHHAs: KaK
MOXHO 3¢ (hekTUBHEE, IeHICTBEHHEE, HATTOPHUCTEE U ObICTPEe MOOYIUTH ajpecara
PEKIAMHOTO TEKCTa K KOHKPETHOMY JCHUCTBHIO.

PexnmaMHBII TEKCT OPUCHTHPOBAH Ha MPSAMOJUHCHHO-UMIICPATUBHOC
U MparMaTUYEeCKU HampaBlICHHOE oOmeHue ¢ aapecarom. IloTpeOurens
PEKJIaMbl — YUTATEIIb, CIYIIATENb, 3PUTENIh «TOTOBOTO PEKIAMHOTO MPOTYKTa
paccMaTpHuBaeTCsl Kak MOTCHIIUANBHBIA MOKYMATeNh PEKIAMUPYEMOTO TOBapa,
KakK O0BEKT «PEKJIaMHBIX yBelleBaHui» [9].

I{eHTpanbHbIC 3a/1a41 PEKJIAMBI M PEKJIAMHOTO TEKCTa — UX 3 (HEKTUBHOCTH
U PE3yJAbTaTUBHOCTbD, KOTOPBIC YUUTHIBAIOTCS C TOUKU 3PCHUS:

— TIICHXOJIOTUH (CTEIEHb MCHXOJIOTHYECKOTO BO3ICHCTBHS HA IOTPEOUTENS,
TOYHOCTh BOCTIPHSTHSI UM TEKCTA, BRIPAXKAIOIIASICS B )KEIaHUU TIPHOOPECTH TOBap),

— commoioruu (audQepeHITUPOBAHHOE BO3CHCTBHE HA Pa3HbIC TPYIIIBI
HACEJICHUS, CTCTICHb COOTBETCTBHSI COJICPIKAHUSI M SKCTIPECCUBHO-BBIPA3UTEIBHOM
CTOPOHBI TEKCTA IIEHHOCTHBIM OPHCHTAIIUSM MOTPEOUTEIS ),
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— JMHTBUCTUKH — aHAIU3UPYIOTCS BepOalbHBIE CIIOCOOBI JOCTHIKEHUS
JKEJIAeMOT0 Pe3y/bTaTa B COYETaHIH CO 3HAKAMU IPYTUX CEMUOTHUYECKUX CUCTEM.

Henp3st HeoolieHUBATh BIUSIHIE PEKIIaMbl Ha SI3BIKOBBIE BKYCBI O0IIIECTBA, TaK
KaK OCHOBaHHEM JINTEPATYPHON HOPMBI CTAJIM HE TOJIBKO 00pasIibl KJIaCCHYeCKON
XyIIO)KECTBEHHOM JINTEPATypbl, HO M CPEICTBA MACCOBOW MH(MOPMAILNH, K KOTOPBIM,
0€3yCJIOBHO, MOXXHO OTHECTH M pekiaMy. Pojib ee MOBBIIIAET M TO, YTO €€
BOCIIPUSITHE HE SIBIISIETCS PE3YJIBTAaTOM Hallero cBoOoaHoro Beibopa. HecomueHHo,
4T00BI C(HOPMUPOBATH K MPOAYKTY MOJOKUTEINEHOE OTHOLIEHHE, HA/I0 BHI3BATh
€ro K peKJIaMHOMY COOOIIEHHIO.

Cy1iecTByeT MHOXECTBO CPEJICTB JUIsl MPHUBJICUCHUS BHUMAHMS: OT L(BETa
PEKIIaMHOTO U300paXkeHHMs1 JI0 €ro pa3mMepa, HO ATO JIMIIIb IEPBbIH IIar peKJIaMHOTO
BozaeiicTBus [10], BHUMaHUE HYKHO €llle YAep KaTh, MOAJIEP>KUBast HHTEpeC.

Korna uenoBek 3anHTEpecoBaH, OH 0OpalaeT BHUMaHHE Ha JICTAIH, TOTOMY
pOJIb CllOTaHa — TPUBIIEYs BHUMaHHKE, M TOT/IA YEJIOBEK C OOJIbIIEH BEPOSTHOCTHIO
MPOYMTAET U UH(OPMALMOHHBII OJIOK peKiiaMHOro coodenus. «Pexiama — Tem
6oJ1ee IpHBIIEKAaCT BHUMAaHHE, YeM OOJIbIIIE HAapyIIaeT IPUHSTHIE KOMMYHHUKAaTHBHBIE
HOPMBI, IEPECTPauBas CHCTEMY PUTOPUUECKUX OxkuaaHui» [11].

BuiBoabI

B oka3zanuu Bo31eHCTBHS pEKIaMHOIO TEKCTa BaXKHOE 3HAUCHHE UMEIOT BCe
YPOBHH sI3bIKa OT (DOHETUYECKOT'0 JI0 CHHTaKcuueckoro. doneTnyeckue (3ByKo-
OyKBEHHBII KOMIUIEKC), Mopdoorundeckue (ynorpeoneHue CynecTBUTENbHbIX,
MpUJIaTaTeNbHBIX M TJIarojoB), JIEKCHYEeCKUe (IKCIpecCUBHAs JIEKCHKa,
SI3BIKOBAsl UTPa) MPHEMbI 00ECIIEYHBAIOT MPHUBJICYCHNE BHUMAHMS ajpecara K
peKJIaMHPYyEeMOMY TIPEIMETY, & TAKIKE JIETKOCTh BOCIIPHATHSI COOOIICHHMSI.
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SKCIIPECCUBTLIIK ) KAPHAMAJIBIK TUCKYPCTbIH
TUIMALJIITTHIH BACTBI BEJITICI PETIHAE

Maxanaoa sicapramanvix Mominoi, aman aumKaHoa Cbipmrbl
ocapHama Mominin O0AUMbIH MINOIH IKCAPECCUSmi KypaioapulHbly
peni Kapacmuipuiiaovl. bacmul makcamol 6encini 0ip monimoemeoezi
beneini 6ip aknapammol Kyuiero 0016ln MAObLIAMbIH IKCAPECCUBMINLIK
MYACLIPLIMOAMACHIHBIY OIpKAMAap AHLIKMAMALAPbl KeAmipiieeH.
OmanobiK JicoHe wemendiK 2aiblMOapobly HCYMbLCIAPbIH MAL0ay
He2i3iHOe IKCNPEeCCUBMINIKMIK, IMOYUOHANOBLILIKMbLY, MOOAIbOLIIKMIY,
betineniey i JHCannbl JHcoHe aupblKuia beneiiepi anblkmanovl. JKapnamanvix
xabapramanvly aopecamvlHa IMOYUOHAIObL 9Ccepili Kyuiellmyee
bazbimmanzan OipKkamap 2KCHpeccuemi JTUHSBUCMUKATBIK JHCOHE
IKCMPATUHSGUCIMUKATBIK d0icmep Yycwinbliean. Maxanaoa oneyemmi
MymulHyuwblea miKenet-umMnepamuemi JHoHe Npazmamuraiblk
bazvimmanaan ocep emy KypaioapbiH KOAOAHYObl AHbIKMAUMbIH
JHCAPHAMATILIK, MOMIHHIK epexwenici kopcemineen. Hazap ayoapy men
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HCAPHAMATILIK, XAOAPIAMAHBL KAObLIOAY JHCeHINOI2IHOEe (POHEMUKANbIKMAH
cuHmakcucke oeuinei bapavik min Oeyeeiiepi 6anuKaiaobl.

Kinmmi ce3dep: sxcnpeccueminik, npazmamuxda, HCapHaMaiviK
OUCKypc, mil Oeneetli, ColpmKbl HCAPHAMA

A. Zh. Kairambayeva, K. A. Baikenova
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Republic of Kazakhstan, Pavlodar.
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EXPRESSIVENESS AS THE DOMINANT FEATURE
OF THE EFFECTIVENESS OF THE ADVERTISING DISCOURSE

The article is devoted to the role of the expressive means of a language
which make an advertising text, in particular, the text of an outdoor
advertisement, more colourful. There is given a range of definitions of
«expressivenessy» that has its main aim to increase certain information in
a statement. The analysis of the works by domestic and foreign scientists
showed the common and different features of expressiveness, emotionality,
modality, and figurativeness. There is a number of expressive linguistic and
extra-linguistic methods aimed at increasing the emotional effect on an
addressee of an advertising message. The article points out the peculiarity
of an advertising text, that explains the use of direct-imperative and
pragmatic-oriented means of influence on a potential customer. The role
of all language levels from phonetic to syntactic is pointed out. All of them
contribute in attracting attention and easy perception of an advertising
message.

Keywords: expressiveness, pragmatics, advertising discourse,
language levels, outdoor advertisement
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*B. O. Koxxamcyaupoea', 3. M. bazapb6aeea?
'Kazaxckuil yHHBEpCHTET MEXIYHAPOIHBIX OTHOIICHHII M MHPOBBIX S3BIKOB
uMeHn AObnaii xaHa, Pecrryomuka Kaszaxcran, . AnMarer,
2MIHCTHTYT s3bIKO3HAHMS UMEHH A. BaliTypchiHOBa,
PecnybOnuka Kazaxcran, . AjMarsl

UHTEPHET-4UCKYPC
B COBPEMEHHOMW JINHIBUCTUKE

Hnmepnem-ouckypc 6 cospemennol AuHzeucmuxke 00bl4HO
pacemampusaemcst Kak 2uOpuo medxHcoy YCmHwIM U NUCbMEHHbIM OUCKYPCOM.
Oma moodens He yMUMbIBAen YHUKAIbHBIX 0COOEHHOCHEL UHMEPHeM-OUCKYPCd,
KOmopule Helb3sl 00bACHUMb GIUAHUEM HU YCHIHO20, HU NUCbMEHHO20
ouckypca. Ilpeononacaemcs, umo unmepHem-OUCKypC UMeen MHO20 0OWUX
uepm Kax ¢ yCMHbIM, MAK U ¢ RUCbMEHHbIM OUCKYPCOM, HO makxaice 00adaem
00CMamOoYHbIM KOTUYECTNBOM YHUKATLHBIX 0COOEHHOCMEI, Ymobbl cCuumams
e20 coOCMBeHHOU He3asucumoll Gopmotl ouckypca. B cessu ¢ pazeumuem
UHHOBAYUOHHBIX TNEXHOLO2ULL, SHAUUMOCHIb UZYHEHUSL COBDEMEHHBIX NOHAMUTL
6o3pacmaem, 8 Mom Yucie U Uydenue mako2o nousmus, kax Mumeprem-
oJuckypc. B nacmosiyeri cmamve Obina npednpunsama nonvimka u3ydeHus u
00vsICHEHUsL OAHHO20 NOHAMUS, A MAKHCE KAKOe MECMO UHMEPHEM-OUCKYPC
3aHUMAEN 8 COBPEMEHHOUTUH2BUCTUKE OIS NO20, YIMOObL BbI0ETUNTL UHIMEPHEM-
OQUCKYPC KAK CAMOCMOSIMENbHbIIL A3bIKOBOU KOHmunyym. HMcnonvzosanuce
KauecmeeHHble U KOMUYeCmBeHHble Memoobl u3ydenus ouckypcd. B oannoi
CMamue paccmampusaiomcst 0cooble NPUHAKU UHMEPHEM-OUCKYPCA, BKTIOYAS
6Ce €20 AcneKmul: BbIpadiceHue IMOYuUL, npeocmasieHue usuieckou cpeovl,
abbpesuamypbl, NYHKmMyayus U CUHXpoHHOCMb. B pesynomame 6 oannoil
cmamuve Mbl AHAUZUPYEM 6CHO COOPAHHYIO UHPOPMAYUIO U OelldeM 8blBO0bI,
ONUPAsiCb HA MeoPUL KOMMYHUKAYUU.

Knrouesvie cnosa: unmeprem-ouckypc, yCmuulii OUCKYPC, NUCbMEHHbILL
OQUCKYPC, TUHSBUCTIUKA, UHINEPHEN CIeH2, A3bIKOBEOeHUe, AHSTUNICKULL A3bIK,
PYCCKULL A3bIK

BBenenue

IlosiBeHne HUHTCPHETA U 6LICTpOC Pa3BUTHUC 3J'I€KTpOHHOI71 KOMMYHUKaAIlUN

YBCIUYMUBAKOT POCT HOBOI'O BHUJA A3bIKA. DTO BEI3BAJIO PE3KUC NU3MCHCHHA B
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SA3BIKC, UCIIOJIB3YEMOM B MHTCPHETC. TexHonorus OTKPBIBACT BO3MOXKXHOCTU
JJId JUHTBUCTHYCCKUX HCCHeﬂOBaHHﬁZ UHTCPHET AUCKYPC — 3TO HOBad
NEPCHCKTHUBA JJId HAYYHOro U3yUCHUA B 00J1aCTH JTUHTBUCTUYECKUX HayK.
HHHOBaHI/IOHHOG HAQY4YHOC HUCCIICAOBAHNEC MHTCPHET-JIUHTBUCTUKU COACPIKUT
CPaBHUTECIIBHOC UCCICI0OBAHUEC Bapnauﬂﬁ 3JICKTPOHHOI'O JUCKYpCa M 3KCITAaHCUH
sA3bIKa, PCBOJIOINUOHU3UPYIOMIECTO BHYTPU 3TUX CPCACTB KOMMYHUKAIIUH.
AHIHUHACKHH A3BIK CYUTACTCS CaMbIM pacnpoCTpaHCHHBIM BCPGaJ'H)HI)IM SI3BIKOM
B MUPC 6ﬂar0[[apﬂ €ro UCII0JIb30BAHHUIO B HHHOBAIIlMOHHBIX FﬂO6aHI/IBI/IpOBaHHLIX
cpeacrrax MacCOBOM I/IH(l)OpMaIII/II/I U TOPIOBJIC, TaKUM 06pa30M, BO BCEM
MHPE MPOU30LLIO 3HAYUTECIBHOC PACIIMPCHUEC YMCIIa HOCHUTEJIEH aHTIIMHCKOTO
s3bIKa. Vcmonb3oBaHue HWHTCPHETA U KOMIBIOTCPHBIX TEXHOJIOTHHM OKa3bIBAcT
3HAYMTEIbHOE BIMSIHUE Ha U3MEHEHHE fA3bIKa M €ro Mcmojb3oBanue. OH
CTaJl CBUACTCIICM IIOABJICHHSA HOBOI'O A3BIKA, KOTOpLIﬁ Ha3bIBACTCA MHTCPHET
JAUCKYPCOM. I/IHHOBaIlI/IOHHI)Ie OJICKTPOHHBIC KOMMYHUKAIIUU YBEJINIHUBAIOT POCT
HOBBIX pa3HOBI/I)IHOCTeI71 s3bIKa. PGBOJ'IIOHI/II/I B 3J'IeKTpOHHOI71 KOMMYHUKaAIUU MOTYT
NPUBECTHU K MOABJICHUIO HOBBIX croco0oB KOMMYHUKAIIUU. XapaKTepI/ICTI/IKI/I
yCTHOﬁ peuM pasacCiIAOTCa B CTUWIC MMHCHbMEHHOM TPAaHCKPUIIIUH, PICHOJIL3yeMOﬁ B
HUHTCPHET AUCKYPCE. OOLIYHO B COIIMOJIMHI'BUCTHUKE UHTCPHET JUCKYPC 3aHUMACT
CP€AHIOIO TOYKY KOHTUHYYMA MCKAY YCTHBIM U MTUCbMEHHBIM JUCKYPCaMU. Xots
OTO TOYHO OTPAXXACT CUJIbHBIC BJIHUAHUA KaK YCTHBIX, TaK U IMACbMCHHBIX (bOpM
JAUCKYpCa, OHO HE YYUTHIBACT YHUKAJIbHBIX ocobeHHocTel HUHTEPHET JUCKYpCa.
BMecTo TOro 4ro0sl AHaJIM3UPOBATL MHTCPHET JUCKYPC KaK HEYTO CPCAHCE
MEKAY YCTHBIM JUCKYPCOM U MUCbMCHHBIM JUCKYPCOM, €I0 CICAYCT NIOMECTUTD
B €r0 COOCTBEHHBII YIroj B TPEYTroJbHOM KOHTHHYYMe. TakuMm o0pa3om, B 3TOH
CTaTbC MBI NONBITAEMCA IMTPEACTABUTL UHTCPHET JUCKYPC B TAKOM BUIE, KOTOpLIﬁ
BKJIIOYAET B CeOst yCTHLIﬁ M IMUCEMEHHEBIN JAUCKYPCBI. KpOMe 9TOT'0, B CTaTbC MbI
0003HaYMM OCHOBHEIE JIMHTBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH HUHTCPHET AUCKYypCa U
TO, KAKUM 06pa30M HCIOJIb30BAHUE TEXHOJIOTUH MOBIUAIO Ha Pa3BUTHC A3bIKA.

MaTepPlaJILI M METOAbI

B I[aHHOﬁ CTaThbe MBI HUCIIOJB30BaIN KaueCTBEHHBIH U KOJIHMYECTBECHHBIN
METOJ UCCIICIOBAHUA, YTOOBI H3YyYUTb UHTCPHET-JIMHIBUCTUKY KaK pa3FOBOpHLIﬁ
M NHACBMEHHBIH aHaian3. MBI HMCIOJL30BaIM TaKXKe aHAJIUTUYCCKUMN MCTO
Hccle0BaHus, YTOOBl NMPOAHAIM3UPOBATh UMEIONIYIOCS JINTEPATypy IO
TCMC. BI)I60pKa JIUTEpATypbl BOCEMHAAATU UCTOYHUKOB. Mag1 Haganm cBO€E
HCCJICA0BAHHUC C OIIPCACICHUA Pa3srOBOPHOIO U MMCbMCHHOI'O JUCKYypCa.

PasroBopHBIN AUCKYpC XapaKTEepHU3yeTCs pPSIaoM ocobeHHOcTed. B
Pa3roBOpHOM JUCKYpPCE CTOPOHBI AOJI’)KHBI NPUCYTCTBOBATH B OJHOM H
TOM € BpEeMEHHM W mpocTpaHcTBe. KoHeuHO, ecTh ciydail TenedoHHOrO
pa3rosBopa HUJIn rOJI0COBOM IMOYTHI, OJTHAKO OHH HE npeaACTaBIAOT coboii
Heann3upOBaHHbIN Pa3TOBOPHBII TUCKYPC, & CKOPEE OTCYTCTBYIOT OIIPEACICHHbIE
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MapaJIMHIBUCTUYECKUE CUTHABI, CBSI3aHHBIE C PA3TOBOPHBIM JTUCKYPCOM, TaKHUe
KaK XeCT U BbIpa)K€HHE Juia. Pa3roBOpHBIM JUCKYPC YCHJIMBAETCS TaKOW
TNapajJvHrBUCTHYECKON HH(pOpMaIHel 1 MoXeT 3aBuceTh oT Hee [ 1, 152]. Koneuno,
nHopManus, rnepenaBaeMas, Koraa coOeceHUK yabl0aeTcsi ¥ BOCKIMIACT:
«OTIIMYHO!» ¢ BOCXOIAIIEH HHTOHALMEH, OTIIMYAETCS OT TOT0, KOrma co0eceIHHUK
3aKaThIBACT IVIa3a U TOBOPUT: «OTINYHO!» ¢ Majlarolied HHTOHAIUEH.

B ycTHOM muckypce OOJBIIYIO POJb MIPalOT MPOCOANYECKHE CPEICTBA.
OHU He TOJILKO TEepPeNatoT Pa3IMYHbIE YMOIMOHAIBHBIE OTTEHKU, HO U MOTYT
CaMOCTOSITEJIbHO BaJIMATh HAa CMBICH BhICKa3biBaHus. Hanmpumep, BrICKa3bIBaHUE
«5l TeOs OTAWYHO 3HAK» B 3aBHCUMOCTH OT COYCTAHUS WHTOHAIIMOHHBIX
KOMIIOHEHTOB MOXET BBIPA)aTb MOJOKUTEIbHOE M OTPULIATENILHOE 3HAUYCHUS.
IIpu BBICOKHX peanu3alusax TOHa, CPeAHEeH ATUTENIbHOCTH U MHTEHCUBHOCTH, a
TaKKE «CBETIIOM» TeMOpPE BEICKa3bIBAHHE BOCTIPUHUMACTCSI KaK MOJIOKUTEIBHOE,
JpYKECTBEHHOE, HallpuMep, BhiCKazbiBaHue «HakoHen-1o» MOXXHO cKa3aTh B
TOJIOKUTEIBHOM TOHE, JAPY>KECTBEHHO UM B OTPUITATHHOM TOHE, CPKACTUYHO.
Ecnu To e BbICKa3bIBaHUE MPOU3HECTH B HU3KOM TOHE, POTSXKHO U KTEMHBIMY
TeMOpPOM, TO OHO OyJIeT UIMETh HEeJIPYKECTBEHHYIO, OTPHLIATEIBEHYIO OKPACKY.

[MuchbMeHHBIA AUCKYPC B CBOCH HMIcanU3MpPOBaHHOUN (popme sBIsETCS
ACHHXPOHHOM QopMOi KoMMyHHKauu. [lucarens yraneH Kak BO BpEeMEHH, TakK
U B IPOCTPAHCTBE OT YUTaTeNsl. B TO Bpems Kak Takue CUTyallud, Kak rnepenada
3aMETOK, MOTYT OBITh HANMHCAHBI B MHCHMEHHOW (hOopMe, TAaKHE CHTYallHH
MIPUOOPETAIOT YEPTHI Pa3TOBOPHOTO JMCKYpCa, TAKMM 00pa3oM IoMaaas rae-To B
KOHTHHYYM MEXy MUCbMEHHBIM U Pa3rOBOPHBIM JAUCKYpcoM. Vcmonb3oBaHue
€ro BH3yaJbHOM HPUPOIBI SBISETCS OCOOCHHOCTHIO MHUCBMEHHOTO JTUCKYpCa.
Ipudt ¥ BeT MOTYT OBITH UCIOTB30BAHBI JIJIS H3MCHEHUS OOIIETO OIYIICHHUS
nucbMa. [lucarens Takke UMEET BO3MOXKHOCTh PEAaKTUPOBATh CBOIO paboOTy
CTOJIBKO, CKOJIBKO HEOOXOIMMO, B OTIIMYHE OT OpaTopa, KOTOPBIi 00s13aH MOCTOSIHHO
MIPOU3HOCHTH Peub, ITOKA ero ujes He Oyzet 3aBepiieHa [2, 209]. OgHako BaXKHO
OTMETUTD, YTO MHCATE]hb HE MUMEET IIAHCOB HAa HEMEJJICHHOE HCIpPaBICHHUE U
JIOJDKEH TOYHO CYIUTH O MPEIBAPUTEIILHBIX 3HAHUSIX YHTATEIIS, YTOOBI YCIICIITHO
00IaThCs, B TO BpeMs KaK OpaTop MOXET JIETKO A00aBUTH JOMOJIHUTEIbHYIO
MH(OPMALIMIO WIH YTOUYHHUTH TO, YTO OH CKa3all, €CJIU CIyIlaTesb He TIOHNMAET.

PesynbTarnl u 00cyxkaenne

HuTepHeT muckypce, 0e3yCIOBHO, HAXOAUTCS TOJ BIUSHHEM KaK YCTHBIX,
TaK ¥ MUCHbMCHHBIX JUCKYPCOB. BIUsHUE MUCHMEHHOTO JTUCKypca Hauboee
OUYEBUIHO MPOSIBISIETCS B BU3yaJIbHOM KOHTEKCTE HHTEPHET JUCcKypca. UHTepHeT
JIICKYPC — 3TO HE TOJBKO MUCBMEHHAs (hopMa KOMMYHHUKAIIUH, HO U ycTHas. Kpome
TOTO, COOCCEIHUKH (PU3MUYCCKH, M B 3aBUCHMOCTH OT TUIA HHTEPHET JUCKYypCa,
BpeMEHHO paszfeneHbl. K BugaM MUCbMEHHOTO MHTEPHET JUCKYpCa OTHOCATCS
9JIEKTPOHHAs 1I0YTa, CIIMCKU PAaCcChUIOK, COOOLICHUS] Ha CTEHE, COOOLICHUS B
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yarax, MECCEH/KepaxX, TBUTHI, KOMMCHTAPHH IOJ[ COOOMCHUAMHU Ha cTeHe. K
BHJIaM YCTHOTO MHTEPHET JUCKYypCa OTHOCATCS BUICO OJIOTH, KOPOTKHE POTUKH
B COIIMAJIBHBIX CETAX, KUCTOPUI» B TAKHX COIMABHBIX CETAX, Kak MHCTarpawm,
Teurtep, BkonTakTe. CHHXpOHHBIC (DOPMBI BKITFOUAIOT B €051 YaThl (MHTEPHET-
PETPAHCIAIUOHHBIC YaThI).

Mopocnus [3, 14] u3yuun psg UHTEPHET-PETPAHCISIUOHHBIX YaTOB U
0OHapYKHJI, YTO 3aryaBHble OyKBBI HCIIONB3YFOTCS JUIsi 0003HAYEHUs KPHKA WITH
HCIIOJIB30BaHMsI TIOBBIICHHOTO TOJIOCA, TEXHHUKA, UCTIONIb3yeMasi B MUChbMCHHOM
JHMCKypce I 00ecriedeH st TaKoro Jke poja akieHTa. AGycaanek [4, 175] rakxe
HCCIIeI0Ball HHTEPHET IUCKYPC, HO Yepe3 MITHOBEHHBIE COOOIIEHUS. Y Hero Obun
CYOBEKTHI, KOTOPHIC OOINATHCH ¢ HAYYHBIM COTPYIHHUKOM Yepe3 MTHOBCHHBIH
MECCEHJ/KEp C IIeJIbI0 COCTABJICHMS IIaHOB Noe3nok. OH Hallea HeCKOJIbKO
MPUMEPOB KaTa(ophl, WK MPAMOI CCHUTIKH, B CBOUX TEKCTaX MI'HOBEHHOTO
obOMeHa coobmieHussMu. HampumMep, oH 0OHapy»HJI B CBOMX JXKypHanax Oecen
Takue (pasbl, KaK «CICTYIONINE KPUTCPUHN U «CIICAYIOIINE JBE aBUAKOMIaHUN .
Karadopa —3T0 ycTpoiCTBO, HCTIONB3yeMOE B OCHOBHOM B TUCbMEHHOM JIUCKYPCE,
U ONUPAETCsl Ha HEIMHEWHYIO CIOCOOHOCTD CCBHUIATHCS Ha YTO-TO, IIPEKAE YEM
co00IIaTh KOHKPETHO, YTO 3TO TaKOE.

B HECKOJIBKUX UCCIENOBAHUSX OBLIO BBISBICHO BIMSHHE Pa3rOBOPHOIO
JMCKypca Ha MHTEPHET AucKypc. AOxymiauHa u Jlateimos [5, 19] oOHapyxwuim,
YTO Pa3rOBOPHI B YaTax OOBIYHO UMECIOT TUAJNIYCCKYIO CTPYKTYPY OOMEHa, KaK
B Pa3roBOPHOM JUCKypce. Kpome Toro, oHM HalLIM 3HAYUTEIHHOE ITPUMEHEHHE
He(hOpMaTbHBIX TUCKYPCUBHBIX YaCTHII, KOTOPBIC, KAK TPABUIIO, YIOTPEOIIIOTCS
B Pa3rOBOPHOM pPEUM, TAKHE KaK «J1a, KOHCUHOY, «XKallby U «cerlvacy. Mutpa u
Yorrc [6,481], uccnemyst ”HTEpHET-PETPAHCISIIUOHHBIE YaThl, OTMEYAIOT, 4TO BO
BpEMsi HHTEPHET JUCKypca COOCCEIHUKN MOTYT HEMEIJICHHO UCTIPABUTH OTICYATKH
B CIIeAYIOLIEM K€ COOOIIeHNH, NTPOCTO MEPENUChIBasi CIIOBO C ONeYaTKaMu
MPaBWIBHO U OOABNSS CUMBOI «*», THOO OTBETUB HAa YTOYHSIOIIUN BOMPOC
CBOEro cobeceTHHKa.

Iporun, Criencep 1 Manpemnn [7, 303] uccnenopainy myOIUKaIMy Ha TOCKaxX
00BsiBIICHHH BeO-caliToB. OHU CIIEIMAIBHO PACCMOTPEITH HCIIOJIB30BaHIE CMeXa,
o0o3HaueHHOTO a00peBuaTypoit «LOLy», 4To 03HAYaeT «TPOMKO CMESTBCS», H
HCIIONB30BaHNE CMEIOLINXCSI CMaMKoB. OHHM OOHAPYKHIIN, YTO CMEX MTOMEIAeTCst
JTU00 B OTJCTHHOM COOOIICHHUH MOCTIC HAITMCAHHOTO, YTO OHU HA3BIBAIOT «TOJIBIM,
00 B HaYaJe WK KOHIIC BOMPOCOB U (pa3, UMUTHPYs 3D (HEKT cMexa, KOTOPBIi
MIPUCYTCTBYET B Pa3roBOPHOM JHCKYpCE.

Psan gyHkuuit B MHTEPHET JUCKYpCE CTPEMHUTCSI BOCCO3]IaTh CBOWMCTBA
Pa3roBOPHOTO JHUCKypca. XOTs UCTONb3yeMbIe (DOPMBI U METOBI YHUKAIBHBI IS
WHTEPHET ANUCKYpCa, OHU JEMOHCTPUPYIOT 3HAUUTEIHLHOE BIMSHHE Pa3rOBOPHOTO.
CMaiiivKe UCTIONB3YIOTCS JUIST UIMUTAMH MUMHUKU JTUIA. VICTIONB3YIOTCS caMble
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pa3Ho0Opa3Hble CMAMIUKH, BKITIOYAsH YIIBIOAIONIHECS, CMEIOLIMECS, XMYPbIE JIHLIA,
YAMBJICHHBIE JINI]Aa M MMOKPACHEBIINE JIHIA, 00Jiee WM MEHEe BOCCO3/AI0NINe
mo00e BhIpaKCHHE JHIa. BeIpakeHHs TakKe MOXKHO BOCCO3]1aTh, IPUCBOUB
BBIPOKEHUIO CMEIICHUE 3BE310YKaMH, HApUMeEp, «*grins*», wiu, Harmpumep,
HeKoTopbie necTBus «*hugged*» «*kissed*». DToT mprem Takxke MOXKET OBITh
WCIIONIb30BaH /sl 0003HAYEHUs 3BYKOIOAPAXKAHUH THIA «*[JIOK-TJIOK-TIIOK*»,
BOCCO3/AIONIUX 3BYK ObicTporo muths. dunaroBa u Bomkosckuii [8, 327]
HCCIIeZIOBAIIM MHTEPHET-PETPAHCIISIIIMOHHBIC YaThl M OOHAPYKUITH, YTO COOECETHUKN
BepOabHO OOHMUMANNCh, 1IETOBAINCH, TIpEJIarail Apyr Apyry kode, 3eBajld U
OTKPBIBAJIM LIAMITAHCKOE, HUCTIONB3Ysl KOMICHCHPYIOLINE 3TH KECThI 3BE3I0UKH.
VYirakoB [9, 213] Takxke oOHapy Wi, 4TO (PU3NUYECKHUE OOBEKTHI MOTYT OBITH
CUMBOJIM3UPOBAHBI, HAIIPUMED po3a @ }-°-,-‘---, BOcco3gaHue (PU3UICCKOrO
KOHTEKCTa Pa3rOBOPHOTO JHCKypca. [Ipoconuueckue CUrHaibl U3 pa3roBOPHOTO
JIMCKypCa TaKKe MOTYT ObITh BOCCO3JaHbl B MFHTEPHET AUCKypce. Touku, neduck n
JpyTHe 3HAKK NPETTMHAHKS UCIOJIB3YIOTCS [T 0003HaueHus1 Temiia. DoHeTnueckue
KauecTBa Pa3roBOPHOTO JHCKypca MOTYT OBITh BOCHPOM3BEAEHBI C MOMOIIBIO
TBOpueckoi opdorpadun. Hampumep, ppasa «whatis) B MHTEpHET AUCKypCE 4AaCTO
MTUIIETCS KaK «Wotz» WM «wats». Hes3bIkoBble KOHTEKCTyallbHbIe 3BYKH TaKkKe
OBLTH BKITIOUCHBI B TCKCTHI, KOTOPBIC aHanm3upoBanu [lasmosa u qpyrue [10, 79],
BKJIFOYasl 3BYKHM JUIS PbIYaHUs, Jas U TOHOYHBIX aBToMoOwmieil. Penyrumikarus,
ucrosnb3dyemas JUIsl aK[EHTUPOBAaHUS, HE BCEr/a OTPa)KaeT €CTECTBEHHBIC
BO3MOXKHOCTH Ipon3HoIeHust. Harpumep, B pycCKOS3bIYHOM HHTEPHET TUCKypCe
TIOCIIeTHEE BPEMsI pacIpoCTpaHEHbI CII0Ba KKEK» U «bEbY, OCIIEIHEE HEBO3MOKHO
BBITOBOPHTH, HO BCE 3TO CIYXXHUT I TIEpeiadd 0COOOro BECENIOro HaCTPOCHUSL.
B anmmiickom si3bike ObUTH 0OHapy keHb! cioBa «fr-fr-fi» «skr-skr-skr», kotopeie
Yale BCero MCIHONB3YIOTCSI B Kpyrax NnoduTaresell My3bIKaIbHOTO XXaHpa pPaIl.
CroBa-HaIOIHUTENN TAKKe MPUCYTCTBYIOT B MTHTEPHET AUCKYPCE, XOTS NX (yHKINSA
HE MOJIHOCTHIO IOHATHA. XOTSI OHU MOTYT OBITh UCIIONB30BaHBI IJIsl BOCCO3AaHMS
(OHETHUYECKHX CBOICTB pa3sroBOPHOTO JMCKypca, OHU HE CIy)KaT TOW ke LeNn
yAepKaHUs CJI0Ba, YTO U B pa3roBopHOM peun [11, 163].

HexoTopsle n3 3TuX e (GyHKUHH (YHKIHOHUPYIOT MHAYe, YeM B
Pa3sroBOPHOM JUCKYpCE, TOITOMY HECTaHAapPTHOE HAIMCAHUE CIIOB MOXKET OBITh
WCIOJB30BaHO I KPAaTKOCTH M NPOCTOTHI Habopa Tekcra. KoHKypeHuus 3a
BHUMaHUE, pa3Mep dKpaHa, CpelHssl CKOPOCTh Habopa TeKCTa, CTpEMIICHHE K
MHUHHMMaJILHOMY BpPEMEHH OTKJIMKa, 3all0OJJHEHHOCTh KaHaja W OBICTPBIA TeMn
pasroBopa — Bce 3TO MOTHBUPYET KPaTKOCTh B MHTEPHET-4aTax PEeTPaHCISLIUH.
doneTHYECKOE HAIMCAHKE 3BYKOB YaCTO COOTHOCUTCS C OoJtee KOpOoTKOit popMoid.
WHorna cnosa ente 6oiee peayuupyroTes 10 Takux GopM, Kak «u» Uit «youw» u
«CU”» ns «see youy», B Kpyrax noduraTesel My3bpIKaJbHOIO JKaHpa P31 4acTo
ucnions3yercst popma cokpamieHust «CYA» st «seeya», KOTOpoe yxke 1Mo CyTH
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SIBJISIETCSI PAa3TOBOPHBIM COKPAILCHUEM, TaK)KEe BCTPEUYAETCS COKpalieHue «plzy
st «pleasey. Kpome Toro, 00bIMHO HCTIONB3YyeTCs MIMPOKUH CIIEKTp ab0peBHaryp,
Bkitovas «loly, ynomsHyTeii Beiie, «rofl» mis «rolling on the floor laughingy,
«brb» nnst «be right back», «g2g» msa «got to go», «btw» mist «bytheway»,
«tbtyamst «throwbackTuesday», KOTOpBIH YacTO UCTIONB3YETCS B BUJE XIIITETOB
Juis 0003Ha4eHus crapbix ¢ororpadmii [10, 83].

CMainuku (WM 5MOJKH, AMOJI3M) TAK)KE MOTYT BBIIOJHATH (DYHKINH,
OTJIIMYHBIE OT NMPOCTOrO BOCCO3JaHUs BhIpakeHUH nuua. OHU MOTYT OBITh
WCIIONIB30BAHbI [UIsl OKa3aHUsl MJUIOKYTUBHOM CHIIBI Ha yTBEPIKICHHUS, KOTOPhIC
oHu compoBoxkaaroT. CornacHo Jlpesnepy u Xeppunry [12, 252], cmaiinuku
WCIIONB3YIOTCSL JUIsl Pa3TpaHUYCHUs IYTKU WM JUIS cMsirdeHust koMana. OHu
MIPUPAaBHUBAIOT CMAMJIMKH, UCIONb3YyEMbIe TaKUM 00pa3oM, K jKecTaM MU
BBIPYKEHUIO JIMLIA, KOTOPbIE U3MEHSIIOT 3HaYeHKe (ppasbl B pa3roBOPHOM JMCKYpCE,
WIN K 3HaKaM TpeNyuHaHus, TAKUM KaK BOIPOCUTEIbHBIE M BOCKIJIMIIATEIbHbIC
3HaKM, U3MEHSIOIMe 3HaYeHne (pasbl B MHUCBMEHHOM JucKypce. CMaimkn
TaKke MOTYT TepeaBaTh COLHaIbHO-AMOLMOHAIBHYIO HH(pOopManuio. DymiByn
u MaptuHo [ 13, 7] uccrneaoBanu BIUsTHUE CMANIMKOB HA BOCIIPUSITHE IUYHOCTH.
HcnbiTyemble 3a1aBain HaBOJSIIUE BOMPOCH YepPe3 MECCEHKEP M IOIydaln
3apaHee OnpeJesICHHbIE OTBETHL, TH00 copepiKalie cMailinky, 1uoo Hert. [Tocie
3aBepIICHUS «Oeceb» UCIIBITYEMbIM IPEIaraloch OLEHUTh CBOETO COOECEIHUKA
10 3KCTPaBEepPCHH, MPHUATHOCTHU, TOOPOCOBECTHOCTH, IMOIMOHATBHOMN
YCTOWYMBOCTH M OTKPBITOCTH OIBITY. VcnbITyemble, MOJy4aBIlne OTBETHI,
BKJIFOYAIOIIME€ CMAMJIMKH, OLICHUBAIIM CBOMX ITAPTHEPOB Kak O0JIee SKCTPaBepTHBIX
U CTOBOPYHMBBIX, YEM T€, KTO ITOJy4asl OTBETHI Oe3 CMalINKOB.

AxpeHoBa [14, 12] oOHapyxuiia, 4TO B HHTEPHET-PETPAHCISIIMOHHOM YaTe
O/THOBPEMEHHO ITPOUCXO/IUT HECKOJIBKO PAa3roBOPOB, YTO IPUBOUT K OBICTPOI cMeHe
TeMbl. KpoMe Toro, XoTst MrHOBEHHBIE COOOILIEHHS M MHTEPHET-PETPAHCIISIIMOHHBIE
YaThl OOBIYHO CHHXPOHHBI, OHM MOTYT HCIIOJIb30BaThCsl aCHHXPOHHO, HIIN
co0eceTHUK MOXET M3BMHHUTHLCS 3a PasroBOP U BEPHYTHCS MO CBOCH MPUXOTH.
Ablycaarek [4, 179] uccienoBai pa3roBop MpH MOMOIIX MECCCHIPKEPOB JIIst 0OMeHa
MTHOBEHHBIMH COOOIIEHHSMH W OBbUT yIUBJIEH, Mpenmnoaras, 4To co0eCeTHUKN
HE HalpaBJISIOT CBOC BHHUMaHHUE MCKJIIOYUTENBHO HAa Pa3roBOp WM YTO OHHU
OCTaBJIAIOT Pa3rOBOp HA KOPOTKUE NMPOMEKYTKH BpeMeHH. OH Takke 0OHapy KK
AQHEKJOTUYECKUE CBUJIETENBCTBA TOTO, YTO HCIBITyeMble OBUIM MHOT03a/a4Hbl,
Yy4YacTBYsl OJJHOBPEMEHHO B HECKOJBKHX Oecenax. Takum oOpasoM, coOeceqHUK
MOXET y4acTBOBATh B Pa3rOBOPE KaKoe-TO BPEMsI M BEPHYTHCS K Pa3rOBOPY HO3XKE,
MIPOOJIKAsk C TOTO MECTA, TJIE PA3rOBOP 3aKOHYHMIICS.

Oocy:xnenue

Hcxons U3 Bcero HaImMCaHHOTO BHIIIE, MOJKHO 3aMETHTh, YTO MEHSIFOTCS HE
TOJIBKO CPE/ICTBa KOMMYHHUKAIIMH, HO U CaM SI3bIK, KOTOPBIH HANPSIMYIO 3aBUCHT
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OT TEXHOJOTHA. MAaKIII03H CYMTAI, YTO KaxKJas HOBas TCXHOJOTHUS CO3aeT
HOBYIO Cpe/ly OOMTaHUs YeIOBEKa U, CIICJ0BATEIBHO, HOBBIN 00pa3 MBINUICHUS.
«Hocutenb-3T0-co00IIECHIE» 03HAYACT, YTO COACPIKAHUE INEKTPOHHBIX CPEACTB
MaccoBOil MH(GOPMANUU HE3HAYUTEIHHO, UMCHHO CaM HOCHTEIbh OKa3bIBAaCT
OoJbllice BIMSHUC Ha OKPYXKAIONIYIO cpedy. Jpyrumu cioBaMu, BaxKHO HE TO,
YTO MBI TIMIIIEM HIIK YUTAEM B HHTEPHETE, @ TO, YTO MBI IOJIb3yEeMCSl HHTCPHETOM
(a He eMaeM YTO-TO PYTOE), YTO U M3MEHHUIIO HAIIl MO3T. MaKITI03H paccMaTprUBa
JIIONICH KaK IO CYIIECTBY KOMMYHHKATUBHBIX )KUBOTHBIX, OH ITOJIAral, YT0 UMCHHO
TEXHOJIOTHMH KOMMYHHUKAITUH OBLTH ICPBUYHBIME B ()OPMHUPOBAHHH TOTO, KEM MBI
OBUIH, YTO MBI JYMAaJIH U KaK Mbl JCHCTBOBAIH, C 3BHEKTaMH, KOTOPHIC 4aCTO
OBUIN TI0/ICO3HATEIILHBIMU U [TOITOMY HE O0CO3HaBajuch [17, 149].

MakJro3H BUJCT TPU BEIMKUX M3MCHCHHS B YEJIOBEYCCKON HMCTOPUH,
CBSI3aHHBIX C KOMMYHHKAITHOHHBIMU TEXHOJOTHSIMU, KAXKI0C U3 KOTOPBIX UMEJIO
9KCIIOHCHITHAIBHO OOJIbIlIce BIMSHUE HA YEIOBEYECTBO, KAXKIOC U3 KOTOPHIX
9KCTEPHATU3UPOBAJIO, UM «BBIBEIO HAPYXKY», OJHO WM HECKOJIBKO YYBCTB.
[TepBbIM OBLIO BBEACHUE (POHETHYCCKOTO aI(aBUTa, KOTOPBIA H3MEHHII KYJIBTYPY
Yes0BeYeCTBa OT CIYXOBOM K NMHUCHBMEHHOHM WM BU3yalbHOI. BTOphiM OBIIO
MOSIBJICHUE TEYAaTHOTO CTaHKA W MOJBMKHOTO MIpU(Ta, KOTOPHIC, 0 MHCHHIO
Maxkiro3Ha, HapyIIWIA PABHOBECHE MEK/Ty YYBCTBCHHBIM U HHTEIUICKTYAIbHBIM,
MEKTy 00pa3oM U 3ByKOM, MEXTy KOHKPETHBIM U a0CTPAKTHBIM. 3aTeM MOSBUITUCH
TEXHOJIOTHH DJICKTPOHHBIX KOMMYHUKAIIUH, HauWHas ¢ Teyerpada, KOTOPHIA
«BBIJJAJT» BCE OPraHbl YYBCTB Cpa3y, CTaB MPOJOIKCHUEM HEPBHOW CHCTEMBI
yenoBeka [ 18, 34]. IMeHHO 5TOT MepHoa Mbl BCE €1l NIEPEKUBAEM, JAKE TE U3
Hac, KTo He Haxonautcs Ha Facebook, Twitter u mpouune colMaabHBIC CETH.

BuiBoabI

Takum 00pa3oM, HHTEPHET JAUCKYPC JO CHX MOpP SBISCTCA OOIIMPHOMN
JIMHTBUCTUYECKON TEMOU, KoTopas TpeOyeT BHUMaHUs. MHTEpHET TUCKYpC
BO3MOKHO, H3HAYaJIbHO BO3HHK KaK TMOPHU/ MUCEMEHHOTO M YCTHOTO JIUCKYPCOB.
OH Bce ellie COXpaHsAeT MHOTO O0IIET0 ¢ 000MMU, OTHAKO HHTEPHET JUCKYPC, SCIU
paccMarpuBarh €ro ¢ IMHIBUCTHYCCKON TOUKH 3PEHHUST, IMEET MHOTO COOCTBEHHBIX
ocobeHnHocTel. CHHXPOHHYIO OHJIAHHOBYHO KOMMYHHKAIIAIO MOKHO Ha3BaTh KaK
«MHTEPAKTUBHBII MMCHbMEHHBIN TUCKYPC». DTOT TSPMHH BBIPAXKAET JIBA JJICMEHTA!
BO-TICPBBIX, U HaHOOJIEE SBHO, MOJYCPKUBACTCS MICbMEHHAasi JopMa pa3roBopa,
YTBEPKJasi CXOJICTBO C MUCHMEHHBIM JUCKYPCOM; BO-BTOPBIX, Pa3TOBOPHBIMA
XapakTep OHJIAHH-Pa3rOBOPa BHIPAKACTCS TCPMUHOM «HHTCPAKTUBHBINY.

WuTepHeT qUCKypC BBIPaXKaeT IMOIUY MPHUHIMITHATFHO HHAYE, YEM YCTHBIN
Y TMUCBMEHHBIN TUCKypc. Mcronp30BaHue CMAMIMKOB U BBIPAXKCHUE 3MOLUH U
JKECTOB CMEIIICHHS MEXK/TY 3BE3/I0UKAMH HE MOTYT OBITh OOBSICHEHBI HH YCTHBIM, HH
MMUCEMEHHBIM TUCKYpcOM. KpoMe Toro, MOBCEMECTHOE OTCYTCTBUE KAIUTATH3AIIUH
HE MOXO0XKe Jake Ha He(OpPMabHBIN MUCEMEHHBIA TUCKypc. HoBbie ruOpuIHbIe
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(hopMbI a00peBHATYp, TAKHE Kak «tbty, «btwy, «g2g», pACCMOTPEHHBIC B 3TOH CTaThE,
YKa3bIBAIOT Ha CIIOCOOHOCTH HHTEPHET AUCKYPCa UTPATh C SI3BIKOM TaKHUM 00pa3oM,
YTO ke MUCHhMEHHBIN TUCKYPC HE MOXKET 3TOTrO clenarh. KpoMe Toro, mpasuia
MYHKTYalus Ui HHTEPHET TUCKypca OTIUYAOTCS OT MPABUII JUTS THCHMEHHOTO
JUCKypca. YCTHBIN pa3roBOpP HE MOXKET MPOAOJDKATHCS, €CIM 00€ CTOPOHBI HE
CIIyIIAKOT, C IPYTOM CTOPOHBI, B OHJIAH Pa3roBOpe IMEpernucKa MPOUCXOTUT IO
OYepEeM U COXPAHACTCS HA SKPaHE, M MOITOMY COOCCEHIK MOXKET «CIYIIATh) U
«TOBOPHUTEY, KOTIa €My 3a0JIaropacCcyAuTCs, IO3BOJISAS COOCCEIHUKAM YIESATh APYT
JPYTY JIUIIH OTPAaHMYCHHOE BHUMAHUE IIPU BBHITIOJIHCHUU JIPYTHX 3371aq.
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KA3IPTT JIMHI'BUCTUKAJAYBI UHTEPHET-IUCKYPC

Kasipei min 6inimindeci Humeprem-ouckypc, o0emme, ayvi3uia JcoHe
Jrcazbawa OUCKypc apacvlnoazvl 2ubpud peminoe Kapacmulpoliaovl. byn
MOOelb UHMEPHemM-OUCKYPCMbIY 63IHOIK epeKuleNiKmepin eckepmelioi
JICOHe OHBL aybl3ula 0a, Hcazbaua 0a OUCKYPCIbLY 9CepIMer mYCIHOIpyee
boamatiovl. UnmeprHem-ouckypcmoly ayvizuia 0a, scazbaua OuckKypcma
O0a kenmezer opmak, beneiepi oap, Oipax, convimeH Oipee OHbL OUCKYPCHbIH
O3IHOIK MaYenciz hopmacel peminoe Kapacmulpy YWiH HCemKIKmMi epexuie
bencinepi 6ap Oen boaxncanadvl. UHHOBAYUSILIK MEXHOI02UALAPObIH
OamybiHa OAUNAHBICbL KA3IP2i 3aMAH2bl MYACLIPLIMOAMANAPOb, OHbIY
iwinoe Unmephem-ouckypc CUsiKmol MydcblPbIMOAMAHbL 3epmmeyoiH
MaHbI3bl KYHHEH KyHee apmuin Keeoi. Juckypcmol 3epmmey MaKcamvlHod
Cananvlk JHcoHe CaHoblK manday sdicmepi Koaoanoliovl. Ocbl Makanaoa
013 UHMEePHeM-OUCKYPCMbl MAYeLCi3 MINOIK KOHMUHYYM peminoe 0oy
Yutin Kazipei min Oiniminoe uHmepHem-OUCKyPCIMblH OPHbl KAHOAU eKeHiH
mycinodipyee moipvicamol3. By makanada Mnmeprnem-ouckypc mepmuHiniy
mycindipmeci bepinedi, maxuipuinka caii 90eduem maidanaoslt, bepiieeH
mepMunHiy epexwe Oenziepi, COHOAU-aK OHbIH IMOYUsHLL OLLOIpY,
Qusuranvlk OpmaHvl YCulHy, KblCKApmyaiap, mulHvlc Oencinepi dcoue
CUHXPOHOBLIBIK, CeKIN0i 6apvlK acnekmijepi Kapacmulpuliobl. 3epmmey
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Homudicecine Kejie, 0cbl mMaxKaiaoa 0i3 dHcunanzan 6apivix aKnapammol
Kapacmulpvln, Maioaimbvl3 JHcoHe OQUlanbic Meopusiiapblia cylene
OMBIPBIN KOPLIMbIHObL HCACATMDBI3.

Kinmmi coe3dep: unmepuem-ouckypc, ayvizua Ouckypc, scazoaua
OUCKYPC, TUHEBUCMUKA, UHMEPHem CleHe, ML OiNiMi, azbliwblH M,
opblC MiNi.
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INTERNET DISCOURSE IN MODERN LINGUISTICS

Internet discourse in modern linguistics is usually considered as
a hybrid between oral and written discourse. This model does not take
into account the unique features of Internet discourse, which cannot be
explained by the influence of either oral or written discourse. It is assumed
that Internet discourse shares many features with both oral and written
discourse, but also has enough unique features to be considered its own
independent form of discourse. Due to the development of innovative
technologies, the importance of studying modern concepts is increasing,
including the study of such a concept as Internet discourse. We used
qualitative and quantitative methods for studying discourse. In this article,
we attempt to explain the place of Internet discourse in modern linguistics
in order to distinguish Internet discourse as an independent language
continuum. The article examines the special features of Internet discourse,
including all its aspects: the expression of emotions, the representation of
the physical environment, abbreviations, punctuation and synchronicity. As
a result, in this article we analyze all the collected information and draw
conclusions based on the theory of communication.

Keywords.: Internet discourse, oral discourse, written discourse,
linguistics, Internet slang, linguistics, English, Russian.
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KA3AK CASICATKEPJIEPI COUJIEY MNOPTPETIHIH
TNMPArMAJIMHIBUCTUKATIbIK ACTIEKTIJIEPI

Maxanaoa ceiiiey nopmpemine, npasmaruHeUCINUKA Y2bIMOAPbIHA
Kambvicmbl 3epmmeyiep2e Woty HCacanvln, Kasip2i Kazax casacamkepiepiniy
cotLey nopmpeminiy nPazManuHe8UCIUKAIbIK ACNeKMIePL KapacmblPbLIObL.
Onapovly collieeen coe30epine, NIKIpJepiHe, cyxOammapvlHa couney
nopmpeminiy nPpacManuHeGUCMUKAIbIK dleyemi MypablCblHAH KIWi2Ipim
mandaynap sxcacanovl. Kazax cascamkepnepi coiiiey nopmpemin
Kapacmulpyod @QYHKYUOHANObL JCOHE HCACLIPLIH NPACMATUHSBUCTIUKA
yabimoapsl MeH manoay mocinoepi Koroawwinovl. IIpacmamurxanviy
dacmypai maceneci — colliey akmiiepine, movlHOaAyuiblza ocep emyoiH
beneini 6ip Huemmepi MeH CIMPAMeUsIapbIH 63eKmeyoe2i COeyuIiHiH
bacvbIMObIKMapbiHa Ha3ap ayoapuliovl. [Ipasmamukanvl MOH Meopusicul
MeH aumuvlabiMOapobly acmapibl MAsblHALAPbl, COWRYILIHIY HUemi MeH
AUMKAaH cO31 apacbiHOa2bl MasblHA 632euie 001y MyMKIHOIZI, aumbvLiblMoap
MABbIHACHIHA KipMe2eH Hcaimmapobl, aumblizan co30iY acmapivbl MOHIH
OU-MYAHCHIPLIMOAN WbI2APBIN ATTY MYMKIHOI2I, MASbIHANLLK OU-MYHCLIPIM
— UMRnAUKAMYpa, NpazMaruHe8UCMUKAHbIY 63e2iH KYPaumvlH Couey
AKMINEPiHiy MEoOpUACHIHA KAMbICHbl MOocenenep co3 6010ul. Kacwipuin dcome
DYHKYUOHANObI NPASMATUHSBUCTIUKA Y2bIMOAPbIHbIY AHLIKIMAMALAPbL
3epoenenin, HAacvlpblH NPACMATUHSBUCTIUKA MYP2bICLIHAH KA3AK
cascamxepiepiniy coliiey NOpmpemin CUNammay2a YMmsliblc HcACaobl.
Cotlrey akmicinOe belcananvik, agmomammaol mypoe mayoai2aH, OypblHHAH
KAIINMackam cotliey d0emmepine 6aulaHbIlCmbl COULTEY KbLIbIKMAPbIHbIY
JHCUBIHMbL2bL, MINOIK OIPIIKMEPIHIY 2PAMMAMUKAIBIK, JHCOHE JIeKCUKAIIBIK,
MABbIHANAPBL KOCBIMULA PEHK JCYKMEUMinOIei aHbIKMAaLobl.

Kinmmi cesodep:coiiney nopmpemi, npazmaiuH28UCmMuKaiblk
acnexminep, Ka3ak cascameprepi, coliey akmiiepi, PYHKYUOHALObL HCOHE
JHCACBIPBIH NPALMATUHSGUCTIUKA, UMIIAUKAMYPA, MAL0ay.
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Kipicne

JIuHrBUCTHKANA TiNAl aaMHBIH iC-OpeKeTi MEH KbI3MeTiHe OaillaHbICThIpa
KapacThIpy Maceseci e3ekri. byrinri xahannany, ranaMTop MeH aKIaparThIK
aFrbIM BIKITIAJTBIHIAFBI KOFaM/Ia KOl KbIPIbI CasiCH KBI3METKE, CascaTKepIiH Kacion
MaHcaOBI asIChIHJA COMIIETeH Co3/Iepi MEH JKa3FaH, alTKaH MiKipyepiHe, OepreH
cyx0aTTapblHa JIeTeH KbI3BIFYIIBUIBIK apTy/a. SIFHU CasiCH JUCKYPCTHI TOIBIKKAH/IBI
YFBIHY, Ka3ipri Ka3ak cascaTKepIIepiHiH Ceiey MOPTPEeTiH KYpalThIH couiey
KYpangapbIH JUHTBHCTHKAJIBIK, TParMaIMHT BUCTUKAIBIK TYPFBIA TAJIAAI, CONey
MIOPTPETIH kKacay OfiCTePiH KEeTUIAIPY apKbLIBI KY3€re acmax.

3eprTeynin HbicaHbl: Kazax cascarkepiepiHiH ceilyiereH ce3nepi MeH
cyx0arTapsl, Coiiey mopTpeTi

3eprreyain moni: Kazax cascaTkepiepaiH ceijey HOPTpPETiHIH
MparMajJuHTBUCTUKAJIBIK aCTIEKTiIEpi

Makcatbl: Ka3zak cascaTkepiepiHiH COHJIEreH Ce3epiHiH, OepreH
cyxOaTTapbIHBIH IParMajIMHTBUCTHKAJIBIK €PEKIICTIKTepiH alKbIHAAY apKbLIbI
celiney mopTpeTiH xacay. Ockl MaKcaTKa )KeTy OapbhICBIHIa MBIHAIall MiHIETTED
mIenry Ke3aemni:

— ceiyiey TIOPTPETiH 3epTTEYAETi op TYPJIi Ke3KapacTTap MeH MoHapabIK
CHUITaTTaFbI MOCEJIeNiepre IOy,

— coiisiey TOPTPETi, TUIMIK TYJIFa aHBIKTaMaJlapblH alKbIHAY;

— IIparManuHTBUCTUKAHBIH KY3bIPETiHE KipeTiH KOMMYHUKATUBTIK aKTi,
MIParMaTHKAIBIK (PYHKIIUSIIAPHI, CHITAWBUTBIK (PEHOMEHI JKOHE Coilsiey aKkTinepine
Tajay Jkacay apKbUIbI casCaTKepIIepIiH coiyiey MOPTPETiH xKacay.

3eprTeyain amicrepi men HaTm:keci. Kazak cascarkeprnepiniy ceitiey
MOPTPETiH KapacThIpy OapBICHIHAA CAJBICTHIPY JKOHE CAJFACTBIPY 9MAicTepi,
CHIIaTTay 9/IiCi, MParMaJIMHT BUCTHKAJIBIK TANIay 9iCiHIH 3JIeMEHTTEpi MEH TUIIIK
JIepeKTepAiH MaFbIHANBIK TYCIHAIpME oici Konmaneuiasl. Ceiiyiey mopTpeTine
MIParMaJIMHTBUCTHUKAJIBIK TaJay JKacay apKbUIBI Ka3aK casCaTKepIIEPiHiH KaJIIIbI
OLTIMIITIK IeHTreHiH, TaHBIMJIBIK OaFbITHIH, TAPACATTHIIBIK PEKIIETIKTEPiH, ic-
OpeKeTTepiHIH yoXKAEeMeCiH aHbIKTayFa 00Ja b,

CasicaTkepiepIiH coeiyiey MOPTPETiHE AEreH KbI3BIFYIIBUIBIK QJICYMETTIK
KOMMYHHMKAIHs JKaFaiibiHaars! sxahaHIbIK )KOHEe Kapama-Kaullibl npoodiemanap
MEH KHUBIHIABIKTapAaH TybHAanunel. Ceilyiey mOPTpETiH 3epTTey op TYpIi
KO3KapacThl, MOHAPAJIbIK CUMATTAaFbl Macenenepaid Oenrini 6ip meHOepin
KapacThIpYIBl J)KOHE JIMHTBUCTHKA, casicaTTaHy, ¢puinocopus, MOJICHUETTAHY,
JIUHTBUCTHUKAJIBIK, TIEPCOHOJIOTHS JIepeKTepine cyiieHyni Kaxer eteni. «Ceiiney
MOPTPET» JOeTreH JTUHTBUCTUKAIBIK TepMUH XX FachIpAbIH 60-KBIITapBIHBIH
opTachiHIa (OHETUKAIBIK MOPTPET UAEACHIH yCchiHFaH M. B. IlaHOBTHIH
ecimimMen OaitnanbicThl. Ceilliey TOPTPETIH OPTYpIl acHeKTiiepae 3epTreyMeH
Bunorpanos B. B., Kapaynos 1O. H., Kuraiiropoackas M. B., Pozanosa H. H.,
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Kpeicun JI. I1., Jleopna C. B., Tapacenko T. II., Ilonosa T. ., Marseesa I I.
)KoHe T. 0. FanbimMaap aifHanbickaH. FO.C. AnbimeBa, O. M. AcTamoBaHblH
JUccepTalMsiapbl casicd KelbacuIblIapAblH COUJIEY MOPTPETiH 3epTTeyre
aprasica, A.B. Koamoropoa men O. H. BapnamoBaHbIH 3epTTeynepinie
celijiey mopTpeTi TYKbIphIiMaaManapbeiHbiH Herizine C . B. MamaeBa MeH
I. I. MarBeeBaHbIH aHbIKTaMasapbl anbiHFaH. Ocbl aBTOpIAP/BIH MiKipiHIIE,
coiiJiey MOPTPeTi JereHiMi3 jkeke HeMece Y)KbIMABIK TUIIIK TYJIFa CoiseyiHiy
CHIIAaTTaMachl, TUIMIK KY3bIPETTiNITiHIH OapJblK AeHreiinaeri ceiney
epeKLIETIKTepiHiH cHIaTTamMachl, COHAANW-aK aJaMHbBIH TICUXOJIOTHSUIIBIK KOHE
QJICYMETTIK TTapaMeTpiiepi €CKEPUICTIH COMICY MiHE3-KYJIKBIHBIH CHIIATTAMACHL.
Ocbl OarbITTaFrbl OTAHIBIK 3epTTeyiepre kenep ooncak, XK. b. AOunbpauHOBaHBIH
«OCOOEHHOCTH PEeYeBOro MOPTPETa PYyCCKOro, Ka3aXxCKOro ¥ HEMELKOTo 3THOCa
B aHeKJoTax» MakaiaceH, I. MycakanoBaublH «IlopTpeTnpoBaHie KaKk MeTOI
W3Y4EHHs SI3BIKOBOI IMYHOCTI» MaKallachliH, conaaii-ak Enbacer H. Hazap6aesriy
ceiiyiey mopTpeTiH 3eprreyre apHanraH JI. AOmymuiMHaHBIH « OBOPUTH Kak
HazapOaeB» eHOeriH aramn eTyre 00oiazpl, Oipak Ka3ak casCaTKepIICPiHiH Coey
MOPTPETIHE apHAIFaH 3epPTTEyJep KOK. MakalaMbl3 Ceisiey MOPTPETiHIH
MParMaTIUHTBUCTHKAJIBIK ACTICKTICIHE apHAJIFaH/IbIKTaH, Ka3akK Til OuTiMiHIeri
TYpJIi OaFbITTaFbl MPAarMajIMHTBUCTUKAHBIH 3€pTTEyJepiHe Jie MOy JKacalblK,
aran aiitkana M. Opa3oBThIH CO3 CEMaHTHKACHIHBIH IPAarMaTUKaJbIK aCIICKTICl,
A. Annamiesa myOMMIMCTHKAIIBIK TEPMUHAEP/IH NParMaTHKAIBIK €pEKIIeNIiKTepi,
Bb. MombIHOBa ra3eTTiK JeKCHKaHBbIH MparMaThKajbIK acrekrici, 3. EpHazaposa
celuley TUTI CHHTaKCHUCIHIH NMparMaJIMHIBUCTUKAIBIK acrekTici, /1. Onkebaea
Ka3aK Tl CTHIIMCTUKACHIHBIH nparmaTtukacel, C. ATameB OyKapasblK akmapar
KYpaJIapbIHbIH ITparMatukackl, b. XacaHOBTBIH CO3/1iH JIEKCHKAJIBIK MaFbIHACHI
MeH nparMaTtukacel, b. PaiieimbekoBa, @. XKakcri0acesa, I. K. xcanranueBanapbH
kKoHE T.0. 3epTTeynepi.

I T. MarBeeBa ceiliey HOPTPETiH «THIHJAYIIBIFAa dcep eTyAiH Oenriui
0ip HUETTepl MEeH CTpaTervsulapblH ©3eKTey YIIiH Oenriri Oip jkarmainapna
COMIICYIITIHIH coiliey 0aChIMIBIKTAPBIHBIH KUBIHTHIFbDY PETIHIAC aHBIKTAWIbI
[1, 6. 332]. Ocsunaiima, Oyriuri Tanna ceiijiey moprperti — ceiiey MiHe3-
KYJIKBIHBIH €PEKIIENITiH, KeKe (MICUXOJIOTHSIIBIK) KoHE KaciOM (9JIeyMeTTiK)
napaMeTpIIePAiH CPEKIICTIKTEPIH )KOHE T. 0. €CKepe OTHIPHIM, TULIIK KY3BIPSTTLUTIKTI
ICKe achIPY/IbIH OapIIBIK ICHICHICPIHACT] COMIEY SPEKIIICTIKTePIH erKeH-Ter ke
CHIATTAay bl KAMTHTBIH )KEKE HEMECE YKBIMJIBIK TUIIIK TYJIFA COMIICYIHIH KEIICH Ti
CHUIIATTaMACBIH OUIAIpe ien aita anambi3 [2, 542 6.]

[TparMaIMHIBHCTHKA — COMJIEY OpEKETI TEOPUSICHIHBIH, KOMMYHHUKATHBTI
rpaMMaTHUKa MCH COWIICY aKTLIePi TCOPHICHIHBIH JKETICTIKTEPi TOFBICATHIH
MHTErpa/ibl FBUIBIMU OarbIT [3, 73 6.]. Al mparManuHIBUCTUKAIIBIK aCIEKTijie
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casicaTKepJiiH ceiijey MOPTPETIiH Tajjay apKbUIbl OHBIH TyTac OciHECiH
KaJIBIITACThIPYFa MYMKIH/IIK aJlaMbI3.

3epTTeyuIisiepAid miKipiHiie, NparMalMHIBUCTUKAHBIH HETI3r1 YFBIMBI —
ceiniey akrici. Faneim ApytioHoBa H. JI. «PeueBoii akT — IeJICHANPaBICHHOE
pedeBoe IeHCTBHE, COBEPIIAEMOE B COOTBETCTBUH C IPHHIMIIAMH U ITPABUIIAMH
peYeBOro MOBE/ICHHS, IPUHATHIMH B IaHHOM OOIIECTBE; AMHHUIIA HOPMaTUBHOTO
COLIMOPEUYEBOr0 MOBEJCHUS, paccMaTpuBaeMasl B paMKax IparMaTuyecKoi
cutyauun» [4, 412 6.], — nen xasansl. [IparManuHrBUCTHKA agpecaHT
HUETIH OUIAIpy YIIiH ceyeylriHiH TUIAIK GopManapapl malaanaHbll, TUTTIK
KYpBUIBIMJIAp O1pITiKTEPiH TaHIay MYMKIHIIKTEpiH 3epTTeyMeH aliHabicausl. «[lox
MIParMaJITHrBUCTHKON MOHMUMAETCsl U3y4E€HHE BEIOOPA TOBOPSIIMMH PAa3IHYHBIX
SI3BIKOBBIX (DOPM C TOYKH 3PEHUSI BO3MOXKHOCTEH CTPYKTYpPHBIX €IHHUIL S3bIKa
BBIPA3UTh HHTEHIIMIO afipecantay [5, 309 6.]. [IparManvHrBUCTHKAHBIH KY3bIPETIHE
KOMMYHHUKATHBTIK aKTiHiH parMaTuKajiblK (QyHKIMsIIApb, CBINalbUIBIK (heHOMEH1
JKOHE COMJICY aKTiCiH Kypy Macenesepi Kipei. ¥3aK yakbIT OOWBI COMIey akTici
MparMaTHKaJIbIK TalaayablH Oipiiri perinae apeker erti. Ceiiney akTiiepine
a/IaMHBIH eMipi MEH KbI3MET1 KOHTEKCTIHE Coilieyi TaalaiThIH 3epTTeyIIiiep,
COHJIaii-aK 3epTTEYIIICp KYHICTIKTI COMICYIl KOHE aybI3Iia KapbIM-KaThIHAC
TIeH MiHE3-KYJIBIKTBIH 0acKa TypliepiHe KyTiH/.

[TparmMaTiKaHbIH ISCTYPJIi Macelleci — Coiley aKTiJIepiH ecenTey >KoHe
oJlapAbl KIKTey MYMKIHJITI, SFHU ceineyuliHiy Oenrini Oip HueTiH Olnaipy
YIIiH JOCTYpJe OCKITUITeH ce3/ep TOOBIH aHBIKTAy OOJBIN TAaOBUIAIBI (OTiHY,
yane Oepy, Kayin TeHaipy koHe T.0.). JIk. JIuy celiyiey akTiIepiHiH ChIMaUbLIBIK,
TIPUHIIMII TYPFBICBIHAH XKIKTETyiH ycbiHaabl. OHBIH MiKipiHIIe, Coiilyiey aKkTiCiHIH
CBITIAWBLIBIK JI9pekKeci OHBIH KpUTEepHidi OOMbIN TaObuIa/bl, ajl IparMaTHKaIbIK
MarbIHa celseynni HuetiH Oimmipeni [6, 104 6.]. Jemek, ceiiey mopTpeTiH
TaJIAayabl TEIHAAYIIBIFA 9cep eTyAiH OenTini 6ip HHeTTepi MCH CTPaTerusiyIapbIH
©3CKTey YIIIiH Oenrisi Oip sKaFaainapIarsl COMICYIIIHIH COMIey OachIMIBIKTaPbIH
KapacThIpy apKbLIbl XKY3ere acslpyra Oonaibl.

IMparmarukansik MaH Teopusicsl [ I1. ['paiicTii eHOeKTepiHe KapacThIPBUIBII,
OHJIa aJFallKbl PET alTBUIBIMIAPIBIH acTapiibl MarblHAIAPBIH TallayFa Ha3ap
aymapbutrad. [7, 217-237 6.]. CoHblMeH Karap, TUILAIK KY3bIpeTi Oap aapecar
(TBIHAAYIIBI), COMIICYIIIHIH HUETI MEH allTKaH co31 apachIH/IaFbl MaFbIHA ©3relle
00JTybl MYMKIH €KEHiH TYCIHETIHIH aHBIKTaIbl. bipak KOMMyHHKaTHBTI TOCTYAaTTap
AlTBUTBIM/IAp MaFbIHACBIHA KiPMETEH >KalTTap/Ibl, THIH/IAY IIBIHBIH TiKeJIeH KapbIM-
KaTblHAChl OapbBICBIHIA alTHUIFAH CO3J/1H acTapibl MOHIH OHM-TY)XBIPBIMAAI
LIBIFAPBIN alybIHA MYMKIHIIK Oepeni. I'paiic aliThIIFaH CO3 HOTHIKECIHCTI
MarbIHAJIBIK OW-TY)KBIPBIMBIH (BBIBOJIBI M3 MPOU3HECEHHOTO BBICKA3bIBAHMS)
HMILTHKATYpa nen atajs! [8]. Meicansl, Endacer H. ©. Hazap6aeBtsiy 2019 x.
21 rambi3siaaars! «Hyp OTan» napTHschl KUBIHBIH/A Al TKAH CO31HE TOKTaJIAHbIK:
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«MemIekeT casicl TYpPakKThUIBIK MEH KOFaMJarbl KeJIiCiM apKbUIbl JTaMUIbI.
Jarnapsic ke3eHiHAe KyieH1 maikanTnaii, kaiiTa HeiraiiTy kepek. O yurin Gi3re
KOFaM/Ibl IAMBITAThIH, XXYPTTHIH aliTKaHbIHA KYJIAK TYPETiH MBIKTBI KOIIOacIIbuIap
MEH MBIKTBI IapTUs Kepek... bipeynep kenin, 6ipeynep KeTin xxarca He OoJaThIH
aifHaJIaMBI3/1aH, MOCTCOBETTIK KCHICTIKTCH KOPIT OTHIPMBI3)» [9], — ereH co3iHiH
HMILUTMKATYPAChI: «MBIKTHI KOIIOACIIBI MEH MBIKTHI apTHsl Kepek» — « Enbdackt
MeH Hyp Otan mapTusichl XajbIKKa KaXeT» JEreHi, «KyieHi maikanrnay» —
XaJIBIKTBIH Hapa3bUIbIKKA HIBIFBIN, KOFaMABIK TOPTINTI Oy30aybl KakeT, onai
OonmMaraH jkaraaiina «Oipeynep Kerir, Oipeynep Kedil jkarca He OoNaThIHBIHY, SFHU
VYkpanna Hemece KbIpFhI3cTaHIaFbIail JKaFqaiira Tam 00JaThIHBIMBI3, OWTIKTIH
HaKTHI aybICYbl SpKalllaH eJl YIIiH COKKbI OoyaTeIHbl MeH3emin Typ. Ocbuiaiimia,
TBHIHJIAy IIBIHBIH TiKeJIeH KapbIM-KaTbIHACHI OapBICHIH/IA Al ThIIFaH CO3/1iH acTapibl
MOHIH OH-TY KBIPBIM/IAI LIBIFApBIN adyFa Ooiaspl.

Keii06ip muHrBHCTEp/iH MiKIpiHIIE, TUTKYIE peTiHIe eMip cypce, IparMaTika
OCBI XKYHEHIH KaJlai KoJJaHbUIaThIHbIH 3epTTeiii [10]. AHa TiniHae ceineynrinep
HETI31HCH CO3/ICP/IiH dJICyMETTE OCKITUITCH, JKabIIa KAaObLITAaHFAH MaFbIHATIAPBIH
naiananael, 0yJ1 KOMMYHHKaHTTapAbIH ©3apa TYCIHYIIUIITIH apThIIl, apbl Kapai
KapbIM-KaTbIHAC acay MYMKIHAIrH KamTamack3 erefi. I. I. MaTrBeeBaHbIH
AWTyBIHINA, TPArMaJIUHTBUCTUKAHBIH O0BEKTICI — MOTIHII XiOepyIIiHiH
(ceiineynriniH) Makcarbl, MiHIETi, HUETI MEH MHTCHIMsUIApbIHA Kapall Ky3ere
acarthlH TULHIH ocep ety pyrkimsuaps [11, 208 6.]. [IparMamuHrBUCTHKAHBIH
©3CTIiH COMJIey aKTiIepiHiH Teopuschl Kypainel. Ceiley akTici — OyJ1 «omeTTe
TUII/corneyal Kypaa peTiHae KOJJAHBIN MPAKTUKAIBIK HEMECE MCHTAJI b
OpEKETKEe MOKOYPICHTIH, OenTiii Oip MakcaTTa TYBIHAI AUTHIIATHIHY AHTHUTBIM
(BbIckazbiBanme) [12, 214 6.].

[IparmanuHIrBUCTHKA asChIH/A aybI3IIa KapbIM-KaTHIHACTHIH SPTYPIi
acriekTiyepi 3eprresce, QyHKIMOHAIBI PAarMATHHIBUCTHKA A THIIIBIM TYIBIPY
MaceJIeNepiH 3epTTeyre, KOMMYHUKaHTTapAbIH OHbIH MaFbIHACHIH TYCIHY1HE )KOHE
THIMJI ceilliey KapbIM-KaTbIHAC eperkeliepiHe Ha3ap aynapaabl. OyHKIIMOHAI B!
MaparMajJMHIBUCTHKA COIIICY OpEKETIH ThIHJIAyIlbIFa OHTAMIIBI 9cep €Ty YIIiH
MOTiH Xi0epyIiHiH ceiiey OipJliKTepiH MaKCaTThl XKOHE CaHaJIbI TYP/E TaHAAYbI
peTiHzie KapacThIpajbl.

AT KachIpbIH MParMaJIMHTBUCTUKA COMNEY MiHE3-KYJIKbIH Oip/IeH, aBTOMATThI
TYple, OeiicaHa JeHreliHie OpbIHJAIAThIH COWUIeY SPEKeTTEPiHIH JKUBIHTHIFBI
peTinyie aHbIKTasaabl. JKachIpbIH MparMallMHI BUCTUKA TYPFBICBIHAH COIey SpeKeTi-
Oyl KapbIM-KaTbIHAC MaKCaTbIHA JKETyre OarbITTalfaH aiTylIBIHBIH ©3/iriHeH
ABTOMATTHI TYPJICT] COiyIey opeKeTTepiHiH KelieHi [5, 65 0.]. Tanmay MeH acep ety
ceiiney ozieTiHe OaiaHbICThI OelficaHalIbIK, MEXaHHUKAJIbIK TYpIe XKypeai. Mbicajibl,
2012 x. kpipkyiterinae Cepik ©0aeHOB 35 xachiHna EHOCK jKoHE olleyMETTIiK
KOpFay MUHHCTPi OoJbIn TaraiibiHaanael, Oipak 2013 x. coyipinne 3elHeTaKbl
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pedopmachHBIH OapbIChIH TYCIHIIpY YIIiH TyFaH Kaparauael oOnbichiHa OapraH
Ke3necynepIis OipiHJie, COiNIereH Co31 OHBIH TAHBIMAIIBLIBIFBIH OIPJICH MAPHIKTATTHL.
OHbIH ce0edi «Oitenaepin 3eiHeTKepITIK jKacklH 63 jkacka JeliH KeTepyliH MoH1
Hene? — eKeHIH TYCIHZIPYl cypaFaH Kaja TYpPFhIHBIHA OepreH sxayaOsl efi: «Bawm
HYJICHO pabomamb u pabomantb, NOMOMY YMO yeadxicaemvle 3eMIAKU, NOMOMY Ymo,
nomomy umo. Hy, sauem eam 6 50 nem oymams o nencuu. Ipu vixooe Ha nencuio Mol
npocmo npuobpemem OONOTHUMeEbHbIE 00/1e3HU, Mbl Oy0em parbule cmapems. Imo
oonosnaunoy [17]. Kenripinren Mpicaia s>kac MUHUCTPIIH TUTIIK KYPBUIBIMIAPIb,
OeiicaHaJIbIK, MEXaHUKAJBIK TYPJIE, CITCI3 TaHAAYbIH «Bam HyscHo pabomams u
pabomampy JIeTeH CO3IHEH aHFapcak, apeCaHTThIH Coiley MiHe3-KYJIKbIH, HUETIH
«...ITpn BbIXOzIe Ha MEHCHIO MBI MPOCTO MPHUOOPETEM JIOTIONHUTEIIBHBIE OOJIE3HH,
MBI OylleM paHbIIe CTapeTh. ITO OMHO3HAYHO» JETCH THUIMCI3 ocep Ty TULTIK
OipnikTep/ii KolIaHybIHaH KepeMi3. YKac MUHHUCTpAIH COey CTpaTerusiChIH TyPbIC
KoJ1naHOaybl, Oip/IeH QJIeyMETTIK JKeJiJIeT1 «TaHBIMAJIUIBIFBIHBIHY apTYBIHA BIKITAIT
erti. Ochl TYPFBIIAFbI COlIeY aKTiciHe OelicaHabIK, aBTOMATTHI TYpJIe TaHIAIFaH,
OypbIHHaH KaJIbINITACKAH COMIICY S/IeTTepiHe OailIaHbICThl COMICY KbUIBIKTApBIHBIH
JKUBIHTBIFBI, TUIIIK OIpJIIKTEPiHIH rPaMMaTHKAIIBIK YKSHE JISKCHKAJIBIK MaFbIHAIapbl
KOCBIMIIIA PEHK )KYKTETeHIH KopeMi3.

KopsbiTeiaabr: Ceitsiey mOpTpeTiHiH MparMalvHIBUCTHKAIBIK TaJlayblH
TBHIHJIAYIIbIFa 9cep eTyaiH Oenriti Oip HUeTTepl MeH CTpaTerusulapblH ©3¢KTeUTIH
Karalnapaarel coiiey 0achIM/IBIKTapbIH KapacThIpy apKbUIbI JKY3€re achlpyra
6omazpl. SlrHu, Oenrini Oip >kaFiasTTa OPBIH aJIaThIH XKachIPBIH, OcelicaHa coHpaii-
aK, 9/IETTET1 Coley opeKeTTepiHe MParMaIMHT BUCTHKAIBIK TaJlIay JKacay apKbLIbl
aJlaMHBIH KAkl OUTIMJIUTIK JECHIeHiH, TAHBIMIBIK OAaFbITBIH, MapacaTThUIBIK
EPEKIIEIIKTEPiH, iIC-OpEKETTEPiHIH YOKIEMECiH aHbIKTayFa 6oa s, COHBIMEH KOoca,
ceiiyiey akTiiepiH ChIMaWbUIBIK IPUHIMII TYPFBICHIHAH KIKTETl, OHBIH KPUTEPUHiH
AHBIKTAI, IParMaTuKajbIK MaFrblHa apKbUIbI COMIIEYIIT HUETI aHBIKTaabl.
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IMPATMAJTMHI'BUCTUYECKHUE ACIIEKTbI
PEYEBOI'O IIOPTPETA KA3AXCKHUX ITIOJIMTUKOB

B cmamve npedcmasnen 0630p uccaedosanuil, Kacauwuxcs
peuesozo nopmpema, NOHAMUU NPASMATUHLEUCTIUKYU, PACCMOMPEHDbI
npasManuH28UCMUYecKue AdcneKkmsl peyeeo2o Nopmpema cO8pPeMeHHbIX
Ka3axckux noaumuxoe. Hx evicmynieHus, KOMMeHmMAaApuu,
UHMEPBLIO NOO0BEP2ANUCL HEDONbULOMY AHANU3Y C MOYKU 3PEHUs
npazmanluHe8uUCmu4eck020 NoOmeHyuala peuego2o0 nopmpemad.
Ilpu paccmompenuu peuego2co nopmpema Ka3axcKux nOAUMUKOS
UCNONB30BANUCH NOHAUSL U MEMOObl AHANU3A DYHKYUOHATLHOU U
ckpvimoti npaemanunesucmuxu. Obpaweno sHUManue Ha MmpaouyUoOHHyIO
npooremy npasMamuxu — peuesvie aKmvl, NPUOPUMEMbL 2080PAUIE20 8
AKmMyanu3ayuy mex iy UHbLIX HAMEPeHull u cmpameauti 8030elcmeus
Ha cnywamens. Bvinu 3amponymel 6onpocel meopuu npasmamuyeckozo
3HAYEHUsl, BO3MONCHOCTU PA3TUYEHUS 3HAYEHUL MedHcOy HamepeHuem
2080psIYE20 U CKAZAHHBIM, BO3MOICHOCTU OCMbICICHUS. He 80ULEOULUX
6 CMbICI NPOUSHECEHHO20, 803MONICHOCMU OCMbICTEHU noOmeKcma
CKA3AHHO20, PopmMUuposanue yMO3aKIOUEHUs CEMAHMUYECKOU MbLCAU
— UMPAUKAMYPDL, NPOOICMbl MEOPUU PEUEBLIX AKMO8, COCMABNAIOWUX
A0po npazmanuneeucmuxy. Mzyuenvt onpeoeienus NOHSIMuUil CKpblmou u
DYHKYUOHANBHOU NPAZMATUHSEUCMUKY, NPEONPUHSINA NONBIMKA ONUCAHUS
peuesozo nopmpema Ka3axckux HOJUMUKOS C MOUKU 3PEHUs CKPbIMOU
NpasManuHe8UCMUKY. YCmanoeneHo, umo 8 peuegom akme cO8OKYHHOCHb
peyesblix NOCMYNKO08, 2PamMMamuieckux U JeKCU4ecKux 3Ha4eHul 1361K08blX
eOUHUY, CBAZAHHBIX C DECCOZHAMENbHIMU, ABMOMAMUYECKU 8blOPAHHBIMUL,
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yoice CHoOpMUPOBAHHBIMU pPeyedbiMU NPUBLIYKAMU HAKAAObIEAEM
OONOHUMENbHBIT CMBICTIOBOU OMMEHOK.

Kniouegvie cnosa: peuesoii nopmpem, npazmanunesucmuyeckue
acnekmsl, Ka3axcKue noIUMuKu, pedesvlie aKxmol, YHKYUOHATbHAS U
CKpbIMAs NPazManuHe8UCMuKd, UMNIUKAMypa, aHaius.
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PRAGMALINGUISTIC ASPECTS OF SPEECH
PORTRAIT OF KAZAKH POLITICIANS

The article presents an overview of the research concerning the speech
portrait, the concepts of pragmalinguistics, and the pragmalinguistic
aspects of the speech portrait of modern Kazakh politicians. Their speech,
comments, and interviews were subjected to a small analysis from the point
of view of the pragmalinguistic potential of the speech portrait. The concepts
and methods of analysis of functional and hidden pragmalinguistics were
used, considering the speech portrait of Kazakh politicians. Attention is
drawn to the traditional problem of pragmatics — speech acts, the speaker’s
priorities in actualizing certain intentions and strategies of influencing the
listener. The questions of the theory of pragmatic meaning, the possibility
of distinguishing the meanings between the speaker’s intention and what
was said, the possibility of understanding what was not included in the
meaning of what was said, the possibility of understanding the subtext
of what was said, the formation of the inference of semantic thought -
implicature, the problems of the theory of speech acts that make up the
core of pragmalinguistics were discussed. The definitions of the concepts
of hidden and functional pragmalinguistics are studied, an attempt is made
to describe the speech portrait of Kazakh politicians from the point of view
of hidden pragmalinguistics. It is established that in a speech act, the
totality of speech actions, grammatical and lexical meanings of language
units associated with unconscious, automatically selected, already formed
speech habits imposes an additional semantic shade.

Keywords: speech portrait, pragmalinguistic aspects, Kazakh
politicians, speech acts, functional and hidden pragmalinguistics,
implication, analysis.
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MOLWRYP XYCIIT M¥PACbIH CAKTAYLLbI

Kasax a0ebuemmany evinvimvinoa axvin, 2ynama, Mowhyp Kycin
Keneityrvinviy mypaceinely anap opHvl epexuie. ¥3ak scolioap 60tivl
aKbiH2a «OTHWMILY, «YAMUbLLY AMmbl HE2I3Ci3 aublnmayiap masolisin,
AKbIH Wbl2apMALapull 3epmmen, 3epoeieyee mublm canvlHovl. Tex
moYyencizoix aneauHan Keuin 2aHd, aKblH MYpacsl XaabiKneH Kauma
Kayviuumol. Maxanaoa, Mowhyp XKycin KenetiynviHbly MON MYpAChIH,
KONHCA30ANapbiH OCbl KyHee Oelin Jcemyine, cakmanyblia Mo Yaecit
Kockan ycmas, Mowhyp XKycinmiy xenoce ynot Myxammeo @aszvin
JKycinynvinoly 2ymbipbl Men amkapaan eybezi mypanvi aumuliaobl.
Mowhyp XKycin Keneiiynvinoiy k03[ mipi Ke3iHOe aKbIHHbIY 63 MeKmeoi
Kansinmaca bacmaovl. Ocvl Mexmenmin koprekmi okini Myxammeo @azvln
JKycinynvinwiy « Mowhypmanyy 2oiieimbiHa KOCKAH Ylecin Kepcemy.

Kinmmi ce3dep: mypa, xoncaszba, Mowhyp XKycin, Myxammeo
Daswln, aKbiH.

Kipicne

AxprH Momhyp Xycin KenelyneiHeiH eMip cypred keszeHi — XIX
FaCBIP/BIH €KiHIII )KapTHICHI MeH XX FAaCBIP/IbIH aJIIBIHFbI OTHI3 JKbUIBL. by oyip
KOFaM/IBIK, 9JIEyMETTIK, CasCH TYPFbIAaH KaHJall KaHIIBUIBIKTHI 00JICa, aKbIHHBIH
LIBIFapMAaIBbUTBIK KE3€H] JIe COHIIAIIBIKTHI Kypesni 6omnsl. Ka3ak akeIHAapbIHBIH
imiane Monthyp-Kycin apTeIHIa MO, €H KeieM I Mypa KaJlJIbIpFaH TYJIFa O0oJIbIn
caHana/bl. XalKbIMBI3IBIH 9/1eOneTi, Tapuxbl, 6acka Ja FHUIBIM cayiajapblHa
KAaTbICTHI OTHI3 TOMHAH aca KyHJIbI TYHHENEep KaIAbIpFaHbl Oenristi. OMip 0oiib ke3
MaMbIH TaybICHII, TYNTIH TYOiHAE YITHIMHBIH KeperiHe jkapap AereH apMaHMeH
YKMHAFaH KYHJIBUIBIKTApP Ka3ip TOJBIK OoiMaca Jia KOJIBIMBI3Fa aMaH-€CeH XKETTi.
O3 TybIHIbUIAPEIHAH 06JIEK XAIKBIMBI3IBIH HEOIp xKayhap TyHHenepiH )KUHaKTarl,
KEHiHT1 YpriaK TaiM-TopOue ajChIH IeTeH MaKCaTIeH ipiKTereH achll MYPachIHbIH
031 0ip Tebe. OchIHIIaMa bail KYHIBUIBIKTAPIBI 3€pAeTey, 3epTTey, capaiay,
KUHAKTAy, *KYHeJey >KYMBICTaphl Ka3ipri 3aMaH FaJbIMIapbIHBIH EHIIICiHE
OYHBIpEIN TYp. AKBIH 63 CHOCKTEepiHIH KeleMi xKaiibl « MeHiH jka3FaHIapbIMIIbI
oKy ymiH Hyx maiiraMOap/ eI sKackl KepeK» JeH Ka3blll KalIblpFaH 00aThIH.
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Momhyp XKycin Keneiiynbsl mislfapManiblIbIFBIH 3€PTTEYII FaJIbIM
E. K. XKycinoBriH MbIHa miKipi KeHiT aynaprapislk: «AkbH (Mamrhyp-XKycin
Kemneiiynbr) byxapana, Kokan, Camapkann, TairkeHTke OapraH carnapiapbiHa coll
Ke3/IeTl MYChUIMaH QJIeMiHiH 0ail Ka3bIHAaChIMEH TE€PEH TaHBICHII, COFaH TYHI'eH
oiiyapeiH Kara3 OetiHe Tycipai. JKoFapbiia aranraH KajamapiblH OapiibIFbIH/IA
ipi Komka30amap Kopel Oap kitamxananmap Oonapl. Con Oaif KiTamxaHalap/arsl
KoJpkaz0anap exenri apad TidiHJIE, MapChIHBIH «IEXJICYW» TiTiHIE, TYPKIHIH
«urararait» TimiHAe cakTanabl. Mamhyp XKycin ocsl Tinaepai xeTik MeHrepyi
apKBLIBI OCHI KOJDKaz0amapMeH KeH TanblcThl. Mamhyp Xycin Keneliyiisr opra
FACBIPIIBIK apa0, MapChI TLUTIH KETIK 01Tyl HOTHXKECIHIIE COJT Ke3/1¢ Al ThITFaH MOH/II
oiyIap/Ipl ©3IHIIE OPICTETIMN, Ka3aK djcOueTiHae 0acka emKiMre YKCaMalThIH
©31HJIK apHa KaJlblnTacTeIpab» [1, 14].

Marepuanaap kdHe daicTep

Makanana capanTtay MEH MiKipiaepai KOPBITY dJicTepi OacIIbUIBIKKA
anbiabl. Kazak eneduerrany reuibiMbiHAa Moamthyp XXycin KeneidynbiHbig
LIBIFAPMaJIIaPbIHBIH alap OPHBI epeKile. AKBIHHBIH MYPAachlH JKMHAKTay MeH
HacuxarTay )KyMbICTapbIHa apaJlachlIl,oChl KYHT'€ ICHiH JKeTyiHe KoHe CaKTaTyblHa
epeKIlIe 13 KaJIbIpFaH TYJIFalap/blH eHOCTIH 3epaerney KakKer.

AxprH Momrthyp XKycin KemneiynblHBIH — IIBIFapMaImIbUIBIFBl KE3iHE
Peceii uMIiepuschl TYChIH/IA KBICBIMFa YIIBIpal, ©3iHiH jkeKe 0achlHa KaTbICThI
KBUIMBICTBIK ic Ko3FairaHbl MoiiM. Con tycta 1907 xbutbl Kasan nrahapeiaia
JKapbIK KOPTeH YIII KiTaObl KSMIIECKEre TYCII, )KeKe e3iHe OYKiI peceiik i3aey
canbiael. KeHnec ykiMeTi Pecelt uMmniepusichiHaH J]a COPaKbl OpEKeTTepre Oapbl.
YximeT akpIHHBIH OeiiTiH Oy3blN, 3usapar eTylli ajamaapra KbICHIM KOpCEeTTi.
Onan 6enex Moamthyp XKycin KeneityibIHbIH TybIHABUIAPH 9p TYPIIi JKaFAaiiiapra
0allmaHbICTHI y3aK KbUIap OOWBI alThUIMal, 3eprrenMen kemmi. OchiHaaM
KUBIHIIBUIBIKTapFa Kapamactan Moamthyp JKycin MypachlH )KHHaKTay MEH
HacHXaTTay KYMBICTapbIHa apaJIachIll, OCBI KYHI'e JISHiH XKeTyiHe )oHe CaKTaTybIHa
eJIIeyci3 eHOeK KaJJbIpFaH achll azaMarrap KarapsiHa Myxammen Daszbin
Kycinyer Kommypar Kycinynsr, Myxammen [loponun XKycimysr, Myxammen
Omen XKycinynbl, Umanranmu Manenyisl, Tenebepren AnnabepreHysisl, OmiM
Kapaxpeizyinsl, Kayken HcabGaiiyier, XKykam Kopibaes, PakpiMxan Mokiles,
Kymarait Ox6apynsl, Cynraumaxmyt (Hlonteim) MMmanmaniynsr, Omap
Nman6aes, Kabbiken MaibsipanoB T.0. »aTKbI3aMbl3.

Makanaza aKbIH MYPachIHbIH CaKTallybIHa OapbIHIIa eHOEK eTkeH Myxammen
®azpun JXKycimysIbIHBIH aTKapFaH eHOerl KalbIHIa o3 KOo3Falaasl. MyxaMmen
®azpun (1890-1969) — Mamthyp XKycin Kemneitynsinbiy kemxe yibl, [laBronap
00nbIchIHBIH basHay b1 aynaHbIHAaFs! JKaHakoo enjti MekeHiHae (Kasipri, Mamhyp
JKycim aybutbl) y3aK >KbULIap OOMBI yCTa3JbIK KbI3MET aTKapFaH. MyFaTiMIIiK
eHOeK OTiJIl OThI3 XKBUIFA TOJFaH/a, JICHNH opieHIMEeH MapanaTTajFaH.
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«Myxammendasbut eHOeTiHiH 0ip canachl YCTa3abIK 0oJica, eKiHII canacsl
—okecinin, Moamhyp XycinTin, yiaH-Faiiblp eHOEriH cakTayMeH, KelllipyMeH
eMip 0oiibl aitHanbIcKaHbl. MyxamMeda3bul MypachIHBIH YIIIHII KbIPbL: Ke3iH1e
20-30 xpu1apsl 0aciace3 OeTTEpiHIET] XKep->Kep/IeTi MOJICHH Iapajap, XaJIbIKThI
arapry, T.C.C. JXOHIHAE pecnyOIHKaNIbIK, OONBICTHIK Tra3eTTe )KapUssaHFaH
Makanajape» [2, 72].

Myxammen @as3win 1924 sxbutsl Axkenin, Jlan6a-Kapako3sl enidne MyFaiiMm
OOJIBII icTem XKYpreH Ke3inae, Mar3yMHBIH KbI3bl ¥MCHIHTalFa yineneni. 1935
KbUTHl ¥MCBIHTall MEH TOPT Oanachl HayKacTaHbII, KalThIc 6onaapl. by Typais
Myxammen Dazbut KycinyibiHbIH «brukeHrey siem aranarbIH eJieHiHe Obu1ai neii:

«bip yiine antel )kaHHAaH —KaNFbI3 0aChIM,

BoiipiMa Tapanmaiispl inkeH aceiM!» [2, 73].

Myxammendasbin 1938 xputbl exinmi pet, pysl Aiinadon iminae —Kyausp,
Tomxkezel Hypunara yiinenren [2, 71]. Ocsl HekeneH Oec Oana qyHHEre KeJi.
3amanbiaga Hypuna TomIKbI3bI YKIMET TOPMEHIMEH, KEHEC O/IaFbIHBIH KUTYPKBI
casicatbIMeH acairan Moamhyp XKycin KenelysibIHbIH 631 Tipi KyHIH/IE TYPFBI3FaH
OciiiTiH Oy3yFra Kapchl IIBIKTBL. ¥ 3aK Kbeuigap Ooibl  Eckenmimeri akbiH
KECEHECIHIH IBIPaKIIbICHI 0011bL. 1976 KbUIbI aKbIH KECEHECIH KaiTa JKaHFbIPTHIIT
TYPFBI3yFa 0ap KYII-KIrepiH )KyMcarl, ep a3aMaTka TOH MiHe3 KOPCETKEH JKaH.

1930-1932 sxputaapaarsl almThIK, >KOKIIBUIBIK 3aMaHbiHAa MyxamMen Dazbut
Momthyp XKycinyiibl 3 aybUIbIHAAFBI alll aJamMiapFa KeIl KOJI YIIBIH OepreH ajgam.
AybU11acTapbIHBIH €CTEINIr OOMBIHIIIA OJT Ke3J1e KapanaiibiM MEKTeI MyFasliMi, TaKya
aH OOJIFaHJIBIKTaH, ay/aH, yka3 OacIIbUIBIFBI OFaH KaMOAHBIH KUITIH KaJITHIKCHI3
cexin Tarnceiprad. Coll CeHiMHIH apKachIH/Ia alll a1am/Iapra YKIMET KO31HeH KachIpbIH
TYKBIMZBIK OMpaiibiH Taparkad. Myxammen ®@azput Mamthyp JKycinyIbiHbH eMipiHiH
OCBI Ke3€eHi Typajbl, OHbIH YikeH yiibl Kyannsik Momthyp XKycinTin MbiHanai
ecretiri 6ap: «KypT ke3iHIie amTapra kKeMeK Oepce, YKIMET aCThIFbIH TalaH-Tap)KbIFa
caJipl Jien cottan xkibepyi MymkiH emi. Con cebenti, «Caif-caiiiblH apachiHa OT
JKarblIl, Ka3aH/Ibl KaHATBII TOCHIN OTBHIPBIHIAPY — JIeH Il eKeH e, KaiHaIl )KaTKaH
CyFa Oupaii ceyin kereni ekeH. JKoHe opOip KanTaH IaKTarn-aKrarn Oepe/i...».

Momthyp XKycin Kermeliyisl 3 Komkaz0aapblH ecki (Xaaum) »*a3ybIMeH
JKa3blll KAJABIPFaHbl Oenriti. XaauMm xa3yasiy Axmer balTypchIHYIIBI eHri3ren
ToTe kazynaH Oipa3 alipipMamiblIbIFel Oap. TeTe a3y Oenrimi Oip Tanarm IeH
epexere colKec xacaJlFaH OOJaThIH, ajl XaJuM XKa3yAblH 631H/IK epeKIIeiKTepl
Oap. bys epekuienikTep KautHOTpaUsSHBIH 3aHIBUIBIKTApPbIHA OaFbIHOANTBI.
CoHZBIKTaH, aKbIH KOJKa30achlH OKy/a KeIl Keieprijiep TybIHAai bl MyxaMme
®a3put Momhyp XKycinyiel skacTaiibIHaH OKEeCiHIH KOJDKa30alapbiH OKBII, TAHBIC
OonFaH/IBIKTaH, OJ1 Kicire oKeciHiH MypachlH KaiiTa kemripy aca Oip KMBIHABIK
TyrbI30araH CUSKTHL. Tarbl fa Oip aitareiH kolT, Myxammen dazbin okeciHiH
KOJDKa30aJlapbIHbIH ’Ka3blUTy PETiH CaKTayFa ThIPBICKaH.
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Kazipri kyH e XauM >xa3ybIHaH KUPHJUTUIIAFa ayJapbUTFaH MOTIHIACPIIH JIeH]
Myxammen @azpun Morthyp XKycimyisl sxa30anapsl aen aiTyra 6onapl. Myxammen
®azpun kerripmenepi Moarthyp JXKycinTin 3 jxa30anapbIHIaFkI OIIIT KaJIFaH, CHSCHI
KOMECKI TapTKaH TYCTapbIH OKy/a, cajblcThipyaa Mamthyp XKycin MmypackiH Xagum
»Ka3yblHaH KUPWIUIMIIaFa aylapylbuiapra Kell cenTirid turisni. Komkasoanapst
cakray OapbIChIHA OYJIHTEH, XKBIPTHUIFAH, KOJJIbI OOJIFaH TYCTapblH KaJIlblHA
KenTipy xymbictapbiHa Myxammen @a3put Moanthyp XKycinynbiHbig kaz0anapbiH
MamthypraHy1s! FanbIMaap KaH-KaKThl ai1allaHbIIl OTHIP.

HoTnxkenep :xoHe Tanaayaap

«1951-1952 xpunapsl Moamhyp XKycin MypackiH MaHCyKTay OerieH airaH
Ke3Jle OHBIH CAJKbIHBI aKBIHHBIH KeHke yJisl Myxammendasbuira Kanail acep
eTkeHi Typanbl §.F.1. Yonuxan Kanuxan eHOerineH kepyre 0omamsr: «Ochl
opaiina «Counanucrik Kazaxcran» (10.12.52) razerine Moamhyp XycinTig
YATIIBLT OYpIKya3HsuUIbIK MKoHe JIHIIIIK «Ke3KapachlH SLIKEPENeHTIH» MaKaja
JKapusIaHbI, OFaH MbIHAHAAW Kayibl KaOburganranel Oenrini: «O crartbe,
ony0srKoBaHHbIH B razere «Corpanuctuk Kasaxcran», moa HazBanneM «Komnees —
HalMOHAJIMCTHYECKUH PETUIHO3HBIN 03T, (T.T. XpamkoB, CyxukoB, lllasxmeToB).

K KII KazaxcTana moctTaHoBJIsIET:

1 B cBs3u ¢ TeM, uTo tuTeparypHee TBopuecTBo Maihypa XKycyna Koneesa
MIPOHUKHYTO JyXOM OyprKya3HOT0 HallMOHAJIM3Ma M PETUTHO3HOT0 MUCTHIIM3MA U
YTO OHO HE IOJIBEPTHYTO J0 CUX ITOP CEPhE3HON KPUTHUKE, IIOPYIUTD IPE3UCHTY
Axanemnn Hayk Kaszaxckoii CCP T. KyHaeBy cuiamMu HaydyHbIX paOOTHHKOB
AkajeMun HayK TMOATOTOBUTH M ONMYOJIMKOBAaTh B PECHyOJIMKaHCKOW MevaTh
MaTepuaibl pa3zo0iayarlnne peakIMOHHOS HalpaBlieHHE JINTEPaTypHOU
nesitenbHocTH XKycyna Komeesa.

2 OO6s3ath [laBonapckuil 0OKOM HMAPTHH YCHUIIUTH €CTCCTBEHHO-HAYYHYIO,
AQHTUPEJIMTUO3HYIO IIPONIaraHIy, IHUPOKO pa3bICHUTh MECTHOMY HACEJICHUIO, YTO
B3risiel XKycyna KoneeBa B murepaTtype ObUTH peakIIMOHHBIMHE, PETUTHO3HBIMH,
a morwia Koneesa ucrosnb3yetcs ero cbinoM ®azpuiom JKycynoBbIM U MECTHBIMU
MYJUIaMH JUTSE PacIpOCTPAHEHUs PETTUTHO3HOTO ypMaHa.

3 [MpunaTh k cBeAeHUIO coobmienue [TaBnogapckoro oOkomMa mapTHH, YTO
®a3zpu1 XKycynoB ocBoOOKAEH OT paboThl yuurens» [2, 71].

Ocbl KayJTbl apKbUTbI aKbIH KECEHECIH TaJIKaHAaIl, OHBIH IbIFApMalIbUTBIFBIHA
Tepic Oarayiay HayKaHbl Oactanabl. OKiHilIKe opaii Oy HayKaHFa coJl Ke3Jeri
Ka3ak FaJsIMapsl 0ipa3 ynec KocTbl. bapine yakpIT Tepenti qereniei Oyrinri KyHi
OHBIH 09p1 TApHX EHILICIHE JKa3bUIBIIT KAJIBI.

KaH1a KeIChIM Kepce Jie 9KeCiHIH MOJI MypachlH )KHHAKTAIl, CAaKTay MOCENeCiH
dpIaibIM xanpiHaa 6epik ycraran Myxammen dasbii o3 iciH xaFacTeipa Oepi.
Ou 3amMaHa MyHJai OaTBUIBIK ©TE€ CHUPEK Ke3/IeceTiH KyObUIbIc. O3 eMipiH
Kayinke Tire oTelpbin, Mamhyp JKycinTiH, yiaH-Failblp eHOETiH caKTayMeH,
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KelipyMeH aiiHanbicKanbl Myxammen @a3put Manthyp XKycinTiH epeH eHOeriH,
K63Ci3 OaThIPIIBIFBIH MAIl ETEI.

KopbITbIHABI

Myxammen @azpin Mamthyp JKycinmysibIHBIH 0Chl KOJDKa30aIap Il KOIipir
KasyFa KeIl yaKbIThl MEH Ke3 jKaHapbhl KETKEHJITIH e€CKepCeK, Ka3aK TaphXbl
MCH 9/1cOMeTi FRUTBIMBIHA KOCKAH YJIECI OJIIIEYCi3 30p JICH HAKThI aliTa aliaMbI3.
Myxammen Pa3puabie Mamhyp JKycin MypachIH cakTayaarbl KaXXbIpiibl eHOeriHe
Ka3ak o/1eOueTi TapuxbIH/Ia JAHBIKTHI OarachiH OepyiMi3 Kepek.
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XPAHUTEJIb HACJIEIUSA MAIIXYPA KYCVYIIA

B kazaxcxom numepamypoeedenuu ocoboe mecmo 3anumaem Hacieoue
noama, yuenoeo, Mawxyp Kycyna Koneitynol. Ha npomsisicenuu muoeux iem,
nO3MY NPEObAGIANUCH HEODOCHOBAHHBIE OOBUHEHUSL 8 «PENUSUOZHOCIUY,
CHAYUOHATUZMEY, 3ANPEWanoch U3yuams npousgedenus nosma. Tonvko
nocie obpemenus He3A8UCUMOCIU HACIeOUe NOIMA BOCCOCOUHUNOCH C
HapoooM. B cmamve pacckazpl8aemcst 0 ICU3HU U 3ACIy2ax MAAOULe2o Cblid
Mawxypa XKycyna, yuumens, Myxammeoa @azvina XKycynynvi, necuieco
O0MbUIOU BKIAO 6 COXpaHeHue U cobupauue e2o pykonuceu, 602amozo
nacneouss Mawixypa Kycyna. Ipu scusnu Mawxypa XKycyna Koneiiynol
Y nosma Hauana popmuposamscs cos wikona. Ilokazams 6K1a0 8 HAyKy
«Mauwxypogedenuey euonoeo npedcmagumena 3mou wkoavt Myxammeoa
Daszvina Kycynynvl.
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Kouesvie cnosa: nacredue, pykonucs, Mawixypa XKycyn, Myxammeoa
Daszvin, nosm.

Z. E. Kuandyk
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Material received on 21.05.21.

KEEPER OF THE HERITAGE OF MASHHUR ZHUSUP

The legacy of the poet, scientist, Mashhur Zhusup Kopeyuly occupies
a special place in Kazakh literary studies. For many years, the poet was
presented with unfounded accusations of «religiosity», «nationalismy, it
was forbidden to study the works of the poet. Only after independence, the
poet’s legacy was reunited with the people. The article tells about the life
and merits of the younger son of Mashhur Zhusup, a teacher, Muhammad
Fazyl Zhusupuly, who made a great contribution to the preservation and
collection of his manuscripts, the rich heritage of Mashhur Zhusup. During
the life of Mashhur Zhusup Kopeyuly, the poet began to form his own
school. To show the contribution to the science of «Mashkhurovedeniey
of a prominent representative of this school, Muhammad Fazyl Zhusupuly.

Keywords: legacy, manuscript, Mashhur Zhusup, Muhammad Fazyl,
poet
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JI. H. I'ymuneB arsinnarsl Eypasust yITTBIK YHUBEPCHUTET],
Kazakcran Pecryonukacs!, Hyp-Cynran K.

ANMUHYTUBTI CbIH ECIMLEP:
MOP®OJIOINAIJIbIK EPEKLLEJIIKTEPI

Jlumunymuemi ceManmukanvlx sHcoHe MOPHOIOUALTBIK KAMe2opus.
peminde 3epmmeyniepOiy KOnmiciHe Kapamacman, HCYMblCIblH Kon 6oizi
0Cbl Kame2opusiHbIY 3am ecimoepoezi mypin 3epmmey He2i3iHoe HCypeizinoL.
byn makanaoa spmypai KypulibimMOblK mindepoeci OUMUHYMUGMI
aovekmusmepoiy MOPQPONOSUANBIK epeKuleNikmepl Kapacmulpbliaobl.
Op mypii KypoliblMObIK Minoepoi Calblcmulpy Ke3iHo0e MOPMON0SUSAIbIK,
JHCOHE OHOMACUONOSUSIBIK, MOCLIO0ePOiH YUIeCiMIi KONIOAHBLLIObL, S2HU
KOHmeKcmezi OUMUHYMUEMI MA2blHA 0d, MOPGOLOSUAILIK, (hopmanap oa
eckepinoi, Oyl azbliblH, KA3AK HCOHe Opblc MIN0epi cusikmvl mindepoi
canvlcmulpy KesiHoe OUMUHYMUGMI a0beKmugmepoiy epekuleiikmepin
He2ypavlM moavlK cunammauosl. Keiloip mindepoe (mvicanvl, opvic
MiiHOe) OUMUHYMUBMI MAZLIHAHBL OepPY YULIH CbIH eCIM JHCYPHAKMAPLIHBIH
beximineen gcyiieci bap. Oumce Oe, Kamay mMooerboepi KHCoK 6acKa
mindepoiy 63i 0e Mop@orocusinblK OeHeelude OUMUHYMUSMINIKMIK
penKmepin kopceme anaovl. beneini 6ip co3xicacamoblk npoyecmiy dceke
minde 60amMaybl OHbIY MUNOJOSUALLIK, epeKulenikmepine 6auianHbICNb.

Kinmmi ce30ep: oumunymuemi coin ecimoep, co3:4cacam, JHCYPHAx.

Kipicne

Kenreren Tinaepae TMMUHYTHBTI (KimrpeWTtin-epkenery) ¢opma nemn
arajaTthlH 3aTTap, ajamjaap, KaHyapiap >koHe Oackayiap Typaibl HO3IKTIKIEH,
CYHiCIeHIIITIKIIeH, MeHipiMAaliKIeH ailTy Tocim Oap. Ce3niH KimripeWTkim
(hopmack! Oip HOpCEHIH KillIKeHTal, CYWKIM/Ii, CYHIKTI HEeMece epeKIIe CKeHTIT1H
Oinnipeni. Onebuerrepye «IMMUHYTHB»TEPMHUHIHIH KOTITEreH aHBIKTaMaIaphbl
6ap. Bysr TyXpIpbIMIaMaHbl TMHTBUCTED 9P TYPIi TYCIHAIpei, anaiaa 6apibIK
3epTTeylIiiep AMMUHYTHBTIH HETI3T1 KbI3METI KIiMIiripiM 3aTTel Oeiriney
6ol TaOBUIA/BI JIETEH MMIKIPMEH Keice/1i. OpHHE OYJI OHBIH JKaJFbI3 KbI3MET1
emec. BuHorpanoB kimipedTkim ¢opMa «KiIIKEHTai» JereH YFbIMJIBI FaHa
eMec, COHBIMEH Karap «MeHipimai» JlereH YFeIMABI J1a OLIJipeTiHiH aram oTTi
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[Bunorpanos B. B., 1972, 96 6.]. JI. Bayap «ke0inece TMMHHYTUBTEp/iH MOJIIIEPAI
KepceTyieH 0acKa MarbIHaIapbl 0ap, MbICAJIbI: MaKyJ1/1ay MEH JKaHaIIBIPIIBIKTHIH
SMOIMOHANIBI PEHKTEPl HEMece KepiCiHIIe )KaKThIpMay» CHSKTHI MaFblHaJIaphl
na 6ap ekeHiH kepcetTi [L. Bauer, 2015, 156 6.].

Marepuangap meH aaicrep. Kenreren zeprreyiiiep ITUMUHYTHBTEPII
AHBIKTAJIBI XKOHE KeOiHece «Oaranay MOP(OIOTHsICHD) JIET aTallaThiH Co3KacaM
caJlacblHa KaThICTBI KeH KOJieMJIe aHBIKTaJIMaraH MOpP(OJIOTHsIIBIK KaTeropus
6onbin Kana Oepeni [N. Grandi, 2011, 8 6.]. Bys1 Tocin ucnaH >xoHEe MOPTyrai
CUSIKTBI pOMaH Tinjuepi MeH KelOip O6acka YHIi-eypomaiblK Tijjaepre, aramn
aliTKaH/a CJIaBsH TUTIHE, COHJIAI-aK TOJUIAH]T XKOHE HEMIC TUTCPIHE 6T¢ KONAMIIbL.
[porotunTik Typae GeKiTinreH OYII TOCUT TUMUHYTUBTI KATErOPHUSICHI KOK TSP/l
CHIIATTay YIIiH )KETKUTIKCI3. AFBUIIIBIH HEMeCe Ka3aK TUIIEepiHe TUMUHY THBTED
KOK HeMece JAUMHHYTHUBTEP MapriHajIbl OOJIBIT TaOblIaabl AET€H TY)KBIPHIM
[N. Grandi, 2011, 24 6.] AMMUHYTHUBTEp NPOTOTUNTIK GopMara KelTipiireH
Kaf/aiia raHa MarbIHara ue 0onaabl. OJeTTe 01pKaKThl MOP(OIOTHSIIBIK TCLIT
acipece THIONOTHSUIBIK )KYMBIC YIIIH KapaMchl3, OTKeHI Adpuka Hemece A3us
CHSIKTHI QJIEMHIH KOIITeTreH TUIIepiHe KockIMIanap MysiaeM koK [M. Haspelmath,
2007, 124 6.].

HoTm:kenep :koHe TaNKbLIay. bi3aiH oMbIMBI3IIA, 9P TYPI KYPBUIBIMABIK
TUIAEPIi CaJBICTBIPY Ke3iHae MOP(OIOTHAIBIK XKOHE OHOMAaCHOJIOTHSIIBIK
TOCUTICPiH YHIIECYi OPBIH/IBI O0JIA/IbI, IFHU KOHTEKCTET1 )KOHE MOP(OJIOTHSLITBIK,
(opMmanaprarsl AMMUHYTHBTI MaFbIHaHbI Oip yaKbITTa €CKepe OTHIPBII, aF bUIIIBIH,
Ka3aK XoHE OpbIC TNJepl CHAKTHI TULAEP/ CalbICTHIPY Ke3iH/Ie AUMHHYTHUBTI
CBIH €CIMJIEpIH epeKIIeNiKTepiH TOJBIK CHIATTAHThIH Oosaabl. Ce3kacaMHBIH
OHOMACHOJIOTHSUIBIK TOCUTIHIH HerisiH Kanaymsl [1. [lltexkaysp o3 skyMbIChIHIA
JUMHMHYTHUBTEPAl KaJbIITACTHIPY YIUiH KOJIJAHBUIATBIH TOPT TYPJIi MPOLECTI
anbIKTapl. Cesre )KypHaK KocyaH 0acka, oapra npeduKcarys, peayuiuKanus
JOHE KoHTaMHHaIws yehHbUIIb! [P. Stekauer, 2012, c.vi]. K. IIHaitaep Gy Tisimi
BIKIIaMIayMeH, HH(ISKCHUSIMEH JKOHE aHATUTUKAIIBIK KYPBUTBIMMEH TOJBIKTBIP/IBI
[K. Schneider, 2003, 7 6.]. AnFamks! eki mporuecc Te MOpQOIOTHSIBIK Gopma
6oJIBITI TAOBLIA B, IETCHMEH BIKIIaMIAY Typallbl «<MIpTe0e» KeHOip IMHTBUCTTED
apacbIH/a aJ1i KYHTe AeHiH TaJIKbIIaHbIn Keseai. Keloip IMHrBUCTTED BIKIIaMIay
cezxkacaM MeH MOP(OJIOTHIFa JKaTMalbsl ece, ajl OacKamapbl OHBI CKiHIII
ce3xacaMIbIK mponecc perinnme xikrewni [Texruryn XK. O., 2013, 75 6.].
AHaNUTUKAJIBIK KYpacThIpbIMIAp MIiHAETTI TypAe Mopdonorus meHOepiHeH
ibiFapl. OChl 9/TICTIEH KAJIBIITACKAH CO3EPIiH KillipeUTi-epkeneTy popmanapsl
Keliie MOp(OJIOTHSUTBIK HEMECE «CHHTETHKAIIBIKY AUMUHYTHBTEpre Kapama-Kapchl
«CUHTaKCHCTIK AUMHHYTUBTEP» HEMECE «aHAJIMTHKAJIBIK AUMUHYTHUBTEP» JCIH
aranazp! [K. Schneider, 2003, 10 0.]. Onerre, MyHAa# KypbUIBIM €Ki KOMIIOHEHTTEH
TYpajbl, aTan aiTKaH/a HeTi3r1 Co3 XKoHE TAYeIICi3 a3alTKBIII MapKep, MBICAIIBI,
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little house, little chat >xone little bastard ce3 ripkectepinzeri «little» (kimkenraii)
Ce31 CEeMaHTHKa MEH 3aT eCiM/Ii aHBIKTaHIbI.

JIMMUHYTHUBTI CHIH €CiMJep KacalybIHBIH 9p MPOIECiH KapacTsipa
OTBIPBII, aTaJlFaH aJIThl MPOICCTIH OApIBIFBI OipaeH 3epPTTENETIH TUIACpIC
Ke3JIeCTIeHTIHAIriH aran eTyre Oonansl. Bi3aiH 3epTTey aschlHIa Kas3ak, opbIC
JKOHE aFBUIIIBIH TUIIEPi CANBICTHIPHUIALL. JKeke Tine Oenrini O6ip co3xacaMIbIK
MPOIIECTIH OOJIMAaYbl OHBIH THIIOJOTHSIIBIK CPEKIICIIKTepiHe OaiIaHbICTHI.
Macenen, MOp(hOJIOTHUIBIK KYPBUIBIMBI OOMBIHINA arrIIOTUHATHBTI OOJIBII
TaOBIIAaTHIH Ka3aK TiTiHIe npedukcanus koK. CeszkacaMHBIH HET13ri Tacliaepine
KYpHaK KOCY MEH peIyTUINKaIs >KaTa bl

KypbutbiMbl Oo¥bIHIIA (IIEKTHBTI OONBIN TaOBIIATHIH OPBIC TLNIHJIE
JVMHUHYTHBT] KaTerOpHsIChl TYPAKTHI )KSHE 3aT ecimre Jie (3aiYOHOK, CTYJIBUHK),
CBIH eciMre Jie (MaJllOCEHBKUH, 3eJIeHeHbKNIT) ToH. IMMHUHYTHUBTI CEMaHTHKaHbIH
HeTi3ri Oenriyiepi Kexeci )KypHaKTap apKbUIbl KOpiHEi: -OHbK; -€HbK; -0Ba; -€Ba,

MpIcansl:

-OHBK; -eHBK.

B ronye aseycma Mumvra Kopwiynos cnyuatino ecmpemuncs eosne JJouna
¢ douepvio Cepeesi [Inamonosuua Enuzasemou. On monvko umo npuexan uz-3a
Jona u, npumvikas k Kopsize 6apkac, yeuoen KpauleHyio 1e20HbKyI0 100K, 1e2KO0
bopo3ousuyio meuenue. JIooka wina uz-noo 2opbsi, HANPAGIAACH K NPUCTNAHU, HA
secnax cuoen bospouukun. (M. [llonoxos, Tuxuii /lon, 1 mom)

Ocbl MbIcanapaa 0i3 -OHbK; ~eHBK )KYPHAFbIHBIH KOJIIAHBUTYbIH OaiiKaiiMBbI3,
oJ1ap JUMHUHYTHBTI CEMaHTHKAHBI TOJIBIK KOPCETE].

-0Ba;eBa.

Ilo kpasm 3eneno8amvlil 8 CHENICHBIX NEPEHOCAX KPENHYN ied, OO HUM
JACMUNACH, NY3bIPULACH HE 3AX6AUEHHAsI CPEMEHEM 8004, d NOOAblLe CepeOUHtbl,
K Jieeomy Oepezy, 20e U3 4epHOspbs OULU KIIOYU, 2PO3HAS U MAHAWAs YepHeld
NONbIHBSA 8 DENLIX CHENHCHBIX 3A€05IX,; NO Hell YePHBIMU KOHONYUWKAMU NePEeHbIPUBATU
ocmaswiuecs Ha 3umosky ouxue ymku.. (M. [llonoxos, Tuxuii [lon, 1 mom)

Mumuka cen na cHee, ¢ ycunuem cmsamyn ¢ noeu canoe. Ilowen, npunadas
Ha pasymyio nozy. Ha xpywxom cnezy oopoeu sicno newamancs cied 6a3aHHO20
KPIOUKOM MOJICMO20 4YJIKdA.

— Kaxoii 0opozoii notioem? — cnpocun Hu3eHbKull, ywypbakoeamoiii Anexcei
bewmnsx.

— Hao [lonom, — 3a ecex omeemun [ pucopuii. (M. Illonoxos, Tuxuii /[on,
1 mom)

JKorapeia KeATipiireH MpIcaiiap/ia -0Ba; -eBa )KypHaKTapbl AUMHHY THUBTI
(KinrpewrimTik) CeMaHTHKAHBI KOPCETE 1, Oipak OoceHaereH Oenricin oimipeni
[Texturyn XK. O.,2013, 71 6.]. MbIcaJbl, «3BepOBaThIil» CO31 MaFrbIHACKIHA Kapait
QJli «3BEPHHBIN» HEMECE «03BEPEBIIHI» eMeC, COHBIMEH KaTap aJlaMH Jieyre Jie
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kenMeiiai. COHIBIKTaH OHIME TOJBIKKAH/IBI eMeC JUMHHYTHBTI CHUIAT Typasibl
OoITBIT TYP.

KimripeWTKim cblH €CiMHIH JKYpHAKTaphl -OHbK; -€HBK; -OBa; -eBa Oarajay
MOp(OIOTHSICHIHA KaTajbl, OYJI KaFjaiijia —0Ba;-eBa JKYPHAFbl apKbLUIbI OCHI
0O0BEKTIHIH CHNAThIH eMec, Oenrini O6ip oOBeKTiHIH KacueTiH Oinaipenai. O3
KE3ETIH/IE -eHbK, -OHbK HYPHAKTAPbI KOTI )KaFIaii/ia HEICAHHBIH 00bEKTHBTI HEMeCe
CyOBEKTHBTI KacueTTepiH Oinaipei.

AFBUIIIBIH TUTIHJE OPBIC TUTIMCH CAJIBICTHIPFAHIA JTUMHHYTUBTI MarbIHAHBI
Oinnipyre apHajaFaH MOP(OJIOTHUIBIK Kypaliap a3 JAOpekeNe YChIHBUIFaH, Oipak
Oyt (hakT Oacka JieHreiiepMeH (MbICAIbL, JICKCHKA-CHHTAKCHCTIK ICHTCIIMEH) OPHBI
ToMabl. AJaii/a, aFbUIIIBIH TUTH/ET] 3aT eCiMET] IMMHHY THBTUTIKTIH CEeMaHTHKaChIH
KepCeTe aliaThlH JKYPHAKTAP OHIMIUIITIH KOFAJITKAHBIHA KApaMacTaH KETKUTIKTI
Menepre kesaeceni. OHail xypHaKTapra MbIHAJIAp kKataJibl: -sie; -sies; -sy; -erel; —
rel; -0; -et; -ette; -y. ChIH eciMiepre KeseTiH OoJicak, OeTICeH Tl CO3KACAMITBIK KBI3METIH
JKOFAJITKAH €Ki )KYPHAKTHI FaHa aTamn KepceTyre 0omapl: - ish;- ie.

MpIcasl:

ish

When he had finished, he stood for over a minute watching his master, and in
his greenish eyes there was a look of contempt: After all, this master of his was an
old buffer, who hadn t much left in him! (John Galsworthy, The Man of Property)

Soames was alarmed. He had really been struck by the plans, and the
concealment of his satisfaction had been merely instinctive. It was difficult for
him to pay a compliment. He despised people who were lavish with their praises.
(John Galsworthy, The Man of Property)

It contained James and his son—in—law Dartie, a fine man, with a square
chest, buttoned very tightly into a frock coat, and a sallow, fattish face adorned with
dark, well—curled moustaches, and that incorrigible commencement of whisker
which, eluding the strictest attempts at shaving, seems the mark of something
deeply ingrained in the personality of the shaver, being especially noticeable in
men who speculate. (John Galsworthy, The Man of Property)

By mpicaniapaa -ish xypHarsiH Koany 0aceHIereH OCriHiH JUMHUHY TUBTI
MOHIH OEpyMeH Heri3/eNreH.

KypbuibiMbI OOWBIHIIIA ATTIFOTHHATHBTI OOJIBIN TaOBLIATHIH Ka3aK TUTIHICTI
JUMUAHYTUBTITIKTIH KYPBUIBIMABIK MapKepJiepiHe Kelleci )KypHaKTap KaTaJbl:
-&blll/ -&blM/-KbLll/-KblLim/ -2blImbIM/-KblimbiM. BYIT JKypHAKTap Kypaeii OOk
caHaJyaJibl, OTKEHI oylap KeJieci MoieNb OOMBIHIIIA JKacaJFaH:

~—~ /N /\ ]

root +suffix +suffix +flex
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Kypoeni ocyprarg mooeni

O keneci KOMITOHEHTTEPACH Typajbl: HEri3ri TyOip + araynsl KypHaK
+ CBHIH eCIMHIH >KYpHarbl, KeHOip karmainapaa MOAENbre TIYeNIiK KaJFaysl
-bIM\IM Kochlnansl. . MycabaeBThIH KikTeyi OOMbIHIIA OYJ )KypHAKTap ChIH
€CIMHIH KIIIpeiTy mbIpaiiiapbIHbIH (IIaFBIH IIBIPail) dKypHAKTApPbIHA JKaTabl
[Mycabaes T, 2008, 44 6.]. MbIcabl, Ka3ak TLTiHE «IIaFbIH MIBIPai» KaTeropusChl
KeJeci )KYpHAKTap apKbUTBI OSPiNeITi: —2bitut/ — SbLim/—utbl/—win/ — indip/—wia/—we:
KBI3FBUIT, CAPFBUIT, KOT'UIAIP, KBIIIKBUITBIM.

Mpicaibl, 613 KOPKEM MOTiHHEH OKUMBI3!

Tay 6acvinoa ocen mypowvt 6inem.Toeaiicol3 auiblk HCOHOAP 0d CHIPRAK,
Kkepineoi. JKasiy bopaceinoan, yumxu mycin Kbi32blim KYUblH VIUKbIHOAUObL.
Kana iwinoe scenciz wvlyviimolp asnz oininedi. XKaiicwiz cyvix emec. (M. Aye3oB
«Abaif KOJIBI»)

Kapabac nen Abaii yiice xipeenoe Cyuindix nen 6aubiwect buik mocexkke
arcamuin Kanear exen. Capevlut ue2ipeH WblMbLI0bIK YIKeHOePOil HCAMamblH OPHbIH
Kopuian myp. Key yiioiy mepine exi Konaxka apHaibln mocex CanblHbin HCamoip.
Ooan backa e3ee dxcamamvin dcai ceziimendi. Toexcanuviy 63 yili backa 20u.
(M. Aye3oB «Abaii K0JbI»)

Ocbl kouwmepdiy anovina Cyiinodix, Kyeip, XKekcen dcane backa oa xapi,
HCACMAH AHCUBIPMA UAKMbL KICI OKuayvlpax, keneoi. byn owcuvinoa azin-xyaxi
Oe, aneime Oe JicOK. OHuiey MOH, WEeKNEeH Ku2eH CYPEbLIm mMonmoly niulini oe,
Kazipei Ky30iy CYpulim, jHcadulpkay acnaubl CUSKMbul KYH2Ipm, canbblpanKbl.
(M. Aye3oB «Abaii K0JbI»)

JKorapeiaa kepceTiureH MbICAIAAP/A -2blil, ~2blLIM HCIHE -Uli KYPHAKTAPBI
CBIH €CIMHIH CEMaHTHKACHIH KilllipEUTKIINI MaFbIHACKIHA Kapai e3repTe/i.

KopbIThiHABI. [[UMUHYTHBTI CEMaHTHKAJBIK JKOHE MOPQOJIOTHSIBIK
KaTeropusi peTiHje 3epTTeylepAiH KONTiriHe KapamacTaH, )KYMBICTBIH KOl
0eJ1iri OChI KaTETOPHSIHBIH 3aT eCiMIep/Ieri TYpiH 3epTTey Heri3iHae Kypriziiii.
Kimripeiirin-epkenery MarblHachlH OuTipyre KaOineTTi Oacka ce3 TamTapblHa
KeJsteTiH Oosicax (013/1iH KaFaaii/ia CbIH eciMepre) KOChIMILIA TePEH 3epTTeyaep i
KaXeT eTell, SIFHU 9p TYPJi MOPQOJOTHUSIBIK KYPBUIBIMBL Oap Tinaepae
JUMUHYTHBTI MarbIHaHbI OUITipy/IiH HaKThl KYPaJllapblH aHBIKTAy KaXeT.

O3 nepiHizre 6enrii, keioip Tinnepae (MbIcabl, OPBIC TUTIHAE) IMMHUHY TUBTI
MarbIHaHbI Oepy YIIiH CBIH €CiM XKYpHaKTapbIHBIH OSKITLITeH XKyiieci 6ap. Oiitce
Jie, KaTaH MOJIEIBbIepP] ®KOK 0acKa TULAEPIiH 631 1¢ MOPQOIOTHUSIIBIK ACHTeHIe
JUMHHYTHBTUTIKTIH PEHKTEpiH Kepcere anajbl. JMMUHYTHBTI CEMaHTHUKaHBI
OepeTiH )xypHaKTap (MbICaJIbl, Ka3aK TUTIH/IE) TAPUXH TYPFBIJIaH KaIIBITYPKITIK
YKYpHaKTapFa )KaTKbI3bULIBI, OYJT ONap/IbIH KeT()yHKIMOHAIBUIBIFBIH TYCIHIPE/I.
Omnap 3ar eciMm YIIiH Je, CbIH €CiM YIIiH Je co3KacaMIbIK XKYpHAKTap peTiHe
KbI3MeT eTe anajabl. Ockl co3KacaMIbIK JKYPHAKTAp/IbIH KbI3MET €Ty OapbIChIHAA
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KOCBIMIIIa MaFblHa PETIHJE ONap alKbIHIBIFBI J)KaFbIHAaH KeM TYCIICHTIH aHa
KIIIipeHUTKIN KacHeTKe Me OOJAbl. AFBUINIBIH TUTIHIE TUMHUHYTUBTUIIKTI
KOPCETETIH )XYpHAKTap Jia 03iHiH Ker(yHKIMOHAIbUIBIFBIMEH epeKIIeIeHe/I
erep 3ar eciMHIH TYOIpIMEH TipKeCKeHJe NUMUHYTHBTI CEMaHTHKa ajblHOaca,
OHJIa CHIH CCIMHIH HeTi31 OOJIFaH JKaraaia Oy (yHKITHS KUl ©3¢KTi 00Ia b,
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JAMUHYTUBHBIE AITBEKTUBBI:
MOP®OJOI'MYECKHUE OCOBEHHOCTHA

Hecmomps na 6onvuioe konuuecmso uccied08anuil OUMUHYMUBA KAK
CeMaHMUYeCKol U MOPPOIOSULECKOl Kamezopuu, OOTbUUHCIEO pabom
ObLI0 BLINOIHEHO HA OCHOBE UBVMEHUS KATNE2OPUU Y UMEH CYUeCTNBUMETbHBIX.
B oannoii cmamve paccmampusaromes mopgonozuieckue 0cobeHHoCmu
OUMUHYMUBHBIX A0LEKMUBOS 6 PAZHOCIPYKIYPHbIX A3biKax. [Ipu cpasHenue
PA3HOCMPYKMYPHBIX A3bIK08 RPUMEHSLOCH COYemanue MOphoI02uLeckozo
U OHOMACUONIOZUHECKO20 NOOX0008 M.e. YYUMbI6AmMb 00HOBPEMEHHO U
OUMUHYMUBHOE 3HAYEHUEe 8 KOHmeKcme U Mopgonozudeckue Gopmol,
umo Haubojee NOIHO ONUCHLIEANMb O0COOEHHOCMU OUMUHYMUBHBIX
A0BLEKMUBO8 NPU CPABHEHUU MAKUX SI3bIKOG, KAK AHIUUCKULL, KA3AXCKULL
u pycckui sizviku. Hexomopuie sazviku (nanpumep, pycckuil) umeiom
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3AKPEnseHHYIo cucmemy cyppurcoe npuiaeamenvuwvix 01s nepeoayu
OUMUHYMUBHO2O 3HAYeHUs. B mo epemsl, Kak opyaue A3bIKU, He umerowue
cmpoaux mooenell, 8ce dHce CNOCOOHbI HA MOPPONO2ULECKOM YPOBHE
ompasicams OmmenKu OumMuHymusHocmu. Omcymemaue mozo uiu UH020
C108006PA308AMENBHOL0 NPOYECCA 8 OMOECTLHOM S3bIKE, 00VCI0BICHO €20
MuUnon02U4ecKUMU 0CobEeHHOCMAMU.

Kniouegvie cnosa: oumunymusnvie a0bekmugsl, ci08000pazosanue,

cypurcayus.

N. Sh. Manasbayeva, L. S. Sabitova

L. N. Gumilyov Eurasian National University,
Republic of Kazakhstan, Nur-Sultan

Material received on 21.05.21.

DIMINUTIVE ADJECTIVES:
MORPHOLOGICAL PECULIARITIES

Despite many studies of the diminutive as a semantic and morphological
category, most of the works were carried out on the basis of the study of
the category in nouns. This article discusses the morphological features of
diminutive adjectives in different-structured languages. When comparing
different structured languages, we used a combination of morphological
and onomasiological approaches, taking into account both the diminutive
meaning in the context and the morphological forms, which most fully
describe the diminutive adjectives’ features when comparing languages
such as English, Kazakh and Russian. Some languages (for example,
Russian) have a fixed suffixes system to convey diminutive adjectives
meaning. Simultaneously, other languages that do not have strict models
can still reflect shades of a diminutive at the morphological level. The
absence of a particular word-forming process in one specific language is
due to its typological features.

Keywords: diminutive adjectives, word formation, suffixation.
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SECRET CODES IN COMMUNICATION
AND THEIR VARIETIES

The article considers the secret means of Kazakh communication and
analyzes the purpose and place of using secret means of communication.
The types of secret communication, the national characteristics of the
phenomenon using examples from works of art are described. It shows that
both verbal and non-verbal means of communication take an important
place in communication.

Based on the semantic analysis of auxiliary means of communication
used depending on the worldview and culture, history and lifestyle of each
nation, on the basis of language facts the author shows an important place
of this phenomenon in the life of each people.

Secret language is a phenomenon that exists in a language, but has not
been the object of special research, except for one or two statements in the
scientific literature. Therefore, our goal is to reveal the nature of the whole
phenomenon in language and determine the ways of their transmission.

Keywords: communication, secret codes, slang, gestures, codified
communication.

Introduction

For centuries people have been tend to use a variety of conventional methods
of communication or secret codes to get isolated and communicate securely. This
is natural, since human society and nature is full of mystery as well the codes
humans use for interaction. Therefore, we consider the natural wonders, human
inner world through a secret philosophical. Consequently, a good interaction
between some members of the community through the use of secret codes may
be witnessed even on the state level.

And the fact that the similar phenomenon existed and participated in ways
to decide important events of society can be met in the history, folklore works
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and archives of usual household life of society. Similar ways of an explanation
met generally in the difficult moments for the person and the people. Now the
comprehensive investigation on explaining of a secret language of our ancestors
and studying of ways of their transfer is important and for history of language and
for determination of essence speech methods.

Despite the fact that, the similar phenomenon occurred only in the summary
in scientific literature of last years it was not a research basis, but steel the new
directions of language in development of linguistics of a problem concerning
language will be defined began to be formed in different levels and different ways
in a consequence of it created a set of regularities. Means, history of a research of
processes of confidential communication in speeches and the analysis of ways of
transfers of confidential communication and also definition of cases of use, are
especially important in estimation of individual essence of the people at present time.

Secret language is a phenomenon that exists in a language, but has not been
the object of special research, except for one or two statements in the scientific
literature. Therefore, our goal is to reveal the nature of the whole phenomenon in
language and determine the ways of their transmission.

In the course of the research, we used a method of comparison to analyze the
nation on the basis of their own perception when analyzing the function of gestural
communication as one kind of secret communication. In order to determine the
scope of using secret communication, a survey was conducted among different
groups of society. As a result of the survey, we noticed that secret communication
is most commonly used among young people rather than older people.

Objective of the article: to analyze the history of the study of secret
communication in Kazakh language and ways of its narration through specific
linguistic data, to show its distinction from other linguistic phenomena, considering
secret communication in the language of people according to their peculiar
perception; to make conclusion analyzing research works about the history of
secret language in Russian linguistics. Indicate the importance of using this type
of intercommunication in an individual’s or people’s native land. Objective of
the article: to analyze the history of the study of secret communication in Kazakh
language and ways of its narration through specific linguistic data, to show its
distinction from other linguistic phenomena, considering secret communication in
the language of people according to their peculiar perception; to make conclusion
analyzing research works about the history of secret language in Russian
linguistics. Indicate the importance of using this type of intercommunication in
an individual’s or people’s native land.

Analysis. In the scientific works, it is defined as «a secret language invented to
conceal the meaning of a message by one trick or anothery, but what tricks we fail
to know. M. M. Priemysheva, a scientist-journalist specialized in the study of the
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secret language in Russian language, defines the secret language as an established
system of specific intra-group communication, the main purpose of which is to hide
the meaning of communicative intentions from others» [1, 35]. From this opinion
one can notice that the secret understanding is one of the types of communication
that is used for individual purposes or among special groups. According to
V. L. Schultz, T. M. Lubimova «It is a set of conventional communicative signals
used by humans for communication in a community: the language of itinerant
street traders and craftsmeny [2, 4]. The analysis of methods, they used in their
daily life to establish communication, is our main task. For example:

1. -Apaskapar, sepin mepinipi kepeshipir. Mepin sepinipi zhapyksypy
kopere tupursapam da sepinipin shepeshepennipin apaitkapan sopozdeperipi
zhupurepegipimdipi tipilipip opetkependepei bopoldypy. About this in the
encyclopedia of the Kazakh language given the definition that secret verbal codes
«are a method of mutual secret speaking of the Kazakh people, one of the youth’s
slangs» and given this example: «Sekin makygakyn kekil [sen magan kel] (come
to me)». That is, in this sentence, each word is divided into syllables, and before
each divided syllable added syllables as -Ki’, -Ki’, “-Ki’, -Ki’, it causes confusion
in society [3, 36]. This method in everyday life is rather common as a means of
communication between users, not only for entertainment, but also for delivering a
secret message from others. During the study, we noticed that such techniques could
be found in other languages as well. For example, Several Russian correspondents-
scientists state: «It differs from other conventional languages by the presence of
most common words. Traditionally words are divided into syllables and the same
masking element is affiliated, for example: ‘-fer’ (voferdafer — voda [water])»
[4, 22]. Types of syllables can vary in languages. In this regard the ethnographer
E. R. Romanov says: «Most of the concepts were expressed by a means of most
common Belarusian words by adding specific inserts, prefixes: ‘-ku’, [5, 12].
His opinion clarifies the confidentiality of the verbal codes. Several researchers
share a similar opinion in the works: «The most common and most relatively old
language demonstrate ‘kher’ affiliation between each syllable of a word spelled,
and the secret syllable is also attached to the beginning, and sometimes to the
end of the word» [6, 234]. One can see conversations characterized by adding
syllables between sounds.

Therefore, the secret codes are special words used by the Kazakh people
for mutual understanding, one of the youth’s slangs. Thus, in order to preserve
the intimacy of conversation, the interlocutors by adding extra sounds between
syllables in a word carried out their private talk. Young people choose extremely
familiar codes for communication. For the addressee who fails to find the code
key, this does not function as a means of communication.
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The novel, by the classic of Kazakh literature G. Musrepov «Oyangan olke
[Awakened Land]», demonstrates well the existence of secret communication
among young people like Nazykesh and Seyit and serves as a social discord in
the Kazakh steppe of the last century.

Nafa-zyfy-kefesh, mefen sefe-nifin tifi-lifin-difi-defe afa-lafa-safan kefe-
lefe-zhafat-kafan kufyl-kyfyn safa-ryfy-nyfy kyfy-myfyz-bifit-tifi defep kafai-
tafar-shyfy, — said Seyit.

Ofe-tifi-rifik afait defei-sifiz befe! - said Nazykesh.

Ofe-tifi-rifik efe-mefes afal-dafai safal.

Afal-dafau mefen ofe-tifi-rifik efe-gifiz-defe-mefei-tifin-befe-efe-difi.

Ofo-syfy-nyfyn safa-gafan kofa-zhafaiyfynsyfy-gafa-nyfy-nafa zhyfy-nyfym
kefe-lefe-difi!

Kyfy-myfyz nefe-gefe zhyfy-lyfyp kefet-kefen. Safa-pyfyr-safan-shyfy defe-
gefen dafau-syfyn efes-tifi-gefen-defe kafai-dafa kafa-shafa-ryfym-dyfy bifi-lefe
afal-mafai kefe-tefem.

Let draw some attention to what Seyit and Nazykesh hidden from outsiders
by adding between each letter and such syllables as ‘fa, ‘fe’. It was just said:

Nazykesh, if you want me to be obedient to you, chase away sary who is
coming, by saying that koumiss is over...

You want me tell a lie?

Not lie. Just cheat, — said Seyit in jest.

How does it say, cheating and lying are twins? — said Nazykesh.

I’'m angry that he tries to rule you.

Why does koumiss get cold?

Are you afraid?

No, I do not want to hear.

In this passage, why did Nazikesh and Seyit use the verbal codes? Certainly,
the purpose of this appeared from the desire to hide their intentions from sary.

Discussion. Although sound language is one of the most important means of
communication and interaction with a person, it can also be understood not only
through words, but also through various physical movements. Such nonverbal
techniques in our language are used not only to show the experience, joy and
excitement of a person during a conversation , but also to transmit confidential,
secret information. There are different types of secret communication in our
language, other than those mentioned above.

There are different opinions about body language, which arose because
of the need for human communication. For example, the journalist-scientist
K. Zhubanov said: «Deficiencies of the voiced speech are often supplemented
with gestures. Even if one does not know the language of the other or one does
not have a language, the gesture can always be understood» [8, 148]. From this
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view, we see that a sentence that has not been pronounced or omitted during
speech activity can be supplemented to the listener through non-verbal structures.
Other scientists approve this opinion: «Gestures are a universal signal that has
existed since ancient times and is understandable to the consciousness». It helps
the correct perception of information» [9, 26], — this conclusion we find in the
works of modern researchers. But since these actions have many meanings, in
some cases causes confusion between information carriers. At the same time, when
transmitting a secret message, there is a deviation from the universal meanings.
B. Momynova and S. Beisenbayeva show three different meanings of the sign
«to shake head» in the Kazakh-Russian explanatory dictionary of gestures and
signs like: «to take offense, show displeasure», «Surprise, amazement, affectiony,
«disagreement with someone’s thoughts and opinions «[10, 4]. Although this is
not mentioned in the work of the researchers, it is used to express agreement
among members of a small group. For example: «Since Erbol is now a judge,
he repeated the refereeing that he had just recalled, which everyone had already
learned, thought, and shook his head (M. Auezov). Zhumeken stood for a while,
saying «Oh, son, son! and shaking his head, then reached out his hand with the
words -Well, then, Bon voyage!» (S. Erubayev). When Aydin turned away Alma
shook her head to Asan (S. Erubayev). This meant that agreed. In the first of the
above examples through the sign «to shake head» disagreement with the people
sitting, in the second — «resentment and discontent», in the third sentence there is
a sign of consent of two persons.

Some researchers telling ways of transfer of confidential communication
with the help of gestures and mimicry, proved use of this method when bringing
by important information: «Secret language», first, is intended for transfer of the
hidden information, and secondly, for exchange of views between various groups
of people. Therefore, proceeding from the existing practices in the scientific theory,
we tried to prove that nonverbal signs are used in relationship between people for
transfer any important, but often the hidden information» [11, 92].

Result. At a research of ways of a transferring the secret language in
Kazakh, we achieved such results and statements as secret communication renders
assistance at specification of scientifically theoretical bases and the principles of
aresearch of linguistics and semiotics, ethnolinguistics of the Kazakh linguistics.

And at a research from the practical point of view, the created language data
which are one of a type of secret communication can be used for creation of various
dictionaries and also in the process of training special courses in ethnolinguistics
and semiotics.
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Marepuan 6acnara 21.05.21 TycTi.

KYIIUA TIJIAECIM )KOHE OHBIH BEPLITY AMAJIIAPBI

Maxanaoa asmopnap xazax mininoeei Kynus minoecim amaioapvlid
mokmanaowvl. Tinimizoeei Kynus mindecim amaioapblHad ApHAlaH MIiTuli-
2anbiMOapobly 3epmmeynepine moKmana Omulpuin, OLapOblY HCYMCATY OPHbl
MeH MakcamolH capanauovl. Kynus mindecimuiy mypiepin aHblKmaiiobl JcoHe
onapovl HaKmul mijl depekmepi apkwlivl 0anenoeol. Tindeei mycinicydiy Mmynoau
amanoapvl mex eepboandvl mypoe Oepiimeuminin auma Keie, 6etigepbaiovi
amandapovly Kemezimen oe KYnusi mil0eCiMHiy Jicy3e2e ACamuvlHbIH JHCemKi3eol.
Kynus mindecimuiy Koeamoasvl OpHbl MeH OHbIH MAHbI3bIHA MOKMANA0bL. By
amanoapovly Ken 2ca20atioa en 6acvlHa KyH myeaH mycmapod OpblH aledHblH
JHrcemKizeoi.

Aemop makanada mycinicyoiy Oy amanviibly ap XAAbIKMbIY YAMMbIK
MAHBIMbIHG, M2OeHUemi MeH Mmapuxvl, OMip Cypy caimviid OAUIaHbICMb
epexkutenik 60IamblHbIH MILOIK Oepekmep apKvlivl Kepcemedi. Foluvimu
MYACLIPLIMObL KOPKEM ULbI2APMAOAH, WEUEHOIK CO30ePOeH ANIbIHEAH MblCAN0ap
apKbLibl 0a1e10eliol.
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Ocbl maxana ueeisinoe aneaut pem minoeei Kynusi miioecim maciiiniy
3epmmeny mapuxul 3epoenenin, bepiny sxcondapvl anvikmanean. Tindezi Kynuus
minoecim KyObLIbICLIHA MAHbIM MYPELICLIHAH AN2AU Pem Manday Hcacanobl.
Kynus mindecimuiy xaniguimoiz0vly 0ACbIHA ayblp KyHOEp mMyeanoa epexuie
Kbl3Mem amKapamvlibll ai2aul pem MaKaid Koieminoe aumvlibil, XAJIblK
apacvinoa JHCypeiziieen cayaiHama He2izinoe mypiepi MeH KOJLOAHbLLY dsCbl
HAKMbLIAHObL.

Kinmmi ce3dep: xommyHuxayus, xynus miidecim, Oeiigepdanovi
KOMMYHUKAYUSL, YIMMbIK MAHBIM.

A. H. Mypamoea', ILI. M. Maxcumaeea’®, b. K. Capwibaesa’
2Kaparanauackuii yausepceuteT umeHn E. A. Bykerosa,
Pecniyonuka Kazaxcran, . Kaparanna.

*[NaBiogapcKuii eAarornaeCKuii YHUBEPCUTET,
PecmyOnuka Kaszaxcran, . [TaBnogap.

Marepuan noctynui B pepakiuto 21.05.21.

CIIOCOBBI MEPEJJAYM TAHHOI'O OBIIIEHU S

B cmamwve asmop paccmampusaem maiinvie cpedcmea KOMMYHUKAYUU 8
Kazaxcxkom azvike. Onupascy Ha 8b1600bl YUEHBIX-3bIKOBEO08, AHANUIUPYEm Yelb U
MeCmo UCRONb308aHUSL MAIHBIX cpedcm 0bwenus. Onpedensem 6udbl MaiHoe2o
0bwenus u Ha NpUMepax U3 Xyo0uCeCmEeHHbIX NPOU3BEOCHU AHATUUDYem
HAYUOHANbHbIE 0COOEHHOCIU OaHH020 AeieHus. Taxoice agmop nokasvigaem,
4mo OaHHvle CPedCmed UCNONb3YIOMC KAK 6 6epOaIbHOM 00WeHul, maK u
nepeodaromcs ¢ NOMOWbI0 He8epOANbHBIX CPEOCME, 3aHUMAS 8 YEIOM BAICHOE
Mecmo 8 KOMMYHUKAYULL.

Ha ocnose cemanmuueckozo ananusa 6cnomo2amenbHuix cpeocmes obujenus,
UCHONB3YEeMbIX 8 3A8UCUMOCTNU 0N MUPOBO33PEHUS U K)IIbINYPbl, UCTHOPUU U 00pa3a
JHCUBHU KANCOOU HAYUU, ABMOP CMAmMbU HA A3bIKOGLIX (axmax noxkazvléaem
BAIICHOE MECMO OAHHO2O0 SAGLEHUSL 8 ICUSHU KAINCOO20 HAPOOd.

Kniouegvie cnosa: xommynuxayus, mainsie cmpedcmed, HesepbaibHas
KOMMYHUKAYUSL, HAYUOHATbHOE MUPOBO33PEHIUE.
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OCOBEHHOCTH OBYYEHUA ®PAIEOJIOMMYECKUM
EOQNHNLAM HA YPOKAX AHITIMACKOI O S13bIKA

B oannoii cmamve packpwieaemcs nowamue gpazeonocuveckas
eOuHuYya, 0cobeHHOCMU 00YHeHUs. (PPAZEONOSULECKUM eOUHUYAM, NOTb3d
UCNONBb3068AHUSL PPAZCONOSUYECKUX OUHUY HA YPOKAX AHSTULICKO20 A3bIKA,
npeocmasieHvl paziuutvle 3QHexmueHvle YAPaxscHeHus 0Jis CiyO0eHmo8 no
appexmusromy usyuenuro ghpazeonocuieckux edunuy. Obyuams cmyoeHmos
@paszeonocuueckum eOUHUYAM HA YPOKAX AHSTUTICKO20 S13bIKA HE0OX0O0UMO.
Tem He menee, camoe enasHoe, 4mobOvl cmMyOeHmbl, He SAGNAIOUUECS
HOCUMENAMU S3bIKA, NPAKMUKOBANUCD 8 UCNOIb30BAHUU (PPAZCOIOSULECKUX
eOunuy. Dmu eOuHuybl OOJINHCHBL ObIMb GKIIOUEHbL 8 YUEOHVIO Cpedy, d
MAKdce MAmepuaibl no AHIULICKOMY A3bIKY. BooxHoensamy cmydenmog
uzyiamo Qpazeonocuyeckue eOUHUYbl AHIUNICKO20 S3bIKA OYEHb GAIICHO.
Taxorce paccmampueaemcs UCHOIb308AHUE PACCKA308, 2PYRNOGbIX beceO,
nepeckasa, HanUcanue OUAL0208 U POJEblX uzp. Imu cmpameui 06yHeHus.
CHOCOOCMBYIOM NOBBIUUEHUIO MOMUBAYUU Y CIMYOEHNOS U UX BOGICYEHHOCIU
6 00yueHuU PpazeonocutecKum eOUHUYAM aHeIUUCKO20 A3blka. Mcxoos
U3 3mo2o, credyem yuumoviéams 0COOEHHOCMU 0OYUeHUsT AHETUUCKUM
@pazeonocuueckum eOUHUYAM HA YPOKAX AHETUICKO2O A3bIKA.

Kniouegvie crnoga: @paszeonoeuveckue edunuysl, o6yueHue
@pazeonozuneckum eOuHUYAM, pazeonocus, Ppazeorocusm, cmpamezuu
oOyueHusl.

BBenenne

B nuHTBUCTHKE (pa3eoNOTHYECKHE CAUHUIBI OMPEACISIIOTCS Kak
(bUKCHPOBAHHBIC BHIPAXKEHHUSI, KOTOPBIC OOBIYHO HCIIONB3YIOTCSA B MEPEHOCHOM
CMBICIIE M UMEIOT MPOU3BOJIbHBIE 3HaueHus [1, c. 107].

B ¢pazeonoruu, hpazeconornyeckas eIUHAIA, TAKKE UINOMA — YCTOHYHABAS
(pasa, BRITOTHSAIOMAS (PYHKIHIO OTJEIEHOTO CIIOBA, HCIOIB3YEMOTO B LICJIOM,
OOBIYHO HE JOIYCKAaeT MEePECTaHOBKH ¢¢ JacTed BHyTpH cebs [2]. CrmoBapb
Macmillan onpenensieT hpa3eororuio Kak 0co0bIi CrI0co0 COSAMHEHUS CIIOB IS
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BBIpaKEHHUS 4ero-mn00. OJHAKO IMHIBUCTHYECKUE UCTOUHHUKH OIIPEACIISIOT TAKKEe
(pazeonoruio Kak HayKy 00 U3y4eHHH CJIOBOCOUETAHUH, CTaHIAPTHBIX (pa3, Aaxe
TOCJIOBHII M TIOTOBOPOK [ 3, ¢. 47]. OnHa U3 3a/1a4 yuuTene — u3MEHUTb OTHOIIICHHE
CTYJICHTOB Y MOBBICUTh UX MOTHBAIMIO. OJJHH MOTYT IIPOCTO HE MHTEPECOBATHCS
n3y4eHneM (ppa3eoIoru3MOoB, KOT/ia CYUTAIOT, YTO TOJIBKO OJTHO CJIOBO I0CTATOYHO
poOJIeMaTHYHO /IS U3YYEHHs, a TPEThU MOTYT IIPEIIOYeCTh Iepeiady TOYHOCTH
[4, c. 1]. ®pa3zeonoru3m — 3TO0 BEIpayKeHUE, 3HAYEHHE KOTOPOTro HE BCET/A JIETKO
BBIBECTH U3 OOBIYHOTO 3HAYCHUS COCTABIIAIONINX €ro 3JEMEHTOB [5, ¢. 14].

Lenp oOy4yenus: hpa3eosornyeckuM €IMHUIAM Ha ypOKax aHIIHICKOTO
SI3bIKA COCTABJISIFOT TAKUE KITIOYEBBIE ACTIEKTHI KaK: pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHOM
KOMITIETEHIINH, 3HAKOMCTBO C KyJIBTYpO# H3y4aeMoro si3bka. MHorue 3apy0OeKHbIe
U OTEYECTBEHHBIC MPENOJIaBaTeIM CUNTAIOT 00ydeHUe (Hpazeooru4ecKkum
€IMHHIIAM JJIsl CTYACHTOB SI3BIKOBOW CIEIUANBHOCTH HEOTHEMIJIEMON YacThIO
o0yueHHMs JIeKCHKe, 4TO BeIeT K Oonee Oerioil peun u mucbMy. B pesysbrare
Pa3NMYHBIX UCCIEeI0BaHHUH, OBUIO NPEIUIOKEHO BKIIOYATh (Ppa3eoorHyecKue
C/IMHUIIBI B TUAJIOTH, YTCHUS M PACCKA3bl B yUeOHYIO Mporpammy [6].

OO0yuarb (pa3eoJOrHuecKuM eIUHHUIAM Ha YpOKax aHIIMHCKOro sS3bIKa
HeoOxoauMo. VmnoMaTnieckue BhIpaKeHHsI TOJDKHBI ObITh BKJIFOUCHBI B yUEOHYTO
Cpely ¥ MaTepualbl 10 aHIIMHCKOMY SI3bIKY. TakiKe, ra3eThl U )KypHAIIbI, CIIOBapH,
PaaMOTPOrPaMMBI, TEICIIOY U (PUIBMEI SIBIISIOTCS HCTOYHUKAMHE HIHOM.

Marepuansl 1 METOIbI

Bbun MCTonb30BaHbl TEOPETHYECKUE METOJbI: aHAIIU3 Ie1arorn4ecKom,
JIMHTBUCTHYECKOM, METOAMYECKOM JINTepaTrypsl 1Mo MpodiieMe HCCIEeOBaHMS.
OMIMpPUYECKHe METO/IbL: N3YUEHHE ITeJarOrYeCcKoro OMbITa paboThI peToaBareseii.
Takoke ObIIM U3yUEeHBI OTEUECTBEHHBIE, 3apy0e)KHbIE MaTepHaIIbI [0 TEME HayYHOU
pabotsl. Takue kak: C. C. KynanbaeBa, ApremoBa A. @., H. [I. 'anbckoBa,
H. U. I'e3, Rana Abid Thyab, Elaheh Rafatbakhsh, Alireza Ahmadi u T.1.

Pe3ysbrarThl U 00Cy:KAeHHE

PoneBbie Urpbl, MHCHMO MHTCPAKTUBHBIC BUJIBI JCATCIHHOCTH, TAKHUE KaK
COIOCTaBJICHUE YaCTEH UJIHOM, —9TO HEKOTOPBIE BUIBI IEATENIEHOCTH, KOTOPHIE MOTYT
TIOMOYb CTYJICHTaM PaCIIUPUTL CBOM 3HAHUS M MCHOIB30BaTh HUOME [1, c. 109].

Pa3BHUTHIO KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB CTYJICHTOB CIIOCOOCTBYET 00yUCHHE
(pazeosornuecKuM eIMHHUIAM C TIOMOIIBIO HaJOTOBOIO MHCHbMa U POJIEBOM
Urpsl. J{Hanoru MOryT Mpe0CTaBUTh YYAIIUMCS CHTYAITUH, B KOTOPBIX OHH MOTYT
MIPaKTHKOBATHCSl B OOBIYHOM pasroBOpe, M MpPEAIaraloT CTyJCHTaM OOIIUPHYIO
MIPaKTHKy ¢ 0a30BBIMH HaBBIKAMH Pa3rOBOPHOMN peur B KoHTekcTe [7, ¢. 129].

Hcnonp3oBanue (ppa3eonornuecKix eNUHUL] IPH HAITMCAHUH ICCe SIBIISIETCS
3¢ PEKTUBHBIM CITIOCOOOM PEICTABUTH HIMOMATHYCCKUE BHIPAKCHHS B KOHTCKCTE
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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B 310l cTpaTerum oOydeHHUS HE TOJBKO CTYJACHTH MOHUMAIOT
(hpa3eonoOTHYeCKUe SIUHUIIBI, TAKXKE y4arcs HCIOIb30BaTh MX B KOHTEKCTE.
ITockonbky OONMBIIUHCTBO (HPA3CONOTHUCCKUX CTUHHI] OTHOCATCS K MPOCTHIM
KaTeropusM: BpeMEeHHU, )KMUBOTHBIX, YacTel Tena [8, c. 52].

C NOMOIIBI UCIOJB30BAHHSA AYTCHTUUYCCKUX MATEPUATIOB MOXKHO
MPOJIEMOHCTPUPOBATh, KaK ()Pa3coNOTHUCCKUE CIUHUIIBI UCIOIB3YIOTCS B
CMU, B ra3eTHBIX M XKYPHAIBHBIX CTAaThAX, B MCCHSIX, BUJCO, pEKIaMe U T. 1.
YnpaxHenue: BuktopuHa. Heo0Xxoammo pa3aaTh CTyJICHTaM ra3eTy U JIUCT OyMar.
B rpymnmax u3 msTi 4elioBeK, CTYCHTHI MUIIYT ST BOIPOCOB, IPOXOIUT IMTPOBEPKa
rpammaruku 1 opdorpaduu. Korna rpynmbl 3akoHYAT, OHU MEPEIAIOT JIUCTHI U
BOMPOCHI JIPyroi rpyrmime. BmocnencTBUM CTYCHTHI S3BIKOBOM CICIAATBHOCTH
MOTYT OCTAaBUTh OT3bIB U MPOBEPUTH OTBETHI HA BUKTOPHHY. DTO yIPAKHCHHUE
MOJIC3HO TS OTPAOOTKH HABBIKOB YTCHUS U MOMCKA MH(POPMAIIUH, & TAKXKE JUIs
HCIIONIb30BaHus cioBaps [8, c. 54].

AYTEHTUYHBIX MaTepHaIbl MOJC3HBI I OTPAOOTKH HABHIKOB UTCHUS U
MOKCKa MH(OPMAIIHIH, a TAKXKE JIs UCTIONBL30BaHUs clioBaps [8, c. 54].

ITo muenwuto, Kynan6aesoii C. C., Ba)KHOE MECTO 3aHMMAIOT YIPAXKHEHUS
B CHCTEME MCTOJMKH MPEIOJaBaHusl COBPEMEHHOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKA W
TeJIaTOTUKH B 1iesioM [9, c. 146].

Hanpumep, ucronp3oBaHue yIpaxKHEHHUH Ha pelicHUEe IpooieM.

CryneHTaM HeOOXOIUMO IPETOCTABUTH YIIPAXKHCHUS 10 PEIICHHUIO IPOOIIEM,
YTOOBI TIOMOYb UM IMOHSTH CKPBITHIA CMBICI MUOMATHYCCKUX BBIPAKCHUM.
3TO ynpa)XHCHUE MO3BOJISICT YYAIMMCS UCIIOJIb30BAaTh CBOU MO3HABATEIILHBIC
CIOCOOHOCTH, YTOOBI CBSI3BIBATh U CPABHUBATH 3HAYCHUE ITUX BBIPAKECHUH C UX
COOCTBEHHBIM POJHBIM SI3BIKOM U KYJIBTYPOH.

Ponb KOHTEKCTa SBISIETCS IICHTPAJIBLHON B H3YYCHUH SI3BIKA.

ITockonbky KOHTEKCTHasI HH(DOpPMAIHS 3HAYUTEIHHO MMOMOTACT YUAIIMMCS
MMOHUMATh AHTJIUICKUE MIIMOMBI, MPEIOIaBaTeIsIM aHIIIMHCKOTO SI3bIKa BajKHO
MPEJOCTABUTh yYaIIUMCsl OOraThlii KOHTEKCT. TakuM 00pa3oM, UCIOTB30BAHHE
AHIITUICKUX (PPa3eOJOrHUCCKUX SAUHUI] B PACCKA3aX MOXKET MIOMOYb YYaI[UMCS
JIy4Ilie TIOHATh U 3aTIOMHHTH HX.

O0cyxIeHHE CTYICHTaMU MPOYUTAHHOTO SIBJISICTCS TTOJIC3HON CTPATETHH IS
YAY4IICHUS TOHUMAHUS POYUTAHHOTO. [ pynoBoe 00CYKICHUE MPEICTABISCTCS
3¢ (GEKTUBHBIM METOJIOM YITYUNICHUS MOHUMAHUS, TPOYUTAHHOTO yYAIIUMUCS.
OO0cyKIeHHE B MAJTBIX TPYIIAX MOXKET CTUMYJIUPOBAThH YUYAIUXCS K AKTUBHOMY
MPOIECCY HAKOIUICHUS 3HAHUU.

Tearp uyuTareneil paccMaTpUBACTCsA KaK MHTEPECHAs W MOTHUBUPYIOLIAS
ctparerus. [IpuMeHeHrne TeaTpa YUTATENCH JacT CTYIACHTAM BO3MOXXHOCTH
MPAaKTUKOBAThCS B YCTHOM peud Onaronmapst MepeUnuThIBAHUIO ClieHapueB. Takxke
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9TO yNpa)KHEHHE OKa3bIBAET 3HAUMTENIBFHOE BIMSHIE HAa M3yUCHUE U COXPaHEHHE
AHDIMICKUX UANOM yuamumucs [10].

Crenyromas crparerust HaleJieHa Ha pa3BUTHE KOMMYHHUKAIIMU C TOMOIIBIO
nepeckasa. [Iporecc obdmenus, cornmacao H. J[. TansckoBoit u H. U. Te3,
3aKJIF0YaeTCsl B PEryJMPOBaHUU OTHOIICHHU MEXAY coOeceHUKaMu, Iepeaade
nHdopmanm [11, c. 93].

[Mepeckas siBnsieTcst Xopoluei crparerued, 4To0bl y3HaTh, CKOJIBKO yUalrecs
y3HAJIM, U YIIYYIIATh UX MOHUMaHue. J[eWCTBU MO Mepeckasy MOryT OOJICTYUTh
yYaluMcsl MOBTOPHOE YTCHUE, MOTOMY YTO YIPaXHCHUS MOTYT MOOYIUTH
y4aIuXCs MOMbITaTbCs BCIOMHUTS [ 10].

Jnamoru MOTYT IpPENOCTAaBUTh yYallUMCS CHUTYallMH, B KOTOPBIX OHU
MOTYT IPAaKTHKOBATHCS B pazroBope. Takum 00pa3om, AUAIOTH U POJIEBBIE HIPBI
SIBIISTFOTCSI TIOJIC3HBIMU U MHTEPECHBIMU U 3()()EKTUBHBIMU YIPAKHECHUSIMHA JIJIS
ctynentos [10].

BuiBoabI

Yrobsl 00y4ars 3 dekTuBHO (Hpa3eosornueckuM eINHUIAM CTYICHTOB,
CllelyeT IPUMEHSTD CJIEYIOLIHE CTPATETHHU:

1. Ucnonb3oBanue (hpa3eoornyeckux eJUHUL] IPU HAIIMCAHUHU JCCE.

2. Co3yanue pa3roBOPOB C HMCIIOJIb30BaHHEM (Pa3eoNOTHUECKUX €INHHIL
AQHIIMHCKOTO SI3bIKA.

3. Ucnonp3oBaHKe ayTEeHTUYHBIX MaTe€pUasoB.

4. Mcnonp30BaHUE yIPaXKHEHHIA HA PEIICHUE POOIeM.

5. Co3naHue makaToB ¢ UCTIOIb30BaHHEM (PPa3CONOTHUECKIX ENUHHUL. DTO
MOJIC3HBIC CIIOCOOBI 00y4eHUS (PPa3eOTOrHUCCKUM CAMHHUIAM.

Taxkum o00Opa3om, oOydeHue (Hpa3coNOTHUCCKUM CAUHUIAM CTYACHTAM
SI3BIKOBOM CIEIUANBHOCTH 3()P(PEKTUBHO NMPU UCMOIB30BAHUU PA3TUYHBIX
YIPaKHCHUH U CTPATET A, KOTOPBIC CIIOCOOCTBYIOT PA3BUTHIO KOMMYHHKATHBHOM
KOMIICTCHIIUH, 3HAKOMCTBY C KyJIBTYpPOU H3y4aeMOro sI3bIKa, MPaKTHKE
UCIIONIB30BaHMIO (PPa3eoornieckKuX eIMHUL] aHITIMHCKOTO S3bIKa B PAa3IMYHBIX
KOHTEKCTax.
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Marepuan noctynui B penakuuto 21.05.21.

A. E. Huszosa, JI. M. Apynosa

JI. H. 'ymuneB arsiaaarbl Eypasusiiblk YITTHIK YHUBEPCUTETI,
Kazakcran Pecnyonukacer, Hyp-CyuitaH K.

Marepuan 6acnara 21.05.21 TycTi.

AFBIIIIBIH TIJII CABAFBIHJA ®PA3EOJIOI'UAJIBIK
BIPIIKTEPAI OKBITY/IBIH EPEKIIEJIKTEPI

Byn makanaoa ¢paszeonozusnnvik yevim awwvliaovl bipriei,
¢dpazeonocuanvix Oipaikmepoi OKbimYOblH epeKuelikmepi,
@pazeonozusinvlx Oipaikmepoi asvliublh MiLi cabaxmapviHoa KOJlOaHy,
cmyoenmmepze ppazeonocusiivlk Oipaikmepoi muimoi 3epmmey 60UbIHULA
op mMypai MuimMoi Hcammol2yiap YCoiHbLI2aH. Azvlnubln mini cabasbinoa
oKyubLIapaa gpaszeonocusnvlk Oipaikmepoi okvimy Kadxcem. Anaiioa,
ey Manbl30biCbl — Jcepeiiikmi emec cmyoeHmmep pazeosocusivlk,
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Oipnikmepoi KONOAHY apKbulibl dcammulzaovl. byn Konowipaviiap
asblIUbIH MITIHOe2l MAmepuaioapmer Kamap 0Ky OPMACbIHA eH2I3iLyi
kepex. Cmyoenmmepoi azvliuiblH MINIHIY (pazeonocusiivlk, Oipikmepin
sepmmeyee waboimmanovipy eme manwviz3ovl. Conoati-ax, oneimeney,
MonmulK, onzime, Kauma ouzimeney, OUAL02MblL HCA3Y HCOHE PONOIK
OUBIHOAPObl KOAOAHYObl Kammuovl. Byn oxvimy cmpamezusiapul
cmyoenmmepOiy bIHMACbIH APMMbIPY2a JHCOHe ONaPObIH ASLLIUbIH MITIHIY
@pazeonocusinvik Oipiikmepin OKblmMy2a KamvlCYblHA KOMeKmeceoi.
Aevliubin mini cabazblHOa A2bLIUbIE PPA3e0N0SUANbIK OIpAiKmepiH
OKbIMYOblY epeKeniKmepin ecKkepy Kaxcem.

Kinmmi ce3zdep: @paszeonocusnvix b6ipiikmep, Gpazeonocusivik
Oipnikmep oKpimy, ¢ppazeonocusi, OKbIMY CmpameusLiapbl.

A. E. Niyazova, L. M. Arunova

L. N. Gumilyov Eurasian National University,
Republic of Kazakhstan, Nur-Sultan.

Material received on 21.05.21.

THE PECULIARITIES OF THE TEACHING OF PHRASEOLOGICAL
UNITS AT THE ENGLISH LESSONS

The article reveals the concept of the phraseological unit, the
peculiarities of teaching phraseological units, the benefits of using
phraseological units in English lessons, presents various effective exercises
for students to effectively study phraseological units. It is necessary to
teach students phraseological units in the classroom. However, the most
important thing is that non — native speakers should practice how to
use phraseological units. These units should be included in the learning
environment, as well as English language materials. It is very important to
inspire students to study phraseological units of the English language. It
also covers the use of storytelling, group conversations, retelling, dialogue
writing, and role-playing. These learning strategies help to increase student
motivation and their involvement in teaching phraseological units of the
English language. Based on this, the peculiarities of teaching English
phraseological units should be considered in English lessons.

Keywords: phraseological units, teaching of phraseological units,
phraseology, phraseology, learning strategies.
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L. H. T'ymunes atbiagarsl Eypasust YITTBIK YHHBEPCUTETI,
Kazakcran PecniyOnukacer, Hyp-CyiitaH K.;

*TopaifFbIpOB YHHBEPCUTETI,

Kazakcran PecnyOnukacer, [Tapnogap K.

ABAU LWbIFAPMAJIAPbIHOAFbI
«XXYPEK» APXETUITI

Maxanaoa K. IOne anvikmasan D20 Hemece esponauia Self, senu
O30ix (Camocms) apxemuniniy Abail wbleapmanrapbiHOazvl AKbIHOALY
epexweniei kapacmuipvinzan. K. FOne noszusioa akeinoapovly epexuuenicit,
oemipae, Jcannvl dnemee Manblmamuvli 03IHOIK «MEHIHY, AKbIHHbIY D20Cbl
den amazan boramuiH. OpoOIp AKbIHHBIY 20Cbl OHbIY WbI2APMANAPLIHOA
beneini 6ip CUMBOIMEH, KECKIHMEH AHbIKMAIAMbIHbIH AMAan KepCemKeH
oonamuin. Abail wwbl2apmanapblnoa AKbIHHLIY «MEHD» JHCYPeK apXxemuni
ApKbLIbL MAHBIIAMBIHLL, OHbIY OJEHOEPIH MAlody apKblibl 3epmmenoi.
Abaiioviy kenmezen enenoepinoezi « Kypexy oicone « Koniny apxemunmepi
Kasak s0ebueminoezi aKkblHHbIH D20CblH atikbiHOalobl. «Kypex» apxemuni
«Kypexme xavipam 6ormaca», «Aypy JHcypex aKblpblH co2adbl JHcaily,
«Kypezim Heni cezeciny, m.b. eneyoepinoe 63iHOIK MomusKke ue 6obin,
AKbIHHBIY MBLICLIM CbIPbL MEH JHCAH-OYHUECTH JHCAPKbIPAMA MAHIMMNG.
JKypex apxemuni aoamzam dicapanzannan Oepi, coHay ecme JcOK ecKi
3AMAHHAH OYKIL oleM XATbIKMAPbLIHOA OUOIOSUSIBIK, (DUNOCOPUATBIK,
mindix KoHyenmize ue 6oavin Kenedi. An Kazax nodazusacblHOA HCypeKmi
KOpKeM wbleapMaHnbly udesacvlna, clodcemine, obpasea, cumeonzd
atinanovipzan — Abaii. AKbIH Kazax 90ebueminoe jHcypex MugoioeemMacyiH,
MUGDONOIMUKACHIH dHcacadbl Oen bampli auma anamvls. Kazax nossusacetioa
Abaiioviy srcacazan srcypex 00pazvl Kywni KA3aKmbly JHcypecin OetiHeneiol.

Kinmmi ce30ep: D20 Hemece O30ix apxemuni,Keilinkep nCuxoiocuscyl,
CUMBOLIHCYPEK MUPONIO2EMACHL, AUHA MUPOIO2EMACH.

Kipicne

AGaii IsIFapManapbiH ICUX0AHATNTHKAIIBIK TYPFBI/IA 3€PTTEY apKbUIBI MiHE3-
KYJIBIKTBIH KaJIBIITaCybl MEH OFaH dCep €TeTiH (akTopiIapasl aHBIKTAl OTBIPHIIL,
ajaM OOWBIHIAFBI KepTapTia o/eT-AaFAbUIapJaH apblly >KOJIAPhIH QJIEMIIK
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OWIIBUIAAP/IBIH €HOCKTEpiHACT] MHANBUAYAIAbI J)KOHE Y)KbIMABIK OefcaHalbIK
(konexTHBHOE OecCO3HATENbHOE), apXETHIl YFBIMIAphl MEH KeHIImKepaiH
TICUXOJIOTHSUTBIK €PEKILIENIriH Tanaay OYTiHTi Ka3ak oneOueTTaHyblH/la ©3€KTi
6onbin TabbuTansl. En [pesunenti K. TokaeBThiH «Abaii xone X XI FachIparsl
Kazakcram» MakanacbiHga « AOaii/ibl TaHy — a1aMHBIH ©31H-031 TaHYbI. AJJaMHBIH
©31H-631 TaHyBI )K9HE YHEMI JaMBIIT OTHIPYBI, FBUIBIMFa, Ois1iMre 0achIMIBIK Oepyi
— KeMEeJIIIKTiH KepiHici. IHTeIIeKkTyanibl YT iereHimis ae — ocbl. OChbIFaH opai,
A0aii ce3i ypIaKThIH OAFBIT aJaThIH TEMiPKa3bIFbIHA alHATYBI KaxkeT» [ 1] gereH
C€e31 OCIII KeJle JKaTKaH XKac YPIIaKThIH caHacblHa ADail bIFapMaapbIHbIH BIKITA-
ocepiHiH 30p eKeHiH aHbIKTal b [leMek AOall IbIFapMaapblHa )Kac YPIaKThiH
olibIHA KO3Fay caJlaThIH YFBIM <OKYPEK» 00pasbl. « XKypek» o0pasbl apKbuibl Abait
©3 JKYPEK TYIIKIpIHJET1 achll Ka3bIHACBIH aKTapybIMEH Oipre, KyJuli Ka3aKThIH
JKYPETIiHIH KaJlayblH, )KYPEK YHIH KbIpJIabl. O3 )KyperiMeH 0ipre KyJuli Ka3aKThIH
JKYPpETiHiH 3apbIH akTap/sl. JKypeKTi ap Typii oOpasra aiiHaIbIpy apKbUIbI )KYPEK
MHU(OJIOTEMAChIH, )KYPEKTIH MU(POMOITUKACHIH KaCa/Ibl.

Marepuanaap MeH dicrep

Makanaja 3epTTey Marepuaiaphl eTin AGaiibsiH eseHepi anbiH bl COHBIH
iminze «OKypexkre kaiipar 6ommMacay, « Aypy *KypeK aKbIpbIH COFaJIbl xaib», « Kyperim
HeHi ce3eciny, «KyperiM MeHiH KBIpBIK kamay», «Kyperim, oiibaii, cokna eHzi»,
«Kypek — TeHi3, KbI3BIKTBIH 09pi — aChUT Tac» T.0. OJICHICPIHCT] AKbIHHBIH 3TOCHIH
Tajjay OapbIChIH/IAa TepPMEHEBTUKAIBIK 9/licke CyHeHiK. [ epMeHeBTUKAIBIK
3epTTey oAici apKbulbl AOall MIbIFapMaapblHIaFbl apXeTUITIK KecKiHAepi,
¢durypanapapl aran adTKaHAa aKbIHHBIH 3TOCHIH TaHBITATHIH «OKYperi aifHa»
HeMece «KYpEKTe aifHa )KOK 00JIcay JieTeH TipKeCTiH acTapblHa MOH Oepcek opbIC
3eprreynrici M. baxTunHiH aitHa Mu(oIoreMachl apKbUIbI TYCIHAIPYTe YMTBUIIBIK,.
Byn onic anmaMHBIH e3iHe ChIH KO3IMEH KapayFa YHPETETiH, aJleyMETTiK KapbIM-
KaTBIHACTBI OEJICEH IHAIPETIH iC-0pEKeTTEP/l KEIIeH/I1, KYHeI Typ/ie TaHbITY JbIH
AIIFBILIAPTTAPBIH JKacan Oepei. 3epTTey MaTepHaJapbliHa apXETHIT TIeH Y>KBIMIIBIK
OclicaHanbIKThI 3epTTereH aneMaik FamsiMaap K. FOur, M. Baxtun, C. Tenerus,
10. BonbiakoBa CHSIKTHI FaJbIMJIapAblH FBUIBIME eHOekTepi MeH Enbach
H. Hazap6aesthin, enimizfiy [Ipesunenti K. TokaeBTeiH AOaii mo33uschiHA
KaThICTHI Ofnapkl aliThuTFaH KasakcTan xankeiaa JKonmayaapsl Heri3 O0JIbL.

Conpaii-ak AOaii IIbIFapMaliapblH TAPUXHU-TCHETHKAJIBIK CaJbICTBIPY SAici
OoitbiHIIa na 3eprreiimis. Cebebi Abail eneHIepiHAe KeHim, ypCchill OTBIpFaH
«aHTYpFaHHBIH» OOMBIHJAFBI «OHOAraH», «KeceyJi Ky» MiHe3i-Kacuerrepi
YKBIMABIK OeiicaHanblk 0okl TaObutazpl. AGai mIbIFapMaapbIHIAFbl SIEM/IIK
apXeTUNTEp/i MIeTENIIK Ka3ybUIapAbIH IIbIFapMaliapbIMEH CallbICTBIPMaJIbl
FBUIBIMHU 3€PTTEY HOTIIKECIHJIE XKAJIbl ajaM3ar OanachlHBIH CaHAChIHA TOH
YFbIMAp MeH AGaii/IbIH 03 IIbIFapMaiapblHa TOH epeKIle KyObUIBICTHI aHBIKTayFa
KOJI J)KETKi3eMi3.
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HaTu:kenep xoHe TaIKbLIAY

Abaii noctypi XX Facklp MeH X X1 FachIp KaJaMrepliepiHiH MIbFapMaiapbiHa
30p BIKIAJ €TKEeHIH Ka3akK FaJbIMAaphl XKaH-)KaKThl 3epTTereHi oenrini [2]. by
Makasa/ia aKelH 6JCHAEPIHACT] )KYpEeK 00pa3blH Tajay YIIiH HIBIFAPMAIIbLIBIK
TICUXOJIOTUSCHIH KapacThIpaMbl3. TEPMEHEBTUKAIIBIK 3ePTTEY 9JIiCi apKbUTBI Abaid
IIBIFapMaapbIHAaFbl apXCTUNTIK KeCKIHAEp i, (purypanapasl aran aiTKaHOa
AKbIHHBIH 3TOCHIH TaHBITATBIH <OKYpEri aiiHa» HeMece «KYPEeKTe aifHa JKOK
Ooscay JereH TipKeCTiH acTapblHa MOH Oepcek opbIc 3epTTeymrici M. baxtuHHiH
aitHa MudomoreMacsl apKblIbl TYCIHIIpyre Typa keneni. baxtun: «AitHanarb
amaMm. (YemoBek y 3epkana) bynm KyOBUIBICTBIH KUBIHIBIFBI (KapamaibiM OOJIBII
kepinyinze). OHbiH aneMenTinae. JXKaii FaHa opmyrnackl: MeH e3iMe 6acka OipeyiH
K63iMeH KapaiMBbIH, 63iM11 0aCKaHBIH KO3KapachIMEH OaraaliMbIH» IETT aJaMHbIH
e3iHe alfHaJZaH KaparaHAal, e3iHiH XKaH-IYHHECiHE YHIIyi Jem TycCiHaipemi»
[3,241 6.]. [lemek AGaiiapIH )Kyperi aitHaHBIH KbI3METiH aTKapaabl. AGalt aliHara
KaparaHJal e3 KyperiHe YHinexi. SfrHu aifHajgaH KepreHaeil o3 OcliHeciHe
e3re OipeyaiH Ke3KapachIMEH Kapaysl JereH Oaimamra kenemis. Exnmemre Abaii
LIBIFAPMACBIHIAFBI )KYPEK baxTHHHIH aiiHa MA(OIOTHSICBIMEH Ca0aKTaChIIT KAThIP.
Bip raHa xypek ce3i apKbUIBI ajaM OOJIMBICHIH TOpPOUENey/IiH KOJIBIH KOPCETTi.
Ochwl cuskThl YreIMaap Abaiima kem keszecemi. by omic agamMHBIH ©3iHe CBIH
Ke3IMEH Kapayra YHpeTeTiH, dJIeyMeTTiK KapbIM-KaTbIHACTHI OSJICeHICH IIPeTIH ic-
opeKeTTep i KeIeH i, XK YHeli Typ/ie TAaHBITYAbIH aJFbIIIapTTaphIH XKacam Oeperi.
Abaii 63 mbIFapManapbIHIA )KYPEK apXETHUIT ApKIIBI ©31H 1K DTOCHIH alKbIHIA b,

K. IOHT KapacTeipraH aneMIik OeiicaHalBIKTRIH Oip Typi OTO Hemece
CaMmocTh, Kazakma O37iKk HeMece O31HIIK CHUSKTBI YFBIMAAPABI OiNmipesni.
TynFaHbIH ©31HAIK MEHIH alKBIHIAWTHIH Y)KBIMIBIK OeiicaHasbIK. O Typassl
K. IOHr: «MeH ochl TYTacThIK YLIIH CaHANbI XKoHe OeiicaHalIbIK eMip CYpyaiH
JKaJIbl KOCBIHIBICH YIITIH «O3iK» TepMUHIH TaHIaIbIM» («S1 BEIOpa 1y1st STOH
LEJIOCTHOCTH, O0ILIeH CyMMbI CO3HATENILHOTO U 0€CCO3HATEIBHOTO CYIIECTBOBAHHS
TepMmuH «CamocTb») [4, 143 6.]. Oro KOHT ymrin agam 6anachlHBIH OHBIH, CE31MiH,
JKaH-ITyHUECIH KaH-)KaKThl TAaHBITATHIH TYJIFA OOJBIT TaObLIaAbl. byn TepMuHIi
tagnay yuiiH K. FOHr Oarbic, mbirbic GpuiiocodTopblH Tyren Kapar, menrimre
KelreH 00s1athiH. «byJ1 TepMUH TINTI KyiaiiapabiH aam 0oy YIIiH )KOFaIIbI 6apa
JKaTKaH MacesIeIepIMEH FachIpyiap OObl alHAIBICKAH IIBIFBIC (QHITOCODUSICHIMEH
KeJrice OTBIPHINT TaHAAIBIN alblHAb. (TepMUH OBLT BHIOpaH B COTJIIACHH C
BOCTOYHOH (uiocodueil, koTopas BeKaMu 3aHHUMallaCh TEMH HpPOOJIeMaMH,
KOTOpbIE MOAHUMAIOTCS JaKe TaM, rje OOrM MCUe3atoT, YTOObI CTaTh JIOIbMNY)
[4, 143 6.] mem TyciHaipeni.

XKorapsl unteiexrire ne CaMmocTh OeiicaHaldbIK MEH CaHAIBUIBIKTHIH
JKUBIHTBIFBI 00JIa OTBIPBIIN, YCTAMABUIBIK MEH epeKIlie aJaMIIbUIBIKThIH YJITiCi.
«O31ik Oerici3 raHa eMec, COHAai-aK aHBIKTBUILIKTEI, TIITI KAWTaIaHOACTHIKTEI
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nmapagoKcThl Typae KaMmTuiab» («CaMoCTh HE TOJBKO HEONpeJeieHHa, HO
U TapajoKcaJbHBIM 00pa3oM COJAEPKUT B ceOe 4epTHl ONpeAeIeHHOCTH,
naxe HeroBropuMoctuy) [4, 179 0.] nen, FOHr CamocTh-OTOHBI aHBIK, 9pi
KalTamaHOalThIH apXeTun peTiHae anansl. biz ne AGalpIH IIBIFapMaslapbIHAa
AKBIHHBIH KaliTaaHOac TYJIFAChIH Ka3akK d97cOMeTiHIe OYPhIH-COHJIBI KE3ICCIICTCH
apXETHIITIK 00pa3aap skacaybIMEH )KOHE OHBIH SJIEM/TIK apXETUIITEPMEH YH/IECTITIH,
YHJIECTITIH aHBIK OalKaiMBI3.

AGaiinpy kentereH enenzaepingeri «Kypek» xone «Kenin» apxerunrepi
Ka3ak ojeOueTiHaeri akbIHHBIH OTOCHIH alKbIHIalabl. «XKypek» apxerumi
«OKypekre Kaiipar Ooiamaca», «Aypy KYPEK aKbIpbIH COFafbl xai», «Kyperim
HeHi ce3eciny, «KyperiM MeHiH KBIpBIK skamay», «Kyperim, oiibaii, cokna eHi»,
«OKypek — TeHi3, KbI3BIKTBIH 0api — acbul Tac» T.0. eseHiepiH/ie 631HIK MOTHBKE
ne OOJBIN, aKbIHHBIH THUICHIM CBIPBI MEH JKaH-IYHUECIH )KapKbIpara TaHbITTHI.

JKypek — TeHi3, KbI3BIKTBIH 09pi — achlI Tac,
Coi KbI3BIKCBI3 OMIpJIe XKYPEK Kajmac.
JKypekreH KbI3y KbI30a KeTe Kajca,

O3re TOHHEH el KbI3BIK ic TabbLIMac.

AKBIH )XKYPEKTi Tesereidl TepeH TeHi3re, eMipAiH KbI3BIFbIH Oaraibl, KOJI
A&KeTnec achll Tacka Oanaiinbpl. K. FOHT ICHXONMOTUAIBIK aHATUTHKACBIHAA aChbLl
TacTbIH (QunocousuIbIK MOHIHE TEpeH MoH Oepil, agaMHBIH pyXaHU eMipiHe
BIKIJIBI 30p ekeHiH kepcereni: «Keitinri gayipaeri (XVIII f.) anxuMuk MbIHaHAaH
aHbpIKTaMa Oepeni: «Kekreri TaHajbIK Tackl, pyXaHH, KaH-)KaKThl TYPAaKThI 3aT.
Bapnbik Merangapael Taza anTbIHFa alHAJIBIPHIN, Ke3 KeJTeH ChIHAKKa TOTEll
Ocpeni. ATXUMUS MYHJald MaKcaTTapblH TaOUFaTTaFbl XKETIIMETreH (aypy)
cyOcTaHuuMsuIapp! (MeTanaap) *eTuIipy, CaybIKTBIPY JeN TYXKbIPBIMIAHIBI. ..
AWTIaKpl aNXUMUSHBIH Oys1 MeTunuHaNbIK acrektici FOHT jkakchl KepeTiH
LIBIFBIC ACTYPiH/IE aliKbIH KopiHei. J|a0CThIK aIXUMHUKTEPIIE «OIMENTIH alThIH
MTATIONN («30JI0TOM muumtonn GeceMepThs») («PrTocopUsIIBIK Tacy aHaJIoThl)
TiKenei anam ar3achIHa 00sapl. Byt mpoliecTii Makcarsl, aTbl Al ThIN TYPFaH/aH,
TOJIBIK PYXTaHABIPY )KSHE OJIMeCTIKKe ne 0oiy, ssFHu, KynaiiMeH KapbIM-KaTbIHaC.
IOnrre Tac — ©3x1ik (Camocts) apxeruni» [4, 327 6.]. ATXUMUKTEPIiH achll
TacTBIH aypylbl FaHa eMeyre eMec, aJaMHBIH PyXbIH JKETiIAipyre, eMipre
KYIITapIIBIFBIH OSATHII, TOJIBIKKAH/IBI O©MIp CYpYyTe KeTenei i aereH yrbIMbiH FOHT
Te Oepik ycranansl. COHIBIKTAH ©31HIH aHAJMTUKAJIBIK TICHXOJIOTHSCHIHA aChUT
TacTHIH (UITOCOMUSIIBIK MOHIHIH a1aMHBIH IICHXUKAChIHA 30p 9CEPiH, YKBIMIIBIK
OelicaHalIbIKKa J1a epeKIe BIKNanbl 0ap ekeHiH kere 3eprrereH KOHT agaMHBIH
XKYperi MeH >kaH-JlyHUECiHIH YilieciM TaOybIH OapbIHIa OaibIeH 3epaeeii.
AGaii TaHaNbIFBI 72 a71aM eMIipiHiH MOH/I1 OOTyBIH OCHI aChLT Tac 00pa3bl aPKBLIBI
OeitHenerini. KpI3bIKTBIH MoHI — XypeK. JKYpEeKTeH KbUly KeTce, KbI3y KeTce,
MeiipiM MeH Maxab0ar kerce eMipIiH MoHI KalMaiIpl IereH OWbl MEeH3eH .

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021

170

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

«Con KpI3BIKCBI3 OMip/ie KYpeK Kanmacy, KypekTeH KbI3y Kbl30a KeTe Kauca,
«@3re TOHHEH eIl KbI3bIK iC TaObIIMAacy JIeTl )KOFapblAarbl aIXUMUKTEP/IiH achll
TACThI TOJIBIK PYXTaHJIBIPY )KOHE OJIMECTIKKe ue 0oy, sirHu, KynaiimeH KapbiM-
KaTbIHACY JIeTI TYCIHTeHIHeH, AOall /1a )KYPEKTiH PyXTaHybIH, MOHT1 OJIMECTIKKE
YMTBUTYBIH MEH3CHI1.

AGaii e3iHiH DroceiH, (CamocTb) O3IHIIK TYJIFachlH ©JEHAEPIHAC KYPEK
MHu]oIOreMachIH TyFbI3y apKbUIbI oirinesi. JKypek apxeTui ajaMm3ar xxapairaHHaH
Oepi, COHay eCTe KOK SCKi 3aMaHHaH OYKIJT oJIeM XaJIbIKTapbIH1a OUOIOTHSITBIK,
¢buocoUANBIK, TIIIK KOHLENTIre ue OOobIN Keei. AJl o3 OHepiH/Ie KYPEKTI
KOpKEeM IIbIFapMaHbIH UIEsChIHA, CIOJKEeTiHe, 00pa3Fa, CHMBOJIFa aifHANbIpFaH
— Abaii. Congpikran Abaii )Kypek MH(pOIOreMachiH, MU(QOIOATHKACHIH KaCa/Ibl
Jiert 0aThlI aiiTa anamebi3.

Mudonorema mIBIFAPMAIIBUIBIK alaMBIHBIH MUQOIOTHSIIBIK OMJIaybIHBIH
HOTIDKEC] O0JBIN TaObUIaabl. AOall IMIBIFApMAapbIHAa KYPEK OpPTYp:i oOpasra
aifHaNBIN, 9p Typii MoHTe Me Oonaabl. COHABIKTaH MH(OIOTEMaHbl 3epTTEereH
Tenernn C. M.: «Mucdonorema — Mudonorusuiblk OeifHeHiH OacTarkbl uies-
(opmacs!. O MIbIFapMaIIbUIBIK CO3/11H KyaTbIH Oip apHara OaFbITTaiThIH ©TKI3T 1T
(mpoBomuuK). Ce3MiH KyaThl KHSJIIBIH KOMETIMCH OOCTaH IBIKKA IIBIFAIIBI. AlaM
KMSUTBIH LIapBIKTAThIN, OHBI MUQOJIIOreManap apKbUIbl ©TKI3iM, ©3iHIH KepKeM
MuUGIH KypaiThIH *kaHa OciHesIep KUBIHTHIFBIH anaab» [, 15 0.]. Engeme Abaii
Jla 63 CaHACBIHA KYPEK Typalslbl KUASIIBIH [IAPBIKTATHIM, ©31HIH KopKeM Mu}iH
KYpaiTBhIH Ka3aK JMPUKACHIHAA XYPeK OCHHECIHIH aHa KUBIHTHIFBIH Kacabl.
AOail: «bI3aJIbl KYPEK», «BIHTAIBI KYPEK», BICTBIK JXYPEK», «acay >KYpPeK»,
«OKac JKYPEK», «ET KYPEK», «achbUl KYPEK», «oKapallbl )KYPEK», «aypy Kypek»,
«COPJIBI KYPEK», OKBUIBI KYPEK», «aifHBIMAc >KYpEeK» Jell, KYpeK o0pa3biH
xKacayaa MUQOIOTHSIIBIK KyOBUTYIIBUIBIKTEI HET13 €TKeH, OYPhIH-COHJIBI Ka3ak
onebuerinae OomMaraH jkaHa KHUBIHTHIK OCHHECIH TYFBI3/Ibl. ATalIFaH KYPEKTep
AOGaliibIH ec KMHAIl, ep KETKEHHEH OMIipiHiH aKbIpblHA JEHIHTI 03 OachlHaH
OTKI3I'eH JKoHE eJiHIH OachlHaH O©TKEH JKaraaiiapabl KOPBITHII, KYPEK OeiiHeciH
TYFBI3FaH MU(OJIOTeMAaChI.

AGaiinsy Orocsl (CaMOCTb) )KYpeK 00pa3bl apKbUIbI KaHIaHBIII, )KYPEKTiH
ic-apeKeTi, aMaJbl Heri3iHe )KYPEK MOTHBIHIH KaJIbINTaCybIHA abll Kesi. Abait
eJIeHJIepiH/Ie aKbIHHBIH )KYpeK MHU(OIoreMachl 3aTTaHblIl, a1aM CaHaCchIHAa Oenrii
0ip oOpasmap xKyHecCiHIH KYPBUIYBIHA BIKIIAJ €TTi. «OJICeM, OPHBIM Kapa )Kep ChI3
Oonmaii Ma?» eneHiHje:

Maxa00art, FagayarieH MaiiiaH1acKaH

Kaiipan MeHiH xyperimM My3 6onmaii ma?
— zien eMipzeri Maxad0ar IeH AYIINaHBIKTIH KBIPFBIHBIH KOTI KOPreH aKbIHHBIH
KalpaH XYperinig My3fa aifHaJIraH 00pa3blH KOPCEK, OCHI OJICHIE:
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Acay )XypeK asFbIH IIabic 0acKaH
XKepiH Taysin, apTKbpIFa ce3 0oamaii Ma?

— JIETeH/IC KYPEKTIH IIaIbIC 0acKaH aJaM KeHiMmiHe aybICy MOHIH KOpeMi3.

Mudonorusnarsl KyObUTyIIbUIBIK AOaliarsl )KYpeKk oOpa3biHa TOH. Al

©JICHHIH MBIHA KOJIapbIHAA:

XKyperiuniyg TyOiHe TepeH Ooiina,

MeH 0ip xym0aK aJaMMbIH OHBI Ja OMIa,
— JISTI aKbIH aJIaMJIbl )KYPETiHIH TYNKIPIHAeT] CKiM OUIMEHTIH, TINTi aTaMHBIH
©31 JIc TaHBIIN OITIICHTIH IIBIH CHIPBIH YFBIHIBIPY/BI KO3/ECE, 19 OCHI 0if «Cenoe
KYPTKa, Typca Jia KaHIlla MaKTam» eseHinaeri «...JKyperide cyHri ae TyOiH ke3zie»
JICTCH OJICH JKOJIapbIHIa Ke3necedi. Abail OV JKepie «oKYpPeKTiH TyOiHe» aca
KaTThl MoH Oepeni. Cebebi «xkypek TyOi» YFbIMBI Ka3aKTa aJlaMHBIH €H KYIHs,
TBUICBIM, Oackanapra OeiiManiM ceipbiH MeH3eini. Ceiitin Abaii anam GanaceiHa
Oipeyni KyHIen xaMaHJaraHIIa e3iHe Kapa, e31HHIH OYKLT KeMUIUTIriH MCH
XKETICTITHI TeKCep AereH KOPBIThIHABIFA KeJIe/i.

Ocpl xepae aliHa ME(OTIOreMachl )KYpeK MH(OJIOreMachIHbIH TYYbIHA HET13
6onanel. Cebebi Abait: «binmiMaigeH MIBIKKaH ce3» eneHinae «...Kyperi — aiina,
KeHUII — osty» nece, «Ke3iHeH 6acka Oibl )KOK)» eJeHIHIe:

JKypexkriH ke3i auibuica,

XKypekre aitna sxok Ooica,
— JIen )KYPEKTi aJlaMHbIH ©3-631He Kapall, 031HiH illi-CHIPTHIH TYTeJ KOPETiH ajiaM
JKaHBIHBIH allHachbIHA aybICThIpaabl. SIFHM ©31HIH EKiHII >KaFrblH, KOJIEHKECIiH
KepeTiH aiiHa Mu(oToreMachliH aHbIK aHFapambl3. M. baxTun onebuerreri MyHan
KYOBIIBICTHI aJITaMHBIH ©31HE aliHa/laH KaparaH/al, e31HiH )kaH-IyHHEeCiHe YHITY1
nen tycinaipeni. Enpeme, kepkeM mpirapMa Ma3MyHbIHA apKay OOJIFaH KOJICHKE
KECKiHI Jic KCHINKEp/IiH 63 aH TYHUECIHE YHiNyi, 031 ailHaqaH KepreHueil o3
OcliHeciHe o3re Oipey/iH Ko3KapackIMECH Kapayhl JIeTeH OaiiylaMFa KeJemis.

«OKypekre Kaiipar 6osmacay eJeHiHe:

XKypekre kaiipar 6onmaca,

YWbIKTaFaH OMJIbI KiM TYPTIICK?
— JIeT, XYpeKke QuinocodusibK actTap O0epe OTHIPHII, aJlaMHbBIH OHbIHA KO3Fay
CaJIBII, PyXbIHA BIKIAJ €TETiH KYPEKTiH KbI3METIHE, MOHIHE )KETe KOHIJ KOSIbI.
o ockl oiinel «KeHT Kychl KYWKBUDKBIP IIApTapankay eJICHIHAC:

XKypek Tepbemn ositap Gacta MUABI

YHbIKTAIl )KaTKaH KYPEKTI oH osiTap,
— JIeTeH epJie KYPEKTIH YHBIKTaybl MEH OATY MOTHUBIH KepeMi3. JKypekTiH
a/IaMHBIH CaHAChIHA BIKIAJ €Tyl MaFbIHACBHIH KOPEMI3.

OJeMAIK 91e0HueTTe KYPEK Typajbl JKbIpJaraH aKblHAAp OaplIbLIBIK.
Opsic axkpinapel: banemont, A. C. IlymkuH o3 eneHaepinae KYpPEeKTiH KaHa
00pa3bIH xacaraH OonateiH. Onap Ja e34epiHiH DTOCHIH KYPEK MOTHBI apKbLIbI
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TaHbITTHL. JKanmbl, AGalabIH Xypek MugoioreMachl Typanbl ce3 aii OiTKeH
xoK. «FOHITIH KeKe TyJIFa Typajbl YFBIMBI KOC MarblHaJbI (JIBOMCTBEHHA —
KocaJIKbl). ByJ1 KOHTEKCTe TyJIFa «TMurHa (IepCoHa), «MacKay HeMece aJlaMHbIH
«QJICYMETTIK CBIPTBD) («COIMAIIbHAS KOKa» ), OHBIH CHIPTTAFbI QJIEYMETTIK POJIi JeTt
Tycingipineni. backa sxarnaitnapaa, FOuT Tyiiranel «CaMOCThY JIeT aTaii/ibl, SFHU
ajiaM TaOUFaTBIHBIH CH JKOFaphI JOPEKENe TOMBIFYbD [4, 340 0.] men KepceTKeH.
Conzla akbIHHBIH O3IHAIK TYJIFAChl IIBIFapMallapblHia KeHilKep, MepcoHax,
CHMBOJIJIap MEH MOTUBTEP/IIH jKaHa KEeCKIHIH TyAbIPYBIH/IA JKaThIP.

Kasak onebuerinae Abail gocTypi Fackipiap OO#BI ©3 jKaaFacklH TalOysa.
«Abaii tocTypi )koHE Kaz3ipri Ka3ak 9/1e0HeTi» JIel aTanaThlH Y)KbIMJIBIK )KHHAKTa
aKaJieMuK, abaiiTanyIsl 3. AXMETOBTIH «AOal/IbIH aJaM MEH KOFaM JKalbIHIaF bl
KOHIICTIIUACH! Ka3aK TOMBIPaFbIHAAFbl )KaHa KoHIenuus, Adaid agaMapl Oenrii
KOFaMJIBIK ©MIp/IiH KeMici, HOTHXeci peTiHie KapaJbl, OHbIH KUMBUI-SPEKETIH,
TICHXOJIOTHSICBIH, MOPaJIb/IBIK KEJIOSTIH eMipre, aJIEyMETTIK TYPMBICKA OaiiIaHbICThI
Kepim, Oaraman OeriHeneni» [6, 356 0.] MereH TYKBIPBHIMBIHA JICH KOSIMBI3.
AGaiipIH aliHa Mu(oIoreMachbiHa ©3¢K 00JFaH MOTUBTEP MEH DTOCBHIH TAHBITYFa
ceben OoNFaH KYPEKTiH CHMBOJIIBIK 00pa3aapsl dJIEMIIIK 9/ICOUCTTIH KOTEPreH
MaceJIeciMeH YHIECTIK TanKaHbl akukar. OpbIC )KaHe HIETEIIIK FaJIbIMIapAblH
apXEeTHII TeH CHUMBOJIIap Typaslbl eHOeKTepiH Herisre [7] ama oTeipbin, Abait
LIbIFapMajiapblH TAJIAaFaH/a SJIeM/IIK OWMEH cabaKTaCThIFbIH aHFapy KUbIH eMec.

KopbITbIHABI

«CypeTkep/iiH KYIIi OHBIH «apXeTUIITEpPMEH coitniecy» Kabinerinae» [8, 8 0.]
nereH 0. A. bornbiakoBaHbIH TYXKBIPEIMBI AOail IIbIFapMaiapblHAAFbl APXETHIT
KECKIH/IEpAiH >KaHFBIPBII, TYPJIi 00pa3apra aliHaTybIHBIH aliKbIH aaneni. JKana
KOFaM/Jla CaHaChl alllbIK, KOKIPETi Osly YIT KaJIbINTACTHIPY/bIH HETi31 o3 OHEePiHiH
MaHBI3JIBUIBIFBIH apTTHIPY Ooubin Tadbu1ansl Endackinbiy «bonamakka 6arnap:
pyXaHH XKaHFBIpY» MakanacbiHaarsl «bi3 XXI rackip/ibiH skahaHIbIK KapTackHAA
CIIKIMIe YKCaMaWThIH, fepOec OpHBI O0ap yiT Oonmamei3 aecek, «Kahanmarsi
3aMaHayH Ka3aKCTaH/bIK MOJICHHET» K00achlH iCKe achIpyFa Tuicmis» [9, 2 0.]
JlereH MiKipiH Heri3re aja OTBHIPHIN, YITTHIK 91¢0HeTTI 3epTTeyAiH KaHa
onicHaMachlH AGail mbIFapMaliapblH 3epTTey HETi31H/e YChIHYBIMBI3 KEPEK.

OpsicThIH olrii xasymbsicel @. M. JloctoeBckuii [Tymkun typainsr: «Omn
[[TymkuH] OpbIC XaJKBIH XOHE OHBIH MaKCaT-MYIJICCIH ©6Te TEPCH XKOHE KCH
KeJIeMJIe TYCIHIeHI COHIIANBIK, OYPBIH-COHJIBI €UIKIM /e SIIKAIIaH OJl CHSKTHI
tycinreH emec [10]» neren 6onateid («OH [[1ymkuH] MOHSIT PYCCKUI HAPOA U
MIOCTHT €r0 Ha3HAYEHUE B TAKOH NIIyOMHE U B TAKOH OOIIMPHOCTH, KaK HUKOI/IA U
Hukro. byringe ®@. M. JlocroeBckuiiain [TymKkuH Typaisl OCbIHAY YIIbI OHIIAPBIH
Abaiira KaTbICTHI aliTyFa 6onansl. Cebebi Abaiinan TepeH, AbGaiaH apThIK OHbIH
3aMaHbIH/A Ka3aK XYPEriH TYCIHII, OHBIH TEpEeHiHEe elKiM OoinaraH xokK. Abal
LIBIFApMaJIapbIH/IAFbl (OKYPEK» apXeTHIIH 3epTTey apKbUIbl aKbIHHBIH Ka3ak
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MO33MACHIHA JKYPEK MHU(OIOTeMachiH, KYPeK MU(OIOITUKACHIH JKacaydarbl
mebepIliriH TaHbITYFa YMTBULIABIK. AOail eJeHIepiHaeri «oKYpeK» MOTHBiHIH
aifHa MUQoIoreMachbIMeH KaJIFacThIFbIH aHBIKTAIl, allHaFa KaparaHai aJJaMHbIH
©3 JKYperiHe YHUTyl apKbUIBI ajaM OONBIHAAFBl MiH, KEMINUTIKTI Tam OacaThiH
OJICHJICPiH T TbIK.

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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APXETHII «CEPIIE» B IIPOU3BEJEHUAX ABASL

B cmamve paccmampueaemcs cneyugura onpedenenusi apxemuna
Deo unu esponetickoeo Self, maxoice apxemuna camocms, ONpedeeHH020
K. FOnezom 6 npouszsedenusx Abas. K. IOne ceoeobpaszue nosmos 6
NO23Ul HA3ZBIBAT, CB0E (51», C80E D20 NOIMA, OMPACAIOULee HCU3Hb, MUD
6 yenom. OH OmMemus, 4mo 320 Kaxnco020 NOIMA ONPeOesiemcst 6 €20
NPOU3BEOCHUSIX ONPEOETCHHBIM CUMBOJIOM, 00pasom. B meopuecmee Abas
0CO3HAHUE NOIMOM «Cebsiy uepe3 apxemun cepoya u3y4aemcst nymem
amanuza e2o cmuxo8. B xazaxckoii numepamype 60 MHO2UX CMUXAX
Abas apxemun «cepoyey onpedensiom 320 nosma. Apxemun «cepoye»
UMeem c80li MOMUS U PACKPIBAL MAlHbL U OyuLy noama 6 cmuxax «Ecnu
6 cepoye Hem cunvly, «bonrvhoe cepoye bbemces medaennoy, « dmo mol
yyecmayeutb, moe Cepoye?» u op. ¥ napo0oog ececo mupa apxemun cepoya
obpemaem Ouonocuueckull, urocohckull, A3bIK0BOlU KOHYENnm euje ¢
O0aBHUX 8PEMEH, ¢ MOMEHMA COMBOpenus yeloseyecmsa. B kazaxckoi
nossuu Abail npeepamun nowsmue cepoya 6 uoero, ciodxcem, oopas,
CuUMBON Xyoodcecmennozo npoussederusi. C Y8epeHHOCmbI0 MONCHO
CcKA3amop, 4mMo Nodm Co3041 6 KA3AXCKOU Aumepamype Mu@oio2uro u
Mmugonosmuxy cepoya. Obpasz cepoya, co30anuslii Abaem 6 KA3axcKou
noa3ul, u306pascaem cepoye 6ce20 Kazaxcko2o Hapood.

Kuniouegvie crnosa: apxemun 2o unu Camocmov, ncuxonozus
nepconasica, cumeos, Mugonozema cepoya, Muponozema 3epraJo.
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THE ARCHETYPE OF THE «<HEART» IN THE WORKS OF ABAY

The article examines the specifics of the definition of the archetype
of the Ego or European Self, as well as the archetype of self, defined by
K. Jung in the works of Abai. K. Jung called the originality of poets in
poetry, his «I», his Ego of the poet, reflecting life, the world as a whole.
He noted that the ego of each poet is determined in his works by a certain
symbol, image. In Abai’s work, the poet’s awareness of «himselfy through
the archetype of the heart is studied by analyzing his poems. In Kazakh

literature, in many of Abai’s poems, the archetype «hearty is defined by
the poet’s ego. The archetype «hearty has its own motif and revealed the
secrets and soul of the poet in the verses «lIf there is no strength in the hearty,
«A sick heart beats slowlyy, «What do you feel, my Heart?», etc. Among
the peoples of the whole world, the archetype of the heart has acquired a
biological, philosophical, and linguistic concept since ancient times, since
the creation of mankind. In Kazakh poetry, Abai turned the concept of the
heart into an idea, a plot, an image, a symbol of a work of art. It is safe
to say that the poet created the mythology and mythopoetics of the heart
in Kazakh literature. The image of the heart, created by Abai in Kazakh
poetry, depicts the heart of the entire Kazakh people.

Keywords: Ego or Self archetype, character psychology, symbol, heart
mythologeme, mythologeme mirror.
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LINGUISTIC CHARACTERISTICS OF KAZAKHSTAN
POLITICAL INTERNET COMMENTS

The aim of this work is determined by the importance of expanding
and advancing in the development of conceptual directions within the
framework of political linguistics, cultural linguistics, and consideration
of linguistic characteristics based on the material of Kazakhstan political
Internet comments, which has a greater effect on the consciousness of the
people. It is implied in this statement there is an idea of the most important
characteristics of representatives of the population — a parameter that
influences the development of political discourse in conceptual and
expressive aspects. The results of the generalized analysis serve as a basis
for deepening such studies and disseminating them to other languages.
The conducted research Internet commentary makes a certain contribution
to the general theory of modern linguistics, practical lexicography.
Evaluating different approaches to discourse also pushes this area forward
methodologically. Research shows that well-known discourse centers are
organizing a networked public to conduct a survey.

Keywords: discourse, political discourse, communicative competence,
text, pragmatic aspect, Kazakhstan political discourse.

Introduction

In modern times, new terms like linguopersonology, linguoaxiology, cultural
linguistics, Internet linguistics are at the forefront of linguistics. All this is facilitated
by the fact that these areas take material for research in the field of politics, where the
active development of unique, political technologies is now underway. The growing
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role of the media in politics determines its theatricalization, which, in turn, determines
the scientific interest in the theory and practice of political communication.

The relevance of the study is determined by the communicative significance
and frequency of the use of political vocabulary in the modern Kazakh language,
on the example of political Internet commentary, the degree of its representation
in the national picture of the world and, above all, in the colloquial and everyday
style of the Kazakh language. The purpose of the study is to comprehensively
investigate the theoretical and methodological foundations of the study of political
discourse in modern linguistics in general and on the material of the modern Kazakh
language in particular. The main method is the method of systematic study and
description of languages and cultures, which is the basis for a comprehensive study
of the language as an expression of cultural values, as well as the structural method
used in the method of component analysis, which included the decomposition of
meanings into the smallest basic components of the semantic content of words.

Object of research: the object of research is linguistic characteristics of
political Internet-comments.

Subject of research: the subject of research is the linguistic characteristics.

Purpose of the research: the purpose of the research is to identify the
linguistic characteristics based on the material of Kazakhstan political discourse.

Research materials and methods

Recently, when the meaning of the text is used, the meaning of «discourse»
is also used along with it. Discourse is a very broad, complex concept that
encompasses the basic form of human development. Discourse is an attempt by
people to translate real life events into their language through lexical, grammatical,
phonetic systems in any languages for communicative purposes, using cognitive,
linguistic, background knowledge, pragmatic abilities, taking into account the
situation of the word. In the encyclopedic dictionary «Discourse» (discourse) in
the general sense — speech, the process of linguistic activity. In a special, social
and humanitarian sense, it is a socially defined system of speech, as well as certain
principles according to which reality is classified and presented in the same way [1].
This is the special meaning of the word «discoursey». Benvenist (1974), conflicting
discourses (speech associated with the speaker) and récit (speech not associated
with the speaker) [1]. (fr. Discourse — speech) — extralinguistic, pragmatic, social,
cultural, psychological and other units centered in one text in a specific case with
sources; speech, purposeful action, a component of interpersonal communication
and mental mechanisms [1]. On the meaning of M. L. Makarov put it this way:
«Today the category of discourse in the social sciences plays a role similar to the
role of the euro in the European economy» [2. 11].

Political discourse is appreciated not only by professional politicians,
journalists and political scientists, but also by the general public [7]. The main
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object of study of political linguistics is political discourse. Linguistics and
political science are two separate sciences that have emerged and are still relevant
in the modern information world. A large role in the study of political discourse
was played by Kazakhstani linguists B. A. Akhatova and K. O. Esenova. Work
in Kazakh science is very important. According to K. O. Esenova: «Any official
publication covers a wide range of political issues in comparison with the topics
of culture, health, science, education, sports and art. In the end, since the whole
life of society is directly related to this political situation, all social and other
things in it, relations are regulated by politics. In this regard, the main place in the
daily newsletter is given to the Kazakhstani political discourse [8, p. 32]. Also,
one of the first linguists who studied discourse among domestic scientists was
GG Burkitbaeva, who claims that «discourse is the interaction of two or more
communicatorsy, and this discourse takes the form of written and oral discourse [9].

The presence of many studies, where the linguistic personality is in the
main place, has determined the appearance in modern linguistics — linguistic
characteristics that develop a hypothesis, reaching the goal and using the study
methodology [1]. The developing development of linguopersonology as a theory
of linguistic personality in linguistics began with the study of linguistic personality.
VP Neroznak was the first to declare the formation of a new direction in the
article «Linguistic characteristics: towards determining the status of a discipline»
[2]. The linguistic characteristics of research represents the actual science of
personality — personology and develops in the theoretical-methodological and
specifically descriptive terms. The scientist V. V. Vinogradov, who studied the
image of the author and described: «The image of the author is an individual,
verbal-speech structure that permeates the structure of a work of art and determines
the relationship and interaction of all its elements» [3]. In the future, this theory of
linguistic personality moved to a new level of abstraction and reveals the models
of linguistic personality. This concretizes its efforts on the comprehensive study
of a person in a language, his gender, professional, mental and psychological
linguistic features.

The developing development of linguopersonology as a theory of linguistic
personality in linguistics began with the study of linguistic personality.
V. P. Neroznak was the first to declare the formation of a new direction in the
article «Linguistic characteristics: towards determining the status of a discipline»
[2]. The linguistic characteristics of research represents the actual science of
personality — personology and develops in the theoretical-methodological and
specifically descriptive terms. The scientist V. V. Vinogradov, who studied the
image of the author and described: «The image of the author is an individual,
verbal-speech structure that permeates the structure of a work of art and determines
the relationship and interaction of all its elements» [3]. In the future, this theory of
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linguistic personality moved to a new level of abstraction and reveals the models
of linguistic personality. This concretizes its efforts on the comprehensive study
of a person in a language, his gender, professional, mental and psychological
linguistic features.

Results and discussion

The media audience acts as news agents and generates news for themselves.
The media sets the agenda for discussion of political and economic issues,
and readers further discuss these political and economic issues. These internet
commentators engage in political discourse, «encouraging quality debate and the
value of information sharingy [6]. The researchers found that readers had multiple
points of view. However, some of their perspectives are unstable and may change
depending on the changing media discourse. This document shows that the media
directly or indirectly influences the reasoning or thoughts of readers. Newspaper
editors believe readers’ political views are polarized against a backdrop of political
differences. Some of the commentators interpret political and economic issues as
influenced by their political interests rather than a rational view of political and
economic issues. Readers use the public forum to conduct political battles between
each other, and here we can see the linguistic characteristics of the commentator.

Recent research has focused on the analysis of comments generated by readers
of online news articles. These studies explore the role of discourse spaces, user
engagement on public platforms and their perspectives. It follows from this that
the discursive strategies used by readers in news feedback forums and how news
articles influence opinion. It can be seen that for each political article there are a lot
of readers’ comments attached to online news, most of them reporting on the socio-
political situation in Kazakhstan. Readers are social actors who shape a discursive
online community to influence social attitudes and opinions. These readers also
share information based on social circumstances or socio-political contexts. The
three ideological strategies identified by Ajiboye [5] are that readers, seen as social
commentators, use hyperbole, leading to generalization and polarization. Other
conclusions can be drawn from readers ‘comments. The political discourse also
reflects the readers’ point of view on political change and economic stability. This
shows that readers on the Internet are eagerly awaiting a political change in the
linguistic characteristics in the political realm. Factors such as death, illness, age
and retirement are mentioned many times.

In oral political discourse, speakers often pause the production of an emerging
sentence or sentence and move on to a second syntactic structure, followed by a
resumption of the original structure upon completion. This article discusses the
discursive Internet commentaries of politicians and linguistic characteristics and
shows how they are systematically used by them as a means of expressing their
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position in the process of creating a message-oriented structure and, thus, to weave
information about attitudes and the main message into one utterance.

Also, politicians in their comments use the concept of impoliteness — this
is a common phenomenon in political discussions on the Internet, but the effects
of impoliteness during such discussions are largely unexplored. We ran a series
of experiments to investigate the effect of political impoliteness on the ratings of
rational arguments and the ratings of the external political group. We have seen
that impoliteness in political exchanges has a large and negative impact on the
perception of the degree of rational argumentation present in discussions, even
in contexts with a relatively stronger level of argumentation.

Let’s take a look at a couple of online comments from political articles.

Let’s take a look at a couple of online comments from political articles.
Akimkz’s article dated March 10, 2021, «Nurbek Dairbekov has been relieved
of his post as Vice Minister of Agriculture of Kazakhstan», 31 online comments
were written to this article. Let’s turn our attention to the speech of the Internet
commentator, under the nickname Serzhivy. «This makes me happy. The main
thing is that our state policy towards youth is correct and competent! Each of
them must be trained, provided and busy with the right job! Then our country will
become stronger, richer and take its rightful place in the world!» [10]. Here we
see the linguo-personalological approach of a commentator who is really happy
for the future of his country, for the youth, and we see how he sincerely describes
his opinion, that is, you can catch the personolization of this person.

The next Internet commentary, to the Akimkz article, dated April 8,
2021, «Lavrov’s interview about scandalous statements against Kazakhstan:
expert opinion», 57 comments were written. Commentator under the nickname
Gulyapavlodar «Pavlodar oblysy kovid boyinsha nege alda kele zhatyr, uayymdaityn
wasp problem dul kazir» [11]. «Why the Pavlodar region is ahead of Kovid,
at the moment this is the topic that you need to worry about» (translation by
A.Zh. Anessova). Here we see the reader’s dissatisfaction, she believes that now the
main issue is the problem of Covid, quarantine, especially since Pavlodar region was
in the «red zone» almost all the time, and not about which language officials should
speak to a greater extent. As we believe, in our opinion, during a pandemic, a citizen
should remain a citizen of his country, be a person and speak his native language.

Conclusion

Researchers have extracted several political and economic topics from
readers’ comments and found that readers want to comment on political or
economic issues that affect their daily lives. Political and economic topics are
extracted and range from their political affiliation. Readers’ political affiliation also
influences their attitudes, behavior and understanding of issues such as economic
issues, corruption, and national development in Kazakhstan. This article notes that
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political discourse on the Internet is a reflection of real political and economic
events in our state and in the public sphere [9]. The general overview is that the
linguo-personalological approach of the readers is informative and can help to
understand the depth of some political and economic problems. Although their
comments are polarized, readers discuss and create additional news for themselves
and are useful for analysis.

Discourse is a coherent speech in combination with additional linguistic
factors of its course, speech in connection with living life: its context of events,
sociocultural, pragmatic, psychological characteristics of speakers. The term
«discourse» implies verbal communication as interaction under certain conditions.
In addition, the procedural nature of the phenomenon is emphasized, the discourse
is a stream of speech actions. In the speech of many politicians there are a lot
of borrowed foreign words («valorization» «assessment»). The majority of the
population do not understand them; more often they are not listened to by young
people, but by middle-aged and elderly people who are not familiar with foreign
terms. Therefore, there is a need to familiarize the population with rarely used terms
and words that have acquired a new meaning in Kazakhstani political discourse.
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TIVLIIK CUITATTAMAJIAPBI

Byn oicymvicmoly maxcamol — xanvlkmoly KyHOEAKMI CAHACbIHOA
JHCOHe Ka3aKcmanowvlx cascu MumepHem-mycindipme mamepuanoapboi
He2i3iHOe NUHEBUCMUKALbIK CUNAMMAMAaiapovl Kapacmulpy, casacu
JUHEBUCIUKA, MOOCHU TUHSBUCTNUKA WleHbepiHOe MYdCLIPLIMOAMATbIK,
bazbimmapobl KeHelmy MeH 0amblmyodzbl Maybl30bLIblebl, OV XATIbIKIbIH
canaceina kebipex acep emedi. Byn myocoipbimoa myxcolpbiMOamansix,
JHCOHE IKCNPECCUBMIK acnekminepoe cascu OUCKYPCHIbIY OAMYbIHA 9cep
ememin napamemp — XaublKmuly OKil0epiniy Manbi30bl CURAMMAMANAPbL
mypanvl uoest bap exenoiei aumvliaobl.

JKannviianean manoay Homuoicenepi MyHoai 3epmmeyaepoi
mepenOemyee JicoHe onapobl backa mindepee mapamyea Heziz 601a0bL.
IKypeizineen sepmmey Hnmeprem-mycindipmect Kazipei IuHeUCTNUKAHDBIH,
NPAKMUKALBIK JEKCUKOSPADUAHBIY JHCAINbl Meopusicbina Oenzini yiec
Kocaowl. Jluckypcka op mypai mocindepoi 6azaiay 0a Ocbl CAlAHbL
a0icmeMmenix mypeblOaH anza HCblIdCblmaobl. 3epmmeysiep KopcemKeHoel,
beneini OUCKYpC OpmanvlKmapvl CAyarHama HCypeizy YUuliH HCeniik
K02amOacmslx, YubiMOacmulpaosi.

Kinmmi cesdep: ouckypc, caicu Ouckypc, KOMMYHUKAMUBHIIK
KY3bIPEMmInix, Momin, npazmMamuKkanblk, acnekm, Ka3aKkcmaHoblk casacu
QucKypc.

C. B. Onenes

KeMepoBckuii rocy1apcTBEHHBIN YHUBEPCUTET,
Poccuiicckas ®enepanus, . Kemeposo.
Martepuan noctynui B pefakiuio 21.02.21.

KA3AKCTAH/IBIK CASICA UHTEPHET-KOMMEHTAPUJIEP/IIH,

JJMHI'BUCTHYECKHE XAPAKTEPUCTHUKHU KABAXCTAHCKHUX

MHNOJIMTUYECKUX UHTEPHET-KOMMEHTAPUEB

Llenvto dannou pabomoel A6A51€MCA 8ANCHOCHb PACUUPEHUS U
NPOOBUIICEHUS 8 PAZBUMUU KOHYENYAIbHBIX HANPABICHUU 8 PAMKAX
NOAUMUYECKOU TUHSBUCIMUKY, TUH28OKYILIMYPOIO2UU, U PACCMOMpPeEHUe
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AUHZBUCTNUYECKUX XAPAKMEPUCMUK HA Mamepuane Ka3axcmancKux
NONUMUYECKUX UHMepHeM-KOMMeHmapues, okasvleawoujee boavuiee
Oelicmesue Ha cozHanue Hapooa. [loopasymesaemcst 6 5Mom blCKA3LIBANUU
umeemcs npeocmasieHue 0 CAMbIX BAXHCHLIX XAPAKMepUucCmuKax
npeocmagumerneli HACeeHUs — NApamemp, OKA3bl8AIoOWUIl 61UsHUe HA
pazsumue NOTUMUIECK020 OUCKYPCA 8 KOHYENMYalbHOM U bIPA3UMENbHOM
acnekmax.

Ilposedennoe uccredoganue uHmepHem-KOMMEHMAPULL GHOCUM
ONnpeodesieHHblLll 8KAA0 6 0OWYI0 MeOPUI0 COBPEMEHHOU NUHSBUCTNUKU,
npakmu4eckyio jekcuxozpaghuro. Oyenka paziuiHsix H00Xo008 K OUCKYDCY
makoice npooguzaem 3nty obracms gneped memooonozuvecku. Mccredosanue
noKazviéaenm, 4mo useecmHvle OUCKYPCUBHbBIE YEHMPbL OP2AHUZYIOM
cemegyio nyonuKy oiist npogedenusi onpoca. Peazupysi na coyuoxyromypmoiii
HOBOPOM IUMEPAMYPbL, MO UCCI008AHUE 0DOCHOBBIBACT MEOPEMUIAUUIO
NOAUMUYECKUX CBA3€lL C 0OUWECMBEHHOCIbIO HA NPAKMUKE.

Knwuesvie crnosa: ouckypc, noaumuyeckuili OuUckKypc,
KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEMeHYus, MeKCm, npazmamuieckuil acnekm,
KA3axXcmauckuti NOAUmu4eckuil OUCKypc.
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*E. T. Capxueumose’, M. M. UmaH2a3uHog?,
b. []. XKymakaeea®, KeHaH Ko4* (Kenan Kog)
12[. YKancyripoB areigarel XKeTicy yHUBEpPCHUTET,
Kazakcran PecryOnukacel, TaaneikopraH K.;
3CyneiimeH leMupen aTblHIaFbl YHUBEPCHTETI,
Kazakcran PecyOnukacel, AlMarhI K.;

“Mysna CpiTksl KoumaH yHUBEpCHTETI,

Typxus Pecrrybnukacs:, My¥na K.

«KbIPAY» MEH «>KbIPLLIbl» ¥FbIMbIHbIH TAPUXbI

Maxanaoa onem 6otvinuwa «Koipayy men «Koipuibly yablmbiHbIH
MapuxsIHa 3epmmeyuiepoiy 2bLbIMU Ol NIKIPI Heei3iHO0e manoay Hcacauobl.
Asmopnap «Kvipay» men « Kvipuibly y2bimblHa meK HAKMbLIbl (akmiep
Keimipinin, HaKmolivl meopusiivlk 0onerdep bepoi. 3epmmey Heeizel
MYIACHIPHIMOAPLIH A10azbl 3epmmeyiepoe meopusiivlK 0olieK peminoe
Konoawnyaa 6onadvl. Conoau-ax, unonoe 2anblmoap iz0eHicmepite Hcana
Odepekmik naidaza acamvli 3epmMXananvlk Homuodicenep oe oap. Kazax
90ebuemi mapuxvlHoa 63iHOIK OpHbL 6ap, Wbl2apPMALAPbIHbIY MOJIM-
MopOUeniK Manbi3bl 30P HCoIPAYIAP NOIZUACIHA APHAN2AH. O3IHOIK mapuxvl
XV eacvipoan — Ka3ax XanKbIHbIY JiceKe XAHObIK OObIN KYpbli2aH Ke3iHeH
bacmanvin men o0ebuemimizOiy Myn Kazvlabl CAHALAMbIH, MON2AY1apbl
ayvi3uia mapazam HcolpayiapOobi Wbl2apManapbii dcunakmay XX eacvipoviy
bacvinan bacman Konza anvina bacmazan doramoein. Conovlkman 0a
JACLIPAYIAP MeH HCLIPULLLIAPObIY MAPUXU YebIMbIH aybl3 90ebuemi MeH
Jrcazba 90ebueminiy apacvlHOAzbl KONIp peminoe Kapacmulpambl3.

Kinmmi cezdep: Kvipay, ocwipuivl, o0ebuem, zepmmeyuiep,
enbexmep, moneay, 3noc.

Kipicne

Ka3akThIH eJeH, KbIp alTyIIBIIAPBIHEIH OaplbIFeIH Oipacii CyBIphIT
CaJIBIN aNTYIIBI aKbIH el Oepyre OoiIMaiabl. AKBIHIBIK OHEPIIIH Tapuxbl Oap,
3aMaHbIHA, JAQYipiepiHe Kapal op TYpiii aTaHybl O0ap. ONeH-KBIP MIBIFAPEIIN, HE
JKaTTal alTyIIbUIapAbl Ka3akK JKaJFbI3 aKblH FaHAa JACMETeH, OflaH 0acka KbIpay,
JKBIPIIBI, OJICHIII, Call, Cepi el Te araFaH. byapasiH akbIHHAH HEMece 03 apa
alipIpMaliapbl KaHaam?
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KazakTblH KeHe aybI3 9/1e0HeT HyCKallapbIH/1a XKbIpay Ka3aKTa aKbIHIBIKTHIH
€H KoeHe Typi OonraHFa yKcaiiipl. ONUTKeHI Ka3aKThIH OaTbIpiap >KbIPbIHIA
aKbIHHBIH arTapbl: Coinbipa sxxbipay, [lanres sxbipaynap. An XYIII raceipna bykap
xbIpay, ToTikapa sxeipay, YMOereit xkbipaynap aranaasl. OHaH Oepri Facbipiiapaa
XKankici xbipay, bazap sxeipay, Myca0aii xbipay, CaObIp xbipaynap 6omabl. biznin
Joyipimizze KbIpay aThIMEH aTajibll KenreHaep — MyphIH JKbIpay.

JKvIpay — aKbIH, 0J1 ©JI€H, KbIP, TOJFAy HIBIFapbI allTa bl JKbIpayaa CybIpbIn
cayapIslK 1emeH ik kacuer 6ap. H. Y. npMuHCKH KbIpayabl — eseH aiTybl
(meBerr meceH) ien TYCIHIIpesi.

JKeIpay nereH ce3iH TOPKiHI — XKbIP (UBIP) KbIPJIay JeTeHHEH IBIKKaHIBIFbI
cesci3. Akanemuk B. B. PaiioB xxbIpay — Ka3ak, TaTap TUTIHAE — aKbIH-XKBIPILBI,
€CKUTIKTI JKbIpiayIsl e i. XKpipnaymisl Tatapiapaa 00 KaFbILI XKBIPIIBL, XKBIPOH
—KbIpoiubl. KazaH TaTapbiH/ia eJIeH-KbIP JKbIpIIay bl i 1. AJKbIpay/IbIH Tarap,
azepOaiikaHIa — HeIpay OOJIBIN Al THUTYBIHBIH MarbIHACHI 1 [IaFaTai1na >KbIPIIBI
aKbIH (TpyOanyp, neselr) YFeIMbIH OepeTiH cusikTsl [ 1, 516].

A7 BynaroBThIH TYCIHIIPYIHIIIE, )KbIpAY — YH/IIHIH aChLI TAC MaFbIHACKIHIAFbI
Ce3iHEH Tyybl MyMKiH Jieii. XKbIpaypIH xKbutayMeH Jie )KaKblHIbIFbI 0ap. Kazakra
©JITCH KICiHI apHaIl YKOKTAIl JKbUIaFaH/Ibl TIOJICHHIH 0achlHA XKbIpay alTThI JCH/T,
SIFHU JKOKTay aiTThl aeiini. [llokan YonuxaHoB *KbIpay/pIH Oip MarbIHACHI Ka3aJlbl
XbIp (HaArpoOHast eceHs) Aeki. XKpIpayabIH KeHe TYpiK TiniHAeTi (efpaH) Kyaibl
ajiamiap JiereH ce30€eH Jie, (ApaH) Herep, COHbIHA ePYIIN CepiKTep (CIIOABUKHUKH )
nereH cesnepmeH ne [1, 323], Ka3akThIH ©3iHIH JKaybIpbIHIIA (XKaybIPhIHFA
Kaparn OaJl amnyIsl, OODKayIIibl) AereH Co3iMeH ¢ Karhickl 0ap. Epreneri kazak
JKbIpayJIapbIHBIH aKbIH/IBIK KbI3METIHE KaparaH/1a )KbIpayAblH KOFaM/IbIK MOHI KOHE,
OpTa FachIpapJarbl )KPELKE JKaKbIH eMeC Te eKCeH JereH oiffa keneciH. Keitbip
KacHeT TYTKaH TEePMHUHJIEp KOHE HIbIFbICTa Oip MarblHaja Ke3AecKeHIMeH, apOip
eJIKeTIepIie, KOFaM/IBIK JKaFIaiiapra Kapai, OHbIH MOHI JIe ©3repill OThIPFaH.

JKper — keHe WIBIFBIC eNepiHe Ky/lail MEH ajaM apachlH )KaJFacThIPYIIbI
oynue Jie caHaJFaH. bakChUTBIK, OOIKAFBIII, Oarepilik MoHiHe Ae OosraH. Ecki
PHM, TPEK XKYPTHIH/IA KPELTEP COIbI CaHAJIFaH, aJaMIaplaH epeKiie ak, Typii
QIIEMILITI, KipCi3 Ta3a KHiHIM KYPEeAi eKeH, Iallbl Y3bIH 0omaabl. bac sxpenrin exi
TYPJIl KeMeKLIIepi OoNbINTHI: Oipi — Kac Oananap, eKiHIIiC — a3aHIIbL, KapIlibl,
MY3bIKaHT, aKbIHAAp/aH.

Marepuangap MeH dicrep

Kper — »xanmel TapuxTa TOHIPre TaOBIHBIN, KYPMaHJBIK KbI3MET icTeyIi
SI3UT JAIHIHIH oynue Monaanapsl. Onap JAiHIl, KeHOip FRUIBIMIBIK TXKipuOenepai
KYpaJt KbUIBIII eJITe, MEMJIEKET 1CiHe YCTEeM/ITiH KYpri3reH. KeHe xaibIkTap/ibiH
TapUXbIHA KPEIITEP e OUITiK, 0ACaIKbI CO3 Al TYIIIBI «dyIuenaepai» ararad. Onap
YHEMi OuJIeyIIi KaybIM OPTAChIH/IA Al TKAHBI ThIH/IAJIATBIH YCTEM Tall OKiJIi OOJIFaH.
Kazak TapuXbIHBIH jKaFJalbIHAAFbl )KbIpayJlap/Abl ajlaThlH 00JICaK, KOHE LIBIFbIC
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ennepingeri, KaBkasgarel sxpentTepain e3i 00JIMaraHMEH, KOFaMJIbIK KbI3METi
JKarbIHaH OipKarap YKcacTbIFbl OapibIFrbl Oalikananpl. [TotannH OFbI3 XaHHBIH
KaCBIH/IaFbl aKbUTIIBICH! EPKBIIBI KOKa HIEIIeH KeHECII, )KbIPIIBIHBIH OeliHeciHe
YKcaiabl ereH mikipai aifraabl. Ofipar-MoHFongarsl vpeH (koHe OaKchl, IallaH),
TYpryabaail (GKeIpIIbI KYCTBIH aThl) aKbUIIIBI, COyerel aKbIH Jja CaHaJIFaH.

Kazakra op XaHHBIH TYCBIH/Ia O1p CYPKBUITAl JCUTIHI, Op XaHHBIH 3aMaHbIH]IA
©3iHIH Oip aKBUIIIBICKI, IICIICHI 0ap JIereH oMbl OLTTipei...

Ceinbipa xbIpay, bykap sxxbipay, ToTikapa xxeIpayiap XaHap/ibIH KaCbIHIaFbl
KOIIEMETIII, OJT 3aMaHbl, I9Yyipi KaiJibl, e 0achlHA TYCKEH op alyaH yaKuraiap
YKalbIHAH TOJIFAy JKbIpaysap alTymsl OOFaH.

Hatu:kenep MeH TanKpLIay

Keipaynap eMip/iH ycak MaceneciHe a3 apanachli, ojlap KeOiHece 3aMaH-
JI9yip, ©TKEH MEH KeJlelleK, aJaMIeplIiliK, >KaKChUIbIK, KaMaH]bIK JKalJIbl
olinap, boymkaynap, KaFuaajibl Ce3/Iep aiThIN OTHIPFaH. by TakbpIpbINTaFs! TONIFAY
CO3/IepiH/IC Ce3IMIe YPaThIH TMPHKa OOIMaliIbl, KOO1HECE MEH3ECY, MAKAJI-MOTEIIICD
peTiHJe KeNeTiH TaKnakrap, repmenep 00ibin otbipasl. Epreneri Crlnbipa xbIpay,
AcaHKalFbl alTTHI IETEH a3/1bI-KONTI TOJFayJIapFa Kapar OThIPCaK, Oap/IbIH KalblH
Oykapafra TYCHIHIKTI, )KaThIK TIJIMCH COWUICMCHTIHIH aHFapaMbI3, COJI OMIeyIi
KaybIMHBIH 63 apa TyCIlaJl, eMeyipiH TYPIHIET] TaKHnars! OOJbIIT OTHIPAIbI.

Cesni Octinenen, Tycnanaan atysl bykap skbipay, bazap sxxeipay cesnepineH
JIe TOJBIK OaiiKaiiMbI3. ByJT ycTeM KaybIM TiNeriHe cail OMiK CTHIIb OJ3USCHIHBIH
YJITiCi CHUSIKTHI.

BynaH xbipay arayibl TeK KaHaylIbl YCTEM TallThIH XKbIPIIBICH, (heoan oui
FaHa JIereH KOPBITHIH/IBI TyMaiiibl. JKacaraH Tapuxu KOFaMJIbIK A9yipiHe, OCKeH
TaNTBIK OPTACHIH/IA, JYHHETe KO3KapachlHa Kapai )KbIpayliapAblH TBOPYECTBOCH
e3repir, KyObutraH. bip 10Okl Bykap, Jlynat cHSKTBI KaHAaylIbl YCTEM TalThIH
MaKcaTbIH, €CKUTIKTI KOKCETI )KbIPIaUTHIH 001ca, eHTi Oip TOOBI XaJIBIKTHIH epIiriH,
epKIHJIK JKOJIBIHIAFbl apMaH-TIJIEKTEPiH KbIpiaiiapl. by Tomka »karareiHAap
Ka3aKThIH OaTbIpyiap *BIPbIH aiThIN Taparyiibl Mapabaii, Hypsim, Mepren6ait,
MypbiH xbIpaynap. JKedidi >KbIpJiapJbl AaMBITBIIT alTKaHABIKTAH, XaJIbIK
Oy1apzpl opi JKbIpay, opi XKBIPIIBL JIen Te araraH. by xyieneri »kpipaynapia
3aMaHJbl, TOYipai OOoJKam, TOJFal alTaThIH TaKIAK JKBIPJIap JKOK, Oyiap
HETI31H/Ie eIl ay3bIH/1a Al THIIBII KeJle KaTKaH TapuXu, OaThIPIBIK yaKuFaIap/ sl
©31HIH CHIHBIHAH, JKOHJICYiHEeH OTKi3iN aiitanel. By peTiHme XKbIpaylbIKThIH
COHFBI CHIATTapbIHbIH OipkaTapsiHyprieiicTeH ae TaObLIaTBIH €11, KbIPAYIbIH
conrbl Typi Kapakanmakra na 6ap. Annameic, KoOblmaHIbIHBIH KapaKailak,
HYCKayJIapblH XbIpayjap >Kblpian TaparkaH. Kapakanmaktsl 6enrimi «KeIpbik
KbI3» JlacTaHbIH jka3ylibl berumoB Acan Kypman6aii xplpaynaH ’Kasblll ajFaH.
Biznix Ka3zakctaHHbIH OaThic 0ONBICTaphIHAaFbIIal, Kapakanmakra qa xeipaynap
JKEITUTI J)KOHE OATBIPIIBIK KbIpIapabl kKeOipek aitaTeiH OonFaH. «KbIPBIK KbI3/1a
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XKBIPJIAHATBIH TOM/1a JKbIPAY MKEJTLII )KBIPJIBI aUTHIN OTHIPFAHIA YKAC XKITIT, KbI3Iap
XKbIpay/iaH repi 311 o371, eJIeH, OH/Ii YHATKAH/IBIFbl aHFapbUIAIbI.

«bipeynep *Kbipay THIHIIA]BI,

Bipeynep rantu >xaknanupl,

KpI3napra sxpipay He Kepek,

Krutke xpipay He Kepek

TrIMcas MEHEH Kac KarblIl

Bup-0pune Kapaiiaby, — ICHIi.

(Conpa 117 Ger.)

JHacranna Kypmano6aii sxeipay «KbIpbIK KbI3» KBIPBIH KiM XKbIpJan, KIMHEH
TapajfaHbl Typaibl KbI3BIK MaliMeT Oepe kereni. byn nacrannel en oyeni
Kapakannakrein YKueH gereH >kplpaybl KbIpian TaparblThl. OHBIH MISKIPTI
Xanmypar >KeIpay JacTaHAbl OJlaH YHPEHII, ajllbIC XKbUT Al THINITHL. XaIMyparTaH
[lankait >xpIpay YHpeHi, ey anTbl xKbul, oHaH Kazaknail yHpeHin, ey anTbl
xbu1, oHaH [1laiierp XKenmypar xpipay yipeHin anmbpic XKbUT alTHINTHL. O31 eH
conrbl JKenmypartras yiipenin xarraraH [2, 409]. byran kaparanga « KbIpbIK KbI3)»
CHSIKTBI OaTBIPIIBIK JACTAH/IBI €PTEri XKbIpaysiap aiiThil Taparysl Aaychl3. Ka3akTsiy
na Oenrini 6areipiap KeIpbiH eH ayeni JKuen, [lonre3, Coimbipa KbIpay CHIHIIBI
XKbIpayiap HIbIFapbll Taparca Kepek.

Hypreiiic baiiranun ne, MypbIH XbIpay Ja 03/1epi kbIpian OepreH 6arbipiap
XKBIPBI AJTHI-XKETI arara JeHiH KbIpayAaH KbIpay YHPEHIN TapaTbUIFaHIbIFbIH
YKSHE JKEJTLIT1 KBIpJIap/ibl aKbIHHAH YHPEHIIM JIeMei, )KbIpayaapaH YHpeHT eHIiTiH
avitagsl. CoHnpikTad aa, Axre0e, barbic, Kbi3putopa oOnbICTApBIHIA KOHE
Kapakanmakra OaThIpJBIK JKBIPJIapbl AaMBITBIN KbIPJIAyLIbl aKbIHIaPAbI
keOiHece KbIpay jen araiiibl. CelTin, epTe Ke3/ie KbIpayiiap/a KbIpayJIbIKThIH eKi
JIOCTYPI /i 3aMaHbIH, OYIpiH XKbIpIayMeH XKeJiJIi 0aThIp >KbIPBIH IAMBITHIIT ATy
Oipneit Gonmmaiiibl Ma ekeH JiereH oifra kenecid. «Ep Tapreiny», «KoObutanabm
CHSIKTBI JKBIpJIap/bl, dyelliHAe yaKuraHblH Kyaci O6onran Ceinbipa, YMOerani,
Tarikapanap HIbFaphII Taparysl bIKTHMaN. Onaii ieyre Tarbl 1oJIeITiMi3 1)1 Kenleri
1916 xpu1 yakuranapbslHAa cOJl KOTEPUTICKe KaTbIHACKAaH aKbIH-)KbIpaysiap Mol
HKBIPJIaFaH/IbIFbl.

CoBerT J9yipiHe KbIpay/JbIH KOFaMIBIK CUITAThI 11a, HIESIIBIK TBOPYECTBOIBIK
KBI3METI Jie e3repi, kaHap/sl. ToiFay TaKmakTapIsl *KaHa 3aMaH TaKbIphIObIHA
apHar aifTaipl, GaTeIpiap KbIPBIHBIH ©31H JI€ 'KaHa WACSUIBIK MOTHBIICH XKbIpiait
6acranpl. byran HyprieiicTiH TBOPUCCTBONBIK KbI3METI aKBIH JIQJICI.

JKbIpayapIH akbIHIBIK POl Ka3akK 9/ICOUCTIHIH epTepeK Ke3iH e 30p OOIbI,
Oepringe OoceHIeyiHiH Heri3ri 0ip ceOedi kaHa KOFaMJBIK, TAPUXU JaMy
KaF/aiibIHIa KbIpayaaH repl akbIHABIKTBIH, SIKH KBIPIIBUIBIKTHIH MaHbI3bI, POJTi
apTKaHABIFbL. JKbIpay eMip/IiH caH ajlyaH IIbIH/ABIFbIH, aJaMHBIH Ce3iM TYHHECIH
TepeH OeiHeneit ammaspl, ain akelH Oosica o1, acipece XIX raceipaan Oepi, 03iHIH
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aKBIH/IBIK, TPO(ECCHOHANIBIK OHEPIH KEH AaMBITTHI, 0J1 OEpTiHTI jka30a sgeduer
JoyipiHiH eHepimMeH ymracTbl. COHBIMEH KBIpayJIbIKTBIH Kejleci Jayipiepaeri
3aHBI 1aMybl aKbIHIBIK HEH XBIPHIBUIBIK Ooajpl. OpHHE, OyJIaH KbIPayJIbIK
JIOCTYP MYJI/I€ KOMBIIIBI JETEH KOPBITHIHIBI TYMaWIbl, XKbIPAYJIbIK ASCTYP CHII
Hypneitic, MypbIHAaFbl CHUSKTBI, aKbIHABIK HEMECE KBIPIIBIIBIKICH Karap Oip
ajlaMHbIH OOWBIHJA CaKTajbIN JamblFaH. JKaHa KbIpayJblH TBOPYECTBOCHIHIA
AKBIH, QHILLTIK, KBIPIIBIIBIK ASCTYPIIEP TONBIK KaObICHIN KenreH. TanaHThl KaiTa
TYBII TYJIICHI'€H Ka3ipri akbIH KbIpayJiap/ibIH TBOPUECTBOJIBIK TIKIPHOECi OCHIHBI
KepceTei.

JKbIp, )KBIPLIBIHBIH TOPKiHI — %Kap (Ip) — sKapiiay, >kap MarbiHachHa. JKbIp,
WBIp, BIp — Tarap, KbIPFbI3, Tarbl 0AacKa TULAEp/E TakKMak eJeH TYpi, all Kazak
M033MSCHIHA J]a ITyMaKKa 0eJiHOeH, 1yObIpTabl, epKiH YHKacIeH al ThUIaThbIH
JKETi, KelJie ceri3 OybIHMEH TaKIaK TepME OJICH TYPiH ailTajbl.

JKbIp, KBIPIIBIHBIH TOPKiHI — jKap (sp) — xKapiay, ®Kap-Kap, *KapIbl JereH
cesnepMeH Oip cusaKThL. JKap IIaKeIpabl, XKapHsiaasl — AETeHHIH 0api *KypTKa
Oip mikipai, oMbl alIbIK, alKbIH aliTy MarblHachlH Oepeni. Jlonm yFeIMBIHIA
«oKap» ©3eHHIH KyJlama Kabarbl Hemece Oip 3aTThl €Kire »kapy MarbIHACBIH Jia
kepcereni. ExiHIi sxaFbIHaH Ka3aKTa — )ap-)Kap KOHE CajT KbIPBIHBIH 0ip TYPI.
Ep meH oitennep exi xxap O0IbII, KOCBUIBII, XOpPMEH aiTaabl. XKap->kap *KbIpbIHaa
AUTBICTBIH — IpaMaJIbIK HIbIFapMallapbIHbIH J1a 2JIEMEHTI, My3bika 1a 6ap. XKap-xap
KbI3 y3arap/a FaHa alTbuiabl. OpOip IIyMaK eJIeHHIH asFbl «Kap-)Kap» JereH
ce30c¢H OiTin oThIpa bl KazakTa KIriTTiH KeJIHIICTIH JI¢ )Kap, KeTHIISKTIH XKITITiH
ne xap naen araiapl. CoHla «Kap-XapAblH» 31 YHIeHy/l, sfenii KypMerTey,
KacHeTTey/leH TyFaH OeiiHeni ce3 emec ne ekeH? «JKbIpy MeH «Kap-KapIbIH»
TYOi1 Oip OOJyBI 1a BIKTHMAJT.

Al KapIubIHBI anaThlH OoJicak, oj OYpBIH YIIKEH TOH, acTap/ia MepeKeHi,
OMBIH]TBI, MOXKLTICTI ©JICH-)KBIPMEH OacTar KbIpJaylibl akpiH. XKapiisl Oip yizae,
0ip ’kepze OTbIpMaiiibl, KeOiHece KOIbIHA JOMOBIPACHIH AJIBII aT YCTIHE XKYPiIl,
YKYPTTBIH HBIH JKEPiH/Ie OOJIBIT OTBIPFaH ac IeH TOWIBIH JKaibIH, OWBIH-CAYBIKTHIH
TOpPTiOiH, TOIFa, acka KeJreH aJaaMaapJblH KYpPMETiH KbIpiaiasl. OHBIH co3i
»KaTTaMallbl eMec, KoOiHece CybIPBII CaMalibl 001 1bl. AJl JIreH ajiaMFa apHaFaH
YKOKTay KYHI OYpBIH IIBIFapbUIBIN, >karTanaabl. Kazak akbIHAApBIHBIH Tanaibl
acrapza »xapuisl OonraH. YKamObut 1891 xbutsl CapblOaiiibIH achbIHAA HKapIIbl
OOITBIT KBIP aiiTKaH. JKapIIbUTBIK IIEH JKBIPIIBUIBIKTHIH MaFbIHACHI 9yEIiHIE 6Te
YKaKbIH OOJIBII, KEHiH a)KbIPAaTbUIFaH CUSIKTHI.

CoHFBl Aoyipaepieri Ka3ak, Tarap 9J¢OUCTIHC KBIPIIbI, KBIPFBI3a
KOMOKIIBI, KoOiHEece OKHFalbl JXbIP aWTyHIBl (CKa3UTENb) MarbIHACBIH]IA
KOJIIaHbLIaAbl. DT0C — OKUFAIBI )KbIpJIap SyeNiHAe YCaK CalT XKbIpiaapbl ((KOPBIK
XKBIPBI, )KOKTay, JKap-»Kap, ChIHCY, €CTIPTY, KOHLI aifTy) Heri3inae TyraH. bipaen
TyTac, KeJeMJi JacTaH xacajna KoiimaraH, Enuceii-OpXoH ka3ynapblHa
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JKOKTayJIbIH J1a, STI0C JKBIPBIHBIH Ja 3JIEMEHTI Oap ekeHi jaychi3. Kasakra ycak
CaJIT >KBIPJIAPBIHBIH 031 IIiJexaHa, KbI3 y3ary, OaThIpJblH JKOPBIKTAFbl XKEHIC
caJITaHaThIHA, TaHKTHI 1aMIapAbIH eMipiHe, acblHa OalJIaHbICThI IIBIKKAHIBIFBI
6enrini. CoHma OCHI YCaK >KbIPJapAbl IBIFAPbIN, XalbIK aJAbIHAa OPbIHAAI
aiTaTbIHAAp — )Kap-Kap alTymIbl KbI3 OSH XKIriTTep, ac, TOH YCTIHAET1 KapIibliap
6onanbl. OChI CanT XKbIpJIapbIHAH KYPAIIBII, JaMBII 3M0C Tyabl.

KazakTbIH KOKTay *KbIpJIapbIHBIH KOO1HI€ 6JIreH alaMHbIH OachIHaH KeIIKeH
OKHFaJIap XbIpJIaHbII KeTeAl. bipak amoCThI JKapIlibl, SKH JKBIPIIBI IIbIFApMaraH,
OHBI KapIIbl, KOKIIBI, XKap-XKapuibljaapJaH KeWiH TOJBIK 3T0C J3pexeciHe
JKETKI31, IIBIFApPBII JKbIpJan Oepyili — xbpIpaynap Ooiyra THic. OUTKeHI epTepek
Ke3Jeri Oarhipyiap JKbIPBIHAA KBIPUIBIHBIH aThl aTaMaibl, KeOiHece KbIpay
atananbl. JXKblpayJblH aifThIN TapaTKaHBIH OYJDKBITHAN OpBIHAAN XaJbIKKa,
ypIaKTaH-ypraKKa Taparylibl, OpbIHIayIIbUIap — KBIPLIBLIAp.

byraH KaparaHaa XBIPUIBUIBIK ©HEP NOCTYpPl KeHiHTri mayipiepae
Kajbinracysl MyMKiH. [llokan YonuxaHoB: 3aMaHBIH/A XKBIP YITICIH 1aMBITKaH
XKanax neiini... YKanak eJareHHeH KeiiH KbIPIIbI KOOBI30EH alTy Kaybln Oapasl,
KeitiHri nnposuzaropinap JKaHaKThIH XKbIp YITICIH KaiTanaiasl, Oipak exi meKTi
JOMOBIpaMeH aiTajpbl, )KBIPJBIH OPHBIHA aKbIHJap kKebiHece eseH (opMachiH
KonpaHaasl. bipak JKanak KbIpIibl FaHa eMec, COHBIMEH Oipre MMIIPOBH3ATOP
aKbIH A,

HarpI3 TecenreH XyHpiK, alf TKBIII JKbIPIIBUIAPABIH Kaipl XaJIbIK ajIbIHIa
aKbIH, JKbIpaylapJaH keM OonmaraH. KanblH KUbIHIAp, TOH, acTapia >Kapiibl
peTiHzie OibIH-cayblK OacTayblHa KaparaHJa, >KbIPIIBIHBI QHINI aKbIHMEH,
LIEUICH/IEPMEH KaTrap KOroFa 00aibl.

BypsT-MOHFOI TiNIIH/IE KBIPIIBI MEH IIEIIEHHIH TOPKiHi 01p, XypUH, XYpUHH —
QJITBIH CKPHITKA OHAY HEMece TYJIIINH — Kalipiti 9fel1, CICIH — MISIIEH — aKbUIbI
aifen, TyJl MaFbIHACBIH 1A Al THUTBII, aKBIH-XKBIPIIBIHBI Ka/1ip TYTHII, ©JI€H-KBIPBIH
Jla KACHETIICH JKbIPIIaiThIH OoJica KepeK. AnmambicTarbl ['ynoapuibH ecimMi ochl
MOTHUBTEpre Tamblpiiac IbiFap. JKbIpIIbl, MEMeH JIereH Co3AepliH Ka3aKThIH
03 TYCIHITiH/E KaJbINTacyblHla OypsAT-MOHFOJI TUIIEPIMEH TEKTECTIiri JKOK
emec. KpIpFbI3 JKBIPIIBIHBL €Ki TONKa Oeiin aitansl. bys Ka3akThlH eneHui,
KBIPLIBUIAPBIHA JKaKbIH. AJl €KiHIIICI — XOMOKIIBI — OKHUFaJIbl JacTaHAap/Ibl,
ocipece MaHacThl XbIpiaymsuiap. MyHbl akagemMuk Pamios, mpodeccop
B. Kupmynckuii, M. Oye3oB, M. bornanosanap yiisl KbIpIIbIIap A€M aTaiiabl.
Keipreiznarsl Kennioek, TeinbiOek, banbik, Carbin6aii, Cassk0ail CHSIKTEHI
XKBIPIIBLIAp TEK JKaTTaraHbIH FaHA CakKTall aiiTymbuiap emec, «MaHacy KbIPbIH
©37IepiHiH ’kaHa PeAaKIMsICBIMEH IaMBITHII XKbIpJayIbuiap. by peTineH MaHacbl
YKOMOKIIBI MEH Ka3aKThIH JKbIPay JKbIPIIBICBIHBIH apachlHAa KOl JKaKbIHJBIK,
YKCacThIK 0ap.
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En ipi xbIpmisl opi xbipay — Mypein Cenrip6aeB (1860-1952). On xar
TaHbIMaiibl. 18 xaceiHaH Oactan barteic Ka3zakcranmnan, Anait, TypkrieH,
Kapakannak emiHzeri aTakTbl aKkblH-KbIpay, XbIpLIbUIapaaH, acipece Hyprim
XKbIpayJaH HOFAWIBIHBIH KBIPBIK OaThIp JKBIPBIH YHPEHIN KarTam, COHBI el
apachIH/a XKYpin aiTkaH. KpIpbIK *KackliHA JCHiH KbIp aiTyMeH kenin, 40-Tan
OblTaif Kapaii ycTa OOJIbII Kocil eTel, KbIPIbI TEK ©31HiH KypOblIapsl apachiHia
FaHa apa-Typa alTaTblH O0JIaIbI.

MypbIH aKkbIH €Mec, ThIH TaKbIpbINKa €31 HIBIFaphIN aita anMainsl. byn
JKarbIHaH OJ1 XKbIpIIbl FaHa. COHbIMEH Oipre >Kelisi, KeJieM/li 0aThIpiIapKbIPbIH
Y3aK yakbIT OOHBI TanMaid, sxaJiknai xKeipiaisl. JKone OypbIH-COHFBI Ka3aKThIH
AKBIH-XKBIPIIIBL, KbIpayTapbIHbIH iIIHAE TCHI3AEH €H MOJ JKbIP/bl Al TaTbIH OCHI
MypbIH FaHa. Byt JKarbIHaH OHBI XaJIbIK JKbIPAy JIET OPBIHJIBI aTaFaH.

KopbITbIHABI

JKpIpuibl akprHIAp ©31HIH HEMECe eIl ay3bIHIaFbl (QOJIBKIIOP IIBIFapMallapblH
aybI3llla alTyMeH KaTap, ’ka30a aKbIHJIApJIbIH IIbIFapMallapblH OpbICIIAaaH
ayJlapblIFaH JdacTaHIaplbl KaTTall, e apacklHa Taparaabl. MaceineH,
C. MykanoBTbIH, Mcanbiy noamanapsis, [lymknnaaig «EBrennii OHernn»
pOMaHbIHAH Y3iHiIep, AGaiiIbIH 6JICHACPIH, TaFbl OacKaIapabl ©31CPiHiH OHICY
KOCBIMIIIAJIApBIMEH JKbIpiaipl. Keliie mpo3ajblK mbFapMaiap/iblH CIOKETIH J1e
JlaCTaHFa allHAJABIPHIN XKbIPTAHIBL.

JKbipaynap MeH >KbIPIIBUIAPBIH MOA3MSICH - Ka3aK 9JeOUEeTiHIH Tyl
Ka3bIFbl. JKbIpaysiap MEH >KbIpLIBUIAP/ABIH TAPUXU YFBIMBI CaHAYIbI FAChIpIIapAaH
KapacTBIPBUIBIN Kelle kKaThIp. 3epTTeyliiepain kebici xpipaynap Mekeni Opra
ABHSHBI alTBIN JONICNI MIKIip afTa bl

IMaiinananran nepexrtep Tizimi

1 PapJgios, B. B. «En Ka3einackl — ecki co3», Anmarsl 1994, 10 — 6.

2 Yonuxanos, III. Taggamansr. Anmater 1985. — 16, 124 — 0.

3 MMoranun, I. H. BocTouHble MOTHUBBI B CPETHEBEKOBOM E€BPOIEHCKOM
snoce. Mocksa 2014, — 428 c.

4 HernmoB, C. AKbIH — JXbIpayiiap MO33HUAChIHBIH OSHHeNiiri. — AJIMaTsbl,
1991.-1756.

5 Marayun, M. Kazak xaunsik noyip oneoueri (XY—XYIII f.) OKynbIK.
Anmater 2001.

6 KpipaybaeBa, A. Exxenri noyip ane6ueri. Bipinmi kitarn. Xpecromarusi.
Anmater 1991.

References
1 Radlov, V. V. «El kaznasy — esky soz» [«The Treasury of the country — the
old word»]. — Almaty, 1994. — 10 b.

193



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528

Dunonozuansix cepusicol. Ne 2. 2021 Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528

Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

2 Valikhanov, Sh. Tandamaly [Selected]. Almaty, 1985. — 16, 124 b.

3 Potanin, G. N. Bastoshny motivy v srednovekovom evropeiskom epose.

[Oriental motifs in the middle European epic.] Moscow, 2014. — 428 s.

4 Negimov, S. Akin-zhraular poeziasinin beineligy. [Representation of the

poetry of the poet — zhyrau]. — Almaty, 1991. — 175 b.

5 Magauin, M. Kazakh khandik dauir adibety (XY-XYIII gasir) okulik.
[Literature of the Kazakh Khanate (XY—XYII centuries) textbook]. — Almaty, 2001.
6 Kyraubaeva, A. Ezhelgy dauir adebiety. [Literature of ancient times]

Brinzhi kitap Alma-Almaty 1991. Brinzhi kitap Alma-Almaty 1991.

Marepuan 6acrnara 21.05.21 TycTi.

E. T. Capocucumos’, M. M. Hmaneazunog’,

b. JI. )Kymaxaesa®, Kenan Kou' (Kenan Kog)
L2Kersicyckuit yausepcuret umenu U. XKancyryposa,
Pecnyonuka Kazaxcran, . Tanabikopra.
SYuausepcuteT umenn CyreitmMana Jlemupers,
Pecnyonuka Kaszaxcran, . AnMarel.

*Yaupepcuter Myria Coitksl Koumas,

Typeukas Pecnyonuka, r. Myria.

Marepuan noctynui B pepakuuto 21.05.21.

194

HNCTOPUSA NOHATHUSA «KBIPAY» U «KBIPIIIBI»

B cmamve na ocnoge mayunou muvicau ucciedosameneti cOeNaH
ananuz ucmopuu nouwsmus «Keipayy u « Kvipwwl» éceco mupa. Aemopul
MONbKO Uepe3 KOHKPemHblLe (haKmvl RPUGOOsIM PedibHbie MeoPemuiecKiue
Odokazamenscmea o nowamuu « Kvipay» u « XKoipuivy. OcHosHble 66160001
UCCTILOOBAHUSL 8 KAYECTEE MEOPEMUUECKUX (DAKMO8 MOJICHO UCHOTb306aMb
6 OabHetiuell Uccied0samenvekoll pabome. Takoice OanHble UMO2U yueHble-
Dunonoeu 8 CGOUX UCCILOOBAHUSIX MO2YIM UCNOIL308ANb 8 KAUECMEE HOBbIX
Gakmos, ceedenuil. Hemopus npoucxoscoenus u ochoga JKoipay u ux
ucnoanumerneil. Teopuecmao Jcvlpay, umeroujee Cceoe Mecmo 8 UCmopuu
Ka3axcKkoll Iumepamypol, Hecem 6 cebe 02pOMHOe 80CHUMAMENbHOEe
suauenue. C nauana XX 6exa Hauan ocyuwecmenamscs c60p npousgeoenul
ACOIPAY, KOMOPBLE UMEION CAMOOBIMHYIO UCTOPUIO, GEPYUYIO HAYANO 8
XV sexe — ¢ Momenma 06pazo8anus OmMoeibHO20 KA3axcko2o0 XaHCmed,
KOMOPbIE JIeHCAm Y UCMOKO8 KA3AXCKOU IUMepamypbol, Cmag 00CmosHuem
Hapooa, u moi2ay KOmopuix Ol pacnpoCmpaneHvl 8 YCIMHOM HapOOHOM
meopuecmee. [10amomy mvl paccmampugaem UCHOPUYECKYI0 KOHYENYUIo

NOHAMUSL AHCHIPAY U HCUPUILL 8 KAYECTNBE CEA3VIOWE20 MOCINA MeNCOY
VCMHBIM HAPOOHBIM MEOPUECTNBOM U NUCLMEHHOU TUMEPAMYpOIL.

Kniouegvie cnosa: XKvipay, scoipuisl, iumepamypa, ucciedosament,
mpyobl, mo2ay, Moc.
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The article analyzes the history of the concept of «Zhyrau» and
«Zhyrshyy which based on the scientific thought of the researchers from
around the world. The authors use only specific facts to provide real
theoretical evidence about the concept of «Zhyrau» and «Zhyrshy». The
main conclusions of the study can be used as theoretical facts in further
research work. Also, these results can be used by philologists in their
research as new facts and information. History of origin and basis of Zhyrau
and their performers. Zhyrau’s work, which has its place in the history of
Kazakh literature, has a great educational value. Since the beginning of
the twentieth century, the collection of works of zhyrau began, which have
an original history dating back to the XV century — from the moment of the
formation of a separate Kazakh khanate, which lie at the origins of Kazakh
literature, becoming the property of the people, and whose tolgau were
distributed in oral folk art. Therefore, we consider the historical concept
of the concept of zhyrau and zhirshy as a bridge between oral folk art and
written literature.

Keywords: Zhyrau, zhyrshy, literature, researchers, works, tolgau,
epic.
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*K. A. CeHuHa, b. T. Kynbb6aeea
[TaBnogapckuii negarornuecKuil YHUBEPCUTET,
Pecnyonmuka Kazaxcram, . [TaBnomap

TEOPETUYECKNU ACINEKT N3YYEHUSI CMELUAHHOW
®OPMbI OBYYEHUS MHOCTPAHHOMY A3bIKY

Cospemennwiii npoyecc unpopmamusayuu 0opazoeanus mpeoyem
Pazpabomxu HOBbIX NE0A20SUYECKUX MEXHONIO2UL, KOMOopble ONUPAIOMcs
HA NPUMEHEHUU UHPOPMAYUOHHBIX U KOMMYHUKAYUOHHBIX MEXHOIO2UIL.
Cmewannoe obyuenue agusiemcs 06paz08amenrbHol mexnoiozuel,
uHmezpupyiowel mpaouyuonHoe u 21eKmpoHnoe ooyyenue. Janunas
CmMamus NOCEAUEHA BONPOCY MEOPEMUUECKO20 USYUEeHUsI CMEUWAHHOU
Gopmbl 00yueHUsL 8 COBPEMEHHOM 0OPA308AMENbHOM NPOCMPAHCHIGE
BY3a. B cospemennom obpazosanuu 3eKkmpoHHO-00pazo8amenbHas cpeod
SABNACICA He POCIMO OOHUM U3 BO3MONCHBIX DJIEMEHINOB, HO U HEOOXOOUMbBIM
yenoguem 0ns pyrkyuonuposarus BY3a. B 0annoii cmamue packpwisaromcst
OCHOBHbIE ONPOCHL CYWHOCMU CUHXPOHHOZ0 U ACUHXPOHHO20 0OYYeHus
HA OCHOBe AMANU3A OMEYECMBEHHOU U 3apyOedCcHOU Jumepamypsl, 20e
OCHOBHOU AKYEHM cOeNaH HA ONPeOecHUU CAMO20 NOHAMUSL, d MAKICe
BbIABICHUU 0COOEeHHOCmel MaKoll opmvl 0OyueHus, makKdice OaAHbl
PEKOMEHOayuu no NPUMEHEHUIO CMEUWAHHO20 0OVUeHUsL UHOCIPAHHOMY
A3BIKY 8 3A8UCUMOCIIU O MOMUBAYUU CIYOEHMO8, a4 MAKIHCE UX YPOBHSL
obpazosanus. B cmamve na mamepuane omeuecmeennozo u 3apyoexncnozo
ONbIMA NPOAHATUIUPOBAHBL MeopemuyecKue HapabomKu no 0COOEHHOCMAM
NPUMEHEHUS CMEUAHHO020 00YyUeHUs, NPAKMUKA OP2aHU3AYUU MAKO20
83aUMOOEUCMBUS NPU UZYYEHUU UHOCHPAHHBIX A3bIKOB U CHOPMYTUPOBAHBL
neoazozuueckue YCi08Us U 803MONCHOCHU NPUMEHEHUS YUPDPOBLLX
mexHono2uti 00y4eHus.

Knrouesvie crosa: cmewannoe obyuenue, cunxponnoe obyuenue,
ACUHXPOHHOe 0byyeHue, OUCMAHYUOHHOe 0Opa3osanue, UHMepHem-
MEXHON02UY, UHOCMPAHHDLIL SI3bIK.

BBenenue
Ha cerogasniauii 1eHb CMEIIaHHOE 00YYCHUE SIBISCTCS OHUM M3 HanOoIee
AKTUBHO Pa3BUBAIOIIMXCS HampaBlIeHUH B oOpa3zoBaHuu. CyliecTBYOIHUE
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BO3MOXXHOCTH alNapaTHO-NPOTrpPaMMHOTO 00ecIiedeHHs] COBPEMEHHBIX
KOMITBIOTEPOB U Web-cepBepoB MO3BOJISIOT pa3padaThiBaTh HHTEPAKTHBHBIC
MIPOrpaMMBI IS TIOSTy4eH st 00pa30oBaHMs OCPEACTBOM I1o0anbHOM ceTh. Takon
BUJ O0y4YeHHsI HE TOJIKO CHOCOOCTBYET MHTEHCH(HKAIMHM PacIpOCTPaHEHHUs
3HaHWH AJIs MUPOKOTO Kpyra MOTCHIHMAIBHBIX 00y4aeMbIX, HO ¥ aKTHUBHO
(opMHpyeT PEIHOYHYIO cpey 00yUeHUs U3 IIOTEHIHANIBHBIX TOTPeOrTeNeld HOBBIX
3HAHWH U TEXHOJIOTHH.

Marepuaasl 1 METOABI

TeopeTnueckuii aHalln3 MeNaroruieckoil U CrenuatbHONW JTUTEPaTyphl
(OTeYEeCTBEHHBIX M 3apyOCIKHBIX TPYIOB) IO UCCICIyEMOM TeMe MOKa3aj, 4To B
YCJIOBHSIX COBPEMEHHOW PEaJIbHOCTH JITaHHAas TeMa SBIISIETCsl, 0€3yCIIOBHO, BAKHOU
1 CBOEBPEMEHHOM: OOJIBIION BEIOOP OHITalH-TUIAT(OPM JUTst 00yUIeHUsI JIIoNel Ha
BCEX BO3PACTHBIX YPOBHSX, COOPHUKH HAYYHBIX CTaTel, MEXK[yHaPO/IHbIC HAyYHbIC
KOH(]EpEeHIHH, TOJHUMAIOIINE BOMPOCH! CHHXPOHHOTO M aCHHXPOHHOTO 00y4YeHHs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM — BCE 3TO CBHJIETEIBCTBYET 00 YBEINYEHNH BHUMAaHHUS K
BBISIBJICHUIO JICHCTBUTEIBHO A(PPEKTUBHBIX METOIOB O0yUYECHUSI.

Pe3ysabrarhl U 00Cy:KIeHUS

CMemanHbl# TUIT 00y4eHNs1, KOTOPBI aKTUBHO Pa3BUBACTCS B COBPEMEHHOM
00pa3oBaTebHOM NPOCTPAHCTBE BY30B UCIIOIB3YET HECKOJILKO (DOpM O0yUYeHHS:
CHHXPOHHYIO0, aCHHXPOHHYIO M TpaAuIHoHHY0. [lon cMemiaHHbIM 00yueHHeM
MBI [TOHUMaeM COYETaHHWE OYHOrO OoOydeHHs W 00pa3oBaTeNBbHBIX MPOIECCOB,
OCHOBaHHBIX Ha MHTEpHET-TEXHOIOTUX, BBIMOIHSIOIINE DSl HOBBIX (DYHKINI
U TIpeIIoJiararolie peasn3ayio ONpeaAeIeHHbIX PHHIUIOB, CPEIr KOTOPBIX
Ba)KHOE 3HAYECHHE MMEET NMPHHIHUI PACIpPeeJIEeHHOI0 COTPYIHHYECTBA,
WHTETpalny, BXOXK/IECHHS B MUPOBOE ceTeBoe coobuiecTBo. B nanHoMm ciydae
MOXKHO corTacuThesi ¢ MHeHHeM b. E. CrapuueHKko 0 ToM, YTO COBpEMEHHBIN MUD, a
TOYHEE CTPEMUTENILHOE Pa3BUTHE TEXHOJIOT Ui, KOTOPHIEC MPOHUKAIOT B PA3IMYHBIC
cepbl AeATETHHOCTH YeJIOBEKa, TPEOYIOT U M3MEHEHUH B TOCTPOCHUE Y4EeOHOTO
rpoliecca By3a Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOIHUH, 4TO,
0e3yCII0BHO, «TpeOyeT M3MEHEHUS CO/IEPIKaHUs IOATOTOBKU CTYJICHTOB, a TAKXKe
N3MEHEHHsI CXeM OpraHU3aluy U yIpasieHus: ooydenuem» [1].

CoBpeMeHHbIE aBTOPHI JOCTATOYHO AKTUBHO MOJOLUIM K BOIIPOCAM
HCCIIEI0BaHUSI CMELIIAHHOTO 00YUEeHHSI, TaK KaK 9TO aKTyallbHasi TeMa, 0COOEHHO B
YCJIOBHSIX BBIHY)KJIEHHOTO TIepexo/ia Ha TUCTAaHIIMOHHBIN PEKUM paOOTHI B IIEPUOJ
naHaeMun. B crarbe MBI paccMOTpeny HEKOTOpPbIE TEOPETUYECKUE ITOIXO/bI
coBpeMeHHBIX aBTOopoB Kazaxcrana, Poccun, a Takxke psii TpyaoB 3apyOexKHBIX
uccienopareneid. OTedecTBEHHbIE aBTOPHI YAEISIOT 0OJIbIIOE BHUMaHUE
BOIPOCaM, CBS3aHHBIM C HCIIOJIb30BAaHUEM U PAa3BUTHEM CMELIAHHOTO O0yUCeHHUS
Ha mpuMepe oOpa3oBareibHbIX yupexkaenuit Kazaxcrana (O. A. Bo3Hsk u
E. A. lllasxmeToBa, A. O. Abnsmurtosa, P. K. CaroBa u npyrue). Tak,
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P. K. CaroBa naet nogpoOHOE OricaHne COBPEMEHHOT'O COCTOSIHHS TUCTAaHIIMOHHOTO
oOpa3zoBanus B By3ax KaszaxcraHa, © Ha OCHOBE IPOBEJEHHOIO aHaJIM3a,
OIIPE/ENISET, YTO CEro/iHs CYIIECTBYET BOBMOXKHOCTh «IIPEJCKa3aTh MOSBICHUE
HOBBIX TexHoJorui B cepe JO <...> OHuM BKIIOYAIOT B ceOs MPOrpaMMbl
TUIEpPMENa, YTO MO3BOJIIET CTYACHTY CAMOMY KOHTPOJIMPOBATh MOPSJIOK
0CBOEHHUS MH(POPMAIMOHHOIO MaccuBa <...> YTO PaHO WJIM IMO3JHO JacCT
00yuaeMbIM BO3MO)KHOCTb COEIMHSTHCS C BUACOKYPCAMH, ayJHOMaTepruallaMH,
0azaMH JaHHBIX U IPYTUM IIPOrPaMMHBEIM 00€CIICUEeHUEM MIPSMO U3 JI0Ma HJIH C
MecTa paboTh» [2].

Poccuiickue uccnenosarenu U. I1. KpaBuenko u C. E. Ma3aHoBa nomnaraior,
YTO COBPEMEHHbIE BEO-TEXHOIOTHH MO3BOJISIIOT IPUBIIEYb CTYIEHTOB K MOJIEIN
CMEIIaHHOTO ITOJX0/1a B 00yYEeHUH, KOTOPBIM MPENCTaBIsIeT co00i «coueTanne
OHJIAMH OOYYEHHUS U TPAIUIOHHOTO MPErnoiaBanus B ayquropun» [3]. B cBoei
paboTe aBTOPHI BBIAEISAIOT JIBE€ OCHOBHBIE ()OPMBI CMELIAHHOTO OOydeHUs —
CHHXPOHHYIO U aCHHXPOHHYI0. CHHXPOHHOE 00y4YeHNE IPOUCXOIUT B PEATEHOM
BPEMEHH, TJI€ BCE YYACTHUKH BOCIIPHHUMAIOT ITPEI0CTaBICHHYO [TPpErojaBaresieM
MH)OPMALINIO OHOBPEMEHHO, U OHU MOTYT pa0dOTaTh M pearupoBaTh BMECTE.
AcuHXxpoHHas ke hopma 00ydeHHs, Kak TPaBUIIo, TPUMEHSIETCS B Pa3HOE BPeMs
JUISL pa3HbBIX CTyAeHTOB. KaXkablii U3 HUX BBIOMPAET TEMII U CIIOCOO BOCHIPUSTHS
Marepuaia, HO He MOTYT pearupoBaTh JIpyr Ha Jpyra B peaJlbHOM BPEMEHH.
HMenHoO Onarogaps TakMM BapHaTHBHBIM (opmam, cMellaHHoe oOydeHue
TI03BOJISIET MCIIOJIB30BATh PA3IMYHbIE (DOPMBI M METO/bI B IPEIOIaBaAHUH.

WHTtepeceH B TeopeTHYeCcKHX paboTax M TOT (AaKT, YTO PsIJl POCCHHCKUX
nccreaoBaTeeii HCIob3YI0T aMEPUKAaHCKHH TEPMUH U YIIOMHUHAIOT «CMEIIaHHOE
oOyuenue» kak «blended learning» He TOJBKO B 3ar0JIOBKAaX CBOUX PadOT, HO H
HEMOCPEACTBEHHO B KOPITYCE TEKCTA, YTO JACT SIBHBIH ITOCHLT Ha IPOUCXOXK/ICHUE U
uctoputo nannoro seienus (F0. E. Myp3o, M. B. Casenbesa, O. A. XaputoHoBa).
ViMeHHO 3THM U 00yCIJIOBJICHAa BaXHOCTh M3yUYEHHUs MOHSTUS «CMEUIAHHOE
o0y4eHue» B aHIIos3bI4HOI uTeparype. Pabora C.Bonk u C. Graham, kotopast 10
CHIX TIOp CYMTAETCS OIHUM M3 HauOoJiee MOJTHBIX M BCECTOPOHHUX UCCIIEIOBAaHUI
CMEIIaHHOTO 00y4eHHs1, ObUIO JaHOo OOlIIee OpeiesIeH e, HCTIOIb3yeMOEe MHOTIMHU
COBPEMEHHBIMH Y4YE€HBIMH. ABTOPBI KHUTH NPOAHATIM3UPOBAIIH CYIIECTBYIOIINE
TPAKTOBKM M B Kaue€CTBE OCHOBHBIX JUJISi CBOETO aHAJIM3a BBIACIWIH, YTO
CMeIIaHHOEe 00ydYeHHE — 3TO: COBMEIEHHE Pa3IMYHBIX CIOCOO0B O00y4eHUS;
COBMEIIIEHHE PAa3JIUYHBIX METOMO0B OOyYEHHsI; COBMEILICHHE O0yUeHHs B XOJIE
JIMYHOTO OOILEHHUS C OOyUSHHEM B PEXKUME OHJIANH.

Hecmotpst Ha TO, 4TO ceromHst cMenIaHHOe oOydeHHe MOTYyYMIIo HIMPOKOe
pacrnpocTpaHeHHe U aKTHBHO HCIIOJIB3YETCS B By3aX BCETO MHUPA, MEPBBIMH,
KTO OIPE/CIMIN 0COOCHHOCTH U XapaKTEePHbIE YEPThl TAKOro oOydeHHs ObUIN
npencraBuTeny akagemuueckoro coobmectsa CIIA. Tak, C. Bonk u C. Graham B
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cBoeii padore «Handbook of Blend Learning: Global Perspectives, Local Designs»
JIAf0T JOCTATOYHO Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPHCTUKY CMEIIaHHOMY OOYYEHHUIO U
OIIPEICIISIOT €10, KaK codeTaHue 00ydeHust «turoM K miy» [C.Bonk u C. Graham]
1 00y4eHus ocpeacTBoM Komibtorepa. Tepmun «Blended Learning» — «cmeranaoe
o0yuenune», nosBuwics B 1999 rogy B CIIIA n BO3HUK OH /ISl NTPEACTABICHUS
Tpolecca MOATOTOBKH U MEPETIOITOTOBKH COTPYIHHKOB Pa3iIMYHBIX OpraHu3aIii
1 GUpPM c HOMOLIBIO ayIHo3aIKcell ¥ Bueo3ariceil. B nanbHeiiem takyro hopmy
00y4eHHs CTalli UCIOJIb30BaTh MHOTHE OM3HEC-ILIKOJIBL, Y CITyIIaTeNneil KOTOPhIX
Yariie Bcero ObLI IUIOTHBINA pabounii rpavk 1 He ObLIIO BO3MOXKHOCTH PETyJISPHO
MoCeIarh ayqUuTOpHbIC 3aHATHS. [10SBUINCH 1ake MHEHUS, YTO JTMCTaHIMOHHAS
(opma 00y4eHust, NCTIONB3YIOIIast BO3MOKHOCTH HH(OPMAIIIOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA, CMOXKET TIOJTHOCTBEO 3aMCHUTH TPAJIUITOHHOE 00yueHue, a B 2006 romy
C.Bonk u C. Graham B kuure «Handbook of Blend Learning: Global Perspectives,
Local Designs» nepBbIMH ONIPEAEIHIN CMeIIaHHOE 00yUueHHe Kak JopMy 00ydeHus,
TIPEJITIONIAraroly0 «COBMELIEHHE Pa3IMYHBIX CIIOCOOOB 00yUYEHHUS; COBMEIIICHHE
Pa3IMYHBIX METO/IOB O0yUEHUSI; COBMEIICHNE 00OYUSHHUS B XOZI€ JIMIHOTO OOIICHUS
¢ 00y4eHHEM B PEKUME OHJIANH» [4].

KoHeyHo, MHOTHE aBTOpBI KacaroTcsi HE TOJBKO MPOOJIEMbl OpraHU3alnuu
CMEIIaHHOTO O0yYeHHs, HO U, MpPEeXJe BCEro, NpodJieMbl ONpeeIeHHs
nmousitus «blended learningy». B. Ross u K. Gage Ha3biBaloT Takoe 00ydueHHE
«HOBOW TpaIuLUOHHON Monenbio» [5]. Tak uau MHave, NpOCIEAUTh MOJIHOE
HUCTOPUYCCKOE PAa3BUTHE OMpeeicHus clioxkHO U M. Oliver 310 00BSCHSCT TeM,
YTO JIOJITOE€ BpEMsl MPOCIIEKHBaIach 00Iasi HEOJHO3HAYHOCTD OIPEACICHUN B
COYETaHUM C HECIIOCOOHOCTBIO YYEOHBIX 3aBE/ICHUI B MOJIHOH Mepe OTCIEANTh
WHHOBALMOHHYIO ITPAKTHKY.

Yo ke KacaeTcst HEIOCPEICTBEHHOTO UCTIONIB30BAHMS CMELIIAHHOTO 00y YEHHsI
WHOCTPAHHOMY $3bIKY, TO 3/I€Ch MOXXHO TOBOPHUTH O TOM, YTO TPaJUIIMOHHO
n3y4eHHe MHOCTPAHHOTO si3bIKa B 00pa3oBaTeNbHOM NpocTpaHcTBe BY3a Obuio
OPHEHTHPOBAHO Ha YTEHHE, IOHMMAaHUE U MEPEeBO]] TEKCTOB, a TAKKE HW3y4YeHHE
npoOjeM CHHTaKCHUCa HAyYHOTO CTHIISL, YTO OIPEAENNIOCh CTaHAapTHOU
o0pazoBarelbHO IporpaMMoii. KoMMyHUKaTHBHBIN TOIXO] ITPEANoIaraeT TaKyto
OpraHU3alMIo mporecca o0y4eHus], IPH KOTOPOH BCE MCIONIb3yeMble METO/BI U
TIPUEMBI JIOJDKHBI TIPENIOMIISTECS Yepe3 JIMYHOCTD CTY/IEHTa, €ro MOTPpeOHOCTH,
MOTHBAIIUIO U CIOCOOHOCTU» [6]. IMEHHO MOSTOMY TEXHOJOTHSI CMEIIaHHOTO
00y4eHHs CTaHOBUTCSI HanboJiee BOCTPeOOBaHHOM M 3 (EKTUBHOM NpH N3y4eHUN
WHOCTPaHHOTO SI3bIKa, TOCKOJILKY OHa, C OIHOI CTOPOHBI, O3BOJISIET MAKCHMAJIBHO
MIPO/TyKTHUBHO OPTaHN30BaTh BPEMsI IIPEMO/IaBaTENs M OTIEIBHO B3SITOTO CTYIEHTA, &
C IPYTOii CTOPOHBI, JIeSIaeT POIIECC U3yUYEHN I3bIKa YBIICKATEIIbHBIM U JIOCTYITHBIM.

H. A. KombioBa oTMe4aer, 4To cerojgHs cMelanHble (OpMbl 00yUYeHHUs
AKTUBHO NMPHUMEHSIOTCS MPH M3yYEHUH WHOCTPAHHOTO 53bIKA, TaK KaK OHO

199



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528
«IPEeAOCTaBISIET CTYyAEHTaM BO3MOXHOCTh 00y4aTbCs, TA€ M KOIJa OHU
xoTa™» [7]. B TO xe camoe Bpemsi, OHO MO3BOJISET MeJaroraM OpraHu30BaTh
BBICOKOKAYECTBEHHBIE KyPChI, KOTOpbIEe HHOIAA CIOXKHO CAENAaTh MPU JINYHOM
KOHTaKTe M3-3a HEXBATKH CTYAECHTOB WM obopynoBanus. [Ipenonasarenn MoryTt
MIPEUIOKUTh CTyAEHTaM CaMOCTOSTENbHBIN JOCTYI K OHJIAMH MaTepuaiaM Wix
J00aBUTH YYCOHUK C JTOTIOJHUTEIBHBIM ayTEHTHYHBIM MAaTCPUAJIOM, KOTOPEIC
GoJtbIIIe BCETO MOAXOAAT OOYYaIOIIMMCS U COOTBETCTBYIOT MX MOTPEOHOCTSM.
Be3ycnoBHO, HeNb3s HE CAENaTh aKLEHT Ha TOM, YTO CTPEMJICHHE OBICTPO
OCBOUTb MHOCTPAHHBIN S3BIK, MPUCTYIHUTh K BBHIMOJIHEHUIO OHJIANH-3a1aHui U
ObICTpOE pearupoBaHKe CTY/IECHTOB Ha T€ WJIM MHbIC HOBBIC MaT€pPHaIbl CBA3aHO
C Pa3MUYHBIMU (DAKTOPAMHU: TU3AIHOM Kypca, UCIIONIb3YEeMBIMI HHCTPYMECHTAMH,
METOJIOJIOTHEH, 33JaHUSIMU M BUJIOM BBIOPAHHOM ()OPMBI CMEIIIAHHOTO 00y YICHHUSL.
Ono okycupyeTcs Ha pa3IMYHBIX aCIIEKTaX JINYHOCTH 00yYaIOIIErocsl, TAKUX KaK
CTHJIb U3YYCHHUS, CTPATET MU, UHTEPECHI M BKJIA]] YUaIlIerocs B oocyxnenue. HpIMu
CJIOBaMH, MPU CMENIAHHOM OOY4YEHUHM WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY ITPENO/aBaTelisiM
JTACTCSI BOBMOXKHOCTh MCIOJIB30BaTh THOKHIA TIOXO0J], KOTOPBIA TaKkKe SBISCTCS
OJTHMM U3 CBOMCTB 00pa30BaHUs B TPETHEM THICSTUYCIICTHH.

OHUM U3 BaXKHBIX ACTIEKTOB, KOTOPBIN BBIACISIIOT PY U3y4E€HUH CMEILIAHHOTO
0OydeHMsI, SBJISCTCS MOTHBAIIUS CTYJACHTOB B OOYYCHHHM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
T. C. IlerpoBckas u U. E. PeiMaHOBa paccMaTpuBalOT MOTUBALUIO K H3YUEHHIO
QHIIMHACKOTO S13bIKA U BIHUSHIE WHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA Ha ()OPMUPOBAHHE
MPOECCUOHATBHBIX KOMITETCHITUI CTYNeHTOB. OCHOBHBIM BOIIPOCOM SIBIISACTCS
CIIETYFOILMIA: KAaKUEe MOTHBBI BIIUSIOT Ha CTYJICHTA IPY U3yIEHUH AaHIIIUHCKOTO SI3bIKa?
Be3ycnoBHO, MOXXHO OMHPATHCS HA yXKE M3BECTHBIC BHIIBI MOTHBAIMA OOYYCHHUS:
BHEIIHSS U BHYTpeHHss. K BHelIHeld MOTHBAIIMM OTHOCHUTCSI TaK Ha3bIBaeMas
IIUPOKasi COI[MaTbHAass MOTUBAIMS U MOTHBAIIMS, CBSI3aHHAs C MEPCIEKTUBAMHU
Pa3BUTHS TUUYHOCTU. BHYTpEHHSISI MOTHBALIUS OMPEAESETCS KOMMYHUKATUBHOM
MOTHBALIMEe ¥ MOTHBALMEH, TOPOXXIaEMOH PEUMYILIECTBEHHO caMoil y4eOHOU
JesTenbHOCThI0. K BHEIIHEH MOTHBAIIMU CTY/IEHTOB OTHOCSITCS TAKUE:

— JaHHAas TUCUUIUIMHA CTOUT B 00pa30BaTeIbHON POrpaMMe;

— J1aeT BO3MOXXHOCTh UMETh BBHICOKHMI PEUTHUHT JIsl y4acTHsl B KOHKYpcax U
IporpaMmax MeKIyHapoJHOTro 0OMeHa, B CTYJICHYECKUX IPOEKTaxX M I'paHTax;

— MOoeXaTh YYUTHCSA 3a TPAHHILY, MPUOOPECTH OMBIT UHOSI3BIYHOTO
OOIIICHUS JUIS NaNbHEHIIeH Kaphephl M HAWTH WHTEPECHYIO, MEPCICKTUBHYIO,
BBICOKOOIIJIAYMBAEMYIO PaboOTYy.

Takum 00pa3oM, BHEIIHSSI MOTHUBALMs MMOCTPOEHA, MpPEXJIe BCEro, C
MIEPCIIEKTHBHBIM PAa3BUTHEM JTMYHOCTH, 8 IMCHHO, C (JOPMHUPOBAHUECM U PA3BUTHEM
po¢heCCHOHATLHBIX KOMITETCHITU, OCBOCHUEM HOBBIX 3HAHHIA U OIIBITA.

BuyTpenHsis MoTHBalMg B U3yYeHUU MHOCTPAHHOTO fA3bIKa CBSI3aHA CO
CJICAYIOIIMMU (PaKTOPaAMHU:
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— MHTEPECHO O0INAThCA C COKYPCHHKAMHU Ha 3aHSATHUAX, YYaCTBOBATh B
MPOCKTHOMN NEATENbHOCTH, Jic0aTax Ha MHOCTPAHHOM Ss3bIKE, 00CYXKIAaTh H
HAXOJIUTh PEIICHUS;

— o0maThcsd Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE, UCIOJB3Yysl COBPECMCHHBIC
UHGOPMAMOHHBIC TCXHOJIOTHHY;

— JTaIOT BO3MOXXHOCTh YUTATh OPUTHHATIBHBIC HAYYHBIC TCKCTHL.

TakuM 00pa3oM, U3 OMpoca CTYACHTOB MOXHO CIEJIaTh BBIBOJ, UTO
BEYIICH OCTACTCS BHEIIIHSIS MOTUBAIIUS, KOTOPasi OACPKUBACTCS CO3NaHHBIMU
YCIOBUSIMHU. B TO ke BpeMsi BHYTPCHHIOIO MOTHUBAIMIO TOICPKUBAIOT U
Pa3BUBAIOT TAKUE MEPHI KaK HCIIOJIh30BAHUE COBPEMEHHBIX METO/IOB O0YUICHUS —
«KOMMYHHKaTHBHO-JICITECIBHOCTHOTO, ICHTPUPOBAHHOTO HA CTYICHTE, UTPOBOTO
U T.J., HHPOPMAIIHUOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, B TOM YHCIIC
CMEIIAaHHOTO 00y4YeHUsD» [8].

Uro ke KacaeTcsi BOIPOCOB 3P (PEKTUBHOCTU UCIONB30BAHMS CMEIIIAHHOTO
00y4eHHs1, TO 3[ICCh MHOTHE aBTOPHI MPHUXOAAT K BBIBOIY, YTO dPPEKTUBHOCTH
CMEIIAHHOTO 00yUYCHHSI HHOCTPAHHOMY S3BIKY OOJBIIIE MPOSBIISICTCS HA CTAPIINX
Kypcax. ITo 00yCIOBICHO TEM, YTO MOSBISACTCS BO3MOKHOCTh ONTHMU3UPOBATh
yueOHBIH MPOIIECC B YCIOBUSIX 3aHATOCTH CTYJCHTOB MPOSKTAMH ¥ IUCITUTLIHHAMHE
[0 CIEIUATBHOCTH, YCICIIHO OPraHW30BBIBATh UX CAMOCTOSATEIEHYIO paboTy
MOCPEICTBOM HH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH 1 3JIEKTPOHHBIX 00YYAFOIIUX CPE/.
VMeHHO Ha CTapIIUX KypcaxX BBISBIISCTCS OoJiee BHICOKUI Pe3yabTaT OCBOCHHS
00pa3oBaTeIbHON MPOTrPaMMBbI IO UHOCTPAHHOMY SI3BIKY, a TAKXKE Y CTYICHTOB
OTMEYAKOTCS XOPOIIIHE PE3YIbTAThI TOTIOIHUTEIEHBIX HABBIKOB CAMOCTOSTEIEHON
paboTsl ¢ nH(pOpMaLUEH.

BuiBoabI

Takum 00pa3oM, CHHXPOHHOE B3aMMOJCHCTBUE MO3BOJNIACT 3(HHEKTHBHO
HCIOJIB30BaTh ayJUTOPHOE BpeMs Jis (HOPMUPOBAHUS JTUHTBHUCTUYCCKHUX
KOMITETCHIIUA 00YyYarINXCsl, OCYMIECTBIATh HEIPEPHIBHBI MOHUTOPHHT
yueOHBIX TOCTIDKCHUI M Ka4eCTBA MOJITOTOBKH CIICIIHATIICTOB, COBEPIIICHCTBOBATh
KOHTPOJIbHO-OI[CHOYHBINA MPOIECC, BBECTH B 00pa30BaTEIbHBIN MpoIlecce
Ka4eCTBEHHO-KOJIMUYCCTBCHHBIC MOKa3aTeau. ACHHXPOHHOE B3aMMOJICHCTBHE
OTKPBIBACT HOBBIC BO3MOXKHOCTH B pealiv3alliy MPUHIUIA HEIPEPHIBHOTO
00pa30oBaHUs, MOCKOJIBKY CTUMYIHPYET caMO00pa30BaTCIbHYIO0 aKTHBHOCTD,
YYUT CaMOCTOSITEJIFHO MOJydYaTh 3HAHHUS M OTOMPATh HYXKHYIO HH(DOpMAIHIO,
CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO TUBEPICHTHOTO MBIIIUICHUs 00yJarouxcs. [locTeneHHo
CO03 MEKY OYHBIM OOyYeHHE M OOyueHHEM HAa OCHOBE TEXHOJIOTHH CO3aeT
HOBBIC BO3MOXKHOCTU M TBOPYECCKHE CIIOCOOBI 000TaTUTh 00pa30BaTEIbHBIN
MpoIIeCC, CIeIaTh 00yUYeHHEe UHTEPECHBIM, a 3HAYUT U 00JIee TIOJIC3HBIM.
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K. A Cenuna, b. T. Kymvbaesa
[TaBnopap nenarorukaiblk yHUBEPCUTETI,
Kazakcran Pecnyonukacer, [TaBnoaap K.
Marepuan 6acnara 21.05.21 TycTi.

MIETEJ TIJIIH OKBITY/IBIH APAJTAC ®OPMACBIH
3EPTTEVYIIH TEOPUAJIBIK ACIIEKTICI.

Binim 6epyoi aknapammanowbipyovly 3amManayu npoyeci icaya
nedazocuKaIbIK, MexHOI0UANAPObl d3ipeyOi manan emeoi, KOJIOAHbLIAMbIH
aKnapammoik JHeoHe KOMMYHUKAYUSILIK mexHoao2usanap. Apanac oxpimy
Oinim bepy mexnono2uscol 606N MAOLLIAOLL, OOCHYPIIL HCOHE IEKIMPOHObL
oxbimy. Ocbl Oan meopusiivlK 3epmmey Mocenecine apHaniean, niwinoep
Kaszipei 3amanebl oKpimy 6inim oepy kenicmix KOO. Kaszipei 6inim 6epy
IMeKMPOHObI-OLIiM bEPy OPMAChL OHALl eMec MYMKIH dfemMenmmepOoiy Oipi
atrcone KOO-nviy aocymvic icmey wapmol. byn 6anma ueeizei cypaxmap
CUHXPOHObL HCOHE ACUHXPOHObI OKbIMY HE2I3iHOe OMAHOBIK JCoHe Heei3el
Hazap ayoapuliean uiemen 90ebuemi Y2blMHbIH 031H AHLIKMAY, COHOAU-
aK oKblmyOwlH Oy mypiHiy epexuienixmepi Oe Oepineen OOUbIHWA
YCOIHBICIAP KOIOAHY apanac OKbImy 6atiiaHbiCnbl wiem miiiHe MOmugayus
cmyoenmmep, COHOQU-axK, on1apobiy 6inim deneetli. Maxanrada mamepuanoa
OMAHOBIK UWemel0iK MOdCIpioe MandaHObl MeopUsIIbIK, AMKAPbIM OOUbIHULA
apanac oKbinyobl, NPAKMUKaHbl KOIOAHY epeKuenikmepi 0CbIHOAl 63apa
[C-KUMbBLIObL YUBIMOACbIDY OMKEHOE Wem Miloepi JCoHe Neda20eUKanbik
YUDPAbIK MEXHON0USNAPObI KOJIOAH.

Kinmmi co30ep: apanac oKvimy, cuHXpoHObl OKbIMY, ACUHXPOHObI
OKbIMY, KAWbIKMAH OKbINY, UHIEPHEeN-MEeXHOI0SUANAp, Wem miii.

204

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528

K. Y. Senina, B. T. Kulbaeva
Pavlodar Pedagogical University,
Pavlodar, Republic of Kazakhstan.
Material received on 21.05.21.

Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

THEORETICAL ASPECT OF STUDYING A MIXED FORM
OF LEARNING A FOREIGN LANGUAGE

The modern process of informatization of education requires the development
of new pedagogical technologies, which are based on the usage of information
and communication technologies. Blended learning is an educational technology
that integrates traditional and e-learning. This article is devoted to the issue of
theoretical study of the mixed form of education in the modern educational space
of the higher educational institution. The electronic educational environment is
not just one of the possible elements in modern education, but also a necessary
condition for the functioning of the university. This article reveals the main issues
of the essence of synchronous and asynchronous learning based on the analysis
of domestic and foreign literature, where the main emphasis is on defining the
concept itself, as well as identifying the features of this form of learning, also
there are recommendations on the usage of blended learning in a foreign language
learning, depending on the motivation of students, as well as their educational
level. The theoretical developments on the features of the use of blended learning,
the practice of organizing such interaction in learning foreign languages were
analyzed in the article based on the material of domestic and foreign experience
and there were formulated pedagogical conditions and the possibilities of using
digital learning technologies.

Keywords: blended learning, synchronous learning, asynchronous learning,
distance education, Internet technologies, foreign language.
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MAFXAH XXYMABAEB — «[TAUFAMBGAP»
O©JIEHI TYPAIJIbI

Mazocan Kymabesmuiy «llavizambapy enenin dcasyea oiem
a0ebueminiy e acepi 30p borzanza yxcauovl. M. B. 'eme, Bunvsim breiix,
Jorcopooic I'opoon Baipon, A. C. ITywkun, M. FO. Jlepmonmos, U. A. Bynun
m.6. woelzapmanapvinoa esexmi opmak «llatizambapnapy maxsipvlovl
KeHIHeH JHCLIPAAHObL HCOHe Hcasvliobl. Eeep de opuvic — eypona o0ebueminde
natizambapnap maxwipbiovl KeOiHe POMAHMUKATILIK OEHeHIH OpeKemiMeH
YWMAacsin H#camced, Ka3ak-uiblablCma pOMaHMUKaublK-peanucmix (6ipiniy
HeeizinOe 0ipi) cypemmenemini 6aukanovl. I[Iywkunuiy «natzamobapoly
meHi3 6en dcepoi Kexmell Omin, MeHiH epiK JcieePIMHeH WbIKKAH OUbIMA Ol
Kocubl, Kyui beputi, a0amoapobly jcypeite om beputi 0eeeH Hcanbapuvlty,
POMAHMUKANLIK capblHbl Oacuim cuakmel. Kowke ayoapmacwinoa:
natizambapea Ke3iHOi awi, myp, Kyia2vlHobl can, apaian wenoi dcepoi,
cynvl Jicepoi, OpPbIHA Keamip MeHiH OYupblebiMObl — Oen, MomIiHOI Ka3ax,
yablMblHa Kapai ukemoeeeni bauxanaovl. Mazocannviy naizambapol
KA3aK enin — KYHUbl2blcmbl Kanmazau KapayabliblKmaH, Ha0aHObIKMaH,
Katlabl MeH KAl mo2yoeH cakman aibiin Kaaamoit Kypoeii pOMAHMUKAIbIK,
belinedeH, peanucmik belneze Oellin kemepineeH. JKainvl, KyHutblablcmol
asam KoliamuiH, 60CMAaHObIKKA JHCemKizemin — natieamoap 0opexcecinoe
cypemmetioi.

Kinmmi ce30ep: naiizambap, s0ebuem, poManmukansik, peaiucmix,
Memagopa, uMaHObLIbIK, KyHUbIZbIC, 2YH, KYH.

Kipicne

Marxan JKymabeBtoiH «[lalirambap» eeHiH jka3yra aneM 9aeOHeTiHIH e
acepi 30p Obonranra ykcaiins. W. B. ['ere, Bunbsim brieiik, [xopmx ['oprnon baiipow,
A. C. I[Tymkun, M. 10. JlepmonToB, . A. bynuH T.0. msirapManapbeinaa 03eKTi
oprak «lIlaliramGapiap» TaKeIpbIOBI KEHIHEH KBIPIIaH/ABI )KoHE jka3blibl. Erep
Jie opbIc-eyporia 9ieOreTiHe nairaMmbapiap TakbIpbIObl KOOiHE pOMaHTHKAIIBIK
OeifHEeHIH 9peKeTIMEeH YIITAChII JKaTca, Ka3aK-IIbIFbICTa POMaHTHKAIBIK-PEATUCTIK
(Oipiniy Heri3iHme Oipi) cyperTeneTiHi OaiiKaapl. ACBUTBI, AKBIHIAPIBIH OCHIH AN
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Kypaeni meradopara feiiin 6apysl, nmaitramOap/bIH OeifHeCiH xKapiiapbslHa apKay
etyi oy — Komike Kemenrepos, Markan JKyma0aes T.0. cairaH ypuicTep FaHa
eMec exkeHiH exeHi Oarikanzapl [1, 3—120].

3epTTeynin HbICAHBI:

Kazak oieOuerTi Jie bIKIa eTKESH HCJIaM MOJICHHETI apKBUTBL, QJIEM/Ti KAMTBIFaH
eKi TYHUEeHiH (MaTepHaibl, pyXaHu) acipece, NiHH PyXaHU KYHJIIBUIBIKTapIbIH
apachlHa IeK KOMMai Ibl, XKaJIIbl FhIIBIMIIBI (1CIaM, XpecTHaH T.0.) Tyrac ayHue
JIeT KapacThIpaibl.

3eprreynin mani: KacuerTi kitantap agamaap/pl TeK KaHa i3rijlik MyparTapra
makpipaasl. Y akelHHBIH 1a [lymkun, Komke, MarkaH sKblpiar, eJeHaepine
apkay Oonran on — maitramOap. Bipak, ym akelHHBIH maiiram0ap Typaibl
XKBIpJIaFaHbl op Typili opmana OoJFaHbIMEH alThUIAp OW, Ma3MyHBI Oipey-ak.
On-6aysipiap, 6eHOITIIIITIK.

Makcarsbi: Opbic-eyporiara opTak JiHi OeliHeJep MEH ajaM CHIaTTapbiHa
KaTBICTBI KOPKEM/IIK EpEeKIIEIIiKTEep YHECTITiH, CIOJKET TOPKIHAECTIrH, OeiHeney
KYpaJIapbIHbIH Ca0aKTaCThIFBIH Oenrisiey 0onbin Ta0butaabl. «Ilaitrambapmapy
OeHeciH amra kexnin, Markan JXXyma0aeBtoiH «[laiirambap» eneHiHIH MoHI MeH
Ma3MYHBIH )KaH-)KaKThl TaJI1all KOPCETY.

Minperrepi: Kazak-1birsic, opbic-eyporara opTak AiHU 97e0H YHAECTIri
(ucnam, XxpuctHuaH) onap JAiHW naiiramOapiap apkpuiel: blopahum (ABpaam),
Cyuneiimen (Conomon), Myca (Mowuceit), Uca (Faiica) nemece, Mcansiy (Kypanna
Fuca — ©. A.) Mapusim aHara JiereH KYpMeT Te SAeOHeTTe TaHBbUIBIN, Oaybip
(Opatbs), opTak KYHIBUIBIKTAp SKEHJIT1 AllbUIBIN, TAKBIPBIITHIH MIHIACTIH
aMKBIHIANIBI.

3eprTeynin icTepi MeH HITHKeCH

M-XK. Kemnees, C. TopaiireipoB, K. Kemexnrepos, M. XKymabacs,
A. C. Ilymikun, M. 1O. JlepmonToB, . A. ByHuH HIbIFapMallapbIHAAFbl pyXaHU
YHIECTIK OapnbiFsl aHbIKTaN AR TinTi, Hemic — . B. Tete, arbuimibiH-Bribsim
Bnetik, Txopmk ['opaan Hosne BalipoH, mibrapManapbiHIars! 1a pyXaHU-91e0u
Karuallap/iblH OPTAKTHIFBI OailJIaHBICTBI CKCHIIT Oaikanasl [2, 34-70]. Y
AKBIHHBIH J1a ©JICHIHE apKay OorraH on-naitram6ap. Korrke Kemenrepos [TymikunHIH
OJICHIH CaH MOpTe OKBIIBI, )KYperiHeH oTKi3in Oapwin aynapabl. [lymkuHHIH
«maiiramOaps» TeHi3 OeH Kepai KOKTel OTill, MEHIH epiK JKIrepIMHEeH HIBIKKAaH
olbIMa O KOCIIBL, KYIII OepIlIi, aJaMAap/IbIH )KYpeTiHe OT Oepliri JiereH xaa0apbIHy,
POMaHTHKAJBIK CapblHbI 0achiM CcUSKTHL. Kolke aymapmaceiia: nairambapra
KO31HJI all, Typ, KYIaFBIHIBI Call, apayial e XKep/i, CyIbl Kep/i, OpbIHa
KEJTIp MEHIH OYHPBIFBIMIBI — JICT, MOTIH/I Ka3aK YFhIMBIHA Kapail MKeMJIereHi
Oaiikanaapl. MarkaHHBIH NMaiiFaMOapbl Kazak eJiH — KYHIIBIFBICTHI KanTaraH
KapaHFBUIBIKTaH, HaJaH/IbIKTaH, KaiFbl MEH KaH TOTyISH CaKTall ajlblll KaJaTblH
KYpZieJi pOMaHTHKaIIBIK OeHHEIeH, pealTuCTiK OeifHere nieiiiH keTepiareH. TaHmeH
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TaJIachII, )Kep JKY31He HYPBIH [IAIIAThIH, KYHHIH IIyFaHbIH TOTETIH, Kal-Kapa TYH/I
CcoyeciMeH jkapbIK KbIIAThIH — MaiiramOap. XKabl, KYHIIBIFBICTHI a3aT KbUIATHIH,
OocTaH/IBIKKA KETKI3eTiH — Maiirambap Jopexecinae cyperreiai. MarkaHHbIH
«[TaiirambGap» eneHi acrapiisl ska3blTFaH. MarkanHbIH «[laitraMOapbI) TaHy YIIIH,
oHbIH «KYHIIBIFBIC) ©JIEHIHIH MOHI MEH Ma3MyHBIH OiTy kepek cusakThl. Korike
Kemenrepos I[ymkunnen «[laiiramMbapy eJeHIH oTe J0M ayIapraH.

«Boccranb, NpopoK, U BIK/b, 1 BHEMIIH,

Hcnonnuck Bonero Moek,

U, o0xonst MOpst 11 3eMJIH,

I'maromnom xru cepua onein

KorrkeHiH ayjapMachlH CalbICTHIPBIHBI3:

«Kesinai am! Typ, naitrambap, KyJIaFbIHABI CaJl.

OpHBbIHA KeNTIp MEHIH OYHPBIFBIMIBL.

JKyperin ce30eH KypTTBIH KYHIip» — Aeiai,

«Apanarn mesi Xepi, CYJIbl JKepai».

Marxan XKXymabaes «Ilaiirambapy eneHiHIH Oip IIyMaFbIMEH CaBICTHIPCAK;

Kam-kapa TyH. YakpIT aybIp eTei,

Ofi apThIHAH OWJIap KeJiM KeTei.

TyH Ganackl Kep Ke3iHEeH ac Teril,

KyHuibirsictan 0ip naiiramo6ap KyTei...
— neini [3, 51-58], [4, 338-339], [5, 226-267].

KopbITbIHABI

Marxan XKymabaeBtoiH «Ilaiirambap» eyieHI MbIHA KalTTapFa yJIacThl:
QNeMIK TYpFblAa oiial OiIeTiH aTTapbl aTalfaH aKblH-)Ka3ylIbUIapJIblH
LIbIFapMallapbIHAaFbl SPTYPII TUI/IE aUTHIIATHIH OMIBIH MOHI MEH Ma3MYHBI CaibII
Kenrene 0ip FaHa apHara TOFbICAThIHBI OaiKaibl. BipiHIIi — McinaM KYHIbUIBIFBIH
TepicKe IIBIFapMai b, KEPiCIHIIIE KOJIJAi/Ibl; EKIHIII — MaiFaMOapiapIblH JiHA
CEeHIM-HaHBIM/IapbI OPTYPJIi OOJTFaHBIMEH MMaH IbUIBIKKA IIAKbIPAThIH HIESCHI Oip;
yurinmi — Amnara, Kynaiira TabsiHap spic-Tociiaepi apTypii OoiFaHbIMeH, TiHHIH
UesICHI Oip: aIaMrepIIiliK, TaTyJbIK, TiH-KapbiHaac (0aysipuap) [6].

MMaiinananran nepekrep Tizimi

1 Typbimes, 9. A., MyJaik6aeBa, A. M. Eypasus pyxanustel (Manrthyp-
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2 Typoimes, 9. A. Kazak-1llsirsic xoHe Opsic (Eypona) anebueri
6aitnanbicel (Mamhyp Xycin mbirapmanapsl 6olisiHma) — IMasnonap, 2007, —
34-70 6.

3 Marxan JKymao6aes. [lIsrapmanaps! (eiieH, mo3Manap, Kapa ceszep). —
Anmarsl : «Ka3yme» 6acnacer, 1989. — 51-58 0.
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MATI')KAH ) KYMABAEB - O CTUXAX «ITPOPOK»

Toxooice, umo mupoeas iumepamypa cuibho nogiusna Ha Mazocana
Kymabaesa ons nanucanus cmuxa «lIpopoky». B pabomax U. B. 'eme,
Bunvsma Breiixa, [Jocopoxca I'opoona Batipona, A. C. I[lywkuna,
M. FO. Jlepmonmosa, U. A. Bynuna u Op. wupoko socnema u HANUCAHa
akmyanvHas obwas mema «npopokuy. Eciu 6 pyccko-esponeiickoii
aumepamype mema NPOPOKO8 60 MHO2OM CB8A3AHA C Oellcmeuem
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POMAHMUYEcKo20 obpasa, mo Ha Ka3axcKo-60CMOYHOU JUmepamype oHa
ONUCHIBACTNCSI KAK POMAHMUYECKAs-pearucmudeckas (00Ha Ha OCHOge
opyeoii).

Tax dice 8 pabome paccmampusaemcs NOHAMUE «cecmpbl, Opambsiy,
KOMOpbl AGNIOMCST 00WUM Kax OJisk 0OHOU MAx u OJisi Opy2oll penuuu.
B pyccro-eeponetickoti aumepamype Ilpopoku 6viiu 6 0CHOBHOM
POMAHMUYECKO20 MedeHUs], 8 KA3aXCKO-80CHIOYHOU aumepamype Kax
POMAHMUKO-peanucmuyeckue.

Knwuesvie cnosa: npopok, rumepamypa, pomMaHmuiecKut,
peanucmuyeckuil, memagopa, Bepa, Bocxoo, ['on, connye.

A. K. Trushev, A. A. Trushev
Toraighyrov University,

Republic of Kazakhstan, Pavlodar.
Material received on 21.05.21.
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MAGZHAN ZHUMABAYEY - ABOUT THE VERSES
«THE PROPHET»

It seems that world literature strongly influenced Magzhan
Zhumabayev to write the verse « The Prophety. In the works of . V. Goethe,
William Blake, George Gordon Byron, A. S. Pushkin, M. Y. Lermontov,
1L A. Bunin, and others, the topical general theme «prophetsy is widely
praised and written. If in Russian-European literature the theme of the
prophets is largely connected with the action of a romantic image, in the
Kazakh-FEast it is described as romantic realistic (one based on the other).

The most important has been proved that, sisters and brothers are
common for both religions. In Russian-European literature the Prophets
were basically of romantic trend, in Kazakh-oriental literature the Prophets
were of romantic-realistic trend.

Keywords: prophet, literature, romantic, realistic, metaphor, Faith,
Sunrise, gyun, sun.
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OCOBEHHOCTH OBYYEHWA CTYLQEHTOB-
®UJ10J10I OB METOAUKE TPENOLAABAHUA
PYCCKOIoO 513bIKA B KOHTEKCTE OBHOBJIEHHOIO
COLEP>XAHWS OBPA30OBAHUA PK

Cmambs nocesawena uccied08anuio 60npoCcoO8 0 GblOeaeHUU
ocoberHocmell 00yMeHUsl CIYOeHmMOo8-PUnon0208 MemoouKe nPeno00asaHusx
PYCCKO20 A3bIKA 8 KOHMEKCMeE 0OHOBNIEHHO20 COOEPHCAHUS 0OPA308AHUS
Pecnyonuxu Kazaxcman. Aémop npedcmasuna ocHOGHble NOOXO0bI NO
Gopmuposanuio npogheccuoHanbHol KOMMYHUKAYUOHHOU KOMREmeHYuu
cmyoenmos ¢uaonocuveckux cneyuarvHocmeu. Yysaxun A. A.
Xapaxmepusyem cO8pPeMeHHYI0 DUN0NI02UI0 MAKOU CO80KYNHOCHbIO
00b€eKmo8, KOMOPOU 8 COBPEMEHHOU HAYKe He 3aHUMAEemcs HU 0OHA
opyeas obracme. K num omuocsamces, euovl npogeccuoHanbHol
dessmenvrocmu no Hecsesou H. JI., komnemenmuocmuulil, CUCTIEMHO-
oesamenbHOCMHbLIL NOOX00bl, KOZHUMUBHbIE MAKMUKU, paA36umue
UHMe2PAMUBHBIX YMEHUL, CONOCMAgleHUe A3bIKOBbIX eOUHUY 8
npoyecce 3HAKOMCMEA ¢ oppozpaguyeckumu nOHAMUAMU, 0OYYeHUe
Memoouyeckomy npuemy cpagHerus. OmauuumensbHol 0coOeHHOCmbIO
06yueHuss cmyoeHmog-Qunonozo08 AKmoOUHCK020 pecuoOHAIbHO20
eocyoapcmeennozo ynusepcumema um. K. Kybanosa, a maxoice
cooepaicanue 20Cy0apCmeeHH020 CManoapma eblcuiec0 00pa306anus,
KOHMeKCma 00HOBICHHO20 WKOIbHO20 obpasosanus PK seisemcs
cucmemMHo-0eamenbHOCMHbLL N00X00, KOMOPblU Hayeaugaem Ha
pazsumue npopeccuoHarbHoll JUYHOCMU, 081A0eHUe CUCTEeMOl
MemanpeoMemublX 3HAHUl, YMEeHUll U HABbIKOG 8 NPoyecce UHMEHCUBHOT
npogpeccuonanvro-yuebnou desmenrvHocmu. Obyyenue memoouxe
PYCCKO20 SA3bIKA 8 KOHMEKCE COOEPAHCAHUSL OOHOBICHHO20 00PA308AHUS
PK npedycmampusaem opmuposanus y cmyoeHmos uHmezpamueHIx
VMeHUll, YCMAHOBNEHUS MEHCNPEOMEMHBIX C85A3ell NUHSGUCTNUYECKUX
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U Memoouyeckux oucyuniun Ha npumepe oucyuniun « CospemenHulii
pycekuil s3viky u «Memoouka obyuenus pycckomy szwikyy. OQba kypca
umerom coenadarouwuil 06vekm usyuenus — s3vik u peus. Onu obnadarom
MECHbIMU MENCRPEOMEMHBIMU CE53AMU, KOMOPble 0arom 803MONCHOCTb
CUCMeMamU3UPo8amy 3HAHUsL U 0000uamv YMeHUsl U HABbIKU CIYOEHMAM
1O CMEHCHBIM YUeOHBIM OUCYUNTIUHAM, OONOJHSIOM U NEPeBoOsim 0OUH U
mom dice yueOHbI Mamepual 8 PAMKU C80e20 HAYUHO20 NOJIs.

Knwuesvie crosa: pyccxkuil s3vlk, Memoouka 00yyerHus,
npogeccuonaibHas 0esmeslbHOCmMb, KOMNEeMeHmHOCmMb, N00X00,
KOCHUMUBHbLE MAKINUKU, S3bIKOBble eOUHUYbL.

Beenenne

B HacTosiee Bpemsi KazaxcTaHCKOe OOINECTBO MPHUHSIIO HMOJHTHUKY
OOHOBIICHHOTO COZIEpKaHUsl 00pa30BaHUs, YTO HANpPABJICHO HAa aKTyaJIU3alnIo
TEOPETHYECKUX U MPAKTHYECKUX MPOOIIEM, CBSI3aHHBIX ¢ 00yUeHNEM CTYICHTOB
(uUII0TI0TO-TIeIarOrMYECKUX CHEeNUAIFHOCTEH MPErogaBaHUI0 PYCCKOTO SI3bIKa
B MIKOJIAaX pa3HoOro tuma. Takoe oOpazoBaHHe HalpaBieHO Ha (OPMUpPOBAHHE
W BOCIHTaHHE JINYHOCTH CTYIEHTA, Pa3BUTHE €ro JAYXOBHBIX M HPAaBCTBEHHBIX
KauecTB, TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEN, MPHOOIIEHUE K OTEYECTBEHHONW U MUPOBOH
JYXOBHOH KyJBTYpEe, COXPaHEHHH HAllMOHAIBHBIX TPAJUINN M MCTOPUYECKOU
MIPEEMCTBEHHOCTH ITOKOJIEHHIH.

YyBakuH A. A. XapaKTepH3yeT COBPEMEHHYO (PUIIOIOT MO TaKOH COBOKYITHOCTBIO
00BEKTOB, KOTOPOIl B COBPEMEHHO! HayKe He 3aHMMAeTCsl HU OJHa JApyras
o0nacTb. JTO €CTECTBEHHBIH S3bIK, TEKCT U homo loquens (YesoBek roBOpSIIHI B
LIMPOKOM CMBICIe). [IpyriMu clioBaMH, COBpEMEHHasl (DHMIIOIOTHS TPEACTABIISIET
co00H COBOKYITHOCTh T'YMaHHUTAPHBIX HayK W HayYHBIX JHUCHMWILIMH, M3y4alOIuX
MOCPEICTBOM aHAJIN3a €CTECTBEHHBIN s3bIK, TeKcT M homo loquens [1, 10]. B
9TOM KOHTEKCTe (puiosornyeckoe o0Opa3oBaHHE MOXKET OBITH OMNpeENesIeHO Kak
«COIPYKECTBO», IETOCTHASI CHCTEMa y4eOHBIX MPEAMETOB, KOTOPHIE N3y4aloT
JIYXOBHYIO KYJIETYPY Hapofia, BEIPQKEHHYIO B SI3bIKE U JINTEPATyPHOM TBOPYECTBE.
JlaHHasT MBICJIb TIPOCIIEKHMBAETCS B COJEP)KAaHUM HOPMATHBHBIX M MPOTPaMMHO-
METOAMYECKUX JIOKyMEHTaX 110 0OHOBJIEHHOMY 00pasoBanwto PecrryOmiku KazaxcraH.

YuuThiBas 0COOCHHOCTA OOHOBJICHHBIX MPOrpaMM B 5-9 Kilaccax, a Takxke
pexoMeHanmii MTHCTpYKTHBHO-MeToAruecKoro nmuchma Ha 2020-2021 yueOHbIit
ronq MOH PK neoGxomumo:

— pacHMpsITh 3HaHUS O NMPUMEHEHWU CTpPATerMii aKTHBHOTO OOy4YeHHs B
yueOHOM Iporecce U GOpMHUPOBATH HABBIKHU 110 JAHHOM JIESITEIbHOCTH;

— HCIIOJIB30BaTh METOJbI OpraHU3allK KOJIaOOpaTUBHOTO OOydeHHS,
Trelarorndeckoi pedexkcun u d3pGeKTuBHbIE (OPMBI 00OPaTHOH CBA3H;
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— OCBOUTH METOIBI OOYUCHUS MpeIMeTaM, OPUCHTUPOBAHHBIX Ha Pa3BUTHE
HaBBIKOB PEYEBOM JESATEIHHOCTH;

— TMOHHUMATh M TMPUMEHSITh CHCTEMY KPUTCPHUAIBLHOTO OICHUBAHMS IS
JOCTHIKEHUSI 1eiel 00yueHNs OOHOBJIEHHOM MPOTpaMMBl;

— OBJIAJICTh HABBIKAMH ITPUMEHEHHS B y4eOHOM ITporiecce HHPOPMaIMOHHO-
KOMMYHUKAITHOHHBIX TEXHOJOTHI, B TOM YHUCJIC, CMAPT-TEXHUKH.

B nensix ucrosp30BaHus pa3MuHBIX METO/IOB, TEXHOJIOTUH U CTpaTeruii 1uist
YCIIEITHOTO JOCTHKEHHS 1ieIel 00y4YEeHUs] peKOMEHYIOTCS:

1) cTpareruu: caMmoymnpasisemas, YKCIEpUMEHTaJIbHas, KpUTHYECKas,
KOMMYHUKATHBHAs, KOHTCKCTHAS;

2) TEeXHOJIOTHH: padoTa B MajbIX Ipymnmax (KoMaHje), kelc-ctanu (aHaim3
KOHKPETHBIX CUTYallWil), pOJIEBBIE U JICIIOBBIE UTPBI, MOLYJIEHOE 00yUYeHHE;

3) MeTonbpl: mpoOIeMHOEe O00yUYeHUE, HHIUBHIYyaIbHOEC OOYYCHUE,
MEXXAUCHUILTMHApHOE 00y4eHre, 00y4eHre Ha OCHOBE OIBITA, IPOSKTHBII METO/.
[2, 108].

Marepuansl 1 METOIbI

MeTomoNO0THI0 UCCIEeJOBAHHUS COCTABISIOT NMCHXOJOTHYECKHE
teopuu nuuHoctu JI. C. Beirorckoro, A. H. Jleontsesa, J[. b. DnapkoHuHa,
1. 5. lanpnieprHa; BaKHOCTh OPraHW3alMU IPAKTUYECKOI YacTH B 00ydeHHH
ctynentoB-¢punonoros A. J1.-Jletikuna, A. FO. Yeruros, E. B. Cramiyk u apyrue.

MeTtonaMu ucciaenoOBaHUs, KOTOPBIE JETJIW B OCHOBY HAlHMCaHHS
JAHHOW CTaThM SIBISETCS aHAJIUTHUKO-CHHTETHUYEcKas paboTa ¢ Hay4YHOH U
METOJIOJIOTHUECKOH JINTEPATYPOL.

Pe3ysnbrarThl U 00Cy:KAeHHE

B nporiecce 00yueHs cTyIeHTOB (pUIIOIOTO-TIEarOrHUeCKUX CITeINaIbHOCTE N
OJHOUM M3 BeaylMX Ieieil sBisieTcs popMHpOBaHHE NpodeccrnoHaIbHOMN
KOMMYHHUKAIIHOHHON KOMIIETCHIIMH, KOTOPYIO LleJieco00pa3Ho OmpenemsiTh
KaK JUHAMUYECKYI0 CHCTEMY 3HAaHWH, YMEHUH, ONBITA, 00ECIEYHBAIONINX
CHOCOOHOCTH pelaTh CPeACTBAMH peueBOil KOMMYHHKALUU OTpeAeTICHHBIN
Kjacc npodeccuoHanbHBIX 3anad. B nqaHHOM acrekTe cieayeT BBIISIUTH
KOMITETEHTHOCTHBIN TIO/IX0/1, KOTOPBII HanboJee MOCIIeI0BaTeIbHO PEaTH30BaH
B CTaH/apTax BbICIIETo npodeccnonaisHoro oopasosanus PK [3, 24].

OTIUYHTENHEHONH OCOOCHHOCTHIO OOYYCHUS CTYICHTOB-(UIOIOTOB
AKTIOOMHCKOTO PErMOHAIILHOTO TOCYAapCTBEHHOTO yHUBepcHuTeTa M. K. JKybaHoBa,
a TakXe coJlep)KaHHe rocyIapCTBEHHOTO CTaHIapTa BBICHIETO 00pa3oBaHUS,
KOHTEKCTa OOHOBIIEHHOTO IIKOJIBHOTO oOpa3oBanusi PK sBisiercst cuctemHo-
JIeTeTIbHOCTHBIN MOJIX0/1, KOTOPBIN HAllEJIMBAET Ha Pa3BUTHE MPOPECCHOHATBHOM
JIUYHOCTH, OBJAJICHUE CUCTEMOW METAIPEMETHBIX 3HAHUHN, YMEHUH 1 HABBIKOB
B Npoliecce MHTEHCUBHON MpodeccuoHalbHO-y4eOHOH e TeNbHOCTH.
CHucTeMHO-IeITeIbHOCTHBIA MOAX0A OCHOBHIBAETCS HAa TEOPETHYECKUX
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nonoxenusx kouuenuu JI. C. Beirorckoro, A. H. JleonTtsesa, /. b. DnbkoHuHa,
I1. 5. TanmpriepuHa, paCKPHIBAFOIIMX OCHOBHBIC ICHXOJIOTHUECKIE 3aKOHOMEPHOCTH
mpoiiecca 00y4YeHUs M BOCHHUTAHUsA. B JaHHOM ciydae CleayeT pacKphITh
CYIIIHOCTh CUCTEMHOTO U JICITSIHHOCTHOTO MPHUHITUIIOB,

Tak, cHCTEMHBII MPUHIMI B OOYYCHUH MpPEATONiaraeT BCECTOPOHHEE
HCCIICIOBAHUE SBIICHUH SI3bIKA; BHISIBIICHUC HHTCTPATHBHBIX CUCTEMHBIX CBOWCTB,
Ka4eCTBCHHBIX XapaKTEPUCTUK M3YYaeMbIX CIMHHUII, COCTABISIONIUX CUCTEMY
2JIEMEHTOB. JIaHHBIN TPUHIMI ONpPEACsIeT HEOOXOAMMOCTh (POPMUPOBAHUS Y
00yuarommxcs eJIOCTHOM CUCTEMbI 3HaHUH ¥ YMEHHIA. B cooTBeTCTBUY € 3TUM
MTOJIOXKEHUEM SI3BIK PACCMATPUBACTCS KaK CUCTEMHOE 00pa30BaHUE, COCTOSIICE
U3 B3aMMOCBSI3aHHBIX JIEMCHTOB Pa3HbIX CTPYKTYPHBIX YPOBHEH, 00BETUHEHHBIX
B eauHOE 1eiioe. Takke CHCTEMHBIM MPUHIUI CTall OCHOBOW CHCTEMHOTO
MOJIX0/1a B O0YUCHHUH PYCCKOMY S3BIKY, IIPHU KOTOPOM CTPYKTYPHBIC, CUCTCMHBIC
U COICPKATCIbHBIC XapaKTEPUCTHKHU S3BIKOBBIX CIUHUI] aHATH3UPYIOTCS BO
B3aUMOJICICTBUH.

OCHOBO¥ MpHHITUIA JCITCIBHOCTH SBISCTCS TO, YTO YYCHHK CTAHOBHUTCS
aKTHBHBIM CyOBEKTOM 00pa3oBaTeIbHOro mpoiecca. AKTHBHOCTh 00y4aeMoro
MPOUCXOIUT B CAMOCTOSITCIIbHOM MOMCKE OTKPBITHU 3HAHHU, MOCTPOCHUIO
HCCIIeIOBaHUM, MPOOIEMHBIX M CJIOXKHBIX BOIMPOCOB, TBOPUCCKUX 3aJaHUI.
JoObIBasi 3HAHUS CAMOCTOSITEIBHO, OH OCO3HAET MPH TOM COJCPKAHUC W
(hopMBI CBOCH IEATENIEHOCTH, YTO COACHCTBYET YCHCITHOMY ()OPMUPOBAHHIO €TO
OONIEKYIBTYPHBIX U ICATSILHOCTHBIX CITIOCOOHOCTEH.

A. H. JIeoHTBEB IpeAIOKIIT MOAETH IEATENILHOCTH, OCHOBAHHYIO Ha CUCTEME
OpraHu3aIy y4eOHOH aKTHBHOCTH 00yJaroIuXcs. B Hell yueHbIi BBIICNISCT 1Ba
CBSI3aHHBIX MEXy COOOM psia:

1) nesiTeNnbHOCTD — JeiCTBUE — Oeparus u

2) MOTHB — 11eJb — ycioBue. COracHO JaHHOW MOJCTH, Jr00as ydeOHas
NEesITeNbHOCTh — 3TO, MPEXKJEC BCETO MPOIECC, KOTOPBIH MOOYyk)IaeTCs H
HATIPABJISIETCS. MOTHBOM, CTHMYJIOM, TIPUAFOIIUM €My JTHYHOCTHBIA CMBICIT.

Ha mepBbIii mIaH BBEIXOMUT MpoOieMa CaMOOIPEACIICHUS IKOJIbHUKA B
yueOHOM mporecce. KaTeropust AesITENpHOCTH MPU TAKOM MOJXOJIC SIBISICTCS
(dbyHIaMEHTAILHOW U CMBICTIO00pa3yloliei Bcero nporecca ooyuenus [4, 175].

XapakTepHOW O0COOCHHOCTBIO CHCTEMHO-ACATEIBHOCTHOTO MOAXOMa
SIBIIICTCSI TO, YTO IIABHBIM PE3YJIETATOM 00pa30BaHUsI CTAHOBUTCS CITIOCOOHOCTh
¥ TOTOBHOCTH JIMYHOCTHU HMCIIOJIb30BaTh MOJYYCHHBIC 3HAHWUS M YMCHHS B
POoQeCCHOHATILHOM JICATEITBHOCTH, T. €. OBJIAJICHUE OMPE/ICTICHHON KOMITCTCHITUCH
B OTJIMYUE OT OT/ACIBHBIX 3HAHUI, YMEHUH, HABBIKOB. J[aHHBIC XapaKTCPUCTHKH
HaIpaBJICHBl HA BAPUATUBHOCTH YUCOHOW JCSITCIBHOCTH, aKTHBU3HPYIOIICH
KOTHUTHBHBIC ICUXUYCCKUE MPOLECChl 00yyaemoro. Tak, ClieAyeT BBIACIHUTD B
MIEPBYIO OYepe/lb KOTHUTHBHBIC TAKTHKH TPU O0YYCHUHU CTYICHTAMU METOIUKH
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MIPENOIaBaHuUs PYCCKOTO S3bIKa, KOTOPBIE MPEAINOIaratoT CaMOCTOS TENbHBIN ITOMCK
3HaHMH, OPTaHU3AIMIO TBOPUYECKOH JEATEIbHOCTH YUaIIUXCsl, Y4ET MEXaHU3MOB
JIOTaJIKH, PEIICHHUS TPOOIEMHBIX BOIIPOCOB B HOBBIX CHTYaIHsIX.

Jeiikuna A. J[. B cBOEeM HCCIEIOBAaHUHN BBIJEISACT MO3HABATEIIbLHBIN
(KOTHUTHBHBIN) XapaKTep COBPEMEHHOTO OOYyUCHHUSI PYCCKOMY SI3BIKY, KOTOPBII
OCHOBBIBA€TCSl Ha HAay4YHBIX TEOPHUAX B 00JACTH KOTHHUTHBHOM TpaMMaTHKH,
TICHXOJIOTUH, TUIAKTHKH, BOUPAIOIIHX B Ce0s1 IPEAIIECCTBY IO ONBIT 00y4eHHUS 1
COBpPEMEHHBIE YCIIOBHS. ABTOP IPHUBOAUT B Ka4€CTBE MPUMEPA, U3 TIEAArOrnueCKOM
MIPAKTUKH METOJT 3aITUCH YYallMUCS B pabouylo TeTpajb MaTepuaia u3 yueOHHKa
WJIN TIOJ] TUKTOBKY YUUTENs («IJs mamaTu») [5, 66].

B kauecTBe mpuMmepa cieayeT BBIIEIUTH NPU OOYUYEHHH CTYACHTOB
METOJIMKE PYyCCKOMY SI3bIKY METOZ KOTHUTHBHOM CTpaTeruy Ha 0OCHOBE TEKCTOB, C
MIPUMEHEHHEM TPHEMOB pallMOHATU3AINH. DTO OTHOCUTCS KaK K paboTe ¢ MUHH-
TeKcTaMH (TOTOBBIM, UCXOJHBIM, U CO3J]aBacMbIM YYalllUMHCS), TaK U K padboTte
HaJl U3JI0KEHUSIMHU Ha C)KaToe UIIM BBIOOPOYHOE, aHAIN3Y OT/AENBHOro pparMeHTa
TEKCTa, K COCTaBJICHUIO IIJIaHa U JIp.

BMmecTe ¢ yka3aHHBIMU NpUEMaMH TaKXe€ K KOTHHUTHBHBIM TaKTHKaM
W3YYEHUs] PyCCKOTO SI3bIKa CIIEYeT OTHECTH METOJ ONEpUPOBAHMS TIOHATHSIMU
Ha YpOBHE OCO3HaHHOTro 3HaHHA. KOrHUTHBHBIH Iponecc nenaercs Oonee
COBEPIICHHBIM U HHTEPECHBIM, €CJIH ITPUBJICYb TAKTHYECKHE TPUEMBI U3 00J1aCTH
MHeMoTexHUKH. M. b. YcneHckuid, ToBOpsl O Tak Ha3bIBAEMBIX HELOCTATOYHBIX
IpaBuiiax, KOTOpPBIE JAI0T JIMIIb OOIINE OPHEHTUPBI, HO HE COJepIKar MpuéMoB
pasnuueHwus, npeiaraer: «Jlius HealropuTMHU3YEeMBbIX €IUHHIL S3bIKa MOXKET
OBITH O7Ha pEKOMEHAALMs: «DTO HaJ0 3alOMHUTEY. [ BOT TYT-TO Ha IOMOIIbL
YUSHUKY M YUUTENIO MPUXOASIT MHEMOHUYECKUE TPUEMBI, HIIH, HHAYE, TIPUEMBI
MHEMOTEXHUKN» [6, 25].

OOy4yeHue METOJHUKE PYCCKOro si3blka B KOHTEKCTE COJEpKaHHs
oOHoBieHHOro obOpasoBanuss PK mpenycmarpuBaer ¢popMupoBaHus y
CTYJICHTOB MHTETPATUBHBIX YMEHUH, YCTAaHOBIICHHUS MEXIIPEIMETHBIX CBSI3EH
JIMHIBUCTHYECKUX U METOJUYECKHX JAMCIUHMIUIMH Ha NMpUMEpe IUCLHHILINH
«CoBpeMeHHBIH pyccKkHid 3bIK» M «MeToauka 00yueHHsI pyCCKOMY SI3BIKYY.
Ob0a kypca UMEIOT COBNAJArOINi 00BEKT M3YUeHHS — SI3bIK M peub. OHU
00J1a/1at0T TECHBIMU MEXIPEIMETHBIMH CBS3SIMHU, KOTOPBIE IaI0T BOBMOXXHOCTh
CUCTEMAaTU3MPOBATh 3HaHHUS M 0000LIaTh YMEHHUS U HaBBIKU CTYAEHTaM IO
CMEXHBIM yYEOHBIM IMCHHIUIMHAM; JOMOJHSIOT M MEPEBOISAT OJUH U TOT JKE
y4eOHBIN MaTepHall B paMKH cBoero Hay4qHoro noiisi. [To muenuto Yerunosa A. 1O.,
JUISL OTITUMAJIBHOM peanu3alii MHTETPaTUBHBIX CBSI3€H CJIENyeT BBIICIHUTH
CIEIYIOIIHe MeJarornueckue yCJlIOBUsl B3aUMOCBSI3U PacCMaTpUBAEMbIX HAMU
y4eOHBIX KypCOB: TeCHast TpodeccroHalbHast HalPaBJIeHHOCTh; IPEEMCTBEHHOCTh
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B MPENoJIaBaHNH; BHIOJIHEHUE KOMIUIEKCHBIX 3a/IaHUi; UCTIOJIb30BaHUE €TUHON
(dbopmbl yuebHOTO mporecca [7, 55].

Takxe YerunoB A. lO. onupaercs Ha MPaKTUYECKYIO NIEATEIHHOCTD MPU
MOJITOTOBKE K 3aHATHUIO CTYIICHTOB MO METOIUKE OOYYECHUS PYCCKOMY SI3BIKY Ha
MIPUMEPE U3yUEHHS TOHATUH «JUMUHYTUBBD» U «TIeHopaTuBb. B Akanemuueckon
rpaMMaTHKe PyccKoro si3bika npuBeacHbl 20 cyddukco, oOpasyronmx (GopMsr
CYOBCKTHBHOM OI[CHKH CYIIICCTBUTEBHBIX. M3 HUX IeCATh CYPPHUKCOB 00pa3yroT
CYILIECTBUTENBHBIE CO 3HAYEHUEM YMEHBIIUTEIbHOCTU-TackaTenbHOCTH [8, 117].

VYerunos A. 1O. npeanaraer cienytoliee yrpaxxkHeHue. 3aHATHe HAUNHAETCS
C OCO3HAaHUS TepMHUHA «IUMUHYTUBBI». CTylaeHTaM MpeanaraeTcs HalTu
COOTBETCTBUS B CJICAYIONIUX Mapax CJIOB:

Y MeHBIIUTEIBHOE Munce

JlackarennHOS Maioe

Tabmuma | — BrisBineHHBIE COOTBETCTBHA 0003HAYAIOTCS CTPETKAMHU

Hayunas rpammarnka [IkonbHas rpaMMaTHKa

JlMMUHYTUB WM JeMUHYTHB (0T 1aT. Deminutus —
«yMEHBIIEHHBI)) — CI0BO, Iepealoniee CyObeKTHBHO-OEHOTHE
3HaYEHHE Maaoro o06EMa, pa3Mepa H T. II., 0OBIYHO BRIpasKaeMoe

MIOCPECTBOM YMEHBIINTEIBHBIX a(hHKCOB, HAMp.: IIKa'QUHK,
JI0'MHK, KJTIO 9HK, CTaTyd'TKa, MM JaCKaTeIbHBIX, HAIIP.:
Jody'pka, Mamy’csi, 6a0y'ms1, ko medka

Y MEHBIIUTENBHO-
JacKaTenbHbIe Cy(p(UKCh
HMEIOT 3HAUeHHe
JIaCKaTeIbHOCTH U
YMEHBIIUTETBHOCTH

VHUYMKHUTEIbHBIC
cyhdurcst
HUMEIOT 3HAYeHHEe
YHUYHKATEIIBHOCTH WITH
MpeHeOPEeIKUTENBHOCTH

Ieitopatus (ot nat. P ejorare — «yXyamarb») — CJIOBO,
BBIPAXKAIOIEE HEraTHBHYIO OLIEHKY Yero-Tn00 MM KOro-mmoo,
Heo100peHue, npeHedperKeHre, HPOHHIO MM PE3pEHUe, HaIp:

JIFO/IM KK, HApO' IUIIKO

Janee BBIACHICTCS CTaTyC CYPPUKCOB TUMUHYTHBOB U IIEHOPATUBOB — 3TO
(hopmooOpasyromire Wi cioBooopasyromrre ahhuKch (GopMBbI OIHOTO U TOTO KE
CJIOBA HJIH pa3HBIC CIIOBA). B IIKOIBHOM IrpaMMaTHKe JaHHbIC Cy(H(HUKCHI OTHOCST
K CJIOBOOOPa3yIOIIHM.

HemanoBaxHbIM BHIOM KOTHHTHBHOW CTpaTerueil B 0OYYCHHUH PyCCKOTO
SI3BIKA SIBJISICTCS] METOJI COTTOCTABIICHUS SI3BIKOBBIX CIMHHII B IIPOIIECCE 3HAKOMCTBA
¢ opdporpaduueckumu noustusmu. Tak, Cramyk E. B. Beigenuna mHeHUe
H. C. PoxnectBerckoro, opdorpadus — 3TO «CHCTEMa COOTHONICHUN OIHUX
HAMCAHUI ¢ APYTUMH POICTBCHHBIMH U MPOTHBOIMOJIOKHBIMA HAITUCAHUSIMID
[9, 211; 10, 68].

CTyaeHT-QUI0JIOT JOJKEH BIAJETh KOHIENTYAIbHBIMUA 3HAHHUSIMU U
MPAKTUICCKIMH HABBIKAMU METOIUKU OOYYEHUS IIKOJIHHUKOB pa3HbIM (hopMam
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paboTsl Hax opdorpammoii. Tak, mpu rpaMMaTHYECKOM paz0ope, IPH CIHCHIBAHUN
U B IMKT@HTaX Pa3IMYHBIX BUIOB JOJKHBI (POPMHUPOBATHCS YMEHUSI 00 y3HABaHUN
TEeX WM UHBIX OporpaduIecKrx SBICHUSX, 3HAHHS 10 TPUMEHEHHIO ITPABHJI 110
IIPaBOITMCAHUIO, Pa3BUBaTh OpdorpagUIEcKyr0 30pKOCTb, YMEHUE MEPEHOCHTh
NpaBuia C OJHUX CIy4aeB Ha JpyrHe, pa3jaudyaTb HPUEMBbl CIMYCHUS U
MIPOTUBOIIOCTABIICHHS. YCIIEX pabOTHI C UCIIOIb30BaHIEM METO/IA COIIOCTABIICHHS
MOXKET OBITh JIOCTUTHYT TOTZA, KOTJa ATOT METOJ| IIPOHMU3BIBAET BCE IIKOIBEHOE
oOyuenne opdorpadun. B MIKONEHON NpaKkTUKE MTPUMEHSETCS COMOCTaBICHUE
IJIaBHBIM 00pa30M OIMHOYHBIX, CO3BYUHBIX HAITMCAHUMH, TOJOMPAEMBIX MTapaMH.

MeTton cpaBHeHHs obOoramaeT npouecc oOydeHus: opdorpapuieckum
0COOEHHOCTSIM PYCCKOTO $I3bIKa, BBI3bIBAas MHTEPEC K 3aHATUAM opdorpaduei,
TaKXXe CIOCOOCTBYET MHTCHCHBHOCTH M PACIIUPEHHIO aKTHBHOTO CJIIOBAPHOTO
3amaca y4Jaliuxcs, pa3BUBaeT YMEHHE OCMBICICHHO NPUMEHSTh Ha MPAaKTHKE
TMIOJTy4EHHbIE 3HAHUSI.

CryneHT-QUI0JIOr B NPAaKTHYECKOH NESITEIbHOCTH CTAJIKHBAETCS C
JUJAKTHYECKUM MOHSATHEM «MeToauueckuil nmpuem» [11, 215]. B pamkax
n3ydeHus opporpaduuecKuM IpaBUiIaM CieayeT BBIIEIUTh METOXUYECKUI TpueM
CPaBHEHWUSI, TII€ BBIIECIISIOTCS CIEAYIOIINE JEUCTBHS YUUTENS U YICHHUKA:

1) BBIOOp yuHTENEM WIHM Y4YalIMMCs OOBEKTOB CpaBHEHUS (UTO C YeM
CpPaBHHMBATh) U OIpEJEJCHNUE LEJINU CPaBHEHUS (CXOACTBA WIIM Pa3IHMUHs
yCTaHaBJIMBATh IIPH CPAaBHEHHH);

2) CONOCTaBICHNE CPABHUBAEMBIX 00BEKTOB (MBICIIEHHOE MJIH 3pUTEIBEHOE
CONMKEHHE UX C 1IEJTBI0 TIOCJIETYIONIETO CPABHEHNUS );

3) BEIWIEHEHHUE [TPU3HAKOB ISl CPABHEHMS! WJTH JIMHUH CpaBHEHUS 0OBbEKTOB,;

4) cpaBHEeHHE OOBEKTOB, TO €CTh YCTAHOBJICHUE CXO/ICTBA WITH PA3IIHYMS

5) 0bo01IeHe HAOTIOICHUT.

CpaBHUBATh MOXKHO TOJIEKO OJJHOPOHBIE, YEM-TO [TOXOXKUE APYT HA Apyra u
B TO K€ BPEMs1 OTIMYAIOLIMECS MPEIMETHI U siBJIeHHs1. Yalie BCero 5To BUOBbIC
TIOHSITHSI, OTHOCSIINECS K OJJHOMY POJIOBOMY HOHSTHIO.

B mMopdornoruu odbekramMy cpaBHEHHS SIBIISIOTCS:

1) cocraBHBIE YacTH CII0BAa — MOP(EMBI:

a) OCHOBa 1 OKOHYaHHe (pa3JInuue U CXOICTBO);

0) npucraBka u cy(dukc (pa3Iuuue U CXOACTBO);

B) okoHuyaHue (popmooOpasyrwinee), npuctaBka u cypdukc
(bopmooOpasyrorue u CI0BOOOpa3yronmue MOpPEMbl); YCTAHABIHUBAKOTCS
paznuuus;

2) 4acTH peuu:

a) CYILleCTBUTEIbHBIE, [IPUJIaraTesbHbIE U IIarojibl; yCTaHOBJICHHUE Pa3iIMIHi;

0)CyIIeCTBUTENILHBIE U MECTOMMEHHS (Pa3IM4yKe U CXOJCTBO);

B) CYLIECTBUTENBHBIC U KOJMUECTBEHHbIE YUCIUTENIbHBIE (pa3ndne);
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T') IpUJIaratesibHble 1 MECTOMMEHHsT (pas3iIuyHe U CXOJICTBO);
JI)IpHIIaraTesibHble, MOPSAAKOBBIE YHCIUTEIbHBIE, MECTOMMCEHHUS,

TpuiaraTebHble U IpUYacTus (pa3indue U CXOJCTBO);
€) JeenpuyacTus 1 Hapeuus (pa3Inyue 1 CXOJICTBO);

) YaCTH PEYH CaMOCTOSITENILHBIC U CITy)KEOHBIE;

3) pa3psabl CIIOB, IPUHAIISKAIIUX K PA3HBIM YacTSIM PEUH:

a) CYIIECTBHUTEINILHBIC PA3HBIX THIIOB CKIOHEHUS (pa3inuyue);

0)pusaraTesnbHble KaueCTBEHHBIC, OTHOCUTENIBHBIE U MPHUTSIKATEIbHBIC

(paznuuue);

B)YHCIIUTEIbHBIC KOJMYECTBEHHbIE M MOPSAKOBBIE (pa3iUuue), IPOCTHIC,
CJIO)KHBIE, COCTaBHBIE (pa3uyue);

4) (hopMBI OTHOTO U TOTO K€ CIIOBA;

5) 0ObekTHI cpaBHEHHs B opdorpaduu — npaBuIia NpaBoIycanusi MopheMm;

6) 0ObEKTHI CPaBHEHHSI B CHHTaKCHCE.

CpaBHHMBaeMbIe MTPU3HAKK 3aBUCAT M OT XapaKTepa CaMmoro SI3bIKOBOTO
MaTepuaia, U OT y4yeOHOH Leiu. SI3bIKOBBIE SBIICHUS, H3ydaeMble B Kypce
rpaMMaTHKH, O4€Hb Pa3HOOOPa3HEbL, OTCIO/Ia H Pa3HOOOpa3ue NX MPU3HAKOB.

BriBoabI

Takum 00pa3oM, 1 IPAKTHKA, ¥ TEOPHSI CO BCEH OYEBUAHOCTBIO I0KA3bIBAIOT,
YTO METOJ| COTIOCTABJIEHUs JOJDKEH HalTH caMoe IHMPOKOE PacpoCTpaHEeHUE U
MIPUMEHEHHE Ha YpOKaxX PYCCKOTO sI3bIKa B Ka3aXCTAHCKOH IIKOJIE B YCIOBHUSAX
OOHOBIICHHOTO COJICpPKaHMsI 00pa3oBaHusl.

B nenom yka3aHHBIE TIONXOABI M KOTHUTUBHBIE CTPATETHH HAIPABJIECHBI Ha
pa3BuTHE PO ECCHOHATBHO-KOTHUTHBHOTO MBIIIUICHHUS Y CTY/ICHTOB-(DHIIOIOTOB.
3T0 03HaYaeT, YTO BCE BUJBI ACATEIHLHOCTH MO OOJBIIEH YacTH JOJKHBI
BKJIFOYATh aKTUBHBIE M HHTEPAKTHBHBIE METO/IbI M IPUEMBI, CBSI3aHHBIE C Oy/Ty1ei
npodeccuell yunuTesst pyccKoro si3biKa.

Takum 0Opa3oM, IpeACTaBIeHHbIE 0COOEHHOCTH 00yUEHHs 110 POPMUPOBAHHIO
podecCHOHaIbHON KOMMYHHUKAIIMOHHON KOMITETEHIIMU CTYIEHTOB (DUIIOIOrO-
MeJarOTHYECKUX CHENUAIBHOCTEH B mporecce 00y4eHUs] METOAMKE PyCCKOTO
SI3bIKa OTPaXKAIOT JHMAAKTHYECKHE aCIEeKThl OOHOBJIEHHOI'O COAEPIKAHUS
o6OpazoBanust PK. Takue BupI IpodeccHOHaNBEHOM eI TeTbHOCTH, KaK CHCTEMHO-
JeSITETbHOCTHBIIN TT0/IX0J, KOTHUTHBHBIE TaKTHKH, Pa3BUTHE WHTETPATHBHBIX
YMEHHH, CONOCTaBJIeHUE S3BIKOBHIX €IMHHUIl B MPOILECCEe 3HAKOMCTBA C
opdorpaduueckuMu NOHATUAMH, 00y4eHHE METOANYECKOMY IIPHEMY CPaBHEHUS
— (GopMUPYIOT KPUTHYECKOE MBIIIJIEHUE CTYIEHTOB, TBOPYECKHI MOJIXOJ,
podecCHOHATIBHY IO 30PKOCTb.
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Marepuan noctynui B penakuuto 21.05.21.

I O. Omenbaesa

K. J)KybanoB atbiHgarsl AKTe0€ OHIPIIK MEMIJIEKETTIK YHUBEPCUTETI,
Kazakcran PecyOnukacel, AKTe0€ K.

Marepuan 6acnara 21.05.21 TycTi.

KP BIJIIM BEPYIHIH ’KAHAPTBIUIFAH MA3ZMYHBI MOHIH/IE
OPBIC TIVIIH OKBITY OJICTEMECIHJAEI'T ®NJI0JIOT' U
OKYIIBIJIAPBIH OKBITY EPEKIINEJIKTEPI

Byn maxana Kazaxcman Pecny6auxaceinoa dcanapmulizaH
Oinim Oepy Ma3mMyHbvl asCblHOA OPbIC MILIH OKbimMYy 90icmemeciHoe
Gunonocus cmyoeHmmepin OKblMyOblY epeKuleikmepin AHblKmay
MOceeNiepin 3epmmeyee apHaieaH. AGmop QuionocusIbIK MAMAHOLIKIMAD
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G.

cmyOeHmmepiniy KociOu KOMMYHUKAMUBMIK KY3blpemmiiiein
KaIblnmacmulpyobly Hezizel mocinoepin ycotnovl. Yysaxun A. A. Kaszipei
3amanebl PUIoN0ZUAHbL OACKA 2bLIIM CANANAPLIMEH AUHATLICRATMbIH
obvexminep srcubinmoizbimen cunammaiiowt. Onapea H. /7. /lecsiesa 6otivinua
Kocibu ic-apexem mypiepi, Ky3olpemmiix, JCyteniK-opekemmix mociioep,
ManbIMObIK MAKMUKA HCOHe UHme2pamuemi 0azobliapobl OAMbINLY
arcamaovl. Onap coHviMer Kamap opihocpapusiivblK, y2blMOapMeH MaHbLCY
npoyecinoe IUHBUCIMUKATBIK, OIpAiKmMepOi Canblcmblpyobl, CAlbICHbIPY OblH
g0icmemenik KabvlioaysiHoa sxcammouleyobl Kammuowsl. K. JKybanos
amviHOazvl AKmebe oHIpAiK MeMIeKemmIK YHUBEPCUMEMIHIH Quion02us.
Gdaxynromeminiy cmyoeHmmepin OKbimyObly AUPLIKWA epeKuieniai,
COMbIMEH Kamap MeMaeKemmiK dicozapvl Oinim bepy cmanoapmulHbly
masmynsl - oOyn Kazaxcman Pecnyonukacolibly scayapmolizai MeKmenmix
6inim 6epy masmynol. Byn Kapkpinobl kKocinmik dcone OLnim bepy Koizmemi
npoyecinoe memacyovekminix Oinim, OGINIK JdHcoHe 0az0bLiap HCyuecin
ueepin, Kociou myneauvl 0amvimyaa OA2blMMmMAN2aH HCYyUeniK-KolzMenmix
macinoen kepinedi. Kazaxkcman Pecnybnauxacwinvly dcayapmolizan Oiim
bepy Maszmymvl asacelHOa Opblc Mini d90ICMeMeciH OKbIMY OKYUbLIAPObIH
b0tibIHOa uHmMe2pamuemi 0az0bLIaAPObl KAILINMACMbIPyobl Ko30euol. Tinoik
JHcoHe d0icmemeniK noHoep apacbiHOdabl NOHAPALLIK OALIAHLICHIbL OPHAIMY
«Kaszipai opvic mini» sicone « Opwic minin oKbimy a0icmemeciy NOHOEpPIHiH
Mblcanvblnoa Jcyseze acaowl. Exi kypcmoiy 0a 3epmmey HblcaHbl — Mil MeH
cetiey. Onapooiy noHoep OolibiHua mi2bl3 OAIanbichl bap, Oy 6IniMOI
Jicytienieyee HCoHe myblcmac 0Ky HoHOepi OoublHwa cmyoeHmmepoiy
Oinikmepi MeH 0az0bLIAPbIH HCATNBLIAY2A MYMKIHOIK Oepedi; Onap col oKy
Mamepuanvii 630epinily bLIbIMU CANACHIHbIY WeHOepite MOoablKMblpadbl
JiCOHe ay0apaokwi.

Kinmmi ce3z0ep: opvic mini, okbimy adicmemeci, Kocibu Kvlzmem,
KY3bIpemmiiK, mociy, KOZHUMUSmi makxmuxa, miioik oipiixmep.
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Republic of Kazakhstan, Aktobe.
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FEATURES OF TEACHING PHILOLOGY STUDENTS
IN THE METHODOLOGY OF TEACHING THE RUSSIAN
LANGUAGE IN THE CONTEXT OF THE UPDATED CONTENT
OF EDUCATION OF THE RK

The article is devoted to the study of the issues of highlighting the
peculiarities of teaching philology students in the methodology of teaching
the Russian language in the context of the updated content of education in
the Republic of Kazakhstan. The author presented the main approaches to

the formation of professional communication competence of students of

philological specialties. Chuvakin A. A. characterizes modern philology
with such a set of objects that no other field is engaged in in modern science.
These include, types of professional activity according to Desyayeva
N. D. the competence-based, system-activity approaches, cognitive
tactics, development of integrative skills, comparison of language units
in the process of acquaintance with spelling concepts, training in the
methodological method of comparison. A distinctive feature of teaching
philology students of the Aktobe Regional State University named after
K. Zhubanov, as well as the content of the state standard of higher

education, the context of the renewed school education of the Republic of

Kazakhstan is the system-activity approach. It aims at the development
of a professional personality, mastering the system of metasubject
knowledge, skills and abilities in the process of intensive professional and
educational activities. Teaching the methodology of the Russian language
in the context of the content of the updated education of the Republic
of Kazakhstan provides for the formation of integrative skills among
students, the establishment of interdisciplinary connections of linguistic
and methodological disciplines on the example of the disciplines «Modern
Russian language» and «Methods of teaching the Russian languagey. Both
courses have the same subject of study — language and speech. They have
close interdisciplinary connections, which make it possible to systematize
knowledge and generalize the skills and abilities of students in related
academic disciplines; supplement and translate the same educational
material into the framework of their scientific field.

Keywords: Russian language, teaching methods, professional activity,
competence, approach, cognitive tactics, language units.
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YCTOUYUBBIE BbIPAXEHUS KAK CPEQCTBO
ANCKPEOUTALIMN B HOBOCTHbIX TEKCTAX

B ecmamve paccmampusaromes npuemvl peanuzayui peesuix makmux
cmpamezuu OUcKkpeoumayuu. Beisigenvl npumepsl uUCnonb3068anus peesuix
cpedcma 8 MaHUNYISIMUeHbIX yesx. OOHUMU U3 CPeOCE MAHUNYIUPOBAHUS
006uecmeeHHbiM COZHAHUEM SAGAAOMCA YCmouyugvle 000pomul.
Ilpeocmasrenvl pezyromamet ananuza kazaxcmarckux CMHU ¢ sepbanvro
BbIPANCEHNHOU MAHUNYIAMUBHOU HANPABIEHHOCMbIO. AKMYANbHOCMb
uccae008anus 06yCio6IHA MeM PaKmom, ymo O Macc Meoud 3HaAYUMbIM
U 8 Mo dHce 8pems HeOOHOZHAUHBIM ABAAEMCA BONPOC, CEA3ZAHHbIU C
6b100pOM cmpamecuil U MAKMUK, 00ecnevyusarnyux HauboiLbuLyio
Pe3VIbMAmMUBHOCHb 8 00CIMUIICEHUU NOCMABIeHHOU Yenu. Bnepevie onucanvl
u opmanuzosanvl ycmouuugvle 060pomvl KaK OOHU U3 JEKCUYECKUX
MAapKepos MAHUnYISAMUSHOCMU. J{eMOHCMpupyemcs Mauunyauposanue
CO3HanueMm aopecama nymem UCNOIb308AHUSL YCHOUYUBLIX 0O0POMOE
npu peanuzayuu pasiudnblx makmuk. /Jeiaemcs 6b1600 0 MoM, umo
UCNONb308AHUE YCIMOUYUBLIX 0DOPONOE, AKMYAIUZAYUSL PAZHBIX MAKMUK
6 pamkax cmpame2uu OUCKPeOUMAayul,, 3aMeHa Cl08-KOMNOHCHMO8 UlU
nepecmano6Ka Yacmell NPeON0dHCEeHUs, yceverue Wil COKpaweHue cocmasd,
UBMEHEHUEe COCMAsa (paszeonocusma, ereKyujee 3a coooll UsMeHeHUe CMbICA
Ha NPOMUBONONONICHDLIL, BCMABKA 80 (PPA3EOI0SUIM KOHKPEMUSUPVIOUJUX,
VMOUHAIOWUX ONpedeeHUtl, OONOIHEHUL CGUOEMENbCMBYIOM O A3bIKOBOU
uepe, UCNOAL3YeMOU NUWYWUM OIS Pearu3ayuu ManunyismueHo2o
6030elicmeusi Ha aopecama. Mooupurxayus ycmouuugozo obopoma
cozoaem 3¢hexm HOBU3HBL U YEICHANPABICHHO20 6030€UCMEUs HA
yumaiowezo / crymaruezo.

Kniouesvie cnosa: manunynsyus, macc meoua, ycmouyugsie 06opomul,
peuesvie cmpameuy U MAKMuKy, Cmpamezusi OUCKpPeOumayuu.

BBenenue
«YetBepTas BIACTH» Bceraa OblIa, €CTh M OyleT BakKHEHIIUM (hakTopoM
BO3JICHCTBUS Ha OOMICCTBEHHOE CO3HAHHE, OTHAKO B CETOMHSIIHUX PEaHsIX
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Onarofiapsi TEXHOJIOTHYECKUM IPOpPHIBaM, CPEICTBA MacCOBOi MH(pOpMauu
B YMEIIBIX pyKax CTaHOBSTCS ele Oosiee NeHCTBEHHBIM U BCEOOBHEMITIONINM
HWHCTPYMEHTOM TpaHC(HOpMaIUH MBIIIUICHHUS], OTHOIIEHHS K COLIUYMY, U3MEHEHHS
XapakTepa KOMMYHUKAIIMHM MEXIY WIEHAMH 3TOT0 COLIUYMa, MEX/y COLLyMaMHU
(cTpaHaMu, HaIMOHANBEHBIMH ¥ COLMAIILHBIMU TPYTIIIAMU H T.JT.).

Eme B 2003 rogy H. C. Banruza, pa3sMbIIuisis 0 BO3pocCIeii B reoMeTpUdIecKoit
nporpeccuy 3Ha4nMocTH si3ika CMU 1 ero pasHOpoHOCTH B HHPOPMALTHOHHOM
npocTpaHcTBe oTMeuana: «CMH naroT moucTHHE BIEYATISIOU[YI0 KapTUHY
MIOJIb30BAaHUS A3BIKOM, UTO BBI3BIBAET MPOTHUBOPEUUBLIC CYXKACHUS M OLIEHKU
nipoucxozsiero» [ 1, c. 3]. icToku JaHHOTO SIBJIEHHS aBTOP 00BSCHSET MPHYMHAMHI
00IIIECTBEHHO-TTOJIMTHUECKOTO U COIMabHOTrO Xapakrepa: «[locnenHee umeer
BITOJIHE peasICTHYeCKOoe 000CHOBAHHUE: IEMOKpaTH3alis 001IeCTBa HEUMOBEPHO
pacumpuia Kpyr myOJIMYHBIX BBICTYNAIOUIMX — B IapllaMeHTe, B Ipecce, Ha
MUTHHrax ¥ B JIpyrux cepax maccoBoro odbmenus. CBodona cioBa, HOHsTas
OyKBaJBHO M 110 OTHOILICHHIO K MaHEepe BBIPAXAThCsl, CIIOMaJla BCE COIHAIbHO-
STUYECKHUE 3aMpPeThl U KaHOHB» [1, ¢. 3].

Lenas paGoThI: BBHIIBUTH OCOOCHHOCTH HMCIIOJIB30BaHUS YCTOHYMBBIX
00OpOTOB peyM NpHU pealn3aluy CTPaTeruH IUCKPEIUTAlMN Ha MarepHaie
Ta3eTHBIX TEKCTOB.

3aga4u uccae0BaHUs:

1) METO/I0M CIUTOLIHOW BBIOOPKH COCTaBHUTh CIIOBAPh YCTOHYMBBIX 000POTOB,
HCIONB3YEeMbIX aBTOPAMH Ta3eTHBIX TEKCTOB C LIETbI0 MAHUITYIISALIHY;

2) kaccu(pUIUPOBaTh BEIOPAHHBIE YCTOMYMBBIE 0OOPOTHI C TOUYKH 3PSHHUS
peanu3anuu orpeieJIeHHON peueBON TaKTUKH;

3) onmcars MoTy4eHHBIH MaTepHall U BBISIBUTH OCOOEHHOCTH HCIIOJIb30BaHMUS
YCTOHYUBBIX 00OPOTOB ISl MAHUITYJISILIUN YUTATEIS / CITyIIaTeIsL.

O0beKT HccleJOBAHNSA: CPEICTBA PeaIu3aluu CTPAaTeTu AUCKPEeTUTAlN
B ra3eTHBIX TEKCTaXx.

IIpenMer uccaexoBaHus: yCTOHYUBBIE 000POTHI KaK CPEACTBO PeaTn3aluu
CTpaTeruy JUCKPEAUTAIIMH B HOBOCTHBIX TEKCTaX.

MaHunysIsITUBHBIN JJUCKYPC, pacCMaTpUBaeMblid B JaHHO paboTe, sBisieTcs
OZIHAM M3 CJIOXKHBIX U B TO )K€ BPEMs HHTEPECHBIX OOBEKTOB MCCICIOBAHMS,
MTOCKOJIBKY «CKDPBIBA€T» peajbHOe M oOHaxaeT 3aaymaHHoe. [lumymum /
TOBOPSIINM BBICTPaUBAETCSI ONPEAEICHHBIH JTAOUPHUHT, IO KOTOPOMY CIIEAYIOT,
YTOOBI COBEPILIUTH HEOOXOMMMBIE eMy IecTBHSL. [ 10 MaHHUITY IS THBHBIM JICKYPCOM
™Mb, Beien 3a U. B. IloxuaaeBoil, moHMMaeM «KOMMYHHUKaTHBHOE COOBITHE,
Y4aCTHHUKAMHU KOTOPOTO ABMISIOTCS MPEACTABUTENN PA3IUYHBIX COLUAIBHBIX TPYIIIT
(B 3aBHCUMOCTH OT BHJIa HHCTUTYLIMOHAIBHOTO HJIH IEPCOHAILHOTO TUCKYPCOB),
MIparMaTU4ecKoi LeJbl0 SABISIETCA CO3/JaHUE B CO3HAHUU apecara BBITOJHBIX
aipecaHTy HOBBIX 3HAHUHN, U3MEHEHHBIX IIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK U H3MEHEHHOM
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SI3BIKOBOI KapTUHBI MUPA, HE COBIAJAIOIIUX C TEMHU, KOTOPBIC ajpecar MOT ObI
c(hopMHPOBaTh CAMOCTOATELHOY [2, ¢. 480].

Marepuansl 1 METOIBI

J11s1 BBISIBJICHUS ¥ OIICAHKSI MAHUTTYJIATHBHBIX PEUCBBIX CTPATETHI U TAKTUK
OBLTO MpoaHaTH3KPOBaHO 0koJI0 2000 cTareil, OIyOIMKOBaHHBIX B Ka3aXCTAHCKUX
HMHTEpHeT-Ta3eTax npeuMyniecTBeHHo 3a 2017-2018 rr.

B nporniecce paboThl Haz cTaTbeil HaMU OBLIM HCIONIB30BaHbI O0IIEHAY YHbIC
METO/IbI HAOJFONICHNS, CPAaBHECHUSI, aHAJIN3a, CHHTE3a, H3MEPEHUS (CTATHCTHICCKOTO
MOJICUETa) U IpyTHE.

B paborte Taxike HCTIONB30BaHbI COOCTBEHHO SI3bIKOBBIE METO/IBI HCCIIEIOBAHHSI.
IIpex e Bcero peus UaeT 00 OMUCaTEIbHOM METOJIC, KOTOPBIN TOMOTACT BEIIBUTH
C/IMHUIIBI S3bIKA U CUCTCMHBIC OTHOIICHUS, B KOTOPHIC OHU BCTYIAIOT, @ TAKXKE
HCCJICIOBATh HE TOJBKO KAYCCTBCHHBIC, HO U KOJUYCCTBCHHBIC MX CBOMCTBA,
a UMEHHO OTHOCHUTEIBHYIO YacCTOTY MOSIBJICHHUS CJIOB B pEYd BOOOIIC U B
OMPENEICHHBIX YCIOBHIX B YacTHOCTH [3]. M3 4mcna CTPYKTYPHBIX METOIOB
SI3BIKOBOTO aHaJM3a MCCIIEAYEMbIH MarepHaj paccMaTpHBaJICsl MOCPEICTBOM
JUCTPUOYTUBHOTO METO/Ia U METO/Ia OTIIO3HUIIHH.

PesynbTarnl u 00cyxkaenne

OnHOM M3 OCHOBHBIX (DYHKIHMH MyOIHIIMCTAYCCKOTO CTHIIS SIBISACTCS
BO3AelcTByoMmas. Yaie Bcero BO3/AeHCTBUE OCYIIECTBISIETCS C LEJIbIO
MaHHITYJTAPOBAHUS COZHAHUEM YUTATEIIS, IPUHSATHS TOYKH 3PEHHUS, BBITOTHOM JUIst
aBTOpa Tekcra. i1 Havyasa MombITaeMCs ONIPECITUTD, YTO TAKOS MAHUITYIISIIUS.

MaHuITyJISIHsS — 3TO MCUXOMMHTBUCTUYCCKHIA MPOIECC, I ¢ M3YYCHUS
«TpeOyeTcs WMHTETpalus Pe3yJlbTaTOB IMCUXOJIOTHYECKUX U COOCTBEHHO
JIMHTBUCTUYECKUX UCcenoBanuii» [4, c. 16]. [ToaTomMy B poccuiickoii TMHIBUCTUKE
MaHUIYJSINI0 PACCMaTPUBAIOT KaK «BHUJ IICUXOJIOTHYCCKOTO BO3CHCTBHS,
HCIIONIb3YEMBIN IS JOCTHXKCHHUS OJHOCTOPOHHETO BBIUTPHINIA MOCPEICTBOM
CKPBITOTO MOOYXXJICHUS IPYTOr0 K COBEPIICHHUIO ONPEICICHHBIX JCHCTBUII
[5, c. 53] 1 «0cOO0BII METO/T COITMATTEHO-TICHXOJIOTHYECKOTO KOHTPOJID [0, C. 45].

B mpoliecce MaHUMYNSANMU BaXXHYIO POJIb UTPAET TAaKXKEe MOTHUBAI[HOHHOE
piusiHUC. [103TOMY HEKOTOPEIC yUeHBIC 00paIal0T BHUMAHUE HA TAKOW 3HAYMMBII
MpU3HAK KaK MoOyxacHUue. Manunymsanus (WM MaHUIYIHPOBAHKUE) — ITO
«BO3/ICHCTBHE Ha YeJIOBEKA C IIEJIbI0 MOOYIUTh €ro COOOIUTh WH(POPMAIHIO,
COBEPIIUTH MOCTYIOK, U3MCHUTh CBOC MOBEJCHUE U T.J. HCOCO3HAHHO WIIU
BOIPEKU €r0 COOCTBCHHOMY MHEHHIO, HaMepeHHIo» [7, ¢. 67]. MaHumyasTop
pelIaer 3a ajpecara, 4To M KaK JIy4Ile 1eJ1aTh, IOITOMY Yepe3 MOTHBUPOBAHUE U
MOOY>KICHUE MY MTPUXOIAUTCS M3MEHSThH MHEHUSI, HAMEpEHUs anpecara. [Ipu sTom
azipecar He 3aMevaeT 0Ka3aHHOTO Ha Hero A dekTa BO3eHCTBUS K BOCTIPUHUMAET
uHGOPMAINIO KaK OOBEKTUBHYI0. MaHUNYNIANUS — «OTOOp M HCIOJIB30BaHUE
TaKUX CPEIICTB SA3bIKA, C TOMOIIBIO KOTOPHIX MOKHO BO3JICHICTBOBATH HA ajpecara
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peuH Tak, 4yTo IMOCIIeTHUI BOCIPUHUMAET OKa3bIBAEMOE Ha HETO BO3/ICHCTBUE KaK
COCTaBJISIFOIYI0 00BEKTUBHOM HHPOpMaIum» [8, c. 99].

B cBoeii paboTe Mbl IPHIEPKUBAEMCSI MHEHHS O TOM, YTO B PE3YJIBTATE ACHCTBHS
MaHHITY/IAIMA B MEIMATeKCTaX MMPOUCXOIHUT PACIIMPEHUE CO3HAHMS YHMTAIOIIETO /
CITYILIAIOIIETO, OTKPBIBAETCS B3IIS/L HA CUTYAIIUEO C HECKOJIIBKHX CTOPOH.

Jnst tocTHXKEHUS MaHUIYJISITUBHOTO 3 QekTa B MeAHaTeKCTe MOTYT
MIPUMEHSATHCS PA3IMYHbIE CTPATETMU M TAKTUKU MaHUITYJISILIUN.

I'maBHBIMM NOKa3aTESIMU MAaHHUITYJIITHBHOCTH TEKCTA SIBJISIIOTCS COOCTBEHHO
JIMHIBUCTHYECKHE (PaKTOPBI, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI SI3IKOBBIE €IMHUIIBI PA3HBIX
YPOBHEH: (JOHETHUECKOTO, JEKCHYECKOT0, U TPaMMAaTHIECKOTO (CJII0BOOOpa30OBaHue,
MOPQOJIOTHS, CHHTAKCHC).

HecoMHeHHO, 4TO OIHOW M3 CaMbIX CHIJIBHBIX KOH(IMKTHBIX CTpaTrerui
PEYEBOTr0 NOBEJICHUS SBJISIETCS CTPATETHS JUCKPEIUTAIINH, KOTOPasi pean3yeTcs
MOCPEICTBOM Pa3JIMYHBIX TAaKTHK: aHaJIM3-MHHYC, OOBUHEHHUE, pa3o0biadyeHue,
ynpek, oOHapoJgoBaHHE HETAaTUBHBIX (AKTOB, OCKOpOJeHHE (KOCBEHHOE
OcKopOJIeHHE ), HAMEK, YCUIICHNE, UPOHUS (HACMEIIKH, H3IeBKH ), KOMIIPOMETAIHsI,
CpaBHEHHE, KOHTPAcT U T. 1. [9].

PaccMoTpuM peanu3anuio AaHHBIX TakTUK. COrjgacHO MPOBEJEHHOMY
aHAJIM3y MAHUMYISITUBHBIX TEKCTOB OOJBLION MPOLEHT MCHOIb30BAHHS
MPUXOAMUTCS Ha TaKTHKy 0000meHus. O600IIeHHe — 3TO OAMH U3 BHIIOB
MBICJIUTENILHOM JIEATEILHOCTH 4elloBeKa. B To ke Bpemsi, 00001as, 4eaoBex
CO3/IaeT MPEJICTAaBICHHE O YeM-JI00 uepe3 OoNpeelIeHHbII MabIoH, MpuMepsist
TOT WJIM MHOW 00pa3 Ha M3BECTHYIO MOJIeNb. [103TOMY 3a4acTyr0 aBTOPHI ra3eTHBIX
TEKCTOB UCXOJISIT OT M3BECTHOTO ISl BCEX WIIM MHOTHUX JIFOI€H, YTOOBI YIIPOCTHTh
Pa3MBIIUICHHS 0 YEM-TO, TIOATOJIKHYTh YHATAFOIIETO / CITYIIAIONIETO CAeNaTh 00
9TOM ONpeeNEHHBIA OO BHIBOJI.

TakTHKy aHaJIM3-MHHYC MBI BBIIEIWIIN OTACIBHBIM ITyHKTOM, XOTS JpyTrHue
TaKTUKH, TaKHe KaK yCHJICHHEe, CPaBHEHHE, [TPOTHO3MPOBAHUE TOXE MMEIOT
MIPU3HAKY OTPAKEHUS HEraTUBHBIX CTOPOH KOTO- HJIH 4ero-imno6o. OJTHako TaKTHKa
MIPOTHO3UPOBAHMs1, HAITPUMED, UIMEET JIOTIOITHUTENBHY0 HH()OPMALIUIO 0 OyayieM
Pa3BUTHH COOBITHS, TAKTHKA HABEIINBAHUS SIPJIBIKOB — HA3bIBAET IPYTUM HMEHEM
OTpHULATENBHBIH 00BEKT MM CYOBEKT U T.J, TO €CTh OCTAIbHBIC TAKTHKH HECYT
JIOTIOJIHUTENBHYIO CEMaHTHYECKYI0 Harpy3ky. Pe3ynbrarel mpeacTaBleHbl B
tabmune 1.
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Tabnuua 1 — CooTHOLIEHNE peaTu3aliy yCTOHYMBBIX 000POTOB B TAKTHKaX

HaunmenoBanue TakTuKu

IIpouent
HCIIOJIb30BaHUS

IIpumep

00001IeHHe

22 %

BCEM Ha BCE HaIeBaTh
OCIIaBHJINCh HA BECh MU
BCE, KOMY He JieHb
BHHHTB BO BCEX Ipexax
HHUYTO He BEYHO I10]1 JIyHOI
HE CYJIUT HUYEro XOPOLIEro
He JIe3eT HU B KaKKe BOPOTa
BHE MOJIs 3pEHUs
BCE KaK 110 HOTaM
HET HUYEro HOBOTO

AHAJIN3-MHUHYC

18 %

MIPUKPBIBASICH OJIATMMH HAMEPEHHSIMU
PacCHINaIUCh IPAXOM
YIIUIH B TeHb
HE JICUHT, a KaJlequT
BBIIAJTH B 0CAJOK
o0aneny oT yBUACHHOTO
OCTABJISIIOT JKENIATh JyqIIeTO
HAaXOJUTCS B INIAYEBHOM COCTOSHUH
BHUCHUT 00y30i Ha Illee TocyqapcTBa
W3 TPSI3H B KHS3U
YMEIOT JeaTh U3 MyXHU CIIOHA

ycuinenue

17 %

JIOBOJUIT IPOOJIEMy J10 KpaifHOCTH
TI0 CaMee He X04y
JIHEM C OTHeM
BHe ce0sl OT APOCTH
Ha IPaHy [aHUKH
HaJI0e] XyXKEe TOPBKOi pe/IbKH
€ K&X/IbIM 4acOM 0OCTaHOBKa HaKaJISIeTCs
JKHBET B HCUCJIOBEYECKHX YCIOBHSX

CpaBHCHUS

14 %

KaK MOIyTau HOBTOPSIIN
IUIaBAIOT KaK CICTIBIC KyTATa
Kak Bpara Hapoja
IUIOJSTCS KaK KPOJTMKH Ha (epme
METAaJIOH COBCEM He JICUHT, @ KaleuuT
Yem Ooublie — TEM XyxKe
Kak Ha nopoxoBoii 6ouke
KaK BO/ia, MONa/akoliast B IECOK
Janeko, kak 1o FOnurepa
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YpEeBaTO MOCICACTBUAMH
OynyT Ganmy roHATh
6eckoHeuHbIe pe(hOpMBI 10 100pa He TOBEAYT
T10 TOJIOBKE HE MOTIAMAT
HaJIeXkK/] Ha HEro BO3/araTh He CTOMT
0CTaeTCst TOIBKO rajiaTh
JIOITHET KaK MBUIbHBIH Iy3bIPb
OKa)KeMCsl B TYIHKE
XKJIET FOpbKOE pa3odapoBaHUe

MIPOTrHO3UPOBAHHUS 14 %

KO3€JI OTITYLLCHUS
JIEPKUT HAC 3a TyPaKkoB
HU pbI0a, HU MSICO
yIpydarolasi KapTHHa

HaBELIMBAHUE SPJIBIKOB 10 %

OT/ICJIUM 3€pHa OT ILIeBEl
CBAJIUTBH C GOJIBHOI IOJIOBBI Ha 3/J0POBYIO
KT0 He pUCKYeT — TOT He MBbET MIAMITAaHCKOS

KOHTpacT 7%

3adacTyro ycToH4nBbIe 000POTHI TOABEPTAIOTCS aBTOPCKOM NMITPOBHU3ALINH,
B pe3ynbrare 4ero cosnaercs 3pdexT HOBU3HBI.

CoOpaHHBIH S3BIKOBOH MaTepHal IOKA3bIBAET, YTO HAa CETOAHSIIHHUHN IeHb Ha
CTpaHHLIaX Ta3eT MOXKHO BBLIEITUTH HECKOJIBKO IPYIIT (hpa3eoIOrMUECKUX SANHHILL:

1 ®dpazeosnornueckue eIUHMIBI B HOBOCTHBIX TEKCTaX, OCTaBIIMecs 0e3
U3MEHEHHH (3a HeocgoeHue 6100JCEemHbIX CPeOCma o 20/108Ke He No2Nadsam
(Kanam Hypos: « Yuumensa yxooam, a kmo npudem?» Dxcnepm), beckoneunvie
peghopmbl 00 dobpa ne dosedym (Kanar HypoB: « Yuurens yxozsT, a KTO pUaeT?»
Oxkcriept), nocadums na wiero (O MUJUTOHE Ha YITUIIE ¥ Pa3BOPOTE K IEMOKPATHH,
DKcmepr).

2 ®paseosornyecKrue €IUHULBI C 3aMEHOW CIOB-KOMIIOHEHTOB WIIHU
TIepecTaHOBKON HacTeil npeioxenus (ouuujenue mo3z2o6 (O MIIIMOHE HA YITULIE
1 Pa3BOPOTE K AEMOKPATHH, IKCIIEPT) BMECTO NPOMbIBANb MO32U, CHECHU C IUUA
2opooa (I'ymexan Epranuiesa: YBaxyxa akumara..., Pe3oHaHc) BMeCTo cHecmu ¢
JAUYa 3emau, HAaROPOIUCy, HA Mo, 3a umo 6oponucs (Jlopora B HUKya, DKCIEPT)
— 3@ umo 6OpoNUCH, HA MO U HANOPOIUCH).

3 dpaseonornyeckre eJUHUILIBI C YCEUCHUEM WM COKpallleHHEM COCTaBa
(ocrarbcst Oe3 KapMaHa — ocmambcsi 0e3 zpouwta (Koneiiku) 8 Kapmawne, mModicem
derame xopowyio mury (M3 n1ByX 30MOOSIIMKOB YK JIydllle CBOH, YeM UyXKOM,
DKCTIepT) — Oenamy XOpouLyo MuHy npu nioxou uzpe).

4 dpazeosornueckue eIUHUIBI C M3MEHEHHEM cocTaBa (paseosorusma,
BJIEKyIIHE 32 COOOH M3MEHEHHE CMbICIa Ha NPOTHBOIOJIOKHBIN (6030yuttbie
3amxu mym gice pymwamcsa (JIJaOMpUHTBI TpaH3HUTa BIACTH — KaK pedopMaropam
He 3a0nyauThes? Pe3oHaHc) BMECTO cmpoums 8030yuiHble 3aMKu).
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5 BcraBka BO (pa3eosioru3M KOHKPETHU3UPYIOUIUX, YTOUHSIOMIUX
OMpEICIICHUM, TOTIONHEHU (00800sim npobnemy oo kpatinocmu (Kakoi pernon
KazaxcraHna 3aTonut cneayromuM? YuyeHbIH mpoaHalIU3UpPOBal MaBOAKH,
Pe3onanc), Hem 0co00ii HyocObl, cmyuanucs 100M 6 3aKpblmyio 08epb, y cemu
HAHex eéce «oumamuy 6e3 2nasy (IIpo TpeTbio MonepHHU3aLUIo, DKCIEPT) —
cemu HsiHeK oums Oe3 2naszy).

BuiBoabI

PeueBble cpencTBa mpearaloT aBTOpaM HOBOCTHBIX TEKCTOB HIMPOKHN
BBIOOD MPHEMOB, KOTOPBIE MOT'YT PEaIM30BbIBaTh PA3INYHbIE TAKTUKH CTPATEI U
JuckpeuTaiyi. OHAKO MMEHHO YCTOWYHMBBIE 000POTHI peyr ITO3BOJIIOT Hanuboree
KpaTKo ¥ TOYHO BBIPA3UTH MBICIIb, JICNAIOT pedb 0Opa3Hee U SMOIMOHAIBHEE H,
Kak ciencTBue, 3dexTHBHEE BO3JICHCTBYIOT Ha YUTAIOLIETO / CIYIIAIOIIETO,
MaHUIYJIUPYsl €ro co3HaHHWeM. V3yueHue pedeBOl NesTEeIbHOCTH aBTOPOB
ra3eTHBIX TEKCTOB MTOKA3bIBACT, YTO TOBOPSIINH / TUIITYIIUI HCTIONB3YET Pa3InyHbIe
pedeBble TAaKTHKH JUIsl ITepeiadyl HH(GOPMAIMHU B BHITOHON €My MHTEPIIPETalnH.
Bonbioit momynsipHOCTHIO B HOBOCTHBIX TEKCTaX C LIENBI0 peasTi3alliy CTPaTeriu
JMCKPETUTAINH MTOJTB3YIOTCS peYeBbIE TAKTUKHU «0000IEHUEY, «aHAIN3-«MUHYC,
«yCUJICHHE», KIIPOTHO3UPOBAHHE)» U «CPABHEHHEY.

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021
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FKAHAJIBIKTAP MOTIH/IEPTHJEIT JUCKPUJIUTALIASA
KYPAJIbI PETTH/IETT TYPAKTBI TIPKECTEP

Maxanaoa 6edenin mycipy cmpameusiCblHblY COUEY MAKMUKACHIH
acyseze acwvipy odicmepi Kapacmoipvliadvl. Cotiey KypaidapuliH
MAHUNYTAYUSIBIK, MAKCAMMAapOa KoAOAHYOblH MblCAN0apbl AHbIKMANObL.
Kypanoapeinwiy 6ipi ailna-wapzel scacay Ko2amowvlk cana 001bin
mabwiiaosl oprblKkmoel avnareivoap. Kazaxcmarnovik BAK-moeiy ayvizwa
atumovliean MAHUNYAAYUALLIK Dazbimmazsl maiday Homuoicenepi
YCBIHBLIObL. 3epmmeyoiy 03eKminiei OyKapanvlK aknapam Kypaioapsl yulin
MAaybI30bl JHCOHE COHBIMEH Oipee MaKcamya Jcemyoe YaKeH muiMOLiKmi
KAMMAMACHI3 ememin Cmpamezusiiap MeH makmukaiapobl mayoaymeH
bainansicmpl Mocesie 60abln mabvLIamuIHObI2bIHA batianbicmbl. Typakmol
OypbLILICMAD MAHURYISYUSIHBIY JEKCUKAILIK, Oeneiiepiniy Oipi peminde
aneaws pem CUNAmmanzaH JHcoHe pocimoenzen. Op mypii makmukaiapobl
Jlcyzeze acelpyoa mypakmol Oypwlivblcmapobl KOAOAHY APKblibl
aopecammuly CaHAChIM aiiia-ulapavl sHcacay Kepcemineen. Typaxmol
OypoiblCMapobl KOAOAHY, OUCKPUMUHAYUS CIMPAMe2UsiCbl asicblHOd
OpMYpPIi MAKMUKALAPObL 03eKMEHOIPY, Kypayulbl c030epoi aybiCmuipy
Hemece COUeMHIY OONIKMePIH ayblcmblpy, KYPAMHbIY KbICKAPYbL Hemece
KbICKapybl, MA2blHaAHbIY KepiciHule o32epyine oKeiemin (Gpazeonrocsusm
KYPambiHblYy 032epyi, pazeonocuzmoeei HAKMblAAY, HAKMbLIAY
AHBIKIMAMANAPI, MOALIKMBIPYIAP eH2I3Y a0pecamka MAHUNYIAYUSIbIK,
acepOoi Jcyseze acvlpy YUliH Jcaszyulbl KOJLOAHAMbIH MILOIK OUbIHObL
KopcemeOdi 0e2eH KOPbIMblHObL dicacanaovi. Typakmel auHa1biMHbIH
MOOUDUKAYUACDL IHCAHATBIKMBLY OCEPIH JHCOHE OKbIPMAH2A / MblHOayibiad
Makcammul ocep emeoi.

Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

Kinmmi co30ep: manunynayus, macc meoua, mypaxmol AuHAILIMOAD,
cotliey cmpamezusiapbl MeH maKmuxacol, 6eoenin mycipy cmpameusicei.

G. K. Shaikova

Toraighyrov University,

Republic of Kazakhstan, Pavlodar.
Material received on 21.05.21.

STABLE EXPRESSIONS AS A MEANS
OF DISCREDITATION IN NEWSLETTERS

The article discusses the methods of implementing speech tactics
of the discredit strategy. Examples of means of using speech means for
manipulative purposes are revealed. One of the means of manipulating
public consciousness is stable turnover. The results of the analysis of the
Kazakh mass media with a verbally expressed manipulative orientation
are presented. The relevance of the study is due to the fact that for the
mass media, the question of choosing strategies and tactics that ensure
the greatest effectiveness in achieving the goal is significant and at the
same time ambiguous. For the first time, stable turns are described
and formalized as one of the lexical markers of manipulativeness. The
manipulation of the addressee’s consciousness by using stable turns in
the implementation of various tactics is demonstrated. It is concluded
that the use of stable phrases, the actualization of various tactics within
the framework of the discrediting strategy, the replacement of words-
components or the rearrangement of parts of a sentence, the truncation
or reduction of the composition, the change in the composition of the
phraseology, entailing a change in the meaning to the opposite, the insertion
of concretizing, clarifying definitions, additions into the phraseology
indicate a language game used by the writer to implement manipulative
influence on the addressee. Modification of a stable turnover creates the
effect of novelty and purposeful impact on the reader / listener.

Keywords: manipulation, mass media, steady turnover, speech
strategies and tactics, discrediting strategy.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKASI XAPAKTEPUCTUKA
C/IOBOCOYETAHUU B XYOXECTBEHHOM
KOHTEKCTE IN1ABJ1IA BACUJIBEBA

Cmamus noceaujena u3y4eHuro C1080CO4emanull 8 JUpUUecKom
npousgedenuy. Mamepuanom uccie008aHUs CLYHCUM XYOOHCECNEEHHDLIL
xoumexcm Ilasna Bacunvesa, nosma Ilagnooapckoeo Ipuupmoiuibsi.

Ilpogeden nunegucmuyeckuti aHaiu3 pa3iuyHbvlx o CMpyKmype
C108OCOUEMAHUNl 8 NPOU3BEOCHUAX PACCMAMPUBAEMO20 A8MOpd,
BbIAGICHLIOCOOCHHOCTNU MENCCAOBHBIX CEMAHMUYECKUX OMHOUEHU 6
NPOCMbIX U 8 CLONCHBIX CTIOBOCOYETNANUSIX.

Yemanosneno, umo asmop ucnonvszyem 6 ceoux npouzseoeHusx He
MOALKO MPAOUYUOHHBLE 08YXKOMNOHEHMHbLE CLOBOCOYETNAHUSL, HO U PEOKO
scmpeuaowuecs 6 TUPUYIeCcKUx npou3ee0eHuUs X mpexKoMnoHeHmHble
C0BOCOUEeMAHUSL.

Tossnenue 6 ucciedyeMom agmopcKoM IUPU4ecKom KOHmeKcme
MPeXKOMNOHEHMHBIX (MPEXUIeHHbIX) CL080COUeMAanuil 00yCa08ICHO
mem, 4mo 6 HeKOMOPbIX CAYYAAX COYemanue 08YX CYUWecmeumenbHulXx,
06pa3yIOWUX NPOCMOE CIOB0COYEManue, He 0aem NOAHOKPOBHO20 CMbICIA
0151 €20 NOHUMAHUS, NOIMOMY AGMOP PACUWUPSIEM MY CIMPYKMYpY,
00046155 UM NPUIA2amenbHoe, NOSICHAIOWee U YMOUHAIOWee CMbICIL 6Ce20
NpPOCMO20 CL0BOCOUEMAHUS.

Knioueswie crnosa: xyoooicecmeennvili KOHMeEKCmM, CMpPYKmMypda
C10BOCOYEMAHUL, NPOCHIbLE CTIOBOCOYEMAHUSL, CTIOJNCHbIE CIOBOCOYEMAHUSL.

Beenenne

JIMHrBHCTHKA TEKCTa — HAlpaBIEHHWE COBPEMEHHBIX JHMHTBUCTHYECKHX
HcClieJOBaHUH, 00BEKTOM KOTOPBIX SBISIOTCS IpaBHJIa MOCTPOCHUS
CBSI3HOTO TEKCTa, POJIb ¥ 3HAUYCHUE €ANHUI] Pa3HBIX YPOBHEH sI3bIKA.

Paznensis mHenume MHorux uccinenosareneit (JI. B. LlepOuwr,
B. B. Bunorpanosa, b. Diixenbayma, A. . E¢umosa u 1p.), 3aHUMaBIINXCS
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BOINPOCAMHU MO3THKH SI3bIKA, IPU3HAEM TECHYIO CBSI3b SIBJICHUS CEMAaHTHUYECKOTO
OCJIO)KHEHHsSI CJIOBA B XY/IO)KECTBEHHOM TEKCTE C MPHOOPETEHHEM CIOBOM
SKCIIPECCUH B COCTaBE CJIOBOCOYETaHUH. [leHCTBUTENBHO, TOSBIEHUE YKCIIPECCHH
B CJIOBE CONPOBOXKJAETCS PACIIUPEHUEM U YCIOXKHEHHEM €ro CMBICIOBOTO
00BbeMa, MOSIBJIEHHEM B €70 CTPYKTYPE JOTOTHUTEIbHBIX, TOOOYHBIX CMBICIIOBBIX
OTTEHKOB B OCOOBIX YCIJIOBHMSIX, @ IMEHHO KOTJa JIBa MJIM TPHU CJOBa 00pa3yloT
CJIOBOCOUYETAHUS U BBICTYAIOT YK€ B COCTABE €IMHHI] CHHTAKCHYECKOTO YPOBHS.

CoueTaeMocTh C0B B mpousBefaeHUsx [laBna BacunbseBa mocrarodHo
LIMPOKA, MPU 3TOM IOIT HCHOJb3yeT KaK TPaJUIMOHHBIC JBYXKOMIIOHEHTHBIE
(aBy4JleHHBIEC), TAK U MEHEE YAaCTOTHBIE B JIMPHUUYECCKUX MPOU3BEICHUIX
TPEXKOMIIOHEHTHBIE (TPEXWIEHHBIE) CIOBOCOYECTAHMSI.

AKTYaJbHOCTB JJAHHOTO HCCIIEIOBAHMS 3aKIII0YAETCS B TOM, YTO IIPOOIEMBI
CEMaHTHKH, TPOOIEMBbI HOATHYECKOH peur, MpoOJieMbl HOMUHAILIUH, 00OPa3HOCTH,
B3SThIe B KOMMYHHKAaTUBHOM, (DYHKIIMOHAJILHOM acIieKTe, SIBISIOTCS Haubosee
HCCIEeIyEeMbIMH B MOCJIEHEE BPEMS B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKO3HAHUM.
OTteuecTBeHHBIE M 3apyOE)KHBIE HCCIIENOBATENN ITOCBSIIAIOT CBOM PabOTHI
H3yUYEHHIO S3bIKAa M CTUJIS MHcaTelell, He BBI3BIBAET COMHEHUS aKTyaJIbHOCTb U
9TOM poOeMbl. B cBeTe ee pematorcst BONPOCH HOATUYECKOH JIEKCUKOTpaduH,
MIO3TUYECKOTO CHHTAKCHCA, €r0 0COOEHHOCTEN Y Pa3HBIX aBTOPOB, aHAJIU3UPYIOTCS
0COOCHHOCTH WHIUBHIYaJIbHBIX CTUIICH.

Iean uccaenosanusa. B nponecce uccienoBaHus XapakKTEPHBIX
0COOEHHOCTEH aBTOPCKOTO CIOBOYHNOTpPEOIEHUS] MOKHO OTMETUTHh B KadecTBE
OCHOBHOU M HanOoJee Ba)KHOW 1I€IM U3y4YEHHE CTPYKTYPHBIX U CEMaHTHYECKHX
0COOEHHOCTEH CI0BOCOUETaHUI.

IIpeameToM HalIero MCCIEAOBAHUASABISAIOTCS MPOCTHIE M CIOXKHBIE
cioBocoueTaHus B TBopuecTse I1aBna Bacumibesa.

OOBEKTOM HCCIIeJOBaHUS SBISIIOTCS CTUXH U 109MbI [1aBna Bacuibesa,osra
ITaBnonapckoro IIpuupThImIbS.

Leanb uccaenoBaHust — BEISIBUTE 0COOCHHOCTH aBTOPCKOTO HCTIONB30BaHMUS
CJIOKHBIX CUHTAKCHYECKUX LETbIX.

Jlng nocTuxeHus MOCTABICHHOM IeNN CTaBIATCSA U PEIAOTCs CIEAYIOIIre
3aa4m:

1) BBIABUTH U OXapaKTepHU30BaTh CIIOBOCOUYETAHUS B Tpou3BeaeHusx [1apna
Bacunbena;

2) YCTaHOBUTbH THIIbI CIIOBOCOYETAHUH MO CTPYKTYpe (MOJIEIH);

3) yCTaHOBUTH THIIBI CJIOBOCOYETAHUM MO XapaKTepy MEXKOMIIOHEHTHBIX
CEMAaHTUYECKUX OTHOILEHHIA;

4) uccnenoBarb poNib CIOBOCOYETAHWH B aBTOPCKOM XyHO0)KECTBEHHOM
MIPOU3BEICHUM.
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MarepuanoM HccaeloBaHUs SBISAETCS XyNOXKECTBEHHbIM KOHTEKCT [laBia
BacuibeBa. Be160p 3TOT He CitydacH, T.K. UMEHHO B CTUXOTBOPHOH PEUH IPOSIBISIETCS
B OOJBIICH CTENEeHN CHOCOOHOCTH CIIOBA Pa3BUBATH HOBBIC, HEM3BECTHBIC IS
001Iero sI3pIKa, HHANBUAYAIbHBIC 3HAYCHUS, PHTMUYECKH OPTaHI30BaHHOE CJIOBO
ClIoXKHee, Oorade 1o CMbICITY, pa3HOOOpa3HbI ero accolMaTuBHbIe CBsi3u. Ha Hain
B3DJIS/T XyAOXKECTBEHHBIN KOHTEKCT [1aBina BacuibeBa sBiseTcs SpKiUM IPUMEpOM
HWHAWBHIYATbHO-aBTOPCKOTO YIIOTPEOIECHHS CI0Ba.

MeTtoabl ucciaeaoBaHus. B xauecTBe OCHOBHBIX METOOB HCCIIEIOBAHUS
HCIIONIb30BaHbl HAOIIOJCHUE, ONICAHNEe, KOHTEKCTYaJIbHbIH aHaIn3.

Pe3yabTarhl 1 00cy:KAeHUE

HoBu3HOW u OpUTHHATBHOCTHIO B CMBICIIOBOM OTHOIICHHUH CUYHTAIOTCS
CIIOBOCOYETAHMS, IIOCTPOEHHBIE IO MOzieNH « CyIeCTBUTEIBHOE + CYIIIECTBUTENHFHOE
B Pom.magexe». B pamMkax 3TOM MOJEIN BBIACISIOTCS CIOBOCOYETAHUSA CO
CpemHeH CTENEeHBIO CMBICIOBOH CBS3HM ((KOHKPETHOE CYIIECTBUTEIBbHOE +
OTBJICYCHHOE CYILIECTBUTETHHOEY, «OTBICUCHHOE CYIIECTBUTEIHHOE + KOHKPETHOE
CYIIECTBUTEIHHOEY, «IIPUIIATaTeIbHOE + CYIIECTBUTEIFHOE + CYIIIECTBUTEIFHOE) )
U CIIOBOCOYETAaHUE C BBHICOKOMCTENEHBIO CMBICIOBOM OJIM30CTH (Colepikaliee
CKpBITOE CpaBHEHHE; CIOBOCOYETAHHS, B KOTOPHIX YIPABISIOMIUM CIOBOM
ABJISIETCA CYIIECTBUTEIFHOE YTO-THO0, IPUHAIIekKAIEe )KHBOMY OPTaHU3MY, a
YIOPaBIIEMBIM — JIHOO APYTO€ CYIIECTBUTEIHHOE).

Jnst cpaBHEHUS PacCMOTPHUM CIEIYIONINE MPUMEPBL: «BEIPO...pIKAHBI,
«pemieto orHel (TeHel, CBETOB)». B mepBOM CIIOBOCOYETAHHH CIIOBO «BEAPO»
yHnoTpebieHO B HEOOBIYHOM CMEBICHE. | HIepOOIndIecKr, ¢ IeNbl0 yCHICHUS
BIICUATIIEHUS OT PACKaTUCTOTO, «OyHHOT0» PrKaHH JIOIAIeH, aBTOP YIIOTPeOsieT
KOHKPETHOE CIIOBO «BEIPO» Il 0003HAYEHHUS aOCTPAaKTHOTO OHATHS «MEPHI H
CTETIEHH MOIIIH, CHJIBD» H3/1aBaeMOTO JKUBOTHBIMH KpHKa. [Ipu 3TOM OTBI€UeHHOE
CYIIECTBUTEIHHOE «P)KaHBbE» MPHOOPETaeT KOHKPETU3NPOBAHHBIN XapakTep,
TOYHEe, 3HAYCHUE BEIIECTBEHHOCTH, 3TO ITOJUYEPKHUBACT H CJIOBECHOE OKPY>KEHHE,
MHKPOKOHTEKCT: «Bemapo cepeOpsHOTO pKaHbS MOACTABHUIND K MOpIaM —
HaOepelby. TakuMm 00pa3om, CIIOBO «PKaHbE» UMEET CTYIICHHYIO CEMaHTHKY: B
€ro CeMaHTHYECKOH CTPYKTYPe COCYILECTBYIOT a0CTPAKTHOE 3HAYEHUE U 3HAYCHUE
BEIIECTBEHHOCTH B OTYETIIMBO MPOCIIEKHUBaeMON CBs3H. Ha mosiBieHne B 3ToM
CJIOBE BEIIIECTBEHHOTO 3HAYEHHS BIUSET 3aBUCHMOCTB €70 OT CIIOBECHOH SIHUIIBI,
OTIAJICHHOW O MPEAMETHO-JIOTHYECKOMY COIEPKAHUIO (CPemHss CTENEHb
CMBICIIOBO# OJIM30CTH): «BEIPO» — IOCYNA, MPEIMET JOMAIIHEr0 00MX01ax;
«pKaHbE» — «KPHUK JIOMIAJEH, TOMAIIHUX >KUBOTHBIX»; 00IIee — «IpeAMETEHI,
SIBIIEHUST KPECTBHCKOTO OBITaY).

CnoBo «Beapo» B KOHTEKCTE YIOTPEOIEHO B MHIWBUAYAIbHO-aBTOPCKOM
3Ha4EeHUH «OYHCTBO B BBICIIEM €TO HPOSBICHAN.
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IIpu paccMoTpeHuM IpUMepa «peIIeTo OrHei» HHTEePECHBIM MPEACTaBISIETCS
HCCIel0BaHUE CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYphl JAHHOTO CIIOBOCOUYETAaHUS C
Y4€TOM HEOXHJIAaHHOH COYeTaeMOCTH €ro COCTaBIAIOUINX. B XynokecTBEHHOM
KOHTEKCTe BacuinbeBa KOHKpETHOE CYLIECTBUTEIBHOE «PEUIeTO» (MMErolee
U3BECTHOE CIOBAapHOE 3HAUCHME IpeIMeTa JOMAIIHEro oOuXona) pa3BUBAaeT
3HauUCHHE «MHOXECTBO I'YCTO Pa3OpOCAHHBIX M MENBKAIOIINX «OTHEH, TeHeH,
CBETOB», BCJICJICTBUE YETO ATO CIOBO abcTparupyercs. 3Ha4eHHe «MHOXKECTBOY
CIIOCOOCTBYET TOMY, UTOOBI YIIpaBIIsIeMbIE CJIOBA MMENIN (POPMY MHOKECTBEHHOTO
4lciIa, ¥ TEM CaMbIM UX KOHKpETU3alluu. BeIsBIEHHOE Xy 0)KECTBEHHOE 3HAYEHHE
CJIOBa «PEILETO» B MHANBU/IYaJIbHOM yIIOTPEOJICHUH B CIIOBAPSIX HE OTMEYACTCS.
CeMaHTHKa 3TOTO CJIOBA TAK K€ «CTYLIEHA, CIO0XKHA.

I1. BacunbeB AOBOJIBHO 4acTO PAacHpoOCTpaHsIET CIOBOCOYETAHHU
MIpUIaraTeabHbIX, B T€X CIIydasx, KOrja CIOBOCOYETAHHE «CYyLIECTBUTEIbHOE +
npwiiarareiabHoe B Pon.masieske» HeJOCTaTOYHO IS YSICHEHUs CMbIcia, Tpedyer
YTOUHEHHUS, pa3bsiCHEHHUS. B KOHTEKCTe aBTOpa MOIYydaroT CBOE pPa3BUTHE
TpexwIeHHbIe cIoBocodeTaHus. Hampumep, codeTaHus CIIOB «IIEHA TPaBy, «MSCLIO
apOy3a», «omex/a BOpOH», «OypaH MoXapa», «Iypra oBca», «BbIOTA JIEHTY,
MIPEJCTABIAIOTCS HETOHITHBIMH, MOXET, JJa)kKe O€CCMBICICHHBIMHU, MTO3TOMY
IPHU3HAK, [I0 KOTOPOMY 3TH CJI0Ba O0BEIUHSIOTCS B CIOBOCOUETaHUS, 0003HAYAECTCA
B KOHTEKCTE yTOYHSIOIIMM IIPUIIaraTeIbHbIM: «3eJIeHast IIeHa TPaB», «PbDKHUN OypaH
KOCTpa», «BIOBbS 0Jiexk/1a BOpoH». CrioBocoueTaHue «0ypaH KocTpay oObeIHHIEeT
CJIOBECHBIE €AMHUIIBL, SIBIISIIOLMECS KOHTPACTHBIMU 110 3HAYEHUIO (OKCIOMOPOH).

B cnoBocoderaHuu «3eneHas IeHa TpaB» OObETUHSIONIMM MPU3HAKOM
ABJIAETCSA 0c000€e 0003HAYEHNE 1IBETA TPABBI — «3EJICHBII», B CIOBOCOUYETAHUAX
«BIIOBBS OJICXKJIa BOPOH», «PBDKUU OypaH KOCTpa», «30JI0Tas Iypra oBcay,
«KyMadoBasi BbIOT@ JIGHT» TaK)Ke MPHU3HAK IIBeTa, O€3yCIOBHO, BBHIMIOJIHSET
00BEIMHSIONIYIO POJIb: COOTBETCTBEHHO — YEPHBIM» M «PBDKHID) (KPacHBIN),
«30IJI0TON», «KyMadOBBIil» I[BETa OOBSCHSIOT COCANHEHUE CYIIECTBUTEIBHBIX,
JaJIEKUX 10 MPEeIMETHO-IOTMYECKOi cooTHeCeHHOCTU.IIpu 3ToM cioBa «meHay,
«BBIOTa», «IIypra» peaJn3yloT B KOHTEKCTE 3HaueHUe «OylcTBO, OyiHOE
KOJIBIXaHHUE»; CIIOBO «Oypan» (pbDKHUil OypaH KocTpa) — «OyiHOE, B3BUXPEHHOE
TIaMsi»; «OfIeXkaa» (BIOBbBS O/I€XK/1a BOPOH) — «OTIEPEHHE.

B KOHTeKCTe aBTOpa 4acTO BCTPEYAIOTCS CIOBOCOYETAHHUS TOH ke MOJIETH,
B KOTOPBIX YIPABIISIOIINM CIIOBOM SIBJISIETCS CYLIECTBUTENIBLHOE, 0003HaYaroIee
4T0-11100, IPUHAIEKAIIEe )KUBOMY OPTaHU3MY WU COCTaBILAIOIIEe YacTh €70, a
YIPaBJIsieMbIM — JIF000€ JAPYToe CYIECTBUTEIBHOE C KOHKPETHBIM, OT/aJICHHBIM
CMBICIOM. B kauecTBe mpuMepoB MOXXHO IPUBECTH CIIOBOCOUYETAHMS «TOJIOBA
BOJIHBI», «pebpa ckam», «pedpa orpamn,«4peBo J0Ma» «OCKall JYHBD» W T.IL
B 3Tux ciydasx 3Hau€HUE YIPABIAIOIIETO CI0Ba MeTapopu3yeTcs, IpuoodpeTaeT
HEPEHOCHBIN XapakTep B HEOOBIYHOM CIIOBOCOUYETAHUH, a YIIPaBIsIeMO€e CIIOBO, B
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CBOIO 04Yepe/Ib, BOCIIPHHUMAETCS B KA4€CTBE Oy LIEBJIEHHOTO CYILIECTBUTEILHOTIO.
Crenyer OTMETHUTB, YTO B Py NPUBEICHHBIX HAMH CIIOBOCOYETaHUI 0coboe
3HauUCHHE MMEET IOCIIEHEeE: «OCKaI JyHb». Eciu B mepBhIX Tpex mpumepax
«TOJI0OBA BOJIHBI», «peOpO ckaim», «pedpa orpajabl» MOXHO YCTaHOBHUTH
OTHOCHTEIILHO BBICOKYIO CTEIIEHb CMBICIOBOW OJIM30CTH, TO MpH OOpalieHuu
K CIIOBOCOYETAHHMIO «OCKaJl JYHBI» BBISIBJICHHE MOMEHTOB CEMAaHTHYECKOTO
COINPUKOCHOBEHUS MTPEACTABISIETCS Ooiee 3aTpyIHUTEIEHBIM.

Mo HamreMy MHEHUIO, aBTOP c4ell HeOOXOIMMBIM U BO3MOKHBIM BBEJICHUE B
KOHTEKCT HEOOBIYHOTO 110 CBOEH COYETaEMOCTH CJIOBOCOYETAHMS «OCKAJ JTYHBD»
C TeM, 4TOOBI MOAYEPKHYTH 3JIOBEIIMI XapakTep U300pakaeMbIX UM KapTHH,
BBIPa3HUTh CBOE HETaTUBHOE OTHOILCHHUE K SBJICHUSIM XHIIJHOTO, )KECTOKOTO MHUpa
30-x rogoB. Cl10BO «0cKaim» NPHOOpETaeT KOHTEKCTYaJIbHOE 3HAYCHNE «HETO0OPBII
MEpTBEHHBIN O11ecK» («HETTOMEPKHYBILHMN OCKaJI JIyHbI»), B pe3yJIbTaTe cama JIyHa
MIPE/ICTAaeT HEKUM CBUPEIBIM XUIIHBIM XMBOTHBIM CO 3BEPUHBIM OCKaJoM (cp.
«OCKaJUTh 3yObI»). TakuM 00pa3oM, CIIOBO «IyHa» B IaHHOM CJIIOBOCOYETaHUHU
(1IMpe — KOHTEKCTE ) MPUoOpeTaeT 3HaUEHHE OAyIeBIeHHOCTH. ClI0BOCOYETaHNE
«OCKaJl JIyHBI» — TaKKe NPUMEp MHIUBHUAYaJIbHO-aBTOPCKOTO YIIOTpeOIeHus, B
COOTBETCTBHH C 00IIEi nieeil KOHTEKCTa B IIEJIOM.

H3BecTHO, 4YTO MOJAENb CIOBOCOYETAHUH «CyL[ECTBUTEIbHOE +
cyuiecTBuTenbHOE B Pox. mazmexe» oTiamyaercs 0co00H MPOAYKTHBHOCTHIO B
PYCCKOM $I3bIKE, O0YCIIOBICHHON OOJBIION CMBICIIOBOH €MKOCTBIO, KOTOPYIO
MOTYT ITproOpeTaTh ciioBa B 310it Mozenu. [1. BacuibeB MacTepcKky UCTIONb3YeET
9Ty 0COOEHHOCTB JIAaHHOH MOJIEJIU B Xy/IO’KECTBEHHOM KOHTEKCTE.

MHorouncIeHHbI B KOHTEKCTE BacuibeBa v cioBocoyeTanus, ynorpeOiieHHbIe
B Mozienu «CyIecTBUTENILHOE + IPHUIIaraTeIbHOE): «IIBUILHBIN pail», «3BepUHBINA
YIOT», «APEMYYHH OBIT», «3BEPHHOE JBIXaHHUE», «MEPTBBIA KIIOB», «BOTYUH
MecsI», «MEJOBBIE S3BBI», «HAOYXIIWH KaMBbILI», «psi0das HOUb», «THHJIAs
TEIJIOTay», «KTUOeNIbHAsl YEPHOTAY, «YEPHBIE PTHI», «TYCKIIBIH, CMEPTHBIH MOPO3»,
«CHUTIIEBBIE METEJIN», «CTATHBIH JTy0», «OOyIIIEHHBIH 1y0», «30J0TOE TENoY,
«BeCeIbIi AbIM» U MHOTHE ipyrue. OHM MPEACTABIISIOT COO0H COSIMHEHNS CIIOB,
JJAJIEKUX IO CMBICITY, 3TO MOA3TUYECKHE eIUHUIIbI, UIMEIOIIE HyJIEBYIO CTEIIEHb
CMBICIIOBOTO CONpPHUKOCHOBEeHHS. HeoObluHOE, HHAMBHIyaIbHOE 3HAYCHUE
B aHAJIM3UPYEMOM XyJIOXXECTBEHHOM KOHTEKCTE Pa3BHBAECTCS MMEHHO INpHU
COEJIMHEHUH CJIOB C JJAJIEKUMHU CEMaMH.

Pazobnauas «CBHHIIOBBIE MEP30CTHU» PEaJbHOW NEHCTBUTEIBHOCTH
30-x romoB, MO3T yHOTPeOJIIET «TEHEBbIE» MOITUYECKUE EAMHUIBI — SPKOE
CBUJICTEIILCTBO OTPUIATEIEHOTO OTHOLICHUS aBTOpa K JIFOOBIM MPOSIBICHUSAM
KECTOKOCTH M OECUEIIOBEYHOCTH.

Tak, Harpumep, cBOeOOpa3HO HCHONIB3yeT BacuiibeB si3pikoBOE 00pazHOe
3HAYEHHUE CJIOBA «pail» (MepeH. «0 KPacHUBOH MECTHOCTH; O MECTE, IIe MOKHO
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CUACTIIMBO U OE3MSTEXHO KHUTh»): «MHE TaK JIETKO U3MSTh TBOIO CUPEHb, TBOM
MBUIBHBIA pall ¢ pacCTPOEHHOM T'MTapoi...». OMOLUOHAIBHO-IKCIPECCUBHAS
OKpacKa «IBbUTBHOTO pasi» HE COBIAJIAET C SI3BIKOBOM, OOIIENPHHATOH. «Paii» B
JTAHHOM MHUKPOKOHTEKCTE O3HayaeT «HEOOBIKHOBEHHBI MUPOK, 00CTaBIICHHBIN
BeIlaMH, 3aMKHYTBIH, 10 BbIpaxkeHuto [1. BacunbeBa, «BuepamHero aHs
JapeMy4uil ObIT». B MHAMBHIYyaJIbHO-aBTOPCKOM YMOTPEOJICHHU CIIOBO «paii»
10 CYTH NIPOTHUBOIIOCTABJICH SI3bIKOBOMY BapHaHTy ynorpetienus. Coueranue ¢
TIpUJIaraTeIbHbIM IBUTBHBII CTYIIAET, yCHIMBACT YMOIIMOHAIBHYIO HArpy3Ky B
CEeMaHTUUYECKOH CTPYKType aBTOPCKOM MOITUYECKOM €ANHUIIBI: Ha XYJJOKECTBEHHOE
3HAYEHHE HACIIaUBAETCsl HPOHHUS, IPeHEOpExKeHHeE.

TeHeBoe MOATHYECKOE CIOBO TSDKEIBI» B MHAUBUIYaIbHO-aBTOPCKOM
yIoTpeOJIeHN UMeeT 3HAYCHUE: «HaOyXIINi OT TOCKH, KpoBH, cMepTh». Cp.: «U
BEKO TsDKeNoe (HaOyxIee CMepPTEIbHOM, THOCTEHOMN TSDKECTBIOY ), OYAITO CTaBEHb,
Ha/l IJIa30M OCTBIBIINM NPUIIOTHUMAID, « MUD TIPEKHUX CHOB, ...IPONUTAHHBINA
TSKEIBIM SIJIOM...» («HACTOSIHHBIA HA KPOBH, CMEPTH», «HAOYXIIHA» U 1p.),
— Bcero Oonee 40 mpuMepoB yHOTpeOJeHHsI ClIOBa «TsDKENbIi». B kauectse
KOHTEKCTYyanbHOTo CHHOHMMA K I1E «TsDKeNbIil» BBICTYMAET CIOBO «TyCTON»:
«...Ha CMEpPTAX 3aMEelIaHHbIH, BO3AYX I'yCT» ((IIPOMHUTAH KPOBBIO, CMEPTHIO).

BuiBoabI

XymoxecTBeHHBIA KOHTEKCT I1. BacuibeBa oTMedeH MTyOOKOH MEYaThio
€ro TBOPUYECKOW MHANBUIyaIbHOCTH. OLIylIeHHE TO3TOM H30BITOYHOCTH OBITHS
MOPOXK/IAaeT YCUJICHUE HANpPSKEHHON dHEpruM ClloBa B KOHTEKCTe. CIIOBO B €ro
KOHTEKCTE MPHUOOpETaeT TSIKEIOBECHYIO, CI'YIIEHHYIO CEMaHTHKY: «BEIIHAasD»
OCHOBA €T0 MOATHKU HAaXOAUT CBOE BBIPAXKEHUE B IPOIECCE KOHKPETU3ALUU
CJIOB C OTBJICYEHHBIM IIOHATHEM, TEM CaMbIM aOCTPaKIINU CTAHOBSATCS 3pPUMBIMH,
ompeneneHHbIMU: «Cyap0a IIeYrcTa, «BeIpo CepeOpsIHOTO PIKaHbsD; «KPBUTbS
yAaum»; «KKyMadoBasi BBIOTA JICHT; «IIBUILHBIN paiiy; «ps0ast HOUb»; «CUTIICBHIC
METEITNY; «ICOPUTEMHOTBDY; «IBIPhI MPAKa»; «IIBUIHOEC YAYIIIBEY.

CeMaHTHUYECKasi MHOTOIUIAHOBOCTH MO3THUECKOro cioBa [TaBna Bacunsena
00ycIioBIeHa Kak 00IeH, HIeHHO-Xy/I0’KECTBEHHO HaITPaBJICHHOCTHIO KOHTEKCTa,
TaK ¥ aKTUBHOM aBTOPCKOM No3uiyeil B HeM. B pe3ynbrare aHanM3acaIoBocoYeTaHUH
B €ro NMPOU3BEICHUSAX OBUIM BBISBICHBI IIPOCTHIE CIOBOCOYETAHHS, UMEIOLINE
CTPYKTYpPY € AOMHUHHUPYIOIIMM HMMEHEM CYLIECTBUTEIbHBIM: 1) Mojaenb
«CYILIECTBUTENBHOE + CYILECTBUTENBHOE B P.11.» 1 2) MOJIENb «CyIIECTBUTEIBHOE +
MIpUJIaraTesibHOe», a TAK)KE HEOOBIYHBIE CII0)KHBIE TPEXWICHHBIE CIIOBOCOUYETAHUS,
KOTOpBIE SIBIIAIOTCS IPUMEpPaMU UHIUBUAYaIbHO-aBTOPCKOTO HUCIOIb30BaHUS.

CT1aOuIbHOCTh, YCTOWYMBOCTh MO3TUYECKHUX SI3BIKOBBIX CPEJNCTB,
HCIOJIB3YEMBIX MO3TOM, CO3/Aa0T ONpENEJeHHBIH KOHTEKCT TBOPYECTBA,
(opMUPYIOIIMK YUCTO BaCHJIbEBCKOE BHUICHHE MHUpA, €r0 MHIUBUIYaJIbHO-
MO3TUYECKUH MOYEpK.
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ITABEJI BACHJIBEBTIH KOPKEM KOHTEKCTIHJAET'T CO3
TIPKECTEPIHIH, KYPBIJIBIM/IBIK-CEMAHTHUKAJIBIK
CHUITATTAMACBI

Maxkana nupuxaneix wwl2apmadazvl co3 mipKecmepin 3epmmeyee
apranzan. 3epmmey mamepuanvl Ilasnooap Epmic enipiniy akwinol Ilasen
Bacunveemin kopxemOix MoHMOMIHI 60abIN MAOBLIAObI.

Kapacmuipviivin omeipean agmopowiy wbleapmanapvbliodasl
KYPbLAbIMbL OpMYpAi €03 mipKecmepine NTUHSEUCMUKALbIK MAL0dY
JHCYPeIZIN0L, Kapanauvim JHcoHe Kypoeii co3 mipkecmepinoezi 6epoaibovl
CEMAHMUKANBIK, KAMBIHACAPObIY epeKuenikmepi aHbIKManobl.

Asmop 63 wvleapmanapbinda 09Cmypii eki KOMHOHEHMMI CO3
mipkecmepin eana emec, TUPUKAIBbIK WbleapMaiapod cupex Kezoecemin
yut KOMROHeHmMMi cO3 mipKecmepin 0e KOi0aHamuvlHbl AHLIKMAIObL.

3epmmenemin agmopOobiy TUPUKATBIK KOHMEKCMIHOE Yl KOMHOHEHMMI
(yw myweni) co3 mipkecmepiniy natioa 601yl Kelbip scazdaunapoa
Kapanauvim co3 mipkecin Kypaumbvli eKi 3am eCiMHiy mipKecimi OHbl
MYCIHY YUliH MOJIbIK, MA2biHA 6epmetimindicine OQUIaHbICTNbL, COHObIKMAH
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asmop 6y KypolIbIMObL CblH eCiMOi KOCY apKblibl KeHelmeoi, OyKi
Kapanauvim (pazanviy MazblHaACbiH MyCiHOIPY JHCOHe HAKMbLIAY YULIH.
Kinmmi ce30ep: kopkemOik KOHmMeKcm, cO3 MipKeCmepiHiy KYPblIblMbl,
Kapanauvim ce3 mipkecmepi, Kypoeni co3 mipkecmepi.

S. K. Shaimardanova

Toraighyrov University,

Republic of Kazakhstan, Pavlodar.
Material received on 21.05.21.

STRUCTURAL AND SEMANTIC CHARACTERISTICS
OF COLLOCATIONS IN THE ARTISTIC
CONTEXT OF PAVEL VASILIEV

The article is devoted to the study of word combinations in a lyric
work. The research material is the artistic context of Pavel Vasiliev, the
poet of the Pavlodar Irtysh region.

The linguistic analysis of the various word combinations in the works
of the author under consideration is carried out, the features of inter-word
semantic relations in simple and complex word combinations are revealed.

It is established that the author uses not only traditional
two-component collocations in his works, but also three-component
collocations that are rarely found in lyrical works.

The appearance of three-component (three-term) word combinations
in the author’s lyrical context under study is due to the fact that in some
cases the combination of two nouns forming a simple collocation does not
give a full-fledged meaning for its understanding, so the author expands
this structure by adding an adjective that explains and clarifies the meaning
of the entire simple collocation.

Keywords: artistic context, structure of collocations, simple
collocations, complex collocations.
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MeH oebueti» MaMaHablFbl, C. AMmanxonoB ateiHaarsl Lsireic KazakcTan
yHEBepcuTeTi, OckeMmeH K., 070004, Kazakcran Pecmryomukackr, e-mail: zhandai@
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XaJbIKapablK KaTblHACTAD JKOHE dJIEM TUIACepl YHUBEPCHUTETI, AJIMaTHI K.,
A15D5D7, Kaszakcran PecrybOnukacsl, e-mail: b.kozhamsugirova@bk.ru

244

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

Ko:xkaxmeroBa basinrysnns Pama3anoBHa, r'yMaHUTapPIIBIK FEUTBIMIAPBIHBIH
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Pecniyonuka Kazaxcran, e-mail: aigzhum@mail.ru

KymakaeBa B. /., kanaugar megarorndeckux Hayk, accoll. mpodeccop,
daxyapTeT MeIarorn4eckux M TYMaHUTApHBIX HayK, YHHUBEPCHUTET UMEHHU
Cynetimana Jlemupens, r. Anmmarel, 050000, Pecniyonuka Kazaxcran

Kycynos Hapraii KyanabikoBu4, 10KTOp (Qriiogornueckux Hayk,
npodeccop, PakyabTeT ryMaHUTAPHBIX U COLMANBHBIX HayK, TOpalrepoB
yHuBepcuter, I. [1aBnonap, 140008, Pecriyonuka Kazaxcran, e-mail: nartail 970@
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flowervictory85@gmail.com
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Pecnyonuka Kazaxcran
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ABTOPIJIAPFA APHAJIFAH EPEXXEJIEP
TOPAUFBIPOB YHUBEPCUTETIHIH FbIIbIMU XXYPHAJIbI
«TOPAUFBIPOB YHUBEPCUTETIHIH» XABAPLLUbICbI

PenakuusuiblK anka aBTOpiIaplaH >KypHallAa Kapusulay YLIH Makajaiap
JalbIHAAy Ke31HJe Kelecl epexkenepi 0actIblIbIKKa amyIbl Cypai/isl.

Kypnan pegaxiusicblHa YCBIHBIIATBIH FRUIBIMH Makananap «OKyprannap,
KMHAKTap, aKmapaTThIK 0ackutbMAap. JKapusiiaHaTbIH MaTepHraiapasl Oacrara
pacimaey» MEMCT 7.5.-98 colikec, Makaia paciMzey OoibIHIIIA OaCHUTBIMHBIH
0asajblK CTaHIApPTTapbIHA CAlikec, paciMaenyi Tuic. Makanara KaThICTHI
6ubmuorpadusuIbK Tizimuep «bubnnorpadusuibik xazba. budnnorpadusbik
cunarrama. KypacTeIpyabIH ajllbl TaJlanTapbl MEH epeKesiepi.

*Hemipre 0ip aBTOpAaH He TeH AaBTOPJIAP Y:KbIMBIHBIH KYPAMBIH/IA Oip
aBTOP/AH acCHANWTBIH KOJI:Ka30ara k0.1 Oepiiesni.

*Bip MaKaJIaHBIH TeH ABTOPJIAPbIHBIH CAHBI 5-TeH acHaiibl.

*MaxkanaHbIH TYNHYCKAJIBIK Adpe:keci keM aerenae 60 % 00/1ybl kepek.

*7KioepiseTin Mmakaaanap 6ypbIH kapusian0daybl THic, KeiliHHeH 6acKa
JKypHAJAapAa *KapusijlayFa, OHBIH iliHae 0acKa Tijjepre aynapyra koJi
Oepinmeiini.

*Komxa3z0aHbl skapusiayra KadblLgay Typajbl IIelliM peneH3usiay
pacimi eTKki3ijireHHeH KeiliH KaObLIIaHAABI.

*PeneHzusinay Kynus Typae Kyprizijgeai («eki saKThl COKBIP
peneH3usjIay»), aBTOPFA PeleH3eHTTIH aThl, aJl peleH3eHTKe — MaKaJa
aBTOPBIHBIH aThl Xa0apaanoéaiiabl.

*Makananap TeJieM TypaJibl TYOipTrekneH Oipre :ki0epineni. Feuibivu
Jape:xeci 0ap TyarajapMeH 0ipJiecKeH aBTOPJIBIKTAFBI MATHCTPAHTTAP MEH
JOKTOPAHTTAP/bIH MAKAJIAJAPBIH KOCA AJIFAH/A, JKYPHAJIAA :KAPUAIAY KYHBI
1000 (6ip MBbIH) TeHTe.

*Erep Mmaka/aHbI IVIATHATTAH 6TIIece HeMece pelleH3eHT KadblIiaMaraH
60Jsica, MaKaJIa YIIiH TeJleM KalTapbluIMaiabl. ABTOP MaKaJIaHbI IVIarHATKa
HeMece peleH3usayFa 1 per KaiiTa :ki0epe anagbl.

MaxkanaJyiapasl pacimMjieyre KOMbLUIATBIH TAJANTAP

Makananap Kejneci epexxesniepre coiikec Karaq TYpIe pacimMenyi Kepek:

— Xypuangapra OapiblK FRUIBIMU OaFbpITTap OOMBIHIIA KOMIBIOTEPE
TepiireH, mapakTelH Oip sxarbiHAa 30 MM KHeKneH OachUIFaH Makajaiap,
«Microsoft Office Word (97, 2000, 2007, 2010) ans WINDOW S»moTiHmik
penakTopiapblHIaFel 0apJblK Marepuangapbl 0ap dJIEKTPOHAB Mequa
KaObUIaHa IbI.
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— AHHOTAIUSITAP]IBL, OICOUCTTEP/Il, KECTENIEPIi, CYPETTeP MCH MATCMATHUKAITBIK
(dbopMmynanapasl KocaajaFaH/Ia, MaKaJIAHBIH KaJlbl KeJieMi 0achbUIFaH MOTIHHIH
12 naparbiHaH acraysl THiC. Makana MoTiHi: Kerib — 14 MyHKT, TapHUTYpachl —
Times New Roman (opbic, aFbUIIIBIH jXoHE HeMic Tinepi yirin), KZ Times New
Roman (ka3ak Timi ymrin).

FrimbiMu MakanaHbIH KYPBUIBIMBI aTayblHaH, aHAaTHanapaaH, TYHIHII
CO3NIEpJICH, HETI3Ti epeKeNeplcH, KipiCIeieH, MaTepruaiap MEH dMIiCTEp/CH,
HOTIDKENIEp MEH TaJKbUIAyNaH, KOPBITHIHIIBIIAH, TYKBIPEIMHAH, KAPKBUIAHABIPY
TypaJbl aKmapartas (6ap 0osca), op O6ip Makaara JepeKKe3Aep/IiH KUPHUTUIIAMCH
(Kazak *oHE OpBIC TIAEPIHJE) jKa3bUIYBIHBIH pOMaHM3alMsUIaHFaH (JIAThIH
QNIMOMIMEH TPAHCIUTEPIICHICH) HYCKACHIH KOCAaFaH/IaFbl, 9JcOHeT Ti3iMiHCH
(nmaiimamanbuIaThiH Aepekke3aepaeH) typans) MEMCT 7.79-2000 (MCO
9-95) kapausi3. [IpaBuna TpaHcaUTEpaui KUPUILJIOBCKOTO MUChMa JIATHHCKUM
andasuTom.

Makanaja 60oysI THIC:

1 FTAMP (FputbiMH TEXHUKAJIBIK aKNapaTThIH MEMJICKETTIK apaJibIK
pyOpukarop);

2 FTAMP-nan xeiiin DOI xoraprbl oH xakOypeimTa (KypHaIABIH
PEeNaKIUACH TaFaibIHIANHIBI )KOHE TONTHIPAJIbI);

3 ApropapiH (JapasiH) Teri, AT, OKeciHiH aThI (TOJIBIK) — Ka3ak, OpbIC
JKOHE aFBUIIIBIH TULICPiHIE (KO0 dpimmeH, opTaaa), bac aBropasl (¥) TaHOAMCH
Oenriny Kepek;

4 FpuibIMu 19pe:xeci, FoUIBIMU aTarbl;

5 AdPuanamust (GpakyasTeT HEMECE 63r¢ KYPBUIBIMIBIK OiMIle, YIHBIM
(>kyMBbIC (OKY) OpHBI), KaJia, MOLITAJIBIK HHJIEKC, €11) — Ka3aK, OPBIC KOHE aFbUTILIBIH
TiEpiH/e;

6 E-mail;

7 MaxkaJjia ataybl MaKaJaHbIH Ma3MYHBIH, TAKbIPBIOBIH JKOHE FBUIBIMHU
3epTTey HOTHKENIEPiH KopceTyi kepek. Makaia arayblHa aKNaparThlK Ma3sMyH,
TapTHIMJIBUIBIK JKOHE OipereiIniKTi eHri3y Kaxer (12 myHKTTEH apThIK emec, 6ac
opinTepMeH, KO0 KapilllieH, OpTachIH/a, YIITUIIE: OPBIC, Ka3aK, aFbUIIIBIH HEMece
HEMIC TUIICPIHIE);

8 AHZaTma — MakaJaHbIH MAaKCaThlH, Ma3MYHBIH, TYPiH, HBICAHBIH JKOHE
0acka a epeKIIeNIKTepiH KbICKallla CUMaTTay. ABTOPABIH MiKipiHIIe, HETi3ri
JKOHE KYHJBIKE3eHIep, HbICaH/1ap, OJapbIHOCNITIepl MEH 3epTTey HOTHKENepi
KepceTityi kepek. Kaszak, opbic jkoHE aFbUIIIBIH HE HEMIC TUIIEpiH aedepinei
(amarmaHblH YChIHBLIATBIHKONIEMI — 150-1¢H Kem eMec, 300 ce3/ieH apThIK eMec,
KypCHBIIEH, KOIO eMeC IIPUQTIEH, Kerib — 12 MyHKT, COJ JKOHE OH >KaKTarbl
a03anThIK meriHic 1 cM, yaridi kapa);
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9 Tipek ce31ep — 00BEKT, FHUTBIMH CaJla )KOHE 3ePTTEY 9iCTePITCPMUHICPIHIIC
MOTiHHIH Ma3MYHBIH KOPCETETIH CO3/ICP XKUBIHTBIFBI (YIII TUIIIE PECIMICTICII: OPBIC,
Ka3akK, aFbUIIIBIH HE HEMIC; Kerb — 12 IyHKT, KypCHB, COJI JKaK-OH JKaK IIeTiHiC —
1 cM.). ¥ ChIHBUIATBIH TIpEKCO3/IEp CaHbl — 5—8, TipeKce3 TipKeCiH/Ieri co3ep CaHbl-
3-teH acnaysl THic. OJapMaHbI3ABUIBIFBI OOMBIHIIAAHBIKTAIIA b], SFHI MaKaJIaHbIH
€H MaHBI3bI TIpeK ce3i Ti3imM/e OipiHiI 6omysl Kepek (YIITiHI KapaHbi3);

10 MakananbIH Heri3ri 0eJiri oHbIH OeiKTepiHiH Oenriai Oip periMeH
»Ka3bUIa/ibl, OFaH MBIHAJIAP Kipesi:

— Kipicne / Introduction (a63am 1 cM coi »ak >KHeriHe, KOl apinTepMeH,
kernb-14 myHKT). TakpIpbINTHl TaHAayJbl HETi3[ey; TaKbIPBINTHIH HEMece
MacelleHiH 03eKTLiri. TakbIpBINTHIH ©3€KTIIIr 0Chl 00BEKTIHI 3epTTeyre
JIETeH KaJbl KbI3bIFYIIBUIBIKIICH aHBIKTaNajbl, Oipak Oap cypakrapra TOJBIK
JKayarTtapAblH 00JIMaybIMEH, OJ1 TAKBIPBINTBIH TEOPHSUIBIK HEMECE MPAKTUKAIIBIK
MaHBI3/IbUIBIFBIMEH JIQJIENICHE .

— Marepuannap men daictep (con xak metiHeH 1 cM ab3am, Koo
opintepMmeH, kerib — 14 nyHkT). Onap Marepuangap MeH XYMbIC OapbICHIH
cUNarTayJaH, COHAal-aK KOJJaHBUIFaH SIICTEPAiH TOJNBIK CHIATTaMachlHAH
TYPYBHI KEpeK.

— Horm:kesep koHe TaJKbLIAy (COJN KaK IIeTiHEH 1 cM a03ar], KajblH
opintepMmeH, kerib — 14 myHkT). Ci3 ayiFaH 3epTTey HOTIDKENepiH Tajjiay *KoHe
TaJIKpLIay. 3epTTey OaphIChIH/IA aJIbIHFAH HOTVOKENIEp OOMBIHIIIA KOPHITHIHABLIAP
KEJITipiIe i, Heri3ri MoHI ambuiaabl. Byl MakamaHbIH MaHBI3IbI OeiMAepiHiH
6ipi. OHna ci3NiH KYMBICBIHBI3JIBIH HOTHIKEJIEPIH Tajay JKOHE ayJIbIHFBI
KYMBICTapMEH, TaJIZayJIapMEH KaHe KOPBITBIHIBUIAPMEH CaNbICThIPFaHa THICTI
HOTWIKENEPl TAIKbIIAY KAXKET.

— Kap:kputanapipy Typassl aknapar (0ap 6osca) (coi jxax 1meTi OoibIHIIa
1 cM ab3arl, KO apinTepMeH, Kerib — 14 MyHKT).

—Kopsrtemast / Conclusion (ad3arr 1 cM Col jkak JKUETIHIE, KO 9pIiNTepMEH,
kerib — 14 nmyHKT). KOpBITBIHIBI — OCBI KE€3€H/IETl KYMBICTBI KOPBITBIHbLIAY
JKQHE TapaTy; aBTOp YCHIHFaH TY)KBIPHIMHBIH aKHKATBIH pacTay KoHE ajbIHFaH
HOTIDKENIEp/l €CKepe OTHIPHIN, FHUIBIMHA OUTIMHIH ©3repyi TypaJibl aBTOPJIBIH
KOPBITBIHABICHL. KOpBITBIHABUIAP JepeKci3 0oiMaysl Kepek, oyap Oenrini Oip
FBUIBIMH CaJlaJIarbl 3epTTEY HOTHKENEPiH JKaJIblIay YIIiH, 9pi Kapai >KyMbIC icTey
YCBIHBICTAPbIH HEMECE MYMKIHIIKTEPIH CHITATTai OTBIPBIN KOJJIAHBLTYbI KEPEK.

— IMaiinananbuFan nepekkesnep Tizimi / References (koro opinrepmew,
Kkerib — 14 myHKT, opraaa). Kamtemareiaaap:

MakaJjia xk9He naiifanaHblIraH aepexkkesaep Tizsimi MEMCT 7.5-98;
MEMCT 7.1-2003 colikec xacaiybl Kepek (YJIriHi KapaHbI3).

JepekkesnepaiH peTTUIIN KeIeCiiel aHBIKTANaIbl: aJlIbIMEH OUCKTI
ciiTeMenep, sSIFHU MaKaJlaHbIH ©31HJI¢ Ke3eKTUTIK OOMBIHINA CIITeMe KaCANThIH
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nepekkesnep. ComaH KeiiH ciiTeMenepi )OK KOCBIMIIA JACPEKKO3Jep, SIFHH
Makanazna 6onmaraH, 0ipak ci3 OKbIpMaHJapFa Napajulesbi )KYMBICTap CHSKTHI
TaHbBICY YIIIH YCHIHFaH JIepeKKe3ep. Y ChIHBUIATHIH KejeMi 10-HaH keM emec,
20-maH acnaiThIH aray (MakalaJarbl CUITEMENIep MEH €CKEepTIIeNIep TONACChI3
HOMIpJIEHEe/1 JKoHE MIapIbl JKaKIIara anblHaabel). Kupuiumnaaa yCeIHBIUIFaH
YKYMBICTap/IbIH MaiJjaaHblIFal JepeKKe3AepiHiH Ti3iMiHae OonraH jkaraaina,
ozedueTTep Ti3IMiH €Ki HYCKajia YChIHY KaKeT: OipiHIIiCI — TYITHYCKa/1a, eKiHIIicl
— poMaHUu3alVsUIaHFaH (JIATBIH SIINOUIMEH TpaHCIMTEpaLus) IepeKKe3aepai
KHPUUIHIAIA a3y HYCKACHI (Ka3aK JKOHE OpBIC TUIIACPIHIIC)

MEMCT 7.79-2000 (MCO 9-95) xupwuiut ka3yblH JAThIH ajJ(paBUTIMCH
TpaHCIUTEpaHsIay epeKelIepiH KapaHbl3.

Pomanuzanusianran oiebueTTep Ti3iMi Kelieciziei 00mysl THic: aBTOp(-J1ap)
(TpaHCIHMTEpanus) — Makaa ataybl TpaHCIUTEepalUsJIaHFaH HYCKa/ia — [Makana
aTaybIH aFbUIIIBIH TUTIHE TIK KaKIa1a] — Ka3ak HEeMece OpbIC TUII ISPEKKO3IIH
araybl (TpaHCIIUTEpAIIsl, HEMECe aFbUIIIBIH aTaybl — erep Oap 00s1ca) — aFbUIIIBIH
TiMiHJETI Oenriiepi 6ap MIBIFBIC AEPEKTEPI.

11 Cypertrep, cypertep Ti30eci jKoHE OJapFa CypeT acTHIHAAFHI jKa3yjaap
Makajia MOTiHi OOHMBIHIIA YCHIHBUIAABI. DJIEKTPOHABIK HYCKa/la CYypeTTep MEH
wmtoctpanusiap 300 dpi kem emec pykcarel TIF Hemece JPG dopmarsinga
YCBIHBUIA/IBI.

12 MaremaTukaisik popmynanap Microsoft Equation Editor-na tepinyi
kepek (op dopmyna Oip 00BEKT).

Kexke OeTTe (MaKajaiaH Keiiin)

JIEKTPOHBIK HYCKA/Ia TOJIBIK MOYTAJBIK MeKeH-KaijJap, KbI3MeTTIiK
JK9He Yil TeseoHIapBIHBIH HOMipJIepi, e-mail keaTipineni (perakuusAHbIR
aBTOPJIapMeH (0aiiJIaHbICH] YIIiH TejieoH HOMIpI skapusananOaiiabl);

ABTOpJIap TypaJbl MdJiMeTTep

Kazak tininjge Opbic Tininge AFBLIIBIH TLIiHIE

Teri ATbl OKeCiHiH aThl (TOJBIK)

Jlaya3sIMBI, FEUIBIMH J9pPEkKeci,
aTarbl

JKymbIC OpHBI

Kaia

Nnpexc

Memiieker

E-mail

Tenedon
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ABTOpJIapFa apHAJIFaH aKnapar

Pepakuuss MakajdaHbl 91e0U KOHE CTHJINCTUKAJBIK OHJAeyMeH
aliHaJbICIANBI.

Erep makana miaruaTka Kapchbl TEKCEPYACH OTIECe HEMECE PELEeH3EHT
KaObUIIaMaca, OH/Ia MaKaja aBTOpFa KaifTa KapacThIpy YIUiH KaTapbuiaasl. ABTOp
MakKallaHbl IU1aruaTtka Kapchl TEKCepicke HeMece pelieH3usIayra 1 per kaHa KaiTa
Kibepe amanel. Makajga Ma3MyHBIHA aBTOP JKayamnThl.

TananTapra caii emec pecimMaejreH MakKaJjaJjap KapusiJIaHbIMFa
Ka0bLIIaH0aiiIb] JKIHe aBTOPJIapFa KalTapbLIaabl.

MaxasaHslH KaObU1AaHy KYHi OOJIBIT, OHBIH pelaKIUsIFa TYIKLUTIKTI HYCKACHI
TYCKEH KYHI caHaJaabl.

Makananap pegakuusra Kelil TyCcyiHe Kapa xKapusiaHaibl.

Kypnanaapasl mblrapy Mep3imMaidiri — *blLIbIHA TOPT peT (TOKCAH
caiibIH).

Maxkanansl 6epy Mep3imi:

— Oipinmi Tokcan 10 aknan¥ra aeiiin;

— ekinmi Tokcan 10 MmambIpra jaeiiin;

— ywrinmri Tokcad 10 TamMbI3Fa aeiiin;

— TopTiHmi ToKkcan 10 kapamara aeiiH.

MakanaHsl (3JIEKTPOHIBIK HYCKACHI XKOHE TOJIEM Typalibl TYOIpTEK) calTKa
xi0bepy kepek: vestnik-philological.tou.edu.kz. MakanaHsl sxapusiiayFa YChIHBIC
Oepy YIIiH caifTTa TipKeyJeH oTy KaXKeT.

140008, Kazaxcran Pecrrybnukacsr, I1aBnomap xanacsl, JlomoB kemeci, 64,

«TopaiireipoB yauBepcureti» KEAK,

«Toraighyrov University» 6acnacsl, 137-ka0.

Caiit: vestnik-philological.tou.edu.kz

Ten.8 (7182) 67-36-69, (imki. 1147).

E-mail: kereku@tou.edu.kz

Bi3niH pekBU3UTTEP:

«TopallFbIpOB YHUBEPCHUTET» «TopakFHIpoB YHHBEpCHTETD» kaspi.kz KochIMITIaChI

KEAK Tenemaep — binim — KOO
KEAKPHH 451800030073 .

PHH 451800030073 BUH 990140004654 YILIiH TesieM — bapibik

BHH 990140004654 OGaraHIap.Ibl TONTHIPBIHBI3

AO «Jysan Bank» AO «Haponusiit bank (daxynprer GaraHbIHIA

MUK KZ57998FTB00 Kazaxcrana» «FBUIPIMH XKypHajlla

00003310 NHK KZ156010241000003308 KapHsTAHFAHbI YIIIiH,

BUK TSESKZK A BUK HSBKKZKX JKYPHAJI/IBIH YKOHC CCPUSHBIH

KGe 16 K6e 16 aTaybIH KOPCETIHI3»)

Kon 16 Kon 16

KHIT 861 KHIT 861
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TNPABWIIA [jJ1s1 ABTOPOB
HAYYHbIUA XXYPHAI1 TOPAUIMbIPOB YHUBEPCUTETA
BECTHUK «TOPAUIrbIPOB YHUBEPCUTETA»

PenakimoHHass KOMIErusi IPOCHUT aBTOPOB PYKOBOJCTBOBAaThCS CIICAYIOLINMUA
TIpaBUJIaMH TIPHY MOJITOTOBKE CTATEH JUIs OIyONMKOBaHMUS B XKy pHAJIE.

Hayunble cTaThy, MpenCTaBIsIEMBIE B PENAKIHIO XYPHAJIA JODKHBI OBITh
o OopMIICHBI COTTIAaCHO 0a30BBIM H3ATEIHCKUM CTAHIAPTaM IO O(OPMIICHHIO
crareii B coorBerctBuH ¢ TOCT 7.5-98 «KypHnainsl, cOopHHKH, HHPOPMAIIMOHHEIE
n3nanus. V3narensckoe odopmiieHre MyOIMKyeMbIX MaTepHAaIoBy, IPUCTATECHHBIX
6ubrmorpadraeckrx crmckos B cootBercTBrM ¢ [ OCT 7.1-2003 «brubmrorpadudeckas
3anuchk. bubamorpapuueckoe onmcanme. OOmme TpeGOBaHUS U IpaBHIIa
COCTaBJICHUS».

*B HoMep JomyckaeTcsi He §oJ1ee 0IHOI PYKONHCH OT OIHOTO ABTOPa 100
TOI0 e ABTOPA B COCTaBe KOJNIEKTHBA COABTOPOB.

*KosimuecTBO COABTOPOB OAHO¥ cTaTHU He OoJtee 5.

*CTeneHb OPUTHHAILHOCTH CTAThH J0J2KHA COCTABJISATh He MeHee 60 %o.

*HanpasJisieMble CTATbU He J0JKHBbI ObITh paHee ONMyOJUKOBAHBI, He
JomyckaeTcs nocJjieayoliee ony0.IMKOBaHHe B APYTUX KypHAIAX, B TOM 4HcIe
nepeBobl HA IPyrHe sI3bIKHU.

*PenieHne 0 NPUHATHH PYKOIIMCH K OITy0JIMKOBAHUIO IPHHUMAETCSI 110C/1e
NPOBeIeHHUs NPOLeYPbI PelleH3UPOBAHUS.

*PenieH3MpoBaHue NPOBOAUTCA KOHPHICHIHATLHO («IBYCTOPOHHEeE CJIenoe
pelieH3UPOBaHHe»), ABTOPY He cO00LIaeTcs1 MMs PeleH3eHTa, a PelleH3eHTy —
UMs aBTOPA CTATbH.

*CrouMocTh My0JuKanuu B sKypHaJe 3a crpanuny 1000 (onHa Thics4a)
TeHre, BKJIK0Yas CTATbH MATMCTPAHTOB H IOKTOPAHTOB B COABTOPCTBE € JIMAMU
€ YY€HOIi CTeNeHbI0.

CraTbu 10J1KHBI ObITH 0)OPMJIEHBI B CTPOTOM COOTBETCTBUHI
€0 cJIeTyIOLUMH MPaBHJIAMHU:

— B XKypHansl NIPpUHUMAIOTCSA CTaThU IO BCEM HAYYHBIM HAIPABICHUSIM,
HaOpaHHbIE HAa KOMITHIOTEPE, HalledaTaHHbIe HA OJJHOM CTOPOHE JIMCTA ¢ Toisivu 30 MM
CO BCEX CTOPOH JIUCTA, ANEKTPOHHBIM HOCUTEITh CO BCEMU MarepHallaMy B TEKCTOBOM
penakrope «Microsoft Office Word (97, 2000, 2007, 2010) mns Windows».

—O0mmit 00beM CTaThH, BKITIOYast aHHOTAIIUH, JIUTEPATYPY, TAOIHUIIBL, PUCYHKH U
MareMarmdeckue (POpMyITBl He TOJDKEH MPEeBHIIaTh 12 cTpaHMIl TeYaTHOTO TeKeTa.
Texcm cmamuu: keano — 14 nynkmos, eapuumypa — Times New Roman (s pycckoeo,
anenuiicko2o u nemeyxozo s3vikos), KZ Times New Roman (015 Ka3axcko2o A3viKa).
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CrpyKTypa Hay4dHOW CTaThbM BKIIIOYAaeT Ha3BaHUE, aHHOTAIMH, KIIOYEBbIC
CJIOBA, OCHOBHBIE TTOJIOXKECHUS, BBEJCHHE, MaTepualbl 1 METOABI, PE3yJIbTaThl U
o0cyXJeHne, 3aKIF0YeHUE, BBIBOIBI, HH)OpMALUIo 0 pUHAHCHUPOBAHUK (IIpU
HaJIMYMH), CIIUCOK JINTEPATyphl (MCIOIb3yeMbIX UCTOYHHKOB) K KXKIOW CTarhbe,
BKJIFOYAsi POMaHM3UPOBAHHBIN (TPaHCIUTEPUPOBAHHBIN JaTHHCKUM aidaBUTOM)
BapHaHT HAaNMCaHWsl NICTOYHMKOB HA KMPWLTHIIE (Ha Ka3aXCKOM M PYCCKOM S3bIKax)
em. TOCT 7.79-2000 (U CO 9-95) [Ipasuna mpanciumepayuu KUpUuiio8cKo20 RUCbMA
JAMUHCKUM ALhasumom.

Crarbsi JOJDKHA COIEPIKATh:

1 MPHTH (MexrocynapcTBeHHBIH pyOpUKaTop Hay4yHOW TEXHUYECKOU
nHhopManmm);

2 DOI-nocne MPHTHU B BepxHeM paBoM yIiTy (IPHCBAUBAETCA U 3AMIOTHSIETCS
penaxiuen xKypHana);

3 damuaus, UMsl, 0TYeCTBO (TIOJTHOCTBHIO) aBTOPA (-OB) — Ha Ka3aXCKOM,
PYCCKOM M aHIJIMHACKOM $I3bIKaX (KMPHBIM HIPUQTOM, 110 HEHTPY), INIABHOI'0 aBTOPa
MOMETUTH CUMBOJIOM (*);

4 Y4eHasi cTeneHb, y4eHOe 3BaHNE;

5 Adpunnananus (dakyapTeT WIM MHOE CTPYKTypHOE MOJpa3jieiieHue,
opranuzanys (Mecto paboTsl (yueObl)), TOPOA, IMOYTOBBIH MHIEKC, CTpaHa) — Ha
Ka3aXCKOM, PyCCKOM M aHIVIMHCKOM SI3bIKaX;

6 E-mail,

7 Ha3BaHue cTaThbH JOJDKHO OTPaXkaTb CONEp)KaHHE CTAThbH, TEMAaTHUKY M
Pe3yJbTaThl POBEICHHOTO HAyYHOTO MCCIIeIoBaHMs. B Ha3BaHMe cTaTbi HEOOXOANMO
BJIOKHTH HH(OPMATUBHOCTb, IPHUBIIEKATEILHOCTh U YHUKAJIBHOCTH (He 6onee 12 cros,
NPONUCHBIMU OYKEAMU, ICUPHBIM WUPUDIMOM, NO YEHMPY, HA MPeX A3bIKAX: PYCCKUL,
KA3aXCKUL, QHSTUUCKULL TUOO HeMeYKULL);

8 AHHOTaUMA — KpaTkas XapaKTepHUCTUKA Ha3HAUCHUs, COCP)KaHus, BHA,
(OpMBI 1 ApyrHX 0COOEHHOCTEH cTarhy. JJomKHa oTpa)kaTh OCHOBHBIE U IICHHBIE,
110 MHEHUIO aBTOPA, JTallbl, 0OBEKTHI, UX MPU3HAKH U BBIBOJBI IIPOBEIICHHOTO
uccinenoBaHus. JlaeTcst Ha Ka3aXxCKOM, PyCCKOM M aHITMHCKOM JIMOO HEMEIIKOM sI3bIKaxX
(pexomendyemvlii 06vem anHomayuu — He meree 150, ne bonee 300 cnos, Kypcus,
HedxcupHbIM wpugmom, keeiv — 12 nynkmos, ab3ayHwill OMCmMyn ciesa u cnpasa
1 cm, em. obpasey);

9 KuaroueBble cjioBa — HabOp CIIOB, OTPaXKAIOIINX COAEPIKAHUE TEKCTa B
TEepPMHUHAX 00BEKTA, HAYYHOMN OTPACIIU U METOMIOB MCCIICIOBAHUS (OPOPMIAIOMCS HA
Mpex S3bIKAX: PYCCKULL, KA3AXCKUIL, AHSTUUCKUL TUO0 HeMeyKull, Ke2ib — 12 nyHkmos,
Kypcus, omcmyn cresa-cnpasa — I cm.). PexoMeHayeMoe KOTU4eCTBO KIIFOYEBBIX
CJIOB — 5-8, KOJIMYECTBO CIIOB BHYTpPH KIIFOUEBO (hpa3bl — He Oonee 3. 3aiarorcs B
TIOPSIJIKE MX 3HAYMMOCTH, T.€. CAMOE BaXKHOE KITIOYEBOE CJIOBO CTaThU JIOJDKHO OBITH
TICPBBIM B CIIHCKE (CM. 00pasein);
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10 OCcHOBHOI1 TEKCT CTATBH H3JIaracTCs B ONPEIETICHHON 0CIIeI0BaTENbHOCTH
€ro 4yacTel, BKIIIoJaeT B cels:

- Beenenne / Kipicne / Introduction (a63ay 1 cm no nesomy kpaio, scuprsimu
oyxeamu, ke2ib — 14 nynkmos). OO0CHOBaHHE BBIOOPA TEMBI; aKTYaIbHOCTh TEMBbI HITH
po0sIeMbl. AKTYaIbHOCTb TEMbI ONPEAEIIseTCsl OOIMM HHTEPECOM K U3yYEHHOCTH
JAHHOTO 00BEKTa, HO OTCYTCTBHEM HMCUEPIBIBAIONINX OTBETOB HAa MMEIOIIHECs
BOIPOCHI, OHA JIOKAa3bIBAETCSI TEOPETUUECKOM MITH TIPAKTHYECKOH 3HANMOCTBIO TEMBL.

- MatepuaJjibl 1 MeTOIbI (a63ay 1 cm no reeomy Kpaio, JIcUupHuimu OYKEaMU,
Ke2b — 14 nynkmos). JIOTKHBI COCTOSITH U3 OMMCAHUS MaTepHAJIOB U Xo71a paboThI,
a TaKKe MOJIHOTO OIMCaHMS UCIIOJb30BAaHHBIX METO/IOB.

- Pesynabrarel u obcyxaenue (abzay 1 cm no nesomy Kparo, HCUpHbIMU
oykeamu, xeeno — 14 nynkmog). IIpuBoauTCS aHAIM3 M 00CYXKIICHUE TTOMYUCHHBIX
BaMH pe3yJIbTaToB MccienoBaHusl. [IpHBoAsSTCS BBIBOABI MO IOJTYyYEHHBIM B XO7I€
HCCIIEZIOBaHNUSI PE3YJIBTaTaM, PACKphIBACTCSl OCHOBHAS CyTbh. 1 9T0 OIMH M3 caMbIX
BaKHBIX Pa3/IeJIoB cTaTbi. B HeM He0OX0AMMO MPOBECTH aHAIN3 PE3YIIBTaTOB CBOEH
PpaboThI 1 00CYkIEHIE COOTBETCTBYIOIINX PE3YJIBTATOB B CPABHEHHUH C MPEABITY MU
paboTtamu, aHaIM3aMH 1 BEIBOJIAMH.

- Hudopmammio o puHancupoBanuu (IpyU HATMYUK) (a63ay 1 cm no regomy
Kparo, Jcupuvimu oykeamu, ke2ib — 14 nynkmoas).

- BeiBowi / Koperremant / Conclusion (a63ay 1 cm no nesomy kpaio, sicupHvimu
oykeamu, keenb — 14 nynkmos).

BruiBoabl — 0000111I€HHE ¥ MTOBEACHHE UTOTOB pabOTHl Ha JaHHOM JTalle;
TIONTBEPIK/ICHHE NCTHHHOCTH BBIZIBUTAEMOTO YTBEPIK/ICHHS1, BBICKA3aHHOTO aBTOPOM,
U 3aKJII0YeHHe aBTopa 00 M3MEHEHMH HayYHOTO 3HAHHS C YYETOM IOJTYyYeHHBIX
pe3ynbTatoB. BBIBOABI HE JOJKHBI OBITH aOCTPAKTHBIMH, OHHM JOJDKHBI OBITH
HCTIOTBE30BaHBI IS 0000IICHUS PE3YIBTATOB UCCIICIOBAHMS B TOM WITH MHOM HAYYIHOM
o0nacTH, ¢ ONMCaHUEM TMPEIUIOKEHUIH WM BO3MOYKHOCTEHN JalIbHEHIIeH paboThI.

- CniMcoK MCnoJib30BaHHBIX HcTouHuKoB / Ilalinananran nepexrep Tisimi /
References (oicupnvivu Oyxeamu, keeno — 14 nynkmos, 6 yenmpe). BKIFOYACT B CeOsL:

CTarbsi ¥ CHIUCOK UCTOJIb30BAHHBIX HCTOYHHUKOB JODKHBI OBITH 0OpPMIICHBI
B cootBercTBUM ¢ [[OCT 7.5-98; TOCT 7.1-2003 (cm. obpasey).

OuepeHOCTh MCTOYHUKOB OIPENEISeTCs CIEAYIONMM 00pa3oM: CHayaia
MOCJIE/IOBATENBbHBIE CCBIIKH, T.€. UCTOYHMKH Ha KOTOpBIE BBl CCBHUIAETECH I10
OYEPEAHOCTH B CAMOM CTaThe. 3aTeM JIOTIOJTHUTENbHBIE ICTOYHUKH, Ha KOTOPBIX HET
CCBUIOK, T.€. ICTOYHHKH, KOTOPBIE HE IMEJIH MECTO B CTaThe, HO PEKOMEH IOBAHBI BAMHU
YUTATEIISIM JITsl O3HAKOMJICHHSI, KaK CMEXHbIE paOOThI, IPOBOMMEIE TTapalieIbHO.
O6wem He MeHee /() ne 6onee yem 20 Haumenosanuli (CCbUITKA 1 TPUMEYaHUS B CTaTbe
0003Ha4arOTCSI CKBO3HOM HyMepalvel M 3aKJIIouatoTcsi B KBajparHble CKOOKH). B
Cllydae HaJIM4usl B CITCKE MCIIONB30BaHHBIX HCTOYHUKOB PalbOT, MpeICTaBICHHbBIX
Ha KUPWUIHIE, HEOOXOANMO IMPEICTABUTH CITHCOK JIMTEPATYPhI B IBYX BapHaHTaX:
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TIEPBBI — B OPUTHHAJIE, BTOPOI — POMaHU3HUPOBAHHBIH (TpaHCIUTEpaLHsl IATHHCKHM
a(aBUTOM) BapHaHT HAIMCAHWSI UCTOYHMKOB Ha KMPWIIMIE (Ha Ka3aXCKOM U
pycckoMm si3bikax) cm. TOCT 7.79-2000 (UCO 9-95) [Ipasuna mpanciumepayuu
KUPUTIIOBCKO20 NUCMA TAMUHCKUM AAQABUMOM.

PomMaHM3HMPOBaHHBIN CITUCOK JIMTEPATYPHI JODKEH BBINISIETH CIICAYIOIM
obpazom:

aBTOp(-bl) (TpaHCIUTEpAIMsl) — Ha3BaHUE CTAaTbH B TPAHCIUTEPUPOBAHHOM
BapHaHTe — [TIepeBOJI Ha3BaHUsI CTAThH Ha aHIJIMKCKUH SI3bIK B KBaJJPaTHBIX CKOOKaX |
— Ha3BaHHE Ka3aXOs3bIYHOTO JIMOO0 PYCCKOSA3BIYHOTO UCTOYHHKA (TPaHCIUTEpaLys,
00 aHIIMICKOE HAa3BaHUE — €CJIM €CTh) — BBIXOJHBIE JAHHBIE C 0003HAYCHUSIMH
Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE.

11 MamocTpanun, nepedeHb PUCYHKOB M MOJPHCYHOUHBIE HAAIMCH K HUM
TIPEJICTABIISIOT 110 TEKCTY CTaThH. B 31eKTPOHHON BEpCUH PUCYHKH M MILTIOCTPALIN
npencrasisitorest B popmare TIF umm JPG ¢ pasperennem He menee 300 dpi.

12 MaremaTnyeckue opMyJIbl IOIDKHBI ObITh HaOpaHbl B Microsoft Equation
Editor (kaoicoas popmyna — ooun obvexm).

Ha orenbHoii cTpanuie (mocJje cTaTb)

B 3JIEKTPOHHOM BAaPUAHTEC NPUBOAATCH MOJHBIE TTOYTOBLIC A/IPECA,

HOMepa cJy:Kke0HOI0 U IoMallIHero TejaedoHoB, e-mail (Homep Tesedona

AJIA CBAI3U PEeJaKIUU ¢ aBTOPpaMu, HE l'lyﬁJ]PIKyIOTCﬂ);

CaeneHusi 00 aBTopax

Ha ka3zaxckoMm si3bike Ha pycckoMm si3bike Ha anrimiickoMm si3bIke

damunus HUmsa OruyecTtBO
(TIOJTHOCTBIO)

I[OJI)KHOCTB, yu€Hasg CTCIECHB,
3BaHUC

Opranuzanus

T'opon

Nunexc

Crpana

E-mail

Tenedon

HNudopmanus s aBTopoB

Jns crareit, myonukyembix B Hayanom sxxypHasie TopalTsIpOB yHUBEPCHUTET.
XUMHUKO-OHOTIOTHYECKast cepus, TpeOyeTcs SKCIepTHOE 3aKTI0YCHNE.

Penakuus He 3aHUMAaeTCsl TUTEPATYPHOI M CTHIIMCTHYECKOI 00padoTKoii
CTaThH.
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ITpu HeoOXOAMMOCTH CTaThsi BO3BpAIacTCs aBTOPY Ha MopaboTky. 3a

COZICPIKaHUC CTATbU HECET OTBETCTBECHHOCTDH ABTOp.

Cratpy, 0hopMIEHHBIE C HAPVIIIEHHEM TPEOOBAHNM, K YOJHKAIINU HE

NPUHUMAIOTCH ¥ BO3BPAINAIOTCHA ABTOPAM.

ﬂaTOﬁ NMOCTYIJICHUA CTAaTbU CUUTACTCA AaTa MOJYUYCHUA peuakuneﬁ €c

OKOHYATCJIbHOI'O BapruaHTa.

Cratbu Hy6ﬂI/IKyIOTC$I 1o MEpEC NOCTYIIICHUA.
Hepnozmqnocn, H3JaHUA KYPHAJOB — 4Ye€TbIpE pa3a B roj

(e:KeKBapTAJIbLHO)

Cpoxu nofaym cTaTbu:

- nepBblii kBapTaJ a0 10 despas;

- BTOpOIi KkBapTaa 10 10 mas;

- TpeTHii kBapTaa 10 10 aBrycra;

- YeTBepTHhIi kBapTana 10 10 HosOps.

CraTplo (3JIEKTPOHHYIO BEPCHIO, M KBUTAaHLUMH 00 oIUIaTe) clienyer

HanpaBisATh Ha calT: vestnik-philological.tou.edu.kz. Jlns nomaum crateu Ha
My OTUKAIMIO HEOOXOMUMO MPONTH PETUCTPALIUIO HA caiiTe.

140008, Pecny6sinka Kazaxcran, . IlaBioaap, yi. JlomoBa, 64,
HAO «TopalirelpoB yHUBEPCUTETY,

M3parenscrBo «Toraighyrov University», ka6. 137.

Ten. 8 (7182) 67-36-69, (BuyTp. 1147).

Caiir: vestnik-philological.tou.edu.kz

E-mail: kereku@tou.edu.kz
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BUTIKTINIKTI APTThIPY KYPCTAPbI APKbIJIb]
SJIEYMETTIK KbI3METKEPJIEPIH KY3bIPETTEPIH
KANBINTACTbIPY/QbIH TEOPUSIIbIK MOLENI

byn maxanaoa «Oneymemmik Kvizmemrepaepoiy OILNiKmMinicin
apmmuipy KypCcmapbl apKblibl MY2ANbIK HCOHe KOCIOU Ky3ipemminikmepin
KAIblnmacmsipyy» OOKMOPAbIK ouccepmayus uieybepinoe o3ipieneen
OLTIKMinikmi apmmaulpy Kypcmapul apKblibl deyMemmiK KblsmMemxepiepoiy
MYN2aNbIK HCOHe KOCIOU Ky3blpemminiein KanblnmacmulpyObly MeopusiiblK,
Mmooeni ycvinviizan. Maxanaoa modenvoey npoyeciniy nedazo2uKaivl
acnexminepi, nedazo2uxKaiblk Mooeiboeyodiy Kezeyoepi KeamipiiceH.
Moodenvdiy adicnamanvik, npoyeccyanovliy (MexHoI0SUSLbIK) HCOHE
acnanmulk Oeyeelnepi, OHbIY MAKCamvl, KaAdxcemmi Ky3vlpemmepoiH
Kanblnmacy MOHUmopunei,conoatl-ax, nomusiceci ycvinvliean. Mooeivoe
Ky3blpemminikke, myn2aaa 0a2ulmman2aH HCoHe npakmukaza bazulmmanaan
neoazoeuKaIblK mocinioep, mayoanean Ky3vipemmepoi KalblnNMAacmuipy
3aHOBLILIKMAPbL, KA2UOAMMAapbsl, Wapmmapsl KopceminzeH; Kaublnmacy
npoyecin icke acvlpy KeseHoepi, dceKe JcoHe Kociou Ky3vipemmepoiy
Kanvinmacy oeyeeiiepi cunammanean. Ilpakmuxanvlx 0ativlHObIK
OoniMitOe MbIHOAYUbI-OKbINY UbI-THON JHCYUECTHOE UHMEPAKMUBIE HCYMBIC
YCOIHBLIAObL, O]l 8P MAMAHHUIH JiceKe KAMbICYbIH, COHOAU-AK eniMizoe
aneauKbl «Kociou oneymemmiK KvismMemrepiepoiy YImmuolK albaHCbly
PeCnyoNUKAnbIK K02amoblk OIpecmiciniy auvliyvii 6in0ipedi. byn moodens
aNleyMemmiK KbiamMemrepiepOin Jceke HCoHe KoCiou Ky3vlpemmepin 00au
api dcemindipyoi dHcoHe moyeaciz oamwvimyowvl 6indipedi. byn modenvoe
OiiKminikmi apmmaulpy KypcmapvlH icke acblpyoblly MUIMOLNI2iH, HCYMbIC
HblcaHOapbl, 0icmepi MeH Kypanioapuli Kepyee MyMKIHOIK bepeoi.

Kinmmix co30ep: meopusnvly mooenv, Ky3vipemmep, OLIIKMIiLiKmi
apmmulpy, oleyMemmix Kbi3memrepiep.
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Kipicne

OJIeyMETTIK JKYMBIC — OYJI O13/1iH €JIiMi3 YIIiH CalIbICThIPMAIIBI TYPAE JKaHa
MaMaHABIK. COHABIKTAH Ka3ipri Ke3eHJe dJIEYMETTIK KbI3METKEepJIepAl OKBITY
MearoTUKAJbIK MaKcaTTapAbl TYKBIPBIMAAYAa, OKY MPOIECiHIH Ma3MyHBI
MEH TEXHOJOTHsUIAphIHAA KOPiHIC Ta0aThIH JKETKITIKTI JaMbIirad OiigiM Oepy
CTaHIAPTTAPBIHBIH OOYBIMEH CHIIATTAIMAIBL.

Kapusnanamoln Mamepuan MOmiHiHIY HCANRACHL...

Marepuanaap MeH daicrepi

3eprrey Mocerneci OOHBIHIIA FHUIBIMHU MCHXOIOTHSIIBIK-TIEIarOT HKAJIBIK
JKOHE apHaibl 9f1eOneTTep Il TeOPHSIILIK Tanaay; KoFamasik OipiecTikTepai anry
OOHBIHINIA 3aHHAMAJBIK JKOHE HOPMATHUBTIK KY’KaTTapAbl TajAay; dJEyMETTIiK
KBI3METKepJepaiH OUTIKTINITiH apTTHIPY KypcTaphl OargapiaMalapblHBIH
Ma3MYHBIH TaJIJIay; MOJEIb/ICY; IeIarOTUKAJIbIK TOKIPUOEHI Tajaay )KoHe KOPBITY;
cypay aaicTepi (sHrimesecy, cayaiHama, cyxoar); 6akpuiay; MaMaH/1ap KbI3METiHIH
OHIMIEPiH TaJ1ay; SKCIIEPUMEHT, IKCIIEPUMEHTTIK JepEKTeP/Ii OHEeYTe apHAIFaH
MaTeMaTHUKAaJIbIK CTATUCTHKA 9JIICTEPI.

Kapusnanamoln Mmamepuan MamiHiHIY HCAN2ACHL

HoaTuxenep :koHe TAIKbLIAY

BimikTUTiKT] apTTRIPY KypCTaphl apKbUIBI QJISYMETTIK KbI3METKEePIIEPAiH Keke
JKOHE KOciOM KY3BIPETTEPiH KANBINTACTBIPY JKOHE JaMBITY HPOIECiHIH HETi3iH
KYpaWTBIH OOBEKTHBTI 3aHABUIBIKTAPB! TYCIHY YIIiH ONapIbIH MOJENiH HAKTHI
TYCiHYy KaXeT.

Kapusnanamoln Mamepuan MamiHiHIY HCANRACHL...

KopTtbiHabl

Ocrinaifina, >KOFapbelaa alThUIFaHIAPABIH HETi3iHAEe OUTIKTUTIKTI apTTHIPY
KypCTapbl apKBLIBI JIEYMETTIK KbI3METKEPIIEPIiH KeKe )KOHE KOCi0M KY3bIpeTTepiH
KaJIBIITaCTHIPYABIH TEOPHUSUIBIK MOJET OHBI KY3€Te achIPYIbIH YII JEHICHiH
KaMTHABI IeT KOPBITBIH/BI XKacayFa 00Iapsl.

Kapusnanamoln Mmamepuan MOmiHiHIY HCANRACHL...

MMaiinananblIFaH aepekTep Tizimi

1 Jaxun, A. H. [Tenarornyeckoe MOICTPOBAHHUE : CYIIIHOCTb, 3P(HEKTHBHOCTh
u HeonpeneiaeHHoctsb [Teker] // Tlexaroruka. —2003. — Ne 4, — C. 22.

2 Ky3Henosa, A. I. Pa3zBuTre METOHOJIOTHH CHCTEMHOIO IOIXO0Ja B
oTeueCcTBEeHHOH nemaroruke : MmoHorpadus [Texcr]. — Xabaposck : M3a-Bo XK
UITIK I1K, 2001. — 152 c.

3 Kapona, I'. H. CuctemHBII MOAX0A K 3KOJIOTHYECKOMY 00pa30BaHUIO U
Bocniutanuto (Ha marepuane cenbckux mkon) [Texct]. — Munck, 1994. — 212 c.

4 Todd, B. A. Ponb Mmonenei B nozHanuu [ Texct] —JI. : JIT'Y, 1963.— 128 c.

268

Bectauk Topaiirsipos yausepcurera. ISSN 2710-3528 Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

5 Tay6aeBa, I1I. MeTononorus u MeToANKa AUAAKTUUECKOTO UCCIIETOBAHUS ©
yuebHoe nmocobue [Tekcr]. — Anmarsr : Kazak yausepcuteri, 2015. — 246 c.

6 Naxun, A. H. MonennpoBaHie KOMIIETEHTHOCTH YYaCTHUKOB OTKPBITOTO
obpazoBanus [Tekcr]. — M. : HUU mikonbHbIX Texaonoruit 2009. — 290 c.

7 NaxuH, A. H. Monenuposanue B nienaroruke [Tekcr] / Uneu u uneansl.
—2010.—Ne 1(3). - T. 2 - C. 11-20.

8 laxun, A. H. [lenaroruyeckoe mojienupoBanue : MoHorpadwus [ Texct]. —
HoBocubupck : U3n-so HUITKuIIPO, 2005. — 230 c.

9 Aybakuposa, C. JI. ®opmupoBaHUEe JACOHTOIOTUYECKOW TOTOBHOCTH
OyIylIMX IeAaroroB K padoTe B YCIOBUSX MHKIIIO3UBHOTO 00pa3oBaHUs : JTUCC.
Ha CoHucCK. cTer. A-pa ¢uioc. (PhD) nmo 6D010300 — I[Tenaroruka u ncuXoia0THs
[Tekct] — ITaBnomap, 2017. — 162 c.

10 Apbin, E. M., I1deiidep, H. ., Bypauna, E. U. TeopeTnyeckue acrekTs
npogecCHOHANLHON TOATOTOBKHU meaarora XXI Beka : yue0. mocobue [Tekcr).
— IaBnogap : IIT'Y um. C. Topaiirsiposa; CII6. : TA®KuC um. I1. ®. Jlecradra,
2005.-270c.

References

1 Dahin, A. N. Pedagogicheskoe modelirovanie : suschnost, effectivnost i
neopredelennost [Pedagogical modeling : essence, effectiveness, and uncertainty]
[Text]. In Pedagogy. — 2003. — Ne 4. — P. 22,

2 Kuznetsova, A. G. Razvitie metodologii sistemnogo podhoda v
otechestvennoi pedagogike [Development of the system approach methodology
in Russian pedagogy : monograph] [Text]. — Khabarovsk : 1zd-vo KhK IPPK PK,
2001.— 152 p.

3 Karopa, G. N. Sistemnyi podhod kx ecologicheskomu obrazovaniu i
vospitaniu (Na materiale selskih shkol) [ The systematic approach to environmental
education and upbringing (Based on the material of rural schools)] [ Text] — Minsk,
1994. - 212 p.

4 Shtoff, V. A. Rol modelei v poznanii [The role of models in cognition]
[Text] — L. : LGU, 1963. - 128 p.

5 Taubayeva, Sh. Metodologiya i metodika didakticheskogo issledovaniya :
uchebnoe posobie [Methodology and methods of educational research : a tutorial]
[Text] — Almaty : Kazak University, 2015. — 246 p. c.

6 Dahin, A. N. Modeclirovanie kompetentnosti uchastnikov otkrytogo
obrazovaniya [Modeling the competence of open education participants] [Text]
— Moscow : NII shkolnyh tehnologii, 2009. — 290 p.

7 Dahin, A. N. Modelirovanie v pedagogike [Modeling in pedagogy] [ Text].
In Idei i idealy. — 2010. — Ne 1(3). — T. 2 — P. 11-20.

269



TopaiirbipoB yHuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528

8 Dahin, A. N. Pedagogicheskoe modelirovanie : monographia [Pedagogical
modeling : monograph] [Text]. — Novosibirsk : Izd-vo NIPKuPRO, 2005. 230 p.

9 Aubakirova, S. D. Formirovaniye deontologicheskoi gotovnosti buduschih
pedagogov k rabote v usloviyah inklusivnogo obrazovaniya : dissertaciya na
soiskanie stepeni doctora filosofii (PhD) po specialnosti 6D010300 — Pedagogika
i psihologiya. [Formation of deontological readiness of future teachers to work in
inclusive education : dissertation for the degree of doctor of philosophy (PhD) in the
specialty 6D010300- Pedagogy and psychology] [Text] — Pavlodar, 2017. - 162 p.

10 Aryn, E. M., Pfeifer, N. E., Burdina, E. 1. Teoreticheskie aspekty
professionalnoi podgotovki pedagoga XXI veka : ucheb. posobie [Theoretical
aspects of professional training of a teacher of the XXI century : textbook]
[Text] — Pavlodar : PGU im. S. Toraigyrov PSU; St.Petersburg. : GAFKiS im. P.
F. Lesgafta, 2005. — 270 p.

Dunonozusnvik cepusicol. Ne 2. 2021

*C. K. Aumuxeesa
TopalirelpoB yHUBEpCHUTET,
Pecnyonuka Kazaxcraw, 1. [1aBnogap.

*S. K. Antikeyeva
Toraighyrov University,
Republic of Kazakhstan, Pavlodar.

TEOPETUYECKAS MOJIEJIb ®OPMHUPOBAHW S KOMITETEHIIAM
COIMAJIBHBIX PABOTHUKOB YEPE3
KYPCBbI HOBBIIEHUSA KBAJIMOUKALIUN

Boannoii cmamve npedcmasiena meopemuueckasimMooens (popmMuposanst
JIUMHOCIHBIX U HPOPECCUOHATILHBIX KOMAEMEHYUL COYUATbHBIX PAOOIHUKOG
yepes Kypcvl NOGbLUUEHUS KEATUDUKAYUY, KOMOPAs pa3pabomana &
pamkax doxkmopckoul ouccepmayuu « PopmMuposanue IUYHOCMHbIX U
NPOPECCUOHATLHBIX KOMNEMEHYULL COYUATLHBIX PADOMHUKO8 Uepe3 KYPCbl
nogvluleHus Kkeanupurayuuy. B cmamve npueodsmes neoazocuueckue
aACneKmol camo20 Npoyecca MOOeiuposanus, nepeyucieHbl Imansl
neoazoeuueckozo modenuposarusi. Ilpeocmaegienvl memooonocuueckutl,
NPOYECCyanbHblil (MEeXHONOSULECKULL) U UHCPYMEHMATbHbII YPOGHU MOOEU,
ee yenb, MOHUMOPUHE CHOPMUPOBAHHOCIIU UCKOMBIX KOMNEMeHYull, d
maxoice pe3yivbmam. B mooenu nokazanl KOMREmenmHOCmHbl, TUMHOCHHO-
OPUEHMUPOBAHHBIU U NPAKMUKO-OPUSHMUPOBAHHBLI NeOa20cuiecKie
100X00bl, 3AKOHOMEPHOCU, NPUHYUNDBL, YCTIOBUS YOPMUPOBAHUS BbIOPAHHBIX
KOMNemeHyuil, ONUCanvl SMansi peanu3ayuil npoyecca Gopmuposanus,
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YPOBHU CHOPMUPOBAHHOCNU TUYHOCMHBIX U NPOPECCUOHANbHBIX
Komnemenyuil. B pazoene npaxmuueckoi no02omogKku npeonacaemcs
UHMEPAKMUGHAs paboma é cucmeme CIyulameib-npenooasameib-epynnd,
nOOpa3yMesaiowas TUUHoe Y4acmue Kaxcooeo CReyuanmucma, a makice
omKpvImue nepeo2o 6 Haweil cmpare Pecnybnuxanckoeo o6ujecmeennozo
06veouHenus «HayuoHanvHblil anbsaHe nPohecCUOHAIbHbIX COYUATLHBIX
pabomuurosy. [lannas modens noopazymesaem nod coboll OaivHeluiee
COBEPUIEHCMBOBAHUE U CAMOCIOAMENbHOE PA3GUMUE JTUYHOCHIHbIX U
nPOGECCUOHANbHBIX KOMNEMEHYUL COYUANbHbIX PAOOMHUKOE. Dmo
no3eonsem ysuoems 8 MoOeiu IPPeKmusHoCms peaiu3ayuu Kypcos
NosbleHUs KeAIUpUKayuu, popmol, Memoosl U cpedcmea padomoi.

Kniouesvie croga: meopemuueckas mooeib, KOMREmMeHYulU,
nOGblUeHUe KATUDUKAYUU, COYUATbHbIE PAOOMHUKU.

THEORETICAL MODEL OF FORMATION COMPETENCIES
OF SOCIAL WORKERS THROUGH PROFESSIONAL
DEVELOPMENT COURSES

This article presents a theoretical model for the formation of personal
and professional competencies of social workers through advanced training
courses, which was developed in the framework of the doctoral dissertation
«Formation of personal and professional competencies of social workers
through advanced training coursesy. The article presents the pedagogical
aspects of the modeling process itself, and lists the stages of pedagogical
modeling. The methodological, procedural (technological) and instrumental
levels of the model, its purpose, monitoring the formation of the required
competencies, as well as the result are presented. The model shows competence-
based, personality-oriented and practice-oriented pedagogical approaches,
patterns, principles, conditions for the formation of selected competencies;
describes the stages of the formation process, the levels of formation of personal
and professional competencies. The practical training section offers interactive
work in the listener-teacher-group system, which implies the personal
participation of each specialist, as well as the opening of the first Republican
public Association in our country, the national Alliance of professional social
workers. This model implies further improvement and independent development
of personal and professional competencies of social workers. This allows you
to see in the model the effectiveness of the implementation of advanced training
courses, forms, methods and means of work.

Keywords: theoretical model, competencies, professional development,
social workers.
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TEOPETUYECKASI MOAEJIb ®OPMUPOBAHWA
KOMMETEHLNA COLUNAJIbHbIX PABOTHUKOB YEPE3
KYPCbI NMOBbILWIEHWNA KBAJTWOUKALIUN

B oamnoti cmamve npeocmasiena meopemuyeckas MoOelb
Gopmuposanusi  TUUHOCMHBIX U NPOPECCUOHATNLHBIX  KOMNEMeHYUil
COYUATLHBIX PAbOMHUKOE Hepe3 KYpCbl NOBbIUEHUsl K8AIuuKayuu,
Komopas — paspabomana 6 pamkax —OOKMOPCKOU — ouccepmayuu
«Dopmuposanue JTUYHOCMHBIX U NPOPECCUOHATLHBIX KOMNEMeHyull
COYUATLHBIX PADOMHUKOS Yepe3 KYPCbl NOBbIUEHUS KEATUDUKAYUUY.
B cmamve npueodsmcs nedazoeuueckue acnekmvl camozo npoyeccd
MOOENUPOBaAHUsL, NEPEUUCTICHbL IMANbI NEOAL02UECKO20 MOOENUPOBANLSL.
IIpedcmasnenvl MemooorocuyecKull, npoyeccyanrbHulll (MexHoI02u4ecKull)
U UHCMPYMEHMANbHbIL YPOGHU MOOeIU, ee Yelb, MOHUMOPUHS
ChOPMUPOBAHHOCTNU UCKOMBIX KOMNEMEHYUl, a makace pezyivmam. B
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MOOenU NOKA3aHbl KOMNEMEHMHOCHHbIU, TUYHOCTNHO-0PUEHMUPOBAHHBI
u NPAKMUKO-OPUESHMUPOBAHHDILLL nedazozuueckue no0xX00ul,
3AKOHOMEPHOCIU, NPUHYUNDLL, VCIO08US  (DOPMUPOBAHUSL  BbIOPAHHBIX
KOMNEemeHyutl;, Onucamsl 3mansl peaiu3ayuu npoyecca Gopmuposanus,
VPOBHU — COPMUPOBAHHOCIIU — JUYHOCTIHBIX U NPOPEeCcCUOHANbHBIX
Komnemenyul. B pazdene npaxmuueckoii no02omosku npeoniazaemcs
UHMEPAKMUBHASA PAbOMA 8 CUCIEMeE CIYUAMETb-NPenoodsameb-epynnd,
noopasymesawas 1uyHoe yidacmue Kajicoo2o Cneyuaniucmd, a maxice
omKpvimue nepgoeo 6 nauleli cmpaue Pecnybonukanckozo obujecmeennozo
06veduHenus «Hayuonanbhwitl anbsauc npogheccuoHanbHbix CoyuaIbHbIX
pabomuukoey. Jlannas mooenvb noopasymesaem nod coboll OanbHeluiee
COBEPUIECHCMBOBANUE U CAMOCMOAMENbHOE PA3GUMUE JUYHOCIHBIX U
NPOPECCUOHANLHBIX  KOMNEMEHYULl  COYUANbHBIX  pAbOMHUKOE.  Imo
no3eonsgem yeuoemv 8 MOO0enu IPEEeKMUHOCMb pealu3ayuu Kypcos
NoebIUeHUsT KATUPUKAyuU, opmsl, Memoosl u cpedcmed pabomsi.

Kniouegvie  cnosa: meopemuyeckas —mooenvb,  KOMNEmMeHyuu,
NoGblUeHUE KBATUDPUKAYUU, COYUATbHBIE PAOOMHUKU.

Beenenne

CounanpHas paboTa — OTHOCHTENIFHO HOBAs! JJIs Hallleil cTpaHsbl mpodeccus.
[MoaToMy 00ydeHHE coLMalbHBIX PaOOTHUKOB Ha COBPEMEHHOH CTaauu He
XapaKTEepU3yeTCsl HAIMYHEM JIOCTaTOYHO pa3paboTaHHBIX 0O0pa30BaTENbHBIX
CTaHJIaPTOB, KOTOPBIE HAXOAMIIH ObI BBIpaXKeHHe B (QOPMYJIMPOBKE MeIaroriuecKiux
Liesield, B coJiepKaHi1, TEXHOJIOTUAX y4eOHOTro mporecca.

IIpooonaicenue mexcma nyoIUKyemMo20 Mamepuad

Marepuajibl 1 MeTOABI

TeopeTrueckuil aHanM3 HAyIHOH TICHXOJIOTO-TIEJarOTUIECKOM 1 CIIeIaIbHON
JIUTEpaTyphl 10 NpodiieMe MCCleOBaHUS;, aHAJIN3 3aKOHOJATENbHBIX U
HOPMAaTHBHBIX JJOKYMEHTOB 110 OTKPBITHIO OOIIECTBEHHBIX 00bEANHEHUIT; aHAIIN3
COJlep)KaHMs MPOrpaMM KYpCOB IOBBIIICHHS KBaTU(DHUKALUK COLHAIBHBIX
PabOTHHUKOB; MOJICITUPOBAHUE; aHATIHM3 U 00OOIIEHIE MEAarOrnYeCcKOro OIbITa;
OIIpOCHBIE MeTO/IbI (Oecea, aHKeTHPOBaHKE, MHTEPBBIOMPOBAHIE); HAOJIO/ICHNUE;
aHaJu3 MPOAYKTOB JIESITEIbHOCTH CIELUAINCTOB; KCIEPUMEHT, METOIbI
MaTeMaTH4eCKOd CTATUCTHUKU 110 00pabOTKe IKCIIEPUMEHTAIBHBIX JaHHbIX.

IIpooonaicenue mexcma nyoIUKyemMo20 mamepuaid

Pe3yabTaTsl M 00Cy:KaAeHHE

YroObl HOHATH 00 BEKTHBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH, JISKAIIIME B OCHOBE Iporiecca
(OpMHUPOBaHUS M Pa3BUTHsI JIMYHOCTHBIX U NPO(YECCHOHAIBHBIX KOMIIETEHIINI
COLIMAJIbHBIX PAOOTHHUKOB Yepe3 KypChl MOBBIIIEHUS KBaJTH(pUKAIMU, HOOX0IUMO
YETKO MPEJICTABIATh ce0e UX MOJIEIb.
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BLUIIKTIIIKTI APTTBIPY KYPCTAPBI APKBLJIBI
QJIEYMETTIK KbI3METKEPIEPIIH KY3IPETTIIIKTEPIH
KAJBIITACTBIPYIBIH TEOPUSIIBIK MOJIEJI

byn  makanada «Oneymemmix  KbizmMemrepiepOiy  Oinikminicin
apmmueipy  KYpCmapel — apKblibl  MYA2AblK  HCOHe  KociOu
Ky3ipemminikmepin — Kaieinmacmulpy»  OOKMOPAbIK — Ouccepmayus
ueybepinde o3ipieHeen OLNIKMINIKmMi  apmmulpy KypCcmapvl apKblibl
aNleyMemmiK KbiamemrepiepOoiy, mya2anblk JHcoHe Kociou Ky3vipemminiein
Kanblnmacmulpyobly — mMeopusanvly mooeni  ycviHvlieaH. Makanaoa
MOO0enboey Npoyeciniy neodacocukaivly AcneKmiepi, nedacocuKanibly
M00envoeyoiy  KezeHOepi  keamipineen. Moodenvdiy — 90iCHAMATBIK,
npoyeccyanovlk, (MexHON0SUANIbIK) JICOHe aACHanmvlk OeHeeuepi, OHbly
makcamol, Kadxcemmi  Ky3vlpemmepoiy Kaiblnmacy MOHUMOPUHSI,
conoati-ak nomuoiceci ycvinvliean. Mooenvoe Ky3vipemminikke, myiaed
basbimmanaan JcoHe NpaKmukaesa 0a2blmMmMan2aH  neda2o2UKanbiK
macinoep, mayoanean Ky3vipemmepoi Kaiblnmacmulpy 3aHObLIbIKMAPbI,
Kaauoammapwl, wapmmapsl KepcemineeH, Kaaiblnmacy npoyecin icke
acvlpy KezeHOepi, dceKe JHCoHe Kocibu Kysvlpemmepoiy KAlblNmacy
Oeneetinepi  cunammanean. IIpaxmukanvly — O0aubiHOLIK — OoniMinOe
MBIHOAYWbI-OKLIMYWBI-MON  JHCylieCinOe  UHMEPAKmMuemi  Hymulc
YCLIHLIIAObL, O]l 9P MAMAHHBIY JiceKe KAMbICYbIH, COHOAU-aK enimizoe
an2auiKbl «Kociou oneyMemmik Kbi3MemKepiepoiy YImmuolK albsSHCHIY
PecnyOnuUKanblK Ko2amoblK Oipiecmizinily aubliybli 0i10ipedi. Bynmoodens
aNleyMemmiK KblamMemrepiepOi JceKe HCoHe KoCiou Ky3vlpemmepin 00au
opi arcemindipyoi dicoHe moyeicis oamvlmyosl 6in0ipedi. Byn moodenvoe
OiiKmMinikmi apmmaulpy Kypcmapvl icke acblpyoblly MUIMOINIciH, HCYMblC
HblCaHOapbl, 0icmepi MeH Kypaioapuli Kopyee MyMKIHOIK bepeoi.

Kinmmi ce30ep: meopusnvik MoOenb, Ky3vlpemminik, OLiikminikmi
apmmbuipy, oleyMemmiK Kbiamemrepiep.

THEORETICAL MODEL OF FORMATION
COMPETENCIES OF SOCIAL WORKERS THROUGH
PROFESSIONAL DEVELOPMENT COURSES

This article presents a theoretical model for the formation of personal
and professional competencies of social workers through advanced
training courses, which was developed in the framework of the doctoral

dissertation «Formation of personal and professional competencies of

social workers through advanced training courses». The article presents

the pedagogical aspects of the modeling process itself, and lists the stages
of pedagogical modeling. The methodological, procedural (technological)
and instrumental levels of the model, its purpose, monitoring the formation
of the required competencies, as well as the result are presented. The model
shows competence-based, personality-oriented and practice-oriented
pedagogical approaches, patterns, principles, conditions for the formation
of selected competencies; describes the stages of the formation process,
the levels of formation of personal and professional competencies. The
practical training section offers interactive work in the listener-teacher-
group system, which implies the personal participation of each specialist,
as well as the opening of the first Republican public Association in our
country, the national Alliance of professional social workers. This model
implies further improvement and independent development of personal
and professional competencies of social workers. This allows you to see
in the model the effectiveness of the implementation of advanced training
courses, forms, methods and means of work.

Keywords:  theoretical ~model, competencies, professional

development, social workers.
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XXAPUSIJIAHBIM 3TUKACHI

«TOPAUFBIPOB YHUBEPCUTET» XABAPLLbIChI

«TopaiirbIpoB yHHBEpCHTET» Xa0baplIbIChl, )KYPHAIBIHBIH PEAAKIMSIIBIK AJIKACHI 63
JKYMBICBIH/IA FBUIBIMU JKapUsUTaHbIM/IAP STHKACH! OOMBIHIIA XaJIbIKapablK CTAHAAPTTaPAbI
YCTaHa/Ibl )KOHE XKETEKIII XaIbIKapaJIbIK Ky pHAJIAP/bIH aKIapaTThIK CATTapbIH €CKepei.

JKypHanaplH peakIUsIIBIK JIKAChI, COHIali-aK FhUIBIMH JKapHsUIaHBIMIAP/IbIH KOFapbl
carachlH KAMTaMachl3 €Ty MakKcaTblH/a Oacma nporeciHe KaTbICyLIbl anamIap, KapHsiay
KBI3METiH/IeKOCBIKCHI3 IIPAaKTHKAHbI OONABIpMay (AYphIC eMec MAIIMETTepl NaiiaaHy,
JePEKTep/i AaibIH 1Ay, TIArHaT KOHET.0.), FEUTBIME KETICTIKTEepAi KOFAMHBIH MOMBIHAAYbIH
KaMTaMachI3eTy YIIiH XaJIbIKapajiblK KOFaMIACTHIK KaObUlaFraH o€l HOpMaiapbl MeH
CTaHJAPTTAPBIH CAKTayFa )KOHE OChIHAAH Oy3YIIBUIBIKTAP/IBIH alIbIHAY YIIH GapiblK
aKbUIFa KOHBIMJIBI HIApajapAbl KaOblIaayFa MiHIETTi.

Pepakuusnablk anka €IIKaHIai jkarjaijia 3aHCHI3 MiHE3-KYJBIKTHI (I1aruar,
MaHHUNOYyNsAnus, OypMmanay) KeTepMeleMei/i »oHe OChbIHAAN jKaraainapabiH
TYBIHJAYbIHBIHANABIHATY YIIiH Gap KYIIH canaibl. Erep penakuusibk ajka xypHauia
JKapHUsJIaHFaH 0arKa KaThICThl KE3KEJIreH 3aHChI3 ic-opekeTTep Typanibl Genrini Gomca
HeMece peJakLMsIIbIK ajKajap capanTaMachblHbIH TEpiC HOTHKeC] OonraH jxkaraaiina Gamn
XKapUsUTaHBIMHAH 0ac TapThLIa/bI.

Penakuusuiblk ajka skapusulayra KaObUILaHFaH KOJDKa3z0anap Typajbl aKIapaTThl
PeLEeH3eHTTED, dNeYeTTi PeleH3eHTTEp, PENAaKUUAIBIK alKa MyLenepi, Tunorpadus
KbI3MeTKepIiepi 00MbIn TaObUTMAaTBIH YIIIHIII TYIFanapFa ammnayra tiic. Komkaszoanapnan
aJIBIHFaH JKapusIaHOaraH JepeKTepaBTOPABIH ka30allla PYKCAaTBIHCBI3 KEKe 3epTTey
MaKcaTbIH/a MTaiilallaHbIIMayFa THiC.

CapanumbliapabiH (peneH3eHTTepaiH) kayanKepiJiri)

Penien3enTTep 00BEKTHBTI TiKipaep Oepill, ai KenTipiMereH THICTI )KapusUIaHFaH
KYMBICTapbl KOpceTyi Kepek. PeleH3usanaTbiH OanTapra Kynus TypAe XYTiHY
KaxeT. PereH3eHTTep 3epTTeyre, 3epTTey aBTOpIapblHA KOHE / HeMece AeMeyliepre
KaTBICTBIMY/IJIETIEPKAK ThIFBICHI OOIMAHTBIHAAM €Till TaHIana bl

ABTOpJIapIbIH JKayanKepIuiJiri

JKYMBICTBIH Ma3MyHbIHA aBTOp JKayanTbl. ABTOPJIApTY3€TyJlep, TYCiHAipMeep,
TepiCKeLIbIFapynap jkoHe erep oap Gosca, KelipiM cypayFa MiHICTTI.

ABTOp OYyphIH OacKa KypHana >KapusUlaHFaHFa YKCACMAaKaTaHBIYChIH Oaybl KepekK.
AranaiiTkanga, 06acka Tijge KapusulaHFaH MaKaiajJapAblH aFbUIIIBIH HEMece HeMic
TiNiH/IET] ayaapManapbl KaObl1IanOai bl

Makana Ko/mka30achIHAA eieyili KaTelep aHbIKTaJIFaH JKaFiaiia aBTop OyJ1 Typasibl
JKypHaJI HOMIpiHiH TYITHYCKa-MaKeTi Oacrara KOJKOHFaH CaT Kezieitin 0eiiM peakTopbIHa
xabapaybl THiC. OifTHiece, aBTOp OapIbIK ChIH-ECKepTIeNep/ii 03eCe0iHeHTY 3eTyikepeK.

MakaaHbl )KypHaiFa )ibepe OTBIPBII, aBTOP JKeKe JKayarnKepIIiTiKTiH KOpCeTinreH
JopexeciH TyciHeai, Oy *ypHaIABIH PEIaKkIMsUIBIK anKachiHa jkazbaria eTiHimTe
KepcerTineni.
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Qunonocuueckas cepusi. Ne 2. 2021

Penakuunonnas xomerus xypHaia BecTHuk «TopalrslpoB YHUBEPCUTET» CEPHS
@unonornyeckas B cBoel paboTe MPUAEPKUBACTCS MEX TYHAPOAHBIX CTAHAAPTOB IO 3THKE
Hay4HbIX ITyOIMKaLUi ¥ y4UTHIBACT HH(POPMALMOHHbIE CAThI BELYIIIMX MEXyHaPOJHBIX
KypHAJIOB.

PenaxumonHast KoJuterust )KypHaia, a TakKe JINIA, yJacTBYIOIIUE B U3aTEIbCKOM
TIpolecce B LENsX 00eCIeueHust BEICOKOTO KaueCcTBa HayYHbIX MTyONnuKaIuii, Bo N30exaHne
HeJ0OpOCOBECTHON MPAKTHUKU B MYyOJUKAIIMOHHON NEATENbHOCTH (MCHOJIb30BaHUE
HEJOCTOBEPHBIX CBEACHUHU, U3TOTOBIEHHE AAHHBIX, MJIAruar U Jp.), obecrneueHus
00II[ECTBEHHOTO MPU3HAHUS HAYYHBIX JOCTHKEHUH 0053aHbI COONONATH 3TUIECKHE HOPMBI
1 CTaHAAPTHL, MPUHSTHIE MEXTYHAPOAHBIM COOOIIECTBOM U IPEAIPHHUMATH BCE Pa3yMHBIE
MEpHI JUIS TPEAOTBPAIEHHs TAKUX HAPyLISHHH.

PenakionHas KOJIerusl HU B KOEM CITydae He MOOIIPsSeT HEMPaBOMEPHOE TIOBEICHUE
(mnaruat, MaHUIYJSIMSA, GanbCUPUKALS) U TPUIOKUTD BCE CHIIBI TS IPEIOTBPAILICHIUS
HaCTyMJIEHUsI MOAOOHBIX ciyyaeB. B ciydae, ecnu peakIiMOHHON KOJUIETMH CTaHET
H3BECTHO O JIOOBIX HEMIPAaBOMEPHBIX JEHCTBUSIX B OTHOLIEHHHU OIYOIMKOBAaHHOW CTAaThu
B JKypHaJle MM B CITydae OTPHLATENLHOTO Pe3yIbTaTa 3KCIEePTH3bI PEJKOUIETHI CTaThs
OTKJIOHSIETCS OT ITyOIMKAIIUH.

PenakimoHHast KOJUIerHst He JIOJDKHA PACKpbIBaTh HHGOPMAIMIO O IPUHATHIX
K OImyONMKOBaHHUIO PYKOIUCEH TPETbUM JIUIAM, HE SBISIOIUMUCS PELEH3EHTaMU,
MOTEHINATbHBIMU PEIEH3EHTaMH, WIEHAMU PEIAKIMOHHON KOJIETHH, pabOTHUKaMU
tunorpapun. HeonyGnuKkoBaHHBIC JaHHBIC, MONYYEHHbIE U3 PYKOIHCEH, HE JOJDKHBI
HCIIONb30BATHCS B TIMUHBIX HCCIIEOBATENBCKHX IIENSX 063 MHChMEHHOTO Pa3pelleH s aBTOpa.

OTBeTCTBEHHOCTh IKCNEPTOB (PelleH3eHTOB)

PereH3eHTHl JOMKHBI aBaTh OOBEKTHBHBIE CYXACHHUS M YyKa3blBaTb Ha
COOTBETCTBYIOIINE ONMYyOIMKOBaHHBIE pabOThI, KOTOPHIE elle He HuTupyorca. K
peLCH3UPYEeMbIM CTAaThiIM clieiyeT oOpamarbcs KOH(GUACHIHANIbHO. PerieH3eHTh
OynyT BbIOpaHBI TaKUM 00pa3oM, 4ToObI He ObUTO KOH(IIHMKTAa HHTEPECOB B OTHOLICHUH
HCCIIEA0BaHNs, aBTOPOB U / UITH CTIOHCOPOB HCCIIEI0BAHNUSI.

OTBeTCTBEHHOCTh ABTOPOB

OTBETCTBEHHOCTH 3a ColiepKaHue PadOThl HECET aBTOP. ABTOPHI 00513aHbI BHOCUTh
HCTIPABIICHUS, TIOSICHEHHSI, OTIPOBEPKEHUS M U3BHHEHUS, €CIIM TAKHUE UMEIOTCS.

ABTOp HE JOJMKEH MPEACTABIATh CTAaThlO, HAECHTUYHYIO paHEe OIyOIMKOBAaHHOM
B JIpyroM XypHaje. B 4acTHOCTH, HE MPUHUMAIOTCS MEPEBOJABI HA AHIIMHCKHUIA THO0
HEMEIIKHH A3bIK CTaTel, y)ke OImyOIMKOBAHHBIX Ha IPYTOM SI3BIKE.

B ciyuae oGHapy>keHUsI B pyKOIIUCH CTaThU CYIIECTBEHHBIX OMIMOOK aBTOP JIOMKEH
COO0OIHUTH 00 ITOM peaKkTopy pa3jerna 10 MOMEHTa MOAMHCH B II€YaTh OPUTHHAI-MAKeTa
HOMEpa KypHaja. B mpoTHBHOM cilyuae aBTOp JIOJKEH 3a CBOIl CUeT HCIIPaBUTH BCE
KPUTHUYECKHE 3aMEUaHMsI.

Hanpagnss ctareio B )KypHaJl, aBTOp 0CO3HAET yKa3aHHYIO CTENEHb [IEPCOHAIbHOMN
OTBETCTBEHHOCTH, YTO OTPAXKAETCS B MTMCbMEHHOM O0PAIEHNH B PEJAKIIMOHHYIO KOJUIETHIO
Kypnana.
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